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SUNUS

Cumbhuriyet Tirkiyesi’nin 6énemli bilim ve kiiltiir merkezlerinden biri olan
Atatiirk Universitesi, bilimsel ¢aligmalara verdigi énemin bir gdstergesi olarak,
yaymnlart arasina bir yenisini eklemenin hakli gururunu yagamaktadir.
Universitemizin bilimsel, sosyal, kiiltiirel ve egitsel etkinliklere gosterdigi
hassasiyet onun tarihi sorumlulugunun bir geregidir.

Ulkemizin cagdaslasma yolunda katettigi mesafede iiniversitemizin
katkilart elbette gozardi edilemez. Tiirkiye’nin jeo-politik konumu, Dogu Bati
arasinda gecis yolu olma ozelligi, kiiltiirel zenginliginin de kaynagidir. Bu
kiiltirel zenginlik, ayn1 zamanda {iniversitemize ve bilim adamlarimiza énemli
bir bilimsel sorumluluk da getirmekte ve kiiltiirel zenginliklerin bilim 15181 altinda
ortaya ¢ikarilmasi, incelenmesi ve gelecek kusaklara miras birakilmasi gorevini
de yiiklemektedir.

fran, iilkemizin dogu komsusu olmasinin dtesinde cografyasinda yogun
olarak Tiirklerin yasadig1 ve ciddi tarihi gegmisimiz olan bir iilkedir. Bu anlamda
fran, Erzurum’umuz igin ayr1 bir 6nem arzetmektedir. “Tarihi Ipek Yolu”
iizerinde yer alan Tebriz ve Erzurum, giiniimiizde de tarihi gegmislerinin geregini
yerine getirmektedirler. Tarihte Tebriz’den gelen kervanlarin “Tebriz Kap1”
adiyla bilinen mevkide ilk konaklamay:1 yaptiklar1 ve “Tebriz Kap1” isminin,
resmiyette olmasa da halkin dilinde, héala canliligmni korudugunu hepimiz
bilmekteyiz.

Bu yakin iligki beraberinde kiiltiirel gecirgenligi de getirmistir. Folklorik
degerdeki birgok unsurun her iki cografyada da sadece c¢ok kiicik agiz
farkliliklar1 ile yasadigini gérmek kanaatimce bu etkilesimin tezahiiriidiir. Bu
climleden olarak, Erzurum’un giizel tiirkiilerinden biri olan “Sar1 Gelin” isimli
tiirkiiyii Tebriz agziyla dinlediginizde de ayni1 hazz1 duyacaginiza siiphe yoktur.

Tiirk Edebiyati Diinyas: icinde, genis bir yere sahip olan Iran Tiirk
Edebiyati’nin 6neminin gerektigi sekilde bilim ¢evrelerinde ele alindigimi
sOyleyebilmek ne yazik ki pek miimkiin degildir.

Iste bu nedenle Atatirk Universitesi Kazim Karabekir Egitim
Fakiiltesi’nin degerli bilim adamlarindan Yard. Dog¢. Dr. Ali Kafkasyali’nin,
“Iran Tiirk Edebiyat1 Antolojisi” isimli alt1 ciltlik bu akademik eseri, biiyiik bir
anlam ifade etmektedir. fran Tiirk Edebyati’ni, tarihi gegmisini, siyasal ve sosyal
yapinin edebiyata olan etkilerini, bilimsel kaynaklarla besleyerek, duru, akici bir
dil ve elden geldigince titiz bir caligma ile ortaya koyan Saym Ali Kafkasyali’nin
bu alandaki boslugu doldurma yolunda saglam bir temel atmis oldugunu ve
kendinden sonra bu konuda yapilacak ¢aligsmalara bilimsel bir kaynak sundugunu
soylemek bizim i¢in dviing vesilesidir.



Universitemiz dolayistyla Fakiiltemiz, cagdas bir anlayisla, her tiirlii
bilimsel ¢aligmanin hem itici giicii ve hem de izleyicisi olma yolundaki
kararliligini bundan bdyle de devam ettirecektir.

Yard. Dog. Dr. Ali Kafkasyali’nin yayimlanms yedinci eseri olan “Iran
Tilirk Edebiyati Antolojisi” adli bu alt1 ciltlik bilimsel eserinin iiniversitemiz
yayinlart arasinda yer almasinin engin gururunu duyuyor, degerli 6gretim
iiyemize bundan sonraki ¢aligmalarinda da sonsuz basarilar diliyorum.

Prof. Dr. Samih BAYRAKCEKEN
Kéazim Karabekir Egitim Fakiiltesi Dekan
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ON SOZ

fran Tiirk Edebiyati Antolojisi adli bu eseri kaleme alirken hareket
noktam; Ulu Onder Atatiirk’iin “.. bizim dili bir, inana bir, 6zii bir
kardeslerimiz vardir... Onlarin bize yaklasmasim bekleyemeyiz. Bizim
onlara yaklasmamiz gerekir.” sozlerindeki derin manayr yiiregimde
hissetmemdir.

Tarihi olaylarn bdldiigii ve bugiin Iran cografyasinda yasayan, bizimle
dili bir, inanc1 bir, 6zii bir, kardeslerimizle ortak edebiyat, tarih, kiiltiir ve sanat
beraberligimizi miimkiin oldugunca bilimsel titizlikle ele alarak, hem ulu 6nderin
isaret ettii gibi onlara yaklasmayi, hem de Tiirk Diinyasi iginde 6nemli bir yeri
olmasma ragmen, hakkettigi sekilde incelenmedigi kanaatinde oldugum, Iran
Tirk edebiyati ve edebi sahsiyetlerini hem {ilkemize hem de biitiin Tiirk
Diinyasi’na daha yakindan tanitmay1 hedefledim.

Bu eserimizde ortak edebi kaynaklarimiz olan Bengiitags Edebiyati, Dede
Korkut, Kéroglu, Ahmet Yesevi, Yunus Emre, Karacaoglan, Haci1 Bektag Veli,
Ali Sir Nevai, Mahmut Sebiisteri, Kadi Darir, Kadi Burhanettin, Fuzili, Sehriyar
gibi sahsiyetlerden ve onlarmn eserlerinden yola gikip, Tiirk Diinyasi ile Iran
Tiirkleri arasinda saglam bir kdprii olusturarak, Iran Tiirklerinin bilinen en eski
dénemlerinden giiniimiize kadar olan edebiyat varliklar1 ve bu sahada eser veren
edebi simalar ele alinmustir.

fran Tiirk Edebiyati, diger bir yaygm adi ile Iran Azerbaycam Tiirk
Edebiyati, denilince: Yiizyillarca ayni siyasi ¢atinin altinda yasamis, Dagistan,
Giircistan iglerinden, Dogu Anadolu, Kerkiik, Musul, Kum, Tahran, Meshed,
Horasan ¢izgisinden Tiirkmenistan iglerine kadar olan biiyiikk bir cografyada
yasayan ve ¢cogunlugu Azerbaycan Tiirkcesi ile konusan Tiirklerin, edebiyat1 akla
gelmektedir.

Biiyiikk Azerbaycan, 1828 Tiirkmencay Antlasmasi ile Rusya ve iran
arasinda taksim edilmis, Azerbaycan’in kuzey kismi Rusya’ya, giiney kismi ise
Iran’a birakilmustir. Tki farkli kiiltiir ve iki farkli sistemin egemenliginde kalan bu
Tiirk boyu, edebiyat alaninda, iki ayr1 kolda gelisimini siirdiirmiistiir. Bu durum
g0z Oniine alinarak 1828 Tiirkmencay Antlasmasi’ndan Oncesi, bir biitiin olarak
incelenip degerlendirilen bu bdlge edebiyati, anilan tarih ve antlasmadan sonra,
tarihi olusumlar da gdz Oniine alinarak, iran Tiirk Edebiyati sahasinda ele
alinmustir.

Diger bir husus, sira takibinde, edebi sahsiyetlerin dogum tarihleri, esas
alinmustir.

Eserin hazirlanma safhasinda defalarca Fransa, Italya, Yunanistan,
Ermenistan, Giircistan, Azerbaycan ve Iran’a gidilerek hi¢ de kolay olmayan
sartlarda ¢esitli kaynaklardan yararlanilmistir. Kuzey Azerbaycan Tiirkleri Kiril
(Rus) alfabesi, Iran Tiirkleri ise Arap Alfabesi kullanmaktadirlar. Antolojiye
dahil edilen bilgiler ve metinlerin tamamina yakini bu alfabelerle yazilmis eser ve
dokiimanlardan aktarilmistir. Tran Tiirklerini olusturan Azeri, Kaskai, Karapapak,
Tiirkmen, Horasan... Tirklerinin eserlerinin sive 6zelliklerine sadik kalmak i¢in
transkripsion isaretleri kullanilmusgtir.
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Gairtlaktan ¢ikan, hirtltili “h”, “{” harfi ile ({an, a{tarmag);

Damagin arka taragindan ¢ikan kalin “g”, “g” harfi ile (gaymn, g1, gonca,
gem (gam)™;

“K” sesi Oniine kalin sesli gelince de “ke” sesini vermesi i¢in “k” harfi ile;
(Baki, gabagk);

Kapali “e”, (vér); agik “e” (gel) ise “e” harfiyle gosterildi.

Tek béliimden meydana gelen birinci ciltte, halihazirda Iran Tiirkleri
arasinda canli bir sekilde yasayan halk edebiyati iiriinlerine (laylalar/ninniler,
nazlamalar, oksamalar, bayatilar/maniler, bilmeceler, tekerlemeler, yaniltmagclar,
efsaneler, masallar, c¢ocuk oyunlari, kosmacalar, latifeler, kissalar, halk
hikayeleri, ata sozleri, emek ve mevsim nagmeleri, holavarlar/ciftei tiirkiileri ve
eski dénem Iran Tiirk Edebiyati iiriinlerine yer verilmistir.

Yine tek boliimden meydana gelen ikinci ciltte, VII. yiizyildan XVIIIL.
yiizyila kadar, bu cografyada dogup biiyiimiis veya eserleri ile bu bolge
insanlarina hizmet etmis Tiirk sair ve ediplerinin biyografilerine ve eserlerine yer
verilmigtir.

Ug bolimden meydana gelen III. ciltte ise, birinci béliimde, “Sairler ve
Siirleri”, ikinci bolimde “Yazarlar ve Eserleri”, ii¢iincii bolimde de “Tiyatro
Edebiyati (Drama)” iiriinlerine yer verilmistir.

Her biri ikiser bolimden meydana gelen IV., V. ve VL. ciltlerde ise XIX
yiizyildan giiniimiize kadar, yine bu cografyada yasamis ve yazmig Tiirk sair ve
ediplerinin biyografilerine ve eserlerine yer verilmistir.

Elden gelen biitiin bilimsel titizligin gosterildigi bu eserde, sayet gbzden
kagan yanlisliklar ve eksiklikler var ise okuyucularimin bunlar1 hos goriiyle
kargilayacaklarini umarim.

Eseri yayima hazirlarken, yardimlarini gérdiigiim, Yiiksek lisans ve lisans
ogrencilerimden, Hamza Kolukisa, Rasim Memmedov, Akif, Abdullayev, El¢in
Agayev, Anar Aliyev, Zaur Orucov, Ragip Ugar, Resat Aliyev, Umran Ekinci,
Giiltekin Yeni ve Besir Aliyev’e tesekkiir ederim.

Dort yil boyunca her giinimiin ¢ok 6nemli bir kismini alan bu eserin
hazirlik sathasinda sabrini hi¢ eksik etmeyen, hakkini inkar edemeyecegim esime
ve ¢ocuklarima siikranlarimi sunarim.

Eserimin yayimi sathasinda bi¢ bir yardim ve destegini esirgemeyen
Kézim Karabekir Egitim Fakiiltesi Dekani Prof. Dr. Saym Samih
BAYRAKCEKEN Beyefendi’ye tesekkiirii bir borg bilirim.

Nihayet bu eseri okuyucularla bulusturarak ona hayat kazandirmak iizere,
Atatiirk Universitesi yayimlar1 arasinda yer almak gibi bir onuru eserimden
esirgemeyen degerli Rektoriim Prof. Dr. Yasar SUTBEYAZ Beyefendi’nin
katkilar1 hertiirlii takdirin iizerindedir.

[Iy<l
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iRAN TURK EDEBIYATI (III)

Cok zengin bir tarihe, ¢ok renkli siyasi, sosyal ve kiiltiirel bir mirasa sahip
olan fran Tiirkleri’nin, XIX. ve XX. yiizy1l tarihi, biiyiik bir dnem arzetmektedir.
Ciinkii bu donemde cereyan eden hadiseler, yiizyillardan beri bu bolgede iist iiste
gelen cekismelerin, sarsintilarin, araliksiz devam eden carpismalarin neticesidir.
Bu sebepten Iran Azerbaycani’nin son iki yiizyillik tarihi onun biitiin tarihinin
hiilasas1 gibidir. Bu zaman dilimi igerisinde meydana gelen siyasi ve sosyal
olaylar, fran Tiirkleri'nin talih, tarih, kiiltiir ve edebiyatini derinden etkileyerek
biiyiik izler birakmustir.

Iran, hemen hemen her devirde dini, siyasi ve fikri zitliklarin, sapmalarin,
catismalarin yasandigi bir iilke olmustur. Yavuz Akpmar’m dedigi gibi Iran,
higbir zaman Osmanli Imparatorlugu gibi merkezi bir idare kuramamistir. Tabiri
caiz ise, en kuvvetli feodal han veya biiyiik bir asiretin reisi Iran’1 ele gegirmis,
diger hanliklar1 kendine tabi etmistir.!

Sunu da belirtelim ki, Iran Tiirkleri’nin talihi genelde Iran ile ilgili
olmustur. Bu sebepten ¢ogu kez Iran Tiirkleri’ni fran ile birlikte miitalda
edecegiz.

Islamiyet oncesinde Zerdiistiligin2, Iran’i “din devleti” yaptigi gibi
Islamiyet sonrasinda da bilhassa Safevilerle birlikte fran “mezhep devleti”
olmustur>. Bu anlayis Islam dilkeleri arasinda bircok catigmalara sebebiyet
vermis, bolge her zaman sancilar igerisinde olmustur.

Diger yandan fran’in bir asiretler iilkesi olmaktan kurtulamamasi, bagta
Ingilizler, Ruslar, Fransizlar olmak iizere bircok iilkenin bu asiretleri
yonlendirerek iilke iizerinde istedikleri eylemleri yapmalarma firsat vermistir.*
Yabanct iilkelerin fran’mn i¢ islerine karismalar: istisna olmaktan ¢ikmus bir kural
olmustur. Tirk asilli Sah Nasreddin Kagar’m (1848-1896) bir soziinli burada
hatirlatmak gerekir. Kagar der ki, “Ulkenin kuzeyine gitmek istiyorum, ingiltere

! yavuz Akpinar, XIX. ve XX. Yiizyillarda Azeri Edebiyati, Tiirk Diinyas: El Kitab1, Ankara-1992,
c. III, s. 621.

2 jslam Ansiklopedisi, “Safeviler” maddesi, M.E.B. Yay., Istanbul-1979, c. 8, s. 201; Nizamii’l-
Miilk, Siyasetname, Kiiltiir Bakanlig1 Yay., 1981, Ikinci Baski, s. 247.

3 Akyol Taha, Osmanlr’da ve iran’da Mezhep ve Devlet, Milliyet Yay., Istanbul-1999, s. 93.
4 Rafael, Blaga, fran Halklar1 El Kitabi, copyright 1997, s. 29, (ISBN 975 94641-0-1).
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sefiri kars1 cikiyor, glineyine gitmek istiyorum, Rusya sefiri karsi ¢ikiyor...
Kahrolsun boyle tilkeyi ki, Sahi, tilkesinin kuzeyine ve giineyine gidemiyor...”
XIX. ve XX. yiizyillarda fran’da merkezi devletler, dolayli veya dolaysiz
olarak yabanci somiirgeci devletlerce iktidara getirilmis ve ayakta tutulmuslardir.
fran 1828-1906 yillar1 arasinda Rusya ve Ingiltere’nin; 1906-1953 aras
Ingiltere’nin ve 1953-1979 arasi ABD’nin yar1 bagimsiz somiirgesi olmustur.

Iran 1979 ihtilalinden sonra tam bagimsiz (!) bir iilkeye déniismiistiir.”®
skesksk

XIX. ylizyilin baglarinda, gesitli i¢ ve dis giiclerin menfaat ve intikam
hirslarinin tesiri ile din ve mezhep catismalarina dayali onlarca hadise meydana
getirilmis, binlece insan lmiistiir.

Bu dini kaynakli olaylar1 Ingiltere, Fransa ve Rusya gibi emperyalis
devletler ya dogrudan dogruya kendi elemanlar1 vasitasiyla yapiyorlar ya da
kuklalar1 olan sah yonetimine yaptirtyorlardi.

Basta, Deli Petro’nun (Pyotr Velikiy Alekseyevig, 1672-1725) vasiyetini
emir telakki eden Rus yoneticileri olmak iizere Fransizlar, Ingilizler ve diger
emperyalist giligler Miislimanlarm birligini bozmak igin ¢esitli mezhepler,
ekoller tiiretiyorlar, sii-siinni ¢atigmasini zinde tutmayi, devletlerinin varligt ve
bekast i¢in vazgecilmez unsur goriiyorlardi.

Seyh Ahmet Ahsal ve Seyyid Kazim Resti gibi bazi miigtehid kabul edilen
din adamlar1 bu yiizyilin baslarinda "Mehdi"nin zuhur edecegini ortaya atmislar,
hazirlanan senaryo geregi, 20 Ekim 18197 giinii Siraz'da diinyaya gelen Seyid Ali
Muhammed’i® 1844 yilinda "Bab" ilan etmislerdir. Bab’mn ilk konusmasiyla
birlikte de hadiseler baglamistir.

Iran Azerbaycani’nin iistad sairlerinden Zikri Erdebili (1790- ?) bu din
istismarcilarinin, ahkadmcilarin durumunu “Koéniil Sévdi” adli siirinde soyle dile
getiriyor:

“Divane koniil sévdi bir dilber-i tersani,
Saldim oda yandirdim Sen’an kimi Gur’an’1.

Umsan bilesen Zikri ne mezhebe ragibdir,

Kaferdi ve 1amezheb yo {dur onun iymani.”®

Bir baska siirinde de beyler arasindaki iktidar kavgalarindan,
¢ekigsmelerden, devlet i¢in dokiilen kanlardan, insanlarin sefillestirilmesinden,

SA g.e.s.21.
6 A, g.e.s. 21.
7 Oren, M. M., Tran Tiirkleri Hiirriyet Hareketleri, Mars Matbaas1, 1980, s. 18.

8 Bir bagka kaynakta, Ali Muhammed’in, bir tacirin oglu olarak diinyaya geldigi, kiiciik yasta yetim
kaldig1, dayisinin himayesinde biiytidiigii ve dogum tarihinin 26 Mart 1821 oldugu yazilidir. Islam
Ansiklopedisi, c. 2, “Bab” maddesi, s. 163 M.E.B. Yay., Istanbul-1979.

9 A. g.e.c.1,s 62.
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adaletsizlikten, kesmekeslikten, halkin dert ve bela iginde yiizmesinden sikayet
ederek soyle yaziyor:

“Z¢ bes, viicud-i zeifim bela ilen doludur,
Misal-i néy guru cismim neva ilen doludur.
Men isterem ki, alam afitabden pert6v,
Meger, bu sethé-yi gerdun sehabilen doludur?
Kimi giiler, kimi aglar, zemanede, Zikri,
Nevailen doludur, néy nevailen doludur.”!?

XIX. yiizy1l Iran Tiirkleri siirinin en énemli temsilcilerinden Hac1 Mehdi
Siikdihi de “Méymuniyye” adli uzun manzumesinde dini degerleri istismar eden,
hak, adalet ad1 altinda halki aldatan, istedikleri zaman istedikleri “dini ahkdmm”
koyan kadilar1 tenkit ediyor. Onlarin hem dis goriiniisleri ile hem davraniglari ile
hem de ahlaken riya igerisinde olduklarini biiyiik bir ustalikla kinaye sanatini
kullanarak ortaya koyuyor:

“Megami Ke’bé-yi erbab-i hacet,
Ziyaretgah-i eshab-i iradet.
Olur goz {ire ebyez camesinden,
Ci{ar yiiz gdynek a§ emmamesinden.!!
Beden, ag camo vii destar iginde,
Niimayan, taze yagmis gar i¢inde.
Tutub {u z6hd i tegva ile ezbes,
Déyerler adina “Seyh-i miigeddes”.
Géce giindiiz éder ezbes ibadet,
Goziinde hi¢ yo{dur {ab-i rahet.
Déyil sam 1ii seher bir lehze bikar,
O{ur ed’iyye vii 6vrad i ezkar.
Vérir tecdid daim destemaze,
Olur her nisf-i geb gayim namaze.
Hemise fikri izhar-i fezilet,
Béyane élm ii Adab-i seriet.”!2

Mirze Eli{an Le’li, 1794 yilindan 1925 yilina kadar Iran tahtinda oturan
Tiirk asilli Kagar (Gacar) hanedanindan birisine, ki bunlarin ¢ogu zalimlikleri ile
meshurdur, “Gacar Sahlarindan Birine” adli siirinde onlarin yaptiklar1 zulmii
anlatmistir. Kimsenin, sahlara methiye bile yazmaga cesaret edemedigi bir
dénemde onun bu siiri yazmasi da ayrica ¢ok dnemlidir:

“Millet diigiib ne atese gor, sen de diigmiisen,

10 5, g.e.c.1,s. 68.
11 Ag emmame: Beyaz sarik.
12 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. 1, s. 100.
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Geh diibbe, geh mes{ere, geh tel{ek ésgine.

Vérdin tamam-i sadelere menseb ii legeb,
Satdin hamu reiyyeti bir gdycek ésgine.

Ezbes ki inciyibdi bu menzilde karivan.
Diigmiis bu karivan hamisi kdgmek ésgine.

Gelmir komiirgii sehre, gacir yager gor{udan,
Vurdun ne sedmeler bize bir ziizek ésgine.

Getdin'3 ne gedri bagimiza girkin isleri,
Dézdiik ki, belke, {etm ola bir gdygek ésgine.”!*

20 Haziran 1747 giinii Nadir Sah, Kagar ve Afsar Tiirk reisleri tarafindan
oldiirtildiikten sonral® Azerbaycan hanliklara boliinmiistiir. Tebriz valisi Riza
Han, Osmanli Hiikiimetine miiracaat ederek, Azerbaycan’da miistakil bir saltanat
tesisi icin, bir sehzade istemisse de, Istanbul bu firsattan istifade edememistir.
Neticede Azerbaycan islerine Ruslar karismaga baslamistir'®, Azerbaycan
hanliklar1 yarim asir birbiriyle savasip, didistikten sonra 1805 yilindan itibaren
birer birer Rus idaresine girmek mecburiyetinde kaldilar. Ulke bastan basa
yokluk ve sefalet igerisindeydi. Gence ve Giircistan’a yerlesen Ruslar Iran
Azerbaycani’nin islerine de karismaga basladi. 1827°de Rus ordulari Tebriz,
Maraga, Urmiye ve Erdebil’i isgal etti ve bu suretle Sah Abbas Mirza’y1 22
Subat 1828’de Tiirkmengay Antlagsmasi'mi imzalamaya mecbur etti'’. Bu
antlasma ile Aras nehri hanger yapilmis Azerbaycan’in bagrina sokulmustu.
Azerbaycan’in bedeni, yiiregi ikiye boliinmiisti. Aras’in kuzeyini Ruslar almus,
giineyi ise basiretsiz ve zalim Kacar Tiirk hanedanimin saltanatta oldugu Iran’a
brrakilmustir.

1828 yilindan beridir bu ayrilik devam etmektedir. Dogu ve Bat1 Almanya
gibi nice ayrilanlar birbirlerine kavustular ama hala Azerbaycan ve iran Tiirkleri
birbirlerine kavusamadilar. Biiylik Azerbaycan kurulamadi.

Halbuki ayrilik ve vuslat burada birbirine o kadar yakin ki. “Ayrilik” da
“vuslat” da Aras’ta bagliyor. Aras hem ayriligin hem de vuslatin remzi olmustur.
Aras, siir olmugtur, Aras bayati olmustur. Aras besiklerde ninni, mezarlarda agit,
dillerde tiirkii, sazlarda destan olmustur. Bu hadise, yani bir govdenin iki yere
boliinmesi sadece Iran Azerbaycani, Kuzey Azerbaycan Tiirkleri’nin dilinde
degil biitlin Tiirk Diinyasinin dilinde sdzdiir, sohbettir, siirdir, destandir.

13 Getdin: Getirdin.

14 5 g.e.c.2,s. 38.

15 js1am Ansiklopedisi, “Nadir” maddesi, M.E.B. Yay., Istanbul-1979, c. 9, s. 21.

16 Islam Ansiklopedisi, “Azerbaycan ” maddesi, M.E.B. Yay., Istanbul-1979, c. 2, s. 115.
1T A g e.s 115.
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“Araz’1 ayirdilar,
Gumunan doyurdular,
Men senden ayrilmazdim,
Ziilmiinen ayirdilar.”!8

“Aramizdan a{1b gédir,
Araz bulana bulana.
Séyredirem sularini,
Yaram sulana sulana!”!®

18 Cenibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1988, c. III, s. 487.
19 Halk bayatisi.

17
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“Araz asanda aglar,
Kiir govusanda aglar,
Balalar anasindan
Ayri diigende aglar.

Araz, Araz, {an Araz
Deryaya a{an Araz,
Sévgilim o taydadir,

Gel éyleme gan Araz!”20

Arazi ayirdilar,

Su ile doyurdular,

Men senden ayrilmazdim,
Ziilm ile ayirdilar.?!

Tiirkiye Tiirk edebiyatindan bir 6rnek:

Aras Aras han aras,
Bing6!l’den kalkan Aras,
Al bagimdan sevdamiu,
Hazar’da galkan Aras.

Sézlerini Ferhad Ibrahimi’nin yazdig1 ve bestesini Ali Selimi’nin yaptig1
“Ayrilik” adli sarki ise par¢alanan Azerbaycan Tiirkliigiiniin yiirek iniltisidir.

AYRILIG

Fikrinden géceler yata bilmirem,
Bu fikri basimdan ata bilmirem,
Néyleyim ki sene cata bilmirem.
Ayrilig, ayrilig, aman ayrilig,

Her bir derdden olur yaman ayrilig.

20 Cenabi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. 1, s. 337.

21 Giiney Azerbaycan, $. Tagiyeva, E. Rehimli, S. Bayramzade, Or{an Nesriyyati, Baki- 2000, s.
42.



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T 19

Hicrinden uzundur gara géceler,
Bilmirem men gédim hara géceler,
Vurubdur gelbime yara géceler.
Ayrilig, ayrilig, aman ayrilig,

Her bir derdden olur yaman ayrilig.

Yadima diisende ala gozlerin,
Goydeki ulduzdan allam {eberin,
Néyleyim kesibsen menden nezerin.
Ayrilig, ayrilig, aman ayrilig,

Her bir derdden olur yaman ayrilig.

Tirkmengay Antlagsmasi ile Kuzey Azerbaycan, Sahliktan koparilarak
Carlik Rusyasi’nin dairesine alinmistir. Farkli bir siyasi ve ekonomik gidisatin
hiikkiim siirdiigli bir birlige katilmistir. Azerbaycan ailesinin fertleri, farkli iki
medeniyet ve sosyo-ekonomik daire igerisinde kalmislardir. Ancak bu ayrilik,
ayni tarihe, ayni vatana, ayni gelenek ve goreneklere sahip olan bu halki sekli
boliinmiisliikten Oteye gotiiremedi. Diger yandan “Bu manevi, ruhi yakinlik,
vatan, dil, medeniyet, edebiyat ve adet an’aneler birligi, psikolojik manevi dlemin
birligi, ahlaki anlayislar ve zevklerin ayniligi Azerbaycan’in diismanlarini daima
rahatsiz etmistir. Ozellikle Sahlik istibdadi ve Fars milliyetciligi daima bu
manevi birligi bozmaga ¢alismistir.”22

Iran Tiirkleri’nin ana dilleri ile egitim veren okullar1 kapatilmus,
Azerbaycan Tiirkgesi ile gazete, dergi ve kitap yayimina imkan verilmemistir.
Habibullah Agazade, 1907 yilindan itibaren Urmiye’de “Feryad” adli haftalik bir
Tiirkge gazete ¢ikarmay1 basarmis, ancak 23 sayi ¢ikarabilmistir. 1909 yilinda da
Tebriz’de “Sohbet” adl1 Tiirk¢e haftalik bir gazete daha ¢ikarilmaya baglanmistir.
Bu gazete de 4. sayisinda yayimlanan “Kec Gaburga” (Egri Kaburga) adli
yazidan dolay1 kapatilmistir. 1911 yilinda tekrar Habibullah Agazade ve Mahmut
Egsrefzdde “Ferverdin” adli bir Tiirkce gazete c¢ikarmislardir ve 28 say1
¢ikarilabilmistir. 23

1911 yilindan Riza Sah'in hakimiyet yillarma kadar Iran Tiirleri’nin
yayimladigi 45 gazeteden sadece birisi Azerbaycan Tiirkgesi ile; dokuzu
Ermenice ve geri kalam Fars¢a yayimlanmigtir?4,

Biitiin bu engellemelere ragmen Azerbaycan ve Iran’in yigit ve fedakar
evlatlari Azerbaycan ve Iran Tiirk halkin1 edebiyatsiz birakmamislardir.
Sairlerden Telimhan (1742-1829), Heyran Hanim (1780-1850), Zikri Erdebili
(1790-?), Endelib Garacadagi (XIX. yiizyilin baglari), S. E. Nebati (1800-1851),
Asik Elesger (1821 - 1926), M. Bagir Tal{ali (1823?-1893), H. M. Siikhi

.22 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. 1, s. 11. (Mirze
Ibrahimov’un 6n s6zii)

23 Mehemd Emin Resulzade, fran Tiirkleri, Tiirk Yurdu (1328), c. TI, Say1: 10 (22), s. 677.

24\ Menafi, Tiyabani Herekati ve Dovriin thimai—Siyasi Meseleleri, XX. Esr Centbi Azerbaycan
Edebiyatinda Demokratik Idéyalar (1900-1985), Elm Nesriyyat1, Baki-1990, s. 74-75.
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(1829-1896), Ebiilhesen Raci (1835-1876), M. E. Le’li (1845-1907), M. Hideci
(1853-1928), M. elife Aciz (XIX. asrin ilk yarisi), Serraf Hac1 Riza (? -1907),
M. E. Dilsiiz (XIX. asrin ortalart), S. Riza Sabir (1849-1904), H. M. Savalan, M.
H. Sehriyar, B. K. Sehend, M. M. Cavusi, Hasim Terlan, Yehya Seyda, Gulu Han
Borgali, Miizeffer Direfsi, Sonmez, Valeh, Firudun Hasarli, E. Nabdil Oktay, H.
Diizgiin, Adsiz, Mensur Sahmuhammedi, Menugehr Kiyani, Eli Dasgin; nesir
yazarlarindan Mirze Ebdiirrehim Talibov (1834-1911), Zeynelabidin Maragayi
(1837-1910), Mirze Hesen Riisdiyye (1851- 1944), Semed Behrengi, Merziye
Usgiilii, Bagir Ifti {arf, Dr. Cavad Hey'et, Dr. Mahmut Taki Zehtabi, Hesen Residi
gibi sair ve yazarlar Iran Azerbaycam Tiirkliigiinii, Tiirk edebiyatindan mahrum
birakmamuglardir. Diger yandan Asik Gesem Giineyli, Asik Dehgan, Asik Hesen
Iskenderi, Asik Gurbannur, Asik Rehim, Agik Elhade gibi onlarca asigimuz da
Tebriz, Karadag, Urmiye, Hoy, Gugan, Zencan, Save (Sava), Sulduz (Negade),
Horasan, Kagkayi “Asik Mubhitleri”ni2S olusturarak iran cografyasindaki Tiirkler’i
sazla sozle, Dede Korkut gelenegi ile dil dile, goniil goniile yasatmiglardir.

1821 yilinda Gokge’de diinyaya gelip 1926 yilina kadar 105 yas yasayan
ve sadece Azerbaycan edebiyatin1 degil biitiin Yakin Dogu Tiirk edebiyatlarini,
bu ciimleden Iran Tiirk Edebiyati’m derinden etkileyen, Tiirk Diinyas’nin biiyiik
saz, ses ve soz iistadi Agik Elesger’i de “fran Tiirk Edebiyati Antolojisi”ne dahil
etmeyi uygun gordiik. Halihazirda fran Tiirkleri arasinda onun tiirkiilerinin
okunmadigi, siirlerinin sdylenmedigi yer yoktur desek yanlis olmaz.

XX. yiizyilin baglarinda Iran, Kafkasya ve Osmanl Devleti topraklarinda
meydana gelen “mesrutiyet” hareketlerinden bahsetmeden, bu hareketlerin
olusmasinda etkili olan fikirlerden birkag climle ile s6z etmek yerinde olur.

XX. yiizyilin baslarinda, Iran gibi baz1 Islam iilkelerinde meydana gelen
“hiirriyet¢i” ve “mesrutiyetci” hareketlerin olugmasinda etkili olan fikir
akimlarindan 6nemli birisi Cemalettin Efgani’nin fikirleridir.

1838 yilinda Hemedan’in Tiirk koylerinden Esadabad kasabasinda2®
diinyaya gelen ve kiiciik yasta Afganistan’a giderek Kabil medresesinde Islami
ilimlerin en yiiksek derecesine kadar tahsilini ikmal eden, felsefe ve miispet
ilimlerle yakindan ilgilenen Cemaleddin Efgani (Esadabadi), Hindistan’dan
Ingiltere’ye, Misir’dan Tiirkistan’a, Bagdat’tan Istanbul’a kadar bir¢ok iilkede
bulunmus, bircok devlet, ilim ve fikir adamiyla goriigmiis, onlara fikirlerini
serdetmistir.2’ “Gayesi Miisliiman memleketlerini Avrupalilarin siyasi niifuz ve
iktisadi istismarindan kurtararak, bu iilkelerde liberal siyasi idareler kurmak
suretiyle, onlarin dahili inkisaflarini temin etmek ve bdylece, sii Iran da dahil
olmak iizere, biitiin Islam alemini bir tek halifenin siyaseti altinda toplayip,
Avrupa’nin miidahalesine mukavemet edecek kuvvetli bir Islam devleti viicuda
getirmek idi?%“. Fransiz liberallerinin orgiitlenmesini érnek alarak Misir’da ilk

25 Gasimli, Meherrem, A$1g Seneti, Ozan Nesriyyati, Baki-1996, s. 222.

26 Biiyiik Lar0u5§e, Milliyet yaymlar, c. 5, s. 2256; Yeni Tiirk Ansiklopedisi, c. 2, s. 487; Mehemd
Emin Resulzade, Iran Tiirkleri, Tiirk Yurdu, (1328) c. II, Sayt: 9 (21), s. 650.

27 Miimtaz'er Tirkone, Cemaleddin Efgani, T.D.V. Yay., Ankara-1994, s. 15.
28 jslam Ansiklopedisi, “Cemaleddin Efgani” maddesi, M.E.B. Yay., Istanbul-1979, c. 3, s. 81.
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mason locasini kurmus ve bagkanligini iizerine almig, Misir miiftiisii Muhammed
Abduh da ikinci bagskan olmustur?®. Batili mason localarinin bir benzeri olan bu
loca Miisliiman Kardesler Orgiitii’niin temelini olusturacak ve Ingiliz, Alman ve
Rus somiirgeciligine kars1 miicadele edecektir.

Diger yandan fikirlerini “Dilde, fikirde, iste birlik” ciimlesi ile formiile
eden Ismail Gaspiral’nin Kirim’m baskenti Bahgesaray’da 10 Nisan 1883’te
yayimlamaya basladigi “Terciiman™” gazetesininin ve Bakii’de Hasan Bey
Zerdabi’nin 22 Temmuz 1875’ten itibaren ayda iki defa ¢ikardigi “Ekinci™?!
gazetesinin ilimden, egitimden, birlikten yana gbriisleri de Iran Tiirkleri’ne tesir
etmistir.

Bu fikir akimlarinin paralelinde olsa gerek Mirza Hasan Riisdiyye®?
1893°te “Debistan” ve “Riistiyye Milli Mektebi” adlarinda mektepler agmis, ders
kitaplart yazmistir. Bilhassa ¢ocuklar igin yazdigi ders kitaplar1 hala hedeflenen
ideal, 1islenen tema, egitim, pedagojik yaklasim ve tasnif ydnleriyle
miikemmeldir.

Devrin siyasi ideallerinden ve sosyal olaylarindan ilham alarak halki
rahatsiz eden, halkin gelecegini karartan, onu gericilige ve sefalete siiriikleyen
olay ve zihniyetleri realist bir bigimde eserlerinde isleyen ve halkin ufkunu agan,
gelecegin aydinliklarini gdsteren edebi simalardan ikisi de Mirza Abdurrahim
Talipzade (1834-1911) ve Zeynelabidin Maragayi’dir (1837-1910).

Mirza Safi Vazeh, Abbasgulu Aga Bakihanov, Mirza Fetali Ahundov,
Celil Memmedguluzade, Hasanbey Zerdabil mektebinin iiyeleri gibi goriilen M.
A. Talibzide ve Z. Maragayi, Iran Tiirkleri’nin ve biitiin Iran halkimin i¢inde
bulundugu durumu, feodal idare tarzini, diktatdr sah idaresinin amansiz zulmiinii,
toplumdaki ¢ete ve mafya hakimiyetini, yolsuzluklari, zorbaliklari, bazi din ve
devlet adamlarimin din, mezhep, tarikat adi altinda yaptiklar: rezillikleri, suurlu
bir vatan evladinin yiirek yangisiyla tasvir etmisler, uyuyan ve uyusmus halki
uyarmaga, diisiinen beyinlerin dikkatlerini bu gerceklere cekmege calismislardir.
Talibzade, “Ehmed’in Kitab1”, “Kitab Yiiklii Essek” ve “Azadlig Hagginda” adli
kitaplariyla Iran ve Dogu halklarinin hayatini, diisiincesini, tavrini, davramsmn,
beklentilerini bilyiik bir ayna gibi yansitnmustir. Zeynelabidin Maragayl de
“Ibrahim Bey’in Seyahatnimesi” adli {i¢ ciltlik romani ile iran sah rejiminin
kokusmuslugunu, emperyalist giiclerin Iran ve Tran gibi Miisliiman iilkeleri nasil
somiirdiiklerini, Miisliiman halklarin emperyalist devletlerin tuzaklarina nasil
diistiiklerini, Avrupa devletlerinin nigin ilerleyebildiklerini, fran yonetimindeki
yabanci isbirlik¢ilerinin insanlik dis1 uygulamalarini, gozler dniine sermis ve hal
careleri gostermistir.

Celil Memmedguluzade bu eser isin sdyle diyor: “.. Ey Iran’in hak-i
pakinin 6ksiiz cocuklari, hemseriler! Evvelen gerek birbirinizle el ele veresiniz...
Oyle ki, birbirinizin elinizden tutunuz, o vakit s6z yok ki, yine bana kagit yazip

113

29 Oren, M. M., fran Tiirkleri Hiirriyet Hareketleri, Mars Matbaasi-1980, s. 32.

30 Kaplan, Mehmet, Tiirk Edebiyyat1 Uzerine Aragtirmalar 2, Dergah Yay. Istanbul-1987, s. 174.
31 Islam Ansiklopedisi, “Azeri” maddesi, M.E.B. Yay., Istanbul-1979, c. 2, s. 145.

32 Bakiniz, Mirza Hasan Riisdiyye (Mirze Hesen Riisdiyye) (1851-1944).
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soracaksimz ki, simdi ne yapmaliy1z? Ve o vakit ben size yazacagim ki, Aras’a
atlaym, gécin, tarumar vatanmiza ve orada “Ibrahim Bey’in Seyahatnimesi’ni
okuyun, okuyun, okuyun ve okuduktan sonra bir kadar fikir edin.”33

Burada bir hususa da temas etmek zannederim yerinde olur. fran Tiirk
edebiyatinda iki mevzunun fazlaca yer aldig1 goriiliir. Birisi “mersiye” digeri ise
giildiiriicii (mudhike/komik) unsurlar. Iran Tiirkleri, hurafelere bulasmis inanclari
geregi “Muharrem ay1” dahil yilin birgok giiniinii Gteden beri mersiye, agit
edebiyatt ile gecirirler. Hala halk arasinda hayli yaygin olarak idrak edilen
“Kerbeld olay1” ve “Muharremlik” tdrenleri {izerine mersiye ve ndvhe3*
yazmayan sair yok gibidir. En meshur mersiye sairleri Ebiilhasan Raci ve
Muhammet Emin Dilstz’dur.?®

Raci’nin “Kerbeld Vakas1” iizerine yazdig1 mersiyeden birkag beyit:

“Gordi tsera, ¢iin, sithedaya kefen olmaz:

Erz étdile(r) Ya Reb, béle derd ii mihen olmaz
Yz katlgehe goydula(r) benéle vii feryad

Min s(rla her biilbiil éder 6z giiliinii yad;
Gordiile(r) diisiib serv, y1{ilmis yére simsad
Solmus giil i siinbiil, béle sahn-1 cemen olmaz!”
skesksk

Gilsiim tapib bagsiz alemdari tokib yas,

Gordii ki hemi kol kesilib ziilmle hem bas;

Erz éyledi: Ne kiil sovuram basima gardas!
Bagsiz beden a{ir olu(r) kolsuz beden olmaz!”3¢

Halki mersiyelerle, ndvhelerle kor edinceye kadar aglatan sairler ayni
zamanda c¢ok agsir1 komik, giildiiriicii eserler de yazmuislardir. Mehmet Emin
Resulzade’nin tespit ettigi gibi Iran Tiirk edebiyatinda yer alan giildiiriicii, komik,
mudhike, hiciv yazilari hayli kaba ve asiriliklarla doludur. Ancak zarif 6rnekleri
de vardir. Hekim Mirza Ali Han La'li’nin “Istiden Sikayet” adli siiri bu zarif
hicivlerden birisidir:

“D¢ goriim bir mene, Tudavenda,
Bu beden gurgusumdu, ya misdi?

Kiire {ana3’ déyil bizim menzil,
Neye lazimdi bu geder isti?

33 Habibbeyli, Isa, XX. Yiizyilin Baslarinda Yasayan Azerbaycan Yazarlarimin Biyografileri
(Tiirkiye Tiirkgesine Aktaran Dog Dr. Recep Toparlt), Erzurum-1992, s. 57.

34 Novhe: Matem nagmeleri.

35 Mehemd Emin Resulzade, iran Tiirkleri 4, Tiirk Yurdu, (1328) c. IL, Say1: 9 (21), s. 650
36 Mehemd Emin Resulzade, iran Tiirkleri 5, Tiirk Yurdu, (1328) c. IL, Say1: 10 (22) , s. 673.
37 Kiire{ana: Firin.
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Bizim év Mekke, men Ereb déyilem,
Erebistan déyil, bu Tiflis’di.

23
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Sehre od yagdirir, ¢6lii soyudur,
Bilmirem bu néce miithendisdi?

Istini g1sda vér ki, bendelerin
Co{u iiryan ii ur i miiflisdi.

Ciciiler doldurub kitab arasin,
Biri molla, biri miiderrisdi.”

Devrin olaylarinin, siyasi diisiincelerinin ve hayatinin aynasi olan bu
eserler tabii ki, gereken tesiri gostermistir. Hiyabani gibi Dr. Tag:1 Erani gibi
siyaset ve fikir adamlarinin siyasi, felsefi ve sosyal goriislerinde aksini bulmustur.

1904-1905 Rus-Japon Savasi’nin Rusya’nin felaketi ile sonuglanmasi ve
iilkenin biiylik ekonomik sikinttya girmesiyle birlikte isci hareketlerinin
baslamasi ve sosyalistlerin 1906’da birinci sosyalist devrimini gergeklestirmeleri
de bolge insanini yakindan ilgilendirmis ve etkilemistir.

1896°da Sah Nasreddin Kagar, imamzade Abdiilazim’in tiirbesini ziyaret
ederken bir hiirriyet¢i tarafindan 6ldiiriilmis, Mirza Riza Kirmanli adli katil
sorgusunda Cemaleddin Efgani’nin haberinin oldugunu itiraf etmistir38. Sah
Nasreddin Kacar’in yerine ilimli bir kisilige sahip olan Muzaffereddin Sah
gecmistir (1896-1907). Tran Ruslarin ve Ingizlerin isgali altindadir.3

Muzaffereddin Sah, Petersburg, Paris ve Istanbul’u kapsayan bir geziye
cikiyor. Geziye ¢ikmadan 6nce Iran’da resmi dilin Fars¢a olmasi kararim veriyor.
Sah Kagar Tiirk hanedanindan oldugu halde béyle bir karar aliyordu. Istanbul’da
Sultan Abdiilhamit Han’1 ziyaret ettiginde, Halife Sultan, Sah'm aldig1 karari
begenmeyerek ayiplamistir. Sah Istanbul’dan bir telgrafla kararii degistirdigini,
devletin dilinin Tiirk¢e oldugunu bildirmistir.*

Asirlardan beridir somiirgeci devletler i¢in hazir lokma durumunda olan
fran ve Azerbaycan XX. yiizyilda da petrol zenginlikleri ve deniz yollarinin
kesisiminde bulunmasmin kazandirdigi stratejik 6nem yiiziinden yine birgcok
somiirgeci devletin amansiz pengeleri ve kanli disleri 6niinde bulunuyordu. Iran
cok karisikliklar igerisindeydi. Hiirriyet¢i ve mesrutiyetgiler iilkeyi salliyorlardi.
Ruslar, Sahi ve sahlig1 desteklerken, Ingilizler mesrutiyetcileri destekliyorlards.
Din, mezhep ve tarikat ¢atigsmalarinin yanina bir de siyasi hareketler eklenmisti.

Halkin dilinde bir siir vardi, elden ele dolasiyordu. Tebriz topraginin
evladi Sarraf Haci Riza’nin “Dur, Vekt-i Seherdir!” (Kalk, Seher Vaktidir!) adli
bu siiri halk irfanindan dogmus ve halk vicdammna hitap ediyordu. Ingiliz
konsoloslugunun 6niinde yapilan biiyiik mitingde okunan bu siir, iilkeyi ayaga
kaldirnusti. Sair, “Millet-i Isldm” ifadesi ile somiirgeci giiglerin hakimiyetleri
altinda bulunan, sOmiiriilen, kanlar1 emilen, kasitlh olarak geri birakilan
miisliiman  halklara seslenmektedir. Onlara "Uyanm, bunca yattifiniz,

38 Oren, M. M., fran Tiirkleri Hiirriyet Hareketleri, Mars Matbaasi-1980, s. 40.
39 Lewis, Bernard, (Tiirkgesi: M. Harmanct), “Ortadogu”, Sabah Yay., Istanbul-1996, s. 263.
40 Oren, M. M., fran Tiirkleri Hiirriyet Hareketleri, Mars Matbaasi-1980, s. 42.
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yatirildiginiz yeter, kalkanlar sizi ezip geg¢mektedir, bu devirde yatanin kani
heder olur, herkes uyandi, hatalarmi anladi siz hald uyuyorsunuz..." diyordu.
Hatta hakaret edercesine ikaz ediyor "Siz yatin, birakin onlar uyansinlar ¢iinkii
onlar insandirlar." diyordu:

“Ey Millet-i islam, oyan, vegt-i seherdir!

Gor bir ne {eberdir!

Besdir#!, bu geder yatma, ¢iirlirsen, ne {eberdir,
Dur*2, vegt-i seherdir!

Gafil diisiiben dinini diinyaya satibsan,

Yiiz ildi yatibsan.

Besdir, goziin ag, sende kesalet*? ne gederdir,
Dur, vegt-i seherdir!

Min yérden ayildir seni bigare ehibba,
Terpenmisen esla!

Yatmag béle olmaz, bu 6liimden de béterdir,
Dur, vegt-i seherdir!

Tapdar** seni hemsayelerin, durma, déyir yat.

Kégmis ola, héyhat! Bu dovrde her kimse yata gani hederdir,
Dur, vegt-i seherdir!

Giin oldu giinorta, ham yatmiglar oyandi,

Oz éybini gandi*’.

41 Besdir: Yeterlidir.

42 Dur- : Kalkmak.

43 Kesalet: Hareketsizlik, durgunluk, 6lgiinliik, ezginlik.
44 Tapta- : Cignemek, ayak altina almak.

45 Gan- : Anlamak, idrak etmek.
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Sen yat, goy olar dursun, olar ¢iinki beserdir,
Dur, vegt-i seherdir!

Ganmazhigmm*® gedrini bil, ya{s1 semerdir,
Dur, vegt-i seherdir!”*’

Mesrutiyetgilerin baskisina dayanamayan Sah Muzaffereddin 7 Eyliil
1907 giinli mesrutiyet ilan eder ve kisa siire sonra da dliir. Sapsal adinda Yahudi
dinli bir Kirimli’nin yetistirmesi olan Tebriz Bolge Valisi Mehmet Ali Kagar
tahta gecirilir! Somiirgeci Rus ve Ingiliz devletleri, Agustos 1907°de bir araya
gelerek Iran’1 iki niifuz bolgesine ayirirlar. Iran’mn kuzeyi Ruslara, giineyi ise
Ingilizlere birakilir. Bu durumu 6grenen hiirriyetciler ve enciimen iiyeleri meclise
yiriirler ve Sah’in azlini isterler. Tahran’da kanli ¢atigsmalar devam ederken,
Tebriz’de bulunan mesrutiyetgiler de ayaklanirlar. Baglarinda 1867 Karadag
dogumlu Settar Han ve 1861 Tebriz dogumlu Bagir Han vardir.*® Bu iki Tirk
Beyi Tebriz’deki Rahim Han yonetimindeki Sah ve Rus birliklerine karst
kahramanca savasirlar. 15 bin kisilik bir orduyla 40 bin kisilik Rus ve Sah
birliklerini perisan ederler. Dort ay siiren biiyiik bir miicadeleden sonra Tebriz,
Rus ve Sah askerlerinden temizlenir.

Settar Han, miicadelesini diinyaya duyurur. Bir¢ok yerden Settar Han’a
yardim gelir. Osmanli Devleti’nin basinda Ittihat ve Terakkiciler bulunmaktadr.
Ibrahim Cihangiroglu ve Halil Bey komutasinda 1000 kisilik bir milis kuvveti
yardima gelir. Tebriz Enciimeni’nin adi degistirilerek “Milli Enciimen” yapilir.
Milli Enciimen ayn1 zamanda “Milli Stra Meclisi” gorevini yiiklenir. Settar Han
ve Bagir Han 300 kisilik bir siivari ile Tahran iizerine yiiriir. Mesrutiyeti kurmak
igin Ingiliz ve Rus yanlis1 Sah’mn azledilmesi gerektigine inanmaktadirlar. Tebriz
bassiz kalir. Bekledikleri firsati yakalayan Ruslar Tebriz’i isgal ederler.

Tahran’a giren Settar Han, yeniden mesrutiyeti ilan ettirmeyi basarirsa da
bu durum Rus ve Ingilizlerin ¢ikarlarina uygun diismedigi icin Rus Kazaklar1 ve
Sah birlikleri 300 kisilik Settar Han birliginin etrafin1 sararlar. Settar Han ve
Bagir Han teslim olmaz. Giigleri bitinceye kadar savagirlar. Bagir Han siirgiine
gonderilir ve siirgiinde bogdurulur. Siirekli gz altinda tutulan Settar Han ise 16
Kasim 1914 giinii oliir. Inkilapcilarm ¢ogu, Kafkasya, Tiirkiye ve Avrupa
iilkelerine kagmaya mecbur kalirlar®® Iran Tirkleri’nin milli miicadelesi
emperyalist giigler tarafindan yikalir.

Seyid Esrefeddin Gilani (1872-1934), bu durum kargisinda duydugu
1stirab1 “Ey Vay, Veten Vay!” adli siirinde soyle dile getirir:

46 Ganmazlik: Anlamamazlik, anlayissizlik.

47 Cenabi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1983, c. 2, s. 35

48 Azerbaycan Tari {inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov, Elm
Nesriyyati, Baki-1985, s. 150.

%9 Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 161.



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T 27

“Gem deryasina gerg oldu veten, vay!
Ey vay, veten vay!

Getirin ona tabut, kefen, vay!

Ey vay, veten vay!

Bu yolda feda oldu cavanlar,
Tokiildi ganlar.

Al géydi tamam sehra, ¢emen, vay!
Ey vay, veten vay!”0

1908 yilinda Istanbul’da Ikinci mesrutiyetin ilin edilmesi ile fran ve fran
Azerbaycani’ndaki bu mesrutiyet hareketinin paralellik arz etmesi de zannederim
manidardir.!

Settar Han’in hiirriyet miicadelesi halkin dilinde milli destana
doniigmiistiir. Dili s6z sdyleyen, eli kalem tutan hemen herkes bu milli miicadele
icin s6z soylemis yazi yazmustir. Asik Hiiseyin Cavan klasik halk hikayesi
biciminde “Settar -|-an”52 adinda muhtesem bir destan yazmustir. Bu destan asik
sanatinin icra edildigi biitiin Tiirk toplumlarinda halk hikayesi gibi diigiin
derneklerde anlatilmakta, okunmaktadir. Destan “Settar Han’a Ithaf” baslikli su
siirle sona eriyor.

Azer dlkesinin gehreman oglu,
Azadlig yolunun gurbani oldun,
And i¢din vetene igid Settar |an,
Vetenin ilgarli, iman oldun.

Veten {ainiyle ¢ledin cengi,

At saldin méydana, ¢ekdin lizengi,
Saraldi gor{udan diismenin rengi,
Onlarm getlinin fermani oldun.

50 A, g.e s.57
51 Oztuna, Yilmaz, Biiyiik Tiirkiye Tarihi, Otiiken Yay., c. 7, s. 210.
52 Cenabi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyat, Baki-1988, ¢.3, s. 506
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Sen oldun serkerde Azerbaycan’a,
Azadlig yolunda durdun merdana,
Guduz celladlar1 boyadin gana,
0Oz ana yurdunun soltan1 oldun.

Sebebi sen oldun giiler {izlerin,

Is131 sen oldun bagl gdzlerin,
Giivveti sen oldun mohkem dizlerin,
Temiz tireklerin pak gani oldun.

Sairler ge’nine yazir dastan,
Ferman te’rif édir sen tek aslani,
Sen ekibsen bize bu giiliistani,
Gozel giilsenlerin bagbam oldun.”>3

Settar Han’1n vefatindan sonra diinyaya gelen Sair Balas Azeroglu’nun on
iki bentlik “Settar an™* destan1 da bu konuda yazilmig énemli destanlardan
birisidir. Son bendi soyledir:

“Yo{, diismen démesin oliibdiir Settar,
Onun koksiindeki tirek bizdedir.
Yanagi durmursa bugiin bizimle
Bilin, gotiirdilyii tiifeng bizdedir.
Bizim arzumuz bir, amalimiz bir,

O istek, o hesret, dilek bizdedir.
Men kime el agib komek istedim?
Diinya hesret ¢eken komek bizdedir.
Iran'm élleri bize goz dikib,

Azadlhig glinesi démek bizdedir.
Bunu sergliler de bilmigdir artig
Bizden kégecekdir Serg'e azadlig.”>?

Emperyalist giiglerin, niifuz alanlarini genisletme, geri kalmis iilkeleri
paylasma, petrolden fazla pay alma miicadeleleri XX. asirda da biitiin siddetiyle
devam ediyordu. Fransiz bagbakani Georges Clemenceau’'nun Amerika
Cumhurbagkani Mr. Wilson’a Birinci Diinya Savasi yillarinda gonderdigi
mektupta kullandig1 su ifade bunu agik¢a gosteriyordu: “Eger miittefikler harbi
kazanmak istiyorlarsa; Fransa’nin kana oldugu kadar petrole de muhta¢ oldugunu
bilmelidirler.”36

XX. asrin bir diger 6dnemli olay1 da siiphesiz ki Ekim 1917 Bolsevik

53 A g.e.s. 522,
54 A g e.s. 182.
55 A g e.s. 185.
56 Karadag, Raif, Petrol Firtinasi, Divan Yayinlari, Istanbul 1991, s. 11.
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Ihtilali’dir. Yukarida da bahsedildigi gibi Carlik Rusyasi déneminde Iran, Ruslar
ile Ingilizler arasinda “iki niifuz dairesine” béliinmiisti. Ekim ihtilalinin ilk
aylarinda Sosyalist yonetim, Rusya ve Dogu Miisliiman iscileri i¢in yaptigi
konusmada soyle diyordu: “Biz ilan ediyoruz ki, Iran’t bolmek hususundaki
muahede yirtilmig ve lagvedilmigtir.”37

Carlik Rusyasi’nin dagilmasindan sonra iktidara gelen Sosyalist yonetim,
hakimiyetleri ve niifuz alanlarinda bulunan iilkelere gegcici de olsa biraz hiirriyet
vermislerdir. Bu iilkelerin bazilarinda yonetim milli komiteler tarafindan
yiiriitiilmege baglanmustir. Bu bolgelerden birisi de Iran Tiirkleri’nin biiyiik bir
kismmin yasadig1 Tebriz merkezli Iran Azerbaycani’dir. Iran Azerbaycani’nda
biiyiik bir alim, miitefekkir, inkilapg1 lider Seyh Muhammed Hiyabani vardir38.

Hiyabani, daha gengken Settar an inkildb: déneminde atesli bir inkilapci
olarak goriilmiistii. Settar tan’m, Bagir Han’in ve Demokrat Parti taraftarlarinimn
hapislere, siirgiinlere gonderilmesinden sonra yine miicadelesine devam etmistir.

Mesrutiyet hareketinin iginde yer alan Seyh Muhammet Hiyabani,
Enciimen-i Tebriz’in iiyesi olur ve 1909’da baslayan 2. donem meclise de
milletvekili segilir. Mecliste iki parti vardir, birisi Demokrat Parti (Demokrat
Amiyon), digeri ise Sosyal Ilmlilar (Ictimayan Itidaliyan) partisidir. Hiyabani,
Demokrat Partisi igerisindedir. Demokrat Parti’nin yoneticileri de Seyid Hasan
Takizade ve Siilleyman Mirza da Azeri ve Kagar Tiirklerindendi.>

Mehmet Ali Sah’mn tahttan indirilerek yerine oglu Ahmet Sah’m
getirilmesi ve ardindan Ruslar tarafindan 2. donem meclisin dagitilmasi iizerine
Hiyabani, Tahran polis sefi Tasnak Ermeni Orgiiti mensubu Yefrem’in
takibinden kurtulmak i¢in Horasan’a gitmis oradan da Bakii’ye ge¢mistir.

Hiyabani 1914 yilinda tekrar Tebriz’e dénmiistiir.®® Ulkede karisiklik
devam etmektedir. Tahran’a giderek “Teceddiid” gazetesinin nesrine baglar. 1917
Nisan aymda yaym hayatina baslayan “Teceddiid” gazetesinde emperyalist
giiclerin ve onun yerli igbirlik¢ilerinin emellerini agiklayan ve halka iimit ve
gayret telkin eden ¢cok anlamli makaleler yazar.

Tahran yoOnetiminin baskisiyla iki defa Tebriz’den uzaklagmak
mecburiyetinde kalmis olan Hiyabani, 28 Subat 1918’de Rus ordularmin iran
Azerbaycani’ni terketmesinden sonra Tebriz’e doner. Demokrat Parti’nin ikinci
biiyiik kongresini toplar. 450 delegenin istiraki ile toplanan kongrede ¢ok miihim
kararlar alirlar.

Bu arada 28 Mayis 1918’de Kuzey Azerbaycan’da Mehmet Emin
Resulzade’nin bagkani oldugu Milli Sura, “Cumhuriyet” ilan etmistir.

18 Haziran 1918 giinii Ali Thsan Pasa komutasindaki Tiirk ordusu Tebriz

.57 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyat1 Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Bak1-1988, ¢.2, s. 6 (On Soz, Mirze
Ibrahimov).
58 Bakiniz: Seyh Muhammet Hiyabani (Séy{ Muhammed —riyabani) (1980 1920).

59 Emre Bayir, Fars Milliyet¢iliginin Gelisimi ve Giiney Azerbaycan’da Milli Direnis Hareketleri,
Avrasya Dosyast, c. 5, s. 3, Ankara-1999, s. 98.

60 Azerbaycan Tari {inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov, Elm
Nesriyyati, Baki-1985, s. 198.
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Onlerine gelir, Tebriz halki ellerinde Tiirk bayraklart oldugu hélde pasay:
karsilarlar ve sehrin anahtarini teslim ederler.®! Osmanli Ordusu’nun destekledigi
Kagar prenslerinden Macid al-Saltana Tebriz genel valiligine tayin edilir.
Demokrat Parti buna karsi ¢ikar. Hiyabani ve arkadaslari durumu Osmanli Ordu
Komutani ile goriisiirler. Ne yazik ki Pasa ile Hiyabani anlasamazlar. Hiyabani,
Kars’a gonderilir. Bu sirada 1. Diinya Savasi sona ermis, Kars’ta Centibi Garbi
Kafkas Hiikiimeti kurulmustur. Biitiin bu bolgeden Kasim 1918’de Osmanli
ordusu ¢ekilir. Seyh Muhammed Hiyabani, Tebriz’e doner. 1919 Haziran’inda
Tebriz Ingizler’in destegi ile tekrar Iran’in hakimiyetine girer.

Demokrat Parti 7 Nisan 1920 giinii “Azadistan” devletini ilan eder.
Hiyabani’nin liderligindeki Milli Demokratik Azerbaycan Hiikiimeti, ¢ok ciddi
calismalar yapmaya baglar. Tahran yonetimi, Tebriz hiikiimetini kabul etmez.
Muhbir Saltana Hidayet’in baskanliginda Tebriz iizerine bir ordu gonderilir.
Muhbir Saltana, Tebriz Jandarma Birligi Komutan1i Hiiseyin Han Major’la ve
Azerbaycan toprak agalari ile de anlasarak 11 Eylil 1920 giinii “Ala Gap1”
denilen semtte bulunan hiikiimet merkezine saldirr. Ug giin boyunca biitiin
demokratlarin evleri yagma edilir. Seyh Muhammed Hiyabani, Seyh Hasan
Bademci’nin evindedir. Ihbarcilar haber verirler. Bademci’nin evi sarilir.
Hiyabani, teslim olmaz. Sadik arkadaglar1 ile birlikte savasir. Yorgun ve bitkin
diisen Hiyabani, vahsice 6ldirtiliir.

Bu hareketi destekleyen onlarca sair, yazar, bilim adami, aydin da
oldiriiliir. Oldiiriilen sairlerden birisi Pesyan Tebrizi’dir. Yazdig: siirler mars
halinde halkin dilinde dolagan Tebrizi, 1921 yilinda Sah Riza Pehlevi tarafindan
Caferabad’da 6ldiiriliir. Pesyan’in bir siiri:

Veten serefini canla goruyag
Vetenden diismeni biisbiitiin govag.
Besdir®? bu atalet, besdir ser{oslug,
Gal{in, daha besdir, besdir lagéydlik.
Bize yaragmayir esir yagamag!

Alcag yasamagdan 6liim ya {sidur,
Bu 6liim insana seref be{s édir.
Eger tiifenk yo {dur, gilinc yo{dursa,
Diismeni yumrugla, agacla govag.
Bize yaragsmayir esir yagamag!

Veten torpaginda merd addimlayag,
Her bir manéeni® simdirb® atag.
Vurus babalarin tari{indedir,

61 Karabekir, Kazim, Istiklal Harbimiz, Yiice Yay., Istanbul-1990, s. VIIL
62 Besdir: Yeterlidir, yeter.

63 Mange: Engel.

64 Sindir- : Kirmak.
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Ey igid oglullar, gelin, vurusag.
Bize yaragsmayir esir yagamag!6’

Iran Tiirkleri’nin milli bagimsizlik hareketlerinden birisi daha siikiit
bulmustur.

Hiyabani’nin baglattigi bu hareket ve kurdugu “Azadistan” devleti bir yila
yakin iktidarda kalmasina ragmen, iran Tiirkleri’ne ¢ok sey kazandirmustir. Iran
Tiirkleri’ni her yoniiyle bagimsiz yapmanin miicadelesi verilmistir. Kisa siirede
biitiin koylerde Tiirk¢e egitim 6gretim veren okullarin agilmasi, egitim dgretimin
zorunlu yapilmasi, Tiirk¢e nesriyatin baslatilmasi, Tiirkiye ve Azerbaycan’dan
ilim adamlar ve egitimciler getirtilerek, Tebriz’de bir Yiiksek Ticaret Mektebi
acilmasi, Hayriye adli tiyatronun kurulmasi, yine Tebriz’de bir genel kiitiiphane
ile® birkag hastahanenin agilmasi, 12 bin kisilik bir ordunun kurulmasi,
koylilerden vergi 6deme yiikiimliiliigiiniin kaldirilmasi, devlet topraklarimin
koylilere parasiz dagitilmasi, vakif topraklarinin ve bilyiik toprak sahiplerinin
arazilerinin taksitle kdyliilere dagitilmas: ve bedelinin miilk sahiplerine verilmesi,
iilkenin sanayilesmesi igin calismalar baslatilmasi®’ Azadistan devletinin
gayretlerini gosteriyordu Hiyabani, yapmak istediklerini su soziiyle 6zetliyordu:
“Ele (6yle) ¢irag yandirmag lazimdr ki, i {tiyar1 6z elimizde olsun!”

fran Tiirkleri’nin biiyiik bir kismim Tiirkmenler (Horasan Tiirkleri)
olusturmaktadir. Simdiki fran cografyasi’nin kuzey batisinda Meshed merkezli
bélgenin tarihi sakinleri olan Tiirkmenler, diger fran Tiirkleri gibi yiizyillardan
beridir ¢esitli milletlerin iggal, baski ve somiiriisii ile kars1 karsiya kalmislardir.
1717 yilindan baslayarak bu bolgeyi hakimiyeti altina almaya calisan Ruslar,
Farslar ve Ingilizler, Tiirkmenler’e ¢cok zulmetmislerdir. Kacar Tiirk hanedanina
mensup olan Iran sahlari da Tirkmenler’i siirekli sémiirii unsuru olarak
kullanmistir. 1890 yilinda Tiirkmenistan’m tamamii Ruslar isgal edince fran
siyasi sinirlart igerisinde bulunan Tiirkmenler tamamen desteksiz ve savunmasiz
kalmiglardir. Rus hakimiyetindeki Tirkmenler 1916 yilinda Kurban
Muhammet’in baskanliginda Ruslar’a karsi ayaklaninca, iran cografyasindaki
Horasan Tirkmenleri de ayaklanmiglardir. Ancak ¢ok gegmeden bir taraftan
Ruslar diger taraftan da Iran yonetimi Tiirkmenleri ezerek ayaklanmalari
bastirmislardir.

Cok gecmeden 1921 yilinda Enver Pasa Tiirkmenistan’da Ruslar’a karst
bir savas baslatir. Ayn1 zamanda Iran Tiirkmenleri de Albay Muhammet Taki
Han® baskanhiginda ayaklanarak “Bagimsiz Horasan Hiikiimeti™ni kurarlar

65 Cenibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyat1, Baki-1983, c. 2, s. 66

66 j1am Ansiklopedisi, “Azerbaycan” maddesi, M.E.B. Yay., Istanbul-1979, c. 2, s. 97; Emre Bayrr,
Fars Milliyet¢iliginin Gelisimi ve Giiney Azerbaycan’da Milli Direnis Hareketleri, Avrasya Dosyasi,
c.5,s.3, Ankara-1999, s. 117.

67 Oren, M. M., iran Tiirkleri Hiirriyet Hareketleri, Mars Matbaas1-1980, s. 66.

68 Muhammet Taki Han: 1887 yilinda Tebriz’de diinyaya gelmistir. Aras nehrinin kuzeyinde
bulunan Noragin bolgesinin Pesyan (Piisyan) kdyiinden gelip Tebriz’e yerlesen bir Tiirk ailesine
mensuptur. Babast Muhammet Bagir Han ve amcasi asker kokenlidir. Taki Han, Tebriz
medreselerinde ve 6zel hocalardan iyi bir egitim alip, Fars¢a ve Arapca dgrendikten sonra Tahran
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(Nisan 1921).

Albay Muhammet Taki Han, Horasan Hiikiimeti’ni kurduktan sonra hemen
reformlara baglar ve kisa siirede ¢ok basarili ¢aligmalar yapar. Harp okulu acar,
jandarma teskilatin1 yeniden orgiitler, asker sayisini artirir, kdylerde “Fedai” adli
milis kuvvetleri kurar, Tahran Hiikiimeti’nce f{izerlerine gonderilen Beciis,
Berberi, Taymuri ve Hezare asiretlerini yenerek hakimiyetini saglamlagtirir.
Okullar acar, egitim programlart hazirlatir, Tirk¢e egitimini baglatir ve
Meshed’de bir hastahane agtirir.

Rus Kizil Ordusu biyiik bir giigle Enver Pasa’nin baskanligindaki
Tiirkmen giiglerinin {izerine yiiriir, Enver Pasa oldiiriiliir (8 May1s 1922).%

Aym anda Iran yonetimi de, bu bblgenin asil hakimi oldugunu iddia eden
Ingilizler’in plan ve askeri destegi ile, Muhammet Taki Han’in iizerine yiiriir.
Eyliil 1921°de Ingiliz ve Fars birlikleri Meshed sehrine saldirirlar. Ayni anda
Horasan’in kuzey bitisiginde Hive (Harezm) Tiirk Devleti de Ruslar’la
savagmaktadir. Ruslar ve Farslar esi goriilmemis vahsilikle binlerce Tiirkmeni
coluk cocuk, yasli, kadin demeden kilictan gecirir. Muhammet Taki Han sehit
olur. Yerine silah arkadaslarindan Ismail Han Bahadir geger.” Tiirkmenler tek
viicut halinde savasmaktadirlar. Tiirkmenler’le basedemeyeceklerini anlayan Rus,
Ingiliz ve Fars iigiizler, gii¢ ve fikir birligi yaparak bu iki Tiirk devletini
¢okertirler.

Sahlik doneminde siirekli baski ve gozetim altinda tutulan ve biitiin milli,
tarihi, siyasi, sosyal, kiiltiirel ve edebi haklarindan mahrum birakilan Horasan
Tiirkleri Humeyni’nin devrimiyle birlikte daha kotii sartlarla karsi karsiya
kalacaklardir. Iran Islim Cumhuriyeti’nin bir mezhep devleti olmasi, dteden beri
milli haklarini talep etme gayreti igerisinde olan siinni Tiirkmenler i¢in ayrica bir
olumsuz tepki alma unsuru olacaktir. Nitekim 25 Mart 1979 giiniine gelindiginde
hat sathaya ¢ikan baski ve Humeyni militanlarinin iki Tiirkmen gencini Kiimbet-i
Kavus’ta 6ldiirmeleri iizerine Tiirkmenler ayaklanacaklar ve Humeyni yonetimi
onlar1 komiinist ildn ederek hava ve kara birliklerini seferber edip biiyiik bir
katlidm yapacaktir. Ayetullah Seratmedari’nin sert protestosu ile katliam ancak
durdurulacaktir.

Seyyid Kazim Seriatmedari’ye bu hususta sorulan “Kiimbet-i Kavus
sehrinde Tiirkmenler’in 6zerklik istemelerini nasil karsiliyorsunuz?” sorusuna

Harp okuluna girer. Ayni okulda dgretmen olur, I. Diinya Savagi’nda Ingiltere ve Carlik Rusyasi
ordularina kars1 savasir. Yaralanir, Berlin’de tedavi olur, iyilestikten sonra Alman ordusunda gorev
alir. Alman Imparatorlugu’nun ve Carlik Rusyasi’min yikihisini, Kafkasya’daki ve Tiirkiye’deki
istiklal miicadelelerini takip eden Muhammet Taki Han, biitiin bu olaylardan etkilenerek 1920’de
fran’a déner ve bagimsizlik miicadelesine katilir. Eyliil 1921°de Ingiliz ve Fars birlikleri Meshed
sehrine saldirdiklarinda sehit olur. Iran Tiirkleri sel gibi akarak onun mezarini ziyaret ederler. Bu
durumdan rahatsiz olan Tahran yonetimi Muhammet Taki Han’in cesedini mezarindan ¢ikararak,
bilinmeyen bir yere gotiiriir. Buna ragmen halk her yil onun &liimiiniin kirkinci giiniinde téren
yaparlar. Seneler sonra 1952 yilinda Muhammet Taki Han’in mezart bulunur. Muhammet
Musaddik’in emri ile demir bir tabut igindeki ndasi Meshed’e getirilerek “Ba Nadiri Parki”nda
topraga verilir.

69 Biiyiik Larousse, Milliyet yayinlari, c. 23, s. 11884.

70 Oren, M. M., fran Tiirkleri Hiirriyet Hareketleri, Mars Matbaasi-1980, s. 76.
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sOyle cevap verecektir:

“Tiirkmenler bizim 6z kardeslerimizdir. Zaten onlar 6z haklarindan bagka
bir sey istemiyorlar ki. Dilekleri, kendi 6z dillerine, 6z dinlerine sahip olmaktir.
Sah donemi gecti, lizerinde yasadiklari topraklara artik Sah ve kardesleri degil
Tiirkmenler sahip olmalidirlar. Tiirkmenler’in Hazar denizinde sahip olduklari
limana Sah istibdat doneminde Sah limani ad1 verildi. Inkilapta adi degistirildi,
bu defa da Islam Liman1 ad1 verildi. Bu da bir istibdat kurali degil mi? Hangi ve
kimin Islami?

Biliyorsunuz, bu limanda ¢alisan da bu limani koruyan da bu limani
korumak icin can veren de bizim 6z kardeslerimiz Tiirkmenler’dir. Oyle ise bu
limanin ad1 Tiirkmen Limani olmalidir. Nitekim de &yle oldu. islam’da hak alinr,
verilir degildir. Herkes gibi Tiirkmenler de 6z haklarini alacaklardir.””!

XX. yiizyilin diger bir dnemli olayr da 2. Diinya Savasi ve savasin
bitiminde Iran Azerbaycani’nda Piseveri tarafindan “Azerbaycan Muhtar
Cumbhuriyeti”nin kurulmasidir.

Hoy dogumlu bir Tirk olan Seyid Cafer Piseveri cocuk yaslarinda
Bakii’ye gitmis tahsilini orada tamamlamis. 32 yasinda fran’a donmiis. Diktator
Riza Sah’a kars1 miicadeleye baglamis, hapsedilmis, 11 yi1l hapiste kalmugtir.
Hapishaneye bir komiinist olarak giren Piseveri, sosyal adalet¢i, demokrasiden
yana bir milliyetci olarak ¢ikmustir.

16 Haziran 1934’te Atatiirk’ii ziyaret eden Sah Riza Pehlevi, iilkesine
dondiikten sonra Atatiirk’iin dehasindan ve onun Tiirk Diinyasi siyasetinden
korkmus olsa gerek, iran Tiirkleri’ne kars1 ¢ok zalimce uygulamalara baglamistir.
Derhal iilkenin resmi dilini Farsca olarak degistirmis, Tirkce’yi her yerde
yasaklamugtir. fran Tiirkliigiinii iktisadi, edebi ve kiiltiirel yonden yipratmak igin
elinden gelen her seyi yapmistir.

Ikinci Diinya Savasi baslar. Fasist diktatér Hitler ile Komiinist diktator
Stalin karsi karsityadir. Almanlarin yakin dostu olan Riza Sah, Ruslar’a yardim
etmek isteyen Ingiliz ve Amerikalilar’in iilkesinden gegisi icin engeller tiiretir ve
yiiksek vergi ister. Bunun iizerine kuzeyden Ruslar, giineyden de Ingilizler 25
Agustos 1941 giinii Iran’1 isgal ederler. Boylece 11 Eyliil 1941 giinii Ruslar
Tebriz’e girerler.”? Riza Sah tahtindan indirilip bir Ingiliz zirhlis1 ile Morris
adasina siirgiine gonderilir. Yerine Sah Riza’nin oglu Muhammet Riza tahta
oturtulur. Ruslar savas igerisinde olduklarindan halka ¢ok iyi davraniyorlar ve
her tiirlii serbestligi veriyorlardi. Baska bir ifade ile Iran Tiirklerini kendi
iradelerine birakmiglardi. Bu arada zindanlarda bulunan siyasi tutuklulari da
serbest birakirlar. Bununla da 1930 yilindan beri 11 yildir zindanda olan Mir
Cafer Piseveri, Kasan zindanindan g¢ikarak Tahran’a geliyor orada bir miiddet
Ajir gazetesini ¢ikariyor, daha sonra Tebriz’e geliyor ve miicadeleye basliyordu.

Yapilan ilk segimde Piseveri, Iran Demokrat Partisi’nden Tebriz
milletvekili secilir. Piseveri ve arkadaslarini meclise sokmak istemeyen
Muhammet Riza Pehlevi biitiin giiciinii kullanarak bunu basariyordu. Meclise

71 Azerbaycan Tiirk Kiiltiir Dergisi, Ankara-1979, Say1: 230, s. 6-7.
72 jslam Ansiklopedisi, “Azerbaycan ” maddesi, M.E.B. Yay., Istanbul-1979, c. 2, s. 118.



Yard. Dog. Dr. Ali KAFKASYALI 34

alinmayan Pigeveri, Ekim 1945°te Tebriz’e gelip, 150 bin kisginin imzas1 ve 700
delegenin katilimi ile Azerbaycan Demokrat Partisi’nin ilk kongresini yaparak
baskan segiliyor. Kongrede ¢ok ciddi ¢alismalar yapilip, 6nemli kararlar aliniyor.
Kurucu Meclis olusturuluyor. Ardindan se¢imler yapiliyor, “Azerbaycan Muhtar
Hiikiimeti Parlamentosu” toplaniyor ve 21 Mart 1945 giinii “Azerbaycan Muhtar
Hiikiimeti” kuruluyor.

Sair Hiiseyin Sehhaf, o giiniin mutlulugunu su siiri ile edebiyat tarihine
kaydetmigtir:

“Siikrullah ele geldi yéne hiirriyyetimiz,
Yagasin héy'et-i milli, yasasin milletimiz.

Ta cahan var yasasin, héyyet-i milli yagasin!
Giidret i sovket ii héysiyyet-i milli yasasin!
Hesr olunca alem-i niisret-i milli yasasin!
Yagasin héy'etimiz, yasasin milliyyetimiz!
Asikar éylediler me'ni-yi hebliil veteni,
Yasasin héy'et-i milli, yasasin enciimeni!”

Azerbaycan Milli Meclisi’ni siiriyle kutlayan nice sairden birisi de Ali
Fitrat (Eli Fitret)'tir. “Meclis-i Milli’ye” adli siiriyle giiniin tarihini diiserek soyle
diyordu:

“Bina-yi ziilmii édib dest-i edl zir i zeber,
Agcildi Meclis-i millf gédibdir hiizn, keder.
Gédirdi 1300 il, 24 Semsi’den,

Bu emr-i éyr olub sanli {algimizdan eser.”

8 Mayis 1945 giinii Almanlar miittefik devletlere teslim olur. Anlagma
geregi isgal kuvvetlerinin alt1 ay icerisinde Iran’1 terketmeleri gerekir. Bu siire
icerisinde Ingiliz, Amerikan ve Fransiz giicleri iran’dan ¢ekilmislerdi. Fakat Rus
kuvvetleri gekilmiyordu. Ruslar, Iran petrollerine géz dikmisti. Iran Tiirkleri’nin
bagimsizlik miicadelesini koz yapmak istiyordu.

Biitiin giicliyle hiikiimetini kuvvetlendirmeye c¢alisan Piseveri, Tebriz’de
bir {liniversite kurmus, resmi dili Tiirk¢e yapmis, ziraat, sanayi, toprak reformu
meselelerinde biiyilik adimlar atmugt.

Yeri gelmisgken, Pisevri’nin, Tebriz’de Tiirk¢e yayimlanmaya baglayan
“Azerbaycan” adli gazetede yazdigi “Riznimemizin Dili””? adli makaleden
birkag ciimleyi gbozden gecirerek onun Azerbaycan Tiirk¢esi konusundaki
goriisiinii de ortaya koyalim:

“RliznAmemiz’* Azerbaycan diline artig ehemiyyet vérecekdir. Dilimiz,

73 Rizname: Gazete.

74 1945-1946 yillarinda Tebriz'de yayimlanan Azerbaycan Demokrat Partisi'nin yaymn organi olan
"Azerbaycan" gazetesi, No: 2, 1324 (1945).
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diismenlerin bos iddialarina ba{mayarag, ¢co{ génis ve geni bir dildir. Onun risesi
{algmmizin ganinda ve iireyindedir.

Biz onu ana siidii ile emib, vetenimizin ruhnevaz havasi ile teneffiis
étmisik. Ona tohin édenler, onu tehmili ve mesnuyi gostermek isteyenler bizim
hegigi dlismenlerimizdir, ¢o{ {ain ve ecnebi iinsiirler gerilerle bu gozel dili
ortadan galdirmaga ¢alismiglar. Onun tereggisine ve yasamasina mane olmag
megsedile me{susen en geddar azadlig diismeni olan Rza -an dovleti var
giivvesini serf étmisdir. Bununla béle o, sarsilmaz ve méhkem bir halda {algin
icerisinde bagi galib 6z megamini sa{lamis, bu vasite ile medeni ve miitereggi bir
dil oldugu isbata yétigmisdir. (...)

Azerbaycan dili o geder giivveli, onun serf ve nehv gaydalar1 o geder
mohkem ve tebiidir ki, hetta onun icine varid édilmis Fars ve Ereb kelimeleri
i{rac édilse béle, onunla boyiik fikirleri, ali megsedleri yazib serh vérmek
miimkiindiir. (...)”

Muhammed Riza Sah, bagbakami Kavam’it 11 kisilik bir grupla
Moskova’ya gondererek iilkeden askerlerini gekmeyen Ruslar'la gizli bir anlagsma
yapar. Boylece Iran, iran Azerbaycan petrollerinin isletme hakkim Ruslar'a verir.
Ruslar istediklerini aldiktan sonra “Giiney Azerbaycan sorunu [ran’in ig
sorunudur.” diyerek ordularmi Giiney Azerbaycan’dan c¢ekmege basladilar.
Kizilordu alt1 hafta icerisinde Iran Azerbaycani’n1 terkedecektir.”

Piseveri sikisip kalmustir. Yaptiklari gizli celsede {i¢ segenek iizerinde
karara varirlar. Birincisi Tiirkiye’ye ilhak, ikincisi eger ilhak meselesi Tiirkiye’ye
zarar verecekse istiklal ilan etmek ve Tirkiye’nin destegini almak, ligiinciisii de
Tiirkiye’den olumlu cevap alinmazsa Iran’in biinyesinde kalmak. Bunun igin
Ankara’ya bir heyet gonderilmis, heyet Ankara’da Indnii ile goriismek igin i ay
beklemistir. Tiirkiye, Stalin ile Sah arasindaki gizli petrol anlagsmasim biliyordu.
Rusya ile zitlagsmak istemediginden bu talebe olumlu cevap veremiyordu.

Sah ve Kavam artik “Azerbaycan Muhtar Hiikiimeti’ni ve Molla Mustafa
Barzani’nin sekreterligini yaptigi Mahabat Kiirt yonetimini ortadan kaldirmanin
yolunu artyordu. Ulkede genel se¢im yapilacagini ilan eder. Tebriz tabii olarak
buna kars1 ¢ikar. Tahran, “Azerbaycan Muhtar Hiikiimeti”ni yasa dis1 ilan ederek
10 Aralik 1946°da ordularimi harekete gecirir ve 12 Aralik 1946’da Tebriz ve
Urmiye’ye girerler. Iran Tiirkleri, Sah ordularma kars1 olaganiistii bir savas
verirler.

Tahran yonetimi bu harekette kullanmak i¢in Amerika'dan 40 adet dort
motorlu savas ucagl ve onlarca motorize silah satin alarak ordusunu teknik
yonden kuvvetlendirmistir.”¢

Amerikali general Norman Schwartzkopf’un komutasindaki 150 savas
ucagi, 147 top ve binlerce agir silahla donatilmis fran ordusu bes koldan fran
Azerbaycani’na girerek burayr iggal eder. Sah'n Amerika'dan aldigi ve

75 Emre Bayir, Fars Milliyet¢iliginin Gelisimi ve Giiney Azerbaycan’da Milli Direnis Hareketleri,
Avrasya Dosyast, c.5, .3, Ankara-1999, s. 117.

76 Sovket Tagiyéva, Ekrem Rehimli, Semed Bayramzade, Giiney Azerbaycan, Or{an Nesriyyati,
Baki1-2000, s. 260.
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Ingiltere'den getirttigi savas ucaklar1 Azerbaycan'in sehir ve kdylerinin iizerine
bomba yagdirir.”” Tahran Fars giigleri biiyiik katliam yapar.

Emperyalist Sah ordulari, fran Tiirkleri’ni zinde ve suurlu tutan kiiltiir,
sanat ve edebiyat ocaklarina saldirirlar. Biitiin yaymevlerini, kitapgilari, sairler ve
yazarlar evini, biitiin kiiltiir kuliiplerini yikip, yagmalarlar. Tiirk¢e yayimlar basta
olmak {izere, biitiin Tiirkliikle ilgili kitaplar toplatilarak tongallar (biiyiik atesler)
yakilarak yok ediliyor.”®

Sah zorbalarinin ve Fars sovenistlerinin, Tiirk kiiltiir ve edebiyatina karsi
yaptig1 vahsilikleri ve zulmii, Iran Azerbaycani’min biiyiik sairlerinden Ali Tude,
“Kitap Tongali” (Kitap Atesi) adli siirinde soyle dile getirmistir:

“Seherin i¢cinde dasgl bir méydan
Yanir ortaligda kitab tongali.
Kenarda dayanan nége yiiz insan
Alova ba{digca gozii garalir.

Ah, 6z dilimizde yaranib galan,
Sé’rler, negmeler, destanlar yanir.
Sanki tek kagizlar déyil kiil olan
Arzular, ilhamlar, vicdanlar yanir.

Izdiham iginden kigik bir usag
Tongalin yanina gagir bu zaman,
O 0z kitabin1 tantyir, ancag

Oddan gotiirmeye hardadir imkan?

O 0z kitabini gotiirliir megrur,
Iti addimlarla ¢1{1r aradan.
Gezebli valinin emrile odur,
Dalbadal giilleler yagir ar{adan.

Usag tizii Uste y1{ilir yére,
Nemli torpaglara tokiiliir gani.
Gal {1r, izdihama ba {ir son kere,
Koémeye ¢agirir biitiin méydani.

Adamlar dagilir, gédir dord yana,
Indi girmese de doytise hele,

77 Cefer Miiciri, Tkinci Diinya Miiharibesi ve Milli Azadlig Herekati Dovriinde Edebiyyat (1941-
1953), Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s.171; Sovket Tagiyéva, Ekrem Rehimli, Semed Bayramzade, Giiney
Azerbaycan, Or{an Nesriyyati, Baki-2000, s. 260-261.

78 Emre Bayir, Fars Milliyet¢iliginin Gelisimi ve Giiney Azerbaycan’da Milli Direnis Hareketleri,
Avrasya Dosyasi, c. 5, s. 3, Ankara-1999, s. 117; Azerbaycan Tari{inin O¢érki (1828-1917), E. S.
Sumbatzade, $. E. Tagtyéva, O. S. Melikov, Elm Nesriyyati, Baki-1985, s.171.
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Sabah gisas déye o dag méydana,
Daha da inamla birlesib gele...”

Azerbaycan'm biiylik sairi Samet Vurgun da, kitaplari, kiitiiphaneleri,
yayinevlerini yakan, su¢suz insanlari salkim salkim dar agaclarina asan vahsi Sah
cellatlarina Azerbaycan halki adina sdyle seslenir:

"Cellad! Senin galag galag’ yandirdigin kitablar,
Min kamalin gohretidir, min iireyin arzusu...

Biz kogiirtik bu diinyadan, onlar galir yadigar,
Her verege negs olunmus néce insan duygusu.
Min kdmalin g6hretidir, min iireyin arzusu...

Yandirdigin o kitablar alovlanir ... Ya{s1 ba{!
O alovlar s6'le ¢ekib, sefeg salir ziilmete...
Sairlerin necib ruhu mezarindan gal{arag,
Algis déyir, ésgi boyiik bir gehreman millete.
O alovlar 6'le ¢ekib, sefeg salir ziilmete...

Cellad! Yanib od olsa da, kiile donmez arzular...
Tebietin ana gelbi gul dogmamis insani!

Her iireyin 6z diinyas: bir seadet arzular,

Ganlar ile yazilmigdir her azadlig dastan...
Tebietin ana gelbi gul dogmamus insan1!"

Nedir o dar agaclari, d¢, kimlerdir asilan?

Oyuncag m1 gelir sene vetenimin hagg sesi.
Dayan... Dayan®. Oyag8! gezir her iirekde bir aslan,
Bogazindan yapisacag onun gadir pengesi,

Oyuncag mu gelir sene vetenimin hagg sesi.”$2

20 Ocak 1947

Sair, yazar Se'di Yiizbendi'nin kafasini keserek siingiiye takip caddelerde
dolagtirdiktan sonra gdtiriip oflunun yolunu bekleyen ak piirgekli annesinin
Oniine atiyorlar. Biiylik iistad Firidun Ibrahim, Cafer Kasif, Muhammet Bagir

79 Galag galag: Yigin yigmn.

80 Dayan- : Durmak, beklemek.

81 Oyag: Uyanik.

82 Semed Vurgun, Sécilmis Eserleri (iki ciltde), Tertib Edeni: Kemal Talibzade, Azernesr, Baki-
1986, s. 133; Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S.

Melikov, Elm Nesriyyat;, Baki-1985, s.172; S. Tagiyeva, E. Rehimli, S. Bayramzade, Giiney
Azerbaycan, Or{an Yay., Bak1-2000, s. 247-248.
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Niknim gibi sair ve yazarlar1 idam ediyorlar. Ali Fitrat, Mir Mehdi Itimat gibi
onlarca yazar ve sairi zindanlara atiyorlar igkencelere tabi tutuyorlar.

Biiylik sair Ali Fitrath zindanda oldiiriiyorlar. Sair Muhammet Bagir
Nikndm't evinin Oniinde kursuna diziyorlar. Sair Cafer Mehmetzade Kasif'i,
Nazmiye Meydani'nda feci gekilde dldiiriiyorlar.$3

Bu kanli faciada, 25 bin Tiirk sehit edilmis, 2500 kisi idam edilmis, 8 000
kisi agir cezalara carptirilmig, 3600 aile Fars bolgelerine, Benderabbas'a, Gasem
adasma siirglin edilmisgtir. 70 bin kigi ise vatanlarini terkederek g¢ogunlugu
Azerbaycan'a olmak iizere komsu iilkelere go¢ etmislerdir.

5 Nisan 1948 giinii yayimlanan bir "Hiikimet Bildirisi" ile basin iizerine
¢ok agir sansiir konulmus, aydinlar susturulmus, kalemler durdurulmustur. fran
Tirkleri’nden  900’den fazla {iniversite hocast Gasem adasina siirgiine
gonderilmigtir.34

Balag Azeroglu, Ali Tude, Abbas Penahi, Hamza Fethi Hosginabi,
Ibrahim Zakir, Gafar Herisli, Medine Giilgiin, Hekime Billuri, Kahraman
Kahramanzade, Miirtaze Pir gibi gazeteci, yazar ve sairler Bakii'ye
sigmmuslardir.83

Biiyiik sair Habib Sahir, Iran Tiirkleri’nin bu kara giindeki 1stirabmi
“Vetenin Mateminde” adl siiri ile sdyle dile getiriyordu:

VETENIN MATEMINDE

Gisa bir zamanda bahar tek
Cigeklenen gozel yurdumuz
Soyug gebristana benzedi,
Dagild1 duman tek ordumuz.
Gilin ¢1{andan gara y¢l esdi,
Y1{ild1 gurgumuz, élimiz,
Odlandi taland: oy, Tebriz,
Urmi a{ar sular diyari,

Giilii solub, rengi sarardi,
Her giin, her géce gapimizdan
Aclig, 6lim girdi igeri.

Hég unudular mi o giinler?
Ceniib’a yollanan siirgiinler.
Kim unudabiler o gi1sda?
A{sama dek garda, yagisda,

83 Sabir Emirov, Cenlibi Azerbaycan Demokratik Edebiyyat1 (1941-1990), Elm Nesriyyati, Baki-
2000, s. 51.

84 Sovket Tagiyéva, Ekrem Rehimli, Semed Bayramzade, Giiney Azerbaycan, Or{an Nesriyyati,
Baki-2000, s. 270.

85 Cefer Miiciri, Tkinci Diinya Miiharibesi ve Milli Azadlig Herekati Dévriinde Edebiyyat (1941-

1953), Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzéde, §. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s.172.
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Gara zindanlarm 6niinde
Y ére serilen arvadlari.”8¢

86 Cenabi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyat1, Baki-1988, c. 3, s. 85-86.
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Piseveri, fedaileriyle birlikte Bakii’ye siginmak mecburiyetinde kalir.
Onunla beraber onlarca sair, yazar, biirokrat, milletvekili de Bakii’ye gider.
Stalin, tedirgin olmustur. Komiinizmden vazgecip milliyet¢i olan Piseveri’nin
iilkesindeki Tiirkleri ayaklandiracagindan korkmaktadir. Stalin, Piseveri'den
silahin1 birakip fedailerini dagitmasini ister. Oysa Piseveri, Gence yakinlarindaki
Hacikend ormanlarina yerlestirilen fedaileriyle goriiserek vatanini iggalden
kurtarmak ic¢in Tebriz'e hareket etme karari alir. Ne hazindir ki Piseverd,
fedailerinin yanindan ayrilip Seki'ye giderken Yevlak sehri yakinlarinda 11
Temmuz 1947 giinii Mir Cafer Bagirov tarafindan trafik kazasi siisii verilerek
oldiirtiiliir.%

M. A. Yasar, 1979 yilinda yayima baslayan "Varlik" adli derginin ilk
sayisinda bu hadiselerle ilgili s6yle yaziyor: "Bu kanli ve korkulu yillarda iran'in
diger halklar1 gibi Azerbaycan halki da biitiin demokratik ve sosyal haklarindan
mahrum edildi, onun hiirriyeti, bagimsizligi, varligi, dili, kiiltiirii ve tarihi kimligi
"fagizm!" ve Ruslarin ¢izmeleri altinda ezildi ve bir avug "satilmig", halk
diismaninin emrine verildi. Bu yillarda basimiza dikilen Dr. Mubhsinilerin,
Sahbahtilarin zavalli halka yaptiklarini nasil unutacagiz?.. Kitaplarin yakilmasini,
tiyatrolarin kapatilmasini, halkin yiizlerce, binlerce yetenekli ve serefli evladinin
higkiriklarinin sinelerine gdmiilmesini, Azerbaycan'm milll medeniyet ve tarih
sayfalarindan silmemiz miimkiin olabilecek mi?"$8

Piseveri hareketi goriiniirde akim kalmis bir hereket olarak goriilmektedir.
Ancak daha onceki milli hareketler gibi, sonug itibariyle bu hareket de halki
ayaga kaldirmis, onlarca yazarin, sairin, egitimcinin bu milli davaya dikkatini
¢cekmis; bagimsizlik miicadelesinin agir 6diinleri oldugunu goéstermistir. Rusya
gibi dost bildikleri iilkelerin ne kadar hesapli millet olduklar1 bir kez daha
anlagilmistir. Bu milli sahlanig, edipleri, sairleri, sanatkarlar1 seferber etmigtir.
Sahlanan milli ruh, milll heyecan, siire, tiirkiiye, destana, agita, sanata
dontismiistiir. Edebiyat, tarih, musiki ve sanatta atilimlar yapilmis, yeni sahifeler
acimigtir.

Sunu da kaydedelim ki, halktan veya tahsilli insanlardan bazilari, ingiliz
Intelligence’mim, Rus gizli teskilati Ohranka’nin, KGB’nin veya Amerika
CIA’sinin yapacaklarini 6nceden anlayamadiklarindan veya “ehven-i ser” olarak
kabul ettiklerinden bu zalim orgiitlerin istedikleri dogrultuda veya onlarin
giidiimiinde hareket etmislerdir. Bilhassa Ruslar’mn fran’a komiinizmi yerlestirme
siyasetine vasita olmuslardir. Diger yandan bazen ortak diigman karsisinda
diismanla birlikte olunabilmektedir. Biitiin bunlar1 devrin edebiyatinda, tarihinde,
dislincelerinde  gorebilmekteyiz. Onlarca siirde, makalede, nutukta bu
yanilmalari bu yanlis izleri bulabilmekteyiz. Sah rejiminin yaptigi zuliim, keyfilik
ve haksizliklar da bunun iizerine eklenince, Fatih’in ordulari tarafindan kusatilan
ve diigmek iizere olan Istanbul’un yerli halkinin “Konstantinopolis’te kardinal

87171 Azer" Dergisi, No: 2, Ocak-1999, 44043 Dortmund-Germany, s. 34; Sovket Taglyévg, Ekrem
Rehimli, Semed Bayramzide, Giiney Azerbaycan, Or{an Nesriyyati, Baki-2000, s. 268; Oren, M.
M., Iran Tiirkleri Hiirriyet Hareketleri, Mars Matbaasi, 1980, s. 103.

88 M. A Yagar, Azerbaycan'da Milli Sitem Hagginda, Varlik dergisi, 1358 (1979) - Téhran, say1: 1,
s. 13-14.
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kiilah1 gérmektense Osmanli sarigim tercih ederiz.” dedigi gibi Iran Tiirkleri icin
de Ruslar tercih sebebi olmustur. Mir Mehdi E’timad, Hilal Nasiri, Mir Mehdi
Cavusi, Asik Hiiseyin Cavan, Ismail Caferpur, Hekime Billuri, Sohrab Tahir,
Kemali, Musa Tahir gibi nice milliyet¢i vatanperver sair ve yazar “Lenin” igin
onun sistemi i¢in methiyeler yazmislardir. Kurtulusu "halklara ozgiirlik"
sloganiyla yola c¢ikan sosyalist sistemde gérmiislerdir. Bagka bir ifade ile
Lenin’in komiinist ydnetimini Iran’in Sah y&netimine tercih etmislerdir.
Kurtulusu sosyalizmde goren bu tip fikir adamlarindan birisi de siiphesiz ki Dr.
Eran{’dir.%°

Dr. Tag1 Erani, diktator sahlardan, kan emici emperyalistlerden, din adina
yola c¢ikip halki kendilerine kul edenlerden, kurtulmanin yolunu sosyalist
sistemde gdrmiistiir. “Diinya” gazetesini ¢ikaran fran Tiirkleri’nin biiyiik 4lim ve
filozoflarindan Dr. Tagi Erani, nasyonal-sosyalist gorlislii yazilarindan o&tiird,
fran Komiinist Partisi’nin 53 iiyesi ile birlikte “53’ler Mahkemesi” ad1 altinda
yargilanmislar ve cezalandirilmiglardir. Erani’ye 10 yil ceza verilmis ancak 4
Subat 1940 giinii hapishanede 6ldiirilmustiir.

Dr. Tag1 Erani’nin mahkemede yaptig1 5 saatlik “Miidafaa Nutku” fran
Sahlik zulmiiniin en dnemli belgelerinden birisi oldugu gibi diinya siyasi tarihinin
de en 6nemli belgelerinden birisidir.

Dr. Erani, savunmasinda devrin adaletsizligini, ahlaksizligini,
yoksullugunu; Sah’in, sadece tahtini koruma ugruna, polis idaresiyle,
hafiyeleriyle, kanli cellatlari, kiralik jandarma ve askerleriyle, halka reva gordiigii
zulmii, gasbettigi haklari, yabancilara peskes ¢ektigi iilke zenginliklerini,
emperyalist giiclere verdigi ddiinleri biiyiik bir cesaret, giiclii bir zeka ve bedii bir
ifade ile ortaya koymaktadir.

Winston Churchill, 1936 yilinda, Ingiliz Avam Kamarasinda, petrol ve
Ingiltere’nin menfaatleri miizakere edilirken, petroliin ehemmiyetini siipheye
mahal vermeyecek sekilde su sozleri ile diinya kamuoyuna agikliyordu: “Bir
damla petrol bir damla kandan daha kiymetlidir.”®® Evet gercekten biiyiik
devletler igin “petrol” “kandan” daha kiymetli idi. Rusya i¢in, Ingiltere, Amerika,
Fransa, Hollanda igin fran’in ve Iran Azerbaycani’mn petrolleri gerekli idi. Onlar
i¢in Tranlmin, Turanlnin kaninin dékiilmesi ¢ok da 6nemli degildi. Kan dokmek
icin sevk edilen askerler de Afrika’nin Asya’nin kiralik askerleri olursa kanin hig
de onemi kalmiyordu. Evet XX. yiizyilm ortalarinda Iran’in ve Iran
Azerbaycani’nin zenginliklerini boliisme miicadelesi ¢ok hizlanmist1. iran iilkesi,
arena olmustu. Halk, petrol devlerinin ayaklari altinda perisan vaziyetteydi.

1947 segimlerinde Kavam’in liderligini yaptigi iran Demokrat Partisi ezici
bir ¢ogunlukla iktidara geldi. Kavam’in Rusya ile gizli bir petrol anlasmasi
yaptigini kimse bilmiyordu. Bu gizli anlasmada Sah ve Kavam, Iran Azerbaycani
petrollerinin igletmesini Ruslar’a vermisti. Kavam bunu resmilestirmek istiyordu.
Tiirk asilli milletvekili Muhammed Musaddik, Sah ve Kavam’in niyetini mecliste
aciklad1 ve petrol igletmelerinin millilestirilmesi fikrini ortaya atti. Kamuoyu

89 Bakiniz: Tagi Erani (5 Eyliil 1902-4 Subat 1940).
90 Karadag, Raif, Petrol Firtinasi, Divan Yayinlari, istanbul 1991, s. 11.
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Kavam’mn aleyhine, Musaddik’in lehine donmiistii. Biiyiik gosterilerle Kavam
yipratiliyordu. Baskilara dayanamayip istifa eden Kavam’in yerine arka arkaya
Bayat, Sait, Hakimi, Hajir, Ali Mansur, Razmara, Hiiseyin Ala basbakan oldu.
Hepsinin niyeti ayniydi.

1949-1950 yillarinda Amerika, Ingiltere ve Rusya gibi emperyalist
devletler Iran'm ig islerine daha fazla miidahale etmeye baslar. Meclis secimlerini
bile yonlendirirler. Bunu géren Azerbaycan Demokrat Firkasi, iran Halk Partisi,
Azerbaycan Demokratik Cavanlar Partisi gibi siyasi kuruluslar, emperyalist
giiclere kars1 gii¢ birligi olustururlar ve Milli Cephe Partisi denilen bu olusumun
liderligine de Muhammet Musaddik'1 getirirler. Iran Tiirkliigiiniin merkezi kabul
edilen Tebriz bir defa daha Iran'm siyasi merkezi halini alir ve onun talihini
yonlendirir.

Bagbakan Razmara, 7 Mart 1951 gilinii 6ldiriliir. Sah, halkin destegini
tamamen arkasina alan Milll Cephe Partisi'nin baskisina dayanamayarak,
istemeye istemeye Milli Cephe Partisi’nin bagkant Muhammet Musaddik’1 29
Nisan 1951°de basbakan tayin eder.

Musaddik, petrol isletmelerini millilestirerek bu petrol devlerinden
kurtarmak istiyordu. Bu karar meclisten ¢ikartildi ve Sah’a onaylattirildi.
Ingiltere ve Amerika, diinyay1 ayaga kaldirtyordu. Ingiltere igin fran’dan g¢ikmak
Biiyiik Britanya’nin bitmesi demekti. Rusya, Musaddik’in kararini destekliyordu.
Ciinkii Ingilizler ve Amerikalilar Tran’dan ¢ikarildiktan sonra, kendisinin fran
petrollerine el koyabilecegini diisiiniiyordu.

Ingiltere’nin, Amerika’min biitiin teklif ve gayretleri, Tiirkiye’nin baris
girisimleri sonu¢ vermiyordu. Winston Churchill yeniden iktidara geliyor ve
meseleye el koyuyordu. Biiyiik Britanya Intelligence Service’i, Amerikan gizli
orgiitii CIA, Musaddik’1 bitirmek i¢in faaliyete gegiyordu.

Sah Muhammed Riza Pehlevi tahta ¢ikinca fran Milli Emniyet Teskilat:
SAVAK’1, yeniden organize etmek i¢in CIA’da goérevli Amerikali general
Norman Schwarzkopf’a vermis, yanmna da General Zahidl’yi yardimci tayin
etmisti. Musaddik bagbakanliga gelince bunlar1 gorevden almis jandarma ve polis
teskilattyla birlikte SAVAK 1n bagina General Afsar Tus’u tayin etmisti.%!

Musaddik’in en giivenilir adami General Afsar Tus 4 Nisan 1953 giinii
Tahran’da kaybolur®2. Ertesi giin Elburuz Daglari’nda cesedi bulunur. General
Afsar Tus'un 6ldiiriilmesi ile Musaddik’in sag kolu kesilmisti.

Musaddik’1 devirmek i¢in arka arkaya darbeler yapilir. Ancak halk, esnaf,
tiiccar, din adamlar1 Musaddik’1t desteklerler. Olaylarin artmasi iizerine Sah
ucakla Bagdat iizerinden Roma’ya kagar. Kacarken de Musaddik’1 azledip yerine
Zahidi’yi tayin eder. Nihayet CIA, SAVAK ve Intelligence Service el ele verip,
dolar keselerinin agzini agarlar. Tahran piyasasinin ileri gelen tiiccarlar1 elde
edilir, basta meshur Molla Behbehani olmak iizere bir¢ok din adam safa ¢ekilir
ve onlarin yardimiyla “din elden gidiyor" mazeretiyle biitlin mollalar

91 Oren, M. M., Iran Tiirkleri Hirriyet Hareketleri, s. 117, ISBN 975-94522-0-0.
92 Karadag, Raif, Petrol Firtinasi, Divan Yayinlari, Istanbul 1991, s. 355.
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silahlandirilir. 19 Agustos 1953 gecesi darbe yapilir ve Musaddik tutuklanir.®3 22
Agustos 1953 giinii 6 giinliik bir ayriliktan sonra Sah yeniden tahtina doner.

Basbakan Zahidi kisa siirede Amerika, Ingiltere, Fransa, Hollanda ve
Rusya’nm biitiin isteklerini yerine getirir.** Biiyiik devletlerle iliskiler normallesir
(1) ve 1954’te Ingiliz, Fransiz, Hollanda ve Amerikan sirketlerinden olusan
uluslararas1 bir petrol konsorsiyumu kurularak, petrol ¢ikarma ve petrol
tesislerini igletme yetkisi bu kuruma verilir.%* Bir kez daha “Yorgan gitmis, kavga
bitmistir!”.

Azerbaycan Demokrat Cavanlar Tegkilati, Azerbaycan Demokrat Firkasi,
Kentlilere Kémek Cemiyeti gibi siyasi kuruluslar denetim altina ve ydneticileri
takibe almir. 1957 yilina gelindiginde bu orgiitlerle ilgili olduklar ileri siiriilen
elli kisi zindana atilir. Uzun siire yargilanirlar. 04 Mayis 1960 giinii bunlardan
besi, Eyup Kelenterli, Cevad Farugi ilyasi, Ali Alimzade Cavadi, Hasan Zehtab
Serabi ve Hiisrev Cihanban Azeri kursuna dizilirler.?¢ Digerleri ise gesitli hapis
cezalarina carptirilirlar.

Miicadelelerinin basarisiz olmasinin sebebini ¢ok iyi bilen biiyiik sair
Heddad, emperyalist giiclerle isbirligi yapan yerli isbirlikgilere “Ey Biheya Kisi”
(Ey Hayasis Adam) adl siirini yazar:

Siirin bir bendi:®7

“Oz ndviine {eyanet éden biseref kisi,
Ummid-i {éyr sende Miiselmane galmadi.
Ne {idmet éyledin vetene, {alga, millete?
Senden vetende millete sermaye galmadi.
Eyle giiman éyleme, diinya galar sene,
Senden gabag deden kimi héyvana galmad1.”

Iran Azerbaycam siirinin giiclii nefesi Siileyman Salis de Sah’a hitaben
sOyle der:

“Senden inciyibdi biitiin,
Taver-i Miyane, Pehlevi.
Boyadi miilk-i Iran’1
Fermanin gana, Pehlevi.

Minlerle ana yoldu sagin,
Girmizi renklendi tacin,
Senden béter Esref bacin,”®

93 Rafael, Blaga, iran Halklar1 El Kitab1, copyright 1997, s. 23, (ISBN 975 94641-0-1).
94 Karadag, Raif, Petrol Firtinasi, Divan Yayinlari, Istanbul 1991, s. 378.
95 Biiyiik Larousse, Milliyet yaymlari, “iran” maddesi, c. 11, s. 5754.

96 Sovket Tagiyéva, Ekrem Rehimli, Semed Bayramzade, Giiney Azerbaycan, Or{an Nesriyyati,
Bak1-2000, s. 279.

97 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1988, ¢.3, s. 92
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Gesd édir cana, Pehlevi™®?

601 yillara gelindiginde halkin sikintilari hadd safhaya ulagmigtir.
Haksizlik, yolsuzluk, yokluk, kitlik almis basimi gitmistir. Tki zit stif olusmustur:
Bir tarafta yoksul is¢i, esnaf, koyliiler diger tarafta bolluk ve refah icerisinde
yasayan zenginler. Yillardan beridir polisiye tedbirlerle ezilen ve susturulan bu
yoksul smif artik patlama noktasina gelmisti. Tahran yonetiminin Oniinde iki
secenek vardi: Ya tabanda olusacak patlamayla karsi karsiya kalmak ya da 1slahat
yapmak. Tahran yonetimi tabii ki ikinci yolu tercih etmistir.

Mart 1962 yilindan itibaren, Maraga sehrinin miinbit arazisinden
baslayarak 1978 yila kadar fran Azerbaycani'nin 3444 koyiiniin ve 85 obasimn
topraklari 197 bin arazi sahibinden alinarak koyliilere dagitilmigtir.100

"Beyaz Devrim" denilen bu 1slahat hareketi hayata gegirildiyse de tali
kollar1 iyi isletilip, zamaminda desteklenmedigi yani, sulama ikmal islerinden
kiiciik sanayi araglarina kadar yeterli destek almamadigindan beklenen sonug
almamiyordu.

“Beyaz Devrim”in hayata gecirilmesine kars1 ¢ikanlar da vardi. Bunlarin
bagsinda Humeyni geliyordu. Humeyni bu uygulamaya karsi cikarak iilkeyi
terkediyordu.

Eyliil 1963 segimlerinde biiyiik bir ¢ogunlukla iktidara gelen Hasan Ali
Mansur hiikiimeti zor giinler yastyordu. Biiyiik hadiseler birbirini izliyordu. Ocak
1965°te basbakan Mansur’un 6ldiiriilmesi, 1967°de Muhammed Riza Pehlevi’nin
kendisini “sehinsah” (sahlar sahi) ilan etmesi, 1971°de yine kendisini imparator
ilan ederek imparatorluk taci giymesi, 30 Kasim 1971°de Arap Emirlikleri’ne ait
{i¢ adanin [ran tarafindan isgal edilmesi gibi olaylarla 1975 yilina geliniyordu. Bu
arada Amerika’nin ve Avrupa’nin jandarmaligini yapan Iran, Sovyetler Birligi ile
de iliskilerini iyi gotiirmege calistyordu.!®! Diger yandan Sah, iilkeyi bir polis
devleti yapmisti. 400 bin kisilik ordu, 80 bin kisilik jandarma ve 100 bin kisilik
SAVAK gizli polis orgiitii. Iskence yaygmlasmis. Rejime karsi en kiiciik bir
muhalefet eziliyordu.!%2 Iran ordusuna ait askerler gece yiiriiyiisleri yapiyorlar,
onceden tespit ettikleri aydin, yazar, sair, lider insanlar1 gece gece evlerinden
aliyor, zindanlara tikiyorlardi. Birkag yil igerisinde sadece Tebriz'de 500 kisi bu
sekilde gece yarisinda evinden aliarak gotiirilmiistiir.

Sahi destekleyen Itaat gazetesi Ocak 1978’de rejim karsiti mollalari
irdeleyen bir makale yayimlamistir. Din adamlar1 siyah irtica olarak
nitelendirilmis ve uluslar arasi komiinizmin ajanlar1 olmakla suglanmiglardir.
Buna tepki olarak Kum kentinde 400 000 din adamu ve dini egitim alan

98 Esref: Sah Riza’nin kiz kardesidir. Prenses Esref, Musaddik tarafindan iilke servetini talan ettigi
icin tilkeden ¢ikarilmigti. Musaddik’a karst yapilan darbeye bizzat katilmigtir.

99 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyat1 Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1994, .4, s. 260

100 Sovket Tagiyéva, Ekrem Rehimli, Semed Bayramzade, Giiney Azerbaycan, Or{an Nesriyyati,
Baki1-2000, s. 283.

101 Biiyiik Larousse, Milliyet yayinlari, “Iran” maddesi, c. 11, s. 5754.
102 A g e 5. 5754.
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ogrencinin katildigi bir gosteri yapilmis ve 70 kisi 6ldiirilmiigtiir. Gosteriler
[ran’a yayilmistir.

Ayetullah Seyyid Kazim Seriatmedari bir bildiri yayimlayarak Kum’daki
olaymn kirkincr giinii olan 18 Subat 1978 (29 Behmen 1356) giinii Tebriz’de bir
miting yapilmasini istemistir. Bununla olaylarin merkezi Tebriz olmustur.
Tebriz’de yiiz binden fazla insanin katildig1 bir miting yapilmistir. Biitiin igyerleri
kapatilmig halk, islerini birakarak camilere toplanmig, ardindan da olaylar
baslamustir.

Tebriz olaylar1 isyan kabul edilmis, polis silah kullanmig ve yiizlerce kisi
oldiriilmustiir. 8 Eylil 1978’de sikiyonetim ilan edilmis, olaylar yil boyunca
devam etmigtir.

"29 Behmen" diye adlandirilan bu hadise S$ah ydnetiminin sonunu
getirmigtir denilebilir.

16 Ocak 1979°da Sah Riza Pehlevi esi Farah’la birlikte {ilkeyi terk etmek
mecburiyetinde kalmustir.

Yillar 6nce Sair Ali Tude'nin yazdiklarmin bir kismi gergeklesiyordu!

"Sen €y Settar{an’in ana torpagi!
Danis derdlerini, a¢, danis mene,
Konliim dolansa da biitiin oylagi,
Senin taleyine baglanir yéne....

Indi Vasington’un goca dellal
Tebriz bazarinda ne alir?

- Vicdan!

Sah satir namusu, ari, igbali,
Oz elile vérir dollara gurban.

Dabhiler boyiiden bu gocaman yurd,
Gor indi kimlerin seyrangahidir?!
Seherler iifiigde toplanan bulud
Min yazig ananin koniil ahidir.

Bu ah eridecek boyiik bir dag,
Bu ah das zindan titredecekdir.
Ey veten torpagi, veten torpagi,
Senin gozlediyin giin gelecekdir!

O va{t dagilacag sahin novragi,
Tac1 da, ta{t1 da ezilecekdir....
Ey veten torpagi, veten torpagi,
Senin gozlediyin giin gelecekdir!

Ayaga gal{arag bés milyonlug él,
Silah gotiirende bir nefer kimi,
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Alagdz gizlarin géyinib sinél103,
Sene and igecek bir esger kimi.

“Dumanli Tebriz”in gehremanlar1
Diismenin koksiinden kécdikce bir bir,
“Gor{ulu Téhran”1n sah salonlar
Tepikler altinda titreyecekdir....

Gaggmlar, siirgiinler, gullar, esirler
Bunu duyacag ki, bir gurtulus var.
O agir gandallar, pasli zencirler
Ovuclar iginde ovulacaglar.

Zindanda ciiriiyen gan gardasimiz
Omiirliik ¢1{acag, Gesr-i Gacardan,
Min penahsiz gadin, min giinahsiz g1z
Intigam alacag bir hokmdardan.

Yéne Settar{an’n zefer bayragi
Basimiz iistiinde yiikselecekdir.
Ey veten torpagi, veten torpag,
Senin gozlediyin giin gelecekdir!"

Tahran’da 4 milyon kisinin katildig1 biiyiik bir gésteri yapiliyor ve 1 Subat
1979 giinii Humeyni fran'a déniiyor. 11 Subat 1979°da (22 Behmen) Humeyni
iktidar ele aliyor.

1 Nisan 1979 giinii referandum yapilarak Iran Isldim Cumbhuriyeti
kuruluyor.

Sunu da belirtmek gerekir ki, yiizlerce hiir diislinceli, aydin fikirli,
demokrasi 45181, vatanperver insanin cani pahasina; nice bagimsizlik, hiirriyet,
demokrasi bekleyen halklarin gayret ve destegi ile elde edilen inkilap, karanlik
giicler tarafindan yonii degistirilerek baska mecraya dokiilmiistiir.

PET

XIX. ve XX. yiizyillarda, cereyan eden siyasi ve sosyal olaylar bilhassa
[ran’da bas gosteren bagimsizlik, hiirriyet ve demokrasi miicadeleleri Azerbaycan
realist nesrinin geligmesinde bilyiik rol oynamustir. Yiizyillardan beridir devam
eden siir agirlikli edebiyatin bu ylizyillarda nesir kolu da biiyiik gelisme
gostermis ve nesir sahasinda da diinya edebiyatinda yer alacak onemli eserler
viicuda gelmistir.

Son iki yiizyilda feodal, diktatér yonetimler tarafindan iran Tiirkleri’ne
yapilan biitlin zuliim ve haksizliklar1, halkin bunlara kars1 gosterdikleri tepkileri,
devrin sairlerinin, asiklarinin siirlerinde, destanlarinda gordiigiimiiz gibi, yeni
giines yiizii géren romanlarda, hikdyelerde, makalelerde de gormekteyiz.

103 Sinél: Asker paltosu.
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Iran Tiirkleri’nden olan Mirza Abdurrahim Talipzade!®, Zeynelabidin
Maragayi!%®, Mirza Hasan Riisdiyye!%%, Mirza Aga Tebrizi!?7, Genceli Sebahi!%8,
Abbas Penahi (Makiilii)'%°, Fethi Hamza Hosginabi!!?, Hamit Mehmetzade!!!
gibi yazarlar, fran’da ve Iran Tiirk bdlgelerinde meydana gelen siyasi ve sosyal
olaylarin, hem zindanlarda, siirgiinlerde sikintilarin1 ¢ekmisler hem de halkin bu
1stirapli hayatini romanlara, hikayelere almislardir. Bu yilizden onlarin romanlari,
hikayeleri ve diger yazilar1 devrin siyasi ve sosyal olaylarinin reel belgeleri
gibidir.

skksk

104 Bakiniz: Mirza Abdurrahim Ebutalibzade (Mirze Ebdiirrehim Talibov) (1834 - 1911)
105 Bakiniz: Zeynelabidin Maragayi (1837 - 1910)

106 Bakiniz: Mirza Hasan Riisdiyye (Mirze Hesen Riisdiyye) (1851-1944)

107 Bakiniz: Mirze Aga Tebrizi (6lm. 1915).

108 Sebahi (1906- ).

109 Apbas Penahi (1902-29.9.1971).

110 pethi Hamza Hosginabi (1922 - ...).

11 Hemid Memmedzade (1924- ..).
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TELIMHAN (Télim{an)
(1742 - 1829)

Telimhan, Orta Iran’da, Tahran ile Kum arasinda bulunan ve
tamamen bir Tirk sehri olan, Sava sehrinin Merdgey koyiinde, 1742
yilinda diinyaya gelmistir. Bu koyiin kurucular1 olan Esgin tayfasindandir.
Babasmin adi Timurhan, dedesinin ad1 ise Karahan’dur.

Telimhan’in ogullarindan birisi Gulam Hiiseyin Bey’dir. Onun oglu
Kerim Bey, onun oglu Murat Han, Murat Han’m oglu da Mirza Mahmut
(Tirkmen Mahmut)’tur ki, o da sair imis. Onun ¢ocuklarindan Mahmud
oglu Hiseyin, simdi Hiiseyinogullari unvanlarini Mahmud’dan alip
“Mahmudi” diye aniliyorlar. Telimhan’in bir oglu da “Siikrullah” imis ki,
onun nesli de Celali, Nuri, Zahid ve Télmi diye anilmaktadirlar.

Eskilerin anlattiklarina gore Telimhan, 14-15 yaglarinda siir
yazmaya baglamistir. Cok giizel siirler yazdig1 ve mitkemmel kisiliginden
dolay1 onun “Hak as181” olduguna inanilmstir.

Telimhan genglik yillarinda amcasinin kizi Mihri Hanim’a asik
olmus, onun ardinca Siraz’a gitmis, orada yedi yil kalarak eyer-semer
igleriyle mesgul olmustur. Ne yazik ki ndkam bir ask hayati yagsamis, cok
sevdigi Mihri Hanim’i alamamustir. Fakat son nefesine kadar Mihri
Hanim’1 sevmistir.

Telimhan, bir siirinde 60 yasina, bagka bir siirinde ise 90 yasina
ulastigina isaret etmistir. Onun doksan yasinda 61diigi kabul edilirse, sair
Hicri-Kameri 1245 yilinda yani Miladi 1829 yilinda 6lmiistiir.!12

Sava Tiirklerinden Ali Kemali, Telimhan’in yaklasik on bin beyit
siirini toplamis ve bir divan héline getirip baskiya hazirlamistir!13,

Telimhan, divan ve halk siirinin, mistezat, muhammes, tasnif,
tecnis, kafiye, gazel, sehrasib, miiselsel, bayati (diibeyti), gerayl,
murabba, miisebba, miillemma dudak deymez, nazim sekillerinde ve aruz
vezninin gesitli kaliplarinda siirler yazmigtir.114

Ali Kemali, bir yazisinda, on yildan fazla bir zamanini,
Telimhan’in hayatini aragtirmaya ve onun siirlerini toplamaya ayirdigini,
milyonlarca para harcadigini dviinerek anlatmaktadir.!

Ali Kemali, yayima hazir hale getirdigi Telimhan’in divanim
yayimlayamadan hayata gozlerini yumdu (1996). Bu meshur eser

12 varlig dergisi, 1360 (1981), Téhran-iran, Say:: 25, s. 50-54; Save Tiirklerinin Biiyiik
Sairi, Nesre Hazirlayan: Yavuz Akpinar, Kardas Edebiyatlar, 1997-Erzurum, Say1: 38, s. 9-
17. (Aradaki fark Hicri takvimin ay hesabndan kaynaklaniyor.)

113 pr. Gulam Hiiséyin Begdili, Yéni Tapimtilar ve Medeni Irsimize Bir Nezer, Varlig
dergisi, 1360 (1981), Téhran-Iran, Sayr: 25, s. 57.

114 yarhg dergisi, 1360 (1981), Téhran-iran, Sayt: 25, s. 55.
115 Varlig dergisi, 1360 (1981), Téhran-iran, Say1: 25, s. 57.
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yayimlanmak i¢in Tiirk dili ve edebiyatini seven zengin birisinin yardimini
bekliyor.
Biiylik Tiirk sairi Telimhan’in siirlerinden drnekler:!1

GELIiREM

Ey agalar size te’rif éleyim,

Rii{set!'!7 alub ali-sannan'!® gelirem,
Aguz devat!?, goz miirekkeb, dil gelem,
Altmus pille!?0 nerdiibAnnan!'?! gelirem.!22

Bu cahanda, asiglarin dostiyam,
Igmisem piyale ésgi(n) mestiyem,
Almusam muradim kemer besteyem,
Imam Riza geribannan gelirem.!23

116 yarlig dergisi, 1360 (1981), Téhran-iran, Say: 25, s. 50-58; Kardas Edebiyatlar, 1994-
Erzurum, Say1: 28, s. 28-32; Say1: 38, s. 12-17 ve Say1: 39, s. 26-29.

117 Rii{set: Ruhsat, izin.

118 Ali-san: Sami ve serefi yiice olan.

119 pevat: Divit.

120 pifje; Basamak.

121 Nerdiiban: Merdiven.

122 g, beyitte sair altmig yaginda oldugunu isaret ediyor.

123 gy siirin “Gelirem” redifi, bazi yayimlarda farkli yazilmistir. (Varlig dergisi, 1360 (1981),
Téhran-iran, Say1: 25, s. 52.)



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T 53

Oturmusam 6z halima aglaram,
Derd bilenin cigerini daglaram,
Gezerem Olkeni cem’in baglaram,
Mu’tasimam'?# 4simannan gelirem.

Olkemiz “Erag”dur!?5, sehrimiz “Sava”,
“Mezelgan ¢dinnan® gétiirdiim hava,
Asiglar derdine éylerem deva,

Men tebibem Hindustannan gelirem.

Bilenler bilsinler men Télim{an’am,
Bilmiyenler bilsin govherem, kanam,
Meragéy sakini esli Tirkmanam,!26
Geze geze bu cahannan gelirem.

GUL UZUN127

Gl bagimdan, giil aglim giil alds,

Giil gaslarin giil gozlerin giil {iziin!28.
Giil teklifi, giil bizlere giil étme,

Giil gédin siz, giilseninden giil {iziin'?’.

Gl séyr édin, giil baglardan, giil derin,
Gil biilbiiller, giil bekleyib giil derin,

Giil esgidiir'3, giil dermént, giil derin,
Giil gavvaslar'3! giil deryada giil iiziin.

124 \fy’tasim: Giinahtan ¢ekinen.
125 Erag/irak: fran’in orta kesimine Erak/Arak,Irak deniliyor.

126 g, musra bazi yayimlarda “Sakin-i Meragay’am” seklinde yazihidir: Varlig dergisi, 1360 (1981),
Téhran-Iran, Say: 25, s. 53.

127 Bu siir, “Kardas Edebiyatlar dergisi, 1997-Erzurum, Sayi: 38, s. 17.”den alind1.

128 (12 Yiiz, cehre.

129 {72 . Koparmak.
130 Esg: Esk, goz yast.

131 Geyvas: Dalgig.
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Gl taniram, giil biilbiili, giil yarin,
Gil tiginen, giil bagrim giil yarin,
Gl ardindan giil yétmisem, giil yarin,
Giil inlerem, giil ésitmez, giil lizlin.

Giil giilabdan giil gekersen giil érag!32,
Giil {esteyem, giil getirrem, giil érag!33,
Giil goriiniir, giil tiziinde giil érag!34,
Gil sebnem tek giil dutubdur giil iiziin.

Gil otaga, giil dosenib giil {ali,

Giil, geminden giil olmadim, giil {al1'3,
Giil, Télim giil, goriinmez giil {ali!36,
Giil reftarm!37, giil goftarn!38, giil iiziin.

DIiLER

Fiirlikes olubdur esl iyeleri '3

Bed esller méydan diler, ha diler
Humar!40 palalinin salipdir yére
Zin-plsunu!4! begres diler, nov diler!42

132 6. Koku.

133 Gil suyu.

134 Giil suyu, ter.
135 _ali: Hali, uzak.
136 Tal: Ben.

137 Reftar: Hareket tarz1.

138 ¢6ftar: Konusma bigimi.
139 Asalet sahipleri kurumustur.
140 fymar: Himar, esek.

141 7in-pus: Eger ortilsil.

142 gy gegirmeyen kumasgtan diler
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Mayeler esrilyip!** mensu{ olup ner!#*
M¢éydani bos goriip miibariz ister'4
Kemal i Resadet itip esl ii fer’146
Ca{ir'#7 i¢en kegi gurd ovu diler.

Sedr-i meclis olup anlamazindan'43
Ne umarsiz bu heyasiz diinyadan?
Bedov!4® get-i nezer edip arpadan!®0
Humar her $dm bés Tebrizi cov diler!s!

Kamal odu'*? uca dagdan asipdir

Yol beledi'*? dogru yoldan gagipdir!'>*
Songar, la¢in sikargahdan diisiipdiir,'?
Calagan mir-i sikar olup ov diler.!3¢

Télim{an’1 ndmerd sozii dagladi
Novkiseler 6zlerin merd ¢agladi
Nerr ii sirler'>8 esdi kesdi baglad1

Tiilkii gelip gilincina dov diler!s?
ek

157

143 Disiler serpilmis

144 Erkeklerin itibar1 kalmamig

145 Savasacak kisi ister

146 Olgunluk, dogruluk, asil ve suret kaybolmus
147Sarap

148 Beyinsizlerden meclis baskani (yonetici) olmus.
149 Kiiheylan at

150 Arpadan yiiz dondermis

151 Esek her aksam bes Tebrizilik arpa diler (Bir TebriziT5kg.)
152 olgunluk odur ki

153 Kilavuz

154 yolunu kaybetmistir

155 Songar ve dogan gibi (aver kuslar) av yerinde (itibardan) dismustir

156 Calagan av emiri olup avlanmak ister

157 Sonradan gormeler mertlik tasladi

158 Erkekler, aslanlar

159 Tilki kihicina meydan diler, tilki meydan okur.
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HARAKANLI YUSUF ALi BEY HUSREV

Harakanli Yusuf Ali Bey Hiisrev, tarih boyunca Sava Bdlgesi’ni vatan
tutmus Kaggayi Tiirkleri’ndendir.

Harakanli (veya Karakanli) Yusuf Ali Bey’in hayati hakkinda yeterli
bilgimiz yoktur. Dr. Ali Kemali Bey’in arastirmalarina gore 18. yiizyilda yasadig:
tahmin ediliyor. 160

Sultan adinda bir sevgilisinin oldugu ve siirlerinin ¢ogusunu ona hitaben
yazdig1 goriiliiyor.

Harakanli Yusuf Ali Bey Hiisrev’in siirlerinden 6rnekler:!6!

SiKAR EDiB TERLANIMI SAR MENIM

Sorusmadin yar, ehvalin nécedir,
Olmusdur basima diinya dar menim.
Sultan bagin {i¢lin giiniim gécedir,
O bineva gemli gdyniim zar menim.

Sineme ¢ekilib ¢apraz yar dagi,
Mecnun’u dldiiriir Léyli firagi.

Go6z yaginan suvarmigdim bu bagi,
Negiin ola, giil 6zgenin, {ar menim?

Hegiget agigem billah degil laf,
Zeri zerger tanir, negreni serraf.
Felek reva degil 6ziin vér insaf,
Sikar édib terlanimi sar menim.

Ziilfiin muyu gald1 mene nisane,
Herdem giilab sepem éyleyem sane,
Réz1 olma govliim ola virane,

Yar, sende ¢o{ timidim var menim.

160 Ali Kemali, Giinéy fran Tiirkleri’nin Sairleri, 2- Yusuf Tiisrev, Varlik Dergisi, Téhran-1985,
Say1: 71-72, 5. 91-93.

161 5, g.e.s.93-97.
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“Yusuf riisrev”i étdin {{in ciger,
Gilgen ekdim, hicran éyledim semer,
Bivefa olma sen, vefal dilber,

Sultan senden ayr1 ....m yAr menim.!62

GUNUNEN GECENi HEMTANE GORDUM

Gilistan séyrinde ugradim gafil,
Buy-1 giin bir dilber mestane gérdim.
Léyli kimi goriib bezm-i isreti,

Uz de iiz, agli divane gordiim.

Siiktife éyleyib yéngi nevbahar,
Acilibdir g1z1l giiller, laleler.

Her yandan bir Hindu durub bir gerar,
Pasbandir ab-1 héyvane gérdiim.

Cin biir ¢in éyleyib tokiib ¢in iiste,
Dord bir yandan horiib tokiib ¢in iiste.
San zengbar sahi ¢ekib ¢in iste,
Asiglar miilkiinii virdne gordiim.

Garsiya durubdur bir Tiirk ser mest,
Goyubdur o {larin kemane péyuset,
Asiglar sef’ine vérdiler sikest,

Oz désiimii orda nisane gdrdiim.

Iki agreb olmus gemer gerini,
Gengc iiste ileyib sahmar kemini,
iki yélda gécesinde bir giinii,
Gtiniinen géceni hem{ane gordiim.

Billurdan gayirib ¢ah-1 zene{dan,
Zene{dan sodyleyib belal1 zindan.
“Yusuf riisrev” ii hikkm étdi sultan,

O yérde saldilar zindane gordiim..
sfesksk

HEYRAN HANIM
(17807 - 1850?)

162 By musranim dérdiincii kelimesi, ilgili kaynakta baski hatasi olarak, okunamayacak derecede
silik ¢ikmustir.



Yard. Dog. Dr. Ali KAFKASYALI 58

Heyran Hanim, Iran Tiirkleri’nin Diimbiili oymagindandir. 1780 yillarinda
Nahcivan’da meshur Kengerliler ailesinde diinyaya gelmistir 1850 yillarinda da
Tebriz’de vefat etmistir.!63

Heyran Hanim ilk tahsilini Nahcivan’da almistir. Arapga ve Farsga’yi
ogrenmistir. Tiirk, Azerbaycan ve Iran edebiyatin1 miitalda etmistir. Sadi, Hafiz,
Fuzili ve Govsi Tebrizi’nin eserleri tizerinde ¢ok ¢alismustir.

1826-1828 Rus-Iran Savasi’nda yenilen Sah ordulari, geri g¢ekilirken
yollari iizerinde bulunan yerlesim yerlerindeki halki da fran’a gégmeye mecbur
etmislerdir. Zorunlu goge tabi tutulan ailelerden birisi de Heyran Hanim’1n ailesi
olmustur. Boylece Heyran Hanim, dogum yeri olan Nahcivan’dan ayrilmak
mecburiyetinde kalmis ve dmriiniin sonuna kadar Tebriz’de yasamustir.!64

“Abbas Mirza’nin annesi ve kiz kardesine yazdigi methiyeleri de ihtiva
eden 4500 beyitlik Fars¢a-Tiirkge Divan’1 ile meshur olmustur.”!63

Sairenin eserleri onun musiki ile de ilgili oldugunu, giizel ud ¢aldigim
gostermektedir.

Heyran Hanim’in halihazirda ii¢ el yazmasi eseri mevcuttur. El yazmalari
Tahran Universitesi’'nde, Giircistan [limler Akademisi Enstitiisi’'nde ve
Azerbaycan Ilimler Akademisi Respublika El Yazmalari Fondu’nda
bulunmaktadir.

Sairenin “Secilmis Eserleri” ilk defa 1945 yilinda Tebriz’de, “Iran-Sovyet
Medeni Alakalar Cemiyeti” tarafindan Arap alfabesi ile, daha sonra da Bakii’de
kiril alfabesi ile yayimlanmistir.

Heyran Hanim, 6zellikle gazel yaznmustir. Lakin klasik sark siirinin kaside,
terci-i bend, muhammes, riibai, miistezat, mesnevi ve diger bazi tiirlerinde de
eserler vermistir. Siirlerinde sairenin zarifligi, tabiiligi ve coskun insan sevgisi ile
parlak bedii tasvirleri dikkati ¢ekiyor.!6

Heyran Hanim’1n siirlerinden 6rnekler:!67

GAZELLER

SENIN

163 Cenabi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menafi - Z. Ekberov- R. Gasimova,
Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 70. Baz1 kaynaklarda sairenin dogum ve &liim tarihi (1790-1860)
olarak gosterilmektedir (Azize Caferzade, Azerbaycan'n Asig ve Sair Gadmlari, Genclik Nesriyyati,
Baki-1991, s. 35).

164 Azerbaycan Klassik Edebiyyati Kitap{anasi, 20 Ciltde, Elm Nesriyyat, Baki-1988, c. VIII, s.
425.

165 Mehmet Fuat Kopriilii, Islam Ansiklopedisi, “Azeri” maddesi, M. E. B. Yay., Istanbul-1979, c.
IL, s. 141; Mehemmedeli Terbiyet, Danismendan-i Azerbaycan, Azernesr, Baki-1987, s. 378-379.

1'66 Cenfibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyast, Tertib E.: M. Menfi - Z. Ekberov- R. Gasimova,
Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 70.

167 Azerbaycan Klassik Edebiyyat1 Kitap{anasi, 20 Ciltde, Elm Nesriyyat;, Baki-1988, c. VIII;
Azize Caferzade, Azerbaycan'm Asig ve Sair Gadinlari, Genclik Nesriyyati, Baki-1991, s. 36-49;
Cenibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menafi - Z. Ekberov- R. Gas1mova Elm
Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 71-76; Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyatina Bir Ba{is, Yazici
Nesriyyati, Baki-1993, s. 121-123.
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Gorse Ay, ya ki, Giines nur-i cemalini senin,
Sovurar 6z bagina {ak-i mehalini senin.

Saydu asigler o giil ¢6hreni gelb ayinesi,
Gible étdi iirefa ebr-i hilalini senin.

Har(t!8 6z séhrini yaddan ¢1{arar, gorse eger,
O gozel gozlerini, sé€yr i viisalini senin.

Dirilik ¢ésmesidir sozlerin arifler {igiin,
Daha {istiin sayir onlar leb-i alini senin.

Tutmaga can gusunu tor ile den lazimdir,
Dédiler tor sagini, den ise {alini senin.

Tizr tek 6lmez olar bagrina kim bassa yegin,
O giil endamin1 bir de per i balini senin.

Tanr1 odla ¢igeyi yan yana {elg étmis ki,
Derdli Héyran etrinden duya halini senin.

168 Hargt: Arkadas1 Marut ile tin almis bir melek olup, biiyii ve sihir ile ugrastiklarindan kiyamete
kadar kalmak {izere Babil’de bir kuyuya hapsedilmislerdir.
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KONLUM

Olubdu gem yatagi, sad gordiiglin konliim,
Dagildi giisseden, abad gordiigiin konliim.

Diyar-i gemde giriftar i destigir oldu,
Kemend-i firgete, azad gordiiglin konlim.

Ferag derdine a{tardi, tapmadi ¢are,
Cemi-i hikmete ustad gordiigiin konliim.

Serir-i veslde Tosrovsifet oturmusdu,
Olubdu giihda Ferhad, gordiigiin konlim.

Feragi mohnete diisdiikde persikeste olub,
Visal seydine seyyad gordiigiin konlim.

Hiicum-i mohnet i gemden sipehri, e’laye,
Y étirdi nale vii feryad, gordigiin konliim.

Cekib serareler, étdi viicudumu Héyran,
Misal-kiiré-yi heddad gordiigiin konliim.

ARASINDA

Konliim gusu ol ziilf-i perisan arasinda,
Bicare galib cennet i niran arasinda.

Gor kim, néce sergéste galib valéh ii tenha,
Ol {ék-i teta ile Bede{san arasinda!

Tugyan ¢yleyib derd i gemim, bu dil-i zarim,
Bir kestiye benzer: Gala tufan arasinda.

Dil ziilf ile rii{sarina ¢iin gi1ld1 tamasa,
Avare gilib kiifr ile iman arasinda.

Ay, gor ne eceb md’ciizedir kim, néce bitmis,
Bir siinbiil-i ter ates-i sizan arasinda.

Ey dil, éleme gem ki, onun yo {du tefaviit
Giliyunda, ¢ii, dervis ile sultan arasinda.

Ciin yar gilib, Litflinii kem, han1 o hemdem,
Ta sulh gila, yar ile Héyran arasinda.
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CARE YO

Care yo{ derdime ol le’li, diitdden géyri,
Kimse tutmaz elimi ziilf-i resdden géyri.

Yo{du bir yar, éde halimi1 dildarima erz,
Ser-i kityinda megerbad-i sebaden géyri.

Be{timiz sésder-i héyretde iti, ¢iinki bize,
Gormedi yar deva covr Ui cefaden géyri.

Gerg¢i dildar mene €yledi ¢o{ ziilm i sitem,
Men ona éylemenem mehr il vefaden géyri.

Isterem dilberimin hidmetine ezm gilam,
Tohfemiz yo{ de{i bir, {€yr-i duaden géyri.

Olmad1 bunca giriftar-i gem i derd i elem,
Ser-i kityinde men-i be {tigeraden géyri.

Diigsmenin te’nesi, hicran oldu, gurbet elemi,
Yo{du gem{ar bize kimse, iida’den géyri.

Ger geza saldi seni yarden ayri, Héyran,
Dabha tegdire nedir ¢are, rizaden géyri.

EY HEKIM

Bir nezer le’l-i leb-i canane éyle, éy hekim,
Caréyi bu derd-i bidermane éyle, €y hekim!

Ger behist-i cavidan isterse konliin sovgile,
Bir giizer, sen mehfil-i cAnane éyle, éy hekim!

Hicri, dilber 61diirii a{ir meni, sen rehm éle,
Tencerin ¢ek, getlimi merdane éyle, ¢y hekim!

Gil terehhiim halima, éyle élac-i derdimi,
Bir deva vér, eglden bigane éyle, éy hekim!

Rah-i Heg isterse konliin, mescide girme sagin
Sovgile ezm-i reh-i méy{ane éyle, &y hekim!

Cekme zehmet {ar Qi {esden, ezmi ke’be éyleme,
Gesd-i bezm-i vesl-i sahib {ane ¢yle, ¢y hekim!
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Bir gulag as nalé-yi Héyran’a, hifz ét nalesin,
Bezm-i hikmetde onu efsane éyle, €y hekim!

EYLEMISEN

Ey sitemkar, meni riisva-yi cahan éylemisen,
Gozlimiin yasini ¢iin Decle revan éylemisen,

Hemnisin éylemisen diismeni, €y mayé-yi naz,
Reskden canim alib, bagrimi gan éylemisen.

Gilin kimi arizine ziilf-i ¢elipan1 salib,
Glin’li gor, ebr-i siyeh altda nihan éylemisen.

Nazile, isve ile séyr éleyib giilzari,
Gosterib mo’ciize sen, serv-i revan éylemisen.

l?ir canim var idi, éy sth ki, aldin o zaman,
Ozge can da{1 bu bikesde gliman éylemisen.

(;}aslarln tig-i sitem almus ele, kirpiyin o,
Oldiiriirsen meni, ndheg yére gan éylemisen.

Négiin, €y sth, nigabin gotiiriibsen iizden,
Ri-yi {ursidvesi {alga eyan éylemisen.

Almisan eglimi serden menim, éy afet-i can,
Geddimi moéhnet-i hicrinde kaman éylemisen.

Hesret-i veslin ile, ¢y meh-i men, Héyran’1,
Basi yérde, g6zii yolda nigaran éylemisen.

BATIN

Séyr édin, gerden-i mindye ba{in,
Serimi sald1 ne sévdaye, ba{in,

Zulf-i migkini salib arizine,
Giin {iisuf éyleyip, ol Ay’e ba{in!

Can alar gast, toker kipriyi gan,
Merheba ol o{u ol yaye ba{in

Gemzesi ganlar igib mest olub,
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Can alan nergis-i sehlaye ba{in!

Eks-i méy ¢ohresini al gilib,
Acilib ol giil-i hemraye ba {in!

Gor benefse agilib ya ki, salib,
Teti giil arizine sdye, ba{in!

Biikiiben gametimi dal éleyib,
Serv tek ol ged-i re’naye ba{in!

Hicri ol mah rii{iin Héyran’1,
Saldi Mecnun kimi sehraye, ba{in!

ESGIN, EY SUT, SENIN

Esgin, éy su{, senin bu dil-i piirgem demidir?
Bilmirem menzilini, cAnda mi, ya tende midir?

tirib miirgi-i dili, tapmiram, éy mayé-yi naz,
Ciisticii éyle, gor, ol siinbiil-i piir{emde midir?

Gametin biikdii bélim, arizin 6ldiirdii meni,
Serv ii giil ol ged ii ol arize manende midir?

Dédi: Vér canini, al {ak-i derim zerresini,
Can-i nagabilimiz bu béye erzende midir?

Biilbiiliin, gumrularin sir i diisiib afage,
Gl ri{um, serv gedim bu géce giilsende midir?

Vesline sad, veli firgetine nasadam,
Bilmirem, sensiz isim nale midir, {ende midir?

Eglimi serden alib, {alg ara riisva éledin,

Bu giinah dilber-i men, sende midir, mende midir?

Asigi 6ldiiresen, vesline sad étmeyesen,
Senden éy st {, béle ziilm {osdyende midir?

Istiri sidgile gurban ola ol sahe bu giin,
Gor, feda olmaga, Héyran berazende midir?

DOLANIM BASINA
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Ey iizii giil, arizi giilsen, dolanim basina,
Geddi ne{l-i vadi-yi €y men, dolanim bagina!..

Biilbiil-i bicare ¢ekdi her zaman yiiz min cefa,
Donmedi hég ndv ilen giilden, dolanim basina.

Soyleyibsen: Dénmedi sem-i gedim etrafina,
Néyleyim sen bir zaman eylen, dolanim bagina.

Bezm ara g1l bir isare {algdan piinhan mene,
Ta durub pervane tek birden dolanim bagina.

Konliin isterse eger asig sene gurban ola,
Seg regibi bezmden gov sen, dolanim bagina.

Var senin ésginde yiiz serf éyleyen dmriin, veli,
Yo{ menim tek su{te {irmen, dolanim bagina.

Ciinki var asiglere liitf-i nihanin, éy cavan,
Bendeni de hem de{i sevsen, dolanim bagina.

Derdin allam, dilberim, divamim ét egyar ilen,
0, dolansin basina, ya men dolanim bagina?

Dinmezlikden senin bir miiddean vardir meyer?
Catladi bagrim menim, dillen, dolanim basina.

Vér cavabim, kes bagim, tut izzetim, {ar éyleme,
Goyma sad olsun mene diismen, dolanim bagina.

Ey gozel, yo{dur menim tek geddine dilba{te,
Gedrimi men bikesin bil sen, dolanim basina!

Men diisiim sehralere, Mecnun sifet, sridevar,
Gil temasa halima, giil sen, dolanim bagina!

Gor{ma sen hég bendeden, ¢ovr étme sen hég kimseye,
Sen de 6z yaninda bir beysen, dolanim basina!

Gormedim méhr Ui vefa dmriimde, her giz, €y peri,
Govmden, biganeden, élden dolanim bagina!..

Nitg-i Héyran yar hicraninda, bes kim, dad édib,
Lal olub, a{ir diisiib dilden, dolanim basina.
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MUHAMMESLER (Mii {emmesler)
BENZETDIiM

Seher séyr-i gemen gildim, giilii mindye benzetdim,
Feza-yi busitan1 bilmedim sehraye benzetdim,
Cemalin gorceek, ol yar1 meleksimaye benzetdim,
Nezer gildim, gasin tagin ¢ekilmis yaye benzetdim,
Timarlanmig goziin, bir nergis-i sehlaye benzetdim.

Koniil ¢o{ teng olub, ol demde séyr-i giilistan étdi,
Hevasim payimal oldu, sermden eglii hus gétdi.
Dilim yiiz iltica ile viisalin1 sorag étdi,

Vurub bad-i seba giil ¢ohrede ziilfiini dagitds,
Sehabi, tireden étmis tiilli-i aye benzetdim...

Taalellah ne {os {elg éyleyibdir Talig’-i Siibhan,
Meger éyni melekdir, verne olmaz bir béle insan,
C1{1b séyr-i giilistane, édib yiiz nazile covlan,
Gedem basdigca giilzare o dilbergiin meh-i taban,
Nehal-i gametin serv-i sehiybalaye benzetdim.

Gemim egyarden hercend gizletdi, nihan étdim,
Gorilib payane yétmez, ésgimin sirrin beyan étdim,
Géce ta siibh olunca nale ¢ekdim, el’eman étdim,
Seher va{t1 olub dil teng ezmi, giilsitan étdim,

Cu, Héyran nale étdi, biilbiil-i s¢ydaye benzetdim.

DEYIN

Dustan, hal-i dil-i zarim dildare déyin!
Serh-i ehvalimi ol yar-1 sitemkare déyin!

Ruh u cismimden alan ol biit-i {iin{are déyin!
Belke bir rehm éde bu ah-i serarbare, déyin!
Meni hicran elemi saldi ne odlare, déyin!

Beh ki, girdab-i bela igre sikest oldu gemim,
Gerg-i tufan oluban hedden tiibdiir elemim,
Yo{du bir yari, vefadar bu dem tutsun elim,
O sitemkare béle erz éleyin derd i gemim:
Galmisam gurbet era bikes i gem{are déyin!

Etdi dermanima méhtac o mehpare meni,
Goydu bu yollar era bikes i &vare meni,
Miibtela étdi ferage yéne, {iin{are meni,
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Gergi, sizden {eber alsa o gozii gare meni,
“Eli yarden iiziiliib, oldu giinii gare” déyin!

O cavane ki, geddi serv-i dilaradir onun,

Uzii giil, {al1!® siyeh, ziilfii semensadir onun,
Yusif’-i dehr ki, séydas1 Ziiley{a’dir onun,

O tebibe ki, leb’i le’li Mesiha’dir onun,
Caresiz derdime sayed éleye care, déyin!

Olmaz ol yar-i vefadare gerin hiir it melek,
Gemi hicrinde meni, gemzedeye yo {du komek,
Umidim var idi ol mah ru{u bir de gorek,
Biirc-i se’di serefinden ayirib ger{i felek,
Kokeb-i be{timi sald1 yéne idbare, déyin!

Dustan! Saldi ayagdan meni hicran sitemi,
Felekin mohneti, hem ayriligin derd i gemi,
Yandirib bagrimi, hem ¢ak gilibdir sinemi,
Etdi pamal sitem canimi gurbet elemi,
Zehr-i hicran éleyib bagrimi sed pare, déyin!

Y4 Reb, ol bir de gorer yar1 kenarinda de{i,
Gonge-yi giil agilib bag-i baharinda de{i?!
Téli yér yo{du onun cism-i fikdrinda de{i,
Galmadi tab ii tevan ¢iin dil-i zarinda de{i,
Elesin rehm bu Héyran-i giriftare, déyin!

sokok

169 Tal: Ben
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ZiKRi ERDEBIL{
1790 - ?)

Zikri Erdebili 1790 yilinda Erdebil’de diinyaya gelmistir. Asil ad1 Ibrahim,
babasmin adi Hasan’dir.!7® Sairlik sanatini iistad: Fikri’den 6§renmistir. Lirik
siirleri ile dikkati ¢eken Zikri’nin siirlerinde sosyal motifler, saf muhabbet ve
vatanseverlik genis yer almustir. Sairin gazelleri ses sanatc¢ilarinin dilinden hig
diismemis, halk arasinda ¢ok yayilmstir.

19. asirda Azerbaycan’in biiyiik sairi Seyid Azim Sirvani, Erdebil’de
goriistiigii Sair Fikri’den, onun bir gazelini almistir. Zikri’nin siirlerinin tamami
heniiz ele gecmemistir. “Azerbaycin Cumhuriyeti flimler Akademisi Devlet El
Yazmalar1 Fondu”’nda muhafaza edilen birkag conkte sairin 50 kadar
yayimlanmamig siiri bulunmaktadir. Eserlerinden anlasiliyor ki, Zikri c¢ok
1stirapl bir omiir stirmiistiir. Hayat1 hakkinda yegine kaynak onun siirleridir.!7!

Zikr’nin siirlerinden birkag 6rnek:'”

GAZELLER
ETMEZ

Né¢in ol mahliga bizleri bir yad étmez?
Liitf ile {atir-i nasadimiz1 sad étmez?

Diismiisem dame {em-i ziilf-i siyahinda, gaza
Men-i efkar1 o zencirinden azad etmez.

170 Azerbaycan Klassik Edebiyyati Kitap{anasi, 20 Ciltde, Elm Nesriyyati, Bak1-1988, c. VIII, s.
515.

1'71 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menéfi - Z. Ekberov- R. Gasimova,
Elm Negriyyati, Baki-1981, s. 54.
172 Azerbaycan Klassik Edebiyyati Kitap{anasi, 20 Ciltde, Elm Nesriyyati, Bak1-1988, c. VIII, s.

515-521; Cendbi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menéfi - Z. Ekberov- R.
Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, , s. 54-69.
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Esg abad éleyen {aneni bir kes y1{maz,
Bir kes hem, ésg y1{an {aneni dbad étmez.

Cekmisem stret-i Sirin’i koniil te {tesine,
Men éden sen’ceti bu dehrde Ferhad étmez.

Mayil-i serv ged i siinbiil-i ziilf-i siyehin,
Mgéyli siinbiil, heves-i gamet-i simsad etmez.

Aferinler, seni icad éleyen tellag’e,
Sene benzer de{i bir mehvesi icad etmez.

Zikri, feryad ¢leme {ublarin ésginden,
Asig-i sadig olan ésgde feryad étmez.

EY SEBA

Ey seb, bu erzimi erz etgilen cAnanima,
Belke derman éyleye bu derd-i bidermanima.

Gergi bu ger{-i felek senden meni gild1 ciida,
Bari, sen €y bivefa, herden n’olur. gel yanima.

Bilmezem herden nég¢in ganim toker canan yere,
Hig rehm étmez menim bu didéyi giryanima.

Ahu tek her yana mestane dolandirma goziin,
Az galibdir gozlerin re {ne sala imanima.

Ségiya, dur, sager-i sersar doldur, niis édim,
Gem yéme, gor ¢o{ yétibdir gem, bu gemli canima.

Canimi canan alib naséh, meni men' éyleme,
Bilmirem bir can nedir ki, grymayim cananima?!

Zikri’-yi siiridé-yi dil siibh i mesa sdyler: Felek
Goydun hesret sen meni ol gdzleri mestanima!!73

DUZULUB

Dovr-i rii{sarina kéysuy-i périsan diiziiliib,
Ya ki, giil dovriine bir desté-yi réyhan diiziiliib?!

173 Cayad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-
1998, s. 280.
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Esme, ¢y bad-i seba, pozma nizdm-i ziilflin,
Ki, nizamilen ona ¢o{ dil-i viryan diiziiliib.

Neéce tersabécedir bu ki, giyam éyleyiben,
G1blé-yi hiisniine min deste Miiselman diiziiliib.

Giil tiztinde goriiben dane-yi diirr-i eregi,
Béle sandim ki, giil dvragina mercan diiziiliib,

Serbet-i le’lini bimar koniiller ister,
Bir i¢im sudan 6tiir, gor néce etgan diiziiliib,

Ey kaman gas, bu geder atma {edeng-i miijgan,
Ehtiyat éyle ki, amacina ¢o{ can diiziiliib,

Bilmezem, hansi esir o {layacagdir, Zikri,
Bu sayag ile ki, ebrusuna miijgan diiziiliib.
BAD-i SEBA

Bad-i seba, terehhiim éle binevalara,
Erzim yétir vetende olan asinalara.

Ey dust, terkim éyleme, terketmerem seni,
Giymetli diirr sen, satabilmem gedalara.

Can negdi nim{endde erzandi bilmigem,
Layig nedir bu {ende-yi dondanniimalere.

Zahid, uduzma eglini cennet havasina,
Huir-i bihist o {samaz hiiri ligalere.

Gem ¢ekme, sévdiyim, sene gem ¢ekmek héyfdir,
Gem ya{sidir menim kimi be {ti garelere.

Biderdlerden umma deva derd, €y koniil,
Derd ehli derdini yétirerler devalere.

YA REB

Heva-yi ésg ile doldur koniil késanesin, Ya Reb,
Gem-i €sg ile te’mir ét bu gem viranesin, Ya Reb!
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M¢y it méy {ane-yi ésgin yolun bildirme egyare,
Belali asige i¢dir beld péymanesin, Ya Reb!

Cekib sane dagitt: ziilfiinii messate-yi nasi,
Périsan konliimii sindirdi, sindir sanesin, Ya Reb!

Regibim kakiiliinden konliimii ister reha gilsin,
O kim ister y1{a bu {aneni, y1{ {anesin, Ya Reb!

Hegiget atésinden siiznak éyle semender tek,
Ki nar-i sem’e yandirma koniil viyranesin, Ya Reb!

Teyal-i {aln ile diigdii dam-i ziilfiine konliim,
Bu nébina gusun sen damde vér danesin, Ya Reb!

Viissal-i yare yétdi Zikri, amma higkes bilmez,
Ne nov ile eda gilsin bunun siikranesin, Ya Reb!

EYLEYIB

Arizu-yi le’l-i cdnan bagrimi gan éyleyib,
Cohre-yi zerdimi {iinab ile elvan éyleyib.

Tir-i gemzen atma, gel bagrim delib, ganim toker.
Ugdi, ziilfiin agma kim, halim perisan éyleyib.

Gaslarin tag1 meni méhrablerden donderib,
Kiifr-i ziilflin konliimii bir kaferistan €yleyib.
Siibh imis ebr-i rii{un seb ruz 16vhi cer{de,

An iiclin geh mahi geh méhri niimayan éyleyib.

Gaslarin méhraba mayil éyleyibdir vaizi,
Veh, ne tersadir ki, tersan1 Miiselman éyleyib?!

Negs g1l bir getre {unundan cebin-i pakina,
Ta, désinler: Zikri ganin yare gurban éyleyib.

NE MUNASIB

Cédu goziine rahib ii tersa ne miinasib?
Eyri gasina tag-i kelisa ne miinasib?

Derler mene Mecnun, sene Leyla ésidenler,
Mecnun mene nisbet, sene Léyla ne miinasib?
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Can isterisen, éyle bir iyma, verim, amma,
Goftar olan héynide iyma ne miinasib?

Ey sim beden, konliimii nerm éylemisen sen,
Ayine-yi biilliirine ara ne miinasib?

Dendanina ger igd-i siireyya dédim, amma,
L&’16lere ol igd-i siireyya ne miinasib?

Goy, basina bir men dolanim, ¢iinki olubdur
Sem atésine yanmaga pervane miinasib.

Tof étmegilen, Zikri, o {ublar gezebinden,
Serbadiyé-yi ésgde perva ne miinasib?

KAGIZ

Génderib liitfle, éy dil, mene dilber kagiz,
Konliimiin ziilmetini éyleyib enver kagiz.

Siikr-i Lillah men-i bigareye liitfile yazib,
Siteminden usanib, sG{-i sitemger kagiz.
Ger, yazam yar cefa vii gemin itmam olmaz,
Fil mesel, ri-yi zemin olsa seraser kagiz.

Diigse ger asig i me’sug cahanda hicre,
Birbirinden olan, €y si{, ¢o{ ister kdgiz.

Yétmese ger elin ol damanine cananin,
Ey koniil, vallah1 cananima gonder kagiz.

Esk tokdiikge, demadem garalar nur-i gelem.
Ah ¢ekdikge deyib birbirine titrer kagiz.

Miijde, éy Zikri’-yi bicare vii avare sene,
Liitf iiziiyle yazib ol gamet-i er’er kagiz.

LEZiZ

Ey {etin miiyu mene miilk-i Siileyman’dan leziz!
Véy lizlin nliru mene méhr-i dire {mandan leziz!

Bir gdziin sehlas: yiiz min sefhe-yi Tovrat’idan,!74

174 Tsvrat: Allah tarafindan Hz. Musa’ya gonderilen kitap.
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Bir gasin ebrusu min min miilk-i fran’dan leziz!

Gl lizin gérmek mene giilberg-i hemradan ecib,
Ol ser-i kityun mene seyr-i giillistandan leziz!

Zahida, étme mene te’ne bilibsen, bilmisem,
Cani sen cananden, canani1 men candan leziz!

Ab-i héyvan leblerin sehdin i¢ibdir, éy senem,
An {iglin bir ab yo{dur, ab-i héyvandan leziz!

Ab-i héyvan ile gosterdim o Tizre leblerin,
Onu bundan bisefa buldu, bunu ondan leziz!

Zikri’ya, canane méyl ét, cek cehan miilkiinden el,
Yo{du bir zad bu cehan miilkiinde canandan leziz!

OTSAMAZ!’S

Gil yarpagi, o le’li dire{sane o{samaz,
Biilbiil fegani ¢ekdiyim efgane o{samaz.

Vardir egergi servde azadelik, veli,
Etsen {uram, o serv-i {urdmane o{samaz.

Ger siinbiiliin de var ise tab i teraveti,
Ol pic ii tab ziilf-i périsane o{samaz.

Gil yarpagi letifdir, amma ki, vesfde,
Giilberk tek camalina, canane o{samaz.

Hergiz beserde béyle vecahet goriilmeyib,
Billah peridi bu gozel, insane o {samaz.

Bu candi bu letafet ile, ya bedendi bu?
Vermez miinasibet bedene, cane o{samaz.

Sordum, lebin helavetini izr’den, dedi:
- Kovser bulagi ¢ésme-yi héyvane o {samaz.

Yusif eger o hiisn-i vecahetle Misr’den,
Gelse, yegin ki, bu gozel insane o {samaz.

175 ¢ {samak: Benzemek.



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T 73

Bu Erdebil miilkiidiir, Zikri, gozellerin,
Olmaz sebihi, hiiri yii g1llmane o{samaz.

OLMAZ

Camalin gérmeye kim mah péykerlerde tab olmaz,
Négiin kim, giin ¢1{an va{tda siia-i afitab olmaz.

Y étende kliyuna, étme mene covr, €y melekmenzer,
Ki, billah resmdir, cana, béhist i¢re ezab olmaz.

Viisalindan meni mehrum gilma, salma hicrane,
Miise { {esdir, cehennem igre bir ehl-i ezab olmaz.

Yiiziinden g1l kenare tiirré-yi seb rengini, céna,
Hemise lale {izre siinbiil-i piir pic ii tab olmaz.

Ereg cari olubdur sethé-yi rithsar-i canandan,
Geletdir kim, déyerler: Atesin iistiinde ab olmaz,

Kenar éyle iiziinden tiirré-yi terrarini, ¢y meh,
Sebi, diyciirde asar-i nlr-i afitab olmaz.

Tokiilmis zilfi raye, Zikri, de gelsin tamasaye,
Olar kim, sdyler idi: Atese mudan hicab olmaz.

BEDENDEN CI1DI CANIM

Bedenden ¢1{d1 canim, ol leb-i le’li diirefsansiz,
Heyat1 miimkiin olmaz bir beden, olsa eger cansiz.

Caméaln atesinde yanmag isterdi qelil’-i dil,
Seba Nemrud’u hokm étdi: “Goyun onu giiliistansiz”.!176

Koniil rii{sarin1 gérmeklik ister, héyf miigkiildiir,
Ne an1 bunsuz ét alemde, Ya Reb, ne bunu ansiz.

Eger gorcek yiiziin gelse fegane asig-i miskin,
Beli, giilsiiz bahar eyyami olmaz, biilbiil efgansiz.

176 Nemrud: Dini kaynaklara gore Babil sehrinin temelini atan, putperest ve zalim hiikiimdar. Halil
Ibrahim, onun dinine yani putperestlige karst miicadele verdigi i¢in onu atese atmugtir. Ancak ates
giil bahgesine doniismiis ve Halil ibrahim’i yakmamustir. Bu beytin anlami sdyledir: Sair, sevgilinin
atesli yiiziinde yiiregini yakmak isterken, zalim riizgar esiyor ve onun sagini yiiziine dokiiyor ve sairi
giilistanindan (cemalinden) mahrum birakiyor.
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Teyal-i ziilflin ile géz yas1 toksem n’olur, ¢y giil,
Dehan-i meride zehr olmaz, amma, ab niysansiz!
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Meni candan ayirdin indi, €y can, gel bedenden ¢1{,
Seni men néylerem miilk-i bedende vesl-i canansiz?

Gem-i hicre tehemmiil éyle, tab ét vesl-i canane,
Viisale yétmek olmaz, Zikri, bu dlemde hicransiz.

CI1DI CANIM CiSMIDEN

C1{d1 canim cismiden, {al-i ru{-i cdnanesiz,
Miisgiil isdir kim, gala bir gus gefesde danesiz.

Sagiya, men mayil-i ehl-i riyd oldum. dirig,
Kéc¢di ovgatim gedehsiz, camsiz, peymanesiz.

Bagia donmekden ehl-i ésgi ¢ok men éyleme,
Ey hebibim sdyle hé¢ bir sem’ var pervanesiz?!

Actlir konliim, acanda sane tag-i kakilin,
Olmasin Ya Reb, goriim, hergiz bu kakil sanesiz!

Vadi-yi ésgi gezib Ferhad ii Mecnun géttiler,
Indi men séyrelerem, galmaz bu ¢6l divanesiz.

Aglaram, {endan olub gosterse inci dislerin,
Ebr-i nisan tokse, hé¢ galmaz sedef diirdanesiz.

Istemez méy {aneni ger ehl-i mescid, Zikri’ya,
Istemez méy{ane ehl-i mescidi mey{anesiz.

HER KONUL KiM

Her koniil kim, olsa ésgin mayesinden mayesiz,
Bir erusdur bil, hegigetde ki, ¢o{ pirayesiz.

Esgdir bir dayé-yi kamil, koniil bir tifldir,
Tifl-i sir{are miiskiildiir, dirilsin dayesiz.

Ehl-i ésgin konlii Meshefdir, onun ayat: ésg,
Arifa sdyle goriim, Gur’an olur mu ayesiz?

Ag besiret ¢ésmini, g1l Saeéy{ Sen’an’dan giyas,
Esg imandir eger méyletseniz tersaye siz.

Her koniil ésg ile dolsa, bir nihal-i sebzdir,
Esgden {ali olan dil, bir agacdir sdyesiz.
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lfjsgdir hemsaye, dil bir évdi may¢htacsiz,
Ev ki mayéhtacsizdir, bed kéger hemsayesiz.

Zikr1’ya, sen vadi-yi ésg icre Mecnun olgilen,
Uyma Léyliveslere kim, payesizdir, payesiz.

HEGIGET NES’ESINDEN MEST OLAN

Hegiget neg’esinden mest olan, méykes {limar olmaz.
Oliince mest olar, kéfden ayilmaz, husiyar olmaz.

Serébin nés’esinden me’ni-yi esrar-i Heg bilmez,
O méykes kimse ki, mest-i serab-i mest-yar olmaz.

Enel Heg me’ni-yi alemde bu me’ni imis el Hegg.
Ki Mensur tek ser-i dar olmayanlar paydar olmaz.

Gelenderlikde namus isteyenler nagelenderdir.
Gelender laiibalidir, gelenderlerde 4r olmaz.

[1ahi ger cehennemde yanarsam, incimem vallah,
Meni bu yandirir: Mehparelerde é’tibar olmaz.

Meni bu girye-i cdnsuzdan me’n etme, éy naséh,
Kéniilde derd-i piinhan olmasa, gézler de tar olmaz.

I¢ib méy mest olub, ger disleyemse le’lin, éy sagi,
Meni me’zur tut, mestin elinde i{tiyar olmaz.

Biyabangerd Mecnun olgilen, Zikri, bu dlemde,
Ki, Mecnun hég, diyar-i dust-i Leyla’dan kenar olmaz.

MENI BiR GASI KAMAN OTLADI

Meni bir gas1 kaman o {lad1 miijgan ile,
Atdi1 bir o{ ki, yarar konliimii péykani ile.

O kaman gas gozel atdigca {edeng-i miijesin,
Doldu péymane-yi ¢ésmin cigerim gani ile.

Baglayib boynuna zahid {em-i ziilfiin tugun,
Gor néce kiifr terigin tutub iyman ile.

Gonliimiiz cem idi, nagah esib bad-i seba,
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Gald1 pejmiirde yéne ziilf-i périsant ile.

Tublar igre vecahetli idi Yusif ezel,
Déyin o ezzele gars1 dura, bu sani ile.

Asigin cismini duze{ odu yandirmaz, éle
Ki, éle yandirir od mehvesi hicrant ile.

Zikri’nin nale-yi efgan yétisdi feleye,
Yandirar enclimen-i enciimil, efgani ile.

MENI

Teyal-i vesl-i rii{iin sald1 bir {eyale meni,
Mahaldir yétire be{t-i bed viisdle meni.

Tiilu’gah-i teegsligde afitdbem, héyf,
Yétirdi firget-i méhr-i rii {iin zevale meni.

Siipehr-i ésgde pertovlii bedr-i kamil idim,
Gemin eritdi, sebih étdi bir hilale meni.

Getan1 mah élemez pare, béyle kim éyler,
Cigerderide bu {ursid-i hicdeh sale meni.

Gedim {emidelenib ceng tek feraginda,
Bu gedri salmagilen zerbi, glisimale meni!
Viisal, Zikri, miiyesser déyil, egerci salib
Teyal-i {am bu endige-yi mehale meni.

ETDI MENi

Pir-i méy{ane ki, serkerm-i {eyal étdi meni,
Evi abad, eceb {ane{arab étdi meni.

Tadim-i méykedenin 6mrii déraz olsun kim,
Da{il-i silsilé-yi ehl-i sevab étdi meni.

Siikr-i lillah ki, murad oldu miiyesser, sagi
Geldi bir cam ile mest-i mé-yi nab étdi meni.

Cekti messate, yéne sane o ziilf-i siyehe,
Gergi migk-i {iiten i enber-i nab étdi meni.

Mekteb-i ésgde ta meshef-i hiisniin o {udum,
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Vagif-i mes’eléyi car kitab étdi meni.

Aferin ésg odundan ki, eceb hikmet imis,
Oda yandirmadi, amma ki, kebab étdi meni.

Sordu yiiz liitfle ehvalimi canan, Zikri,
Stikr-i lillah, yéne bir gulca hésab étdi meni.

KONUL SEVDI

Divane koniil sévdi bir dilber-i tersan,
Saldim oda yandirdim Sen’an kimi Gur’an’1.

Tersani séven asig elbette séver tersa,
Bica yére €y gafil, men’ éyleme sen ani.

Mecnun’a déyin gelsin gorsiin ne tamasadir,
Séyrana ¢1{1b Léyli gezmekde biyabani.

Bir yarin elinden dad, daim ¢ekerem feryad,
Feryade yétismezler, feryade yéten ham?
Istersen eger konliim cemiyyeti cem olsun,
Vérme yéle her lehze kisu-yi périsani.

Biderdlere derdin izhar éleme zinhar,
Derd ehli biler derdin her yérdedi derman.

Sagi, sene gurbanem, gayet de {limarim var,
Ger yo{sa serabindan, doldur pile gelyani!

Umsan bilesen Zikri ne mezhebe ragibdir,
Kaferdi ve lamezheb yo {dur onun iymani.

BATMARAM

Ziilfiin gorende, enber-i saraye ba{maram,
Gorcek giines camalint men Ay’e ba{maram.

Emsem mezag-i le’1-i leb-i sekkerini men,
Etmem nebate méyl, o {urmaye ba{maram.

Timmar gozlerin meni bimar éyleyib,
Sagi elinde sager-i sehbaye ba{maram.

Bir ¢ésm, ger doyunca gorem giil camalini,
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Olsun gesem o canina, diinyaye ba{maram.

Fegrin palasi ile gliniim {os kecir, miidam,
Re{t-i herire, came-yi dibaye ba{maram.

Ték-i fenade fegr dasin balis éylerem,
ez reht-i {abe, perg u miitekkdye ba{maram.

Zikri, zemane ehline govgadi seltenet,
Ehl-i genaet ollam, o govgaye ba{maram.

KONLUM

Seba, o tiirré-yi enber fisandadir konliim,
Dagitma ¢o{ onu, billah ki, ondadir kdnliim.

Kemend-i ziilfdedir ya tenab-i kiysude,
Seba, sdyle goriim, hans1 mekandadir konlim?

Sene galibdir imidim, amandir éy sane,
Dagitgilen {em-i ziilfiin, gor handadir konlim?!

Koniil, tiziinden onun diisdii ziilfline, bilmem,
Giin istisindedi, ya sayebandadir, konliim?!

Perilerin {em-i ziilfi ¢ekeller her yane,
Ne fikr édim, ne bilim hans1 yandadir konlim.

Koniil gusu {em-i ziilfiinde asiyan tutmus,
Ferar édib soyle, ya asiyandadir konliim?!

Heyat-i tel’eti, cdnanim ile, ¢y Zikri,
Terebsera-yi riyaz-i cinandadir konliim.

OLMAZ GOZEL

—0b rilar sen’eti covr i cefa olmaz, gozel!
Bivefa olma, gozeller bivefa olmaz, gozel!

Nazeninler nazenin isler gererler nazilen,
Cek cefaden el, sene billah seza olmaz, gozel!

Terk g1l covrii cefant, y1{ma konliim miilkiini,
Miilk viyran olmaga, hakim riza olmaz, gozel!
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Mﬁddeémz koénliimiin vér middeasin veslile,
Géyr veslinden buna bir miiddea olmaz, gozel!

Caresiz agigleri men’ étme veslinden, peri,
Caresizdir, ¢are-yi emr-i geza olmaz, gozel!

Can vérib veslini temennasinda, amma bilmerem,
Metlebim senden olur hasil veya olmaz, gozel!

Dovlet-i fegr i fenaden men’ gilman Zikri'ni,
Hig¢ dovlet dovlet-i fegr i fena olmaz, gozel!

MEN

Dustlar, her bivefaden 6trii yétdim cane men,
Céane yétmekden ne hasil, yétmedim canane men.

Bir {imarin gozlii cdnan éyleyib ser{os meni,
Bu sebebdendir ki, menzil étmigem méy{ane men.

Sagiya, bilmem nedir, cam-i serabin nes’esi,
Ciin hegiget nes’esinden igmisem péymane men.

Etdi bir tersa g1z1, Sen’an kimi tersa meni,
Laf-i ésge uymusam, gelmem de{i iymane men.

Biilbiil oldum her giile, min {ar yétdi cismime,
Ol sebebden gugd tek tutdum reh-i virane men.

Ulfetim kesdim refig ii asinaden, dustden,
Ciin, megam-i dustlugda gérmedim merdane men.

Eylerem Mensurves zikr-i “enel heg”, Zikriya,
Cekseler dare, eger, bas goymusam méydane men.

EY GOZEL

Ey gozel, goster cemalim giin tecelldlanmasin,
Jenk tutsun mah gilizgiisiin miicelldlanmasin.

Miinkesif olsun ri{-i {ursid, pertdv salmasin,
Miin{esif olsun gemer, ebr icre béyzalanmasin.

Ag leb-i méykiinunu, gdster tizar-i aliny,
Gonge {lin-i dil yésin, giil bergi hemralanmasin.
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Kisvet-i rengin kéyib, gamet ¢ekib éyle {iiram,
Cekmesin giimsad gamet, serv re’nalanmasin.

Siirme ¢ek, her giin {iimarin ¢ésmine yiiz naz ile,
Cesm-i nergiz mestlik resmile sehlalanmasin.

Tiirré-yi terranina ¢ek sane, her dem sep giilab,
Derhem!7” olsun tiirré-yi siinbiil miiterrelanmasin.

Zikr’nin zikri hemise vesf-i ru{sarin olub,
Ondan 6zge fikri olsa, nitgi giiyalanmasin.

ACILSIN

Cek saneni ziilfiinde olan {emler agilsin!
Berhem éle, goy bir néce berhemler agilsin!

Messate, dagit kakilini, goy ay liziinden,
Bir bir dolagan ef’i-yi ergemler agilsin.

Co{ kimseneler bende diisiib ziilfiin ucundan,
Ag tabini, goy bir nége ademler agilsin.

Ey sah, yerit miilk-i dile lesker-i hiisniin,
Hokm éyle ki, ziilfiindeki pergemler agilsin!

Kécdi Remezan ay1, der-i méygedeni ag,
Elbette, gerektir ki, bu movsimler, agilsin.

Sagiler edib regs, gotiirsiin ele camu,
Dolsun méy ile cam, ser-i {iimler agilsin.

Zikri, gem-i afag konil miilkiini tutmus,
Bir fikr éle, konliimde olan gemler agilsin.

177 Dethem: Muztarip.
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KECDIM SER-i KUYUNDA

Kécdim ser-i kiiylinda senin kiill-i cahandan
Ta vardi canim men de{i kegmem bu mekandan.

Messate vurub sane, {em-i ziilflin agma,
Goy sdykesiben!”8 bir yana diissiin iki yandan.

Terk eylemerem glisé-yi méy{aneni, zahid!
Ké¢mem bu mekandan, kégerem hur-i cahandan.

Bir mahivesin silsilé-yi ziilfliine diisdiim,
Mestane g1ya ba{di, meni éyledi candan.

Zilfun {em-i konlimde gezer, ¢yle terehhiim,
Ey meh, bu fiisunla meni gurtar bu ilandan,

Ebru, miije vii {al i {et i zilfi dagilmus,
Giiya y1g1lib lesker-i hind kége candan.

Zikri, diiziiliib gaslarmin altina miijgan,
Ya Reb meni hifzéyle bu o{dan kdmandan!

SULTAN-i ESG TUTDU

Sultan-i és¢ tutdu viicudum vilayetin,
Yazdi koniil vilayetine esgin ayetin.

Mehser de sensiz anla ki, hicrandir asiga,
Zahid, ¢o{ étme bizlere mehser hékayetin.

Diisdiim eyaiden, tut elim bir, eyag ile,
Sagi, gotirme menden eyagin inayetin.

Tenhaligimda goymadi tenha meni seba,
Ya Reb, himayet ehlinin artir himayetin.

Bu Zikri’yi, sikesteni, €y yar-i sengdil,
Incitme, éyleme béle viyran imaretin.
ESG DERDI

Tebiba ésg derdin def édemmezsen mezacimdan,
Meni bu derd billem 6ldiirer, el ¢ek elacimdan.

178 Soykesiben: Birbirine yaslanarak.
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Elac-i derdime canan lebinden éhtiyacim var,
Elacim hasil éyle, éy mealic €htiyacimdan!

Palas1 fegrile séyr-i tecerriidde yérim {osdur,
Seriri, seltenet zovgiin alir konliim ucacimdan.

Koniil giizgiisiine {akister-i fegrim cila vérdi,
Gina sengin genaet séygeli sildi siicacimdan.

Gedayem, ger¢i gedrim yo{, velakin ésg féyzinden
Serafiyyet alir tac-i Keyan pesmine tacimdan.

Tenur-i siibhde péncakes-i {urside méyl étmez,
Yéyer bir nan-i biryan kim, menim bu pare sacimdan.

Miigerrer ruzunu, ruziresan vardir, vérer Zikri,
Deniler mihnetini ¢gekmerem, ger 6lsem acimdan.

DOLANSIN

Goy sane {em-i ziilf-i perisane dolansin,
Agsin girehin, her biri bir yana dolansin.

Acgdigca {em-i zilfiinii sane agilir dil,
Tél tél éle, goy her téle bir sane dolansin.

Konliimden alir sebr i sekiba {em-i zillfn,
Goyma, o gara ef’i bu viyrane dolansin.

Ey sem, seni bad-i fendye goyar ahim,
Goyma bu geder bagina pervane dolansin!

Zahid yéne miinkirdir, ona ¢ésmini goster,
Ta hesre kimi ser{os u mestane dolansin.

Goster leb-1 méykiinede ol {al-i siyah,
Zahid méy ligiin glsé-yi méy{ane dolansin.

Giilzar-i rii{iin bulbilidir Zikri-yi miskin,
Goyma de{i, biilbiil bu giilistane dolansin.

VARDIR

Gel ¢y siibhiin nesimi, yara bir péygamimiz vardir!
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Y étir soyle ki, onsuz sanmasin aramimiz vardir!

Siriskim al, rengim zerd, gel, gor €y senem, sensiz
Eceb {os rizigar i ya{s1 {os aramimiz vardir.

Feragindan tenim inceldi, ziilf-i tabdarindan
Giilendamim, geminden mu misal endamimiz vardir.

Terig-i ésgde merdane durdum, dénmedim hergiz,
Bihemdullah ki, asigler icinde namimiz vardir.

iki alemde, Zikri, dust didarin temanna gil,
Eger Heg verse, dergdhinda bir bu kdmimiz vardir.

VAR

Tursididen bu mehvesin artig cemal: var,
O {satmaram giine ki, giiniin ¢o{ zavali var.

Ye’guba soyleyin ki, tamagaya gelgilen,
Yusif eger¢i yo{du velakin, misali var.

Césmin ki, giises ile demadem giya ba{r,
Me’lum olur ki cdnimi1 almag {eyali var.

Ey dil, terig-i ésge gedem goyma, zinihar,
Bu bir tarigdir ki, 6liim éhtimal1 var.

Ey cer{, afitdbina o {satmaram iiziin,
Bir giindii bu ki, hasiyesinde hiléli var.

Tanri bilir ki, zerrecen méyl gilmaram
Sensiz bu alemin ne geder miilkii mali var.

Séyyad olmayim néce, Zikri, ki, Erdebil,
Bir sehrdir ki, ¢o{ alagdzlii marali var.

EYLER

Kime kim, sagi-yi giilgohre teklif-i serab éyler,
Olar sergerm-i méy, z6hd i vere’den igtinab éyler.

Ayagdan diismiisem, sagi, elim tut bir eyag ile,
Ki, her kim tegneye su verse, gayetsiz savab éyler,
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Terabat ésg évidir, 1éyk, be’zi hemdem-i nagis
Terabeti olur, amma, {erabat1 {arab éyler.

Her ister her kimi zencir-i ésge baglasin méhkem,
Ona evvel peripéykerlerin ziilfiin tenab éyler.

Ultim-i evvelin ii 4{irin bir ndgtedir, Zikri,

Haman bir négteni zahid y181b, min bir kitab éyler.

OTSADIR

Zencir-i dil o ziilf-i girehgire o {sadur,
Divanedir ki, enberi zencire o {sadir.

Esgin getili, gasina iiryan gilinc déyer,
Govs-i guzeh {amanini gemgire o {sadir.

Seyyadsan, sene o koniiller ki, bend olur,
Gagin kemane, kirpigini tire o {sadur.
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Co{ sirdil koniillerini aldi ba{isin,
Her kim gorer nigahini ne{¢ire o{sadur.

Yusif seninle de’vi-yi hiisn étse €y cavan,
Alem seni ona, onu bir pire o{sadir.

Bir gayet ile mehv oluram stretin goriib,
Kim, stretim gdren meni tesvire o{sadur.

Zikri kemend-i kakilini, dane {alini,
Dam-i belaye, dane-yi tezvire o {sadir.

KONLUMUZ

Ko6nliimiiz Hegg’in ne diinya vii ne ugbasmdadir,
Her iki dlemde bir cidnan temennasindadir.

Alem-i tecridide 1agéyddir bil, {atirim,
Ne niza-i miilkde, ne mal de’vasindadir.

Bir gelendar mesrebem daim nemedpusem, gozim
Bu fena dehrin ne ugbasi, ne diinyasindadir.

Terk-i mal ii miilk, dovlet éyleyibdir padsah,
Sah daim fikr-i mal @i miilk de’vasindadir.

Rehm ét, ¢y fessad, rehm ét, nésterin aheste vur,
Ciinki Léyli’nin gan1 Mecnun’un e’zasindadir.

Zikri’ya, canan yolunda can verib fe{r étme kim,
Bu sifet, ésg icre ehl-i ésgin ednasindadir.

DOLUDUR

Z¢ bes, viicud-i zeifim bela ilen doludur,
Misal-i néy guru cismim neva ilen doludur.

Menem bu esride Mecnun kimi biyabenkerd,
Viicud gem odu basim hava ilen doludur.

Y étisdi nagé-yi Léyli ne yatmisan, Mecnun!
Bu ¢6l tamam seda-yi dirayilen doludur.

Men isterem ki, alam afitabden pertov,
Meger, bu sefthé-yi gerdun sehabilen doludur?
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Meger giil oldu hezan endelib-i zar aglar,
Bu bag zemzemé-yi huy ii hayilen doludur?

Kimi giiler, kimi aglar, zemanede, Zikri,
Nevailen doludur, néy nevailen doludur.

TiLAS

Olsa da pervane gergi, sem’i, suzandan {ilas

Miirg-i konliim olmaz ol ziilf-i perisandan {ilas.

Resmdir, ger ddm-i seyyade diise bir séyd eger,
Da{i miiggiildiir éde ol séyd 6ziin andan {ilas.

Diigse bir biilbiil eger 6z kiilbesinden ayr1 kim,
Hegsre dek olmaz o biilbiil sir {i efgandan {ilas.

Da{i yétmez giilsene ol biilbiiliin bir de eli,
A{irii’l-emr ol gefes icre olur candan {ilas.

Sah-i {iiban asigi 6ldiirmeye {encer ¢ekib,
Barilaha, g1l gedan1 gehr-i sultandan {ilas.

Ci{sa Yusif digre cah-i hebsden, men olmaram,
Ol ser-i ziilfiinden, ol cah-i zene{dandan {ilas.

Zikri olmus talib-i vesl-i nigér-i mehcebin,
Y4 Reb, €yle sen onu bu derd-i hicrandan {ilas!
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iMmis
~ublar meshef-i husn-i Heg {i¢iin ayet imis,

Nazeninler hami mehzen, eser-i rehmet imis.

Allah Allah, bu ged i gamete ehsen, ehsen!
Aferin gudret-i tellage, eceb gudret imis!..

Déme Ferhad’a mugabil meni, éy sirindil,
Esgdir mendeki, Ferhad’da bir sen’et imis.
Yar isterdi koniil, yétmedi megsude ne sud
Ariz u ne{linin a {ir semeri hesret imis.

Géce giindiiz tokiiler {un-i ciger gesmimden,
Néyleyim asig ticiin {un-i ciger gismet imis.

Nimcan étme meni birce nezer ba{mag iiciin,
O siyeh ¢esmin eceb kafer-i kem fiirset imis.

Dér idim, badiyé-yi ésgde mecnun oldum,
Anlamazdim ki, bu bir daire-yi héyret imis,

Zikri’ya, gi1ld1 meni gabil-i bezm-i rindan,
Tidmet-i ehl-i {eribat eceb {idmet imis.

skoksk
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ENDELiP KARACADAGI
(Endelib Garacadagi)

XIX. yiizy1l Iran Tiirk sairlerinden birisi de Endelip Karacadagi’dir. Onun
hayati hakkinda fazla bilgimiz yoktur. Dogum ve Oliim tarihleri heniiz kesin
olarak bilinmemektedir.

Onunla ilgili kisa bir bilgi kendisinin yazdigi “Leyla ve Mecnun”
manzumesinin  baslangicinda  bulunmaktadir. Bu kaynaga goére o, Iran
Azerbaycani’nin Karacadag bdolgesinin Eher kasabasinda dogup biiylimiistiir.
Gengliginde bir kiza asik olmus, nakam bir ask hayati yagsamstir. Bu 1stiraplt ask
yiiziinden dogup bilyiidiigii yer olan Eher’den ayrilmus, bir ¢ok yer gezmistir.!””

Karacadagi, hayatinin biiyiik bir boliminii muhtelif hanliklarda
“Mirzalik” (katiplik) yapmakla gecirmistir. Bir kasidesinden anladigimiza gore
1830 yilina kadar Revan’da Serdar Hiiseyinkulu Han’in yaninda kétip olarak
kalmistir. Revan Hanlig1 Rusya’ya baglandiktan sonra o, Mayor Subin’in yaninda
katip olarak galignustir. 80

Endelip Karacadagi’nin gazel ve kasidelerinde Fuzili'nin tesirinde oldugu
goriilmekle Dbirlikte, asik tarzi siirlerinde Molla Penah Vakif Mektebi'nin
takipgilerinden birisi olmugtur. Bedii eserleri igerisinde "Léyli ve Mecnun"
manzumesi ve sifahi halk edebiyati tarzinda yazdigi asikvari siirleri ¢ok
onemlidir. "Gelin", "Ay Meded" siirlerinde goriildiigii gibi bilhassa asik tarzi
siirlerinde tasvir ve anlatimlarda sun'ilikten uzaklagmgtir.!8!

Endelip Karacadagi, hem halk edebiyati, hem de divan siiri nazim
tiirlerinde ¢ok mitkemmel siirler yazmustir.182

“ny

Endelip Karacadagi’nin siirlerinden érnekler:!83
KOSMALAR

GORUNER

179 Ceniib Ulduzlan, Ebiilfezl Hiiséyni ve Yolgu Pirriyev, Yazig1 Nesriyyati, Baki-1984, s. 8;
Azerbaycan Klassik Edebiyyati Kitap {anasi, 20 Ciltde, ElIm Negriyyati, Baki-1988, c. VIII, s. 490.

180 Azerbaycan Kléassik Edebiyyati Kitap{anasi, 20 Ciltde, Elm Nesriyyati, Bak1-1988, c. VIII, s.
490.

181" Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 261.

182 Azerbaycan Klassik Edebiyyati Kitap {anasi, 20 Ciltde, Elm Nesriyyati, Baki-1988, c. VIII, s.
490; Cenfibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyat1, Baki-1981, c. I, s. 43.

183 Cenab Ulduzlari, Ebiilfezl Hiiséyni ve Yolgu Piriyev, Yazi¢1 Negriyyati, Baki-1984, s. 134-175;
Azerbaycan Klassik Edebiyyat: Kitap{anas1, 20 Ciltde, Elm Nesriyyati, Baki-1988, c. VIIL, s. 490-
514; Cenfibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyast, Tertib E.: M. Menafi - Z. Ekberov- R. Gasimova,
Elm Nesriyyat, Baki-1981, c. I; Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat: Tari{ine Bir Ba{1s, Téhran-
fran-1376, c. .
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Ay silkinib géden yasilbas sona,
Sende ter cigalar, téller goriiner.
Asig olan senin kimi sehbaza,
Menim tek riisva-yi éller goriiner.

Yar yarin yolunda gerek néyleye,
Basin, canin, élin gurban éyleye.
Meéylin véren senin kimi Leyli’ye,
Mecnun tek mesken-i ¢oller goriiner.

Géden, gétme, bir beri ba{, ay géden,
Goziim doymur sen tek gdzel kimseden,
Gah ya{andan $6’le verir ag beden,
Gah olur ki, nazik eller goriiner.

O {layibsan meni, ¢y ziba senem,

Ne hasil, goymursan yarama melhem,
Gece canan ile oluram hemdem,
Seher yasdigimda giiller goriiner.

Esitmesen Endelib’in ahmn,
Tutarsan bir yollug resm-i rahini,
Sidgile ¢agirram sahlar gsahini,
Gor néce tufanlar, séller goriiner.

ZiYALANIBDIR

Biirc-i letafetden olub hiiveyda,
Yéne méhr-i rii {un ziyalanibdir.
Her gorende re’se diisiir canima,
Mestane gozlerin sehlalanibdir.

Veh veh, ne gézelsen, su{ i nazenin,
Cebinin miinevver, ziilfliin enberin,
Lebin giil gongesi, bu{agin nesrin,
Yanagn lale tek hemralanibdir.

Béle terk élemez séven séveni,

Seni Tanri!$* yaddan ¢i{artma meni!
Hag bilir ki, néce sévmisem seni,
Serim ziilfiin kimi sévdalanibdir.

Yar, méhrini menden kesibsen yéne,

184 Seni Tanr: Tanr1’y1 seversen.
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Merhemet nezerin salmirsan mene,
Basin ti¢iin!83, seni séven kimsene,
Mecnun kimi {alga riisvalanibdir.

Bag-i letafetten gel éyle giizer,

Serv gorsiin geddini, Gve etmesin ser,
Gilgen-i hiisniine gilanda nezer,
Perisan Endelib nevalanibdir.

DEYEN YOOH

Menim erz-i halim bir terig ile,
Sohbet salib nazli yare déyen yof{.
Hicran odun saldi meni ayagdan,
Yandi gozel cismim nére, déyen yo{.

Esg atési canda cekib zebéne,
Asigliyim meshur oldu cehane!86,
Piinhan sa{lamagdan yetisdim cane,
Indi vurub asikére, déyen yo{.

Halim, hokimetli, dovletli, mall,
Gabaginda gullar, sehleli, salli,
Bir mina gerdenli, bu{ag: {alli,
Siyeh sagli giil rii{sare, déyen yo{.

Ey iizii giil, boyu servi senuber,
Vesfin éylemisem dilimde ezber,
Bilmem ne sebebden yegane govher,
Yétismedi {iridare, déyen yo{.

Bir giil lizdii yare asigem, asig,
Bir sirin goftara asigem, asig,
Men de bir nigara asigem asig,
Endelib tek giil’iizare déyen yo{.

GELIN

Sarbanlarda bir gozele tus oldum,
Benzer bir alici sahbaze gelin.

Giz gelin ¢o{ gérdiim diinya iiziinde,
Y étmedim senin tek miimtaze, gelin!

185 Bagin iiglin: Bir yemin ifadesi. Bagin igin.
186 Cehan: Cihan, diinya.
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Ay iiziin gérende dondiim hilale,
Rengim ug¢du, diisdiim bir 6zge hale,
Ayine tek séygel vurub camale,

Gil destesi kimi ter taze, gelin.

Basg baglayib siirme ¢ekibdir goze,
Ceyran balasi tek iz goyub diize,
Ger yol azib tegrif getirsen bize,
Bagim iiste, gellem pisvaze, gelin!

Ey melahet kani, heya me’deni,

Kerem tek oduna yandirdin meni.'87
Omiir serf éyleyib tapardim!88 seni,
Allah bela versin ganmaza!®, gelin!

Tagi ebrularin, méhrab-i menber,
Bu giilseni géren Ke’be’den doner,
Gible dergihina her sam i seher,
Melaikeler geler namaza, gelin.

Yi{ibsan évimi gas i goz ilen,
Yandiribsan kabab bagrim koz ilen,
Medh éylerem seni bés bend soz ilen,
Sallam Iravan’da avaze gelin.

Aglhim gacib, seni gorenden beri,
Sehralara diisiib olmusam deli,
Payizin a{ir1, gisin evveli,
Getdin Endelib’i pervaze, gelin!

DANIS

Dolanim bagina, olum gurbanin,

Ala gozli yarim, indi dé danis!
Billah sene gurban olmagdir pésem,
Yo{dur menim 6zge karim, dé danis!

Cem{em ilen soyunmagin, yatmagin,
Herdem goziin g1y1b, gasin atmagin,
Sirin girin néz i igve satmagin,

187 By musrada sair kendisini meshur “Kerem ile Asli” hikdyesinin kahramani1 Kerem’e benzetiyor.
188 Tapmak: Bulmak.
189 Ganmaz: Anlamaz, anlayissiz.
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Elden alib i{tiyarim, dé¢ danis!

Ey kan-i melahet, me’den-i hiiner,
Sem’-i vechin salib canima serer,
Beski, ésg atesi olub so’lever,

Ne sebrim var, ne gerarim, dé danis!

Ziilmeti hicrinde ké¢gmisem candan,
Donmerem senin tek nur-i cahandan,
Sen men ile kemliitf olan zamandan,
Gara kegir riizigarim dé danis!
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Bir biilbiil o {urdu giil budaginda,
Gerek sebr éylemek yar feraginda,
Endelib’em, gisin béle caginda,
Sensen menim giil’lizarim, dé danis!

GERAYLILAR
AY MEDED

Sagi bir bade ver, ke¢di

Bahar, ay meded, ay meded!
Ser{osam o6ldiiriir, meni
OOHumar, ay meded, ay meded!

Esg atesi diigse cana,
Re{neler salar imana,
Bagladir $éy{ Sen’an’a,
Ziinnar, ay meded, ay meded!

Goriin bu namehribani,

Apardi agli, imant,

Etdiyi ehdi, péymam

Danar,'?° ay meded, ay meded!..

Néyleyim men be{di gara,
Diisdiim vetenden avara,
Canim ates-i rii {sara

Yanar, ay meded, ay meded!

Endelib’-i périsanam,

Yay gaslarina gurbanam,
Miibtela-yi zimistanam,
Giilzar! Ay meded, ay meded!

190 Danmak: inkar etmek.
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ZULFUN

Eyleyibdir ¢o{ cefalar,
Men-i binevaye ziilfiin.
Incidib, salmus ozii tek,
Ne uzun sevdaye ziilfiin!

Doniib bir sultan-i sedre,
Tekye vermis mah-i bedre,
Te’n éyler leyletii’l-gedre!?!,
Hem seb-i yéldaye ziilfiin.

Olma ésg ehline gatil,
Cahil, sen gedr-i giymet bil,
Néce ki, gdylerden gendil
Asmus kelisaye ziilfiin.

Sensen, €y sahlarin sahi,
Esg ehlinin giblegah,
Bagislarlar her giinahi,
Tutsa el dudye ziilfiin.

HEYDERILER
SOYLE GORUM

Soyle goriim, olum dilin gurbani,
Neden vefa éylemedin igrara?!
Va{t iken asige étmedin {eber,
Belke éyleyeydi derde bir ¢ara.

Ezizim, derde ¢ara,
Durmusam, derde ¢ara,
El bilen tabib gerek
Eyleye derde ¢éra.
Caresiz {estelere
Bulunur derde ¢ara.

Gor{uram egyara olasan hemdem,
Gedrini bilmeye dil bilmez adem.
Asig gerek lehze lehze, demadem,
Céan gurban éyleye sen tek nigara.

191 Leyletii’l gedr: Kadir gecesi.
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Ezizim, nigara ba{,
Negse ba{ nigara ba{,
Ganim giiller alur,
Etdiyi nigra ba{.
Hesret galan gozlerim,
Doyunca Nigar’a ba{!

Sen terk €yleyeli ehd i ilgari,
Galmayib konliimiin sebr ii gerar1.
Senin kimi ala gozlIii nigari,

Tanr1 nesib €ylemesin egyara.

Ezizim, egyar ilen,
Baygular egyar ilen,
Gorliim basa gétmesin,
Senin ki egyar ilen.
Néce gorsiin gozlerim,
Gezesen egyar ilen?

Néce reva gordiin, éy melekzada,
Dondiin asinadan, dil verdin yada.
Derde tdbim yo {dur bundan ziyada,
Bas gotiirim!%? gédim hans1 diyara?!

Ezizim bu du yara,

Yol diisdii bu diyara,
Gelse Logman sagalmaz,
Sinemdeki bu du yara.
Yétesen mezarima,
Déyesen: Budu yar a!..

Vesfinde ¢o{larin agilib dili,
Endelibler sever sen g1z1l giild,
Neden terk édirsen séyda biilbiili,
Gizil giil tek hemdem olursan {ara.!

Ezizim, {ara baglar,
Atlasi, {ara baglar,
Meger biilbiil dliibdiir,
Giil méylin {ara baglar?!
Men 6lim, yar aglasin,
Ozgeler {arab aglar.

192 Bag gotiirmek: Bagini alip gitmek.
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DUSUBDUR

Sané-i gudretden siyeh {allarin,
Arizinde ne zindane diisiibdiir.
Birisi Hebes’dir, birisi Hindu,

Bed emeller {os mekane diisiibdiir.

Ezizim ne mekani,
Dehganin nem ekéani,
Esginin avaresi,

Ne yeri ne mekani?
Asignen evvelden,
Yedigin nemek hani?..

Gaslarin fitnedir, gdzlerin cadu,
Tedeng-i mijjgdnin mene tuttu rd,
Gelib can almaga kafer-i bed{u,
Vér nesihet bed giimane diisiibdiir.

Ezizim bu glimani,
Ders o {u bégii me’ni,
Feraginda konliimiin,
Yoh idi bu giiman.
Cekmez hiisniin siretin,
Gelse iki yiiz Mani.!3

ECEB ECEB
(Mu{emmes)

Gordiim Eher’de bir giil-i re’na, eceb eceb!%*!
Cellad i cansitan U dilara, eceb eceb!

Olmus nigan-i hiiveyda, eceb eceb!

Salmig cahane suris {i gavga eceb eceb!

Veh veh, ne hos imis biit-i ziba, eceb eceb!

Ol bivefa gilir ne grydmet giyameti,
Her ba{is ile mehvédir ehli selameti,

193 Mani: Sasaniler devrinde giizel resimleri ile meshur olan bir ressam. Daha sonra o, Zerdiistilik’e
kars1 miicadele veren ekoliin lideri olmustur. 240 yillarinda Babil yakinlarindaki bir kyde diinyaya
gelmistir. Sasanilerin 2. sah1 I. Sapur’un hakimiyeti zamaninda fran’a gelmis ve 6z dinini Hind ve
Cin hudutlarina kadar yaymstir. Bir ressam olarak da Hind ve Cin ressamlar {izerinde istiinliik
kurmus, eserlerinden dinini yaymada ¢ok faydalanmistir. Onun iddiasina gore olaganiistii resimleri
olan “Erjenk” giiya gokten nazil olmustur. Semsettin Sami’nin bahsettigine gore, Mani, Sasaniler
stilalesinin IV. hiikiimdar1 Behram’m emri ile 274 yilinda 6ldiiriilmistiir.

194 Ecep: Hayret, ¢ok giizel.
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Billah yiiziiniin yéne var ¢o{ elameti,
Her dilsikeste kim, goriib ol serv gameti,
Feryad ¢ekdi, sdyledi: beh beh, eceb eceb!

Gildin diigar vesle, felek, bivefaleri;

Ey bivefa, yolunda ne gekdim cefileri,
Getdin!% belal1 bagima yiiz min belaleri,
Terk éyledim refigeleri, asinaleri,
Oldum gerib ii bikes ii tenha, eceb eceb!

Pejmiirde gildi serser-i gem novbaharimu,
Eyyam-i hicr elimden alib i{tiyarimu,
Kesdi ferag risté-yi sebr ii gerarimu,
Biderdler ésitdi menim ah @ zarimu,

Te’n ile gildilar ne tamasa, eceb eceb!

Ey Endelib’-i giilsen-i hicran ii derd @i gem,
Covr-i bela keside-yi dovran i behti kem!
Go6z yagim giilab kimi todkme dembedem,
Miisgiilgiisa emir-i Ereb, OHosrov-i Ecem,
Helléylesin bu miisgiilii M6vla, eceb eceb!

GAZELLER
VAR

Serkeste konliimiin yéne min miiddeasi var,
Govgali basimin ne belali belas1 var

Bir dem sikeste konliim agilmaz, sebeb nedir?
Gel gor zemanenin yéne bir macarasi var.

Namehribani gorkezib, agyar ilen gezer,
Ya Reb, kimin bu terzle bivefasi var?!

Serraf-i egl le’1-i lebin miisterisidir,
Can negdini nisar gilibdir, behasi var.

Vehm éyle, terk gil béle sevdani, éy felek,
Kim, bir {eterli merheledir, co{ cefési1 var.

Tenha bilib viicuduma gesd étme, éy koniil,
Yiiz min bela-yi dovr kimi asinasi var.

195 Gettin: Getirdin.
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Ey Endelib, nale-yi bicaden el gbtiir,
Gel gor, bu giilsenin ne ecayib sefési var.

TALLARIN

Rii{sare ndgteni vacib bilmis ol gare {allarin,
Onungiin menzilin salmis teht-i rii{sare {allarin.

Birisi enber-i esheb, biridir zinet-i gebgeb,
Ger o{satsam olmaz eceb misk-i tatare {allarin.

Besan-i {esm-i bigane gesd édibler sirin cane,
Olmus dam-i ziilfe dane yéne mekkare {allarin.

Endelib’em per sikeste, dil périsan, koniil {este,
Gelmek ligiin gebrim iiste géyinmis gare, {allarin.

ACMIS

Bu giin bir s{-i giilgehre yéne lizden nigab a¢mus,
Ki, giiyd semt-i mesrigden iiziinii afitdb agmis.

Vérib Tiirk-i siyehmestin koniil sehrini yegmaye,
Sanarsan miilk-i Iran’e elin Efrasiyab agmis.!%

Gelib yér ile koftare, bu giin ol §0{-i nusinleb,
Iki yagut-i ehmerden ne re{sane inab agmis?!

Sine bester, meme balin, lihaf-i ziilf piir¢indir,
Uziine Tiirk-i sermestin, ne rengin re {ti{ad agmis?!

Utziine, ziilf-i piir¢indir, salibdir Endelib, ol giin,
Veya giilzar-i cennetde, perin miskin gurab agmig?!
“LEYLI VE MECNUN” MESNEViSi

DIBACE!Y’

196 Efrasiyab: Turan Tirk Devleti’nin hakani Pegeng’in ogludur. Divanii Liigat-it Tirk, Kutadgu
Bilig ve Tiirk destanlarinda gegen Alp Er Tunga ayni kisidir.

197 Azerbaycan Klassik Edebiyyati Kitap{anasi, 20 Ciltde, Elm Nesriyyati, Bak1-1988, c. VIII, s.
506.
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Genglik giinlerinde on dért yasinda iken Garacadag mahalnin Eher
Gesebesinde Léyli kimi bir gozel seneme dii¢ar olub, ona ésg yétirdim. Rehmsiz
ésg o derecede tiigyan éledi ki, onu tesevviir étmek géyri miimkiindiir. Menim
kamil ustadim ésg oldu. Allah Tadla’nin giidretinden mene s6z sdylemek (5¢’r
démek) nitgi vérildi ve men alemde biilbiil kimi terenniime geldim. Endelib ad1
ile meshur oldum. Isin evvelinde mezeli tiirkiiler (sé’tler) yazdim. Menimle
me’sugenin arasinda ittifag diisen séyden “Léyli ve Mecnun” sayaginda insa
¢élemisem ki, yadigar olarag galsin ve o{uyanlar meni bir dua ile yad ve sad
¢lesinler.
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lij asig-i bigerar olanlar,
Asiifté-yi her nigar olanlar!

Her bagtaki sir oldu péyda,
Eyler onu {alg i¢inde riisva.
Ey asig-i arif-i zemane,

Bir dem gulag as bu dasitane.

Bir tiirfe hekayet éylerem men,
Gel, gor ne sikayet éylerem men?

Etraf-i Eher’de séyr édirdim,
Gahi oturub, gahi gédirdim,

Diisdii glizerim eceb mekane,
Bir menzil-i {os i asigane,

Gordiim oturubdu bir peri ri,
Bir si{ i letif {i gesmi cadi,

Ol dane-yi govher-i bede{san,
Ol giblé-yi kafer ii Miiselman.

Ol kigveri, hiisn padisahi,
Goymusdu gabaga kargahi,

Vermigdi goniil o mehr i mahe.
Salmazdi nezer geda vii sahe,

Ta ki, goziim ol nigare diisdi,
Gizli sdziim asikare diisdi.
Tab éylemedim bu maceraye,
Feryad ¢ekib, gelib haraye,

Erz éledim: “Ey biit-i sitemger,
Mijjgan-i {edeng, gemze {encer!

Kafer g1z1, gesd-i can édibsen,
Néahag yere nécge gan édibsen.

Aya, haradadir senin mekénin,
Hansi yér olubdur asiyanin?”’
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Ol hri liga, firiste halet,
Namus g1ilib, ¢ekib {ecalet,

Mabh-i rii {une nigab ¢ekdi,
Ebr altina afitab ¢ekdi.

Menden utanib, g1lib hicabi,
Piinhan piinhan vérdi cevabi:

“Kéy, konlii siyah i fikri batil!
Divane sifet, ciinun i cahil!

Kimsen ki bu sozleri déyersen?
Ger bir de désen kdtek yéyersen.

Divéne, bu {iilg i {iden el ¢ek,
Besdir, béle goft i giiden el gek!”

Silkdi eteyin ayage durdu,
Dil miirgiine taze dam gurdu.

Donderdi {iziin herem seraye,
Sald1 meni béyle ah ii vaye.

Tuttum eteyin, haray ¢cekdim,
Go6z yasim {ak-i paye tokdim:

“Key, hemdem i miinis {i nigarim,
Vey, gemler évinde gemkiisarim!

Fikr éyleme kim men-i belakes,
Diisdiim bu belaye éy perives!

Bu hiisn ki, sendedir, seraser
Gilmig hami alemi miise { {er.

Zahid seni gorse, €y seyatin,
Billah ki, ne din galar ne ayin.

Bagdan ¢1{ar egl i hiig yékser,
Rindiler ile olar beraber.

Emmame girov galar serabe,
Tirge satilar, géder kebabe.
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Seccade olar biisat-i merdum,
Covlane geler sefine-yi {iim.”

Her lehze gila arada covlan,
Bu ndv ile herdem éyler efgan.

Agah ol éy abid-i hiinerkis,
Véy, séy{-i riya-i yii bedendis.

Hokok
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ASIK MUSTAFA
(?-1871)

Asik Mustafa Urmiye'nin Sitanabad koyiinde diinyaya gelmistir. Dogum
tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Uzun siire ¢obanlik yapmis. Rilyasinda bir
giizele asik olmus ve bu giizeli bulmak igin diyar diyar gezerek ta E¢miyadzin'e
kadar gitmistir.

Tahsili olmadigi halde ¢ok giizel siirler yazmis, saz c¢alip meclis idare
etmistir.

Asik Mustafa "Asl ile Kerem" ve "Kéroglu" hikdyelerini manzum hélde
yazmistir. Bunlarla birlikte cok giizel bayatilar (mani/hoyrat) ve kogsmalar
sOylemistir.

1871 yilinda fran Azerbaycani’nin Baranduz kdyiinde lmiistiir.!®

Asik Mustafa'nin bir siiri:1%?

Gadir Allah, budur senden dileyim,
Altmis min giilsenim, bagim olaydi.
Hay hay déyib diismen iiste gédende
Dalimca altmis min delim olaydi.

Altmis min na{irim, altmig min bozum,
Altmis min goyunum, altmi§ min guzum,
Altmis min gelinim, altmig min gizim,
Altmis min ince bélli yarim olayd..

Altmis min oglanim kekili deste,
Altmis min gelinim dodag piiste,
Altmis min toyugum yumurta iiste,
Ona gore, 6rdek gazim olaydi.

skoksk

MIiR HAMZA NiGARI EFENDI
(1805-1886)

198 Cavad Héy'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-
1998, 5.297.

199 4, g.e.s.298.
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Mir Hamza Nigari Efendi, 1805 yilinda Azerbaycan’in Karabag
bolgesinin Zengezur ilgesinin Cicimli kdyiinde diinyaya gelmistir. Naksibendi
(Halidiyye) seyhlerindendir. Seki ve Samahi gibi sehirlerde iyi bir tahsil almus,
Arapga ve Farsga Ogrenmistir.2% Geng yaglarinda Tiirkiye'ye giderek orada
tahsilini tekamiil ettirmistir. Harput’ta Mevlana Halit’in yaninda tahsilini ve
tarikat egitimini gelistirmek istemisse de seyhin 6lmesi iizerine Sivas’a ve oradan
Azerbycan'm Kazak sehrine donmiis ve Hanliklar kasabasina yerlesmistir.
Burada bir dergah olusturarak, bir miirsid gibi faaliyet gostermistir. Ocagina ¢ok
miirid toplanmistir. Sohbetlerinde ve zikir halkalarinda kendi yazdigi gazel,
kaside ve muhammeslerinden de faydalanmustir.

Sonra tekrar Tiirkiye’ye gelerek Amasya’daki Seyh Ismail Sirvani’ye
intisap etmistir. Miirsidinin izni ile dnce Konya Mevlana Tiirbesi’nde sonra da
“Ravza-i Mutahhara”da “erbain ¢ikartmistir”. Hac farizasini ifa edip donerken
Sam ve Kudiis’ii de ziyaret ederek Amasya’ya donmiistiir. Ziyaretinden bir yil
sonra hilafet alarak Berde ve Bergiisad’a donmiistiir. XIX. yiizyilin ortalarinda
Kafkasya ve Dogu Anadolu’da Rus emperyalizmine karst ¢ok ciddi
miicadelesiyle {in yapmus; Kirim Harbi sirasinda miiritleri ile birlikte Kars’a
gelerek Osmanlt Ordusu’na katilarak Ruslar’a karsi savagmistir. Daha sonra
Erzurum’a gegmis {i¢ yil burada kalmus buradan Istanbul’a gitmistir. Orada
padisah ile goriistiigii soylenmektedir.20!

Esini ve oglu Siraceddin’i Karabag’dan getirterek Amasya’ya yerlesmistir.
Amasya’da sohreti artinca kendisinden korkulmus ve baska bir yere yerlesmesi
istenmigtir. O da bunun {izerine Harput’a gé¢miistiir. 1886 yilinda burda vefat
etmistir. Cenazesi Amasya’ya getirilerek Sirvanlilar Camii’nin yanina
gomillmiigtiir.202

Kazak sairlerinden "Vahidi" mahlasli Rahim Dilbazi (Dilbazof) (1826-
1873) ve "Renclr" mahlasli Sahnigdir Hanim (1850-1899) onun en yakin
miiridlerinden olmuslardir. Hatta “Hamza Nigarl merhum, bu hanimin yardim ve
destegi ile tahsilini tamamladigindan, kendisine kargi besledigi fevkalade
hiirmetin nisan1 olarak Nigri adini mahlas edinmigtir.”203

Nigari'nin Tiirkge ve Farsca olmak iizere iki divani vardir. Gazel, kaside,
muhammes ve caynamelerden olusan Tirk¢e divami Tiirkiye'de ve Tiflis'te
defalarca yayimlanmustir.

XIX. ylizyilda Azerbaycan'da basta Fuzilinin gazelleri olmak iizere
Tiirkge siirlerin medreselerde yaygin bir sekilde okunmasinda Mir Hamza'nin
biiyiik rolii olmustur. Bu sebepten olsa gerek, ylizyilin ikinci yarisinda Gence,
Seki, Susa, Sirvan, Kuba, Bakii ve Tebriz'de yiizlerce {nlii sair yetigmistir.
Sageri, Kasim Zakir, Mustafa Aga Nasir, Mirza Nebi, Mirza Nasrullah Bahar,

200 yayyz Akpinar, Azeri Edebiyat: Aragtirmalari, Dergah Yay., Istanbul-1994, s. 365.
201 4, g. e.,s. 365.

202 A.g. e.,s. 365.

203 M, Sakir, Azerbaycan Yurt Bilgisi, istanbul-1933, c. 2, s. 403.
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Seyid Azim Sirvani ve Nakdm bunlardandir.204

Mir Hamza Nigari Efendi'nin hayat1 ile ilgili ¢ok seyler anlatilmaktadir.
Bunlardan birisini 1987 yilinda Azerbaycan'a gittigimde Saire Mirvarid
Dilbazi'den dinlemistim.

"Asil adi Nigar olup, Rencir mahlasimi kullanan bir kadin sair, Mir
Hamza'nin siirlerine hayran olmustur. Onun siirlerini ¢ok okuyormus ve
okudukea da tutkunlugu artiyormus. Nigar Hanim, Mir Hamza'ya olan saygisini
gostermek i¢in, Kur'an-1 Kerim'den bir ayeti haliya isleyerek ona hediye
gondermistir. Mir Hamza haliy1 alinca ¢ok memnun olmus. O da karsiliginda
asagidaki gazeli yazarak hediye gondermistir. Bu gazelle Nigar Hanim'a
memnuniyetini bildirmistir. Bahsi gegen haliyt Mir Hamza Tiirkiye'ye gelince
Amasya'ya getirmistir. Bu hali uzun siire Amasya'daki Naksibendi Dergahinda
muhafaza edilmigtir. Ancak sonradan hali kaybolmustur. Heniiz nerede oldugu
bilinmemektedir..."205

Mir Hamza Nigari'nin, Nigair Hamim'a génderdigi gazel:2%

Nigari nazeninim, fers-i bezm-araya gondermis,
Nigaris éylemis rengi terin séydaya gondermis.

Revac olsun demadem hiisn-i bazar u melahatta,
Ki rengin ag1g-1 séydasina sermaye gondermis.

Reva nefza goziin bir fers re’nadir ki rengéne,
Nigaris éylemis siirude-i sévdaya gondermis.

Giizel naks i nigaris éylemis ziba terin yazmus,
Miizéyyen Mushaf-1 rihsariden bir aye gondermis.

Meger siirudesin yad éylemis kim sehnigarim tek,
Ferahefza dil ara tuhfé-yi re'naya géndermis.

Degil bima'ni bu ikram ziba ol senem sima,
Emiri Hamza'ya elbetde bir manaya géndermis.

Go6ziim piir nir olur ba{digca konliim agilir giiya,
Hediyye pertev-i sems-i ruhundan aye géndermis.

Ziyad olsun demadem iltifati ol giizel namuin,

204 Cayad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba {15, Téhran-fran-1376, c. , s. 229.

205 Aji Kafkasyali, Cagdas Azerbaycan Kadin Sanatkarlari, Giiven Matbaacilik, Ankara-1989, s.
46.

206 Bu gazel Firudun Bey Kdgerli’nin, “Azerbaycan Edebiyati, c. II, s. 251”de yer almaktadir, ancak
iki beyti noksandir.
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Nigarim tek kerem deryasini bigaye gondermis.

Kerem deryasidir bir devlet-i bipaye maliktir,
Serapa liitfudur kim tuhfé-yi bipaye gondermis.

Aceb hosnut olur mu iltifattimdan déyu sormag,
Kerem gilmig nigdrane beni riisvaya gondermis.

Yéne sévdaya diismiis, asigane bir gezel yazmis,
Nigari bir gezelane biit-i zibaya géndermis.

skoksk
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ASIK PERIi
(1810-7)

XIX. yiizyihn en iinlii asik/sairlerinden birisi olan Asik Peri 1810 yilinda
Aras nehrinin kiyisindaki Maralyan kdyiinde diinyaya gelmistir. Daha sonra Susa
sehrine gogmiiglerdir.207

Bir¢ok kaynakta sairenin ¢ok geng yasta 6ldiigii yazilidir. Ancak Sliim
tarihi heniiz kesin olarak bilinmiyor.

Asik Peri, Mirzacan Mededzade, Cafergulu Han Neva, Mchmed Bey
Asik, Tufeyli, Mirza Hasan ve Esat Bey gibi asiklarla atismis/déyismis ve biiyitk
basarilar gostermistir.

Sairenin 50'ye yakin siiri gliniimiize kadar gelip ulagmustir.

Asik Peri'nin siirlerinden &rnekler:208

EYLEDIN

Zalim Secer dad elinden,
Sen ha ndhag gan éyledin.
Ziilmile konliim sehrini,
Gor néce viran éyledin.

Saymadin sultan {ani,
Eyleyibsen nahag gan,
Badam kimi névcivani,
Y¢ér ile yéksan éyledin.

Néce giydin giilzarina,
Piinhan kégen igrarina,
Saldin yollar kenarina,
Dord yani al gan €yledin.

Peri'nin derdi tugyandi,
Sakin yéri Maralyan'ds,
Giilim goncasinda yandi,
Biilbiiller efgan éyledi.

207 Azize Caferzade, Azerbaycan'in Asig ve Sair Gadnlar1, Genclik Nesriyyati, Bak1-1991, s. 50.

208 A. g e, s 52-63; Azerbaycan Agiglar ve El Sairleri , Tertib éden: Ehliman A f{undov, Elm
Nesriyyati, Baki-1983, c. I, s. 221-228.
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SEVDiYIM

Risen gécesinde, {os bir saatda,
Name geldi bu sahraye, sévdiyim.
Ya{silig yazilsa yaman deftere,
Ne déyersen bu binaye, sévdiyim.

Her gul 6z yérinin blinyadi olu,

O {uyan keslerin savadi olu.
Derdlinin felekden amadi olu,
Minnet éler bu diinyaye, sévdiyim.

Erzi tulanidi, bu mu{teseri,
Co{lar1 ésgden olub serseri.
Anlay1b ehl-i dil olandan beri,
Omr bagi gétdi zaye, sévdiyim.

Ey Peri, mii {teser bir cavab éle,
Sayestedi riict éden agile,

Regibler danigir ingilab ile,
Gosulmaram men hercaye, sévdiyim.

sk

109



Yard. Dog. Dr. Ali KAFKASYALI 110

SEYID EBULKASIM NEBAT{
(1812-1874)

Azerbaycan ve Iran Tiirkleri edebiyatinn 19. yiizyildaki gérkemli
simalarindan birisi de Seyid Ebiilkasim Nebati’dir. Yapilan son arastirmalara
gore Nebati, 1812 yilinda Iran Azerbaycanm'mn Ustibin kentinde diinyaya
gelmistir.2 Bir miiddet Eher sehrinde daha sonra da Mugan’da yasamstir.
Ihtiyarladiktan sonra tekrar dogum yeri olan Ustibin’e dénmiis ve 1874 yilinda
burada vefat etmistir.210

Muhammet Ali Terbiyet ‘“Danigsmendan-i Azerbaycan” adli eserinde,
Nebati’nin, Seyid Muhterem Ustibi’nin oglu oldugunu, siirlerinde “Nebati”
“qancoban1”, “Mecnun Sah” gibi mahlaslar kullandigim ve siirlerinin gok genis
sekilde yayildigim yaziyor.2!! Yine ayni eserde Nebati’nin “Keremi”, “Gerayli”
gibi makamlara uygun Tiirkge siirler yazdigi da kaydedilmistir.

Nebati’nin sanatinda iki edebi mektebin tesiri goriilityor. Bunlardan birisi
klasik edebiyat, ikincisi gifahi halk edebiyati iriinleridir. Azerbaycan edip ve
sairlerinin 6nemli ortak 6zelliklerinden birisi olan halk edebiyatini ¢aligmalarina
esas alma yaklagimini Nebati’de de goriiyoruz. Nebati halk edebiyati nazim
tiirlerinden kogma ve gerayh tiirlerinde ¢ok miikemmel siirler yazmis ve onlar
divanina almstir. O, klasik an'ane ile halk edebiyati dslibunu bir gesit
birlestirmistir. Onun bazi1 gerayli ve kosmalarmma Nasrettin Sah’m “Tus
Sefernamesi” gibi eserlerde de tesadiif ediliyor.2!?

Arapga, Farsca ve Tirkge’yi ¢ok iyi bilen Nebati, klasikleri okumus,
duymus, sevmistir. Lakin hi¢ kimseyi taklit ve tekrar etmemistir. O, egitimini
iistadlardan, mevzusunu ise yasadigi muhitten almistir. Nebati, Azerbaycan ve
Horasan ile birlikte bir¢ok yeri gezmistir.

Firudun Kogerli, Nebati i¢in soyle diyor: “Séyid Ebiilgasim, Azerbaycan
Tiirklerinin Tace Semseddin Hafiz’i ve Sems Tebrizi’si ve be’zi megamlarda
Mévlana Celaleddin Riimi’si menzilesindedir.”?!3

Sairin saghiginda eserleri el yazmasi halinde bir divinda toplanmigsa da

209 Firidun Bey Kégerli, Azerbaycan Edebiyati I, Elm Negriyyati, Baki-1978, s. 470.

210 Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, $. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 262; Bazi kaynaklarda 6liim tarihi ¢ok farkli olarak gosterilmektedir:
Mehemmedeli Terbiyet, Danismendan-i Azerbaycap, Azernesr, Baki-1987, s.244 (1851);
Azerbaycan Klﬁssik Edebiyyati Kitap {anasi, 20 ciltde, EIm Nesriyyat1, Baki-1988, c. VIII, s 446; M.
F. Kopriili, I. A. M.E.B. Yay., “Azeri” maddesi c. II, s. 141°de $6yle diyor: “Muhammet $ah’in
medhiyecisi ve matbl divan sahibi Abu’l Kasim Nebati (6lm. 1262) (M. 1846) unutmamak gerekir.”
211 Mehemmedeli Terbiyet, Danismendéan-i Azerbaycan, Azernesr, Baki-1987, s.244.

212 \ehmet Fuat Kopriilii, fslam Ansiklopedisi, M.E.B. Yay., Istanbul-1979, “Azeri” maddesi, c. I,
s. 243.

213 Firidun Bey Kégerli, Azerbaycan Edebiyat1 I, Elm Negriyyati, Baki-1978, s. 477.
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yayimlanamamustir. Azerbaycan Tiirkgesi ve Fars¢a olarak 7500 misradan ibaret
divam kalmistir.2!'4 Sairin divam 6liimiinden sonra, Tebriz’de tas basmasi ile
nesrolunmustur. Sovyetler Birligi doneminde de Azerbaycan-Bakii’de “Segilmis
Eserler” ad1 altinda birka¢ defa yayimlanmigtir.

Nebati’nin siirlerinden 6rnekler:2!5

GERAYLILAR
SEDASINDAN

Gene felekler tiniisdii,
Gurban gurban sedasindan.
Meettel galmigam, billah,
Asiglerin edasindan.

Moévcee geldi goziim yast,
Aligdi?16 bagrimin basi,
Ses gotiiriir dag: dasi,

Bu Mecnun’un nevasindan.

Gétdi goziimiin garast,
Gétmez serimden havasi,

214 Azerbayean Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, §. E. Tagayéva, O. S. Melikov,
Elm Negriyyati, Baki-1985, s. 262.

215 Azerbaycan Klassik Edebiyyat: Kitap{anasi, 20 Ciltde, Elm Nesriyyati, Baki-1988, c. VIIL, s
446-489; Cenlbi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menafi - Z. Ekberov- R.
Gasimova, Elm Nesriyyati, Bak1-1981, c. I, s. 77-89; Sévdiyim Sé'rler-I, Cahangir Gehremanov,
Genglik Nesriyyat;, Baki-1978; Azerbaycan Edebiyati incileri, Tertib Eden: El{an Memmedov,
Yazigt Nesriyyati, Baki-1988; Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Téhran-
Iran-1376, c. L.

216 Alig- : Tutugmak.
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Ele bil, terlan balas,
Ciida diisiib yuvasindan.

Kesildi konliimiin zari,
Tiikkendi sebr i gerari,
Bir yol dldiir gurtar bari,
Bu hicranin belasindan.

Geldi Nebati divane,
Kenar durun, gac¢in yane,
Ba{maz o {an i sultane,
Hezer gilin {etasindan.

PiYALE

Sene gurban, getir, sagi,
Birce piyale, piyale.
“Galii beli”dendir gismet,
Mene nevile, nevale.

Gel Allah’a tevekkiil ét,
Erenlere tevessiil ét,
Hafiz’e bir tefe’iil ét,
Gor ne gelir fale, fale.

Meéy{aneler abad olsun,
Sakinleri dilgad olsun,
Mescid goriim berbad olsun!
Sald1 meni gale, gale.

Gel goy base sen bu taci,
Algilen élden {erac,
Yad ¢éle sah-1 mé’raci,
Vilayeti, ale, ale.

Nebati gemden biikiilme,
Berk-i {ezan tek tokiilme,
Deli séller tek sokiilme,
Cekme de{i nale, nale.

BILMEZ
Bir iyid ki derde diise,

Derd elinden yata bilmez,
Gabaginda min ov geze,
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Hég birine ata bilmez.

Hagg dergahi ayaz imis,
Camal giin, beyaz imis,
Felek ne hiylebaz imis,

Hég kes onu tuta bilmez.

—Tan Coban’am Arazbar’dan,
Baggalarim dolu bardan,
Iyid galsa ger gatardan,

Tay tusuna ¢ata bilmez.

KOSMALAR
GELSIN GELMESIN

Seba, menden sdyle o giil’lizara,
Biilbiil giiliistane gelsin, gelmesin?
Bu hicran diiggiintl, iller {estesi,
Gapina dermane gelsin, gelmesin?

Men gurbani olum enber téllerin,
Génge dodaglarn, piiste dillerin,
O lale rii{sarm, migkin {allarin,
Od’una pervane gelsin, gelmesin?

Goziim ¢o{ hesretdir {umar goziine,
Giines camalina, seker soziine,
Utaniram, néce déyim iiziine,
Derdin {este cane gelsin, gelmesin?

Dolasdir boynuma siimsad golunu,
Gucaglayib gucum ince bélini,
Le’l-i lebin emim, sorum dilini,
Ister &lii cane gelsin, gelmesin?

Nebati istemez sensiz diinyant,
[zzeti, hormeti, sovketi, san,

Bir zada galmayib daha giimanim,
Bu bas o méydane gelsin, gelmesin?

EY SENEM

Biilbiil kimi giil iziine miistagam,
Tuti gusu dilli senem, €y senem.
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Al elvan yanagli, nergiz ba{isli,
Benovse tek iyli?!7, senem, éy senem!

Her kim gorse seni olur divane,
Diiser Mecnun kimi daga mestane,
Gurbam oldugum yétisdi cane,
Gara Hebes {all1, senem, éy senem!

Lebi gonge, disi diirr-i miisefta,
Memesi samama, bu{agi alma,
Dehani giilseker, ziilfii dilara,
Cibi, goynu hilli senem, ¢y senem!

Gemzen o{u od vurubdur canima,
Cellad goziin susuyubdur ganima,
Basina dondiiylim gel bir yanima,
Ser{os, ince bélli senem, ¢y senem!

Nebati’ni yétir bag-i viisala,
Nahag gan éyleme, batma vebala,
Esgin meni donderibdir hilla,
Ads, sani1 belli Senem, éy Senem!

217 1y: Koku.
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GOZLERIN

Susuyubdur yéne kimin ganina,
Timar {iimar ba{ar hara gdzlerin?
Nola bir de dolanaydim basina,
Gurbani olaydim gara gozlerin!

Miigevves gaslarin étginen kdman,
Cekginen miijgandan tir-i cansitan,
Bu {este canimi gilginen nisan,
Goy étsin goksiimii para gozlerin.

Senuber gametin, €y servireftar,
Stimsad i er’eri étdi sermsar,

Ne yalgiz étmisen meni {ar i zar,
Co{larm getirib zara gozlerin.

Arizin dovriinde ziilf-i misginab,
Goymaz sefeg salsin gurs-i afitab,
Hokm g1l gétiirsiin sdyesin sehab,
Bu derde éylesin ¢ara gozlerin.

Uziin se’teesi, ¢y sem’i Cekil,
Tursid-i {averi étdi miinfeil,

Béle ki, ésg odu oldu miisteil,
Cekdire Hagg meni déra gozlerin.

Tedeng-i {unrizin, ¢y sirinmenzer,
Tosrov’u te{tinden étdi derbeder.
Helge edib elde ziilf-i miienber,
Ne séhr o{ur yéne mara gozlerin?

Teze giil tek acilisan seherden,
Miizeyyen olusan le’l i giiherden,
Yaf{s1 saldin Nebati’ni nezerden,
Eceb mail olmus {ara gozlerin!
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TECNISLER

O terlan ba{isin gurbani canim,

Boy ¢ekib gozlerin gozler, ne gozler!
Amac-i sinemi ndvk-i miijganin
Goyub nisaneye gozler, ne gozler!

Ne geletdir diisiib iiz arasina,

Onu bilmek olmaz {iz, arasina,

Eger gevvas isen, liz arasina,

Bir gor a{ir ondan gozler, ne gozler!

Tecallasan, buyur Sina dagina,

Eger gorsen meni sinada, gina,
Goyma regib ba{sin sine dagina,
Yamandir gozleri, gozler, ne gozler?!

Yéni aydi, amma ne sovdasi var,
Nogsanina ba{, gor ne sovdasi var,
Hé¢ bilmenem basda ne sévdasi var,
Aglar, aglar, déyer gozler, ne gozler!

Nebati kiil oldu, yand1 Sina’da,

Bu alovdan bir od diissiin sana da,
Déyemmezem, néce déyim sina da,

D¢ goriim gérmiisen gozler, ne gozler?

Ehvel olma, bir nogtedir her ucu,
Bir dovrde dolanirlar her tigii,
Nebati nin sultanidir her Gigii,

Bu idi men déyen gozler, ne gozler!
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GAZELLER
NEDIR

Oyle mestem bilmezem kim, méy nedir, mina nedir,
Giil nedir, biilbiil nedir, stinbiil nedir, sehra nedir.

Od tutub canim seraser yandi, amma bilmedim,
Dil nedir, dilber nedir, basimda bu sévda nedir.

Bilmedim dmriimde hergiz kiifr @i iman hansidir,
Ehmed i Mehmud kimdir, Musiy ii Isa nedir?

Sahbaz-i 6vc-i vehdet, vahid i heyy i gedim,
Talig-i erz i sema ol ferd {i bihemt nedir?

Sedr-i éyvan-i celalet, sem’-i bezm-i kdinat,
Afitab-i ers-i izzet “lafeta illa” nedir??!8

Tiirrehatt goy kenare, regse gel divanever,
Gel, {erabet icre bu siris i govga nedir!

Diird-i safi gozlemek va{ti déyil, sagi, aman!
Sise vér, péymane vér, sager nedir, sehba nedir?!

Dur, g6ziin gurbaniyam, mestane gel, rindane vér,
Co{ déme Cemsid’den, Iskender ii Dara nedir?

Lovhesallah, kimdi bilmem ésg divanin yazan,
Asig i me’shg kimdir, Vamig ii Ezra nedir?

Sahid-i {elvetnisinim étdi r {sérmn eyén,
Asig-i divane gel gor zahir i i{fa nedir!

Yétdi omriin a{ire, sen bir, Nebati, bilmedin,
Kimdi bu gézden ba{an, ya dilde bu giiya nedir?2?

DUSE BiR DE NEZERIM

Diise bir de nezerim méhr-i ruh-i canane,

218 <L afeta illa (Ali, 1a seyfe illa Ziilfigar.)” (Ali’den baska yigit, Zilfikar’dan baska kili¢ yoktur.)
soziinden ilhamla sdylenmistir.
219 Nebati, Fuzili’nin “Nedir” redifli gezeline nazire olarak yazmustir:

“Qye sermestem ki, idrak étmezem diinya nedir,

Men kimem, sagi olan kimdir méy-i sehba nedir?”
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Kafirem, méyl élesem, serv i giil i réyhane.

Bu ne sozdiir ki, menim ésgimi terk éylemisen,
Allah Allah, s6ze ba{, séyr éle bir bohtane!

Tovbe gil, Tari’ye?20 ba{, bir de gevirme iiziinii,
Ba{ma diismen soziine, le’n éle??! bir seytane!

Hani zéhid ki, gele bir gore tersa g1zini,
Oziinii zebt ¢éleye, te’ne vure Sen’an’e.

Isterem etlas ii diba géyesen gametine,
Mest tavus kimi getr urasan her yane.

Béline tirme sarib, uclarin efsan édesen,
Acilib giil kimi minnet goyasan her cane.

Nezerinde diiziile, sef ¢ceke {iiddam ii keniz,
Sen 6ziin te{de ¢1{1b, eylesesen {agane.

Esg odun, dogru imis, gizlemek olmaz, billah,
Alisib 6z 6ziine, diisdii s6ziim dastane.

Yazigim geldi, Nebati, sene yandi iiregim,
Héyfsen, ¢o{ da de{i gezme béle divane.

MEYTANELER iCRE

Sermest y1{1ldim géne méy{aneler igre,
Oldum géne riisva néce ferzaneler icre.

Ya{dim oda seccade vii destar ii ridani,
Bir ad éledim men de{i pervaneler igre.

Ey st{-i peritel’et ii éy serv-i giil endam,
Gezme, seni Tari??2, béle biganeler icre!

Ol nergis-i mestin ne fiisungerdi, iida’ya,
Sald1 meni Mecnun kimi divaneler igre.

Gel vér mene bir cam da, éy sagi-yi giilfam,

220 Tari: Tanr.
221 [ e*n ¢le: Lanet et.
222 Seni Tari: Allah’1 seversen (Bir yemin ifadesi.)
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Ta mest yazim bu sozii efsaneler igre.

Billah, bu biit-i lale rii{iin yo {du neziri,
Ba{dim néce min surete biit{aneler icre.

Ol genc-i {efiden bir eser bilmedim a{ir,
Canim ¢iiriidii hég yére viraneler igre.

Ey kovser iigiin ah ¢eken zahid-i ebleh,
Meéy{anede gel, gor onu péymaneler icre.

Gevvas kimi gute vurub behre Nebati,
Ol govheri ister tapa diirdaneler igre.
EYLE

Getir, sagi, méy-i giilglin, bu bezmi bir bahar éyle!
O cam-i le’Ifam ile bu {amu bir {umar éyle!

frem bagin tamasa éyledim déyir mugan icre,
O dar-il éysi sen, Ya Reb, hemise lalezar éyle!

Vere’ va{d1 déyil, zahid, bu tesbihi goy elden bir,
Getir seccadeni, vér méyfiirtige bir gerar ¢yle!

Leb-i méygunu, sagi, sager ile helge-yi rindan,
Bu cem’in i¢re, Ya Reb, sen meni bir méykiisar éyle!

Giirur-i ruze {iigk étmis seni, zahid, ne gafilsen,
Bu tezvir ii riydden kég, Tiida’den birce ar éyle!

Bihemdillah, g06ziin var, kor degilsen, cennet istersen,
Gedem goy bir {erabate seherden. bir nahar éyle!

Nebati agigem men rindler bezmindeki héle,
Beli billah, bu gévmiin itlerine can nisar??? éyle!

DUSDUM

Diigdiim géne mey{anede {os{engler icre,
Gordiim géne bir renk ile giil rengler igre.

223 Nisar: Kurban.
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Sed siikr ki, imdad gilib be{t-i hiimayun,
Bir diz yéri tapdim 6zlime sengler icre.

Ey méyden édib tvbe, éden bengle iilfet,
Divane kimi diigme ebes dengler igre.

Ne negl i hékayetdi, ne efsane vii efsun,
Bu bii{l i heseddir ki, diisiib yéngiler igre!

Ey sahib-i gemgir-i diidem, sah-i cahanbe{s,
Ey kiisteleri piiste gilan cenkler igre,

Bu miilk-i Garadag1’da bimunis i gem {4r,
Feryadime yét, goyma meni nengler icre!

Mecnun kimi {iryan i dilaziirdov i mehzun,
Dagdan daga gez gez gezerem sengler igre.

Esg ehli samb, salik ile hemsefer oldum,
Gezdim bir iki sam i seher lengler igre.

Bu kiige-yi ésgin, bilirem, gayeti yo{dur,
Bigare Nebati galacag tengler igre.

OLABILMEZ

Nisbet sene, ¢y su{, Ziiley{a olabilmez,
Bu igvede, bu gemzede Léyla olabilmez.

Ahu-yi Tiiten senden alib terz-i nigahu,
Gilberg-i lebin tek giil-i hemra olabilmez.

Etmen goziinii nergis-i sehlaye beraber,
Ziilf-i siyehin tek seb-i yélda olabilmez.

Can negdine bir blse kerem gil, seni Tar1224,
Da{i déme: “El ¢ek ki, bu sévda olabilmez!”

Menden sene icz €ylemek olsun géce giindiiz,
Senden mene héy naz ki: “Hasa olabilmez!”

Bes ki, meni gorcek mene vehsi kimi ba{din,
Indi da{i Mecnun mene hemta?? olabilmez.

224 Seni Tari: Allah’t seversen.(Bir yemin ifadesi.).
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Co{ ésge diisen asig-i bicareni gordiim,
Hég biri Nebati kimi s€yda olabilmez.

OLMAZ

Esg camuindan i¢en kimsene his yér olmaz.
Ne bu diinyade, giyametde de bidar olmaz.

Gor{u bilmez, élemez sah i gedaden perva,
Mest mestane gezer, kdgez i tumar olmaz.

Biite-yi hicrde biilbiil kimi efgane geler,
Géys-i bigare kimi vesle {eridar olmaz.

225 Hemta: Es, benzer.
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Terk eder lezzet-i diinyani, kécer canindan,
Sikkeni dag gilar, talib-i dinar olmaz.

Gosterer méhr Ui vefd yarma, gordiikce cefa,
Zilleti fe{r biler zerrece bizar olmaz.

Ali$1226 sem kimi odlagi?2” pervane kimi,
Can vérer yare, Nebati kimi biar olmaz.

GEZ GEZ

Ba{ma sliimsade, goziim, serv-i {iiraman gez gez,
Derme her gongeni, bir gonge-yi {endan gez gez.

Hardadir ab-i bega, gesme-yi zemzem negidir,
Kovserin adin ésit, bade-yi réyhan gez gez.

Alma fiiruzeni, yagut ii zebercedden kég,
Diirr-i nasiifte nedir, le’l-i Bede{san gez gez.

Almanam bir pula men bir gutu mirvaridi,
Seni Tanr1, teke cum, gévher-i re{san gez gez.

Her gdzel tir-i nezer nesb ¢debilmez yaye,
Asig oldiirmeye bir gozleri gan gan, gez gez!

Ne bilir naz ii nezaket nedi her gbygek olan,
Hiisn i {os, {iilgii gozel, bir leb-i {endan gez gez.

Getdi sirin Ui Zilley{a, ele gelmez Léyla,
Indi bu esrde kim, afet-i dovran, gez gez.

Miimkiin olmaz bu vecahetde gozel diinyade,
Rub’-1 meskiinu dolan, alem-i her yan gez gez.

Tapmasan da{1 Nebati kimi efsane déyen,
Eline sem’ gotiir??®, giin kimi yan yan, gez gez.

226 Alig-: Tutugmak, yanmak.
227 Odlas-: Ates alip yanmak, tutugmak, yanmak.
228 Gtiir-: Almak.
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GOYCEK GOYCEK

Geldi bir su{ yéne yanima goycek goycek,
Vurdu bir tig-i cefa canima goygek gdyecek.

Lale rii{sarmn édib {0n-i dilimden giilgiin,
Boyadi ellerini ganima gdycek goycek.

Pare pare cigerim sise ¢ekib étdi kabab,
Dikdi g6z didé-yi giryanima goygek gdycek.

Héyf kim, olmadi bu asige bir cani yanan,
Déye bir derdimi cananima goygek gdycek.

Penah Allah’a déyib, gehr i gezebden yuma goz,
Ede bir erzimi sultanima gdycek goycek.

Ta ki, pervane kimi sovg ile bu cani feda
Edib ol sem’-i sebistanima gdycek gdycek.

Olu???, Y& Reb, goresen bir géce ol vali-yi Misr
Gele bu giilbé-yi ehzanima goygek goycek?

Var iimidim ki, gelem ehli cavan oglanlar,
Yazalar bu sozii divinima goycek goyecek.

Gem yémez da {1 Nebati kimi ol sah-i cahan,
Basa bir mohriinii fermanima goygek goycek.

ISTER

Menim bu natevan konliim gene fesl-i bahar ister,
Hemige biilbiil-i séyda kimi bir miirgzar ister.

Gebhi bir giil ayaginda diisiib mestane {ab étmek,
Gehi sagi ayaginda serab-i {osgiivar ister.

Edib siinbiillerin deste, tamasa éyleyib serve,
Gezib séyr étmeye her dem kenar-1 cuybar ister.

Elinde sager-i bade ¢ekib gumri kimi néle,
Yaninda bir biit-i ziba, perves, giilzar ister.

229 Oly: Olur mu?
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Ozii giil, kakili siinbiil, dehan1 génge-yi taze,
Melekmenzer, gemer tel’et, siyeh ¢ésmin {umar ister.

Ne tegsir étmisem, bilmem, négiin ol osrov-i {iiban,
Meni bicareni daim périsan riizigar ister?

Tecaletden goriim gurtarmasin hergiz bu dlemde
Ki, her kim &sigi bir {este tek {alg i¢re zar ister!

Melametden bast ayrilmasin, daim melul olsun,
Meni emsal il egran igre her kim sermsar ister!

Nebéti bilmerem, Ya Reb, ne halet hasil étmis kim,
Oziin bu ehl-i diinyaden hemige berkenar ister?!

LENGEM

Ne meriz ii ne tebibem, hele leng, leng, lengem,
Ne hebib ii ne regibem, hele leng, leng, lengem.

Ne miikedderem, ne saidem, ne nihan, ne agikarem,
Ne zé {akem ii ne badem, hele leng, leng, lengem.

Ne ¢ii gonge der siikiiftem, ne héyem, ne lasiiniiftem,
Ne gemes bé dil novhiifiem, hele leng, leng, lengem.

Ne serabiyem, ne bengi, ne {iyamiyem, ne rengi,
Ne miigenniyem, ne cengi, hele leng, leng, lengem.

Ne refig-i busitanem, ne gerin-i giilsitanem,
Sek-i kityi, dilsitanem, hele leng, leng, lengem.
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Ne sitareyem, ne mahem, ne geda, ne padigaham,
Be miyan-i in dii rahem, hele leng, leng, lengem.

Ne zemin, ne asimanem, ne ez inune ez anem,
Ne diyar-1 lamekanem, hele leng, leng, lengem.

Ne peri, ne cin, ne insan, ne melek, ne hurii gilman,
Ne filanem ii ne béhman, hele leng, leng, lengem.

Ne z¢ kan i me’denem men, ne z¢ gencii me{zenem men,
Ne menem, ne men menem, men, hele leng, leng, lengem.

Ne cevanem ii ne pirem, ne kemanem i ne tirem,
Ne segir i ne kebirem, hele leng, leng, lengem.

Ne zé le’l-i bibehayem, ne zé diirr-i bisefayem,
Ne neva, ne binevayem, hele leng, leng, lengem.

Ne hiiluliyem?39, ne dehriZ!, ne kenariyem ne behri,
Ne riyaziye, ne cebri??2, hele leng, leng, lengem.

Ne miineccimem, ne kahin ve ne sahir-i miidahin,
Ne bé zarean gevahin, hele leng, leng, lengem.

Ne ezizem ii ne {arem. ne {ezan i ne beharem,
Ve ne nirem i ne narem, hele leng, leng, lengem.

Ne Tehemten’em?33, ne Zal’em, ne Besir ii ne Bilal’em?34,
Ne tiilu’, ne zevalem, hele leng, leng, lengem.

230 miluli: Tasavvufun “vahdeti viicud” yollarindan birisidir. Insanin Allah’a kavusmasina,
Allah’a ermesine inananlara denir.

231 Dehri: Allah’n varligina ve diinyanin onun tarafindan yaratildigina inanmayanlarin tarikati.

232 Cebri: Insami, kendi iradesinde ihtiyar sahibi olarak kabul etmeyen, onun her isi yapmaya
mecbur oldugunu tasdik eden tarikat ¢esidi.

233 Tehemten ve Zal: Firdevsi’nin Sahnamesinde adlari gegen yenilmez pehlivanlardir. Riistem ve
onun babasi Zal’dan bahsedilmektedir. Tehemten, Riistem’in lakabidir.

234 Besir ve Bilal: Hz. Muhammed’in sahabelerinden.
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Ne siyeh, ne rovgenem men, ne zireh, ne covsenem men,
Ne z¢ bag ii glilsenem men, hele leng, leng, lengem.

Ne fragiyem, ne Rumi, ne sehariyem, ne levmi,
Ne geribem i ne bumi, hele leng, leng, lengem.

Ne z¢ “Kaf’am ii ne ez “nun” ne ezin du herf biyrun,
Ne ¢obaniyem, ne Mecnun, hele leng, leng, lengem.

Ne Nebati’yem, ne bengi, ne miiselliyem, ne cengi,
Ne mecusii ne firengi, hele leng, leng, lengem.

RUBAILER

Sagi, isimiz nale vii efgan oldu,

Ziilfiin kimi halimiz périsan oldu,
Goydun yére camu, bizden iiz donderdin,
Bir bise, dédik, vér bize sen, gan oldu?!

Geldi yéne fesl-i novbahar, ¢y sagi,
Bes harda galib o giil’iizar, €y sagi?
M¢éy{aneye gét, getir onu mestane,

Vérme mene munca iztirar, ¢y sagi!

Sed siikr ki, g1s gétdi bahar oldu yéne,
Sehra iizii ciimle 1alezar oldu yéne,
Vér bade igek. cus gilag, éy sagi,
Biilbiil ne déyir ki, ésgi, car oldu yéne?

Ey bad-i seb4, giizar g1l Tebriz’e,
Alemde galib iimidimiz bir size.

Ol serv gedin kilyine diisse giizerin,
Bu nameni vér o ziilf-i enberbize.

Sagi, getir ol cam-i zerefsani gorek,
Sal gerdise bir o rah-i réyhan1 gorek,
Iskender’e?35 sdyle gétmesin ziilmate,
Goster ona bir o ab-i héyvani?3¢ gorek.

Sagi, mene bir piyale serab getir,
Yandi cigerim bir tike kebab getir,

235 jskender: Makedonyali Biiyiik iskender.
236 Ap-i Héyvan: Dirilik suyu. Siirde giizelin dudaklarina isaret ediyor.
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Atés gedeni goyma gala efsiirde,
Dur ¢1{ ésiye, bir néce {iittab getir.

Siibh oldu getir serab-i nab, éy sagi,
Etdi meni gem ya{s1 kebab, éy sagi!
Mestane gotiir cam-i Cem’i, vér bade,
Saz olmus eceb ceng ii riibab, ¢y sagi!

Etdin bu géce eceb sevab, éy sagi,
Vérdin yéne rindane cavab, ¢y sagi!
Vér bade ki, a{iret giinii éylemesin
Allah seni ehl-i ezab, ¢y sagi!

Sagi, yéne eyyam-i giiliistan oldu,

Gl te{te ¢1{1b, cemende sultan oldu.

Her rind i geda déyir: Menem sah-i cahan,
Her giibbere bir biilbiil-i {os {an oldu.

Sagi, bu geder {eyalden hasil ne?
Bu renc ii gem {i melalden hasil ne?
Dur bade getir gerdise, bir cam yérit,
Bu bihtde giyl i galden hasil ne?

Ey dust, serab terkini gildin, gil,

Bu ¢eng i riibab terkini gildin, gil,
Ciin renc i melal imis méyin encamu,
Bu renc i ezab terkini gildin, gil!

Méy{aneleri hemise abad iste,

Sen ehlin onun serv tek azad iste!
Mescidlere gétme, vaizin terkini gil,
Ne ric’ete vér gulag, ne miad iste!

MUSTEZAD

Ey gonge dehan, sim beden, dilber-i tennaz,
Ey serv-i serefraz!

Oldiim de{i, gurbanin olum, rehm éle biraz,
Besdir bu geder naz.

Yandim, kiile dondiim, yanasan sen de menim tek,

Ey dii{ter-i tersa!

O nékes ile olma de{i hemdem i hemraz,
Vallah béle olmaz.

Adem kimi ¢o{dand1 olub vird-i zebanim:
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“Y4 Reb zelemna”?7,

Amma ki, ne hasil o cefapise inanmaz,

Bir dem mene ba{maz...

Sen boyle bilirdin ki, 6ziin asig olubsan,
Kiil basina olsun!

Dur, piifle ocagi, bu odun yagdir, aligmaz,
Ozbasina yanmaz.

Min dag1 eger bir nefese canima goysa.

Bir “uf” demerem men.

Amma onu gor, birce meni yadina salmaz.
Bir bliseye grymaz.

Gald1 de{i ¢iin mehsere bu hesret-i didar,
Ey yar-i vefadar!

Bari her iki ilde sorus halimi1 az maz,

Ya birce kagiz yaz!

Tuti kimi feryad élerem {este vii rencur,

Bu kiinc-i gefesde.

Bir piiste ile kimse meni yadina salmaz,

Bir konliimii almaz.

Ey biilbiil-i bigare, fegan étme demadem,
Sebréyle, tut aram!

Daim ki, g1s olmaz, hemise béle galmaz,
Elbet de, geler yaz.

Azdirma meni sé€yr-i giilistine aparma,

Ey hemdem-i cani.

Yiiz fesl-i bahar olsa, menim konliim agilmaz,
Bu kéfden ayilmaz.

Yarim géne menden kiisiiben acig édibdir,
O{, o{ aman Allah!

Bilmem ne gilim, ¢are nedir, bir iiziin agmaz!
Bir kelme danismaz!

Konliim évini lésger-i gem éyledi viran,
Sagi sene gurban!

Dur, vér ki, bu sisga bir iki cam ile doymaz,
Ta diismese yanmaz.

Sal giilgiile bu giinbed-i eflake, {iris ét,

Ey defzen-i ¢apiik!

Miitriib, de{i sen seddéle bir negme-yi sehnaz,
Ey miirg-i {os avaz!

Her ne déyeceksen, déginen, canima {osdur,
Ey zahid-i bedkis!

Deryaye das at, ya gaya sal, zerrece dagsmaz,

237 yy, Adem, cennetten kovuldugunda “Ya Rab, bize zulmedilmistir...” demistir. bu soze isaret
ediliyor.
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Hergiz ki, bulagsmaz.

Ba{ma ki, béle aciz {i miskindi Nebati,
Héy héy, hezer ondan!

Movla bili, yo{dur 6zii tek rind i nezerbaz,
Eyyar-i ¢ependaz.

TERCI-i BEND
(I11. bend)

Sagiya, durma, dur getir bade,
Gétdi bihlide dmriimiiz bade.
Ciin dil-i sade yar sovg éyler,
Konliimii menzil ét o dilsade.
Ne beyan-i melih ilen, bilmem,
Getirim men bu negli irdde?
Hani bir ndv cevan-i asigves,
Hani bir rind-i mest-i azade?!
Ola esrar-i ésgden vagif,

Bile bir kim, ne var bu govgade?
Meni yandird: bir melekmenzer,
Meni 61diirdii bir perizade.

Aldi sebr i gerarimu elden,

Meni a{ir getirdi feryade.
Doéndii bir bivefadan 6trii yéne,
Goziimiin yas1 Sett-i Begdad’e.
Meni 6ldiirme, €y ecel, bir dem,
Goy biraz yalvarim o cellade.
Rencsiz rahet olmaz, éy oglan,
Yéri gét, gullug éyle iistade.
Gurmamis dam, gekmemis zehmet,
Kim vérer sahbazi sé¢yyade?

Ey {iireman gezen ¢emenlerde,
Go6z diken ne{l-i serv ii siimsade,
Colde yagut i le’1 @i mirvarid,
Biiy-i Islim déyr-i Tersa’de.
Cesme vii clida govher a{tarma,
Yéri, gevvasi gozle deryade.
Gergec ebdali 6p ayagindan,
Can feda éyle govm-i ovtade!
Ey diriga ki, kégdi movsim-i giil,
Goziimiiz galdi cam-i sehbade.
Olsa her yérde cennet, orda imis
Bade-yi saf i sagi-yi sade.
Miimkiin oldugca ¢€ys ii isret gil,
Fiirseti salma ruz-i miade!
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Oziinii salma géyd-i teglide,
Boynuna ta{ma tovg i gellade.
Eyleme her geda ilen iilfet,

Zerb-i tesnie olma amade.

N’oldu daglarda séyréden Mecnun?
Ureyim yandi renc-i Ferhad’e.
Sagi can, gozle ehd i péymant,
Héyfdir vérme bade her yade.
Nanecibin binast yo {dur, yo{,
Olsa ger basi ers-i e’lade!

Menii sagi bu giinde, nalé-yi ¢eng,
Cekdi bir nale, geldi feryade:

Goy gedem rdh-i ésge merddne,
Gir {arabata mest mestane...

skoksk
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ASIK ELESGER
(1821 - 1926)

Asik Elesger, 21 Mart 1821 giinii Azerbaycan’in Gékge bolgesinin
Akkilise koylinde diinyaya gelmistir. Babasiin adi Almemmed (Ali
Mehmet)’dir. Ciftcilikle ugrasan babasi, ekin bigin islerinden arta kalan
zamanlarinda kiigiik 6l¢iide ziraat aletleri ticareti ile ugrasan ve sazi sozii
seven, zaman zaman siir de yazan bir arif insand.

Elesger, alt1 kardesin en biiyligiidiir. Babasi, ailesini gegindirmekte
sikint1 ¢ektiginden Elesger’i 13-14 yaslarinda koyiin zenginlerinden
Kerbeldyr Kurban’in yanina hizmetci verir. Kerbelayr Kurban, Elesger’i
¢ok sever. Tek cocugu olan kizi Sakine Banu (Sehnebani) ile onu
evlendirip, evinde alikoymak ister. Ne yazik ki, Kerbelay1 Kurban’in
kardesi Muharrem, ki ona zengin oldugu i¢in Pullu Meherrem diyorlar,
Sakine Banu’yu zoraki oglu Mustafa’ya alir. Bu olaydan ¢ok etkilenen
Elesger evine doner.

Daha 6nce zaman zaman giizel sozler ve siirler syleyen Elesger bu
olaydan sonra ¢ok miikemmel kosmalar sdylemeye baslar. Babasi onun
siir sdyleme ve tiirkii okuma yetenegini farkedince ona bir saz alir ve onu
devrin en tinlii asiklarindan olan Gizilvenkli (Cigekli) Asik Ali’nin yanina
¢irak verir.

Elesger bes y1l Asik Ali’den saz soz ve asiklik dersi alir.

1845-1846 yillarinda Gokge yoresinin Cakirli (Gizilbulak) kdyiinde
yapilan asiklar yarigmasinda birinci olur.

Asik Elesger, Sakine Banu ile olan nakdm askindan sonra kirk
yasina kadar evlenmez. Kirk yasindan sonra Kelbecer sehrinin Yansak
koyilinden Anahanim ile evlenir ve dmriiniin sonuna kadar onunla birlikte
yasar.

Asik Elesger’in tigii erkek dokuz cocugu olmustur.

Ustad, agiklik mesleginin yaninda marangozluk ve diilgerlik de
yapmustir.

1905 yilinda Ermeniler tarafindan yapilan teror hadiseleri ve yakin
cevresinde meydana gelen iiziicii olaylar Asik Elesger’i ¢ok yipratir.

1918 yilinda Ermeniler Gokge’yi isgal edip katlidm yaptiklarinda
bu bolgenin sakinleri evlerini terk ederek baska yerlere kagarlar. Evini
koyiinii terkedenlerden birisi de Asik Elesger olur. Asik ii¢ y1l Kelbecer’in
Kanlikent (Kalanboynu) kdylinde misafir olarak kalir. Ermenistan
sovyetlestirildikten sonra kdylerine donerler.

Esi Anahamim 1922 yilinda, Asik Elesger ise 7 Mart 1926 giinii
hayata gdzlerini yumar. Biiyiik iistad Asik Elesger, Akkilise koyiindeki
tarihi mezarliga defnedilir.
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Asik Elesger tahsil almamasina ragmen, ¢ok biiyiik bir vukuf ve
yetenekle siirler sdylemistir. Onun siirleri Yunus Emre’nin ilahileri veya
Karacaoglan’n tiirkiileri gibi halk tarafindan biiyiik hiisnii kabul gérmiis,
hafizalara, goniillere naksedilmis, dilden dile goniilden gole aktarilarak
giliniimiize gelmistir. Giiniimiizde de Tiirk¢e konsulan her yerde iistadin
siirleri tiirkii tiirkd, siir giir okunmakta, sdylenmektedir.

Birgok karsilasmasi, deyismesi (atismasi) ve hikdyesi bulunan Asik
Elesger, asik siirinin biitiin tiirlerinde mitkemmel 6rnekler vermistir.

Asik Elesger’in siirlerinden 6rnekler:238

GERAYLILAR
YAYLAG

Gozeller séyrangahisan,
Gorlim seni var ol, yaylag!
Acilsin giiliin, nergizin,
Teze miirgiizar ol, yaylag!

Goziim galdi siyah télde,
Biilbiil 61dii méyli giilde.
Kimsem yo{du gurbet élde,
Sen mene gem{ar ol, yaylag!

Men seni gérenden beri,
Sinem oldu gem defteri.
Yazig Asig Elesger'i
Oldiir, giinahkar ol, yaylag!

TELLERIN

Ay g1z, senin ne ve'dendi,
Kesilib g1sa téllerin?
Kelagayi elvan grygaci,
Ustiinden basa téllerin.

Yanaglarin giildii, solmaz,
O{ladim, yaram sagalmaz.
Gagn cellad, g6ziin almaz,

238 Aslg' Elesger (Eserleri, Dastan-Revayetler...) Serg-Gerb Nesriyyati, 1999-Baki; Asig Elesger,
(iki cilt) Elm Nesriyyat1, Baki-1972; Goygeli Asik Elesger, N. Ok, I. Elesgerzade, Kiiltiir Bakanlhigi,
Ankara-1987.
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Bagrimi kese téllerin.

Bagban aglar bar ucundan,
Teste dler nar ucundan,
Elesger tek yar ucundan,
Batibdi yasa téllerin.

UZUN MENDEN NiYE DONDU

Gel, éy méhr-i mehebbetim,
Uziin menden niye dondii?
Agz1 seker, lebi gendim,
Uziin menden niye dondii?

Ayriligdan dliim yéydi,
Hesretin geddimi eydi.

Ne dédim {etrine deydi,
Uziin menden niye dondii?

Asiga yo{du gadaga,
Mustagdi dile, dodaga.
Elesger sene sadaga,

Uziin menden niye déndii?

GOSMALAR
DAGLAR

Babhar fesli, yaz aylar1 gelende,
Siisenli, siinbiilli, lalali daglar.
Yo {sulu, erbabi, sahi, gedani
Tutmaz bir birinden arali daglar.

Teste iiglin tepesinde gar olur,
Her ciir ¢igek agir, lalezar olur,
Cesmesinden ab-i heyat car olur,
Dagidir mohneti, melal daglar.

Yazin bir ayidi ¢o{ ya{s1 cagin,
Kesilmez ¢esmenden gozel yignagin,
A {tarma motalin, yagin, gaymagin...
Zenbur ¢igeginden bal ali, daglar!

Yayin evvelinde doniirsen {ana,
Son ayda benzersen yétkin bostana,
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Payizin zehmeri goyur virana,
Dagidir iistiinden celali, daglar!

Gahdan ¢isgin toker, gah duman éyler,
Gah gelib-gédeni pésiman éyler,
Gahdan géyze geler, ndhag gan éyler,
Dinlemez harami, halali daglar.

Ag {elet biiriiner, zernisan géymez,
Hég kesi dindirib, kéyfine deymez,

Serdara s6z démez, saha bas eymez,
Giidretden sengerli galali daglar.

Géger éller diiger senden arali,
Firgetinden giil nergizin saral,
Elesger Mecnun tek yardan yarali,
Gezer sende derdli nalali, daglar!

DUSDU

Cersenbe giiniinde, ¢ésme baginda
Goziim bir ala géz {anima diigdii.
Atd1 miijgan o {un, kéc¢di sinemden,
Cadu gemzeleri ganima diisdil.

Isaret éyledim, derdimi bildi,
Gordiim hem gozeldi, hem ehl-i dildi.
Basini buladi, géziinden giildii,
Giilende gadasi canima diisdii.

Elesger’em, her élmiden halryam.
Dédim: Sen tebibsen, men yaraliyam.
Dédi: Nisanliyam, 6zge maliyam.
Sind1 gol ganadim, yanima diisdii.

GORDUM

Gédirdim, glizarim diisdii bu daga,
Oveu beresinde marali gérdiim.
Yatib, inildeyir, durur boylanir,
Bir nége yérinden yarali gordiim.

Zalim ovgu onu alib nisana,
Deyib yaman giille, beleyib gana,
Co{ incidir, doniir bu yan o yana,
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Kesilibdi sebri, gerali, gordiim.

Tebib olsam, yaralarin baglaram,
Sinem {isten diiylinlerem, daglaram.
Elesger’em, o sebebden aglaram,
Anani baladan arali gérdiim.
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OLDURUR

Derdim ¢o{du, dindirmeyin, hezarat!
Meni bir alagdz céyran oldiiriir.
Gilincsiz, tiifengsiz alir canim,
Kimse bilmir, piinhan piinhan 6ldiiriir.

Hég bilmirem néynemisem, néylerem,
Tencer alib, gara bagrim téylerem,
Bir canim var, yara gurban éylerem,
El désin: “Asig da gurban 8ldiiriir”.

Elesger’em, bir gozele méhmanam,
Olmeyince ¢etin donem, usanam,
Ezrayil’1t ganli tutmasin anam,
Meni bir kirpiyi péykan 6ldiiriir.

CITIBDI

Ay hezerat?®, gelin size sdyleyim,
Bu diinyanin {eyaneti ¢1{ibd1.
Insaflar azalib, miirvet gddelib,
Gazilarm?%0 mazarrati24! ¢1{1bdu.

Elimizi aparibdi sert ayaz,

Ruzumuz olubdu giinden giine az,
Molla seytan olub, a{und?*? séhitbaz,
Mesedi, kalvay1 lotu ¢1{ibdi.

Gogular, guldurlar gatar ta{1blar,
Fegir fiigereya yan yan ba{irlar,
Kimi isteseler vurub y1{irlar,
Bésatanin®* ¢at ha ¢at1 ¢1{1bdu.

Pristav2*4, nagalnik?** gelende kende,
Oban1 oymagi vururlar bende,

239 Ay hezerat: Ey halk, ey millet.

240 Gazi: Kad.

241 Mazarrat: Yaramaz.

242 Ahund: Sia mezhebinde olan Miisliimanlarin miiftiiye verdikleri ad.
243 Bésatan: Besli tiifek.

244 pristav: Carlik doneminde emniyet amiri.

245 Nagalnik: Lagalnik: Carlik doneminde kaymakam.
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Terc liste**® co{lar1 diisdii kemende,
Gamgida bélinin gat1 ¢1{1bd1.

Gezirler havali, agalar beyler,
Caligir gan terde na{ir¢1 noker,
Mii{teserin déyir Asig Elesger,
Ko6v{anin, kittanin®*7 zat1 ¢1{1bd1.

SARI KOYNEK

Cilvelenib ne garsimda durubsan,
Anam sene gurban, ay sar1 kdynek!
Meleksen, ¢1{1ibsan cennet bagindan,
Hég kim olmaz sene tay2*8, sar1 kdynek!

Doymag olmur isvesinden, nazindan,
Fere keklik kimi {os avazindan,

Yél vurdu, tirbendi atd {iziinden,

Ele bildim dogdu ay, sar1 koynek!

Gozelsen, te’rifin diisiib mahala,
Zer kemer yarasir gamet-i dala,
Leb gonge, dis inci, yanagin lala,
Cekilib gaglarin yay, sar1 koynek!

Gerdene yaragsir £1z11 hamayil,
Gorenin aghini éyleyir zayil,
Hesretin ¢ekenler olubdu sayil,
Yigir gapilardan pay, sar1 kdynek!

Tuti dilli, servi boylu Salatin!
Yo{tu merhemeti bu seltenetin.
Gonder gelsin Elesger’in {eletin,
Eyleme emeyin zay, sar1 kdynek!

A BIVEFA, A BIMURVET, NAINSAF

A bivefa, a bimiirvet, ndinsaf,

Kégen giinler hé¢ yadina gelmez mi?!
Yo {sa unudubsan ehd-i péymani?
Léyli Mecnun’unu yada salmaz mi?!

246 Terc iiste: Vergi yiiziinden, vergi sebebiyle.

247 Kov{a, katta: Niifuzlu itibarl insanlar, koyiin mahallenin ileri gelenleri.
248 Tay: Es.
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Ayrilig bizlere oldu miigerrem,
Hicrandan ciyerim bagladi vérem.
Guldan {eta geler, agadan kerem,
Me’sug asigine kerem gilmaz mi?!

Elesker’em diisdiim élden avara,
A {tardim, derdime olmadi ¢éra.
Bir iyidin eli yétmese yara,
Gocalib, basina kiiller olmaz n?!

DEYMEMIS

Dad senin elinden, a ganl felek!
Koniil hesret galdi yara deymemis!
Ko6hne yaram govr €yledi tezeden,
Tebib néster vurdu yara deymemisg!?4°

Goziim galdi elif, béy’de, Yasin’de,
Yaradan’im, kdmek éyle ya sinde.
Galdim semender tek gem deryasinda,
Yandi bal i perim nara deymemis!

Elesger, iisyanin ¢1{1bd1 sandan,
Oldiirsen zenburu, el gekmez sandan.
Hercayidan, mii{ennesden, nddandan
Ne soz galdi senetkara deymemis!?

249 Yara deymemis: Yara olgunlagmadan.
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EYLER

“Can” démekle, candan can eksik olmaz,
Mehebbet artirar, méhriban €yler.

“Cor” déyenin ne’fi nedi diinyada,

Abad kénlii y1{ar, périsan éyler.

Nakes adam danisigda saz olar,
Keremden kem, se{avetden az olar.
Niitfeden garisan séyitbaz olar,

Merd de sig1stirmaz, ndhag gan éyler.

Bir giin Mansir gal{ar, geli to{mag yay,
Daglara atmaga €yler hagg-1 say,
Sécilmez mehserde ne sah, ne geday,
Talig-i lemyezel hagg divan éyler.

Mezemmet éyleme men binevant,
Sahib-i seltenet, €y govher kani.
Menim sézliim dogru yoldan ¢i{ant,
Insallah, gaytarar diiz insan éyler.

Men isterem alim, md’min yiiz ola,
Meéyli Hagga dogru, yolu diiz ola,
Diliynen zebani {iz be {iz ola,
Elesger yolunda can gurban éyler.

GEREKDI

As1g olub diyar diyar gezenin,
Evvel basda piir kamal gerekdi.
Oturub durmakda edebin bile,
Me’rifet élminde dolu gerekdi.

Talga hegigetten metleb gandira,
Séytani 6ldiire, nefsin yandira,
El iginde pak otura, pak dura,
Dalisinca {og sedali gerekdi.

Danigdig1 soziin giymetin bile,
Kelmesinden le’lii govher siiziile,
Mecazi1 danisa, mecazi giile,
Tamam sozii miilemmal gerekdi.

Arif ola, éyham ile s6z gana,
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Namehremden serm éyleye, utana,
Saat kimi méyli Hagga dolana,
Dogru gelbi, dogru yolu gerekdi.

Elesger, Hagg soziin isbatin vére,
Emelin melekler yaza deftere,
Her yani istese, ba{anda gore,
Terigetde bu sovdali gerekdi.

OLACAGDI

Dédim: Koniil, igme ésgin camini,
I¢sen, diinya sene dar olacagdi.

Ya dost olma, ya zehmetden incime,
Dost yolunda boran, gar olacagdi.

Aldanma dovlete, uyma diinyaya,
Halaldan kesb éyle 6ziine maya.
Zinakor, haram {or yétismez baya,
Dosta {ain ba{an kor olacagdi.

Sergerdan galmigam men bu hésaba,
Felek gurgusuna ehsen, merheba!
Novreste gozeller tapmasin hava,
Gongenin hemdemi {ar olacagdu.

Hésabdarlar geler ¢eker hésabu,
Giinahkarlar néce getirer tabi,
Mizan, sirat, sual, gebir ezabi
Bu isler gabagda var, olacagdi.
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Elesger, bilirsen giidretin sirrin,
Ziilmete ig1g var, aciya sirin.

Zikr éyle dilinde merdlerin pirin,
Gor{ma, dar giiniinde yar olacagd1.

OLMAZ

Bu diinyan1 men tecriibe éledim,
Namerd korpii salsa, onda ad olmaz.
Bir merd ile ag1 yésen, sirindi,

Yiiz namerdle seker yésen, dad olmaz.

Yadin oglu yagli asa mé¢hmandi,

Dar giiniinde gorersen ki, usandi.
Diisman giinii diismaninla diigmandi,
Yiiz il kégse, gohum sennen yad olmaz.

Elesger’in soziin yétir nisaba,
Serf édenler sebt élesin kitaba,
Hé¢ namerdin adi gelmez hésaba,
Merd bir olur, onda iki ad olmaz.

Miistezad Gosma
DORD KiTAB HER YANA YOLU GOSTERIR

Dérd kitab her yana yolu gosterir,
Nefs ile me’rifet olur sés cahat.

Béle emr éleyib Gudret-i Gadir,

Bu emre gol goyan?%° téz tapar nicat.
Eyle é’tigat.

Sehr aydi, bayram onun giiliidii,

iki ay birbirinin miittesilidi,

Ug yiiz altns alt1 giin bir ilidji,

Sekkiz min yéddi yiiz seksen dord saat,
Gel vérim isnat.

Altida garigdi Nuh’un tufani,

Gir{ ilde serkerdan gezdi her yani.
Alt1 min alt1 yiiz insan, héyvant,
Here 6z diliynen €yledi feryad,
Istedi imdad.

250 ol goy- : Imza atmak, onaylamak.
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Néce miiddet gerg oldular tufana,
Emr étdi, kebiiter gezdi her yana,
1ki yiiz otuzda tapdi bir dene,
Nuh iigiin feminde getirdi sovgat.
Gild1 ibadet.

Altmus alt1 aye niye danmisan?
Béle me’lum, bizi avam sanmisan.
Diinya cifesine sen aldanmisan,
Unutma ugbani, bu diinyan at,
Aferin, ustat!

Gasim “gaf’inand1, Hesen “héy”inen!
T¢yir ¢ekmez ustadinan déyinen,
Isin yo {du s€yyidinen, beyinen,

I {tiyarimdad1 galan me {lagat,
Daim’iil 6vgat.

Asig Elesger’di, sorugsan adim,

Hus bagimdan gédir, yo{du savadim,
Sozle metleb yazmag deyil muradim,
Arife éyhamla yaziram hiirfat,
Sedrin olsun sat!
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GOSA YARPAG
DUSDU

Sévdicegim, ham gozeller {am?
Gilizarimiz sizin otaga diisdii.
Buyursan fermani, alalar cani,

Piisk atdig?’!, can sene sadaga diisdii.

Sallan gelem gasdi, yani yoldasdi,
Galmisam atasdi, men bast dasdi,
His bagimdan ¢asdi, dilim dolasda,
Gozlerim satagdi, pu{aga diisdii.

Etlazdan gebah, bélinde sah,
Govherden bahali iiziinde {al,
Géydi yasil ali, ya{di mahal,
Eyri téller ayna gabaga diisdil.

Yériyirdi sana yasilbas sona,
Yarasir cAnana ag nezik cuna,
Téllerinde sana, elinde {ina,
Yemen, yagut ehmer dodaga diisdii.

Co{ ¢ekmisem cefa, gel bir insafa,
And olsun Musaf’a, olmam bivefa,
Gelmisem tavafa, véresen sefa,
Elesger {estedi, ocaga diigdii.

TECNIS
AY ANA, ANA

Garl1 daglar geldi diisdii araya,
Galmisam giirbetde, ay ana, ana!
Tebib yo{du derman éde yaraya,
Sizildagir yaram, a yana yana.

Men gurban éylerem yéra canimi.
Gotiiriib dograya, yara canimi.
Alib tepe dirnag yara canimi,
Bilmirem derman, ay ana, ana2%2,

251 Piigk at- : Kura cekmek.
252 Ana: Ona.
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Géyibdi geddine yar alacani?33,
At miijgan o{unu, yarala cani.
Ister Elesger’den yar ala can,
Tokende ziilflerin, a yana, yana.

MUSTEZAD TECNIS
GOTURUB SAZIMI MERD U MERDANA

Gotiiriib sazimi merd i merdana
Girerem méydana, gel éyleyek behs.
Sen to {undun, men de sene to {unnam,
Serietde halald1 gisasa gisas,

Goy ucalsin ses!

Bir {os gilinii evez min aya billem,
Boyun neggas ¢ekib minaya, billem.
Pirim dersim vérib, min aya billem,
Bir soziine min s6z déyim des be des,
Sen éyle heves.

Men derdliyem, men aglaram, bu da aglar,
Esg ucundan sinemde var bu daglar.

Bir terlanam, ovlagimdi bu daglar,

Sensen sah-i zerzer, sikarin mekes,
Hokmiin kes a kes.

Ovsunguyam, ovsun sallam hi mara,
Benna olsan, terki a{tar, him ara.
Semin diraz, lehcen benzer himara,
Aleme bedterdi bu nitg ii nefes,
Viisal-i hedes.

As1g gerek bu méydanda bir gala,
Esg ocagin bir etekle, bir gala!
Elesger’di T¢yber kimi bir gala,
Bacara bilmezsen, danigsma ebes,
Dur yérinde pes!

DiVANi

DALBADAL

253 Alaca: Bir ¢esit kumas.
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Ol ruda’dan Mustafa’ya éndi aya dal ba dal.
Ay ile giin gerdis éyler bu diinyaya dal ba dal.
Esg havasi, él tohmeti, padisahin sitemi

Bir serimi giinde salir min belaya dal ba dal.

Sirler Hagg’in yaninda, kim kimin derdin bilir;
Bey yo{sulla behse diisiib hecv édib, te’ne gilir.
Mehemmed’in hiimmetine ayda ii¢ yol {erc gelir,
Ey Tuda’ya, kim tab étsin bu cefaya dal ba dal?!

Elesger’em, 6z derdimden diigmemisem bu behse;
Yo {sullarm giiniin gérdiim, ah ¢ekib batdim yasa.
Erzeler atgaz gayitsa, sahdan imdad olmasa,
Fenadan kogmek lazimdi ol tigbaya dal ba dal.

fkk
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SURI BEHSAYISI (Siiri Be{sayisi)
(1828-1898)

Asil ad1 Mirza Abdiilhiiseyin’dir. Mahlas1 ise Stri’dir. 1828 yilinda?*
Tebriz yakinlarindaki Be{sayis kentinde diinyaya gelmistir. Meshur sair Pervin
E’tisami’nin ana dedesidir.

Iyi bir kalem sahibi ve giiclii bir sair olan Stri, hem de iyi bir hattatmis.
Cok sikintili bir hayat yasamistir. 1898 yilinda, yetmis yasinda Tebriz’de vefat
etmistir.2

Stri Behsayisi’nin siirlerinden birkkag 6rnek:25

GAZELLER
HEZAN

Tapilar m: menim tek, Ya Reb, cahanda héyran,
Eli candan iiziilmiis, bahar1 olmus {ezan?

Gelbi simg, vetenden diismiis ola derbeder,
Sinesi ganla dolu, gemli gozleri giryan?

Kim olubdur menim tek méhnet elinde esir,
Kimi menim tek ezib gem keder zaman zaman?!

Sebir kdsam doludur garsimda méy camu tek,
Eyilmeyi dyrendi gametim gaslarindan.

GOy yarpagin ¢ohresi saralmisdir iiziim tek,
Biilbiil de 6yrenibdir menim tek éde efgan.

254 Suri Be{sayisi 1898 yilinda 70 yasinda 6ldiigiine gore dogum tarihi 1828 olsa gerek. (A. K.)
255 Cenibi Azerbaycan Edebiyyat1 Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1983, c. II, s. 48.
256 Cenabi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1983, c. II, s. 48-51.
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(}umru kimi gelmerem feryada gdy budagda,
Oylinmerem giil kimi, yanimda serv bostan,

Stinbiil tek bag goymadim sinesine baglarin,
Guzgun tek ayagimla ezmedim ¢olde réyhan.

Daga gagan Mecnun’un baginda vardi sévda,
Menim kimi déyildi o 6z évinde zindan.

Suari’nin tireyini ayagladin, ¢y felek!
Menim kimi var midir diinyada évi viran?!

KECIBDIR

Konliim o gem méyin saglarindan i¢ibdir,
Bil ki, 6mriim, ezizim, niye gemle kégibdir!

Séven gelbim bir siise, sindird1 diismen dast,
Déziirem, ¢linki tirek és¢ yolunu ségibdir!

Belke seher nesimi itirib menzilimi?
Getirmeyir etrini, déyesen, and i¢ibdir.

Uzun hicran gécesi yu{u gagib goziimden,
Sen yu{uma gelerdin, yu{umsa gécikibdir.

Seni harda a{tarim, néce ba{im iiziine?
Diisiiniirem ne va{tdir, fikrimse ilisibdir.

Leblerin hesretile tokdiirerdim ganimu,
Torpagimdan kiizene bilseydim, pay diisiibdiir.
Camalint gérmekdir Stri’nin sévinc payi,

Hay kiiylinle {os giinii ne va{tsa goriisiibdiir.

147



Yard. Dog. Dr. Ali KAFKASYALI

SAKINAME

Sagi, bir bade vér, ilham soniibdiir.
Gemden gonliim yéne gana doniibdiir.

Bir anlig sineden gétsin derd i gem,
Koénliimle bezensin goy biitiin alem.

Edebden elime piyale alim,
Yorgunlug elinden uzagda galim.

RUBAILER

Sévinmek {osdur éy dost, garagabag olma gel.
Onda ki, yar gelmedi, ¢agir, goy gelsin ecel.
Ya gelbinin derdine deva éle vesl ile,

Ya da ki, d6z hicrana, dliime tap bir engel.

Hokok

Bilirsen Iskender ¢o{ cekdi zehmet,
Ona “Ab-i heyat” olmadi gismet.
Hindu guluna ba{, néce ar{ayin,
Onun kenarinda yatmigdir rahet.

Hokok

Neggas gaslarini gekende nurdan
Talindan iiziine o{ atd1 diirden.
Giines tek odlanib $6°le ¢ekdi o,
Yandi biitiin alem, yas da guru da.

EMIR NiZAM GERRUSI’NiN HECVi

Sindi billur piyaleler, méyler a{ib gétdi heder,

Derde geme merhem var mi bu diinyada gelem geder.

Dagilin, ésg meclisinde asiglerin sondii sam,
Regiblerdir gozelliyin etrafinda dovre ¢eker.

Bahar yas1l ¢adirini y1§1gdirdi ¢0l gemenden,
Indi bizim daga dasa tufan adli {ezan geler.

Bagban doniib bir cellada, baggalarda giiller solur,

Tikan iiste sar1 biilbiil, gan aglayir a{sam seher.
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Lale daga sigismugdur, tireyinde dagi vardur,
Gara dasa mesken olmus tepe, goriin, ¢ekir neler.

Indi nergis iimidsizdir, yasil bagdan goz ¢ekibdir,
Alir simal ulduzundan daglar boyda giisse keder.

Ucubdur negme{an biilbiil gemenin giil sergisinden,
Fidanlarin eleminden negme gosdu, o, teze ter.

Servin uca gametile vidalasdi girgovullar,
Gara baga yiyelendi: Derd olar m1 bundan béter?

Bende salir nuru Emir, ziilmet olsun biitiin alem,
Azgmligim ordusudur serhedlere hiicum ceker.

Ba{islardan gizlenibdir giinesin de zerreleri,
Yarasadir méydan agan: o gosterir indi hiiner.

Billur mes’el zerresidir semelarda donub galan,
Ziilmet dolu zemanaya ates seper, $6’le toker.

Tenhaliga siginmigdir memleketin sahibleri,
Bos méydanda div ordusu goriin néce er olub, er!

Hiicum ¢eker indi tiilkii bizim bu sir ovlagina,
Sir yatanda caggallar da fiirset tapib sire doner.

Mesken salsin gerek hiima seadetin sarayinda,
Lés asigi calaganlar sarayinda heyat soner.

Memleketin {esteliyi layig déyil tedbirlere,
Tebib gédib derd galibdir, {estelenen ye’gin dler.

Dovlet isi miigeddesdir, emel gerek, s6z gerekdir,
Emel hara, onlar hara? Onlar isi s6zle gorer...

Cohrelerde o gizlenmis heya indi ogurlanib,
Emellerin tetiyinden min {ebislik siiziib geler.

Giisse, keder diinyasinda sedagetin itib izi,
Oyunbazlig méydan agib, bu giin onlar ¢alib giiler,

Ah, var idi sedagetden sohbet acan gozel giinler,
O giinlerde dmriim menim gem kederden oldu heder.
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Ah, o gliniin, o giinlerin émrii niye bes az oldu?
Ah, seadet baggasinda zaval yéli ne ¢co{ eser!

Hokok
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HACI MEHDI SUKUH{
(1829 - 1896)

XIX. asir Azerbaycan ve Iran Tirkleri edebiyatimn en Onemli
temsilcilerinden birisi de Mehdi Siiktihi’dir. Siikiihi 1829257 yilinda Tebriz’de bir
camc1 esnafin ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir. O, ilk tahsilini Tebriz’de dini bir
okulda yapmustir. Lakin heniiz kiigiikken babasini kaybetmesi, tahsilini devam
ettirmesine engel olmustur. Bir ¢ok zorluga ragmen SiikGhi, kendisini
yetistirmeye ve bu arada siir yazmaya devam etmistir. Ilk siirlerini “Nas1”
mabhlas ile yazmustir.2>8

Siir sanatina, ilme ve bilgiye heves eden sanatkar kisa siire igerisinde sahsi
gayretleri ile Azerbaycan edebiyati basta olmak iizere Dogu edebiyatlarini
Ogrenmistir.

Siiktihi, yasadigi toplumun kusurlarin1 keskin satirik siirleriyle atese
tutmustur. Bu sebepten de feodal hakimlerin ve din adamlarinin gazaplarina
hedef olmustur. Tebriz’i terk etmek mecburiyetinde kalmustir. Bir miiddet
Maraga’da yasamis, kiigiik boyutlu ticaret isleriyle mesgul olmustur. Maddi
vaziyeti gittikge agirlasinca Maraga’dan da ayrilmak zorunda kalmustir.

Siikdihi, 1885 yilinda Mekke'ye giderken Istanbul'a ugramis ve birkag giin
kalmistir. Burada Iran gdgmenleri ve siyasi liderleri ile gdriisme imkani
bulmustur. Arabistan, fran ve Orta Asya’nin bir ¢ok sehrini gezdikten sonra
Tahran’a gelmistir. Biitiin gezdigi yerlerde, devrin bir dizi taninmig sahsiyetleri
ile birlikte olmustur. Zeynelabidin Maragayi, Mirza Abdurrahim Talibzade ile
yazismistir. Bu goriismeler onun diinya goriisiine ¢ok tesir etmistir.25°

Siik(ihi, 1896 yilinda Maraga’da vefat etmistir.20 Kiilliyat1 ilk defa oglu
Mirze Hesen tarafindan toplanarak Tebriz’de 1903 yilinda yayimlanmugtir.26!

Siik{ihi'nin edebi eserlerini Tiirkge ve Fars¢a olarak hem divan siiri hem
de halk siiri nazim tiirlerinde yazdig1 eserler olusturmaktadir. Siikihi'nin

257 Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 264; Bazi kaynaklarda Siikdhi'nin dogum tarihi 1828 olarak
gosterilmistir: Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dovlet
Nesriyyati, Baki-1998, s. 274.

258 M. Sadik Sen’an, Azerbaycan Yurt Bilgisi, Istanbul-1933, c. 2, s. 125-126.
259 Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,

Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 265; Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{s,
Azerbaycan Dovlet Nesriyyati, Baki-1998, s. 276.

260 N F. Koprilii, L. A. “Azer?” maddesi, M. E. B. Yay., istanbul-1979, c. II, s. 142. Bazi
kaynaklarda 6liim tarihi farklidir: Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzéde, $.
E. Tagiyéva, O. S. Melikov, Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 264.

%61 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menéfi - Z. Ekberov- R. Gasimova,
Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 100.
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sanatinin temelini lirik siirler olugturuyor. Kosma, gerayli, tecnis, gazel, kaside,
miistezat, terkib-i bent ve terc-i bentleri milkemmeldir.262 O, Fuz(li Mektebi'nin
devamcisidir. Ancak onun lirizminde kosma, gerayli ve tecnisler de belirli yer
tutmaktadir. Bununla da o, halk siirinin Nebati'den sonra Vakif Mektebi'nin
Azerbaycan ve Iran Tiirkleri edebiyatinda en énemli temsilcisidir.263

SiikGhi'nin "Miinazara-y1 Akil ve Ask" (Miinaziréyi-Egl ve Esg) adl
manzum hikayesi de 6nemli bir eserdir. Fuzili'nin "Beng ii Bade" eserinin tesiri
ile allegorik sekilde yazilmis bu eserde Siikdihi, kdinat, tabiat, cemiyet ve hayat
hakkinda diisiincelerini sdylilyor ve cemiyetin feodal yapisini tenkit ediyor. Ona
gore ask, hayat ve yaraticilik, hiir hayatin sembolleridir. Akil ise hakimiyetin,
giiclin semboliidiir. Akil ve ask savasirlar, sonunda ask galip gelir.264

Hac1 Mehdi Siik(ihi’nin siirlerinden rnekler:263

262 Cengb Ulduzlari, Ebiilfezl Hiiséyni ve Yolgu Piriyev, Yazig1 Nesriyyati, Baki-1984, s. 4.

263 Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, $. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 265.

264 A g e.,s. 265.

265 Cenab Ulduzlari, Ebiilfezl Hiiséyni ve Yo_lg:u Piriyev, Yazigt Nesriyyati, Baki-1984, s. 17-123;
M. Sadik Sen’an, Azerbaycan Yurt Bilgisi, Istanbul-1933, c. 2, s. 125—126; Cenlbi Azerbaycan

Edebiyyat: Antologiyasi, Tertib E.: M. Menéfi - Z. Ekberov- R. Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-
1981, ¢c. I, s. 100-115.
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KOSMALAR
BiR BELE

Ebes ebes ¢ekme zehmet sévdigim,
Vérme ziynet {ett ii {ale BIR BELE.
O giinden ki, sene asig olmusam,

Y étmemisem giil camala BIR BELE.

Men, sagi can, bu sevdadan doymaram,
Giil iizine tamasadan doymaram,

Men bu méyden, bu minadan doymaram,
Ne tutacag bir piyale? - BIR BELE.

Bas goymugdum astananin dasina,
Rehm étmedin gozlerimin yasina,
Meni senden ayiranin basina,
Goriim Tari bir das sala, BIR BELE.

Ser’ile men seni goymaram, zalim,

Istesen molladan hokmiinii alim,

Sen menim miilkiimsen, sen menim malim,
Var elimde bir gebale, BIR BELE.

Meclis-i igretin {elvet olanda,
Regibler dagilib, flirset olanda,
Veslin Siikiihi’ye gismet olanda,
Ona éle lamehale, BIR BELE.

GUL GORUM

Biilbiil kimi bu giilsene gelmisem,
Lale gorlim, siinbiil goriim, giil gérim.
Déyirler sende var ¢o{ isve, {ende,
Birce kelme danig goriim, giil goriim!

Bir yol gérdiim, y1{din {animanimi,
Itirdin alemde ad i sanimi,

Bir de iiziin goster, gel al canimi,
Gelmisem, Tar1’ya2% tevekkiil, goriim,

Men raziyam her ne olsa miigedder,
Ziilmiin Stikahi’ye {osdur, sitemger!

266 Tar1: Tanr1.
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Bu men, bu bas, bu yol, bu sen, bu {encer,
Zehmet ¢ekib ayaga dur, gel goriim!

BEHISTIN

Lovhesallah, bu ne hiisndiir ne camal,
Meger sensen dilsitani béhistin?!
Dehanin ¢cesme-yi seraben tehur,
Hiisn-i ruyun giiliistan1 béhistin.

Héc peri sen kimi igveger olmaz,
Hég melek sen kimi lebseker olmaz.
Gozellikde sene beraber olmaz,

Ne hurisi, ne gilmani béhistin.

Vaize bir goster o {ettii {alin,
Ke’be-yi rii{sarin, tag-i hilaln,
Oliince éylesin vesf-i camalin,
Di goy itsin ad1 sdn1 béhistin.

Celle Tdlig, bu ne gozdiir ne miijgan?
Giidretin gdsterib Talig-i Siiphan,
Zahid, senin olsun révzé-yi rizvan,
Béle giil ¢ehresi hani béhistin?!

Sevin, ¢y dil, yéne yar-i nazenin,
Bu géce sen ilen oldu hemnisin.
Elhemdii lillahu rebbil-dlemin,
Stikdhi’dir kdmirani béhistin.
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GELSIN, GELMESIN?

Bir déyen yo{dur, o meh cemale,
As1g-i nalan gelsin, gelmesin?
Hesreti ¢o {dur bezm-i viisale

Bu didegiryan gelsin, gelmesin?

Asig-i zarm, giilsen-i naze,
Gelibdir, senden ister icaze.
Buyur, bir goriim, ¢y giil-i taze.
Ne oldu ferman, gelsin gelmesin?

As1gin sensiz didegiryandur,

Lale tek bagr glisseden gandir.

Her ne hokm étsen, bendefermandir,
Ey seh-i {iiban, gelsin, gelmesin?

As1gin sensiz bir iizii giilmez,
Oliince senden el ¢ekib gétmez,
Hég kim 6z yarin béle sinsitmez,
Ey sene gurban, gelsin, gelmesin?

Biilbiil-i zarin riiz-i elestden
Nale ¢ekmekden diisdii nefesden,
Ha éle béle, kiinc-i gefesden
Nale vii efgan gelsin, gelmesin?

Co{ yubandirma, gel seni Tari,
OOTék-i derinde nasiy-i zari,

Di gurtar, kafir, bu bigerari,

Oldu Miiselman, gelsin, gelmesin?

KECER

Bir de yolum diigse yar otagina,
Menim isim hami kesden saz kéger.
Ise diiser deyib danisib giilmek,
Araligdan yiiz min erk {i naz kéger.

Giil giile sdykesib, laleye lale,
Gumrular, biilbiiller ¢ekerler néle,
Sagi, bu movsimde getir piyale,

Bir az ké¢mez payiz geler, yaz kécer.

Sagi dolandirsin cam-i kiilrengi,
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Diiziilsiin meclise lale merdengi,
O{usun {anende oynasin ¢engi,
Teyalimdan sétar kécer, saz kéger,

Yeherleyin keher ati diibare,
Tiifengimi verin, gelmisem zare,

Men isterem bir de ¢1{am sikare,

Co{ déyerler bu kdvsenden gaz kécer.

Az menim bagrimi gan ile doldur,
Derdin bu canimda hanmdan boldur,
Déyirler, koniilden koniile yoldur,
Siiktihi konliinden niye az kéger?

GIT’E (Kit’a)

Indi kim, alemin vefas: budur,
Sagiya, vér méy-i miiseffani!
Belke diinyade bu bés ii¢ giinliik,
Omr bihude olmasin fani.

Canim ol asigin fedasi ola

Ki, toke esk ¢ésm-i giryant.

Bir biit-i kafere olub mayil,
Eyleye yad Séy{-i Sen’an’1.

Ola ziinnar-i ziilfiine pabend,
Vére yegmaya din i imani.

Ey {os ol 4sige ki, bir senemin,
Ola bir név’i mat i héyrani.
Bilmeye hig can ii mal nedir,
Uduza her ne olsa imkanu.

Ey {os ol rind-i mest kim, méy iigiin
Rehn édibdir kitab gelemdani.
Her ne var teht-i ¢cer{-i minade,
Terk édib géyr cam-i minani.
Kiinc-i méy {anede diisiib sermest,
Tum ayaginda {ak yéeksan,

Ozii bir yanda, {irge bir yanda,
Sevirem béyle rind-i liryani.
Bilmez esla, miidam bu felegin,
Kéger a{ir ne n6v’ dévrani,
Daima ¢iin Siiktihi-yi bibak,
Etmez endise nar-i nirani.

GAZELLER
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DEYEN YO+

Oldiim ne déyim, derdimi bir yara déyen yo{,
Néylim ki, bu bigareye bir ¢are déyen yo{.

Ol ziilfii périsandir éden konliimii viran,
Al sane ele ziilfiinii bir dara, déyen yo{.

Asig dilini 6zge ne anlar, bir 6ziim tek
Yiiz min dil ile yalvara yalvara déyen yo{.

“Ne béyle ¢ekibsen iize ol ziilf-i siyah1?
Gel vérmegilen cenneti kiiffara” déyen yo{.

Ziilfin yéle vérme ki, vérer omriimii bade,
“Co{ vérme heva béyle {atakara” déyen yof{.

Bicare Siiktihi! Seni 6ldiirdd bu zalim!
Sed a{, bu kéyfiyyeti serdara déyen yo{.
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MEN

Yéne, ¢y gozleri meftun, sene meftunem men,
Zar ii mehzun i digergln Ui ciyer {unem men.

Nolu bir liitf ile dindir?” meni, {osnud éyle,
Gerg¢i diisnam ile senden, yéne memnunem men.

Resmdir siigge-yi zenciri girar divane,
Vérmigem ziilfiine dil, gér néce Mecnun’em men.

Isterem ¢o{ seni canimdan eziz, canin iigiin,268
And igem canina nahag yére, mel’inem men.

Buse-i liitf gilib, aldin evez can negdin,
Ala?% $z bliseni, vér canimi megbunem men.

Gozlimiin yasi kimi tokme eyage méy-i nab,
Sagi can, tesne-yi le’l-i leb-i méyglinem men.

OYNAR

Meclisde yéne sagi-yi giilrengler oynar,
Str ile miigenniler o {ur, cengiler oynar.

Mehvesler éder {ende, peri ¢ohreler isve,
Naz ile gozeller dolanar, sengler oynar.

Miitrib sesine ses vérdi geh tar, gehi cenk,
Geh nay ¢eker nale, ne {oshengler oynar.

Gurtuldu gefesden sévinir miirg-i dil {i can,
Vesle yétisib asig-i diltengler, oynar.

267 Dindir-: Konusturmak, sdyletmek.
268 Canm ti¢lin: Bir yemin ifadesi.
269 Ala: Almak fiilinin ikinci sahis emir sekli, al!
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Ziilfiin giil-i ruyunda geler regse hevaden,
Giya ki diigiib cennete berzengiler oynar.

Tesmiyle mene béyle ba{ar, nergiz-i mestin,
Gan tokmeye yérden déyesen cengiler oynar.

Péymaneye ba{digca geler regse Siikahi,
Gelyan1 gorende néce kim bengiler oynar.

EY SERVINAZ

Ey servindz, gebgebin a{ir ne sibdir,
Hansi meriz-i ésge bu a{ir nesibdir?!

Bimardir hemise siyeh ¢ésmin, éy eceb,
Yiiz ehl-i ésg derdine, emma, tebibdir.

Cellad-i naz i gemzen eceb cansitan imis!
Eyyar ¢ésm-i mestin eceb dilferibdir!

Gétmisdim, indi bil ki, senin payibendinem,
Ziilfin {eyali maye-yi sebr i sekibdir.

Konliim gehi s6ziin, geh 6ziin, geh iziin séver,
Gebh tuti, geh gumru ve geh endelibdir.

Gurban-i kityun olsa Siikiihi, eceb déyil,
Canane can miizayigesinden ecibdir.

GUNAHI

Bu konliimii almagda nedir sane giinahi,
Sabit éderem ziilf-i perigane giinahi.

Yazmis négin ol {al i {etin getlime ferman?!
Yazmazla, ne gedr éylese divane giinahi.

Yandirma meni ¢o{ da doniim basina, besdir,
Ey sem’i cemalim, nedi pervane giinahi?!

Go6z gordii, koniil sevdi. menim canimi aldin,
Bu asig-i bicarenin aya ne gilinah1?

Sagi meni mestane goziin sald1 ayagdan,
Ne vard1 gedeh ciirmii, ne péymane giinahi.
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Birdir giineh-i medrese vii méykede, zahid!
Yo{ yo{, gelet étdim! Géne méy{ane giinahi!

Talin séveni vesle de goymazla, Siikahi,
Cennetde govar Adem’i bir dane giinahu.

HEMRA GULU

Her¢i vurdum bir bire gililsende min hemra giili,
Gormedim hergiz giil-i ruyun kimi re’na, giilii.

Esg ile men, hiisn ile sen éyledik ya{st {ecil,
Biilbiil-i surideni men, sen ¢gemenare giili.

Hiisniine gelmez bahar a{ir, goriim rii{sarma
Gilsitanin lale-yi hemrasi benzer, ya giilii?

Démbedem her dsig 6z me’sugun ister, resmdir,
Men seni, pervane sem’i, biilbiil-i séyda giilii.

Etmerem her kiz melamet, haggi vardir zahidin,
Ger giil-i ruyun tek olsa cennet-i me’va giili.

Veh demadem, sdgiya, eks-i lizarindan senin,
Sise-yi méy lalegiindur, sager ii sehba giilii.

Esg-i ¢ésmimde olur eks-i iizarim cilveger,
Ba{, Siikiihi, gor eceb olmus eyan derya giilii!
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MEYMUNIYYE

Bu negli negl édir bir se{s-i nagil,
Esit ibret gotiir, éy merd-i agil!

Ki, bir méymun ehl-i z6hd ii tegva,
Fegih i farig i tehsil i dana.
Megami Ke’bé-yi erbab-i hacet,
Ziyaretgah-i eshab-i irddet.

Olur goz {ire ebyez camesinden,
Ci{ar yiiz géynek ag emmamesinden.
Beden, ag camd vii destar iginde,
Niimayan, taze yagmis gar icinde.
Tutub {u zohd ii tegva ile ezbes,
Déyerler adina “Séy{-i miigeddes”.
Géce giindiiz éder ezbes ibadet,
Goziinde hi¢ yo{dur {ab-i rahet.
Déyil sam i seher bir lehze bikar,
O{ur ed’iyye vii 6vrad i ezkar.
Vérir tecdid daim destemaze,

Olur her nisf-i geb gayim namaze.
Hemige fikri izhar-i fezilet,

Béyane élm i adab-i seriet.
“Cenabet” babinin élminde kamil,
“Necaset” mebhesinde se {s-i fazil.
Déyer tefsil-i egsam-i necaset,
Eder te’lim “ehkdm-i teharet”.
Eger olsun nebati, ya cemadi,

Eger adi ola, ya géyr-i adi.

Ki, adi misl-i 4b i nan i helva,
Nebat i gend i covz Ui lovz i {urma,
Kebab ii kiifte vii ye{ni vii guymag.
Penir i dug @i rovgen, sir Ui gaymag,
... Tlilase, niiktedan-i bigerini,
Yégane gazi-yi mesnednisini.
Nifaz-i emri hokm-i padisaht,

Ne belke nasi{-i h6km-i I1ahi.

Ne suret istesen éyler miicessem,
Serietdir elinde mum i merhem.
Ederdi bir giin ol can-i cahani,
Gezavet mesnedinde hokmrani.

Ki, nageh, varid oldu ikki giirbe,
Megam-i me’delet, asar-i giirbe.
Ki, éylerdiler onlar bimehabe,

Tki galib pénir iistiinde de’va.
Serik-i nisf gedr 1 giymetinde,
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Veli, aciz galiblar gismetinde,
Buyurdu onlara serkar gazi,

Sizi men éylerem memnun ii razi.
Bu dem lazimdi mizan-i adalet,

Ki, olsun edlile fes{-i seraket.

Edib hiikm, oldu hazir bir tarezu,
Agild1 ol miibarek dest i bazu.
Teraziide o kan-i edl i iman,

1ki galib peniri éti mizan.

Ba{1b gordii o yiingiildiir, bu sengin,
O sengin galiba bir basd1 engin.

Ne gedr agz tutar, bir dis gotiirdi,
Bir iki ¢éynedi, birden 6tiirdii.

Géne goydu terazuye diibare,

Edib digget goziiyle bir nezare.
Ba{1b gordii, bu sengindir, o ylingiil,
Olur tegsim-i ser-i {éyli misgiil.

Bu def’e ol birine vurdu dendan,
Galib bir semmesi, amma ne ¢endan.
Her iki kiirbe mebhut oldu héyran,
Bu 6vza-i serietden pesiman,

Biri erz étdi: “Ey serkar gazi,

Biz oldug dust ve siilhe razi.

Egerg¢i ¢co{ cesaretdir, deliri,

Bize liitf €yle bu bagi peniri.

Bu mizan-i edalet bermeladir,

Ki tegsim étdiyin cilizv-i hevadir.
Kesermis rizgi mizan-i edalet,

Tosa tegsim-i cengal-i cehalet”.
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NESIHET-I CELALT

Bu negli se{s-i sahibeglii tedbir,
Edibdir, filhegige, ya{s1 tegrir:
Bahar éyyamu bir giin kim, zemane,
Sefa vérmisdi bag i busitane.

Ne alem? Bag ii sehra sebz ii {iirrem,
Mehebbet alemi tek 6zge alem.
Giiliistan sethesinde kilk-i tegrir,
Edibdir “kéyfe yehyiil erz” tehrir.
Acar nergiz eceb ¢cesm-i nezare,
Ba{ar asar-i sun’i kirdigare.

Midad ab-i revan, escar, {ame,
Heva katib, ¢cemen esrarname.
C1{ar her herf serhinden kitabi,
Eyan her stire igre afitabi.

Genad ile gekib giilzare cedvel,
Nebat ile yazib serh-i miifessel.
Tezandan bagri dagl lale, dage
C1{1b, étsin tamasa bag ii rage.
Géyinmis sebz {el’et bid i slimsad,
Sebaden regse gelmis serv-i azad.
Gil-i suri eceb sultan-i {osbe {t,
Ona le’l i ztimriddiir tacdir, te{t.
Zemin {urrem, zemane ruhperver,
Heva saf i cahan, {os, ¢61 miietter.
Ceker her miirg bir heng ile feryad,
Eder her bir giil 5z me’budunu yad.
Zehi neggas, negs-i héyret asar,
Ona lazim déyil siicriif i zencar,
Zeh-i serraf ki, ondan her giil-i ter,
Olur fesl-i baharin meblegi zer.
Zehi nessac-1 me {melbaf i diba,
Ki, birmesturesi giilberg-i hemra.
Zehi {€éyyat, olur siin’linden icad,
Geba-yi sebz-i serv i bid i simsad.
Zehi ettar ki, ondan miisk ii enber,
Alir réyhan i bid 1 siinbiil-i ter.
Zehi sebbag, bag igre baharan,
Boyar min hille rengérenk, elvan.
Zehi asig ki, éyler ebr nale,

Déyil bihude hergiz dag-i lale.
Zehi me’sug, biilbiil mest i séyda,
Gorer eks-i cemalin giilde péyda...
Eger escar1 ¢eksen tif-i tize,
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Ki, étsen zerre zerre, rize rize.

Ne bir sa{ ii giil i berg i semer var,
Ne hergiz, hissede sekl-i secer var.
Eger bir béyzeye étsen nezare,
Eger bir niitfe gorsen asikare,

Ne onda bir nigan-i bad i per var,
Nebunda sekl-i insandan eser var.
Vérer a{ir ona bir teb’i téyyar,
Miinasib bal i per, cengal ii mingar.
Buna hiisn-i cemal i ¢ésm i ebru,
Ged ii gamet, ser ii bir ziilf ii kéysu.
Bir oynatdim bu serkés esb-i {amu,
C1{1b yoldan, ¢ekib girdi licami.
Gerez, étmisdi ferverdin cahani
Nisatengiz, ¢iin ehd-i cevani.

skoksk

164



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T 165

MUHAMMET BAGIR HALHAL{ (Mehemmed Bagir +al{ali)
(1829 - 1891)

Muhammet Bagir, Iran Azerbaycan’min tal{al bdlgesindeki Karabulak
kentinde 1829 yilinda diinyaya gelmistir. Hicri takvime gore 70 yil yasamis ve
1891270 yilinda vefat etmistir.

Muhammet Bagir Halhali, XIX. asir Azerbaycan ve Iran Tiirk
Edebiyati’nin en giiclii sairlerinden birisidir. Arapca, Farsca ve Tiirkge siirler
yazmustir. “Tilkiiname” veya “Sa’lebiyye” adli eseri ile halk arasinda sohret
kazanngtir,?7!

Halhali’nin bu eseri hakkinda Mehmed Emin Resulzade, bir makalesinde
soyle yaziyor: “Iran Tiirk edebiyat: her ne kadar mersiye ve hiciv ile dopdoluysa
da, diisiindiiren ve hissiyat-1 nezihe-i sairdneyi oksayan pargalardan da mahrum
degildir. Diisiindiirenlerden Muhammet Bagir Halhali’nin meshur eseri olan
Sa’lebiyye’yi zikredebiliriz. Sa’lebiyye bir tilkinin sergiizestini hikdye eder,
ahlaki bir hikdye-i manzumedir. Mesnevi tarzinda yazilmistir. Bir ¢ok hikemi
emsal ve hikayeleri cami’dir. Avamin anlayacag bir tarz-1 beyanla ifade-i meram
eder.”272

M. Fuat Kopriilii, Halhali’nin bilhassa Nasreddin Sah doneminde c¢ok
sohret kazandigini, ve sahte din adamlarinin rezilliklerini sergileyen “Sa’lebiyye”
adli mesnevisinin miiteaddit defalar yayimlandigim yaziyor.”273

Muhammet Bagir Halhali’nin eserlerinden 6rnekler:274

GAZELLER
GEL

Gel ¢y éden Oziline isvesi meni miistag,
Ne igvedir, bu ne gemze, ne sive vii ne seyag?

270 Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, $. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 265. Baz1 kaynaklarda dogum ve oliim tarihleri 1830-1893 olarak
gosterilmektedir. (Centibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menafi - Z. Ekberov-
R. Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 90.)

271 Azerbaycan Tari {inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 264; Cenlibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M.
Menafi - Z. Ekberov- R. Gasimova, Elm Negriyyati, Baki-1981, c. I, s. 90.

272 Mehemd Emin Resulzade, iran Tiirkleri 5, Tiirk Yurdu, (1328) c. II, Sayt: 10 (22), s. 674.

273 M. F. Képriili, L. A. “Azeri” maddesi, M. E. B. Yay., Istanbul-1979, c. IL, s. 142.

274 Cenib Ulduzlari, Ebiilfezl Hiiséyni ve Yolgu Piriyev, Yazigt Nesriyyatl, Baki-1984, s. 176-202;
Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Téhran-Iran-1376, c. I; Tiilki (Salebiyye),
Turki Siirler, Mehemmed Bagir al{ali, Firdevsi Nesriyyati, Bila tarih-Tebriz; Azerbaycan Tari{inin
Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov, Elm Nesriyyati, Baki-1985,
s. 264; Cenlibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.. M. Menafi - Z. Ekberov- R.
Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 90-99.
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Umid ile sene gurban dédim bu canimi men,
Gebul éylemedin, bar1 éyleme gellag.

Gosun gekib, iireyim ésgin éyledi tes {ir,
Yérini {os goriib, étdi bu miilkde oturag.

Goziim piyalesinin suyu her terefden a{ir,
Nédim, ne ¢are édim, vérmiri bu kase girag.

Déyil giilab o kim, dilberim iiziine ¢alar,
Od tiste su sepiri ta ki, yanmasin afag.

O gedr aglamisam, galmayibdi bir guru yér,
Ki, men ferag giinii basima sepem torpag.

Ne]er getirdi menim bagima gara ziilfiin,
Edib gara giiniimii, basima vurar sallag.

Bu {este konliime ba{, ziilfiinii €¢dib mesken,
Tuda rizas: iiglin, vurma sen o ziilfe darag.

Viisala talib olanlar gerek ola sirt1g,
Ki yar sindira basinda giinde elli gomag.

Menim yanimda ne mecnun? - Ki, bir deli oglan,
Senin yaninda ne Léyli? - Ki, bir arig doydag.
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CANIM NE GEDR SEDEME YEYIBDIR

Canim ne gedr sedeme yéyibdir, usanmirt,
Bu verteden kenara gagib daldalanmirt.

Yandird1 dag i das1 yanar ahimin odu,
Bilmem neden o das iireyin birce yanmir1?!

Cellad tek goziin néce gan gan déyir, gozel,
Ezbes ki, gan i¢ib, ne geder i¢se ganmirt.

Be{dim meger goriib yu{usunda cemalini,
Bais odur, yatib ebeden hé¢ oyanmurt.

Yaran, yétisdi gdylere ahim seraresi,
Amma, bu zalimin g1z1 hergiz inanmur1.

Yattim yolunda, belke nigérim doniib ba{a,
Omriim kimi gelib kégiri, bir dayanmuri.

Bagir goyub basin géne bu asitaneye,
Geldikce, héy govulla, bu sirtig utanmuri.

SERVE BATMAZ

Serve ba{maz, gorse her kim yarimin siimsadini,
Serve o{satmag onu, bédnam édibdir adini.

Gozlerin cellad édib bu tosrov-i iglim-i naz,
Gormesin hég din-i kafer bu sehin celladini!

Leblerin sehdini sekkerden uman agil déyil,
Bilmese her kim bunu, bilmezdir agzin dadini.

osrov-i ésgin édib me’mure-yi konliim {arab,
Bu néce sehdir ki, me {rube éder abadim?!

“ekme bica derd-i ser, gag, burda durma, éy regib,

Asinaye ba{mayan hé¢ yad gilmaz yadini.

Badzen c¢aldim iiziine agdi sehla gozlerin,
Men, o séyde benzedim: Bidar éde seyyadini!

Esgine men mal miilk i can-i 6mriim vérmisem,
Bu meseldir kim, “utanmaz vérse her kim zadimi”.
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EYLEMISEM

Dili pejmiirdemi, ta mayil-i cam €ylemisem,
Oziimii da{il-i tinvan-i {izdm éylemisem.

Mekteb-i ésgde, ta meshef-i hiisniin gérdiim,
Séyr édib dersimi bilmerre tamam éylemisem.

Teber aldim: “Niye giiller y1{ilibdir bihus?”
Dédi dildar: “Bu giilsende {iiram éylemisem”.

Istemem ciin, seni bir kimse gore ro’yade,
Nale ile yu{unu {alga heram éylemisem.

Dil-i divaneme yazdim ki, ne yérdir vetenin?
Yazib ol: “Silsile-i ziilfii tamam éylemisem”.

Hage lillah ki, tirekler gusu tutsun aram,
Tél 1 ziilfiin désin er, dane vii dam éylemisem.

Goymusam vadi-yi teslime gedem, ¢y Bagir,
Gilmigsam ya {$1 namazimi, selam éylemisem.
DILBERE BAT

Dilbere ba{, gor néce cananedir,
Almaga can isvesi merdanedir.

Yar soziinden dé, eger soz désen,
Géyri bu soz, 6zgeler efsanedir.

Goy dolanim bagina pervane tek,
Esg oduna yanmaga perva nedir?!

Ziilfine konliim néce tutsun gerar?
Destelerin her biri bir yanedir.

Men bilirem kimdi meni 6ldiiren,
Bad-i sebadir, biri de sanedir.

Dam—i bela ziilf-i miiterralari,
Gus iireyim, {al-i rii{iin danedir.
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Men o gare gozlerine asigem,
Isvesi ¢o{, sivesi mestanedir.

Le’l-i lebin gerbetini hugiyar
Igse, déyer: “Méy nedi, mina nedir?”

Mescide borkiim atalar, girmenem,
Mest yéri glise-yi mey {anedir.

Diis ¢6le Bagir, ne eceb yatmisan?
Goy déyeler: “Bu gede divanedir”.

SUGLUM YETIB

Suglim yétib fegane, isim ah i zardur,
Asig olanlara, beli, rahatlig ardur.

Miiddetdi firgetin meni gurbetde sa{layib,
Od sald1 cdnima, ne yaman ruzigardir!

Ahim géren, bilir iireyim od tutub yanar,
Her kes tiitiin®7> goriib, bilir altinda nardir.

Vesli havasi goymur 6lem, sa{layib meni,
Dayim goziim yolunda galib, intizardir.

Bildim ki, ziilf {i kakiline sane vurmusan,
Gordiim nesim esende seher migkbardir.

Léyli camalini goreli vehdet étmisem,
Mecnun kimi hemise yérim kihsardir.

Ziilfiinde min iirek yigisib, sane éyleme,
Sane deyer, toker yére, ¢iin, her ne vardir.

Cem éyleyib lirekleri eyyare ziilflerin,
Amma, sebeb nedir ki, 6zii tarmardir?

Hiisniinde {al danedi, damindu téllerin,
Konliim gusu, cehet odu ¢o{ bigerardir.

Nisbet vérilse yare ki, “Egyare yardir” 270

275 Tiitiin: Duman.
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Bagir, da{i sene yo{ behs mu geder,
Her kes ki, ésge allani, bii{tiyardir.
KENAR ELESE

Cer{, senden meni kenar élese,
Hagg1 vardir bagima kiil elese.

Birce gir yanina bu giryanin,
Ta doyunca vérek nefes nefese.

Nisf-i sebdir, miiezzine ba{ma,
Bu sefih oglu belke ¢o{ telese.

Bu melahet, bu igve, bu gemze,
Hamu alimleri salib hevese.

Leblerin, arizin hegigetde,
Gongeni, giilleri véribdi pese,

Yétdi kéyvane ah i efganim,
Olmadi bir gulag véren bu sese.

Miirg-i ruhum o tar-i ziilfiinde,
Nége ildir gelib diisiib gefese.

Arizin, giil; regib, {ar i {esek!
Izn vér, od vurum bu {ar i {ese!

Birce bu Bagir’e reva gérme,
Ki, gapinda bu nev’i tir tir ese.

“TULKUNAME”DEN PARCALAR
DUNYA TEZADLARI

Beli?”7, héyretdi bu cer{in gerari,
Bilinmez isdi alem kar bar1.
Birisine milyesser naz ii né’met,
Birisi ac, ¢eker yliz min mezemmet.

276 gy beyitin birinci misrasi bahsi gegen kaynaklarda yoktur.
277 Beli: Evet.
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Birisi ¢iyriyib2’® yagh pilovdan,
Birisi doymayibdir nan-i covdan.
Birisinin yagar dovlet bagindan,
Birisi gormeyib bir pul yasindan.
Birisi base goymus tac-i sahi,
Birisi bas agir, yo {dur kiilahi.

Biri noker, birisi {an olubdur,

Biri tabin, biri sultan olubdur.

Biri bir leskeri yalguzca gatlar,
Birine “p1{” déyibsen, bagr1 catlar.
Biri daim ¢alar ceng ii cegane,
Birisi néy kimi gelmis fegane.
Birinin agz1 giilmekden yigismaz,
Birisi derd i méhnetden g6z agmaz.
Biri etles tuman géymis, dama{li,
Birinin bir tumani var, yama{li.
Birinin menzili gesriikkerame,

Biri hesret galib bir hisli dame.
Birisi, bir tike gende tamarzi,

Cay igmekde biri goymubdur arzi.
Birinin gozleri gare, gelemgas
Yazib, giiya, gelemle dest-i neggas.
Biri boynu gis1g, gdy goz, elave,
Dodag1 verdene, agzi kelave.
Birinin agz piiste, ziilfii deste,
Birine vur tepik, sal abdeste.

Biri salib iiziine deste birgek,
Birinin kellesine sal tiipiircek.

Biri dildarin1 ¢ekmis gucage,
Birisi odlanib nar-i ferage.

Birisi kok, déyirsen perveridir,
Birisi bir siimiikdiir?’?, bir deridir.
Birisinin s6zii mat étmis egli,

Biri yazmig menim tek Tiilkii negli.

TULKUNUN GEYBDEN SES ESITMESI

Trlase tiilkii gordii yo {du cére,
Tezelzil diisdii erkan-i gerare.
Ba{ib gordii iirek durmaz pirillar,
Bagirsaklar acindan héy girillar.

278 Cigri- : Bikmak.
279 Siimiik: Kemik.
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Goyub basin diz iiste, oldu {amus,
Nigar-i fikrilen oldu hemagus.
Guyud-i nefse gekti {ett-i biitlan,
Tecerriid ersesinde gildi covlan.
Kemit-i fikre ¢ald1 taziyane,

Gezib dovr-i cahani {ane {ane.
Teyal éylerdi 6z derdine derman,
Bu fikre gulganib galmigdi héyran.
Ki, nagah géybden govzandi bir ses,
Ki, “éy serkéste vii megmum ii bikes,
Gerek agil olan gilsin telagin,
Gerekdir anlasin rah-i maagin.
Déyil, elbette, bab-i rizg mesdud,
Oturmagdan de{i yo{ ¢are vii sud.
Gerekdir se’y éden ta vardi canin,

Y étismez bir yére ah i feganin.
Feramus étme “illa masean1”,
Vegerne aglina yazdir dudni.

Telas éyle dolansin kar barmn,

Olub kasib hebibi girdigarin”.

TULKUNUN ANASI iLE VIDALASMASI

Anasinin diisiib 6pdii ayagin,

Opiib, me’mul édib {idmet seyagin.
Buyurmus Mustafa fe{r-i eazim,

Bu mezmunu ki, nezm ¢éylibdi nazim:
“Behisti kii pizaye-ma der ahest,
Ye’gin dan zire-paye-maderanest.
Déyerdi: “Ey ana, ¢y méhribanim,
Biikiilmiis gametin gurbani canim.
Helal éyle meni Allah rizasi,

Bu ag bir¢eklere canim fedasi.
Geceler siibhe dek ¢ekdin ayazi,
Haram étdin goziine {ab-i nazi.
Ne zehmetler meni ¢ektin boyiitdiin,
Cekib {iinabeler bu {edde getdin.
Goziimden, aglayan va{tda, dperdin,
Durardin agzima emcek teperdin,
Déyerdin: “Ey géziim niru ac1{din?”
Démezdin “Boynu sinmus, indi ti{dmn”.
Baf{anlar stiretimden iyrenirdi,

Bu kirli ellerimden ¢iyrenirdi.

7280

280 Bizim istedigimiz cennet , demek ki, analarin ayaginin altindadir.
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Bu ciir, boynuma gollarin salardin,
Tutub bagdan basa duz tek yalardin.
Sene {idmet édim vallahi min il,
Evez bir géceye olmaz, ye’gin bil.
Bedende her ne tiik var, ger dil olsun,
Deyil miimkiin ki, siikriin hasil olsun”.
Anasi basdi bagin sinesine,

Dédi: “Le’net bu cer{in kinesine.
Seni men binevadan ayr saldi,
Ogul gét, ellerim goynumda galdi.
Siidiim, haggim, ogul, olsun helalin,
Mene gorsetmesin Allah, melalin.
Feragin ¢o{ y1{ar bikes anani,
Meseldi: “Gorganin ¢atdar yanani”.
Bebem, gét bizleri yaddan ¢1{artma,
Gédib bica yére ¢ollerde yatma.
Eline her ne diigse, téz gayit gel,
Eyalin acdir, olma ¢o{ meettel.
Gédib gurbetde galma, can-i mader,
Yéyib kiitler, ezizim, salma lenger.
Gédib kende, unutma Isfahan’y,
Tap1b bir déhgede atma cahani.
Galib gurbetde, el gekme vetenden,
Biyaban igre yad éyle ¢emenden.
Eger olsan, ogul, ehl-i tefettiin,
Gédib gurbetde gilmazsan tevettun.
Géce glindiiz vetenden yad édersen,
Hemise néy kimi feryad édersen”.

TULKUNUN ARVADI iLE VIDALASMASI

Tiilase, tiilkiiniin bikes eyals,

Bu gemli gisselerden oldu hali.
Miisibet atesine diisdii yandi,
Yétisdi, basina birce dolandi.
Elinden, gah eyagindan &perdi,
Dalinca gozlerinden su seperdi.
Déyerdi: “Ey menim avare yarim,
Amandi, €y menim bicare yarim.
Viisal eyyami tek gagma amandir,
Seb-i hicran kimi birce dayan, dur!
Feragin derdine billah dozmem,
Oziimden el iiziib, senden el {izmem.
GoOziim niiru meni salma ferage
Amandir gétme sen gozden girage!

173



Yard. Dog. Dr. Ali KAFKASYALI

Cahanda birbirinden doymadig biz,

Doyunca yasdiga bas goymadig biz.

Kaman tek, gametim gemden {em étme,

Nesibimi menim derd i gem étme!

Siirtinnem, tifl tek, gellem dalinca,

El tizmem dameninden ta 6liince,

iki gbz yas1 azdir, isterem kas,

Bulud kimi hami yérden tokem yas.

Tiikendi tagetim, gel tut elimden,
eberdar olgilen derd-i dilimden.

Urek od tutdu, éy iimmidigahim,

[nanmirsan nedir? Bu, dad-i ahim.

Giizarin ¢iin diiser her rehgiizerden,

Sene ¢o{ gor{aram men, béd nezerden.

Mene ¢iin éyleyibsen ya{s1 erlik,

Dayan, altinda yandirram tizerlik.”

Uzerlik yandirib, gz goz éderdi,
Tokiib g6z yasini her dem déyerdi:
“Uzerlik yan, iizerliksen hevasen,
Hezeran derde dermansan, devasen,
Uzerlik yan, tiitiin vér, gan govussun,
Gada ondan, bela bundan sovussun”.

TULKUNUN ARVADINA CAVABI

Yanib tiilkii eyalinin séziinden,

Salib gol boynuna 6pdii géziinden.
Dédi: “Aglar goziin gurbani gelme,
O didarin bela gerdani gelme!

Sene, billah, yarasir olsam as18,

Bu név ile ki, var sende yarasir.
Déyil geddin misal-i serv ii siimsad,
Goren ziilfiini, siinbiil éylemez yad.
Hani1 siimsadda bu hiisn-i reftar?
Han siinbiilde yiiz min dil giriftar?
Uzin tek, ger désem, giil derdi giilgin,
O ¢in ¢in ziilfe and olsun, déyil ¢in.
Eden ol gedd-i mévzuna tamasa,
De{i serve ba{ar? Kelle ve hasa.
Goziin o {satmaram nergiz goziine,
Ki, nergiz béyle gdz gérmiib dziine.
Bu s6zde sahidimdir Héy-yi ziilmen,
Ki, yérden gdye senden raztyam men.
Périsan zilflerini al el iiste,
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Dua éyle meni éy persikeste.

Meni bes giin ké¢ib bigane tutma,
Duadan men périsan1 unutma.

Usaglar siltag étse ¢o{ déyinme,
Aciglanma, goziin gurbani, dinme!
Hemise merhemet gil, ol perestar,
Yaman giinlerde yar ol, yar-i gem{ar.
Tisusen burnu firtikli babemden,

Ki, artig isterem onu dedemden.

Bu oglan, ¢iin menimdir son bésiyim,
Odur ¢iin mal @ miilkiim, év ésiyim,
Gerekdir diigmeye diirmek elinden,
Gerekdir ¢1{maya “acam” dilinden.
Dedem gurban {idiik cekme amandir,
Galib yalgiz, {iidiik cekmek yamandir.
Seni Allah’a and vérrem gayit gét,
Mene bu gétmeyi 6lmek {eyal ét!
Menim dovriimde hég giin gérmedin sen,
Evimde birce dévran siirmedin sen,
Galirdin ac, getirmezdin iiziime,
Soyerdim her ne, galmazdin soziime.
Ne mohnet ¢ekmisen baldiz elinden?
Dézerdin, birce ¢1{mazd1 dilinden,
Atamdan, hem anamdan ¢o{ sdyiildiin,
Soytilmek séhldir, artig, doytildiin.
Gara giinler goriib, hé¢ gagmadin sen,
Esigde éyibimizi agmadin sen.

Golun késsov édib, sagn siipiirge,
Yigardin burdan ordan derge diirge.
Galirdin nége giin gilpag, biirehne,

Ele diismezdi ne taze, ne kohne.
Edende samin azhig hég yémezdin,
Galib ac bir kese, derdin démezdin.
Sorusurdu anan ki, haletinden,
Déyerdi: “Vér {eber kéyfiyetinden.
Gizim, gizletme derdin, éyle ibraz”.
Déyerdin sen: “Damagim ¢ag, kéfim saz,
Bihemdillah yérim {osdur, giiniim {os,
Yédik yagl pilov indi, yérin bos”.
Bagislansin nenen mehser giiniinde,
Deden cennetde yatsin siid goliinde.
Elime pul eger gurbetde sallam,

Sene bir yolbayol ¢it dizlik allam.
Getirrem 6lmesem gelsem eyer sag,
Sene gdz muncugundan bir boyunbag...
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MIRZA KAZIM GAZi ASKERZADE METLE’
(Mirze Kazim Gazi Esgerzade Metle’)
(1832 - 1892)

Mirza Kézim, 1832 yilinda Serab sehri yakinlarindaki Peragus (Beragus)
kasabasinda diinyaya gelmistir. Tebriz’de Ogrenim gormistir. Geng
yaslarindayken Iran’in Revan’daki konsolosluguna ktip olarak gdnderilmistir.
Ancak edebiyata ve 0Ozellikle egitime olan hevesi yiiziinden bu gorevinden
ayrilarak 6zel okul agmis hem 6gretmenlik yapmis hem bu okullar igin ders kitab1
yazmustir. Bununla da gevrede ¢ok ragbet kazanmustir.28!

Mirza Kazim ile sik sik goriisen Ferudun Bey Kogerli, sdyle yaziyor:
“Mirza Kazim Cenaplari ile biz yakin dsina idik ve tez tez onunla goriisiip, egitim
ve Ogretim meselelerinden sohbet agardik. Merhumun egitim 06gretim
meselelerinden baska sozii ve diisiincesi yoktu.”282

Egitimde yeni usuliin koyu savunucusu olan Mirza Kazim, a¢tig1 okulda
okuyan &grenciler igin kisa siirede “Elmi Hésab” (Matematik), “Serf ve Nehv”
(ciimle ve dilbilgisi), “Elmi Belagat” (giizel konusma ilmi) gibi ders kitaplari
yazmistir. Ogretmenlik yapmasi ve ders kitaplar1 yazmastyla birlikte bedii
calismalarini da kesintisiz devam ettirmistir.

Mirza Kazim, 1892 yilinda Revan’da vefat etmistir.

Mirza Kdzim’m ¢ocuklar i¢in yazdig: bir diizmecesi:2%3

DUZGU

Ay aferin giil oglum,
Giil oglum, biilbiil oglum!
Dersin o{u, revanla,
Sonra danis, giil oglum!
Gédirdim harda gordiim,
Ghya divarda gordiim,
Evde sican ¢o{ idi,

Pisik évde yo{ id1

Sican ¢1{d1 divara,
Eyninde {aki {ara.
Birden pisiyi gordd,
Dondi, ba{d1 gurudu.

281 Cengbi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s. 220.
282 Firidun Bey Kogerli, Azerbaycan Edebiyati, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c.II, s. 207.

283 A g. e., s. 209-210; Ceniibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki1-1981, c.
I, s. 220-221.
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Sicanlar at ¢apirdi,
Pisik durub ba{ird1.
Tiilki giribdir baga,
Hani bes bagban aga?
Tiilki yédi tiziimii,
Esitmedi soziimii.
Pispisa siirme ¢ekdi,
Cargadin eyri biikdii.
Tisbaganin yoldasi
Bisirdi yarma as1.
Yarmani dane dane
Ci{artdilar meydane
Guzular melesdiler,
Torpaga belesdiler.
Guzu meni gérende,
Yérden ¢igek derende...
Inek bala dogardi,

Peri inek sagardi.
Ineyin balasi var,
Basinda alasi var.
Oglum, oglum, naz oglum,
Dersinden galmaz oglum,
Biilbiil kimi ders o{u.
Ister ¢o{ ya az, oglum.
Gelemin al eline,

Bir ya{s1 zad yaz, oglum.
Oglum gédir mektebe,
O {ur ¢atar metlebe,
Dersin o {ur revanlar,
Ne o{uyubdur anlar.
Das iiste cigek gazar,
Mesgini goycek yazar.
Menim oglum céandi, can,
Derslerin o {ur, revan.
Gilimiisdendi davati,
Gelemi var bes alt1.
Gelemdan: sekilli,
Gelemi {all;, mullr.
Defteri var tertemiz,
Kitab1 ondan eziz.
Kagizlar1 rengbereng,
Oglum, getir yaz gorek!

sk
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EBULHASAN RACI (Ebiilhesen Raci)
(1835 - 1876)

Ebiilhasan Raci 1835 yilinda Tebriz’in Hiyaban mahallesinde diinyaya
gelmis, 6grenimini burada gdérmiistiir.234 Tezkirecilerin verdigi bilgilere gore o,
yiiksek sahsiyete ve zevke sahip bir insanmig.28>

Raci, Dogu halklarinin tarihine, medeniyetine ve hayatina yeteri kadar
vakif olmustur. O hem ana dili Azerbaycan Tiirkgesiyle hem de Farsca siirler
yazmis, ge¢imini ise ticaretle temin etmeye ¢aligmustir.

1876 yilinda Mekke’den donerken bindikleri gemi denizde firtinaya
tutularak batmugtir. Biiylik sair Raci 41 yasinda diinyaya veda etmigtir. Onun
zamansiz §limiine ¢agdaslarindan “Sebiir” mahlasl sair tarih diigiirmiistiir.

Sairin Farsca ve Azerbaycan Tiirkgesi ile yazilan divanlar1 ve daha bagka
siirleri defalarca Tebriz’de yayimlanmustir.

Raci’nin siirleri, sanat giicii ve satirik iisliibu ile diger sairlerin siirlerinden
kolayca ayirdedilebiliyor.28¢

Ebiilhasan Raci’nin siirlerinden drnekler:287

KOSMA
GELMEDI

Géce giindiiz intizarin ¢ekerem,

Aman Allah, yar eylendi, gelmedi.
Hesretinden elif geddim biikerem,
Aman Allah, yar eylendi, gelmedi.

Gellem dédi, ve’de éyledi, gétdi,
Sozi {ilaf oldu ve’deden 6tdd,
Sebeb n’oldu bizi munca unutdu?
Aman Allah, yar eylendi, gelmedi.

%84 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menéfi - Z. Ekberov- R. Gasimova,
Elm Negriyyati, Baki-1981, c. I, s. 116; Baz1 kaynaklarda Raci'nin dogum ve 6liim tarihleri (1831-
1875) olarak gosterilmektedir: Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{1s, Téhran-
fran-1376, c. 1, s. 267.

%85 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menéfi - Z. Ekberov- R. Gasimova,
Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 116.

286 A g e.,s. 116.

287 Azerbaycan Edebiyati incileri, Tertib Eden: El{an Memmedov, Yazig1 Negriyyati, Baki-1988, s.
225; Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Téhran-Iran-1376, c. I, 267-269;
Cenibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menafi - Z. Ekberov- R. Gasimova, Elm
Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s, 116-138.
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Bad-i seba, dost kityinden gelende,
Vérgilen ber {eber men derdimende,
Bizim ilen igrar étdi gédende,

Aman Allah, yar eylendi, gelmedi.

Gelen var mi, gériim yar1 gordii mii?
Varib erz éyleyim ona derdimi,
Bilmen anda géyre koniil vérdi mi?
Aman Allah, yar eylendi, gelmedi.

Asikara oldu derd-i piinhanim,
Ovc étdi feleye ah i efganim,
Raci’yem, hicrinde iiziildii canim,
Aman Allah, yar eylendi, gelmedi.
GAZELLER

DOLUB

Konliim {eyal-i ariz-i cdnan ilen dolub,
Biruh galibim gene bir can ilen dolub.

Bes ki, vurubdu sineme miijgan yarasi yar,
Bu sade serzemin giil-i {endan ilen dolub.

Tuban-i sehr cem olub egyar évinde, gor,
Zindan-i Misr Yusif-i Kenan ilen dolub.

Bu néle-yi hezinim ona éylemez eser,
Ciin glisu, ove-i nle-yi hicran ilen dolub.

Kaminca, sagi badeni doldurmay1b heniiz,
Bezm-i regib bos yére bohtan ilen dolub.

“Durmaz siig sebude, déyerler, su”, bes négin,
Ey sagi, bu sikeste koniil gan ilen dolub?288

Sinemde yar1 goreek, o bidin regib dédi:
Gelbi bu Raci’nin géce iman ilen dolub.

DIiLBERIi TAZE

288 By beyit Govsi Tebrizi’nin:
Sinig sebude su tutmaz gerar, méy durmaz,
Sikeste konlime bohtem ki, gan ile doludur.” beyitinin tesiri ile yazilmigtir
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Elimden i{tiyar-i dil alib bir dilber-i taze,
Bagimdan husumu garet édib garetger-i taze.

Alib din ile iman1 elimden Séy{ Sen’an tek,
Salibdir {irmen-i iman ii dine e{ger-i taze.

Tegafil étme, ¢y sagi, behar eyyamu fiirsetdir,
Serab-i kdhne gerdise getir, ya sager-i taze.

Diinen méy{anede gordiim ki, bir zahid igir bade,
Dédim: Siikr-i Tiida, dine gelib bir kéfer-i taze.

Lebin {izre niimiiv éylib bu {ettindir veya cana,
Sipah-i zeng édib mesken kenar-i kdvser-i taze.

Glﬂb bal i perin govdun, sitemger, bu koniil miirgiin,
Gefes giiclinde goymadin getirsin bir per-i taze.

Vura tir-i cefa, Raci, sene ger yar, sebréyle,
Ki, canan ze{mi sinende olu bir ziver-i taze.

SENIN

Co{dandi1 men belakes-i hicraninam senin,
Rehm éyle bari, bu géce méhmaninam senin.

Saye kimi, iiz tste siirinnem dalinca men,
Ciin payibend-i ziilf-i perisaninam senin.

Tir-i nigah-i gesmin eger alsa canimi,
Yohdur séziim bu barede, gurbaninam senin.

Ba{ma kenardan mene bigéaneler kimin,
Ey bimiiriivvet, 4gig-i nalaninam senin.

Sagi getirmesin de{i péymane, ¢linki men
Me {mur-i cam-i nergis-i mestaninam senin.

Bag-i behiste éylemerem meyl-i asiyan,
Ciin endelib-i sehn-i giiliistaninam senin.

Can negdin ister éyleye Raci sene nisar,
Hokmiin nedir ki, bende-yi fermaninam senin.

TEZ GELSIN
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Menim dilimce, seba, soyle, yare téz gelsin,
Diisiib ayagina erz ¢t diibare: Téz gelsin!

Menim bu galib-i biruhuma Mesiha tek,
Heyat vermeye, ol mahipare, téz gelsin!

Eger regib ola dovriinde, {ar tek, o giiliin,
Regibden ¢éle gizlin isare, téz gelsin!

Eger(;i, vesl ile ésgg atesi {emus olmaz,
Goyublar adini indi ki ¢are téz gelsin!

Fegan ¢ekib oturub mah intizar iiste,
Tikibdi goz yola bu be{tigare, téz gelsin!

Uziinde sdylemesin {alina: “Gédim gétmim?”
Bu {éyr isdi, yo{ hé¢ isti{are, téz gelsin!

Amandi Raci’ni bu ah i nale 6ldiirdi,
Elac étmeye bu ah ii zére, téz gelsin!

OLAR

Ovza’-i er{i sanma ki, bii {tilaf olar,
Cuy-i zemane geh bulanar, gahi saf olar.

Vérmezle Yusif’i gehi Misrin behasina,
Gah pirezal elinde, behasi gelaf olar.

Esg ehline bir 6zge eziyyet reva déyil,
Te’n-i regib, covr-i zemane kifaf olar.
Me’suge asigin bili raz-i nihanini,

Bu rigte-yi mehebbet ona télgraf olar.

Kesféylerem bu ésgile hiisniin metalibin,
Emma, yazanda {ame bu sirri, sikaf olar.

Tov’emdi rencii rahet it miidgemdi éys i gem,
Vesl ii ferag i sadilyii matem miisaf olar.

Her séyi 6z yérindedi bu kari{anede,
De{l i tecerriif éylese her kim {ilaf olar.
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Her kimse 6z megamint dlemde séyr eder,
Engaye Gaf, ¢ligde {erabe miitaf olar.

Olmaz yiiz il fegane gele zag, endelib,
Pesse ne gedr tiz uga, Simurg-i Gaf olar?
Pes, her kes anlasin gerek 6z giirb i gedrini,

Rubeh ne név’ sire herif- i mesaf olar?..

Raci, flinun-i $¢’rde gergi vehidsen,
Dem vurma ¢o{ ki, bais-i 1af ii giizaf olar.
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EYLESIB

Konlim {eyal-i vesl-i nigar ile eylesib,
Giya ki, bezm-i veslide yar ile eylesib.

Her kimse ba{d1 le’l-i leb-i yare, sdyledi,
Ab-i heyata ba{gile, nar ile eylesib.

Oldiim, boyun belasin alim, gel, gér asigin,
Sensiz ne nov’-i nale vii zar ile eylesib.

Eylesmeye men ile ne ar éyle, ne utan,
Gét bage, gor g1z1l giilii {ar ile eylesib.

Ci1{sin gbzlim, ne ndv’i gériim: bezm-i veslde,
Bigéaneler, yaninda getar ile eylesib.

Her kimse, ziilfiin ile gorer konlimil, déyer:
Candan meger kégibdi bu, mar ile eylesib.

Sinemde naz i gemzen o{u vardi hegre dek,
Sestin fedasi, gor ne gerar ile eylesib!

Sirab gild1 sehri, gdzliim bir degigede,
Giiya min il, bu ebr-i bahar ile eylesib.

Sagi serab-i nab ile ezbes ki, mestdir,
Bilmez bu Raci, renc-i {imar ile eylesib.

SALIB

Gene, bu taze, koniil méhri bir cavane salib,
Gene bu pir, ele bir Yusif-i zemane salib.

Teyal-i {aliileb @i {ett i zilf i rii {sarn,
Bu g1s giinii meni bir sé¢hn-i giilsitana salib.

Bu piciitabile miimkiin déyil, iiziilmeyecek,
Béle ki, naz ile gemzen kesan kesane salib.

Nigah-i ¢ésmin elinden siimiiklerim?® eridi,
Gelib hiima gusu tek, méyl tistii{ane salib.

289 Siimiik: Kemik.



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T

Dé biilbiile ki, bilir siz-i ésgi pervane,
Oziinii gem’in ayagina yane yane salib.

Tamam {alg mene olsa gemkiisar, azdur,
Felek bu derdi ki, bu cism-i natevana salib.

Teyal-i muy-i miyaninda mu tek inceldim,
Bu metleb indi meni niikte-yi nihane salib.

Koniilden 6trii gozel dmrii hig, yo{ étdim,
Gorilin, goniil meni ne derd-i nagahana salib?!

Nedametin ¢geker a{irda sudimend olmaz,
Ebes yére 6ziinii Raci bu ziyane salib.
YO ibi

Ne geder sen kimi bir gonge dehanim yo{ idi,
Ey perives, bu geder ah i fegamim yo { idi.

Tutiya-yi {eti, can negdine alsaydim eger,
Ey goziim, bil ki, bu sévdade ziyanim yo{ idi.

Yare remz ile hami derdimi bildirdim men,
Kesf-i raz étmeye, hergend, zebanim yo{ idi.

Ser-i kilyin mene diinyade eta éyledi Tag,
Ciinki ugbade menim méyl-i cinanim yo{ idi.

Gordii bir stizile, yandi bu géce halima sem’,
Ciinki, bir sem’ kimi can1 yananim yo{ idi.

Né’met-i vesline sed siikr, yétisdim birce,
Menim 6z taléime hi¢ giimanim yo{ idi.

Raci, yazdim gala menden bu gezel ndm ii nisan,
Ciinki, dlemde menim nam i nisdnim yo{ idi.

YITDILAR MEYTANENI

Yi{dilar asiglerin gelbi kimi, méy {aneni,
Bivefaler ehdi tek sindirdilar péymaneni.

Le’l-i canan tek nezerlerden uzag oldu serab,
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Césm-i dilber tek {imare saldilar mestaneni.

Rind i séy{ i salik {i zahid garigsmus bir bire,
Césm-i hegbin yo{, séce namerd ile merdaneni.

Diigdii rovnegden giilistan-i vefa, zag {i zegen,
Biilbiil-i géyda yérinde baslayib efsaneni,

Ates-i s0vg-i mehebbet yandirardi agibet,
Se’miler ndhag yére yandirdilar pervaneni.

Oldum hemreng-i cemaet, ésg-i {al i ziilf ile,
Risté-yi ziinnare diizdiim sebhe-yi sed daneni.

Ey dil, el ¢ek, yo{ ben-i n6v’-i beserde é’tibar,
Mesken ét, baygu sifet her glise-yi viraneni.

Kiteh éylin gisse-yi ziilfi, éy erbab-i igul,

Rahet eylessin goyun zencirde divaneni,

Raci, gordiim terk-i candir igtiza-i ittihad,
Bezm-i vesl-i {ase goymazlar gire biganeni.
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ELINDE

Sagi durub ayage, cam-i biilur elinde,
Giya tel5’16 éyler, derya-yi niir elinde.

Mina-yi méy tutubdur, bir sive ile sagi,
Giiya siirahi tutmus gilman i hur, elinde.

Bilmem ne méymenet var bu badede herifin!
Biyna olur bu camu, ger, tutsa gur elinde

Sen bir, nigar, rehm ét, bu asig-i fikare,
Az galdi cani ¢1{sin, sebha-yi dur elinde.

Bir tiyr ile salirsan, bu séydi torpag iiste,
Bilmem ne gedri, gemzen, var idi zur elinde.

Oldiirdii derd-i hicrin, bu Raci’ni ki, sed héyf,
Veslinde sa{ladi can, bu bisiiur, elinde.
BU BEZME

Dur sagi, getir bade-yi giilreng bu bezme,
Bir bade-yi giilreng ile piirreng bu bezme.

Bu bezmde mina-yi méy Ui cam-i ereg var,
Insaf déyil, sehne ata seng bu bezme.

Sehn-i ¢cemene sur salib gor néce biilbiil,
Sal sen de méy-i nabile ahang bu bezme.

Cek nale vii feryad ii fegan, birce sizilda,
Lazimdi def {i nay ii n€y i ceng bu bezme.

Bezm-i tereb-i ésgdi bu, ergde fersi
Miimkiin déyil, zahid, gele bir leng bu bezme.

Esg ehli nizamile ayag iiste durublar,
Ciin gelmelidir bu géce serheng bu bezme.

Bir kimsesi yo{, rehm ¢€le, bigaredi Raci,
Gagin, gézlin oynatma, diiser ceng bu bezme.
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SENE

Varimdi bir s6ziim, ¢y mahru, nihani sene,
Gel indi yanima erz €yleyim zebani sene.

Lebinden asigine birce buse liitf éyle,
Nisar édim evezinde bu negd-i can1 sene.

Senin eger¢i bu sevdade ¢o{ ziyanin var,
Bile bile vururam men béle ziyani sene.

Gorib ki gekmisen iigsag getline {encer,
Bu konliimiin hemeca gaynar indi gani sene.

Salibsan aleme gas i goz ile min govga,
Meger iida-yi cahan tapsirib cahani sene?!

Menim bu halima, €y seng dil, yanar alem,
Néciin eser élemez asigin fegani sene?

Behistde istemesen, zahid, huri yii gilman,
Eger nisan véreler men goren cavani sene.

Bu giinc-i mohnet ii gem, bagiban, besimdi menim,

Bagisladim, yéri, gét, séyr-i giilistan1 sene.

Gel indi, Raci 6liir, bas: iiste bir eyles,
Doyunca bar1 ba{a can véren zaman1 sene.
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GETIRMEZ

Sagi, ne olubdur, meni bir yade getirmez?
Konlim tutulubdur, mene bir bade getirmez.

Rehme geler a{er, getirer sagi méy-i nab,
Giil feslidi, sed héyf, bu esnade getirmez.

Zahid tapa ger tag-i gasin secdesin, €y su{,
Méhrab-i ibadetlere seccade getirmez.

Nagislere teklif élemin ésg riimuzun,
“Ebced”?0 déyi, her tifli bu, irsdde getirmez.

Mehbus ¢le ziilfiinde koniil miirgiinii, yo{sa,
Divéne-yi gem tabini gellade getirmez.

Hercend dédin, Raci, dé bu béyti miikerrer:
Sagi, ne olubdur, meni bir yade getirmez.

CEKIiREM

Néce miiddetdi senin vesline hesret ¢ekirem,
Tikmisem g6z yola, gel, gor, ne miisibet ¢ekirem.

Perdé-yi ¢ésmemi gel bir de édim payendaz,
Goy goziim liste gedem, gor néce minnet ¢ekirem.

Gorse her kimse éder cismimi bir muy {eyal,
Gor, heva-yi seri kiyunda ne zillet gekirem.

Nale ilen yu{unu {alga heram éylemisem,
Géceler siibhe kimi nale-yi firget ¢ekirem.

O sebebden ki, seni gormeye rd’yade regib,
Ona gormekliye rii {sarin1 géyret gekirem.

Sofi-yi ésgem i {elvetgah-i ésg icre miigim,
Yar adi1 vird-i zebamimdi, riyazet ¢ekirem.

Vurma te’ne mene, ¢y zahid-i efsurde megam,
Men’-i nefs €ylemisem, renc-i teriget ¢ekirem.

290 «Elifba/alfabe” kitabima isaret ediliyor.
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Sagi-yi géyb elinden méy-i vehdet igiben,
Siitiir-i mest kimi bar-i seriet gekirem.

Raci, sikve éyleyib da{1 déme ¢o{du gemim,
Tari sahiddi ki, men yiiz béle méhnet ¢ekirem.

VERMEREM

Ruyun sefasini, senema, aye vermerem,
Musa’ye gorsenen o tecellaya vérmerem.

Gesdin budur ki, can alasan covr i ziilm ile,
Vérrem, béli, veli, bu temennaye vérmerem.

Yansan da ésgi perdé-yi plinhanda sa{laram,
Sirr-i nihani néy kimi hercaye vérmerem.

Bu lebsikeste bade ki, sagi elindedir,
Cam-i cahanniima-yi miitellaye vérmerem.

Cam-i mehebbetin adini, hem hiibabini,
Bu n6h hiibabi giinbed-i mindye vérmerem.

Egri gasin geminde token esk-i ¢ésmimi,
Mabh-i nov ile igd-i siireyyaye vérmerem.

Kiinc-i belade fikrin ile lal oturmagi,
Gesr-i behigde, sdhbet-i hiiraye vérmerem.

Naséh, démek ki, ésgi goy, ét sim ii zer teleb,
Men dinimi, senin kimi, diinyaye vérmerem.
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Ziilfiin elinden alsam eger herze konliimii,
Raci, dé bir de bas béle sévdaye vérmerem.

OLASAN

Sen gerek gonge kimi perdede mestur olasan,
Ne ki, giil tek a¢ilib aleme meshur olasan.

Dolanim basina, ¢o{ héyfidi, bu hiisn ile sen,
Gédesen bir para nakesler ile cur olasan.

Hele méy icmemisen nazile min can alisan,
Belke bir sager-i sersar ile me {mur olasan?

Hur i gilman déyib hesret ¢ekesen, éy zahid!
Gormiisen sen bu nigar1 meger, €y kiir olasan?

Salma te’ {ire menim getlimi éy su{ nigar,
Ki, goriim sen béle {&yr islere me’mur olasan.

Naz i gemze éyleyib Raci’ni aldatma, gozel,
Bivefasen, sene méyl étmez eger hur olasan.

ZETM-i SINEM DOLDU

Ze{m-i sinem doldu bir de ¢ésm-i {unefsanilen
Men sene gurban olum, gani yumazlar ganilen.

Padigdha, dovletinden bu yétim-i tifl-i esk,
Yollarn sillem, siipiirrem gasilen, miijganilen.

Déamen-i pakin gubaralud olmaz, gor{ma gel,
Kég¢mesin ta bir degigem bu gem-i hicranilen.

Isterem Heg’den ki, goysun dmriin iiste mriimii,
Dembedem melbus olarsan camé-yi elvanilen.

Serhe serhe sineme basdim {edeng-i ¢ésmini,
Bir nihal-i taze ekdim bag-i cane canilen.

Ey perives, gel regib-i divsiretden gekil,
Kimse gormiir i{tilat étsin melek séytanilen.

Ebr-i rehmetden yagis tek, sdgican, yagdir serab,
Re’dves, dlem dur olsun, ne’re-yi mestanilen.
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Esg bir gencinedir kim, menzili viranedir,
Genc-i ésge me{zenem men bu dil-i viranilen.

—Tubsen mehbubsen, mergubsen metlubsen,
Ziilfilen, rii{sarilen, gas i gdz il miijganilen.

Saymaram Isgender?®! {i Cemsid?? ii Kéykavus u?%3 men,
Lebsikeste cam ilen, Raci, sinig gelyanilen.

MEN

Hicrinde daima gelirem ah ii zare men,
Bicare men, felekzede men, be{di gare men.

Bag-i béhiste éylemerem méyl-i asiyan,
Ger bas goyam {eyalin ilen bir mezare men.

Télin goriib, ebes yére tesbihi atmadim,
Min defe éyledim bu ise isti{are men.

Eyler meni feragina bu ger{ miibtela,
Bilmem ne étmigem felek-i gecmedare men?!

Tag-i hilalina nezer-i gec ger éylesem,
Ey servnaz, rast gelim ziilfligare men.

Bir gosterib cemalini yandirdin asigi,
Goster, goriim cemalini bari, diibare men.

Her yérde Raci’ni goresen, éyle iltifat,
Vérrem, gozel, gesem seni Perverdigar’e men.

YUZ YERDEN

Yaralidir koniil, éy mahpare, yiiz yérden,
Yaraliya yara vurma diibare, yiiz yérden.

Bu gedr goyma {ecalet, bu asigi dindir,
Regibler mene éyler nezare, yiiz yérden.

291 jskender: Mekadonyali Biiyiik iskender.
292 Cemsid: Eski iran hiikiimdar:.

293 Keykavus: Iran’in Keyler siilalesinin ikinci hiikiimdari. Burada sair kenar1 kirik piyale ve
nargilesi ile kendini onlardan {istiin goriiyor.
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Bu derd-i ésgde ¢ekme, tebib, ebes yére renc,
Elac yo{dur eger gelse ¢are, yiiz yérden.

Ne név’-i cem €yleyim bir yére bu kdnliimii men.

Edibdi gemzen o {u pare pare, yiiz yérden.

Eger goyam liziimii {ak-i payma bir de,

Goremmerem de {i men be {tigare, yiiz yérden.

Goziin bu kdnliime miijgan o{un vurar bir bir,
Vurarla yara meger bir sikare, yiiz yérden?!

Nedendi bes sene te’sir éylemez, dagilir
Menim bu ahim ile seng-i {are yiiz yérden.

Ne nov’-i aglamasin endelib, giilginler
Agcibla el bu giil-i névbehare yiiz yérden.

Diisiibdii béyle ki bazare yar, Yusif tek,
Tapild1 miisteri, Raci, bu yare, yiiz yérden.

RAH-i CANANDA

Rah-i cananda koniil, kéckilen 6z canindan,
Tokseler gor{magilen birce gasig ganindan.

Asigin kiifriine Gur’an’da ne aye yazilib?
Kiifrdiir bu s6zii, zahid, déme 6z yanindan.

Yarimuin vesfini men fas éderem, var hiinerin,
Sen de te’rif éle 6z hiiri yii gilmanindan.

Nége min asig-i sergeste diiser sehraye,
Sane bir tél gira ger ziilf-i perisanindan.

Goy, du va{tidi, men birce édim raz ii niyaz,
Siibh-i sadig agilar ¢ak-i giribanindan.

O ser-i ziilf, o sen, ey dil, agil bagimdan!
Dogru s6z, incimisem nale vii efganindan.

Dam-i ziilfiinde goriib dané-yi {alin sevirem,
Elhezer éylerem ol navek-i miijganindan.
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Men ilen ehd éledin buse verib, can alasan,
Doénme, gurbanin olum, ehd ile péymanindan.

Ey Ziiley{a, bu peri¢ohre gozeldir, Yusif?
Gel sehadet éle bu barede imanindan.

Lezzet-i veslden art1g sévirem hicrani,
Talibem derdine, Tanr bili, dermanindan.

Raci bu hesretilen 6lmese, 6lmez hergiz,
Tanr1 bir def’e de ger gurtara hicranindan.

GURBANINAM SENIN

Menden, seb4, dé ol giile: Gurbaninam senin,
Rehm étgilen bu biilbiile, gurbaninam senin

Bu ésg oduna 6z gozii konliim salib meni,
Senden yo{umdu hég¢ gile, gurbaninam senin.

Hercend isterem sene bir 6zge s6z déyem,
Bu soz géne gelir dile: “Gurbaninam senin!”

Hiisniin zekatin1 mene éyle bu il eta,
Goyma gala gelen ile, gurbaninam senin,

Veslinde al bu canimi asan, {ilas éle,
Hicrinde salma miisgiile, gurbanimam senin.

Gelmis yu{aridan asaga, sa{la izzetin,
Co{ hormet éyle kakile, gurbaninam senin.

Min def’e giinde dldiiresen nazilen meni,
Yo {dur menim sdziim béle, gurbaninam senin.

Bari édib behane, aciglanma Raci’ye,
Al caniny, giile giile, gurbaninam senin.

ASIG
Asig kégirdi ah ile riz ii sebanesin,
Erse ucaltd1 stiz-i dil-i agiganesin.

Bir tar-i mily-i ziilflini vallahi vérmerem,
Vérsinle yéddi padsehin ger {ezanesin,
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Gizletme bunca {al-i lebin ziilf i¢inde, gel,
Goster bu konliimiin gusuna ab i danesin.

Bilse eger ne nov perisandi bu koniil,
Tatircem ol ki, sindir1 messate sahesin.

Orgetdi élm-i tiri koniil gésm-i mestine,
Af{irda tutdu indi onu 6z nisanesin.

Messate, besdir, helgéy-i ziilfiinden el gotiir,
Zalim, dagitma dil gusunun agiyanesin!

Su sepmek ile §6’ley-i ates olur {emus,
Emma, sirigsgim artir1 konliim zebanesin.

Bezm-i terebde ney kimi sensiz sizildaram,
Konliim ésitse nalé-yi ¢engin teranesin.

Iman i dine vermedi bir buse dilberin,
Raci, bu negd-i cani da vér, kes behénesin.

OLSUN

Asig odur ki, ésgde sabit gedem olsun,
Me’sugesi yiiz mayil-i covrii sitem olsun.

Ne kiil sovurum basima, bir kimsene yo {dur,
Gelsin, men ile yar arasinda hekem olsun.

Razi déyilem yar ile egyar danigsin,
Egyar hele sehlidi, ister dedem olsun.

Egyar yaninda niye sen meshef-i rityun
Acgdin ki, menim getlim ti¢lin hem gesem olsun.

Mizan-i nezerde ¢ekin egl i1 dil i dini,
Tal i {et i ziilflinle, ne bis {i ne kem olsun.

Miilk-i Cem ii Cemsid’e koniil baglama, sagi,
Besdir bize diinyade ki, bir cam cem olsun.

Bir dem, men ile ehd éleyibsen: Edesen dem.
Gurbanin olum, goygilen ol dem bu dem olsun.
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Bezm-i terebi veslde, ne ya{sidi, sagi,
Bir menle sen i bir de o ziba senem olsun.

Gor{um budu: Bir def’e regib ile géder yar,
Talg icre ne gedr emr éleye, miittechem olsun.

Bir herfini bu ge’rlerin salsa gelemden,
Raci, goriim ol katibin eli gelem olsun.
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VERDILER

Ql giin ki, fove-i hiisniine tertib vérdiler,
Gagin sipahi kiprige sertiyb vérdiler.

Teste koniil séver o zene {dann, éy gozel,
Bimar-i derd-i ésge onu, siyb vérdiler.

Géydirdiler libas-i gemi gedd-i asige,
Messateler o giin ki, sene ziyb vérdiler.

Iksir-i e’zem étdiler iissage badeni,
Sovm i selat1 zahide terkiyb vérdiler.

Hiisn cemale {etti bir afet yaratdilar,
Bad-i {ezam giilgene asiyb vérdiler.

Te’lim-i {iin-i dil édiben endelib iigiin,
Sekker yémeyi tutiye tertiyb vérdiler,

Sim i zere heris idi, bais odur, koniil,
Kesb-i nigare Raci’ni tezhiyb vérdiler.

GALAR

Sene bu hiisn, {elal éyleme, miidam galar.
Cemende hansi giil-i ter, eleddevam galar?

Galib bu pend mene yadigar pirimden,
Hemise zinde bu dlemde nikndm galar.

Goziim koniil gusun ovlar, egerci lagim tek,
Ve léyk a{ir 6zii payibend-i dam galar.

O lebleri ki, éder kam-i alemi sirin,
Menim kimi olu bir ve{t, tel {kam galar.

Géder ¢ii mesti-yi méy, zehmet-i {umargeler,
Hemise bagda hagan nes’éyi mudam galar?!

Hemise asigine ndz édib, {eyal étme,
Sene bu reng i rii{i, ziilf-i miskfam galar?!

Eser {ezan yéli giilzar-i hiisniine bir giin,
Ne iizde reng, ne ziilfinde bir nizam galar.
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Ne ¢ésm-i mestin éder béyle, ndz naz nigah,
Sehi gedin ne bu nov ile {os {uram galar.

O va{ta Uiz cevirer climle bédnezer senden,
Meger, bu Raci-yi bigare siibh ii sgam galar.

VAR

Menim bu alem i¢re bir gara gozlii nigarim var,
Géce giindiiz feraginda ne sebr i ne gerarim var

Ederler derd bilmezler meni teklif giilzare,
Yiiziin yadile bilmezler bir alem ndvbaharim var.

Mene sen covr g1l daim, men éylim sebr, éy zalim,
Senin ¢o{dur eger zorun, menim de birce Tar1’m var.

Ser-i ziilfiin kimi, hé¢ kim menim ehvalimi bilmez,
Onun tek bir gera be{tim, perisan riizgarim var.

Hiicum-i ésge ¢ésmimden, gemin yo {dur feraginda,
Mene néyler bu dasgin sél ki, derya tek kenarim var.

Temide gaslarin, tapsir, men ile rast terpessin,
Ona gurban édim men de elimde her ne varim var.

Dédi Raci: Bu mohnetden, ¢1{, éy can, gurtulum gemden!
Dédi aheste, “sebr €yle, menim bir intizarim var.”
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VATTIDIR

Yar1 goriib, koniil déme éyni sebab va{tidir,
Co{ gozel idi bu hele, indi {erab va{tidir.

Renc-i {umar 6ldiiriir, sagi, men-i belakesi,
Siibh agilir eyaga dur, siirb-i serab va{tidir.

Covr i cefa-yi ¢er{ilen indi ki gan olub koniil,
Tun-i dilimden ellerin éyle {ezab, va{tidir.

Sagi-yi meclis-i tereb, bade getir zamanidir,
Miitriib-i bezm-i ésg, ¢al, ceng i riibab va{tidir.

Va{tidy, leblerin dédim, derdime ¢are éylesin,
Hatif-i ersden yétib: Indi {itab va{tidir.

Sagi heniiz ndvbet ét, bade mene yétigmeyib,
Nergis-i mestin andirir remzleri, {ab va{tidir.

Raci, fiinun-i $¢’reda hedd-i kemale yétmisen,
Vesf-i kdmali cem, ile indi kitab va{tidir.

VURAR

Nigar nazile ziilf-i siyahe sane vurar,
Ebiriden reh-i Magin’e bari{ane vurar.

Deyende siyneme sestile tir-i miijganin,
Deyer {edeng-i cefa, kim béle nigane vurar?!

Edende meclis era vesf-i $6°1é-yi ruyun,
Oziinil atese pervane yane yane vurar...

Dolanda sineme fikr-i mijjen, lirek ddyiiner,
Sipah-i feth kimi tebl-i sadiyane vurar.

Ne ciirm édibdi koniil bilmirem, o mahvese,
Cekib kemende o, ziilfile taziyane vurar.

Dagitdi deste-yi ziilfiin liziinde messate,
Sil olsun elleri, her kim o ziilfe sane vurar.

Teyal-i le’l-i leb-i yarden koniil doymaz,
Bu Raci miiflis olar, giinde bir {ezane vurar.
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ESIDIR

Néce miiddetdi menim nalemi canan ésidir,
Rehme gelmez, bu geder nale vii efgan ésidir.

Zahidin pendi mene éylemez esla te’sir,
Gulagim giinde menim yiiz béle destan ésidir.

Sager-i veslin igende, sene, ey dil, démisem:
Hay ii huy éyleme ¢oh, sehné-yi hicran ésidir.

Sen de ba{, ibret ¢éle asig ii me’sugelere,
Néce, gor, birbirine can déyib, can ésidir.

Elhezer éyleyin, el vurmayin ebrulerine,
O gilincdan bu koniil indi de gan gan ésidir.

Agmasin bir de déyin gonge agiz, {ubliga,
Dagidir rovnegini bu seh-i {uban ésidir.

Bineva Raci’nin ehvalina giilsen de yanr,
Ah i feryadini ¢goh miirg-i seher {an ésidir.

OZGEDIR

Lale rengindir, veléygin giil camalin 6zgedir,
Giil eger re’nadir, amma reng-i alin 6zgedir.

Ziilf-i piir¢inin miiselsel, {ett-i {alin cansitan,
Naz i gemzen dilriiba, giincii delalin 6zgedir.
Artirir g6z niirunu Gur’an’e ba{maglhg, veli.

Sefhéy-i ruyunda gormek {ett-i {alin 6zgedir.

Taze aya ba{mag1 gerci yaziblar ¢o{ savab,
Bu geder var, r6’yet-i tag-i hilalin 6zgedir.

Serv i tubada eger¢i vardi re’nalig, veli,
Sehn-i bag-i hiisnde bu ndv nehalin 6zgedir.

Cengel-i sehbaz eger¢i séyd éder téyhuleri,
Dil gusun séyd étmeye ¢ésm-i gezalin 6zgedir.
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Raci’nin fikr @i {eyal tul-i dmriindiir senin,
Hiyleger, amma, senin fikr ii {eyalin 6zgedir.

YASIDIR

Asig-i {ame egerci nar-i firget ya {sidur,
Men sene gurban olum, amma miiriivvet ya{sidir.

Navek-i miijganlarin yagdir havaden bagima,
Her geder artig yagar baran-i rehmet, ya{sidur.

Ya{sidir le’l-i leb i {al i {et @i zilf i rii{un;
Gametin ey servinaz. amma, gryamet ya{sidir!

Danigir hicrinde konliim siibhedek pervin ile,
Ehl-i derde gis gecesi tul-i sohbet ya{sidir.

Ték-i payinde nisar étmekliye can ii tenim,
Olmasa miimkiin, yéne bir ya{s1 niyyet ya{sidir.

Te’né-yi egyara ba{, te’sir-i hale al, koniil,
Biilbiile zag-i zegen étsin sematet, ya{sidir?!

Zilf tek ciilgas koniil, olmu miyanin fikrine,
T¢yli barik mes’eledir, onda digget, ya{sidir.
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GORUNUR

Cohre-yi came iginde rii{-i cAndn goriiniir,
Sefeg icre déyesen mehr-i dire {san goriiniir.

Ey meni men’ éden, el ¢ek bu melek simaden,
Mene miiskiildii bu i, ger sene asan goriiniir.

Seng-i nazile goniil ayinesi oldu sikest,
Ba{iram her terefe suret-i hicran goriiniir.

Men goyan vadiye goymun gedem, ey asigler,
Burda bir rehzen-i din i dil i iman goriiniir.

Déme i{van-i regibe yu{un, ey Yusif-i Misr,
Sene te’biri onun ¢ahile zindan goriiniir

Arizin méyden eregriz olu, ziilfe diiziiler,
O gara settede, ¢iin rigté-yi mercan goriiniir.

Ag per i balini, ey dil gusu, pervane kimi,
S6’1éy-i arizi, ¢iin sem’-i sebistan goriiniir.

Yo{sa, éy Raci, olubsan géne asiiftéy-i ziilf,
Ki, bu ovgat isin {€yli perisan goériiniir?

DURUST

Imtahan éyledim, ¢y dil, hami {ubam diiriist,
Tapmadim birce nefer ehd ile peymani diiriist

Adi1 var mehr i vefanin, 6zii yo{, Enga tek,
Per agib dovr édelim alem-i imkani diiriist.

Goyma bibedrige sehra-yi ciinun i¢re gedem
Géys ile teyy ét ezel rah-i biyaban diiriist.

Dédi bir danéy-i {al ile koniil vesf-i rii {un,
Kimdi bir noktede tefsir éde Gur’an’1 diiriist?

Hesret-i siibh-i viisal olmasa, hé¢ kim bilmez,
Mohnet-i tel{i yii suz-i seb-i hicran diiriist.

Eyd-i ezhade eger éylemeye sigi zibh,
Min siitiir nehr éde, olmaz yéne gurbam diiriist.
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Bade {ursid, koniil sagiy ii méy ruh-i mesih,
S6vg-i bezminde tapar lezzet-i ruhani, diiriist.

Tig-1 ebru-yi keginden {eber al, sinemde,
Néce gor sa{lamigam navek-i miijgani, diiriist!

Sene can negdini bu Raci tek he¢ kim vérmez,
Ac gdziin, asig-i candadelerin tan1 diiriist!

OLDU

Divaneliye ésgde her kim beled oldu,
Zencir salib boynuna, sahib {ired oldu.

Co{ derde diisen asigi gérdiim ¢eker efgan,
Pamal-i cefa men tek hagan bir ehed oldu?

Yusif éledi naz Ziiléy{a’ye ezelden,
Bu gisse perivesler elinde sened oldu,

Bilmerre, yolu canib-i méy{aneye yo{dur,
Her kimsenede bii{l ii riya vii hesed oldu.

Tos halma her kimsene méy {anede &1dii,
Tist-i {um o surideye seng-i lehed oldu.

Men éylemedim zahidi 6zbasima riisva,
Bu igde mene pir-i mugandan meded oldu.

Zahidlere i{bar éyleyin: {irge-yi Raci,
M¢éy{anede rindan-i {erabe nemed oldu.
DUSDU

Sirigg-i lale gunum kiy-i canane beled diisdd,
Gelin ardimca ésg ehli, ki, yol agild1, red diisdii.

O giin ki ésg ile hiisn i edemden étdiler méveud,
Visal i hicr arasinda bu can bir hedd-i sed diisdii.

Goriib divane ésg ehlin, mezemmet étmeyin, hergiz,
Ki mecnun oldu, ésge her néce ehl-i {ired diigdii...
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Hani goftar-i canbe{sin senin bes, ¢y mesihadem,
Olub bir galib-i biruh, bu cism ii cesed diisdii.

Vérib bir buse, “can negdin -dédin- allam, pesimansan?
Ezelki ya{s1 fikrin bes niye a{irda bed diisdii?!

Seni bundan sora menden ayirirlar, 6ziim billem,
Bu giin menlen regib arasina bii{l i hesed diisdii.

Ata mal1 kimi zahid men ile boldii, piisk atdi:2%4
Mene gismet ser-i kllyin, ona cennet resed diisdii.

Coh asig hesret-i rii{sari, cnan ile can verdi,
Menim tek ates-i hicre, dé aya, bir ehed diigdi?!

Bu konliim miilkiinii tas {ir édersen nazilen a{ir,
Eline {al i {ettden, ¢iinki, bir méhkem sened diisdii.

Ucalsa erse efganim meni men’ éyleme, Raci,
Sene diiz s6z déyim, goy, yadima ol serv ged diisdii.

294 Piisk at- : Kura ¢ekmek.
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NE ESG OLAYDI

Ne ésg olaydi, ne asig, ne hiisn-i dilber olaydi,
Ne ayine, ne sefa, éy koniil, ne covher olaydi!

Ne naz i gemze, ne glinc i delal i ne isve,
Ne icz ii 1abe, ne {lindb-i dide-yi ter olaydi!

Ne ziilf olaydi, ne ariz, ne {al olaydi, ne {et,
Ne misk olaydi, ne mecmer, ne ud i enber olaydi!

Ne hiisn olaydi, ne konliim, ne deste deste bu ziilf,
Ne sah, ne miilk, ne bu fove fove lesker olaydi!

Ne ebru-yi {em olaydi, ne ¢esm ii ne miijgan,
Ne tig olaydi, ne cellad, ne de bu {enger olaydi!

Ne regs olaydi, ne miitrib, ne ceng olaydi, ne tar,
Ne bezm olaydi, ne sagi, ne méy, ne sager olaydi!

Ezel ne nes’e olaydi, sora ne renc-i {umar,
Ne tebs-i vesl, ne enduh-i hicr-i dilber olaydi!

Ne yalvaraydi regibe bu payede ussag,
Ve ne bu mertebe me’sugeler sitemkar olaydi!

Ne siir olaydi, ne gamet, ne gelb olaydi, ne ruh,
Ne sem’ii $6’le, ne pervane, ne semender olaydi!

Ne giil, ne etr, ne siimsad olaydi, ne sane,
Ne ziilf olaydi, ne messate, ne bu ziver olaydi!

Ne serhe serhe olaydi, bu sine tiginle,
Ne serh-i defter-i derd ii beld, ne miister olaydi!...

Ne hicr olaydi, ne girye, ne giinc-i gem, ne bu ah,
Ne ab ii ates i {ak ii heva mii{emmer olaydi!

Ne tifl olaydi, ne mekteb, ne ders olaydi, ne élm,
Riimuz-i ésg ne dillerde béyle ezber olaydi!

Ne kiiy-i yari goyub {alg, édeydi méyl-i behist,
Ne séy{ olaydi, ne mescid, ne ve’z-i menber olaydi!

Ne dil olaydi, ne dide, ne esk-i {unalud,

205



Yard. Dog. Dr. Ali KAFKASYALI

Ne kan olaydi, ne reya, ne le’l i gévher olaydi!

Ne igtinab ii ne tovbe olaydi, ne perhiz,
Sikest-i tovbe, ne péymanden filizlinter olaydi!

Mezag-i Raci ne sirin olaydi, ne béle tel{,
Ne hicr-i zehr-i helahil, ne fesl-i sekker olaydi!

sokok
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ABDURRESID EDiBUSSUERA (RESID)

Abdurresid XIX. asrin bilyiik sairlerindendir. Dogum ve 6liim tarihleri
kesin olarak bilinmiyor. Siirlerinde "Resid" mahlasini kullanmistir. Tiirkge ve
Farsg¢a iki divan olusturmustur. Ne yazik ki 1918 yili olaylarinda divanlar
kaybolmustur.

Mirza Abdurresid "Tari{-i Efsar" (Afsarlar Tarihi) adli eserin de
miiellifidir. Bu kitab1 yazmaya 1864 yilinda baslamus ti¢ yilda bitirmistir.

Sair, devrin biiyiiklerinin ¢ocuklarina ders vermis, geg¢imini bu yolla
saglamigtir.2

Abdurresid Edibiigsiiera'nin bir Tiirkge gazeli:?*®

Dage geldim ki, koniil dagini bir az gilim,
Oziime dag gerek, laleni demsaz gilim.

Ne bilim, lale koniil dagine min dag goyar,
Basima geldi hava, bes hara pervaz gilim.

Ta goriim, yar nisanin vérirdi dag nisan,
Ho ¢ekib giilleler iistiinde men avaz gilim.

Seni soyd étmekle, éy kebke deri, ¢arem yof{,
Ta gédib bir nége il {idmeté sehbaz gilim.

indi bildim ki, bu alemde fenadir encam,
Dolu vér cami ki endiseyé agaz gilim.

Dag ile bagi goriib amma ¢o{ avare, Resid,
Gel {erabete, seni arif-i her raz gilim.

Hokok

HEKIM MIRZA ALI HAN LA’L{ (Mirze Eli Tan Le’li)
(1845 - 1907)

Mirza Ali Han, 1845 yilinda Tebriz’de diinyaya gelmistir.2®” Gengliginde

295 Cavad Héy'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dovlet Nesriyyati, Baki-
1998, s. 298.

296 4, g.e.,s.298.
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hem ticaretle mesgul olmus hem de tahsil yapmaya caligmigtir. Daha sonralari
ticareti birakarak kendisini sadece ilim tahsiline vermistir.

Tahran'a giderek Sah Nasreddin'in yakininda yer almustir. Sah ile birlikte
Avrupa'ya seyahate gitmis ve doniisiinde uzun bir mesnevi yazmistir.2%8

Tahran’da basladig1 tip tahsiline, Istanbul’da devam etmis ve ¢ok az ilim
adaminn aldig1 “Sems-iil Hitkkema” iinvanim almustir.2%

La'li, ilmi ¢alismalarinin yaninda edebi ¢alismalarina da kiigiik yaglarinda
baglamigtir. Kendine 0zgii yiirek oksayan lirik ve mizahi eserler yazmustir.
Azerbaycan Tiirkgesiyle ve Farsca yazdig siirlerinden olusan divam defalarca
yayimlanmistir. Tabiat itibariyle ¢ok neseli ve sakaci bir insan olan La'li’nin
latifeleri de yaygindir3%,

Mehmed Emin Resulzide bir makalesinde onu Azerbaycan ve Iran
Tiirkleri edebiyatinin en meshur hiciv yazari olarak niteliyor.30!

Omriiniin  son yillarim1  geziyle gegirmistir. Kafkasya’dan baslayip
Istanbul’dan Misir’a kadar birgok yeri gezmistir.

Azerbaycan ve biitiin Iran halklarimin milli azatlik hareketine katilnus,
halkin miicadelesini alkislayan sairlerden birisi olmustur. Hastaligina
bakmayarak Tebriz'e gelmis ve Azerbaycan eyalet enclimeninin caligmalarina
yardimci olmusgtur.392

297 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib Edenler: M. Menafi, Z. Ekberov, R.
Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 134; Baz1 kaynaklarda dogum tarihi 1835 veya 1837
olarak kayithidir: Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, $. E. Tagiyéva, O. S.
Melikov, Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 266.

298 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat: Tari{ine Bir Ba{is, Téhran-fran-1376, c. I, s. 179.

2'99 Cenlbi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib Edenler: M. Menafi, Z. Ekberov, R.
Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 134.

300 . F. Kopriili, I. A. “Azeri” maddesi, M.E.B. Yay., Istanbul-1979, ¢.IL, s. 141.
301 Mehmed Emin Resulzade, iran Tiirkleri 5, Tiirk Yurdu, (1328) c. IL, Sayt: 10 (22) , s. 673.

302 Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, $. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 266-267.
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Ustad sair Mirza Ali Han La’li, 1907 yilinda Tiflis’te vefat etmistir.303
La’li’nin siirlerinden 6rnekler:3%4

“SERG-i RUS” GEZETINE DAIR305

Heéyretde goydu alem-i islami “Serg-i Rus®,
Uzden nigabin a¢di1 bu Tiirkizeban erus.

Afagr tutdu se’seesi bu ceridenin,
Ya Reb, bu Serg-i Rus idi, ya metlei siimas?

Bir {os terane basladi, mizrab-i {amesi,
Bu {osteraneden hami {osnud olur niifils.

Vecd i sima’ ii¢iin y18151b ehl-i zovg ii sovg,
Tertib vérdiler ona bir hecle-yi ciilis.

Sencide gild1 nitgini mizan-i hegg ile,
Avazi tutdu alemi, doydiirdii tebl i kiis.

Goftarn sidg, niyyeti {alis, lisan1 pak,
Ne e{z, ne tamah, ne miizevvir, ne ¢apilus.

Yol gosterib azanlara ¢ollerde, ¢iin ceres.
Bidar élir yatanlar1 évlerde, ¢iin {orus.

3_03 Cendbi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib Edenler: M. Menafi, Z. Ekberov, R.
Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 134.

304 cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{1s, Téhran-fran-1376, c. I, s. 180- 1,86;
Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menafi - Z. Ekberov- R. Gasimova, Elm
Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 134-138; c. II, s. 336-339.

305 “Serg-i Rus”: 1903-1905 yillar1 arasinda Tiflis’te Azerbaycan Tiirkgesi ile haftada ii¢ defa
yayimlanan siyasi, edebi, ilmi, iktisadi gazete. 1905 yilinda da “Serg-i Rus’un Telegramlar” adinda
aksam haberleri olarak birkag say1 Bakii’de de yayimlanmustir. ilk redaktorii M. Sa{ta{tli; son 45
sayinin redaktorii ise C. Memmedguluzade olmustur.
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Ta éylesin bu millet-i Islami miittefig,
Her yana yazdi ndme-yi teblig elerreus.

Kéy millet-i necibe, bir ibret géziin agin,
Ba{ gor yétib ne payeye hem 6zbek i mecds,

Ne gormiisiiz bu sahid-i gefletden, el ¢ekin,
Bir béyle rehzen ile kim éyler kenar ii bus.

Tehsil-i ¢lm-i elsine lazimd1 bu zaman,
Ister zeban-i {aric ola, ya lisan-i Rus.

Et kesb-i élm ii sen’et ii fenn-i ziraeti,
Besdir hedis-i Riistem ii Séhrab ii Eskebus.30¢

Diisdii tamam dovlet i millet mezellete,
Ne sehr-ii behr galdi, ne mahi, ne bir fiilus.

Simurg®"’ iiruc éleyib Kah-i Gafildan,3%
Bu sozleri {itab éder Islam’a “Serg-i Rus*.

Her kes ésitse sozlerini gls hds ile,
Bessas olur, eger¢i ola fitreten ebus.

Giil tek ola hemise heva {ahi siir{ reng,
Bed{ah1 zerdru gala, manend-i nenderus.

306 Ristem: Sehnadme’nin bag kahramani, Zal’m oglu Riistem. Sohrab da Riistem’in ogludur.
Eskebus ise Turan beylerinden birisinin adi.

Sair bu beyitte sunu demek istiyor: “Artik yeter Riistem’in, Sohrab’in, Eskebus’un
efsanelerini anlatmak, gimdi ilmin, sanatin ve ziraatin fenlerini 6grenmek zamanidir.”

307 Simurg: Simurg, Ziimriid/Anka kusunun diger bir ad1.

308 Kih-i Gaf: Kuzey Kafkasya Daglari’na verilen ad. Bu dagin zirvesi sihirli kabul edilir. Bu
hususta birgok rivayet vardir.
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GACAR SAHLARINDAN BIRINE

Dad ¢y melik, ki 6mriin olub serf ruz ii seb,
Bu miiyk i¢inde becce-yi {an ii bey ésgine

Mesgulsan hemise giyab i hiizuride,
Aveze{an ii tarizen U diinbek ésgine.

Millet diigiib ne atese gor, sen de diismiisen,
Geh diibbe, gah mes{ere, geh tel{ek ésgine.

Vérdin tamam-i sadelere menseb ii legeb,
Satdin hamui reiyyeti bir goycek €sgine.

Ezbes ki inciyibdi bu menzilde karivan.
Diigmiis bu kéarivan hamis1 kogmek ésine.

Sahib cem ademi, ne ki, var esb, ya siitiir,
Kesdi ayagin, indi diisiib éssek ésgine.

Her yérde gorse nayibi bir {erken ésseyi.
Diinbal édir bir abbasilig pesmek ésgine.

Gelmir komiirgii sehre, gacgir yager gor{udan,
Vurdun ne sedmeler bize bir zuzek ésgine.

Getdin ne gedri bagimiza ¢irkin igleri,
Dozdiik ki, belke, {etm ola bir gdycek ésgine.

Baglandi yol, hami kesebe diisdii kesbden.,
Fers i gazan satildi, ba{ir ¢c6lmek ésgine.

Bu sehr i¢inde basi soyug olma bir béle,
Bir germ ba{ bu miilke, Hesen germek ésgine.
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GAZELLER
GECELER

Eylemisdim, senema, vesline ddet géceler,
Indi sensiz mene berpadi giyamet géceler.

Alir aramimui ezbeski, o bimar goziin,
Dil-i rencurumu goymaz yata rahet, géceler.

Ruz-i veslinde menim sebr i gerarim yo{ idi,
Néce miimkiindii feraginda feraget géceler?

Géceler bes ki, geminden ¢ekirem néle vii ah,
Ah {i ndlemden édir {alg sikayet géceler.

Diise bir de seb-i veslin ele, éy mah-i tamam,
Eylerem birce tamasaye genaet géceler.

Gametin fikri agilmaz géceler bagimdan,
Basa gelmez bu giyametden elamet géceler.

Glindiiziim her néce piir derd i melal olsa kéger,
Olu derd-i gemim, ¢y s0{, ziyadet géceler.

Ba{sa ayine-i rii{sarma, ¢y méhr-i miinir,
Oz camalindan olur mah {ecalet géceler.

Tem-i ziilf i¢re iiziinden goéziim olmaz gafil,
Siibhii bidar tapar ehl-i ibadet, géceler.

Siibhe dek nale ¢ekib, yatmaram, €y serv-i giyam,
Gaimiilléyl meni gilmis o gamet, géceler.

Bilmisen basima ziilfiin ne musibet getirib,
Cekerem ziilfiin elinden ne riyazet, géceler.

Tab-i ndz igre 6ziin siibhe kimi rahatsan,
Bilmisen zahir olur mende ne halet, géceler.

Giindiiz, ¢y meh, sene miimkiin déyi gelmek, bilirem,

Eyle bari men-i bimari eyadet, géceler.

Ke’be-yi ruyunu ol kimse ziyaret gilmaz,
Ki, lizlin étmeyib esk ile teharet géceler.

212



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T

Algilen canimi, gurtar gem-i hicranindan,
Yo{du Le'li’de bu hicranina taget, géceler.

MENI

Getirdi nes’é-yi me€y, sdgiya, ne siire meni,
Ki, s6vg-i ariz-i canan ¢ekib hiizure meni.

Cemal-i sahid-i géyb isterem, Kelimasa,
Amandi téz yetirin cilvegah-i Tur’e meni

Zemirim olmad1 bigdne mesrebinden saf,
Gil agina géne bir sager-i biilure meni.

Heva-yi arizin, &y afitab-i dlemtab,
Getirdi zerre sifet, erse-yi zithure meni.

Gtisur-i egl yo {umdur menim bu alemde,
Ki, vaiz, éyleme meftun cemal-i hure meni.

Hani terane-yi mey miitriiba, ki, mah-i siyam,
Getirdi tenge mesacidde hemd sure meni.

Koniilden olmusam &sig o {al-i megrure,
Heva-yi nefs salib gor néce giirure meni!

Cahanda {osrov-i ehl-i siikut idim, Le'li!
Teyal-i séhbet-i Sirin getirdi sure meni.
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USTUNE

Talindan ugdu miirg-i {eyalum leb istiine,
Gismet ¢ekib getirdi ne {og mesreb {istiine.

Koénliim {eyal-i ziilf-i périsanda cem idi,
Birden dagild: {al i {et (i gebgeb iistiine.

Eyler silah-i hiisn-i rii {iin nlemi {erab,
Ziilfun ag1lsa pergemi, bu movkeb {istiine.

Gagind1 bu, ki glisesi ziilf iiste méyl édib,
Ya Ziilfiigar3®dir, eyilib Merheb3!? iistiine.

Bu siminab {izarini simab tek ereg,
Bir aya benzedir, diiziile kovkeb, iistiine.

Ove étdi cahiden meh-i ne{seb,3!! veli, ¢1{ib,
Cah-i zene{, iiziinde meh-i ne {seb {istiine.

Covlan édende her terefe, can sikar éder,
Kimdir bu sehsiivar, ¢1{1b merkeb iistiine?!

Picide olma ziilfiine ¢o {, buseden danis!
Cof{ tiil vérme bu s6ze, ké¢ metleb iistiine!

Tok sinem iiste ziilfiinii, ziilfiin ¢alib meni,
Egreb calan yérin goyulur egreb iistiine.

Canan ki, birce busesine negd-i can alir,
Le'li, bu candan el gétii, goy leb, leb iistiine.

309 Zilfugar: Hz.Ali’nin iki bash kilic1.
310 Merheb: Hayber savasinda Hz.Ali tarafindan 6ldiiriilen meshur Arap savasgist.

311 Ne{seb: Kuyudan ¢ikan ay. Orta Asya’da Miigenna isyan: sirasinda isyancilar Miigenna’dan
mucize gostermesini talep ederler. Miigenna biilyiik bir aynayr kuyuya sarkitir ve Ay’in aksini
gosterir. Sair , giizelin yiliziinii bu aya benzetiyor.
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AGAM CANI

Uziime gor tokem ziilf-i perisan1, agam can,
Perisan éylerem mecmu-i diinyani, agam cani.

Vérince asige bir buse, min can allam asigden,
Bu sevdaya giren terk €ylesin cni agam canu.

Kemend-i ziilf-i piir¢in ile sallam Cin’e min govga,
Diizende ¢in be ¢in ziilf-i perisani, agam cani.

Teyal-i vesline her kim diise, cAnindan el ¢eksin,
Bu derdin yo{du bundan 6zge dermani, agam cani.

Eger Leyla kimi agiifte gilsam ziilfiimii, billah,
Getirrem erseye Mecnun-i seydani, agam cani.

Uziim ziba, goziim sehla, dziim sirin, sziim sekker,
Tutub aveze-yi hiisniim bu diinyani, agam cani.

Vérin Ye’gub’a bir miijde ki, olsun, gozleri rovsen,
Menem alemde bu giin Yusif-i sani, agam cani.

Serab-i nab-i ésginden eger bir cam ige zahid,
Géder bad-i fenaye din i imani, agam cani.

Eger Tur’e tecella éylesem bu abiitab ile,
Stia-1 hiisniim éyler mehv Musa’n1 agam cani.

Tem-i ziillf icre gilsam glise-yi ebriyile ima’,
Getirrem lerzeye tag-i kelisani, agam cani.

Mesihi sovt ile ceksem terane hiisn déyrinden,
Getirrem naleye goyde Mesiha’ni, agam cani.

Gerek agiglerin ganin tdken bundan sora, billah,
Véribdir ¢ésm-i {iin{arim bu fetvani, agam cani.
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Hezer g1l kiifr-i ziilfiimden, dagilsa arize, yo{sa,
Pozaram révneg-i din-i Miiselmani, agam cani.

Cahanda bir nefer mehrum olmaz féyz-i ruyumdan,
Camalimden alar bir féyz-i rithani, agam canu.

Gozi gasimda, goz gas éylemek bir emr-i miigkiildiir,
Ki, her naehl derk étmez, bu imani, agam cani.

Bu ziilf i kakilin tefsili bir 6mr-i déraz ister,
Getirmis bagima bir negl-i tulani, agam cani.

Oziim 6z hiisniime ayinede, héyran idim, 4 {1r,
Ki yo{dur bir kesin bir béyle canani, agam cani.

Mene bir asig-i me{susdur Le'li bu alemde,
Olar bu canimin $6vg ile gurbani, agam cani.

DUSDUM

Agladim bes ki, feraginda, nefesden diigdiim,
Nale ¢ekdim o geder, a{ir-1 sesden diisdiim.

Istedim vesle yétib, cAnimi gemden gutaram,
Meni gafil, déme, deryaya Eres’den diisdiim.

Gormedim bir nefes azad 6ztimii dlemde,
Gordiigiin bu gefese 6zge gefesden diigdiim.

Omr sensiz o geder kéedi gefes giinciinde,
Soldu hiisniin gemeni, men de hevesden diigdiim.

Men idim giilsen-i hiisniindeki séyda biilbiil,
Bes ki feryad éledim, pak nefesden diisdiim.
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EYLEMISEN

Boynuma kékilin, éy su{, kemend éylemisen,
Bir uzun fikre menim bagimi bend éylemisen.

Saye-yi merhemetin bagima diismez, ne semer
Ki, sehi geddini bir serv-i biilend éylemisen.

Bir nefes le’1-i lebin zikr-i dilimden diismez,
Meni tuti kimi tiryaki-yi gend éylemisen.

Goye de ¢1{sa, miigabil durabilmez gasina,
Bir hilali ki, onu ne’l-i semend €ylemisen.

Afet-i ¢ésmden, éy mugbece, tesvis étme,
Konliimii mecmer-i hiisniinde sipend éylemisen.

Bu gozii gasina gurban olum, ¢y mehpare,
Meni bu gas ii gdziinden gilemend éylemisen.

Hami héyran dolanir daire-yi ziilflinde,
Néce divane bu zenciride bend éylemisen?

Oziine nezr déyibsen meni gurban édesen,
Mene zibendedi sen her ne pesend éylemisen.

Ciimle asiglerin azad gezer dlemde,
Birce Le'li’ni giriftar-i kemend éylemisen.

CEKER

Konliimii bir yane o miijgan ¢eker,
Bir terefe ziilf-i perisan ¢eker.

Héy’et-i ziilfiinde galib ¢er{ mat,
Siinbiile terhin ona Mizan ¢eker.

O {sadabilmez3!2 iiziine bu sipehr,
Her géce bir mah-i dire {san ¢eker.

Negs-i dehanin néce miiskildi, ger
Istese neggas ceke, can ceker.

312 Ohsat- : Benzetmek.
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Cazibe-i hiisniin, ¢iin afitab
Zerre kimi konliimii her an ¢eker,

Daim olan veslile, {endan koniil,
Indi ne gor nalé-yi hicran ¢eker?!

Kiifre meni rovze-yi Islam’den,
Istese ziilfiin ¢eke, asan ¢eker.

Tame-yi Le'li ne geder se’y éde,
Ziilfiind a{irda perisan ¢eker.

YAGIS

Bu yagisa dayanar mi demir U dag, goriim,
Galayd1 {éyrin, Ilahi, gapinda kas, goriim,

Yagis gerek ¢ole yagsin, ne sehr {i bazara,
Ne {éyri var mene iisti bagimi yag goriim.

Yagis ne vaht yagib, kiicelerde it bogulub,
Dolu ne va{t yagib, sindiribdi bas gériim.

Ne bag galdi, ne hasil, ne segf galdi, ne bam,
Bunun harasidi rehmet? Di bir yavag, goriim!

Bu rehmetinin hele, bes néce olur gezebin?
Deyer bu zehmetine, vérdiyin maas gériim?!

Ne vérmisen, ya{amizdan bizim gotiirmiisen el?
Bu bés giin omr i gdoziim gérmeyeydi kas, goriim.

Eger senindi hami, mezheb i{tilafi nedir?
Nedir araya salibsan bu igtisas, goriim?

Bu {elgin ekseri samsiz yatir guru yérde,
Bularilen 6ziin ol bir géce hemas, goriim.

Bahalig iller acindan 6lenleri gordiin?
Tapardilar olarin gir {1 bir lavas, gériim?

Nedendi hikmetinden olmasin sual gerek?
Bu hikmetin mene bir sirrin éyle fag, gorim.

Hemise bade-yi vehdetle mest olan Le’li,

218



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T

Dédi bu alig-i yéktaya bir dolas, goriim.
ISTIDEN SIKAYET

Dé goriim bir mene, Tudavenda,
Bu beden gurgusumdu, ya misdi?

Kiire{ana déyil bizim menzil,
Neye lazimdi bu geder isti?

Bizim év Mekke, men Ereb déyilem,
Erebistan déyil, bu Tiflis’di.

Sehre od yagdirir, ¢olii soyudur,
Bilmirem bu néce mithendisdi?

Ne bilir kendli pessev i ciiclini.
Yu{layib, gor néce fisa fisd1.

Istini gisda vér ki, bendelerin
Co{u iiryan i ur i miiflisdi.

Birev it migmigav vii kor milgek
Cem olub, bir geribe meclisdi.

Ne sebebden bize miisellet olub,
Neki, diinyada retb i yabisdi?

Ciciiler doldurub kitab arasin,
Biri molla, biri miiderrisdi.

Kiicede lehler istiden itler,
Yi{iliblar yér iiste, bihisdi.

Géceler pesse {ak zemzemesi,
Meclise bani yii mii’essisdi,

Bu hava {ett-i istivada gerek;
Sakinan-i simala ¢o{ pisdi.

Ne cehetden goriim, bu muziler,
Géce giindiiz bizile munisdi?!

GIT’ELER
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Gordiim gelir Ebdiil Eli emmame basinda,
Gfiya ¢i{arir... selesin dama baginda,
Emmame nedir basina ¢ondermisen; éssek?
Guya aparib ¢ésmeye, bu, came basinda.
Paltar yuyana bunda de{i vardi sebahet,
Gfliya aparir ¢ésmeye, bu came baginda.
Bilmem niye terk étdi lizli gara kiilah1?
Berpa éledi, gor néce, hengame baginda.

Ucald1 géne ehl-i meclis sesi,
Geniden gebiterdi miiflis sesi.
Doyiib bes ki, mis, miskeran-i Heseyn,
C1{1b sinelerden géye, mis sesi.
Yorub 6zge es{asi sivengiler,
Meni de minacat¢inin pis sesi.
Ucaldanda sovtiin o bed hencere,
Gelir her terefden “sesin kes” sesi.
Déyerdi biri: Men de goy o {sayim,
Ki, var her kesin burda bir hissesi.
sk

MUHAMMET HALIFE ACiZ
(Mehemmed elife Aciz)

Muhammet Halife Aciz, 19. asrin ilk yarisinda yasadigi sanilan
sanatkarlardandir. O, Saraba’da diinyaya gelmistir. Dogum ve O&liim tarihi
bilinmemektedir. 72 yaginda 6ldiigii tahmin edilmektedir.?!> Ayni zamanda
biiyiik bir hattat olan Aciz’in eserlerinin bir kismi yayimlanmustir.

Ferudun Bey Kogerli “Azerbaycan Edebiyati” adli eserinde Aciz’i
anlatirken onun divaninin Tebriz’de 1856 yilinda nesredildigini yaziyor. Ferudun
Bey’in sozii aynen soyledir: “Aciz, Azerbaycan siierdsindandir. Divan-1 Es’ar
vardir ki, Tebriz’de 1273 (m. 1856) senesinde teb olunubdur.”3!4

Aciz’in kasidelerinde gegen ifadelerden onun Fethali Sah ve Abbas
Mirza’mn zamanminda yasadigi anlagiliyor. Aciz her iki sahin meddahi
olmustur 31>

Sairin divaninda Rus-Iran savaslarina hasrettigi tarihi manzumeler vardir.

313 Azerbaycan Klassik Edebiyyati Kitap {anasi, 20 Ciltde, EIm Negriyyati, Baki-1988, c. VIII, s.
522.

314 Firidun Bey Kogerli, Azerbaycan Edebiyati, Elm Nesriyyati, Baki-1978, c. I, s. 239.
315 4, g. e. s. 240.
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Gazellerinin ekseriyeti Fuziili'ye naziredir.31¢

Aciz'in halk edebiyat1 iislibunda yazdig siirlerin tamami giiniimiize kadar
gelememistir. Onun simdilik yedi geraylis1 elimizde mevcuttur.317

Muhammet Halife Aciz’in siirlerinden drnekler:318

316 Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, $. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 261.

317 A g e.,s.261.

318 Firidun Bey Kogerli, Azerbaycan Edebiyati, Em Nesriyyati, Baki-1978, c. I, s. 239-253;
Azerbaycan Klassik Edebiyyati Kitap{anasi, 20 Ciltde, Elm Nesriyyati, Bak1-1988, c. VIIL, s. 522-
528; Cenlibi Azerbaycan Edebiyyat1 Antologiyasi, Elm Nesryyati, Bak1-1981, c. I, s. 183-193.
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GERAYLILAR

Ey felek, giiniinden artig,
Bu gozelin camali var.
Senin birce yéni ayin,
Bunun iki hilali var.

Di3!? gel hagdan kégme felek,
Eger gele yiiz min melek.
Gor hansinin bu gozel tek,
Ag lizde {ett ii {al1 var?

Istesen éyle imtahan,

Dé ¢1{sm ursid-i tdban,
Yar arizin étsin eyan,
Gor hansinin zevali var.

Men Aciz’em, derdin alim,
Sene beyandir ehvalim,

Bu doniib ba{magin, zalim,
Bir év y1{an {eyali var.

sk

Ey zalim, navek-i gemzen,
Vurubdur yare konliime,
Gozlerimden a{ar gani,
Gel éyle ¢are konliime.

Vurub gemzen ze {m-i kart,
Goyma olsun gani car1
Getir ziilf-i migkbari
Basgile yare konliime.

Sallanib naz ilen géden,
Mene rehmin gelmez neden?
Senden géyri ¢are éden,
Yo{du bigare konliime.

Gel insafa seni Tari,
Incitme Aciz-i zar,
Goster {ursid-i rii{sari,
Bu giinii gare konliime.

319 pi: Simdi, O halde.
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skoksk

Tal{alin Siyehkemerde bir
Siyeh télli peri gordiim,

O gozlere Ay’1 Giin’i,
Zdhreni miisteri gordiim.

Bir melekdir énib yére,
Benzemez hergiz besere,
Peri goriindii nezere,

O melekmenzeri gordiim.

Ne Sam’da var, ne Heleb’de,
Ne Ecem’de, ne Ereb’de.
Mii{teser ziilmet-i sebde,
Tursid’i enver-i gordiim.

Déme, o serv-i gameti,
Giyaminda giyameti
Giyametdir elameti,
Suris-i Mehser-i gordiim.

O{ kipriyin, ziilfiin piir¢in,
Aciz’in ganina rengin,
Hemi bir alic1 lagin

Hemi kebk-i deri gordiim.

sk

Haganacan aman ¢ekim,
Bu zalim hicran elinden,
Bu év yi{an sitemkarin

Aman, el’aman elinden.

Gem évinde {este galdim,
Berg-i {ezan tek saraldim,
Konliimii ziilfiinden aldim,
Gurtardim ilan elinden.

Sévdim bir ziilfi kemendi,
Olubdur kénliimiin bendi,
Gocaldim, dmriim tiikendi,
Bir taze cavan elinden.

Sévdim bir yar-i bivefa,
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Sitemi Aciz’e reva,
Yémisem yiiz tir-i cefa,
Bu gasi kdman elinden.

Hokok

Meger bir can nolur bilmem,
Bu gedri derd {i gem ¢eksin,
Ne miirvetdir iller ilen,
Sitem listden sitem ¢eksin.

Olmugam men-i bineva

Derd-i hicrane miibtela,
Yareb, nolur gilk-i geza,
Bu yaziya gelem ceksin.

Ciinki ayrildim canandan,
Men kégmisem béle candan,
Koniil miilkiine her yandan,
Lesger-i gem, elem ceksin.

Yar nigabin salsin yana,
So6vgii diigsiin bu cahana,
Déyin rsid-i tabana:

- Bu aradan gedem ¢eksin.
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Menim be {tim tek siyahi,
Kim goriib, hani glivahi?
Bu Aciz’e derd i ahi,
Felek goymadi kem ¢eksin.

skoksk

Gore bilmem arizini,
Tutubdur serbeser ziilfiin.
Goymaz ¢1{a giin, gabagdan
Bulut kimi keser ziilflin.

Edende hokmiinii cari,
Capar Gipgag ii Tatar’1,
Oldiirer men dilefkari,
Her télinden asar ziilfiin.

Démerem ziilf-i canandir,
Yegin bir rigté-yi candir,

Veya bir deste réyhandir,
Giil tiziinde eser ziilfiin.

Aciz’i yétirdi cana,
Eyledi deli divana,
Salar ¢ah-i zene{dana,
Icer ganm, susar ziilfiin.

skoksk

Siz goriin sane-i bigun,
Ne eceb sen’et éylemis!
Bu gozelin iiziin cennet,
Geddin gryamet éylemis.

Kim ilen vardir savasin,
Govgadan agilmir basin?
Bas basa ¢atibdir gasin,
Gozlerin {elbet éylemis.

Gezmisem ciimle cahant,
Senin kimi gozel hani,
Eziz-1 Misr i Ken’ani,
Ebesce sohret éylemis.

Men’ étme gelse feganim,
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Aglasa ¢esm-i giryanim,
Aciz’em, bigare canim,
Gem ile iilfet éylemis.
GAZELLER
ZULFON

Ba{ib giilzar-i riyun i¢gre gordiim men seher ziilfiin,
Deyer bad-i seba, giil iizde réyhan tek eser ziilflin.

Alib konlii apardi, imdi gelmis gesd-i can éyler,
Gorliim, bu cani da alsa, ya{amdan el ¢eker zilfiin?

Déyersen asig-i bigare yétmis vesl-i canane,
Néce tersan i lerzan glisé-yi lebden emer ziilfiin.

Ebes sozdiir déyerler {alg, “Kafer cennete giremez”,
—uraman bag-i cennetde nedendir bes gezer ziilfiin?

Gurur miski goyanda giin gabagina, nedendir bes
Civar-i méhr-i ruyunda galib, hemvare, ter ziilfiin?

Senin ol giin lizlin mistagiyam, billahi men, éy meh,
Basibdir bagrina daim seni ol be{tevar ziilfiin.

Bu miskin Aciz’in €ylib giiniinii serbeser gare,
Gorliim olsun giinii gare menim tek ser be ser ziilfiin.
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TELLERIN

Al sane destine, senema, dara téllerin,
Konlim kimi dagit yéne rii{sare téllerin.

Tutmus giiniin gabagini ziilfiin, kenare gek,
Etmis eceb gera giinimii gare téllerin.

Bimar-i ésg, {este vii rehcurem, ¢y tebib,
Etmez neden bu derdime bir ¢are téllerin?!

Af{irda asikar olub, sirr-i ésge ba{,
Yusuf kimi salib meni bazare téllerin.

Biilbul kimi nevéye gelib, ¢ylerem {iirds.
Etmis esir her giilii bir {are téllerin.

Ey mah-i giil’iizar ve éy su{-i dilriiba!
Goymus meni bu dehrde avare téllerin.

Od tutdu perlerim bu zaman, mah-i giil’iizar,
Salmig meni ne nov ile, nare téllerin.

Ebru-yi tig, gemze-yi tiyr, afet-i cahan,
Ezbeski vurdu sineme, ol yare téllerin.

Bilmem sebeb nedir géne, €y yar-i méhriban!
Mensur tek ¢ekib meni ol dare téllerin.

Bilmem yovuncu éyleyek a{ir, éy senem,
Sen’an kimi bu Aciz’i, ziinnare téllerin.

NE YATSI

Ne ya{s1 lale gizarmis benefsezarinda,
Ne tiirfe siinbiil agilmis o giil {i zarinda.

Néder serab-i tehuru emen dodagindan,
Néder béhist-i berini yatan kenarinda

Ne rahii resmidir, €y giil, bu biilbiil-i bidil,
Cekib {ezanini, bir gezmesin baharinda?!

Hemise nale vii efgan, miidam goz yasi,
Ne gérmiisen, meger, ¢y dil, bu ah ii zarinda?!
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Eceb ki, yanmadi, Aciz, bu {ergel-i gerdun,
Eceb ki, yo{du ah-i serarbarinda.

GORENDE

Bilmem 6ziimii ¢ésmini mestane gorende,
Sehba gemi ¢gekmem de{i, péymane gorende,

Titrer ser-i ziilfiin kimi, min yérden olur ¢ak,
Messate elinde lireyim sane gorende.

Konliim tutar od, yada diiser bagina déonmek,
Her sem’-i sebefriizide pervane gorende.

Gosterme menim gonliime ol helgé-yi ziilfi,
Artar gem, zencirini divane gorende.

Ziilf igre eyan éyleme ol dané-yi {aln,
Miimkiin mii 6ziin sa{laya gus, dane gorende?!

Bilmez ne zeban ile éder siikr-i Tuda’ni,
Aciz 6ziinili ol mene hem{ane gorende.

EY KEMEND-i DiL U CAN

Ey kemend-i dil ii can, silsilé-yi enberfam,
Ne {etadir éleyibsen ki, yo {udur aram?

Ne sepersen bu geder {al-i siyehden dane,
Ne gurarsan bu geder miirg-i dil-i zdrima dam?
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Ne diigersen giil iize desté-yi siinbiil kimi sen,
Ne tutarsan meni, Tursidi, sen, €y ebr-i ziilam?

Bu ne giindiir goriiniir, ol sebi déycur igre
Bu néce siibhdii tutmus onu ol ziilmet-i sam?

Gormeyib ol ser-i ziilf-i siyehi vaiz-i sehr,
Etmeyib zahid-i bigare onu istigmam.

Birce tarina onu, Tanr1 bilir, vérmez dil,
Yigasan cennet ara ciimle reyahini tamam.

Dil vérib bir béle évler y1{ana bu dil-i zar,
Bir béle silsilenin ésgine étmis igdam.

Vérib aram i gerarin dil-i nalan elden,
Tab ii taget tiikenib, éylemis uygunu haram.

GOZ YASINDAN

G0z yagindan eteyim lale kimi rengindir,
Néyleyim bagi dolu nesteren ii nesrindir.

Konliimii bend éleyen siinbiil-i réyhan déyil,
Tar-i kéysu-yi siyeh, silsile-yi miskindir.

Ureyim ze {m-i sagalsin, néce billem zalim,
Koniil aramgeh-i ziilfii {et-i migkindir.

Yiiz désen: Tal Ui {etim oldu etd’nin {al1,
Bunu, ahu, nigehim, dil néce bilsin, ¢indir?

A{ir, ¢y miirg-i dil-i zar hezer gil, gézde,
Gozleri gan igenin can alici lagindir.

Tig-1 gemzenden eger gagsa koniil, gan éleme,
Cigerimden su igibdir o giling, keskindir.
Yar biméhr ii vefa, tale-i bergeste zebun,

Be{t-i nasazim elinden cigerim {Gnindir.

Fikr gildim: Mene bu dehrde dilsad olmag,
Ne diyar i¢cre miigerrer, harada te’yindir?
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Nagehan sald1 {ired bagima bir sayé-yi liitf,
Gordii, gonliim sitem-i hicride ¢o{ gemgindir.

Yédiyim derd-i miihen, i¢diyim esk-i hesret,
Tak-i gem besteri, hem, seng-i elem balindir.

Acdt1 bir diirc-i goherriz, déli {endezenan:
- Bu nége hal-i tebah ili, dil-i gemgindir?!

Dil-gemin, dile-nemin, olmagilen dur ki,
Serzemindir ki, canan igre béhistayindir.

ELiNDEN

Diigsiin yére, messate goriim sane elinden,
Sedpare olubdur dil-i divane elinden.

Bir tar iiziile silsilé-yi ziilf-i gecinden,
Min lerze diiser siinbiilii péyhane elinden.

Ey gane doniib ¢ésm-i terimden tokiilen dil!
Geldim men-i bigarede{i cane elinden

Oldum ser-i ziilf ile {et i {ale giriftar,
Cekdim 6ziimii her yére, her yane elinden.

Césm-i siyehin késest {ab ile dolubdur,
Gor{um budu, diigsiin yére péymane elinden.

El ¢ek bu ser-i ziilfden, a{ir éderem erz
Sultan-i kerempise Kerim {ane elinden.
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DAGILSIN

Menzur budur: Ol dil-i divane dagilsin,
Bir sane ¢ek ol ziilf-i perisane, dagilsin.

Koénliim gusu séyd olmaga gor olsa muradi,
Tok téllerini, her biri bir yane dagilsin

Bir dané-yi {al-i siyehin sévmedin a{ir
Zahid, goriim ol sebhé-yi seddane dagilsin.

Goster gasini, a¢ leb-i méykunu demadem,
Istersen eger mescid i méy{ane dagilsin.

Icdikce menim bagrimi gan étdi bu bade,
Bir dovr éle, sagi, ki bu péymane dagilsin.

Her covr ki, ¢ekdin siken-i ;ﬁlfden, Aciz,
Sen yaz onu, goy, sethéy-i Iran’e dagilsin.

CITAR

Gekende ziilfuni etrafe, mahitab ¢1{ar
Gilirub gdyden éder yérden afitab ¢i{ar.

Bu bezme goysa gedem afitdb-i lemtab,
Eler bu bezmi miinevver ki, binigab ¢1{ar.

Gelende naziden ol servnaz ii bendenevaz,
Bir elle ziilf, bir elle serab-i nab ¢1{ar.

Eger cemalin1 bir lehze gormese, dinden,
Tamam-i zahid i abidle, séy{ U sab ¢1{ar.

Tokiibdii ziilflinii ¢in ¢in o mah ru{sare,
Misal-i tiirré-yi sebreng, bir tigab ¢i{ar.

O mest gozleride, dilbera, feda Aciz,
Ki, mest {ané-yi {iimmaridan {erab ¢1{ar.

EDEN EHVALIMI BERHEM

Eden ehvalimi berhem o ziilf-i enberefsandir,
Goriim olsun perisan, {atirim ondan perigandir.
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Ne iizden arizinde ol menin ziilfi perisandir?
Perisan éylemek ziilfii periler i¢re bir sandir.

Miiselsel mah rii{sare diisiib yiiz pi¢ ii tab ilen,
Bu ziilf-i migkibari yar, ya sam-i geribandir?!

Kemend-i enberin, ya ziilf-i miskin, kakil-i piir¢in,
Bu zancir-i beld, ziinnar-i tersa, kiifr-i imandir.

Ne iizden bigerar olmus, lizar-i yare asigdir,
Dil-i bitab-i as1g tek, diisiib rii{sare lerzandir.

Sehab-i ziilfidiir, {ursid-i rithsar tutub yékser,
Silah-i hindidir ezminde kim, tes {ir-i fran’dir?

Ne ziilfui {aldir bilmem, goriib ol dané-yi damu,
Ona sar1 hemise tayir-i ruhum perefsandir.

Gil-i ri{sar bir giilsen, sevad-i ziilfii bir alem,
Beyaz-i sine bir mesrug, meh-i ri méhri tabandir.

Bu téldir, ya gilin1 bagi olub ol tig-i ebruda,
Ve ya ki, Aciz’in getline bir tugrali fermandir?!

BU PERIDIR

Bu peridir gdze niimayandir,
Men démem béyle hiisn-i insandir.

Allah Allah, ne ¢ohre, ne sima,
Metle-i nuru féyz-i siilbhandir.
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Bu néce ziilfdiir, bu ne rii{sar,
Seb-i yelda vii mah-i tabandir.

Dagilib bu-yi muyun dlem ara,
Misk bigedr, enber erzandir.

Ol {em-i ziilf-i tabidarinda,
Dil giriftar1 egl héyrandir.

Negin ol tiirré-yi {emender{em
Geg perigan U gah lerzandir?!

Dil i din ald1, gesd-i can éyler,
Bu ne gasii ne g6z, ne miijgandir?!

Bu dil-i zar i natevani goriin,
Her terefden ne tirebarandir!

Bir koniil var idi, apard: yar,
Gald: bir can, bu can da gurbandur.

SEVAD-i ZULF-i PURCINI

Sevad-i ziilf-i piir¢inin alir migk-i iiten’den bac,
Beyaz-i sedr-i siminin éder giil {irmanin terac.

Gotiir tizden nigab, hiiri, ¢ohren asikar olsun,
Olubdur pertov-i rithsarina Giin, Ay teki mohtac.

Tutarsan konlimii, étsen kemend-i ziilfiinii piirtab,

Delersen bagrimi vursan seham-i gemzeni grygac

Deyil kékil serinde getr agibdir sa{-i siinbiil tek,
Goyub ol sa{-i {uban basina bir deste giilden tac.

Cefa vii covr-i {ubandan ser-i mu incisen, Aciz,
Seni sultan-i ésg éyler diyar-i ésgden i{rac.
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ACMIS

Bu giil dildar-i glilgohrem yéne tizden nigab agmus,
Déyersen semt-i mesrigden iiziinii afitdb agmis.

Gelib naz ile goftare, goriin, ol yar-i niisinleb,
Iki yagut-i ehmerden, ne re{san diirr-i ndb agmus.

Vérib Tiirk-i siyehmestin koniil sehrini yegmaye,
Déyersen, miilk-ii iran’e elin Efrasiyab acmis.

Sinen bester, memen balin, lehafin ziilf-i piir¢inin,
Oziine fikr-i sermestin ne rengin re{ti{ab acmis.

Go6ziin dovriinde miijganin goriib, konliim gusu titrer,
Néce tab éylesin téyhu, sitem ¢engin iigab agmis.

Uziine ol mehin, Aciz, milenber ziilfiidir diismiis,
Veya giilzar-i cennetde perin migkin giirdb agmig?!

skoksk
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SEYID RIZA SABIR (Séyid Rza Sabir)
(1849 - 1904)

Siirlerinde Sabir mahlasin1 kullanan Haci Seyid Riza Emirzade, 1849
yilinda Hoy sehrinde diinyaya gelmis ve ilk tahsilini Hoy medresesinde almusgtir.
27 yagina geldiginde Revan’a gitmis, orada evlenmis ve dmriiniin sonuna kadar
Revan’da yasamstir.’20 Yazilarindan anlasildigina gore yazmaya Hoy sehrinde
baslamigtir. Onun Revan’a gidisi “Ekinci” gazetesinin nesre bagladigi yillara
tesadiif etmektedir.

Ferudun Bey Kogerli, Haci Seyid Riza’nin “Hayli hos sohbet ve zarif bir
sair” oldugunu ve “Ekinci” gazetesine nesirle ve nazim tarzinda yazilmig
mektuplar gonderdigini bildiriyor.3?!

Siirlerinde “Sabir” mahlasinm1 kullanan Haci Sé€yid Riza Emirzade, 1904
yilinda altmus yaslarinda Revan’da vefat etmistir ve orada defnedilmistir.322

Seyid Riza Sabir’in dostlarindan olan Mirza Abbas Zari, onun mezar
kitabesine Farsca bir siir yazmustir. Siirin son misrasi sdyledir:

“Gest tari{-¢ vefates ‘saer-e sirinmegal’.”

Bu misrada gegen “Saer-e sirinmegal” (Sair-i sirinmegal) ifadesinde ebced
hesabi ile vefat tarihi verilmistir. Ancak bu tarih 1904 degil 1896 yilma tekabiil
etmektedir.32?

Seyid Riza Sabir’in yazilarina ve siirlerine “Ekinci” gazetesinin disinda
Kafkasya’da yayimlanan diger basin sahifelerinde ve devrin iinlii alimlerinin
arsivlerinde de rastlamak miimkiindiir.324

Seyid Riza Sabir’in eserlerinden drnekler:325

HESEN BEY’E MEKTUB?%¢

320 cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-
1998, c. 11, s. 281.

321 Firudun Bey Kégerli, Azerbaycan Edebiyyati, Elm Nesriyyati, Baki-1981, s. 214-217.

322 Cenai Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s. 201.

323 Firudun Bey Kégerli, bu tarihin yanls hesaplandigim ileri siiriiyor ve dogrusunu gdsteriyor:
Firudun Bey Kogerli, Azerbaycan Edebiyyati, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 217 ve 419.

324 Cenibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s. 201.

325 Firudun Bey Kogerli, Azerbaycan Edebiyyatl, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. II, s. 214-217;
Cenlbi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s. 201-205; Cavad

Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat: Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dovlet Nesriyyati, Baki-1998, c. I,
s.281-283.

326 gy mektubu, “Ekinci” gazetesinin faaliyete baslamasi miinasebetiyle yazmistir. Haci Seyyid
Azim Sirvani’nin maarifperverligi savunulmaktadir. Seyyid Azim, oglu Mirza Cafer’i $amahi’da
acilan yeni okula gonderdigi i¢in gerici din adamlari ve cahil halk tarafindan tenkit edilir. Sabir bu
mektubu onlara cevap olarak yaziyor. Firidun Bey Kdgerli manzumeyi yorumlarken sdyle der: “Bu
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Merheba ¢y Hesen bey-i agil,
Elm-i hikmetde gabil i kamil.

Bafehim olmaginda s6z yo {dur,
Oldu me’lum, géyretin ¢o{dur.

Ehl-i Gafgaz’1 étmisen {osnud,
Sen &ziin... (oldun) ehl-i nAmes’ud.??7

Sene her kimse tutsa bir irad,
Kordu batinde, bulmayib irsad.

Bize her nov-i s6z désen, hagdrr,
Kimse tekzib gilsa, nahagdir.

Hedden artig ¢ekib eziyyetler,
Talga atirmisan hemiyyetler.

Biz ésitdik: Ehali-yi Sirvan,
Usgola éyleyibdiler saman.

Siikr gi1ldig {uda-yi mennane,
Vérdi tovfig ehl-i Sirvan’e.

§ii ve Siinni cem olubla tamam,
Eyleyibler bu {éyr ise igdam.

Aferinler bu govm-i ellame,
Ya{si rovneg vérirler Islam’e.

Gergi bizler o sehrden durug,
Leyk, miisliim déyirle, mesrurug,

Var bizim ifti{arimz seb i rlz,
Géyret Islam’dan édibdi biiruz.

Ehl-i {slam bakemal olsun,
Hamu islerde ehl-i hal olsun.

Impratur-i ef{em ii ’zem,

mektup bizim toplumumuzun otuz yil bundan onceki halini, disiince seviyesini ve manzarasini
gostermesi bakimindan tarihi bir belge niteligindedir”.(Firudun Bey Kogerli, A. E. c. II, s. 214.)

327 gy musra, Firidun Kogerli’nin “Edebiyat Tarihi” (Elm Nesriyyati, Baki-1981, C. II, s. 214) adl
eserinde de noksandir.
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Talga teklif édib zi rah-i kerem;

Ql zamandan ki, miilk-i Gafgaz’1,
Gildr tes {ir zat-i miimtazi,

Edlini {alga asikar gilib,
Ehl-i irfani tacdar gilib.

Felihaza Ehali-yi Sirvan,
Usgol agmaga éyleyib biinyan.

Var {eber étmeyirler indi emel,
Baslanib {alg i¢inde cenk ii cedel.

Ger bu gism ola, hé¢ déyil insaf,
Kimse 6z ve’desinde étse {ilaf.

Ne sebebdir bu sir i govgaye,
Ehl diismiisle fikr-i bicaye.

Bu meseldir ki: “Bid bar vérmez,
Surezar olsa yér, semer vérmez”.

Galacagdir cahanda avare,
Her kesi gelse boyle goftare:

“Nedir elm-i zeban-i Rusiyye,
Ya ki elm-i eruz-i Fersiyye?”

Mal-i diinya vérib o se{se ferib,
Aparib ondan i{tiyar-i sekib.

Diisdii base nesihetin suru,
Pend ésit, ¢y iki géziim nuru!

Glymaylb, dovletini sa{larsan,
Ehtiyacin olanda anlarsan,

Gedrini élmin, {iiceste {isal,
Ne imis dlem igre fehm-i kemal!

Bir bire sovg ile gilin imdad,
Gotiiriilsiin bu verteden efsad.

Eyle kim, ol dilir-i ferzane,

237
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Nisbeti vardi rad i merdane.

Siieranin emir i sultani,
Me’rifet ta{tinin Siilléyman’1

Haci Seyyid Ezim, érif-i heg,
Elm i z6hdiinde yo{du soz, miitleg.

Qﬁmle elm i fiinline mahirdir,
Ozii fazil, geribe sairdir.

Tuti-yi teb’i éylemis aheng,
Ehl-i efsade erzi éyleye teng.

Hagg1 var, haggi var, ki Movla’dur,
Ya{siya bed buyursa, évladir.

[stemez ol cenab-i bariitbet,
Dala diigsiin bu gévm-i {ostinet.

Sizlerin miknet i viigariz var,
Bel i minbe’d i{tiyariz var.

Ey Hesen Bey, edib-i merdane,
Olma mesgul govm-i nadane.

Alladib ¢o{larin heva vii heves,
Giiliin etrini anlamaz gerkes.

Var bizim sehrimizde de nécesi,
Dovlet i 6z yaninda, debdebesi.

Hal, me{liige éyb, bedcudur,
Gorse suyu, déyer, “bu da sudur?”!

Lezzet-i ikl i siirb-i dlinyani,
Ne bilir vehsi-yi biyabani?!

Danigib bab-i élm-i hikmetden,
Mii{bir ét onlar1 terigetden.

Me’rifetli cahanda e’lemdir.
Me’rifet bulmayan ne ademdir.

Sikve gilsam, yétigmez itmame,

238



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T 239

Irevan’da yazildi bu name.

Talgdan men de gelmisem déade,
Ye’ni Seyyid Riza Emirzade.

VATTIDIR

Dilbera, gel, gel ki, eyyam-i baharin va {tidir,
Damen-i sehrade seyr-i lalezarin va{tidir,
Movsim-i giiykest, cim-i zernigarin va{tidir,
Sen kimi fer {endezat-i giil’iizirin va{tidir,
Dovr-i ru{sarinda ziilf-i tabdarin va{tidir,
Liitf éle, cin almaga ¢esm-i {umarin va{tidir,
Gormege ru{sarm bu dilfikarin va{tidir.
Sizlaram sam i seher hicrinde daim misl-i néy,
Sahid-i halimdir alemde miitelleg kiillii séy,
Zvg-i konliimdiir temennasi lebinden “mim” i “béy”,
Gaslarin manend-i Bismillah icinde ikki “réy”,
Olmugsam derd-i gem-i hicrinle hemagus héy,
Cekme gel, {ak-i mezellet igre munca gehr-i déy,
Dilbera, gel, gel ki, eyydm-i baharin va {tidir.

Rahzenlik étdi ¢o{ ésginde ovbasi felek,
Gormedi sahir senin tek ¢ésm, ne gasi felek,
Gozlerinden paybusun ¢o{ tokiib yasi felek,
Cekmedi {ettin kimi bir {ame neggasi felek,
Nes’e vérmez badetek tiryak, {as{asi felek,
Dosemis isret biisatin tiirfe ferrasi felek,
Damen-i sehrade seyr-i lalezirin va{tidir.

Ehdelibasa giiliistan iizre ceng i cls édek,
Noverus-i sahid-i me’nan1 hemagis édek,
Me’rifetden négge elfaz-i geribe giis édek,

Can dimagin bade-yi giilreng ile medhis édek,
Konlimiizi sagi-yi re’ndye dusa dis édek,
Sager-i péymaneni bezm i¢re nlsa nls édek,
Movsim-i giilkest, cAm-1 zernigarin va{tidir!

Menzer-i {ursid Ui {aver, meh cAdmalin gérmeye,
Génge-yi bag-i irem sol reng-i alin gdrmeye,
Tuti-yi can her zaman sirin megalin gérmeye,
Tubi-yi er’er giyam-i ndvnihdlin gérmeye,
Arizumend ol, koniil, éyd-i viisalin gérmeye,
Nola bir ezm €ylese, bunca kemalin gérmeye,
Dilber-i fer {ende zat-i giil’iizarin va{tidir.
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Siibhden bazar-i hiisniin gor ne rengin éylemis,
Guge-yi ebrularin {ett ile tezyin éylemis,

Le’l i gdvherbarin ol Ferhad’1 Sirin éylemis,
Asig-i séydam éllerde sii{engin éylemis,
Liitfiind ésg ehline gayetde sengin éylemis,
Tiirresin bad-i seba dest ile ¢in ¢in €ylemis,
Dévr-i rii {sarinda ziilf-i tabdarin va{tidir.

Munca kim, ésgin yolunda étdim onu ciistcu,
Uzdii 6vgat-i gerarim, dest-i gemde rah, bu,
Démedim ol ziilf-i misgefsane halim mubemu,
Reshe-yi le’l-i lebinden konliim éyler arizu,
Tesm-i can étmis cigerden ikki {un{ar-i edu,
Eylenib bu macerade bir birile ribert,

Liitf éle, cAn almaga cesm-i {umarin va{tidir.

Ey Ruza, 4sig déyil kim éylese namusu neng,
Eylemez ésg ejderilen miitlega asub-i ceng,
Icmeyen cam-i elestden kéy olar mest-i peleng,
Hani mehrular i¢inde sen kimi bir su{u seng?
Arizinden giil {ecil, hem leblerinden gonge teng,

Kesme gel, pa-yi mehebbet, basin li¢iin étme leng,

Gormeye ru{sarmi bu dilfikarin, va{tidir.

Hokok

240
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ZiYAI ERDEBILI
(1850 - ?)

Isa Ziyal, 1850 yilinda Erdebil’de diinyaya gelmistir. Babasi Haci
Muhammet Rahim, Erdebil’in sarraflarindan ve egitim Ogretimi seven bilgin
sairlerinden birisidir.328 Isa Ziyal ilk ogrenimini Erdebil'de gormiistiir.
Cagdaglarinin igerisinde miitevaziligi ve yiiksek zevkleri ile tanmmustir.
Babasmin vefitindan sonra ge¢imini temin etmek igin Lenkeran’a gitmis, ¢esitli
islerle mesgul olmustur. Siirlerini Azerbaycan Tiirkgesi ve Farsga ile yazmigtir.
O, Kuzey ve Giiney Azerbaycan sairlerini ihtiva eden bir tezkire yazmigtir.
Begdili Liitfeli Bey Azer’in meshur “Tezkire-i Atesgede” adli eserini devam
ettirerek, yaklasik olarak 200 yil igerisinde yasayip, yazan Azerbaycan sairleri
hakkinda kisa biyografik bilgiler toplamis ve onlarin siirlerinden drnekler vererek
bir eser olusturmus, eserini de “Tezkire-yi Ziyai” diye adlandirmistir. Burada
topladigi siirlerin ¢ogunlugu yayimlanmamis siirlerdir. Bu kitapta kendi
eserlerine de yer vermistir.

Sair, Mehmet Ali Sah devrinde 6lmiistiir. Oliim tarihi kesin olarak belli
degildir.3®

Ziya Erdebili’nin siirlerinden drnekler:330

GAZELLER
EGRI

Goyubdur base o serv-i sehi giilah egri,
Gas egri, ziilf-i siyeh egri-yii nikah egri.

Men éyledim gasa asigler igre secde, véli,
Goriilmemisdi cahan icre giblegah egri.

Sikenc-i se’y ile olmadi be {t, tale-rast
C1{1bd1 ¢iinki bu {ilgetden ol giyah egri.

Dadizdirdir mene zehr-i ecel kerahetsiz,

328 Ccavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-
1998, c. 10, s. 282.

329 A, g. e., s. 282; Ceniibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s.
206.

330 cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-

1998, c. 11, s. 282-283; Cenlbi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, EIm Nesryyati, Baki-1981, c. I,
s. 206-208.
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Gelende gemzen o{u {ah rast, {ah egri.

Gliniim garadir i konliim sikeste, geddim-{em,
Ne gedr vardir ol tiirre-yi siyah egri.

O sevr gamete yo{, heyf, istigamet-i {ub,
Ki vardir asigilen gah rast, gah egri.

Gerez, Ziyai tek a {irda gérmedi menzil,
Feza-yi ésgde herkes ki, gétdi rah egri.

ARIZU

Dilbera, sehd-i lebin kim her dem éyler arizu,
Miiflis-i biar i gbr cam-i cem éyler arizu.

Meéyl-i ésg éyler, beli, divane, yaran, bu eceb,
Tifl-i siri{ar ceng-i Riistem éyler arizu.

Can diler le’l-i lebinden galib-i efsiirdemiz,
Miirde-yi sedsale Isd’den dem éyler arizu.

Arizu-yi gu-yi ruyun ruzu seb éyler koniil,
Ondan artigrag ki, miiflis dirhem éyler arizu,

Sinede tir-i gemin, péykan-i ehduhun, koniil,
Ger¢i mohkemdir, beli, miistehkem éyler arizu,

Men {em-i ebru-yi cinan, 1éyk, izr ab-i heyat,
Zahid-i bicareméhrab-i {em éyler arizu,

Her kimin bazar-i ésginden, Ziyai “béy”, diisiib,*!
Isret-i dlemden encdmin gem éyler arizu.

CITAR

Her an1 gorsem, ferehden erse efganim ¢1{ar,
Gormesem, hem mohnet-i hicran ilen cAnim ¢1{ar.

iki giin bir giinde gdrmiis {alg olur héyran, eger,
Menzilinden binigab ol mah-i tabanim ¢1{ar.

331 Arap alfabesi ile yazilan “bazar” soziinden “be” harfi diiserse “azar” sozii kaldigina isaret
edilmektedir.
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Giinge bagrin resgden her lehze gan alnus, diler,
Gilgene naz ile ol serv-i {uramanim ¢i{ar.

Esg ile gildim nisar incimi, amma bilmedim,
Ne zaman siibh-i viisale sam-i hicranim ¢1{ar.

Gétdi Mecn(in, ésg méydanin mene teslim édib,
Ta kime yétsin menim ol giin ki, fermanim ¢i1{ar.

Bilmeyib derdimi, ganim él toker ndhag, henuz,
Vay o giin kim, disre dilden raz-i plinhamim ¢1{ar.

Ey Ziyai, bir nezer ger géyrilen gorsem an,
Resgden canim, hesedden ¢ésm-i giryanim ¢i{ar.

MEDED

Co{ kimselerden istedi bu bineva, meded!
Yo{ kimse éylesin men ile asina, meded!

Esginde be {timi gor, o gayetde garedir,
Kim gorse, covriinii mene éyler, sene meded!

Cek bir kenare canimi derya-yi ésginden,
Kestilerini behre salan na{uda, meded!

Ummid sahiline, koniil, cane yétmisem,
Incitme, €yle gerg meni, éyle ya meded!
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Esgin bu natevane tevane vérir, beli,
Ol nov ilen ki, korlara éyler esa meded!

Béhbudumuza ¢ekme mesegget flizun, tebib,
Bu derd, ¢sg derdidir, étmez dava meded!

Tehrik-i zilf @ gildi, Ziyai, glinlim gara,
Veh kim, koniil cunununa €yler seba meded.

sokok
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MiRZA LUTFELI ENDELIB
(1851 - 1911)

Mirza Liitfeli Endelib 1851 yilinda Urmiye'de diinyaya gelmistir.
Giliniimiize kadar iki el yazma eseri gelip ¢ikmistir. Birisi divani, digeri de bir
kasidesidir. Ayrica iki conk dolusu da siirleri vardir. Divani1 Farsca'dir. Fakat
divanin sonunda Tiirkge siirler de vardir.

Endelib ¢ogunlukla gazel yazmistir. Gazellerinde Hafiz'm etkisi
goriilmektedir.332

Siirlerinde, sevgi ve giizellik konular1 agirliktadir.

Endelib'in Tiirkge bir gazeli:333

KONUL

Ezbes goriibdiir giisse, perisan olub koniil,
Aglar hemige, giilbé-y¢é ehzan olub koniil.

Bir ¢éresiz miisibete alemde tus olub,
Ye’ni esir-i ziilf-i perigsan olub koniil.

Gan yas toker goziim, yéri var, étme serzenis,
Gemden ki, le{te le{te dolu gan olub, koniil.

Sizlar derun-i sinede si{¢ kebab tek,
Hicran odunda gor néce biiryan olub koniil,

Her geder Endelib éde feryad, heggi var,
Aludé-yi merareti hirman olub koniil.

Hokok

332 Cavad Héy'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-
1998, C. 11, s. 299.

333 A g. e.,s.299.
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MUHAMMET HIDECI
(1853 - 1928)

Muhammet Hideci 1853 yilinda Zencan’m 60 km. uzagindaki Hidec
koyiinde gozlerini diinyaya agmustir. Babast Hekim Haci Masumali’dir.33* ilk
6grenimini Hidec koyiinde yapmustir. 1879-1887 yillari arasinda Kazvin ve
Tahran’da 6grenimini devam ettirmistir. Daha sonra “mii¢tehid” invanin1 almak
icin Necef’e gitmistir. Necef yolculugunda eskiyalarin saldirisina ugramis ve her
seyini kaybetmistir. Talan edilen esyalar1 igerisinde divani da varmis. Hideci
daha sonra ¢ok zorlukla divAninm bir kismim olusturabilmistir.33

1892 yilinda ihtisasin1 tamamlayip vatanina donen Hideci, Tahran’a
gdemiis ve dmriiniin sonuna kadar medresede 6gretmen olarak galismustir.

Onemli eserlerinden birisi “Kiilliyat-i Divan-i Hideci” adli eseridir. Bu
eser ilk defa Zencan sehrinde daha sonra da Tebriz’de defalarca yayimlanmigtir.
Bu eserde sairin siirleri ile birlikte ilmi eserlerine de yer verilmistir.

Birgok tiirde eser viicuda getiren sairin, lirik siirleri, felsefi gazelleri,
kasideleri ve bazi mevzulara hasrettigi nesirleri birkag defa Tebriz’de
yayimlanmigtir.336

Sair, eserlerini Tiirk¢e, Arapca ve Farsca olmak iizere ii¢ dilde yazmigtir.
Emperyalist giiglerin (!) aleyhine yazdigi “Risale-yi Dii{aniyye” 1892 yilinda
yayimlanmistir. Hideci, Sebzevari'nin ayni1 adli eserine hasiye niteliginde yazdig:
”Serh-i Menzume” adli felsefi eserini Arapga yazmustir. Bu eser 1925 yilinda
Tahran’da yayimlanmigtir.337

Muhammet Hideci 1928 yilinda Tahran’da vefat etmistir.338

Muhammet Hideci nin siirlerinden drnekler:33?

GAZELLER

OCAGI ODLA

Ocagi1 odla3*, balam, as pismez 6z dziine,

334 A ge,s. 277

3_35 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib Edenler: M. Menafi, Z. Ekberov, R.
Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 139.

3364 g e.,s. 139.

337 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-
1998, c. 10, 5. 277.

3_38 Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib Edenler: M. Menafi, Z. Ekberov, R.
Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 139.

339 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{is, Téhran-iran-1376, c. 11, s. 277-278;
Cenibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib E.: M. Menafi - Z. Ekberov- R. Gasimova, Elm
Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 140-161.
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Her ol sever iireyi as, tiitiin®*! géder goziine.

Cahan meselde, deyirman, felek onun dast,
Adam ki girdi deyirmane, toz gonar iiziine.

Bebem, sitem éleme {alga, rehm g1l 6ziline,
O kes ki ziilmii éder 6zgeye, éder 6ziine.

Her ol kéci ki vurardi goyunlari, gordiim,
Coban agacin atib geldi deydi buynuzuna.

Yalan danigsma, degel olma, {alg ilen yol gét.
Y éter muradina ol kes, géder yolun diiziine.

Eger tapilsa vefa bir neferde, gedrini bil,
Bu bir nefer o vefasizlarin deyer yiiziine.

Miizayige ¢lemez Hideci nesihetde,
Veli, ne fayide, ¢o{dur gulag véren soziine.

SENE NE

Danigma, zahid, eger s6z ésitmedim, sene ne?
Men 6z lida’me giinah étdim, étmedim, sene ne?

Tiida behist-i berini sene vérib, mene ne?
Senin giimanina, men kdme yétmedim, sene ne?

Négiin seni sOyerem, gétmisem kelisaye,
Déyildi Ke’be nesibimde, gétmedim, sene ne?

Mene eger dédiler: Gel gilag dalinda3*? namaz,
Ba{ib selahima, bu emre bitmedim, sene ne?

Dédim: Men éylemerem, iltifat diinyaye,
Yéritdim 6z s6zlimii, ya yéritmedim, sene ne?

SENEM

Senem, senin iiziini o {sadim eger Ay’e,
Cefa olur sene, yo{ Ay li¢ilin béle paye.

340 oq]a- ; Tutusturmak, ateslemek.
341 Titiin: Duman.
342 pal: Arka.
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Cefa ¢co{ étme! Meger salmaga beldya meni,
Seni dogubdur anan, perveris verib daye?

O giin ki, bir goriise dinimi sene satdim,
Bu giin de bir 6piigse can1 goymusam maye.

Men ol kesem ki, hemise vefa yolunda, menem,
Deyer ayagima das, bagima geler gaye.

Dozen beldye menem, Hideci, menimlen gem,
Gezer hemise, néce se{silen gezer saye.

Geler {osu mene bir paranin, budur ceheti,
Ki, baglamam 6zlime hi¢ va{t piraye.

MEN OL REFiGi... PEYMANEM

Men ol refig-i sefig-i diiriist péymanem,
Herif-i hicrev i kermabev ii giiliistanem.

Bu giin sdzii, 6zii diizgiin, eger tapilsa menem,

Bu s6z déyil, men 6zliim bu s6ziimde biirhanem.

Menem ki, méhr {i vefa meslekinde salarem,
Menem ki, sidg i sefa kigverinde sultanem.

Démem: Vefa vii sefade menim nezir yo {um,
Veli, vefa vii sefa galibinde men canem.

Ne geder, her néce, ¢y dust, gullug olsa buyur,
Gabagda hazir-i {idmet, miiti-i fermanem.

Men ol belaye dozen, can iizen, cefa ¢ekenem,
Hemise dust yolunda geda yii gal{anem.

Megam-i ezmde agzn kimi, gozel, cem’em,
Bu hale ba{ma ki, ziilfiin kimi perisanem.

Mene déyelle: Ne ¢o{ gare gozleri 6yeren?
Beli menem ki, bu giin tizlere gezel {anem.

Menem ki, sur-i mehebbetde sohre-yi sehrem,
Menem ki, méhr i meveddetde car-i dovranem.
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Tikildi ¢iynime hiydecde dagdagan agaci,
Béle diisiib ki, bu glinler miigim-i Tehran’em.

Menimle ¢o{ oturub durdular, diisiinmediler,
Ki, men kime gore avare-yi biyabanem.

Eger dolandi, telag étdi négge giin her kim,
Y étigdi kame, meger men, heniiz véylayem.

Déyelle: “Yo{sa, déyil pak niyyetin, étmez,
Soziin eser” Ne bilim men 6ziim de héyranem.

DEYILEM

Tidabilir ki, men, éy dust, bivefa déyilem,
Yo{um {ilafii {eta, dust-i bisefa déyilem.

Vefa vii méhr eger 6zgelerde az tapilar,
Men 6zgeler kimi bl méhr i bivefa déyilem.
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Démem “cefa éleme” men, cefiye tabim var,
Veli, bu gedri de miistevcib-i cefa déyilem.

Senene étmisem, €y derdimin devast, bu giin,
Uzanmisam Sliirem, layig-i cefa déyilem?!

Elac yo{ meni bu derd 6ldiirer, bilirem,
Dur, ¢y tebib ki, men gabil-i deva déyilem.

Riza’yem 6lmeye ta gurtulum, mene birisi,
Ger aglaya men 6lenden sora, riza déyilem.

Gocalmisam désiimiin, basmn tiikii agarib,
Yo{um iirekde heves, talib-i heva déyilem.

Mene déyelle: Déme {alg icinde “men deliyem”,
Yalan niye danisim, diismen-i iida déyilem.

Men dymenem dziimii, kibr ii ndz yo{ mende,
Tiida’ye siikr ki, bu derde miibtela déyilem.

Egilliyem, deliyem, men pisem, eger ya{s,
Ele buyam ki varam, adem-i riya déyilem.

EY DUST

Senin yolunda men, ¢y dust, canimi tizdiim,
Ne gedr covr ii cefa éyledin mene, dozdiim.

Dédim: Meger tuta bir giin inayetin elimi,
Bilib bu olmayacagdir, iimidimi tizdiim.

Oziim 6ziimden utandim bu {am sevdaden,
Ne gedr gullug eger étdim, olmadi miizdiim.

Bu nefs-i bulhevesi yiiz fiisun ile nége giin
Salib ilan kimi ¢antaya agzin biizdiim.
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Acigdr giic getirib ¢1{d1 istedi ¢alsin
Meni, diisiib suya bir gism ilen suyu tizdiim.

Menem damagi guru, beyni bos, girig egli
Y1g1b bu sozleri mincig kimi sapa diizdiim.

EGER O YAR

Eger o yar mene bir géce olar méhman,
Bu cani men de ayaginda éylerem gurban.

Sikéyet eylemenem bir de taléimden, eger,
Gebul éylese gurbanliga meni canan.

Yo{um heras 6limden, hani bela gilici,
Déyin gele, mene bu bas gadayedir, gal{an.

Yazib geza gelemi adima gem i elemi,
Y éter mene sitem-i ¢er{, td varimdir can.

Cahanda oldu menim gismetim gem {i mohnet,
Nesibim oldu menim riizigarden hicran,

Senem, ne ¢o{ senin iistiinde s6z gelir tiziime?
Bilen ne gedr sematet éder mene her yan.

Senin {eyalina, 6z {animanimi pozdum,
Sene gore éledim terk-i dlke vii €yvan.

Senin yolunda neler ¢ekmisem, quda bilsin,
Sayim cefalarimi, saymagim deyin asan.

Ne ¢o{ belalere dozdiim, dedim iirekde meger,
Viisalina yéterem, derdime olar derman

Senin mene {ireyin yanmad, teecciibdiir.
Getirdi rehm menim halima zemin i zaman.
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Neden gapinda menim gullugum gebul olmaz?
Ne gedr, gor ¢cekerem covr, gormezem ¢hsan.

Neme sikayet edim, kimse yo{ yétem dade,
Kime elinden édim dad, yo{ éden divan.

Urek yanar, men eger nale eylesem, ne eceb,
Odun yananda geler cuse, seslener gazgan,

Kebabr si{e ¢ekib, goy od iistiine, yél vur,
Eger sizildamadi, men de, étmezem efgan.

Hani 6liim, ona versin cezay-i {eyr Tuda,
Odur bu giin atadan mehriban mene, anadan.

Eder {ilas niifiiz-i guyud-i méhnetden,
Olur onunla yovug istirahete ihsan.

MENEM Ki

Menem ki valéh i matam, hemise sergerdan,
Menim muradima herkiz dolanmadi1 dovran.

Asild1 borkiime Hidec’de mohre, bu eyyam,
Olub veten mene dartil {ilaféy-i Téhran.

Inam elden alib gerdis-i zemane, meni,
Bu sehre saldi, bu sehri tuda éde viran,

Metan sebrimi gild1 giiliizliiler tarac,
Busat-i dinimi bu gare gozliiler talan.

Darag1 goy yére €y sevdiyim, {iyalim tek,
Dagitma kakilini, étme téllerin efsan.

Kéniil gusu éleyib kakilin iginde yuva,
Terehhim éyle ona, lanesizdir ol héyvan.
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Senem, sen étme bezek, goy, bezek éde tavus,
Gozel, sen étme goziin siirme, goy, éde ceyran.

Ayaga dur, 6ziinii ¢o{ beyenmesin giimsad,
Otur yére, 6ziinii artig dymesin terlan.

Bahar tinsi gelir, istiri goyersin gil,
Gadan mene gele, sagi, ayage dur, sallan!

Senin elinle getir tdvbeden, édim, tovbe,
Alim ¢ekim basa péymane, sindirim peyman.

Mene deyerler: Urekden giiliizliiler mehrin,
Cihar, bu olmayacag, hag bilir ki, yo{ imkan.

Evin delinmeye, zahid, meni o ¢ag danla.
Géoren bu sadeleri, bada vérmeyen iman?

Bu giin mene gocalig, ta bilir, cefa éyler.
Goziim ki, pir olasan, dur balam, getir gelyan.

OLSUN

Konliim tutulupdur, biri yo{ dil bilen olsun,
Ag bu gapini, menzile sayet gelen olsun.

Bes agladim, oldu ciyerim gan, yétir Allah,
Bir kes, gdzlimiin yasini iizden silen olsun.

Yoldas mene ¢o{dur, dolanim alemi, sayed,
Bir kimse tapim, derdime derméan gilan olsun.

O{ her ne iti olsa, giiman éyleme, se{sin,
Diinyade sematet kimi, bagrin delen olsun.

Allah, bu sahin ba{t1 doniib te{ti dolansin,
Miiskiil bunun ehdinde dodag giilen olsun.

Ey mayesi az, yo{ éleme nale vii feryad,
Sen derdini dé, belke devasin bilen olsun.

DOZEN CEFAYE MENEM

Bu giin eziyyet-i yar ii mezemmet-i egyar,
~uda bilir ki, meni dmriiden édib bizar.
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Mene bu egl eziyyet édir, dur, ey sagi,
Getir piyale, apar egli, cAnimu gurtar!

Binay-i dmriimii bir cam ilen éle viran,
Deyil bu 6mr meger maye-yi gem ii azar.

Geteb néce devenin ¢iynini yiik altinda,
St1{ar, s1{1ib meni bu riizigar-1 nadhencar.

Konil 6ziin ésiye atdi perdeden, ¢y vay,
Evim yihild1 ki, bundan sora isiimdir zar.

Hani o kes ki, menim halima yanar iireyi,
Hara gédim, kime 6z derdimi édim izhar?!

Soyiid agacina atmag gerek bu iradi,
O da, menim kimi, gelmez eme, getirmez bar.

Déyelle laf-i mehebbet vuran, belaye 6zer.
Yalan démezle, mehim hegg s6ze yo {um inkar.

Doézen cefaya menem, Hideci, eger getirem.
Beyane halimi, aglar mene der ii divar.

GELER

Koniil, dar1{ma, gem étme ki, gemkiisar geler,
Bu riizigar gécer, ya{s1 riizigar geler.

Duman tutub yer iiziin, yagar havadan gar.
Kéger géder bu soyug g1s, géne bahar geler.

Eger o cag ki, sefer étdi yar, getdi be{t,
T0s ol gline gayidar be{t ilen o yar, geler.

Géce giiniiz ¢ekerem ah, tikmisem yola goz,
Goriim hacag yéne ol yar-i giil iizar geler.

Solub cavanligimin rengi, bas i gas agarib,
Beli, bahar biter lale, gisda gar geler.

Telesme, bu sehin ehdinde ger sitem yétiger,
Bu sehriyar géder, ayr1 sehriyar geler.
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O seh ki, diismene satdi reiyyeti, gordiin,
Néce ecel o{una, sinesi diigar geler!

Dolanma bos, bebecan, gét 6ziin ligiin is tap,
Déme mene ki, beyem, kesb i kar ar geler.

BAHAR-I1 OMR +EZAN OLDU

Bahar-1 6mr {ezan oldu, yagdi bagima gar.
Bu giin giiliizleri sévmek olur menimg¢in ar.

Mene déyelle gocaldin, cavanlig étme, Veli,
O zad kim, oldu tebin, néce zaval tapar!

Men éylerem bu mehebbet odun tirekde {emus,
Eger heraret-i zayil éde 6ziinden nar.

Mehebbet ehli melam ii mezemmete ba{maz,
Bu sizlere gulag asmaz, eger hegigeti var.

Men ol kesem ki, heva vii hevesle meshuram,
O ser{osam ki, adim ésg ilen olubdur car.

Yapisgdirar iki biganeni elagé-yi ésg,
Birin birine, néce iki te {teni mismar.

Eger gozelleri sévmek menim giinahimdir,
Bu, bir gilinahdir, ondan men étmem istigfar.

Seba, peyamimi canan men yétir, dé ki, €y,
Sozii yalan, 6zii naméhriban, vefasiz yar!

Sene gore gotiiriib menden el gamu egvam,
Senin yolunda sematet éder mene egyar.

Eger sen isteren, ey miigce, Sey{ Sen’an tek,
Buyur, salim gocalig ¢ag1 boynuma ziinnar.

Boyun belésin alim, dur ayage, megdemine,
Nisar Gilmaga yo{ bas ii can {igiin migdar.

Gadan mene, gel otur dévrene gezim, dolanim,
Néce gezer, dolanar devr-i merkeze pergar.

Sene eser ¢lemez, €y eceb, menim ahim,
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Men aglayanda geler naleye der ii divar

Hara bu {elgin elinden gédim, olum rahet,
Goriin menimgiin olubdur, bu génce diinya dar.

Adam kim, istemez olsun 6z i{tiyari ilen,
Bu herze {al@1 goriir, olmaga olur nazar.

EL GOTUR

Ey koniil, sen gel bu yar-i bivefaden el gotiir,
Goy seni bu derd 6ldiirsiin, devaden el gotiir!

Yar yoldasdan timid {iz, govm gardas isteme,
Yumgilen biganeden goz, dsinaden el gotiir!

O {sadin giil iizleri, dydiin bu gara gdzleri,
Hasili doldu? Heves besdir, havaden el gotiir!

Fitnedir ésg-i mecazi, fitneden gor{mag gerek,
Esg-i nefsani {etadir, bu {etaden el gotiir!
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Ey meni gozden salan méhr i vefisiz sevdiyim,
Ger yo{un méhr i vefa, bar1 cefaden el gotiir!

Ve’de vérmisdin néc’oldu? Ehd gilmigdin ham?
Kim dédi, sen ehdini sindir, vefaden el gotiir?

Zahid-i bigere, besdir bir béle gildin namaz,
Sebhev ii seccadeni y1, bu riyaden el gotiir!

Bir béle, €y {ace, y1gdin mal-i diinya, doymadin?
Ta ne va{ta hirs? Bu fani seraden el gotiir!

Tacir-i bed nefs, {os zahir péyemberden utan,
Besdir, éy namerd, tenzil ii ribaden el gotiir!

Ey dadas, kécdi cavanlig movsim-i sur il siirur,
Y1g biisat-i igreti, séyr i cefaden el gotiir!

Ta bilirsen, egle gullug éyle, nefsin burnun ov,
Diis periler ardina, div-i degaden el gotiir!

0Oz giimanimda budur; men agil {i ferzaneyem,
Laf vurma, Hideci, bu iddiaden el gotiir!

GITELER (Kit’alar)

1

Esdi eger yél, yédi derya tekan,

Movc i hiibab 6ziinde eyan.

Yél ki, o ¢ag bosladi deryani, bu

Move i hiibab1 dolanib oldu su.

Burda, bebem, bil, bu meselden murad,
Movc, sudan bagga déyil 6zge zad.

2

Lefz nedir? -C1{d1 bogazdan nefes,
Nécce yérini dodagin ile kes.

Ism olur, f&’1 olur, herf kim,

Bu iigiinii y1g, adin1 goy “kelim”...

3

..-Vahid eger olmaya, olmaz eded,
Eylemeyib bu sozii bir kimse red.
Her edede ba{d1 ba{ib vahide,
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Bu sdzii olmaz déyesen zahide...

4

Bu soz eger batil i ger haggdir,

Bir de mesel “mesder” i “miistegg”dir.
Bil hegi mesder kimi, esl-i kelam,
Alem-i heggin kelimati tamam.

Mesder Ui miisteggide yo{ ferg ¢o{,
Mesder eger olmaya, miistegg yo {.
Ciin ¢apigib miitlege cililgasdi géyd,
Cekdi gilinc birbirine Emr i Zéyd.
Bu iki diigmen barisirlar o giin,
Galmaya miitlegde nisan-i diiyiin.
Ol ki, tutar miitlegi, g€ydi atar,
Mesdere, miisteggi gorende ba{ar.
Men ba{aram her kime, gérrem onu,
Bir kese benzer, ola dogguz donu.
Vacib @i miimkiin heseb-i é’tibar,
Burda tapar ferg, eya husiyar!
Glizgii ve Uiz birbirine o {sad,

Be’zi azib giizgiiye de “iiz” dédi.
Bu s6ze baver yo{u ehl-i kelam,
Men de egidem bu déyil, €y balam!
Mezheb-i sifilere nisbet meni
Vérme; goziim sévmedi bu stirmeni.
Men déyilem serseri yii biil-heves.
Uz gétiiriim her terefe geldi ses.
Ger seni her kim cagira, éy dadas
Gétme daliyca gacarag, ol yavas.
Gor ne deyir, yumma besiret goziin,
Ger yo{u biirhani1 ésitme soziin,
Husunu y1§ basina, ol onda dil,
Eyle tesevviir, sona tesdig gil.
Kimse ki, tesdig éder fikreti,
Olmaya yo{ onda adam fitreti.

Egl bu ¢dlde itiribdir 6ziin,

Tus tutub perde-yi héyret goziin.
Var {eteri, gétme, bu, ziilmatdir,
Burda Sikender gocasiz matdir.

Gl bziine T1zr’1 bu ¢lde delil,
Her ne déyer, her ne éder sebr gil.
Egline gursanma, itirme 6ziin,

Egl yo{un, cehl tutubdur goziin.
Goy néce vii néggeni, olma fiizul,
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Her ne ki, salik buyurur, gil gebul.
Dur yola diis, yatma revayetde var:
“Kimse ki a{tar1, muradin tapar”.

TERCI-i BEND

Ey, gonge dodagi, giil camals,
Gozle, goziim, igtiza-yi hal,
Bu fesl-i bahar, mévsim-i giil,
Bu esl-i havanin ¢’tidal1.

Naz éyleme, dur ayage, goyma
Gelbim ola gusse payimali,
Goygekleri men ¢o{ isterem, ¢iin,
Suretdir hegigetin misali.
Zahid meni danlamazd1 hergiz,
Bu niikteye ger olaydi hali.
Dabha diisiiner sdze, ne her kim
Borkii ucadir, yogundu sal.
Sovgile hamu yéter tamama,
Esg ile gamu tapar kemals,

Ey miilki viicud sehriyari,
Eyle meni sehr-i ésge vali,
Vérdi bu reyasetin havasi
A{irda havaye miilk ii mali.
Ses geldi ki, ¢o{ danigma yérsiz,
Ey egli gimg, dimag {ali,
Hergiz, éleme béle tekenna,
Agil élemez teleb, mehali.

Olmaz ola giil, tikan; tikan, giil,
Ger isteren agla, isteren giil.
XS

Gel gel béle éy maral balasi,
Gelsin mene gozlerin gadasi.
Bu giisselerin senen elaci,

Bu derd i geminsenen devasi.
Dur, geldi yéne bahar, yo {dur
Sensiz ¢emen ii ¢6liin sefasi.

Ey su{, giiliiz apard1 rengi,
Gilzardan ellerin henasi.

Ol gonge kimi dodaglarindan,
Goy, birce 6piim, Tiida rizasi.
Kimse ginamaz seni, gerekmez,
Goycek olan olmaya vefési.

Dé, hansi gozel bu giin senintek,
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Oz asigine yéter cefas1?

Bu gare giiniin n’olurdu bir yol,
Olsayd1 gebul iltimasi1?

Hay remse’nin ol soyug sular1?
Be idec’in ol serin havasi?

Bu uvr goren olar yétigsin,

Bir de’e icabete duas1?

“Olmaz ¢éle s6z, odur buyurdu,
Bu rinde terigetin gocasi,
Olmaz ola giil, tikan; tikan, giil,
Ger isteren agla, isteren giil”.

sokok

Ey gozleri ala, arizi al,

Bir biise vér, onda canim al!

Her yérde, bizik, senin {eyaln,
Bir yol3* bizi sen de {atire sal3*4.
Gétdin, néce be{t gétdi bizden,
Gel, goy, gene {iz getirsin igbal.
O{ tek gedimi gemin édib yay,
Esgin sedemati dalim “dal”,

Her s6zde menim dilim agigdur,
Amma, seni o{samagdadir lal.
“Soymek” senin dilinde “6ymek”,
Tiryak, senin elindedir “bal”.
Goster liziin, olsun agikara

Heg, galmaya i{tilaf-i egval.
Herkes déyer 6z yaninda bir zad,
Me’lum déyil hegiget-i hal.

Men, eglden ol géce sorugdum:
“K¢éy, hell seninle climle igkal.
Tegdir déyildi vesl-i canan?

Ya men 6ziim étdim onda ¢hmal?”
Me’nada gulagima buyurdu:

“Ey asig-i {am ii arif-i kal!
Olmaz ola giil, tikan; tikan, giil,
Ger isteren agla, isteren giil!”

sk

Ey su{-i firiste {u, peri péy,

343 iy yol: Bir defa, bir kere.

344 Tatire sal- : Hatirlamak.
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Eyyam-i bahardir, getir méy.
Gugslar gemene salib giyagu,
Giilzare diisiib eceb héyahéy.

Cek mesned-i €ysi busitana,

Gil gussev ii gem biisatini téy.
Bél {idmete baglayib senuber,
Gullugda gulam tek durub néy.
Ta, cam-i heyat elindedir ic,

Ta, {an-i mecal 6niindedir yéy.
Diinya, déyil, éy eziz, bir zad,
Dovlet déyil, €y fegir, bir séy.
Gal1 yo{un, altina deri sal,

Tirme yo{un, eynine ¢u{a géy.
Men Hideci’yem ki, lamekanem,
Geh sakin-i sehr-i Tus, geh Réy.
Bir se{s diinen sorusdu menden:
“Hatem neden oldu Hatem-i Téy?”
Aya 6zii se’yl kisis étdi,

“Ya, bef{ti getirdi?” Men dédim: Ey!
Bigare, bu be{sis-i iida’dur;
Kimdir diisiinnen niikati, hay dey.
Olmaz ola giil, tikan; tikan, giil,
Ger isteren agla, isteren giil”.

TEMSIL

Esitdim ki, leklek gédip bir giini,
Nahara gonag istedi tiilkiinii.
Onungiin bisirdi eriste a1,

Meseldir: “Grymmaz varindan kisi.”
Liileyne tokiib as1 goydu dye,

Dédi: “Ozge gab yo{dur as tokmeye.
Cenag1 usag sindiribdir bu giin.”
Gabagca uzatdi 6zii dimdiyin,
Liileyne, dédi tiilkiiye: Méyl édiiz!
Bu hali goriib tiilkii oldu guduz.
Beli, istemezdi getirsin iize,

Kisi béyle demlerde, {osdur doze.
Dédi lekleke: “Eymiibarekliga,

Bu giin men, gezaya yo {um isteha.
Deyibdir soyug, {os déyil haletim,
Canim ¢imgesir, giz giz éyler etim.
Veléyken budur, bende erzim size,
Gelin siibh ¢ag1 nahara bize.
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Menim haletim de seher ¢agi cag
Olur, birbiriylen biraz géblasag.”
Dédi tiilkiiye leklek: “Ey méhriban,
Size gelmeye haziram her zaman.
Veléyken bu oldu menimgiin diiyiin,
Urekde ki, sen igmedin as bu giin”.
Dédi lekleke tilki: “Olma me’lul,
Bu zehmet ki, ¢ekdin mene var gebul.
Miire{{es olum men, gédim menzile,
Seher téz gelin, siirtmeyin el ele”.
Nahara bisirdi bulamac asi,

Siipiirddi, temiz éyledi bir dasi.
Calad1 onun iiste as1, o ¢ag,

Dédi lekleke: “Méyl édiz dag dag!
Heéyfdir bu ciir as olsun sovug,
Buyur, ta sovug olmayib, ol yavug”.
Ba{ib as ii dase, isi anlad,

Pésiman olub 6z 6ziin danladi.34’

Ki, “Vurdum men evvelde yoldagima,
Bu rengi, bu giin keldi 6z bagima.
Bu Tiirke meseldir: Gelir basina,
Her ol kes éder ne yoldasina.

Dédi: “Négge giin bundan 6n, geldi, zag,
Bizim menzile, biz ¢ekisdik cinag,
Komek étdi Tari onu udmusam.346
Bu giin nezr édip men, oruc tutmusam,
Men 6z nezrimi sindirabilmezem.
Cehennem oduna basarmam dézem”.
Dilin saldt tiilkii siyirdi ast,

Yalad1 yérin, pak gild1 das1.

Dédi: “Ey gadan 6zgeler canina,

Bu as olmadi hé¢ gilivara mene.”
Dédi leklek: “Ey dust-i pakizehal,
Bu metleb déyil olgilen bi{iyal.
Ezizim, getirdim senincin mesel,
Birin ger gonag étdin, olma degel.”
Erenler déyibler ki, “Ev sahibi,
Gonagin gabagima goysun gabi.
Yémekde gonag1 gerek gozleye,
Yéyim ger az oldu, 6zii az yéye.
Usag1 gonag yanina goymasin,
Gonag ger déyer “goy gele” uymast.

345 Danla- ; Kinamak.
346 Ud- : Yenmek.
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Eger tlizde her gedr o{sar, dyer,
Urekde usagin atasin sdyer.

Ozii ger usagim ¢o{ ister kisi,
Gerekmez gele dzgeler de {osi”.
Biri men, usagdan gelir ¢o{ bedim,
Usag sahibi anlamaz, men nédim?
Usagi pis dyretme, dydiirme ¢o{,
Her ol kim, usagin dyer, agl yo{.
Bu s6zden darilma, gerek, éy dede,
Usaga atasi edeb dyrede.

Her ol kes ki, 6z oglunu dydiiriir,
Atasin, 6lenden sora, soydiiriir.
Atadan, o {ogdur eger anlaya,
Usag bos duranda ddye, danlaya.
Usaga ol ustad vérdi emek,

Ki, soydii, acigland1, vurdu kotek,
Das ister gec olsun, gerekdir pise,
Gegi doymesen, bilme gelsin ise.
Balam bugda ister ki, olsun ¢orek,
Deyirmanda evvel ¢ekilsin gerek.
Su toksiin, yogursun onu Giilperi,
Semenber Bac1 yandira tendiri.
—ranim g1z sala kiinde, Gizbes yapa,
Bulardan sona adama yol tapa.
Goparda goya agzina, ¢éyneye,
Bogazdan gédib, me’de de géyneye.
Tapa hezm garninda giylus ola,
Ciyerde kégib, orda kiymus ola.

O ¢ag, burda gismet olur dort yére,
Biri gan olur, her damara gire,
Tiilase, yéter bu megama ¢orek,
Doner gana, gandan tapar can iirek.
Vurublar mesel: “As i¢inde no{ud.”
Dédi asipazlen: “Neden €y enud.
Meni gaynadirsan gazanda bu ciir,
Ezab éyleren, dé glinahim nedir?
Co{ incitme, az ¢dmge vur basime,
Tilafim ne olsun, {eyalin neme?”
Dédi asipez: “Etme feryad i dad,
Yo{un egl, bilmen ne olsun murad.
Nédim, vérmezen ferg ya{s1 yaman,
Sene, yo{sa men dustam méhriban.
Her ol isteye ciiz’-i insan ola,
Kéamala yéte, ref’-i ndgsan ola.
Gerek caresi yo{ cefaye doze,
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Oziinden feraget {imidin iize,
Eger, as i¢inde no {ud gald1 {am,
Yéyilmez, galar zayé i natamam.
Sévirsen ki, adam yoluna diisen,
Budur macera, sebr gil, ta pisen”.
Ecebdir o kesden ki, ister sefa,
Gagar tab getirmez gérende cefa,
Seni ger doyer, dostdur Hideci,
Ki, gelmez ise doymesinler geci.

MUKALIME

- Sagi, getir!

- Neden?

- O méy-i {osgvariden.
- Méy? Hansi méy?

- O méy ki, yo{u ferg nariden.
- Geldi.

- Neme?

- Bahar.

- Gédibdir.

- Neme?

- Gerar.

- Candur.

- Néce?

- Nezar.

- Neden?

- Hicr-i yariden.

- Eylerdim arizu.

- Haranm1?

- Terf-i giilseni.

- Konliim éderdi yad.

- Hacagdan?

- Bahariden.

- Co{ ¢o{ {osum gelir.
- Nemeye?

- Biilbiil d giile.

-Co{ ¢o{ bedim gelir.
- Nemeden?

- Gis ii gariden.

- Miitriib?

- Beli, buyur!

- Men 6liim bir ayaga dur!
- Néydim?
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- Apar gemi.

- Neyinen?

- Ceng ii tariden.

- Guslar yéne o {ur.

- Harada?

- Mergezaride.

- Keklik sesi gelir.

- Haradan?

- Kiisariden.

- Sahid!

- Beli!

- D6niim basina.

Tub sdziin buyur!

- Fikr ét.

- Ne var?

- Diiglibdiir emin {ab i {ariden.
- Néylim?

- Ayaga dur!

- Nola?

- Gérsiin emin boyun.

- Onda gotiir nigab.

- Neden?

- Ol iizariden.

- Miitriib!

- Buyurgilen, ne édim?

- Saz g1l néyi!

- Oglan ¢1{art ¢eganeni.

- Hardan?

- Bu{ariden!

- Sen de, olan3*7, miigenni, o {u bir néce gezel,
Gizlinde yo{, utanma, ¢agir asikariden.
Sen de balam, terenniime gel, dé,
- Ne gismle?

- Algagda?

- Téyir, gor{magilen, dé yu{ariden!
- Men salmigam elimden.

- Nemeni?

- Mal i sovketi.

- Men el gotiirmiisem.

- Nemeden?

- Neng i ariden.

- Co{ &’tina yo{um.

- Nemeye?

347 Oglan.
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- Govl-i zahide.

- Gor {u yo {umdu.

- Kimden?

- Regib-i himariden...

- Sagi, dolan, dolanmaya.
- Kim?

- Cer{-i gecmeder.

- Donderme, sal!

- Kimi?

- Feleyi bu medariden.

- Miitriib!

- S6ziin buyur!

- Sen ol Allahiiven, danis!
- Hans1 meguleden?

- Dégilen vesf-i yariden.

- D¢, yar!

- Hans1 yar?

- Meni {ar éleyen.
Sindird1 ehdi, goydu menisugl i kariden.
- Hég iltifat éylemedi?

- Men ki gormedim.

- Vechi nedir?

- Elim iiziilib cah ii cariden.
- Gét iltimas éle.

- Elirem, rehmi gelmiri.

- Gel el gotiir!

- Menimki kécib i{tiyariden.
- fczin semer yo{u?

- Elemez icze é’tina.

- Ahin bilib?

- Hezer élemez ah ii zariden...
- Var {atirinde?

- Hans1?

- O giin gétdik Ebher’e?
Ebher’de galmadik.

- Niye?

- Bes iztirariden.

- Vardir yadinda?

- Hans1?

- Gédende Melayir’e,
Men sohbet éyledim.

- Nemeden?

- Bag i nariden.

- Bir s6z déyim:

- Buyur!
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- Meni {ar éyledi giirur.
Sald1 meni bu kibr

- Neden?

- Igtidariden.

- Yo{lug ne pis olur.

- Beli, miiflis {esis olur.
- Pulsuz ba{ar nigiarma.
- Hardan?

- Kenariden.

- Men sikve éylerem yéne.
- Kimden?

- Regibden.

- Men éylerem gile yéne.
- Kimden

- Nigariden...

- Sagi!

- Beli.

- Gadan men alim?

- Allah étmesin.

- Gurtar meni!

- Neden?

- Bu gem-i intizériden...
- Ba{, gor, gocalmisam.
- Ne sebeb?

- Covr-i ger{iden.

- Halet yo {um.

- Negin?

- Sitem-i ruzigariden.

- Diisdiim!

- Hara?

- Bura.

- Haradir?

- Bu, belali ¢ol.

- Dur, tut elim, ¢1{art!

- Haradan?

- Bu diyariden.

- Sen bu diyare geldin 6ziin?
- Yo{, getirdiler.

- Dé, kim seni getirdi?

- Sorus husiyariden.

- Miitrib, getir néyi!

- Néyi néylim?

- Hékayet ét.

- Kimden déyim?
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- Tehemten348 {i Isfendiyar’iden.34°
- Cemsid noldu?

- Nus éledi merk camini,

- Kavus noldu?

- Yo{ {eber ol sehriyariden.
- Dé Kéykubad?330

- Vérdi felek bada sovketin.
- Kéy{osrovu?33!

- O, gelmedi disre megariden.
- Dé noldu Zal?332

- Oldii!

- Kim 6ldiirdii?

- Riizigar.

- Riistem333 nécoldu?

- Gald1 golu garizariden.

- Riistem de 61dii?

- Oldii.

- Eceb!

Istemez eceb!

- Co{ y1{d1

- Kim?

- Sipehr bunun tek sevariden.
- Séhrab3>* noldu?

- S6kdii onun garnini felek!
- Behram?>® noldu?

- Gelmedi.

- Hardan?

- Sikariden.

- Behmen35¢ ham?

- Yédi onu.

- Kim?

- Ejder-i ecel.’%7

348 Tehemten: Firdevsi’nin “Sehname”sinde gegen meshur kahramanlardan Riistem’in rakibi.
349 Isfendiyar: Sehname’de gecen Riistem’in savastigi kahraman.
350 Keéykubad: Sasani Devleti hiikiimdarlarindan.

351 Kéy{osrov: Eski Iran hiikiimdarlaridandir. Sehname’de anlatildigina gére Siyavus’un ogludur.
Kéyler siilalesinin tigiincii hitkiimdaridir.

352 Séhname’ye gore Iranhlarmn hakimiyetindeki Kabil’in hiikiimdari. Alp Er Tunga’ya karst
savasan hiikiimdar.

353 Riistem: Zal'm oglu.

354 Sshrab: Sehname’nin kahramanlarindan Riistem’in ogludur. Riistem bir kavga aninda oglunu
tanimayarak oldiirmiistiir.

355 Behram: Sasanilerin 14. hiikiimdari.
356 Behmen: M.0O. 474 yillarinda tahtta bulunan fran hiikiimdart.
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- Garun nécoldu?

- Galdi ad ol nAmdariden.
- Iskenden 61dii?

- Oldii beli, gétdi ziilmete.
- Dara nécoldu?

- K6¢dii bu moéhnetli dariden.
- Her kes olur, 6lir?

- Ne, baba?

- Basina gesem.

- Galmaz bir diri bésuvay girdigariden...
- Bildim,

- Neyi?

- Vefa yo{mus.

- Kimde?

- Dehrde.

- Diinya bend imis.

- Nemeden?

- E’tibariden.

- Giiya.

- Nolub?

- Tiikendi.

- Neme?

- Omr.

- Néyleyim?

- Giiya {eber yo{un?

- Nemeden?

- Kéar-bariden?!

- Nolmug?

- Gelib gabage mene bir uzun sefer.
- Hergiz {ilas yo{.

- Nemeden?

- Bu giizariden.

- Ey vay! Kiil menim, harama?
- Bagimal!

- Néye?

- Men dalda3>8 galmigam.
- Nemeden?

- Hemgatariden...

- Miitriib, ayaga dur!

- Soyle, fermayisin nedir?
- Seslen oyat!

- Kimi?

357 Ejder-i ecel: Oliim ejderhast.
358 Dal: Arka.
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- Meni!

- T4b-i {umariden?..

- Zahir éder.

- Neme, nemeden?

- Kiize 6z suyun.

- Belli olur.

- Neme, nemeden?

- i1 bahariden...

- Gelmez {osun meyer?
- Nemeye?

- Az danigsmaga.

- C1{maz bagin meyer?
- Nemeden?

- [{tisariden.

- Besdir, olan®>° miigenni!..
- Nolub?

- Isteren nola?

- Yat!

- Noldu?

- Yatdi {alg.

- Géce kécdi yariden.

skoksk

ATANIN OGULA NESIHETI

Oglum, ata usagina vérsin gorek emek,
Her soz ata déyer, ona vérmek gulag gerek.
Men imtahan i tecriibe étdim, her ol ogul,
Oldu ata anasina ag, tapmadi ¢orek.
Danaye ol gulam, sene 6rgedib edeb,
Ustade gullug éyle, véribdir sene emek.
Hoérmet éle gocaye, gonagi eziz tut,

El tut balam, y1{i1lmisa, ol acize komek.
Anla sozii, danig, déme her yérde her sozii,
Endaze goy danismaga, tut agzina cehek.
Ucg zad yétib {eberde, unutma bu ii¢ zads;
Yol gétme tek, keza yéme tek, évde yatma tek.
Ayrana g1l genaet, eger yo{ sikencebin,
G¢éy eynine palaz, eger olmadi ipek.

Y¢ her neme gabaga geler, as ya pilov,
G¢éy her neme miiyesser olar, sal ya berek.
Nefs-i serir no {tasin1 salma boynuna,

359 oglan.
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Ister seraret éyleye, vur basina kécek.

Her kimseye okiiz kimi gésterme buynuzun,
It tek yiiyiirme, her géreni gapma, éy kopek.
Mekr i fesad risesini gelbinden gopar,
Meéhr ii vidad to {munu can mezreinde ek!
Diinyaye uyma, zahirine ba{ma, bu gari,
Allatmaga seni, iiziine éyliyib bezek.

Bu sustehd kimsiye her gizvefési yo{,

Bu bivefaya ger kisisen baglama iirek.

Vay halina o kes ki, déyer, éylemez 6z,
Oz govliine emel, yéri get’en olur direk.

kksk
KiMDIR

Kimdir déye ol su{, giiliiz, gonce dodage,
Gis gétdi, bahar oldu, gelib giil yéne bage.
Cana, ¢cemene ¢ek terev ii éys biisatin,
Gurbanin olum, hicré-yi {elvetde hacage?
Siibhiin demi, giil mévsiimii, novruz hevasi,
Naz étme. gadan canima sagi. dur ayage;
Bir cikke o méyden ki, dirildir 6liinii, tok,
Péymaneye, gelsin bu goca belke damage.
Yo{ tab dizimde, ¢ekilib nir géziimden,
Artar ig181, toksen eger yag cirage.

Goygek, mene heggindir éden naz, getindir,
Terlan éde razi1 6ziinili s6hbet-i zage.

Geh geh bu goca asigine éyle nevazis,

Goy {alg désin: Keklik olub yar kelage.

Al bir géce 6z goynuna, cana, bu gocani,
Ta siibh; gucaginda cavan dursun ayage.
Ey Tiirk, senin téllerine Tarim U al{al,
Gurban ola, ol {alina Tebriz ii Marage.
Serdar Miieyyed acig1 gelse bu sézden,
Pare éderem bu varagi, sallam ocage.
Erbab-i sefa gonge kimi tizleri giilsiin,
Gelsin pis adam, yonca kimi boynu orage.
Bes, pir-i mugana gile étdim ki, “Neva{ta,
Rencur ii giriftar-i gem i giisse vii dage?
Olsayd1 hegigget mene me’lum...” Buyurdu:
“Bihude dizin gucma, 6zilin s1{ma bucage.
Ey {am, bu sévdam heves éyleme, olmaz,
Anbar1 token torbaya, deryan1 ganage”.
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SARRAF SEYIiD HACI RIZA (Serraf Seyid Hac1 Rza)
(1855 -1907)

Sarraf Seyid Hac1 Riza, 1855 yilinda Tebriz’de diinyaya gelmistir.360 1k
tahsilini Tebriz’de dini bir medresede almistir. Sarraflikla mesgul oldugu igin
mahlas olarak “Sarraf” soziinii almistir. Edebiyata genglik yillarinda heves
etmistir. Siirleri ¢ok sohret buldugu i¢in defalarca yayimlanmigtir. 1906 Agustos
ayinda Ingiliz konsoloslugunun oniinde yapilan mitingde onun “Dur, Vegt-i
Seherdir!” (Kalk, Seher Vaktidir!) adli siiri okunmustur ve bu siir tilkeyi ayaga
kaldirmustir. 36!

Sarraf Haci Riza aym1 mitingde Ingiliz konsoloslugunun 6niinde oturma
eylemine katilmugtr.362

Siir dili; sade, akici ve halkin konusma dili olan3%3 Seyid Haci Riza Sarraf
1907 yilinda vefat etmigdir364.

Sarraf Haci1 Riza nin siirlerinden 6rnekler:365

360 Cayad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{1s, Téhran-fran-1376, c. I, s. 265.

361 V. Sadik Sen’an, Azerbaycan Yurt Bilgisi, Istanbul-1933, c. 2, s. 386; Ali Kafkasyali, XIX. ve
XX. Yiisyil Siyési ve Sosyal Olaylarinin Giiney Azerbaycan Edebiyatina Yansimast” (teblig), VIIL
Uluslar Arasi Tiirkoloji Kongresi, 08-12 Kasim 1999-Istanbul.

362 Azerbaycan Tari {inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Negriyyati, Baki-1985, s. 266.

363 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{s, Téhran-fran-1376, c. I, s. 265.

3'64 Cenlbi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib Edenler: M. Menafi, Z. Ekberov, R.
Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 162; Bazi kaynaklar hata derecesinde farkli bilgiler
vermektedir: Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyatina Bir Ba{is, Yazig1 Nesriyyat1, Baki-1993, C. I,
s. 109.

365 . Sadik Sen’an, Azerbaycan Yurt Bilgisi, Istanbul-1933, c. 2, s. 386-388; Ceniibi Azerbaycan
Edebiyyat: Antologiyasi, Tertib E.: M. Menéfi - Z. Ekberov- R. Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-
1981, c. I, s. 162-182/ c. 11, s. 35; Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba {1, Téhran-
fran-1376, c. 1, s. 265-267.
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DUR3%, VEGT-i SEHERDIR

Ey Millet-i Islam, oyan, vegt-i seherdir!

Gor bir ne {eberdir!

Besdir3®7, bu geder yatma, giiriirsen, ne {eberdir,
Dur, vegt-i seherdir!

Gafil diisiiben dinini diinyaya satibsan,

Yz ildi yatibsan.

Besdir, goziin ag, sende kesalet3%® ne gederdir,
Dur, vegt-i seherdir!

Min yérden ayildir seni bicére ehibba,
Terpenmisen esla!

Yatmag béle olmaz, bu 6liimden de béterdir,
Dur, vegt-i seherdir!

Tapdar3? seni hemsayelerin, durma, déyir yat.
Kégmis ola, héyhat!

Bu dévrde her kimse yata gani hederdir,

Dur, vegt-i seherdir!

Giin oldu giinorta, hami yatmiglar oyandi,

Oz éybini gandi3"0.

Sen yat, goy olar dursun, olar ¢iinki beserdir,
Dur, vegt-i seherdir!

Co{ terlemisen, hé¢ {eberin yo{du, bisirsen,
Terpenme, {isiirsen!

Cek yorgani basa, bedenin s1p sipa terdir,
Dur, vegt-i seherdir!

Biderdiliyi boslama, a{tarma3’! hemiyyet,
Lazim déyi géyret,

Géyret dédiyin basa bela, cana {eterdir,

Dur, vegt-i seherdir!

366 pur- : Kalkmak.

367 Besdir: Yeterlidir.

368 Kesalet: Hareketsizlik, durgunluk, 6lgiinliik, ezginlik.
369 Tapta- : Cignemek, ayak altina almak.

370 Gan- : Anlamak, idrak etmek.
371 Af{tar- : Aragtirmak.
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Her kimse dése “millet i din gétdi”, inanma,
Hég bir sdzii ganma!
Ganmazliginin37? gedrini bil, ya{s1 semerdir,
Dur, vegt-i seherdir!

GAZELLER
SITARELENIB

Zibes ki, ates-i ahim yanib serarelenib,
Yétibdi cer{e, odur ¢er{ {izii sitarelenib.

Regib kur olu her gézde olmaya nogte,
Senin goziindeki ndgte ye’gindi garelenib.

Terabe gonliim olub ésg-i yarile me’mur,
Y étib miidir eline miilk-i dil, idarelenib.

Néce ebes yére 6z derdime ¢ekim perde,
Tamam {elg bilib, giin tek askarelenib.

Dédim nigara: Gel al canim, éhtiyat étme,
Bu emr-i {éyre nége def’e isti{arelenib.

Dédi: Kenare ¢ekil {elgiden, kenarime gel,
Cekilmisem, géne menden gagib kenarelenib.

Dehanin istedi kilk-1 geza ¢eke movhum,
Cekende giildii, o mévhum nogte parelenib.

Tedeng-i gemze ile zii {mdar idi Serraf,
Elave, indi tirekden déyille yarelenib.

372 Ganmazlik: Anlayissizlik.
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EYLE

Dilim yansin eger dilden déyem gel terk-i naz éyle,
Veli, dilde tehemmiil galmayib, bir gedr az yle!

Tedeng-i nizilen vurdun, meni y1{din, goyub kégme,
Miiselmanem, mene [slam resmilen namaz éyle!

Kerem g1l, bagimi torpagidan al, goy bir dizin iste,
Meni gel, a{1r 6mriimde, ezizim, serfepraz éyle!

Terab étmekliye diinyan bir iyma kifayetdir,
Ne fikr-i getlii garet g1l, ne gesd-i terk-i taz €yle!

Sene gec ba{sa her goz, goyma gézden, ¢y keman ebru,
Onu tut elbe el, gurban-i miijgan-i déraz €yle!

Bela gerdaninam, rehm ét mene, al canimi, gurtar,
Alim derdin, meni gel derd-i serden biniyaz €yle!

Temam éyle miiheddis, serh vérme hal-i Mahmud’e,
Danismag haletin var s6hbet-i hiisn-i Ayaz éyle!

Tedeng-i cansitan-i gemz€-yi canan gelir, ¢y can,
Oturma cismde, 6z ruhumu ¢1{ piysvaz éyle!

Tikendi, negd-i dmriin getdi, €y Serraf-i bimaye,
Gocaldin, caresiz, 6z derdine bir ¢aresaz éyle!

GURBAN GOZUNE

}?y bala, €y guzu, éy si{ meme, gurban goziine,
Oliirem, bir béle goyma neme, gurban goziine.

Tem-i ziilfiin ¢emen-i arize ¢em tek doseme,
Mayil olma bu geder ¢cem {eme, gurban goziine.

Goriirem, {alg déyer gasina gurban kesilim,
Déyerem men yéne, bainheme, gurban goziine.

Her ser-i muy-i gecinde, diizli, min alem var,
Néce vérrem seni bir dleme, gurban goziine.

Var gozel, ¢iin dem-i Is4, dem-i canbe {isinde,
Gel otur, birce vérek dem deme, gurban goziine.
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Dini yo {, kafir-i sergestedi, bednam olusan,
Vérme iiz ziilf-i {emender{eme, gurban goziine.

Néce kim Yusif’e dédiler: Bu melekdir, ne beser.
Sende var indi haman hemheme, gurban goziine.

Goymusan indi ki, Serraf adin1 Asig emen,
Vér icaze leb-i le’lin eme, gurban goziine.

MENE

Pervane tek bu miilkii de yo{ asiyan mene,
Her yérde sem’ yansa, o yérdir mekan mene.

Geldim bu tiirfe bagide seyr-i giil étmeye,
Agmaz ne faide gapini babagiban mene.

Tir-i bela i¢ibdi meger ab-i zindegi?
Cana yéter zamanda vérir taze can mene.

Bes tir-i ah ¢ekdim, olub gametim keman,
Olmus esa-yi pir bu tir-i keman mene.

Bagimda tac-i fegr ile vardir {eyal-i dust,
Sultan-i ésgden yétisib bu nisan mene.

Tar ii {es-i viicudumu yérden gétiirmeye,
Bir tiirfe destigir olub esk-i revan mene.

Oldum gem-i viisal ile bir pir-i mah-ii can,
Hergiz miisaid olmadi beht-i cevan mene.
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Ehd éyledim goyam {iziimii {ak-i payine,
Vérmez bu ganli goz yasi, néylim, aman mene.

Senden nigane yo{du bu helg i¢re, bilmirem,
Ya {elg bi{eberdi, véremmez nisan mene?

Kimden sikayet €yleyim, ahur bela giinii,
Gismet olubdu nale vii ah {i fegan mene.

Kesf éyleyim ne ndv ile egyara sirrimi,
Te’viz-i cism-i candi bu raz-i nihan mene.

Bilmez nedir gozliideki menzur i metlebim,
Her firgezenn-i bedle éder bir giizman mene.

Ne cebriyem, ne siifi, ne gisri, ne vehdeti,
Ey miiddei, utan, déme fahis, yalan mene.

Serraf, negd-i 6mriinii serf ét bu nehvilen,
Goy varsa menfeet sene gelsin, ziyan mene.

PERVANE

Hegigetde eger asigdi suz-i sem’e pervéne,
Goyun yansin, bu yanmagligdan ehl-i egge perva ne?

Tutub tesbihi zahid, olma fikr-i {aliden {ali,
Ger ademsen, kifayetdir senin hagginda bir dane,

Viicudum esg oduylan od tutub odlandi, éy ruhum,
Yanarsan, canini rehm éyle, ¢1{ bir cismden yane.

Dédim, “derrem {edengin sineme”, indi pesimanem,
Menim sinem cehennem, heyfdir batsa o {un gane.

Usag divane ardinca geler, amma menim gonliim.
Diisiib indi usag ardinca, olmus bdyle divane.

C1{1b terf-i binagusunda {et, amma perisandir,
Yegin pigidedir sevda-yi keysi-yi perisane.

Dédim: Var bir ¢iiriik canim eger, goy {encerin alsin!
Teyal étme, gorpende tir-i gemzen, grymadim céne.

Gopardib das kimi, ezbes, atib her biser ii nare,
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Edib cismim hasarin bu dil-i divine virane.

Ci{arram, gozde senden 6zge bir g6z merdiimii olsa,
Goziim niiru, sene zibendedir bu gesr-i sahane.

Goriib emr-i ticaretde usagdar inin mahirdir,
Goyub tifl-i yétimin eskini Serraf diikkane.

ELINE

Oz i{tiyarimi men vérmisem nigar eline,
Yétibdi fail-i mu{tarmn i{tiyar eline.

Kénill, ger isteyesen mest-i cam-i esg olasan,
Inan-1 husunu vér yar-i hlisiyar eline.

O giin ki, gismet édibdir viicudu ciizbeciiz,
Vérible rigté-yi sebr-ii gerar1 yar eline.

Heva-yi darile Mensur’un egl sahbazi,
Ucgub gonub ser-i giysi-yi tabdar eline.

Nolurdu birce gédeydi {ezan, geleydi bahar,
Diiseydi damen-i giil endelib-i zar eline.

Henaye ba{, néce gor biheyadi, gane doniib,
Utanmay1b gi1zarib, el vérib nigar eline.

Cekibdi kamia konliim gusun o ziilf-i siyeh,
Udar, beli, diise glinciisk bégge, mar eline.

Elinde 6zmemesin oynadird1 yar, dedim:
Enar-i taze diisiib serv-i giil iizar eline.
Déme bu asige: Gel, tar-i zilfiime vur ¢eng,
Viicudu ¢eng olu ger diigse birce tar eline.

Bu novilen ki, yanar odlara, yanar Serraf,
Tilas odunca salir negd-i {oseyar eline.

GAS GOZ

Bir remzile yarim eder ehl-i dile gas goz,
Tari bili, {alg éyleye bilmez ¢le gas goz.
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Tapsirdi sebaye, dédi: Sal ziilfii iz Uste.
Inanimi verdi menim a{im yéle, gas goz.

Bir eyri gas oynatmaga vérdim géze min can,
Bundan béle éyler géne menden gile gas goz.

Hergiz, bu {etadide kimi gas gbz édemmez,
Ger éyne Teta’dan gele min gafile gas goz.

Bir yayida min o{ ata, bir tir-i yayilmaz,
Goymubdu, atib vurmag {igiin, fasile gas goz.

Insan démek olmaz sene, sen hurii perisen,
Olmaz, bu miise { {esdi, beserde béle gas goz.

Go6z merdiimekin ndgte, gasin sin-i keside,
Serlovh-i camalinda olub bismile gas goz.

Min &sigi bir tek tiik ile tiik tiike baglar,
Ziilfinde isare gila ger bir téle gas goz

Goz lste dédin, gas €yleyib canini allam,
Gurbanin olum, dénme sdziinden, éle gas goz.

Eyler bu geder dleme gas u goz ii te’rif,
Vérmez niye Serraf’a yarim, sile gas g6z?

280
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EYLEDI

Geddimi péyveste gasin eydi ¢ovgan éyledi,
Konlimi, hemvare, ziilfiin y1{d1, viran éyledi.

I§tedi ¢eksin felek her ay basinda mah-i nov,
Gaglarin terhin gotiirdii, elde invan éyledi.

Tizrden sermesg alibdir, yo {sa bu gdz merdiimii
Bigiineh bu tifli esk-i gane geltan éyledi.

Gordii ¢li{ gonliim {edengin hemdem-i cansuzdur,
Can kimi bagrina basdi, miinis-i can éyledi.

Canimi almagda isven ganima gildi kerem,
Ganimu tokmekde gemzen cane ¢hsan éyledi.

Ganlimdir {alin démekde ganim bildi helal,
Niitfe-yi Gabil’di, dhir ganina gan éyledi.

Tir-1 esgin sineden ¢1{maz, meger canim ¢i{a,
Can ilen evvelde bdyle ehd-i péyman éyledi.

Cekme zehmet, derdimin dermani1 yo{dur, éy tebib!
Kim meriz-i esge bu alemde derman éyledi?

Bilmedim yarmn kim siretle bir tek {al1 var.
Oynadim {alile, yandim men, o talan éyledi.

C1{mamuis canim déyin Serraf’a téz gelsin, meni,
Bir keman ebru nigan-i tir-i miijgan éyledi.

YANDI

Serér-i sem’i ahimdan menim pervaneler yandi,
Ozilim yandim kiil oldum sehldir, biganeler yandi.

Tecella-yi cemél-i cem-i boyle sergermem,
Tutub od yandi canim, bilmedim amma neler yandu.

Uziim suyun iiziim suyundan 6trii su kimi tékdiim,
Tecaletden suya dondii mey-ii méyhaneler yandi.

Déyin Mecniin’a: Bir, bi{animan olmagligin gedrin,
Sua-i hiisn-i Leyla’den seraser {aneler yandi.
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Yanarsan ¢y goniil, gel turre-yi canane el vurma,
Nécin, messateler cenginde gordiim, saneler yandi.

Bela sehrasi olcag mesgenim, bir ah ¢ektim kim,
Tutub sehraler od, sehranigin divaneler yandi.

Bu gem giiniinde sensiz, ¢y menim sem-i sebefruzum,
Peyapey ahim ilen meg’el-i sahaneler yandi.

Mehebbet butesinde yanmadi bir negd-i Serraf’in,
Bu siiz-i ésgilen ¢o{ agil i ferzaneler yandi.

EDIBDIiR TEM GASIN

Edibdir {em gasm fikri, {emide, tag-i iman,
Ucaldib kiift-i ziilfin béyreg-i dini Mesiha’ni.

Miigevvas gaslarin benzer désem tag-i kelisaye,
Ucalir gonliimiin nagus tek feryad-ii efgani.

Meni ziinnar ziilfiin ¢ekdi ahir giinc-i mescidden,
Geh-i déyr-i mene mesken verir, gahi gelisan1

Yanar tar-i geminde sineler, atesgede asa,
Eceb sévda-yi ésgin keferistan étdi Iran’1.

et i {alin koriib, tersabege, tesbihimi atdim,
Senin ésginde men tutdum terig-i Séy{ Sen’an’1.

Nesara déyilem, rehm ét mene, kafer, Miiselmanem,
Bu zilletle meger cayizdi 61diirmek Miiselmani1?

Béle fikr éyleme hicrinde bir men muperisanem,
Perisan éyleyibdir kakilin mecmu’-i diinyani,

Goziim yas1 a{ar, geddin gorende, rid-i Nilasa,?7
Déyersen Hezret-i Misa esas1 yardi deryani.

Eder sirin keldmn her nefes min miirdedil zinde,
Leb-i le’lin aparmis abiru-yi ab-i heyvani.

Elacimda etibba bilmez éyler se’y-i bihide,

373 Rud-i Nilasa: Nil nehri.



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T 283

Meriz-i derd-i ésgem, derdimin var sende dermani.

Teyal-i gdvher-i veslile men peyveste iiryanem,
Dolub diirr-i yétim-i eskilen Serraf damani.

OLAYDI

N’olardi meclisimiz bir degige {elvet olaydi,
Déyib danismaga cananilen fereget olaydi,

Beraberimde nigarim yanaydi sem’ kimi,
Men ah-i serd ¢ekeydim, o germ-i séhbet olaydi.

Geh-i duraydi gabagimda serv gametilen,
Goziim gore gore bu nes’ede giyamet olaydi.

Deéyib, giiliib oturaydig kemal-i isretilen,
Besan-i ayine, dil {ali ez kiiduret olaydi.

O gedr sohbet édeydik olayd: nisfiilleyl,
Yatayd1 yar dizim iste, basi rahet olaydi.

Kenare can tek alaydim o tifl-i me’sumu,
Bugsertilen aramizda hicab-i ismet olaydi.

’[ehemmﬁl étmeye bar-i giran-i méhnete, kas,
Oziimde sebr-ii tehemmiil, dizimde teget olaydi.

Gliniizlii yarile ya olmayaydi isve vii naz,
Bu néz1 ¢ekmeye ya inki, mende halet olaydi.

Serar-i sem’ile gérdiim yanardi pervéne,
Dédim: bu sive, n’olur ehl-i égge adet olaydi.

Yétibdi tenge de{i tengna-yi alemden,
Ecel geleydi, bu Serraf 6leydi, rahet olaydi.

EL CEK

Seba, salma yiize gel tiirre-yi cananeden el gek,
Goy 06z derdilen 6lsiin, bu dil-i divaneden el ¢ek.!

Gara olsun iiziin éy ziilf-i gec, siimsade bas vérme,
Sel olsun ellerin, messate, diiz dur, saneden el ¢ek!



Yard. Dog. Dr. Ali KAFKASYALI

Gel, éy gdz merdiimi, hugyariken bedmestlik étme,
Tetadide, {atali cilve-yi mestaneden el ¢ek!

Dur, éy {al-i siyeh, goz glisesinde éyleme mesken,
Utan, yolsuz, yola gel, giise-yi mey{aneden el ¢ek!

Uzar-i yar-i kendumgtinede gor dane-yi {al,
Varindir 4demiyyet, zahida, seddaneden el ¢ek!

Dedim yara: Déyirler yo{ dehanin, esli var, ya yo{?
Yo{u var étmeye giildii, dédi: Efsaneden el ¢ek!

Terab isterdin, oldu miilk-i dil, indi ne istersen?
Edalet éyle, sultinim, sagin viraneden, el ¢ek!

Dédim: Serraf’a, gel terk-i mehebbet gil, cavabinda,
Dédi: Hergiz, démez agil: “sedef diirdaneden el ¢ek!”

284
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DILBER-i GESENG

Elden alib gerarimi bir dilber-i geseng,
Bir naz-ii gemze sahibi, eyyar-i si{ i seng.

Reng-i rii{iinde, su kimi, bir 6zge liitf var,
Heg bir beserde yo{ bu letafet, bu abreng.

Lal ol dilim, eger véresen dzge yare dil,
Sel ol elim, eger vurasan ayri ziilfe ¢ceng.

Bednam édibdi her biri bir rengilen meni,
Ag sine, gare zilf, ala gz, hiisn-i nimreng.

Sen’an kimi terige-yi Islam’ terg édib,
Iman getirmisem sene, ¢y le’bet-i fireng.

Kec gaslarin, s6ziin diizii, caguneseb kaman,
Diiz kipriyin kec olmasa, vur casitdn {edeng

Ahu ba{ish goézlerin ald1 gerarim,
Seyyade birce ba{, galib ahu elinde ¢eng.

Diismen cefésina déyesen doz, néce doziim?
Gor, hansi dinde sazig éder sige ile ceng.

0Oz derdim ile goy 8liim, éy miiddei, utan,
Bir béyle gel, bu erseni Serraf’a tutma teng.

BESDIR

Besdir helak-i asige ebru-yi tizgeng,
Gel, fovc-i hiisne gemzeni gilma emir-i ceng.

Sessiz vurar, y1{ar, dagidar gelb-i alemi,
Gemzenden ihtira olunub biseda tiifeng.

Ba{ birce sise konliime, éy si{-i sengdil,
Gel hoggé-i mehebbet gilma nisan-i ceng.

Vérmez o gedr aman mene eyyar-i tenggesm,
Bir can kimi alam seni agiisa teng-ii teng.

Terk éyledim bu yolda men 6z neng {i namim,
Esg ehl-i kiifrdiir ola pdgend-i nAm ii neng.
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Eybim agild1, imdi ki, oldum giinii gara,
Dur gel gucaglasag garadan 6zge yo{du reng.

Te’cil ilen, dédim, gelesen basim iistiine,
Gurban olum gedemlerine, éyleme direng!

Kii-yi nigare men ne {imid ile yol salim?
Serraf gétdi, evvel-i menzilde, oldu leng.

TEYAL-i DANE-Yi TALINDA DOLDU

Teyal-i dane-yi {alinda doldu {ane-yi dil,
Bir agiyane-yi mur oldu, asiyane-yi dil.

Bilir bu metleb-i dil, dilberile dilbirdir,
Ola her asig-i bidilde, ger insane-yi dil,

Viisal kityine yo {dur koniilden 6zge gapi,
Ki, bab-i ers-i miiellad: asitane-yi dil.

Hekayet-i leb-i yar-ii hedis-i dane-yi {al,
Yéter temame temam olsa ab-ii dane-yi dil.

Oziinde fikr-i bulur, 6z hegigetin gorsiin,
Dilinde kelmé-yi erni, olub terdne-yi dil.374

Teyal-i ziilfile zencire vards, agil iken,
Olub bu silsile serriste-yi behané-yi dil.

374 Terane-yi dil: Islami anlatima gore Hz. Musa Allah’a miiracaat ederek “erni” -bana gériin-
demistir. Allah ise “Lenterani” -goremezsin- cevabini vermistir.
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Edebsera-yi mehebbetde adlanib me’sur,
Edeb edebsize te’dib, taziyane-yi dil.

Urek doyiinmesi, feryad-ii nale ziimziimesi,
Olubdu gem giinii ¢eng-ii ney-ii ¢cegane-yi dil.

Bu gedr vérme, dilim, gisse-yi dile tefsil,
Ki, gor{uram diise dilden dile fesane-yi dil.

Sirrigg-i alnini, Serraf, le’1 tek iize sal,
Ne va{ta sa{layacagsan, dolub {ezéane-yi dil.

YANE DiL

Cun verdi dil o dilber-i nAmehribane dil.
Goydu yanar od i¢re meni yane yane dil.

Tutmaz dilim sikayet édem derd-i hicrden,
Serhin bu ndgtenin getirir {os beyane dil.

Isterdi bir elage gila ziilf-i yarilen,
Divanelik terigesin étdi behane dil.

Goymus mehebbet aleminin géz binasin,
Amma, {edeng-i mehnete olmus nisane dil.

Oynar zibesk-i méhre-yi mehr-i nigarilen,
Olmus biisat-i nerd kimi {ane {ane dil.

Tal-ii {etin {eyal ilen geldi cane can,
Le’l-i lebin hevasi ilen dondii gane dil.

Tapsir sebaye {ane{erab étmesin meni,
Ziilftin telinde ¢iinki gurub asiyane dil.

Ziilfiinde bicehet gemilen iilfet étmeyib,
Yol gor{ulugdu ¢iin, gosulub karivane dil.

Konliim néce {eyalile bu yarden kéger?
Olmus sedef o govher-i raz-i nihane dil

Serraf! Te’ne vurma dile, ehl-i dil bilir,
Bihiide sen fegan edisen, asigane dil.

DiL
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Bir dmrdiir salibdi meni &h-ii zare dil
Ey kas, ola, I1ahi, gériim pare-pare dil.

C1{maz kenare daire-yi {ett-ii {alden,
Olmus nedim-i {as men-i zengibare dil.

Mensur tek ye’gin édedim dare tabi var,
Vérdim isgenc-i silsile-yi tabdare dil.

Gz merdiimiyle, giinki, bilib var refageti,
Goymaz odur {edengini gdzden kenare dil.

Ag¢ma kemend-i ziilf, ne lazim, igare gil,
Ger istesen dalinca diiziilsiin getare dil.

Salma eyare, vérsin eger, almaram girov,
Senden alim, vérim dé gériim hansi yare dil?

Ardimca deste deste diisiib ehl-i memleket,
Mecniin’u {alga zahir édibdir, dubare, dil.

Gemzen {eyal-i can idi, amma ¢é faide,
Can 6z 6zlin ogurladi, geldi sikare dil.

Gozden diiser, {ezan giilii tek payimal olar.
Her kimse vérse, men kimi, bir giil lizare dil.

Omriimde birce anlamadim siibh ii samdan,
Ezbes édib gara giiniimii behtigare dil.

Riihsar-i yar1 gordii yanar, ¢iin direht-i tur,
Misa kimi, o narden ald1 serare dil375

Aglar, giiler gbrende meni dust, diismenim,
Goydu meni eceb giine, {os rizigare dil!

Serraf, yo{sa, éyleyecek gem ziyafeti,
Same ciger kebab éyleyibdir, nehare dil.

375 Hz. Musa hakkinda birgok menkibe anlatilmaktadir. Bunlardan birisi soyledir: Hz. Musa heniiz
¢ocuk iken Firavun onun normal ¢ocuk oldugundan siiphe ederek onu denemek ister. Bir tepsi
icerisinde bir parca ates ve bir o biiyiiklikkte de altin getirttirir. Musa elini altina uzattiginda Cebrail,
kanadiyla, Musa’nin elini atese dogru yonlendirir. Musa atesi eline alip agzina gotiiriir. Eli ve dili
yanar. Bununla da normal ¢ocuk kabul edilir ve 6liimden kurtulur.
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OLMASAM

Fesl-i bahar1 istemerem, biilbiil olmasam,
Dildari neylerem, eger ehl-i dil olmasam.

Hesret goziiyle terf-i giiliistane ba{maram,
Miistag-i reng-ii bli-yi giil-ii siinbiil olmasam.

Omriimde gétmerem giil ii giizr séyrine,
Biilbiil misal talib-i hiisn-i giil olmasam.

Enga-yi gaf-i izzetidim,*’° sind1 perlerim,
Indi gene ugub gagaram, bismil olmasam

Icad sefhesinde gelet niigteyem, eger,
Pabend-i ziilf il {al i {et i kakil olmasam.

Bir kimseye démem: “Elimi tut, kenare ¢ek”,
Girdab-i behr-i hicrde padergil olmasam.

Zenciride goriib, déme divane adima.
Goymam biisat-i ésge gedem, agil olmasam.

Serraflig ad1 gelet-i mehzdir mene,
Serraf olan nigar ile, ger, yékdil olmasam.

NEYLIM

Goziim yagim, koniil, gan ile mercan étmeyim, néyleyim?
Bu ag diirr i sebih-i le’l-i cAndn étmeyim, néyleyim?

Gurumus néy kimi her bend-i bendimden ¢1{ar nale,
Esir-i bend-i ésgem, ah i efgan étmeyim, néyleyim?

Cekibdir sineme dud-i siyeh tek ayrilig dagi,
Binasin tigéy-i ahile viran étmeyim, néyleyim?

Enisim derd i méhnet, munisim gem, hemdemim nale,
Bu cemiyyetle diinyan: perisan étmeyim, néyleyim?

Tutulmus {atirim gor ehl-i sehrin izdihamindan,
Buyur, Mecnun kimi ezm-i biyaban étmeyim, néyleyim?

376 Enga-i Gaf: Kafkas daglarinda yasayan efsanevi bir kus. Tasavvuf edebiyatinda bu kus
hakkinda birgok rivayet vardir. Sair burada demek isyor ki, eger ben &lmezsem yine bu kirik
kanadim ile ugup beladan kurtulabilirim.
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Go6ziim yag1 a{ar hicrinde mirvarid-i geltan tek,
Onu {0n-i cigerle gane geltan étmeyim, néyleyim?

Déyerler: Serbet-i le’l-i lebin her derde dermandir:
Bilirsen ehl-i derdem, méyl-i derman étmeyim, néyleyim?

Men-i bigareye éyler mezemmet zahid-i bidin,
Gorende kiift-i ziilflin, terk-i iman étmeyim, néyleyim?

Edibdir bagrimi gan leblerin, goy bir igim ganin,
Bu bagsiz memleketde ganimag gan étmeyim, néyleyim?

Yeginimdir, iirekden ¢1{sa péykanin ¢1{ar canim,
Gozel, can tek onu sinemde piinhan étmeyim, néyleyim?

Meni yalniz gorende tiirk-i mestin gesd-i can éyler,
Tet i {alin {eyalin munis-i can étmeyim, néyleyim?

Bu bizar-i mehebbet i¢re Serraf-i tohi destem,
Yétim-i diirr-i esk-i zib-i diikkkén étmeyim, néyleyim?

TANIDIM

Men a{tardim, aragsdim, bir nigir-i nizenin tapdim3”’,
Gelin imane lamezhepler, a{1r taze din tapdim.

Bu mohnet {anede 6ldiim, dirildim, ¢o{ meseggetden,
Leb-i mo’cliznemasin bir mesiha aferin tapdim.

Teyal-i ziilfii cin cin, deste deste, tél be té] gezdim,
Dil-i divane pabend étmeye hebliil metin tapdim.

Leb-i le’linde, bisek, lezzet-i ab-i bega buldum,
Ser-i kityunda miitleg nikhet-i {old-i berin tapdim.

Hedis-i {ettine picide oldum, {et be {et ba{dim.
Tetasiz, her ser-i muyunda ayat-i miibin tapdim.

Tedeng-i cansitanin can tek aldim, bagrima basdim,
Hegigetde onu ¢o{rast gérdiim, dilnisin tapdim.

Cavan 6mriim tiikendi bir cavan {iste, bihemdillah,

377 Tap- : Bulmak.
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Itirdim bibeha {erméhre, bir diirr-i semin tapdim.

Ru{-i {alinda bir diinya ecayib séyrler gildim,
et Ui {alinda bir lem nigaristan-i Cin tapdim.

Koniil, besdir gozellerden gotiir goz, herzeker olma,
Seni bir yérde {irmen gordiim, orda {{ise¢in tapdim.

Dédim yare: Helak-i ndzinam, rehm éyle naz étme!
Dédi: Beh beh, hele naz étmeyinindi cemin tapdim.

Elimde her ne negdim var idi Serraf’a tapsirdim,
Onu, elheg, emanet sa{lamagda ¢o{ emin tapdim.
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NiSANIMDAN

Hani bir ehl-i derd, agah ola razi nihdnimdan,
Vére dogru nisan me’sug-i bindm ii niggnimdam.

Dil i dilberden 6trii ehl-i dil ardinca ¢o{ diisdiim,
Ne bir dilden sorag aldim, ne yar-i dilsitanimdan.

Menim dovremde yatmaz bir nefer, amma teecciibdiir:
Yatan be{tim oyanmaz birce, feryad i feganimdan.

Ziyan ii sud U {€yr U serrimi bilmezdim evvelden,
Diisiib sévda-yi ésge, anladim sud i ziyanimdan.

Terig-i ésgde bir hemrehim yo {, sdyeden géyri,
Géder ol bivefa da, ziilmet-i seb gelse, yanimdan.

Goziim yas1 tiikendi, €htiyatim yo{, bihemdillah,
Afar {0n-i ¢iger péyveste ¢ésm-i {unfisanimdan.

Péyapéy dag-i dilden giihken tek dagilar sallam,
Eger alsam icaze osrov-i sirin zebanimdan.

Melamet dasina, €y miiddei, bagim nigan étme,
Hezer g1l tir-i ah-i gamet-i hemgiin kemanimdan,

Déme éy bagban, serv-i ged-i canane “bihasil”,
Tiirtirc-1 gebgebe ba{, aslanib serv-i revanimdan.

Sehid-i {encer-i naz olmaga ¢o{dandi miistagem,
Elin gurbany, liitf éyle, kerem g1l, kégme ganimdan.

Sene gurban, bégéyrez negd-i can bir berg-i sebzim yo{,
Seadetdir o da, ger ¢1{sa cism-i natevanimdan.

Ugar ruhum, eger tir-i nigdhin kégse cismimden,
C1{ar canim, eger péykan-i gemzen ¢1{sa canimdan.

Dédim canana mehzurun eyar-i gelb-i bilmekdir?
Gelib Serraf’e sakird ol, ayag ¢cekme diikanimdan.

GURBAN

Semender naze hel bas vérme, éy men basina gurban,
Goz tistiinde gas oynatma, gara goz, gasina gurban.
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Bilurin siné-yi igre var bir das kimi gelbin,
Héyetim ¢ésmesi bagrinda sengin dasina gurban.

Tetin resk-i nigristan-i Cin’dir, éy {etadide,
Béle negs-i nigar olmaz, olum neggasina gurban.

Men ebr-i tire be{tem, sen behar-i taze vii tersen.
Gerek men aglayam, sen aglama, goz yasina gurban.

Basindan kakil-i migkin nisar-i migk éder daim,
Hani canda 1éyaget, erz édim: Sabagina gurban!

Durub ferras tek gemzen beraberde déyer: “Gelme!”
Koniil miilkiinde sahensah olan ferragina gurban.

Bela-yi ésgilen ¢iin yar yoldas olmusan, yarim,
Hamui yoldas {i yarim yarina, yoldasina gurban.

Eger {as{as gedrince ola Serraf’na liitfiin,
Kifayetdir, hami negdim o bir {ag{asina gurban.

[T TIYARIMSAN

Ne bir yalgiz menim sen afet-i sebr {i gerarimsan,
Koniil miilkiinde sahensah-i kiillen i{tiyarimsan.

Senin dovriinde hergiz 6zge bir giin arizu étmem,

Go6ziim niru, menim sen {os giiniim, {os rizigarimsan.

Bu gedd i gamet i rii{sar i zilf ii {ett G {al ilen,
Giiliistanim, giiliim, bagim, baharim, lalezarimsan.
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Gelet sbzdiir déyer her kimse 6mre étibar olmaz,
Menim dmriim, giiniimsen, izzetimsen, &¢’tibarimsan.

I}(i diinyaya vérmem bir ser-i muyun senin a{ir,
Gara gozIi, giin lizlii, dadli duzlu bir nigarimsan

Teta olmaz désem her gah sene: Ey can alan oveu!
Egergi, gbzde bir mestane ahusan, sikarimsan.

Tutub daman-i vesli {elg-i alemden kenar oldum,
Bihemdilleh, bu giin de zinet i ziyb-i kenarimsan.

Eder hiisn-i rti {un her dem bir 6zge rengilen gare,
Bu cén baginda ¢iin taviis-i plirnegs-i nigarimsan.

Uziin mehves, boyun dilkes, cemalin $6’le-yi ates,
Ey ategpare, beh beh, {irmen-i 6mre serarimsan.

Viicud-i negdiden Serraf’in olmus kisesi {ali,
Galan mevcud elinde, birce, negd-i {os eyarimsan.

ELEDIN

Belaye ésge tutag, éy koniil, davam éledin,
Ne faide, meni riisva-yi {as ii Am378 éledin.

Mehebbet dlemini paye paye séyretdin.
Siilk-i séyrini her barede tamam éledin.

Giin {izli yare vuruldun her ay ii illerilen,
Sebah-i éysimi bir giinden 6trii sam éledin.

Tevyal sisesine eks i gametin saldim,
Menim basimda giyametleri giyam éledin.

Ne geder sen yo{ idin ehl-i sehr rahet idi,
Bu gedr bil, yu{unu sen mene heram éledin.

Serab-i veslile ser{os olub-olan giinden,
Oziinii de menilen boyle tel{ikam éledin.

Dédim sene: Ser-i ziilf-i nigare baglama bél!
Menim inadima, mesken tutub, megam éledin.

378 Am: Avam, halk kitlesi.
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Regib te’nesine bir degige dézmez idin,
Davam bes néce indi eleddevam éledin.

Gorende yar1 dédin, {ak-i payina diiserem,
Leyagetin yo{ imis, arizu-yi {am éledin.

Bu $¢’r-1 negzde, Serraf, tiirfe cazibe var,
Gezel déye déye vehsi gezali ram éledin.

ELEDIN

Tedeng-i ndz ile konliim gusun sikar éledin.
Koniilde gizlin olan sirri asikar éledin.

Menim o siinbiil-i miskin timidgdhim idi,
Vérib seba yéline, ya{s1 tarimar éledin.

Kenarden ba{aram, gel meni kenarina al,
Bu {algidan meni alemde sen kenar éledin.

Déyerdim agzina yo{, €y giiliim, bihemdillah,
Menim yo{ eglime giildiin, yo{umu var éledin.

Icerdim 6z cigerim ganini vurub tokdiin,
O gan1 da mene diinyada zehrimar éledin.

Déyelle gaidedir: Méhr niir mahe vérib,
Bu mahruyile sen méhri sermisar éledin.

Ne gedr sen yo{dun, bilmezidim ésg nedir,
Bela-yi ésge meni sen gozel diigar éledin.

Umid étmez idim vesline, cezakellah.
Meni bu merhemetinle timidvar éledin.

Feda o leblerine, gonge giil kimi giildiin,
Bu bezm-i éysimi bir tiirfe 1alezar éledin.

Egerci gelbi gerasen goriim, ag olsun {iziin,
Nigar ayagina eskin eceb nisan éledin.

Redif i gafiye vii sec’ii behri bilmez idim,
Fiinun-i se’ri bu Serraf’a sen siiar éledin.
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NESEN?

Ey péyemberzade, aya, sen Mesiha’san, nesen?
Bir nefesde éylesen min miirde ehya, sen nesen?

Gerdenin mina, 6ziin ziba, goziin sehla, sdziin,
T¢yli sirindi, meyer sehd-i miiseffasan, nesen?

Ey peripéyker melekmenzer, cefagiister meyer,
Sende insaf i miiriivvet yo{du, tersasan nesen?

S6’le-yi rii{sar ile nirani gildin alemi,
Ey gliniizliim, Afitab-i dlemarasan, nesen?

Ariz-i giilgliniin éyler {udperesti biitperest,
Nar-i Azer, ya direkt-i Tur-i Sina’san nesen?

Germi sohbet oldun egyarile yandirdin, meni,
Bu nedindir sende €y zalim, nesarasan, nesen?

Dilbera, bu geddi mdvzunun, leb-i méykinilen,
Afet-i din i dil § egl ii sekibasan, nesen?
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Ey biit-i Yusifliga vii dilber-i Mecnun’ferib,
Ne Ziiley{a’san, ne Léyla, tiirfe zibasan nesen?

Bineva Serraf’1 gérdiim siirilen aglar, dédim:
- Sen de, men tek olmaya alemde riisvasan, nesen?

GENDILEN

Yarim eger danigsa menim, nim{endilen,
Tiing-i dehan1 doldurar afagi gendilen.

Zerdiiste yo{ déyen: “Ru{-i canane ba{, utan,
Bos iddealar éyleme Pazend ii Zend’ilen”.

Zerd i zeif olub bedenim, néy tek aglaram,
Tosdur neva, ger olsa néy-i bend-bendilen,

Ko6nliim yanarsa mecmere-yi hiisn-i yarde,
Yansin, goyun, miinasebeti var sipendilen.

Ziilf igra {al-i glise-yi ¢ésmin géren dédi:
- Tutmus Hebes emirini ah i kemendilen.

Télin gérende tayir-i ruhum ganad agar,
Durmaz, eger¢i baglana her bendi bendilen.

Bir ndvcevan geminde gocaldim cavan iken,
Tutmaz nédim elimden o gedd-i biilendilen.

Canim ¢i1{ar, ¢1{a gem-i cAnane sineden,
Ciin, tilfet éyleyib bu dil-i miistemendilen.

Can perdesin libas ¢€le, olsa pesend-i teb’,
Incitme cismi pirehen-i sehpesendilen.

Naseh hacan gorende, nesihet dilin agar,
Bihude derd-i ser véri Serraf’a pendilen.
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VURAR

O ser-i ziilfiine messate peri sane vurar,
Co{ sitemgerdi perisani perisane vurar.

Gorilirem getlime dmadedi cellad goziin,
Tiirk-1 bedmest tek el {encer-i burrane vurar.

Helge-yi ziilf-i girehgirde bagland1 koniil,
Oz bziin gér néce zencire bu divane vurar.

Lovh-i ri{sarimi tutmus o {etakar {etin,
Goyma, bigéne elin sib-i zena {dane vurar.

Almisan yanina gérdiim, géce, réyane meni,
Oziim 6z be {timi billem, bu yu{u yane vurar.

Leblerin fikr-i mene gut-i dil olsa, ne eceb,
Te’ne yagut lebin le’l-i bede{sane vurar.

Séy{ Sen’an kimi her kimse seni gordii, dedi:
-Agibet, re{ne bu tersabece imane vurar.

Nabek-i gemzen icer ganimi, €y gas-i keman,
Cesm-i mestin kimi me {murudu, peymane vurar.

Yanaram ates-i hicranina, bak éylemerem,
Sole-yi sem’e 6zilin, resmidi pervane vurar.

Zahidin kiifriine ésgim veri fitva-yi ser-i’,
Kafer-i ésge ba{in, te’'ne Miiselmana vurar.

Var iimidim sala Serraf ele bir serméaye,
Sikke-yi ésgi, zibes, negd-i dil-ii cane vurar.

298



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T

RESTEDIR

Her kim {eyal-i ziilfle zencire bestedir,
Hemvare, geyd-i eglden alemde restedir.

Bezm-i viisala yétmese, yétmez feragete,
Her kimse derd-i hicrile peyveste {estedir.

Basda {eyal-i muy-i miyanin goren dédi:
Sed heyf kim, bu kase-yi ¢ini gikestedir.

Canim ¢1{inca durram ayage, oturmaram,
Canani sedr-i bezmde gorsem nisestedir.

Her giinde giin camalin1 gérsem o mehvesin,
Noruzdur o kiin mene, ¢yd-i {ocestedir.

Miitleg miigeyyed €yleyen asiifte konliimii,
Ziilf-i siyah-i {embe{em ii deste destedir.

Giilden ¢i{1bd1 taze zene {dan-i yare ba{,
Limu-yi abidar kimi {€yl-i restedir.

Bir blseye danisdi, menim ald1 dinimi,
Indi nigarilen s6ziimiiz blse tstedir.

Serraf’e vérdiyin guru can negdin, ¢y gozel,
Gel al, sabahe goyma gala, versikestedir.

VAR

Gara gbziinde, gozel, gesd-i can elameti var,
Bu céan onundu, goy alsin, mene ne minneti var.

Gozel goz éyledi, can almaga, gasin aldi,
Bu emr-i {eyride gas-ii gbzilin seraket-i var.

Bu derd-i hicrilen 6lmek, egerci, {osdu mene,
Bagim dizinde vérem can, bir 6zge lezzeti var.

Ne gedr o{ ata miijganlarin, tutar siynem,
Senin o{unla menim sinemin refageti var.

O {encerin, bu basim, kes apar, meni gurtar,
Cekemmirem, bedene bagimin eziyyet-i var.
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Sikenc-i ziilfiinli gércek dédi nlictim ehli:
- Bu ay baginda eceb fitneler giyameti var.

Getir gedemlerile bas-ii can édim sabas,
Goriim bu can sene gurban ola, leyageti var?

Melamet étme meni, miiddéi utan Tanr1’dan,
Bu ésg ésg-i mecazi déyil, hegigeti var.

Menim bu ésgime benzer néce senin ésgin?
Zihuru mende édib cilve, sende s6hbeti var.

Menim nigarimi as1g goziinde gérmemisen,
Hemin bu gedr ésidibsen: Gozeldi, sohreti var.

Zeban-i halile halimdan étmisem hali,
Co{ ehl-i hal idi yarim, geribe haleti var.

Ne gedr men onu ¢o{ isterem iirek dolusu,
Onun mene bire yiiz min éle mehebbeti var.

Riyaz-i hiisnde seyr-i giile olub gane,
Riyazet ehlidi Serraf, ¢o{ genaeti var.

EYLER

Hey guse-yi ¢ésmile o sehla goz, el éyler,
Sehla goz, el étse, gdzelim, ¢co{ gozel éyler.

Goz liste gasin, bir, goziilen diiz yola gétmez,
Kec gasina amma goz el éyler, diiz el €yler.

Béyle to{unub {al ii {etin bir bire guya,
Din iiste iki tayife ceng ii cedel éyler.

Min def’e désem gemzene rehm ét mene, étmez,
Bir defe désem eksin éle, el be el?7 éyler...

Tufane vérer alemi bu esk-i revanim,
Ezbes ki dasib, movce gelib gelhagel éyler,

Dildare dédim, “derdime il ¢are”, buyurdu:

379 Bl be el: Hemen, derhal.
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-Yo{ ¢are bu derde, eger étse, ecel éyler.

[tmez adim aleme, yeginimdi, men Slsem,
Z5vg ehli bu es’arimi, zerbiilmesel €yler.

Me’suge lebin ¢esme-yi kovser bilib indi,
Tegsiri nedir, élmine Serraf emel €yler.

NOURU

Bir sagerilen sagi, mest éyle bu me{muru,
Ey gelbimin arami, véy gdzlerimin niiru!

Néy, néy,380 mene bir sager neyler, dolu doldur vér,
Ya bir gedeh-i ¢ini, ya kasé-yi fegfuru.

Bu sine miisebbekdir, tir-i gemilen, glya,
Ustad-i geza tikmis bir perde-yi zenburu.

Sen de bu heva ile, miitriib, ney i ndyile,
Gel gire neva ile, ¢al negme-yi mahuru.

Me’mure-yi can i dil az galdi {erab olsun,
Can i dil ilen saz ét, saz ii def Ui tenburu.

380 Néy néy: Yok, yok.
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Sagi, méy me’suge lazimdi bu me {luge,
Bu mes’elede olmus, ¢o{ silsile cemhuru.

Tesbih kimi, z&hid 6vrade miigeyyeddir,
Ister ala mehserde, her virdine min hiiru.

Bu fikr i {eyal ilen firdovce tamah éyler,
Her meclise goymazla, bilmez éle ye’furu.

Ister o, riya ehlin, men ehl-i {erabati,
Aya goriin, alemde miigrikdi kimin curu?

Emr étdi serab igme, men igmeye and igdim,
Ondan sorusun aya, indi nedi menzuru?

Her sehrde bir asig meshur-i cahan olmus,
Bu memleketin indi Serraf’1di meshuru.

skoksk
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MUHAMMET EMIN DILSUZ
(?-1834?)

Muhammet Emin Dilstiz, 19. asrin ikinci yarisinda Tebriz’de dogup
bliylimiis ve tahsilini orada almistir. DilsGiz’un dogum ve Oliim tarihleri kesin
olarak bilinmemektedir. Siirlerini Azerbaycan Tiirkgesi’yle ve Farsca yazmustir.
M. F. Kopriilii, Dilstiz’un eserlerinden ve hayatindan bahsederken onun Farsga
ve Tirk¢e Divani’nin Tebriz’de miiteaddit defalar basildigini; “DilsGz” mahlasini
kullandig1 ve adinin Muhammed Amin Tebrizi oldugunu ve 6liim tarihinin de
1250°den (M. 1834) biraz sonra oldugunu yazmaktadir.38!

Ferudun Bey Koégerli de DilsGz’un iyi huylu, hak seven bir insan oldugunu
ve fakir bir hayat yasadigimi; Hicri 1250 (M. 1834) yilinda heniiz hayatta
oldugunu yaziyor.382

Cagdaslar arasinda “listad” olarak taninan sairin divaninda, gazel, kaside
ve ndvhelerle (mersiye) birlikte siyasi ve sosyal igerikli siirler de yer almgtir.383

Muhammet Emin Dilstiz’un siirlerinden drnekler:384

GAZELLER
GOZLERIN

Goydu meni bu dehrde avare gozlerin,
Saldi1 meni bu gemlere ol gara gozlerin.

Ey giil, isim olub géce giindiiz fegan menim,
Biilbiil sifet, getirdi meni zare gozlerin.

Ey léylives, harayima yét, olmusam ciindin,
Mecnun sifet salib meni kohsare gozlerin.

Esgin meni bu dehrde bimér éyleyib,
Emrét ki, éylesin mene bir ¢are gozlerin.

381\, F. Kopriili, I A. “Azeri” maddesi, M. E. B. Yay., Istanbul-1979, c. IL, s. 141.
382 Firudun Bey Kogerli, Azerbaycan Edebiyyati, Elm Nesriyyati, Baki-1981, C. 11, s. 388-391.
383 Cenaibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s. 194.

384 Firudun Bey Kogerli, Azerbaycan Edebiyyati, Elm Nesriyyati, Baki-1981, C. II, s. 388-399;
Ceniibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Tertib E.: M. Menafi - Z. Ekberov- R. Gasimova, Elm
Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 194-200; Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is,
Téhran-Iran-1376, c. I, s. 155-156.
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Bir vehsi ba{im ile alib i{tiyarimu,
Be{tim tek éyleyib giiniimii gare gozlerin.

Sem’i ruhun fedasi olum, rehm g1l mene,
Pervane tek salib meni odlare gozlerin.

Kéam-i dilim her iki cahanda reva olur,
Bir lehze €ylese mene nezzare gozlerin.

Ysif kimi bu dehrde, €y su{-i dilriiba,
Cekdi meni ne sovgile bazare gozlerin.

Herdem {edeng-i gemze ile gild1 ¢ak cak,
Ziilm ile étdi sinemi sed pare gozlerin.

Bir ba{mag ile ald1 elimden gerarimu,
Saldi meni bu bester-i bimare gozlerin.

Sebrim alib, tiikendi gerarim, haray, hay!
Dilsuz’u getdi dehrde zinhare gozlerin.

DUCAR

Olmugsam men yéne bir su{-i giilendame diicar,
Pii{telikden olubam bir senem-i {dme diicar.

Bir gozel arizinin {al ile ziilflinii sévib,
Miirf-i dil ya{s1 olub, dane ile dame diicar.

Gorhuru yarim ola men kimi riisva-yi cahan,
Vechi var olmuru bu 4sig-i bednadme diigar...

304



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T

Gorliim ol sii{ 6zii tek bir gozele tus olub,
Ola ta, men kimi; bu méhnet-i eyyame diicar.

Sagiya, behri getir méykededen bu bezme,
Seni Tanr1, meni étme bu tiiniik came diigar.

Men’i g1lsa meni bu gas1 kdmandan her kes,
Olsun alemde o keskin dem-i semsame diigar.

Hig asig goriim alemde, menim tek, Yareb,
Olmasin te’ne-yi bigane vii egvame diigar!

Siikrilillah, bu perizadeye asig olali,
Siikrden gurtulub oldum, ecebistane diigar.

Men bu il base diisiib, anlamigam ésg yolun,
Kas olaydim kégen il men bu dilarame diicar.

Yazma, Dilsiiz, de{ i defter-i ésgin herfin,
Olmasin ates-i derd ii geme bu {ame diicar.

NEDIR?

Bilmirem, Y& Reb, yéne gelbimde bu govga nedir?

A{ir-i 5mriimde bu basimdaki sévda nedir?

Gah ¢eker déyre, gehi biit{ane, gahi mescide.
Bilmerem, mescid nedir, hem déyr ii kelisa nedir?

Her ne gezdim mescid ii méy{ane vii biit{anede,
Bilmedim kimdir Miiselman, kafer ii tersa nedir?

Agilem, ya cahilem, ya m6’minem, ya kaferem?
Bilmedim céhil nedir diinyade, ya dana nedir?

Zahid i miifti vii sey{ U sehne, ya zohd-i feseg,
Nur ii ziilmet, {eyr U ser, ya zist, ya ziba nedir?
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Esg Mecnun éyleyib, sald1 meni sehralara,
Bilmedim Mecnun nedir, Leyli nedir, sehra nedir?

Giilde ne hiisn-i teravet, ya nedir biilbiilde sir,
Giil nedir, giilsen nedir, ya biilbiil-i seyda nedir?

Nécee miiddetdir tekelliim éylerem men nik ii bed,
Bilmedim bu dil nedir, ya dildeki “glya” nedir?

Ey meni halg éyleyen talig 6ziin imdad gil,
Galmisam valeh ki, bu, diinya nedir, igba nedir?

Giinde yiiz yol kafer ollam, yiiz yol iman isterem,
Bilmedim ki, kiifr-i iman, geh “beli” geh “1a” nedir?

Gahi bu Firovn nefs éyler meni senden kenar,
Bilmirem Firdvn kimdir, Hezreti Musa nedir?

Thr-i Sind’de miinacat éylemek ellag ile,
Geh esani ejdaha étmek, yed-i beyza nedir?

Gah nefse egl olur galib, déyir: ”Ey nefs-i sum,
Miinca gel serkeslik étme, {ahis-i eza nedir?

Birce insaf éyle, sen de zahid-i bidin tek,
Bir béle her giinde nahag vérdiyin fitva nedir?”

Bir gece bu fikrile yatdim, dédim: Ya Ziilcelal,
Sen mene bildir gériim “stiret” nedir “me’na” nedir?

Hatif-i Geyb ol zaman vérdi cavab: Ey bi{ired,
Bir béle bihide fikr-i “zahir” i “i{fa” nedir?..

OLUR KONUL

Ziilfiin diisende yade perisan olur koniil.
Le’l-i lebin {eyali ile gan olur koniil.

Seyl-i sirigkim alemi gerg-i bela édib.
Ezbes ki, diid-i ahile tufan olur koniil.

Genc-1 mehebbet ile biit-i mehribanimin
Bilmem bunu ki, a{iri viran olur koniil.

Giilzar-1 hiisi icinde eger gonge leblerin,
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Bir nim{end éylese, {endan olur koniil.

Gorsem seni regib ile cAm-i mey igmisen,
Resk atesinde gus kimi biiryan olur koniil.

Gemzen o {un atanda kdman gasdan kégir.
Zenbur {anesi kimi $an san olur koniil.

Herdem gorende bagda ol serv geddini,
Bi{ud senin dalinca {uraman olur koniil.

Rayin {eyali ile yatib {ab éylesem,
Telvetgeh-i viisdlde mehman olur koniil.

Dilstiz’a liitf tiziiyle eger €ylesen nezer.
Mir-i hegir olsa, Stiléyman olur koniil.

CITAR

Seher ki, gesrden ol su{ binigab ¢i{ar,
Nisar-i megdem-i can éyler, iztirab ¢1{ar.

Eger nezare gila boyle hiisne, dininden,
Temam-i fazil i z6hhad i sey{ i sab ¢i1{ar.

Gorende boyle rufu afitab-i alemtab,
Teecciib éylerem, étmez neden hicéb, ¢1{ar?
Zibeski, ates-i ésgin édibdi sinemi dag,
Egerci ¢ak gilam, bu ciger kabab ¢1{ar.

O giil {izlin eregi migki miinfeil gilmus,
Beli, yégin ¢éle, giilden béle giilab ¢1{ar.

Gorende sem’i ruhun miirg-i dil ¢u pervéne,
Béle serare ¢eker, erse iltihab ¢i{ar.

Gel, éy koniil, de{i, bu rah-i ésge goyma gedem,
Géden bu rahe, yiiz abad ola, {arab ¢1{ar.

Eger siikuh gilam yar ziilm @ covriinden,
Bu gemli sineden her lehze bir kitab ¢1{ar.

Nigar medhini €yle, miidam, éy Dilsuz,
Bir isdi bu ki, hemise sene sevab ¢1{ar.
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MAILEM

Mailem riz-i ezelden bir hebibin gasina,
Vérmedi fiirset regibler, ta, dolanim bagina.

Gas ii gbz, miijgan {i gemze, siinbiil, {ett i {al,
Ola yiiz min can feda bu dilberin neggasina.

El iiziib menden, gédib egyar ilen iilfet tutar,
Rehm étmez bimiiriivvet, asigin g6z yasina.

Ey seba, ol bimiiriivvet yire menden erz gil,
Olmasin razi, ala egyar onu agusuna.

Men fegire €sgi, ol si{-i cavan éyb étmesin,
Bir nége giinden sora, billah, geler 6z basina.

Istiri 4sig eger Alemde riisva olmasin,
To6kmesin ol mahves ziilfiinii ¢in ¢in dusuna.

Néylemisdi bineva Dils{iz ona bu dehrde,
A{irinda ziilm el ile zehr gatdi asina.
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ELINE

Nola, bir el yéte ol ziilf-i miiterra eline,
Belke, serriste diise asig-i riisva eline.

Geys tek kih ii biyabanide sergerdanem,
Yo{du bir merd, elimi ta vére Leyla eline.

Co{ seadetdir, ezizan, ola bir fesl-i bahar,
Y étise damen-i giil biilbiil-i seyda eline.

Din ii imanim elimden gédib, ol Sen’an tek,
Diismiisem sehr-i Miiselman’ide tersa eline.

Bisek ii siibhe olar her iki diinyada eziz,
Vére ger Yusif’i her kimse Ziiley{a eline.

El-ayagim titirer, gorcek o su{un giil iiziin,
Néce {ummar alar sager-i sehba eline.

Vérmez elbette koniil, arif olan, dlem ara,
Her peri ¢ohre ve her sii{-i dilara eline.

Niye yiiz min dil-i divaneni zencire vurub,
Tapsiriblar o iki ziilf-i ¢elipa eline?

Kiinc-i meyhaneni mesken ¢éle her sam ii seher,
Vérme, Dilsiiz, ya{an zahid {i molla eline.

OLMAZ

Ezizim, ésg alemde yegin bil kim, nihén olmaz,
Gelet sozdiir, déyeller: “asigin esgi eyan olmaz”.

Gorlib me'sigesin asig, gacar rengi, dizi titrer,
Biéyne stiret-i divar olar, cisminde can olmaz.

Géder sebr Ui gerar1 asigin, me'sigesin gorcek,
Da{1 kénliinde ol dem zerrece tab i tevan olmaz.

Co{ olma hiisniine megrur, bil bu asigin gedrin,
Sene, hergiz, cahanda asigin tek canfesan olmaz.

Dédi Léyla’ye Mecnun bir géce: Kéy si{-i bihemta,

Ola dlem sene asig, menim tek mehriban olmaz.
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Giilii meshur éden alemde biilbiildiir, yegin éyle,
Ki, asig olmasa, me'stigeden nam i nisan olmaz.

Cek el covr ii cefadan, asig-i Dilsiz’una rehm ét,
Eger {iilgiin de hiisniin tek ola, billah, yaman olmaz.

SENI TARI3$S

Ey meh, nolu, bir ba{ mene sari%, seni Tar1,
Salma nezerinden men-i zari, seni Tar1.

Egyar ile yar olmagilen, durma, oturma,
Incitme men-i zar1, fikari, seni Tari,

Gl arizinin asigiyem, éy seh-i {uban,
Hemdem 6ziine éyleme {ar1, seni Tar1,

Gel, sagi elinden icelim bade-yi giilnar,
Bihide kégirtme bu bahari, seni Tar1.

Bir fesldi bu, her kim i¢e bade-yi giilreng,
Dilden gétiirer, zeng i gubari, seni Tar.

Pervane sifet basina her lehze dolanim,
Terk étmegilen meskeni bari, seni Tart.

Her biser ii bipay ile, gel, éyleme iilfet,
Pamal éleme geyret i ar1, seni Tar1.

Naz ile kegib, bendeye {esmane ba{anda,
Bir kelme danigdir meni, yari, seni Tart.

Gel, gbrme reva asig-i Dilstiz’a ki, herdem,
Mensur sifet ¢cekdire dari, seni Tari.

SENSIZ

Mene sic cin olur, dilber, giiliistin-i irem sensiz,
Cehennem meskenim olsun, béhiste ger girem sensiz.

Sen €y mehpare, Meskin’den bu Tebriz’e gelen giinden,

385 Seni Tart: Bir tiir yemin. “Allah’1 seversen.”
386 Mene sar: Bana dogru.



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T

Ci{art bu fikri gelbinden: Déyem, ya bir giilem sensiz.

Diisende leblerin yade, elimde gan olar bade,
Olar ¢iin zehr diinyade serab-i nab icem sensiz.

Cuvarinda dem i galsam, golum ger boynuna salsam,
Kesilsin ellerim, alsam ele ger bir gelem sensiz.

Goziim kir olsun, €y canan, eger ba{sam men-i nalan,
Yaza ol Yusif-i Ken’an, mene yiiz min regem sensiz,

Men-i Dils0z’u goftarin €dib slride etvarin,
Eyan ét mah-i ru{sarimn, budur {ofum: Olem sensiz.

DEYIL

Dilberim, Léyli yegin sen kimi mestane déyil,
Géys alemde bu giin men kimi divane déyil.

Gergi bu alem ara ¢o{ gozelin sohreti var,
Ba{iram heg birisi sen kimi diirdane déyil.

Her koniil kim, senin ésginde olub virane,
Yémesin gem o koniil, gencdi, virane déyil.

Dolanim basina, 6z ehdini inkar éleme,
Her kim 6z ehdini inkér éde, merdane déyil.

Baca ger bagrina me'sigesin asig geceler,
Eybi yo{ bundan 6tiir, dostudu bigane déyil.

Olsa her kimse riya, yo{du {erabata yolu,
Hiyle vii rizg i riyanin yéri méyhane déyil.

Zahidin ba{ma kelemden yéke emmamesine,
Mescidi gesb éleyib, gabil-i biit{ane déyil,

Sa{layib hiyle vii tezvir kemendin elde,
Salacag boynuna, bil, sebhe-yi seddane déyil.

Sayma efsane menim sozlerim, éy mahvesim,
Pend-i Dilsiz’u ésit, heggdir, efsane déyil.

sk
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HAYAL] RAKIM ERDEBILi
(Teyali Ragim Erdebilf)

“Hayali” mahlasi ile siir yazan bir¢ok sairden birisi de Hayali Rakim
Erdebili’dir. Hayali Rakim Erdebili hakkinda heniiz hi¢ bir bilgi yoktur. Sairin,
Azerbaycan Tiirkgesi ile yazdigi siirlerinin el yazmalari, “Azerbaycan Respublika
Elyazmalar Fondu B-852” numarada kayitlh bulunmaktadir. Siirlerine
bakildiginda devrinin giiglii bir sairi oldugu anlagilmaktadir.38

Hayali Rakim Erdebili’nin siirlerinden 6rnekler:338

GAZELLER
MENI

Cekib gilinc ki, helak etsin ol nigar meni,
Helak édince, helak éyler intizar meni.

Sikayet 6zgeden étmem ebes, bu gare giine,
Salib o tiirre-yi sebreng-i tabdar meni.

Cekince {encerin, &y istiyagim étme helak.
Yaninda gatilimin étme sermsar meni!

Sebadan istemisem: her zaman deyib téline,
Elave, éylesin asiifte rizigar meni.

Ferag def’ile, sagi, dédin, méy i¢, icdim.
De{i {erabter étdi bu zehrimar meni.

O tifl-i rizgsizem méder-i zemane dogub,
Gilib evel gece agusdan kenar meni.

Zibeski, diirr-1 girangiymetem yo{um {ahan,
Basibdi tag-i feramugda giibar meni.

387 Cenibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s. 209; Cavad
Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dovlet Nesriyyati, Baki-1998, c. II,
s. 283.

388 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-
1998, c. II, s. 283; Cenibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, ElIm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s.
209-211.
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O gedr vérmedi fiirset ki, dest-i tigin olum,
Acib yumunca g6z, 6ldiirdii ol nigar meni.

Yz a¢di, birce nezer gormeye, {iidavenda,
Sebat-i sebrde sen €yle bergerar meni!

Teyali, gor ne geder sebrsizdi seyyadim,
Nehani séyd édib, oldiirdii asigar meni.

TORPAGIDE

Gergi tokdii ganimi ol cénsitan torpagide,
Léyk goymaz dincelim biraz zaman torpagide.

Ciin, Stléyman étmib endise zaval-i miilkden,
Mur tek onlar ki, éylibdir mekan torpagide.

Geﬂet ¢ylib gelme gebrim lstiine egyar ile,
Goy olum aram, éy aram-i can, torpagide...

Génge-yi megsud acilmub giilsen-i eyyamida,

Misl-i tii {mem kim, galib fesl-i {ezan torpagide.

Gordii, gerdun bilmeyib gedrim, a{itd1 ganimu,
Tapdi déhganzade genc, étdi nihan torpagide.

Gebre peykanin apardim sinem igre, siikr, siikr,
A{ir-1 omriimde tapdim hemzeban torpagide.

Géyri cins ile, Teyali, kégdi dvgatim, dirid!
Biilbiilem, amma varimdir asiyan torpagide.
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ELINDEDIR

Omrun gebalesi seb-i hicran elindedir,
Eyler ne ister éylese, ferman elindedir.

G0z merdiimii siriggimi elden vérir, nola,
Bir gencdir ki, kiidek-i nalan elindedir.

Hiig ii {ired bagimdadir, aram tut, nesim,
Cemiyyetim o ziilf-i perisan elindedir.

Sehra-yi ésgden meni goz yast men’ éder,
Bir tifldir ki, icz ile daman elindedir.

Her tar-i muyun elde goriib sad olar koniil,
Gfliya taman alem-i imkéan elindedir.

Nakam eger meni peder-i ¢er{ éder helak,
Sohrab getli Riistem-i dastan elindedir...

Ey ger{, co{ dyiinme medarinle, gerdisin,
Viranligi, bir étdiyim efgan elindedir.

Sebr ii vefadan 6zge, Teyali, ne ¢aremiz,
Ciin, i{tiyar gerdis-i dovran elindedir.

GILSIN

Felekden, éy koniil, umma sene méhr-i vefa gilsin,

Vefa hansi ben-i ademle g1lmis, senle ta gilsin?!

Deyende canima tirin olur bir ze {m-i zahir, 1éyk,
Olur min ze{mkari dilde ger tirin {eta gilsin...

Bu aleme vérib su covher-i semsiriive her kes.
Nesib i ab-i gdvser, hag goriim, ruz-i ceza gilsin.

Agib yiiz getl-i &m étme cezade, gor {um ondandir,

Oziin megtul cerginde her bidest i pa gilsin...

Her ecza-yi viicid i miibtela min derde, heyranem,

Tebib-i derdmendim hansi bir derde deva gilsin?!

Teyali, istesen hegginde ger gilsin dua ol meh,
Dua gilsin ki, bu bimar ona tez can feda gilsin.
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iCINDE

Bir yol ésidib ol mehi, namehrem iginde,
Min bir gécedir sanki esirem gem iginde...

I:Jngﬁ kimi g1, éy koniil, lizletde megamin,
Asar-i vefa yo{du, ben-i 4dem i¢inde.

Dil siizis-i peykaniivi diinya geder ister,
Hasa ki, bu lezzet ola min melhem i¢inde?!

Bednami-yi €sgin ola gurbani dil i cén,
Riisva ¢ledi a{ir1 bu dlem iginde...

Bir ahile rehm ét mene hicrinde, Teyali,
Diinyan1 {erab étmemis o bir dem iginde.

skoksk
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MUZTER TEBRiZi

XIX. yiizy1l Iran Tiirkleri edip ve sairlerindendir. “Edibii'l-Ulema” {invam
ile sohret bulan Mir Yahya Miizter Tebrizi’nin hayati hakkinda ¢ok az bir bilgiyi,
onun ders kitab1 olarak yazdigi “Giilzar-i Bahar” adli eserden 6greniyoruz. Bu
eser 1907 yilinda Tebriz’de tas baskisi ile yayimlanmigtir.

“Giilzar-i Bahar” eserinin dipnotlarinda Miizter’in Farsca ve Azerbaycan
Tiirkgesi ile yazdig siirlerden 6rnekler de vardir.

Miizter, Fuzili edebi mektebinin devamcilarindan birisi sayllmaktadlr.389

Mir Yahya Miizter Tebrizi’nin siirlerinden rnekler:390
GAZELLER
OLMAZ

Ne hiisndiir ki, melekde béle camal olmaz,
Ne tel’eti ki, béle tel’et-i hilal olmaz.

Hilal ¢er{de éyler zaval, vechi nedir,
Ki, bu hilal vecahetde hé¢ zaval olmaz.

Ligayetine {etadir désem seniiber men,
Cemende servde hergiz bu ¢’tidal olmaz.

Lebin liigabin1 bimar-i ésge vér dadsin,
Davadi, ¢ésmé-yi govser, béle dava olmaz.

389 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dovlet Nesriyyati, Baki-
1998, c. II, s. 285; Cenibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, ElIm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s.
212.

390 cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-
1998, c. 11, s. 285-286; Cenlibi Azerbaycan Edebiyyati1 Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I,
s.212-216.
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Tutub kenarini egyar, néyleyim, sed héyf,
Ki, ba{maga yiiziine asige macal olmaz.

Durubdu fovce kimi deste deste lissagin,
Bu padisah-i cahanda béle celal olmaz.

Eleddevam ser-i kiiyun étmisem menzil,
Kiisade arizime bir der-i viisal olmaz.

Bu mesti serzenis-i geyr yandirir, billah,
Vegerne, ayriligin bais-i melal olmaz.

Yo{umdu sim ii zerim bagina nisar ¢leyim,
Bu negd-i can kimi layig sene neval olmaz.

Bu nezm-i dilkese, Miizter, eger ba{a siiera,
Déyelle climlesi: “Ehsen béle megal olmaz”.

GUL’UZARE SALAM

Seba, yétirgile menden o giil’iizara salam,
Sole ki, asigin €yler sene bu ndv-i peyam:

Ki, éy bu esride Yusif, misal-i Ye’gub’am,
Bu giin bu kiilbe-yi ehzana éyle birce {uram.

Nedendi selb éledin iltifatin asigden,
Nedir bu barede menzur, miinteha-yi meram?

Meger zemanede resm-i refagetin bu idi,
Ki, {ubru salar iissag1 hicr oduna miidam?

Diiziibdii guyun era fovc fove lissagin,
Ne va{t bes sinacagdir nizdm-i ehl-i nizam?

Revadi zehr-i feraginla tel {kam tissag,

Ve 1éyk sehd viisalinla geyri sirinkdm?
Semum-i hicr ile solmus bu giilsen-i éysim,
Terehhiim éyle mene, zindeganlig oldu heram.

Men-i sitemkesi saldin bela-yi hicrane,
Koniilgusuna {em-i ziilfiin oldu helge-yi dam.
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Zibeski, yo {du feraginda sebr {i aramin,
Sabah {i sgam miise { {es déyil, igude giyam,

Tesevviir éyle, ne nov’i tehemmiil éylim men,
Regib te’nesine, bu ferage siibh ile sam?

Ne vegte dek olu megsud bu terg-i viisal,
Hagan mesame yéter bi-yi ziilf-i enberfam?

Bu hiisn-i giilsen ile endelib olub Miizter,
Bu megge sald1 onu ¢iinki gerdis-i eyyam.

MENIi

Salubdii firgetiin, éy si{, kiihsare meni,
Néce feragdii cana, getirdi zare meni.

Regibler soziine uydun, éy sitemperver,
Ki, goymadila goziin ta gore diibare meni.

Ne gedr se’y éledim vésle yétmez hergiz elim,
Yazib geza gelemi 16vhe be {tigare meni...

Eger {eta éledim rah-i éggde céana!
Buyurgilen ¢ekeler ziilfiin ile dare meni.

Yaralayib koniilii o { kimi o miijganin.
Ki gor{uram, senema, 6ldiire bu yare meni...

Gildim ne ¢ére, kime erz-i hal édim yAran,
Yo{ indi ¢iin yétiire bir nefer o yare meni.
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Ganadi bagl gusam ovlayib meni seyyad,
Gliman ki, pisges étsin o sehriyare meni.

Sebeb nedir ki, béle Miiztera, cehan igre,
Zemane goydu ta hesret giil’tizare meni?

BENZER

Yiiziin, cdna, meh-i tabana benzer,
O ziilfiin desté-yi réyhane benzer.

Iki gasin menim getlimden 6trii,
Cekilmis hencer-i biirrane benzer.

Dehanin tiing-i sekkerdir ve lakin,
Dodagun gonge-yi {endane benzer.

Eger ayr diisem giil arizinden,
Sirigk-i ¢ésmim ol immaéane benzer.

Kebab oldum senin ésgiinde, cana!
Ki ésgiin ates-i suzane benzer.

Girami dutgilen bu biizteri sen
Fena diinyade bir mehméane benzer...

DOLANDIRIR UZUNU

Dolandirir iiziinii menden ol ged-i siimsad,
Néce ki, ah u biyaban era gorer seyyad.

Olur remide gezal-i remide tek, giliya,
Ki, tazeden olmusdur zemaneden azad.

Alibdir egl ile hiisu elimden ol mehves,
Hezar gemze ile siveler éder icad.

O si{ dilber-i sirin semayil ésginde,
Cahanda serf éledim negd-i emr, ¢iin Ferhad.

Zibeski, séyl kimi étmisem sirigk revan,
Koniil imaretini €yleyib béle berbad.

Telatiim éyledi goz yasi, gor ne tufandir,
Gelib temevviice, gliya ki, Decle-yi Bagdad.
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Hemise irs idi pervaneye, gerek yansin,
Men-i sitemzedeye sliz-1 €sg olub mo’tad.

Diisiibdii, galib-i biruh tek, menim cismim,
Alibdi yar eline, ¢linki, {encer-i fulad.

“Cefa-yi yare, ferag-i nigare tab élesin”,
Bu név’i vérdi bu iissaga ders ol ustad.

Cahanda her siteme, Miizter’a, tehemmill ¢le,
Gisas va{tidi, vallahi, ¢iin gelir miad.

GEL iNDi YANIMA

Gel indi yanima, ¢y giil’lizar siminten,
Ki serferaz éle lissagi dust var, diismen.

Otur yére, basina ta durum dolanim men,
Cekib kenare bu re’na gedin ¢ii pirdhen.

Néce regib ile meyl €ylisen miisahibete,
Teecciibem, tutub iilfet periyle ehrimen.

Gezal tek meni gorcek, neden ferar édisen,
Men aciz olmugam ésginle, gagma hé¢ menden.

Olubdu piste-yi ziilfiinle miirg-i dil pabend,
Gerekdi men gagam, €y s { mehlega, senden.

Bu miiggiil emrdi terk éyleyim seni, billah,
Ki ésgin ehline kiiyundu Vadi-yi éymen.

Ne gedr ziilm édesen raziyam cahan igre,
Siirlinnem her yére gétsen yaninca ¢iin damen.

Meger, bu nale-yi sebgirimi ésitmemisen,
Niye terehhiime gelmez bu {atir-i ahen?

Gara édib giiniimii ziilf-i enberefsanin,
Viisalin ile olur bu gara giiniim rovsen.

Bu nezmi s6vg-i rii{-i yarle yazib Miizter,
Sebeb odur ki, béle abidardir, ehsen!
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MUGABILI

Cana, lebindi ¢esme-yi heyvan miigabili,
Men tel’etindi méhr-i dire{san miigabili.

Cana, siipehr-i hiisnde meh éyleyib kiisiif,
Ziilf-i siyah olub meh-i tdban miigabili.

Ziilfiin diigende arizine igtisas olur,
Vechi nedir ki, kiifr ola iman miigabili.

Hemta senin bu hiisniine yo{dur cahan era,
Hiisiindii hiisn-1 Yusuf-i Ken’an miigabili.

Nes vii niiman ¢emende de{i serv éylemez,
Olsa eger bu serv-i {uraman miigabili.

Miijgéan {edengi tutub elinde kdman, gacin,
Candir hedef o navek-i miijgan miigabili.

Hicrin cehimidir, velki veslinse asige,
Bag-i behist, huri-yi gilman miigabili.

Nam-i behisti bu dile hergiz getirmerem,
Ciin, arizindi rdvze-yi rizvan miigabili.
Yiiz goymusam bu dergehe miir-i zenf tek,

Sensen bu kisver igre Stiléyman miigabili.

Ziilfunle paybend meni gilmisan bu giin,
Her yana ger gédem olu zindan miigabili.

Bu ehl-i ésgi, yar, eger étsen imtahan,
Olmaz yégin bu Miizter-i nilan miigabili.

skoksk
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PURGEM

Ferudun Bey Kégerli, Piirgem’in siirlerinden yola ¢ikarak onun Ebiilhasan
Raci’nin (1835-1876) cagdasi oldugunu yaziyor.

Piirgem’in hayati hakkinda yazili kaynaklarda pek bilgi yoktur.

XIX. asrin ikinci yarisinda yasayip yazdigi tahmin ediliyor.

Siirlerinin yaygimligindan Azerbaycan ve Iran’da biiyiik sohret buldugu
anlagiliyor. Siirlerini Tiirkge ve Farsca yazm1§t1r.39]

Yine siirlerindeki ifadelerden onun da bir¢ok sair gibi yokluk ve sikintilar
igerisinde yasadig1 hissediliyor.

Piirgem’in divam 1863 yilinda Tebriz’de yaylmlanmlstlr.392

Piirgem’in siirlerinden ornekler:393

GAZELLER
ZULFUNDEN

Gelir nesim-i behist asikare ziilfiinden,
Miuietter olub bu meclis diibare ziilfiinden.

Kesib gabagini hiisniin bésan-i ebr-i siyeh
Olubdu mah-i ru{un be{ti gare ziilflinden.

Cekende dare hacan béyle ah zar éledim,
Ki diismiisem bu géce ah ii zare ziilflinden.

Regib ¢o{ ¢alisir gliy-i €sge yol tapsin,
B¢éli, diigen déyilem men kenare ziilfiinden...

391 Firidun Bey Kégerli, Azerbaycan Edebiyati, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c.II, s. 359.

392 Firidun Bey Kdgerli, Azerbaycan Edebiyati, Elm Nesriyyatt, Baki-1981, c.IL, 5. 359-362; Cenibi
Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I, 5. 217-219.

393 Firidun Bey Kégerli, Azerbaycan Edebiyati, Elm Nesriyyatt, Baki-1981, c.IL, 5. 359-362; Cenibi
Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I, 5. 217-219.



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T

Meta-i miisge bu tiiccar-i €sg olub talib,
Budur ki, sur diisiib her diyare ziilfinden.

Ferag oduna yanar hegredek dil-i Piirgem,
Ger olmasa bu derde ¢are ziilfiinden.

BU SELSEBILDi

Bu selsebildi, kdvserdi ya serabi tehur,
Ki, getre getre tecelli éder gedehden nur...

Menem bu méykede giinciinde Géys tek riisva,
Menem ki, saye-yi sehbadan olmusam meshur.

O mabh-i riyuna ba{mag bu derde sald1 meni,
Esir-i glise-yi hicr olmusam men-i mehcur.

Ne ah ¢ekmeye, dilber, varimdi taget-i dil,
Ne cism canda feragin goyub gerar-i sebur.

Yegin ki, sem sifet ates-i feraginda
Yanar viisdla yétince bu pir-i namegdur.

O diirr-i le’li heyatindan igmisem bir cam,
Ki, hemdemimdi menim hesredek nigari siiriir.

Déyin o séy{e ki, kec ba{masin {erabate,
Teta ¢oliinde menimtek dolanmasin megrur.

Démenm ki, terk éde Piirgem bu €ys-i sehbani,
Serar meclisinin ¢o{ da tutmasin me’zur.

AFITAB

Hesret galib camalina, ¢y dilber, afitab,
Uzden gotiir nigabini, gor néyler afitab?!

Bir mu bahasi olmaz o ziilf-i miienberin,
Ger tokse {akipayine noh kisver afitab.

Rah-i viisal agmaz eger rliz hesredek,
Zerratdan nisar éde sim 1 zer afitab...

Clin 8sig, asigi gore bilmez, odur sebeb,
Goymaz ba{am, vurar gdziime nester afitab...
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Héyhat, Piirgem olse, bu sevdadan el geker,
Ger {ak-gebrimi éde {akister afitab.

CAM-i SEHBADIR

Menimki ruz-i ezelden bu cam-i sehbadir,
Hemise fikr-ii {eyalim o hiisn-i zibadir...

Menimki kégdi, nesihetden el ¢ek, éy vaiz,
Ki her ne gedr édesen ve’z, herf-i bicadir.

Hedis-i mov’ize tutmaz bu néy sedasi ile,
Sizildayanda gulag vér, ne gor tamasadir!

Ci1{an déyil bu koniil gel’e-yi mehebbetden.
Ki hesr ger gopa, Mecnun esir-i Léyla’dir.

Teecciib étme ki, riisva-yi dehr olub Piirgem,
Hemise asig-i sadig cahanda riisvadir.

TEREHHUM EYLE

Terehhiim éyle, gozel, yanmisam feragindan,
Gece giidiiz liirem derd-i istiyagindan,

Ganadi bagh gusum giilsen-i viisalinda,
Esiri séyr-i glilem, govma gel budagindan.

Egerci bagl galib rah-i séyr-i hiisn tiziime,
Icaze vér dosenim, bir 6piim ayagindan.

Tekelliim éyleyib oynatma {encer-i ebru,
Ki, asig 6ldiirene benzisen sayagindan.

Yalandi fikr {erabati terk édib Piirgem,
Ki, ab-i rizr i¢ib ol sagerin dodagindan.

skoksk
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NAZIM ERDEBILi

Mirza Safi Nazim Erdebili, XIX. yiizyil Iran Tiirkleri sair ve yazarlarindan
birisidir. Onun hakkinda “Tezkiré-yi Ziyai’de bulunan kisa bir bilgiye gore
Nazim, hem 6gretmenlik yapmis hem ¢ocuklara Arapga ve Farsca dersler vermis
hem de siir yazmustir. Omriiniin sonuna kadar cocuklarin egitimi iizerine ¢aligmis

ve hi¢ evlenmemistir. Kendisini edebi ve bedii ¢caligmalara adamlstlr.3 94
Nazim Erdebili’nin siirlerinden drnekler:395

MUEZZIN OYRENIB

Miiezzin 6yrenib “ged-gameti” ol serv gadmetden,
Odur, asiglere éyler beyan her giin giyametden.

Sene miinkir olan zahid gasin tesvirini gdrmiis,
Odur kim, ¢ekmez el mescidde méhrab-i ibadetden.

Selamet ehl-i derdinden gacar, ¢iin lezzet i bilmez,
Senin derdini ¢ekmeklik mene {osdur selametden.

Meta-i derdini can negdine vérsen {eridarem,
Dolanib basina, {of étmerem hergiz melametden.

Goriib rithsarini stimsad payibend-i {ak olmus,
Tecaletden gotiirmez bir gedem cay-i igametden.

Zibeski, gamet-i servin salibdir gelbime rise,
Gocalsam, ¢y gozel, diismez mezacim istigdmetden.

El lizme damen-i dildarden diinyade, éy Nazim,
Ne lazim el ele vérmek giyametden, nedametden.

DiVANEDEN DiVANEDIR

Asig-i sabitgedem aleme ger pervanedir,
Nar-i hicrine yanan pervaneden merdanedir.

394 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dovlet Nesriyyati, Baki-
1998, c. II, s. 286; Ceniibi Azerbaycan Edebiyyat1 Antologiyasi, ElIm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s.
222.

395 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-

1998, c. 11, s. 286-287; Cenlbi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, EIm Nesryyati, Baki-1981, c. I,
s.222-223.



Yard. Dog. Dr. Ali KAFKASYALI 326

Zahid ister {alg1 étsin pii{te pend-i {amile,
Dam-i tezvir i elinde sebhe-yi seddanedir.

Agilan Mecnun goyublar adim bica déyil,
Mehr-i Léyl i can kimi cismimde sahib {anedir.

Tesnesen, ¢y dil, leb-i cdnane, emma gor{uram,
Césmeé-yi ab i onun derk éyle, ¢ah-i ¢ahedir.

Asina bad-i sebani étmerem esrarime,
Yar arasinda olan esrare o biganedir.

Meéhr-i mehruyan dil-i abadimi viran édib
Meskeni gencin, déyirler, glise-yi viranedir.

Nazim’a, her kim menim tek asig-i Léyla olub,
Adina agil déme, divaneden divanedir.

ZULF-i YARDEN

Yarin iyini396 men aliram névbeharden,
Her siinbiilii {eyale salib ziilf-i yarden,

Goymus gorende biilbiil i bas giil ayagima,
Bii{tiyar men gédirem i{tiyarden.

Her gise vii kenarde hemdem refigler,
Doymazlar éys ii nQs ile bus-ii kenarden.

Men bineva vii be{t-i gare yarden ciide,
Divanevar €ylerem efgan kenarden.

Lal étdi rizigar meni étmerem {eyal,
Esg ehlinin sedas1 kesilmez mezarden.

Etmis meni sikér bir ahu-yi sirdil,
Seyyad i kim goriib ki, rem étsin sikarden?

Nazim; viisal1 isteyen hicrane sebr éder.
Giil¢in gerekdii incimeye ze{m-i {arden.

skoksk

396 ty: Koku.
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MAIL MiRZA HASAN AFSAR
(Mail Mirze Hesen Efsar)

XIX. yiizyiln ikinci yarisinda yasayan Mail Mirza Hasan Afsar, Iran’da
yagsayan Afsar Tirkleri'ndendir. O, ilk 6grenimini Urmu sehrinde aldiktan sonra,
Tahran’a giderek devrin bilyiik ilim ve kiiltiir adamlarindan ilim tahsil etmigtir.
Kisa siire sonra disisleri bakanliginda gorev almig, beceri ve gayretleri
neticesinde “Melik-lis Stiera” tinvanini almaya hak kazanmistir. Sairin Tahran’da
kalmasi uzun siirmemistir. Devlet tarafindan gorevli olarak Benderlenge’ye
gonderilmistir.  Urmiye’nin o giizel tabiatinin kucaginda biiyiiyen sairi
Benderlenge’nin sikict hayatt sarsmigtir. Uzun siire tayin talebine cevap
verilmeyince goérevinden ayrilarak Tahran’a donmiistiir. Tahran’da ona gorev
verilmemistir. Omriiniin sonuna kadar sikintili bir hayat gegirmistir.

Afsar’m dogum ve Olim tarihleri kesin olarak tespit edilememistir.
Siirlerinden anlagildigina gore XIX. asrin sonunda tahminen 87 yasinda
Tahran’da vefat etmistir.

Afsar’n  Farsga, oOzellikle, Tiirkce yazdigt siirlerine bakildiginda

Fuz(li’nin devamcilarindan birisi oldugu anlaslhyor.397
Mail Mirza Hasan Afsar’in bir siiri:398

EYLER MENI

Bivefa dilber giriftar-i vefa éyler meni,
Dehrde riisva-yi {elg ol bivefa éyler meni.

Hansi me'stg éleyibdir boyle bidad, asige,
Kim o zalim gergi-yi behr-i bela éyler meni.

Helge helge, {em be{em, ¢in ¢in o ziilf-i miggbar,
Gah baglar, geh tutar, gah-i reha éyler meni.

Dembedem gah cén alir, gah can vérir her gemzesi,
Her nigah-i min belaye miibtela éyler meni.

397 cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dovlet Nesriyyati, Baki-
1998, c.II, s. 287; Cenlibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s.
224.

398 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-
1998, c. I, s. 287-288; Cenilibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, ElIm Nesriyyati, Baki-1981, c.
I, s. 224-225.
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Césm-i mesti {encer-i miijganile ganim toker,
Le’l-i bus-i talib-i éyniigsefa éyler meni.

Lovh-i ru{sarin ¢ekib neggas-i gudret sidgile,
Bir tecella ile gor mehv-i liga éyler meni.

Sare gelmis Mail-i bigare her demde déyir:
- Oz hebibim mail-i sir {i neva éyler meni.

sokok
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MIRZA ABDURRAHIM EBUTALIBZADE (Mirze Ebdiirrehim
Talibov)
(1834 -1911)

Mirza Abdurrahim 1834 yilinda Tebriz’in Surhab mahallesinde diinyaya
gelmistir. Babas1 Ebutalib, neccar yani marangoz idi. Abdurrahim, ilk 6grenimini
Tebriz’de yapmustir. Siyasi olaylar sebebiyle geng yasinda Tebriz’den ayrilmigtir.
Mirza Abdurrahim, Ferudun Bey Kdogerli’ye yazdigi bir mektupta kendisini sdyle
tanitiyor: “Adim Abdurrahim, atam Ebutalib Neccar, dogdugum yer Tebriz, 1855
miladi, meskenim Layenfek Dagistan’in merkezi Teymurhanglra, sanatim

ticaret...”399

Mirza Abdurrahim, 6nce Tiflis’e gitmis, orada iyi bir tahsil almis, Rusca
ve Fransizca’y1 6grenmistir. Tahsilini bitirir bitirmez Mehmet Ali Seybani adinda
bir miiteahhidin yol yapimu isinde gérev almustir. Epey bir sermaye edindikten
sonra kendi adina Car hiikiimetinden ihaleler alarak yol yaptirma isine
baslamigstir. Meshur Kafkas-Stavropol Sose Yolu’nu o yaptirmistir.

Mirza Abdurrahim, birkag yil sonra Dagistan’in Hasavyurt sehrine
gecmistir. Burada ¢ok kalmamus, simdiki adi Buynakskiy olan Teymur{ansura
sehrine yerlesmistir. Omriiniin sonuna kadar burada yasamistir. Hemen hemen
biitiin ilmi ve bedii eserlerini bu sehirde yazmustir.

Eserlerini Fars¢a yazan Mirza Abdurrahim’in “Kitap Yiiklii Esek” (1888),
“Ahmed’in Kitab1” (I.c. 1894, Il.c. 1895), bu eserin {igiincii cildi sayilan “Hayat
Meseleleri” (1906), “Yardimseverlerin Vazifesi” (€yir{ahlarmn Mesleki-1905)
adli eserleri, henliz yayimlandigi giinlerde biyik {in yapmustir. “Azatlik
Hakkinda Izahat” (1906), adli makale ve denemelerden olusan kitab1 sosyal
diislince tarihimizde yer alan essiz eserlerdendir.

Mirza Abdurrahim, “Nu{bey-i Sipehri” (Sema Elg¢isi) adl1 bir Farsca kitap
yazmig, sonra kendisi onu Rusca’ya tercime ederek, 1904 yilinda Grozni
sehrinde “Istoriya Proroka Magameda” (Muhammed Peygamber’in Tarihi), ad:
ile yayimlatmistir. Yazar, 1907 yilinda bu kitabin 6zetini Bakii aydinlarmin
huzurunda teblig olarak sunmustur. Bu eser “Tari{-i Nebevi” adi altinda

Azerbaycan Tiirkcesi ile Bakii’de yaylmlanmlstlr.400
Mirza Abdurrahim, devrin meselelerini anlatan bir¢ok Rusca eseri de
terclime etmis ve bu kitaplara diisiincelerini sundugu hacimli 6n sozler yazmistir.
Rusca’dan terciime veya iktibas yolu ile yazdig1 eserlerden bazilart sunlardir:
“Pendname-yi Markiis”, “Kitab-1 Fizik ve Hikmet-i Tebilyye”, “Yeni

399 Firidun Bey Kogerli, Azerbaycan Edebiyati, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. II, s. 338; Bu eserin
miiellifi, “1855” tarihi i¢in diistigi, 569 nolu dipnotta sdyle yaziyor: “Son tetgigatda M. E.
Talibov’un tevelliid tari{i 1834, vefat tari{i ise 10 Mart 1911 olarak gosterilir.”

400 Cengibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesryyati, Baki-1981, c. I, s. 234.



Yard. Dog. Dr. Ali KAFKASYALI

Fezagiinashig Hakkinda Kitab”.

Mirza Abdurrahim, siyasi, sosyal ve diisince bakimindan biiyiik 6nemi
olan bir ¢ok makale ve mektup da yazmustir. Diger yandan M. Sebiisteri ile 1888
yilinda Istanbul’da “Sahseven” adl1 gizli bir satirik gazete ¢ikarmuslar.

Cagdas egitim diiglincesinin gelismesinde ve yayginlagsmasinda ve de
Iran’da Mesrutiyet Inkildbi’nin hazirlanmasinda Abdurrahim’in biiyiik katkilari

olmustur.401 Cok isabetli olarak onu, Voltaire’e (Frangois Marie Adouet 1694-
1778) benzetmislerdir.

Abdurrahim, c¢agdas Fars nesrinin miihendisi ve banisi olarak sohret
kazanmistir. Bu hizmetlerinden ve yiliksek liyakatindan dolayr 1906 yilinda
Tebriz halki onu giyabi olarak Birinci Iran Milli Meclisi’ne temsilci secmistir.
Lakin Iran’da istibdatcilar ve cahil mollalar onu “kafir” adlandirarak kitaplarimn
yakilmasina fetva vermislerdir. Mirza Abdurrahim ise biitiin bu tepkilerden
yilmamis, daha keskin makale ve mektuplarla bu cahil mollalara cevap vermistir.
Ayrica inkilapgilart da ideolojik yonden yonlendirmekten geri durmamustir. Cok
yipranan ve son yillarda gozleri gormeyen biiyilik iistad Mirza Abdurrahim

26.02.1911 giinii Teymur {ansura’da vefat etmistir.402

Mirza Abdurrahim’in eserlerinden 6rnekler403:

401 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dovlet Nesriyyati, Baki-
1998, C. 11, s. 288.

402 g0 incelemelere gobre Mirza Abdurrahim’in dogum tarihi 1834, 6lim tarihi ise 10 Mart 1911
olarak gosterilmektedir (Firidun Bey Kogerli, Azerbaycan Edebiyati, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c.
I, s. 338 ve 428); Bazi kaynaklarda ise 6lim tarihi 26 Subat 1911 olarak yazilidir (Cenbi
Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 234.).

403 Mirze Ebdiirrehim Talibov, Kitab Yiikli Essek (Fars¢a’dan terciime éden: Mireli Menafi),

Yazig1 Nesriyyati, Baki-1979; Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-
1981, c. I, s. 234; c. II, s. 364.
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“KiTAB YUKLU ESSEK” ROMANINDAN#04

TAKDIMA05

Bizim miitefekkirlerimiz, bdyiik se{siyetlerimiz €élmin ve tecriilbenin
yétginlik heddine ¢atdigda 6z biliklerinden zekat vérmeyi vacib saymus, Talig
tarafindan her bir adama be{s édilmeyen €élmin ilahi {ezinesine sedegeler te’yin
étmisler. Bununla da onlar, insanlarin agir zehmet ¢ekmeden, uzun miiddet
calismadan, her setri bir dmriin hasili ve her fesli zamanin bir dovriiniin {iilasesi
olan me’nalar1 ve ifti{ar édilmeye layik en’eneleri menimsemelerine zemin
yaratmiglar. Bélelikle, gelecek nesil iiciin tekrar omiir ve uzun heyat ucuz basa
gelmisdir. Hem de, o geder faydali tecriibeleri olmayan, yiiksek derecelere cata
bilmeyenlerden 6trii en son nailiyyetleri elde étmek iigiin boyiiklerin fikir
{ermeninden siinbiil toplamagdan ve miitefekkirlerin élmi sayesinde diizgiin yol
sécmekden basga vasite ne ola biler? Gedim zamanlardan ve uzun esrlerden beri
hikmet irsini, bilik {ezinelerini diinyada yadigar sa{layan bu ebedi seadetin elage
vasitesi ise kitabdir. Mehz bu giymetli hediyye maddi alemi tereggiye layig ve
tekamiile sdyan étmisdir. Omrlerin, tefekkiirlerin, imtahan ve tecriibelerin
topladig1 éhtiyati yalniz kitab veregleri yorgunlug minneti goymadan hamiya
paylayir.

Actk gozle ba{ib, gdérmek lazimdir ki, mitefekkirler hadiselerin ve
{arakterlerin limumilesdirilmesi ii¢ciin néce de ciddiyetli zarafata garigdirmag
kimi miinasib giilmeli usil tapmuslar. Hag soziin aciligi, zarafatin sirnisine
garigdirilsa o{ucular hékayeni hevesle o{uyub ibret alar ve gilisli danisig
us@linda edebli olarlar. Hansi eser sade adamlarin zdvgline ya{in, usag
hékayelerine daha uygun yazilmissa, elbette {algin z6vgii ona daha mail ve béle
eser ekseriyyetin zovgiine daha miinasibdir.

Budur, nesihet, e{lag feziletleri ve en’enelerle zengin olan bir kitab
elimize ¢atd1. Esseyin dilile danismasina ba{mayarag bu eseri Fars diline terciime
étmeyi layig bildim ki, yabanci dil bilmeyenler faydalansinlar. Lap yérindedir ki,
Movlevi rehmetliyin “Guge-{er befruso diger gus {er” sdzlerini ésitsinler ve
miiellifin megsedini 6z hemcinslerine “qerfehm” sekilde ¢atdirmagdan basga
arzusu olmadigini bilsinler.

Men bu hékayenin ilk tesebbiiskart ve miinderecatinin miiellifi déyilem.
Bunun terclimesine ¢ekdiyim zehmet miigabilinde yalniz onu temenna édirem ki,
o{ucular ilk ba{igda esere garsi ¢1{masinlar, buradaki dyiid ve hokmleri, élmi ve
emeli faydalar1 gorsiinler. Neyse ki, her bir ehemiyyetsiz yazin1 da bir defe
o{umaga deyer.

404 Metinler “Mirze ibrahim Talibov, Kitab Yiiklii Essek, Terciime éden: Mireli Menafi, Yazig
Nesriyyat, Baki-1979” adli eserden ve “Cenilibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Tertib édenler:
M. Menafi, Z. Ekberov, R. Gasimova, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 247--259” adli eserlerden
karsilagtirtlarak alinmigtir.

405 Kitapta boyle bir baslik yoktur. Kitabin 3. sayfasinda yer alan bu yazi, muhtevasina uygun
olarak takdim diye adlandirildi. (A. K.)
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MEHRIBAN AGAM MIRZE CEFER’IN HUZURUNA

Ey menim eziz sahibim! Bu sebirli yiikdasiyan ve sedagetli {idmetciye
olan merhemet ve gaygikesliklerinizden raziyam. Lakin bizim hem néviimiiz olan
ésseklere tehgiramiz gozle ba{ir, bizi siilirsuz héyvan ve terbiye tehsilinden
{ebersiz tesevviir édirsiniz. Essekleri yasayis aleminden Cenabali'nizin diizgiin
{eberdar olmasi ii¢iin bu kigik kitab1 yazib sizin hiizurunuza tegdim étmeyi lazim
bildim. Kitabin mévzusu bu sedagetli yiik dasiyanin sergiizesti ve heyatinda bas
véren hadiselerdir. Bunlarla tanis olandan sonra, biz érkek ésseklerin, disi
ésseklerin  ve goduglarin, beser Ovladinin, Cenabali'nin hemcinslerinden
cektikleri ezap ve eziyyetler size belli olacagdir. Habéle bileceksiniz ki, biz
uzungulaglarin sekil ve mezmunda nece geder behremiz z6vg ve idrakda ne kimi
riitbemiz vardir. Eyni zamanda Cenabali'ye me’lum olacagdir ki, genclik
dovriinde men yazig, néce ¢htiras allldesi ve diribag olub, nefs ve éhtiras
iiziinden ne kimi eziyyetler ¢ekmisem. Nehayet, tarihin gulagburmalarini gebul
éderek diizgiin yola istigamet aldim.

Beli, aga can! Cehalet ve nadanligla garisig olan genclik é€htiras ister
beser cinsinde, isterse de éssekde o geder davam éder ki, gocalig tozu basa
gonar, bedende ahillig siistliiyii baslayar; Bu va{t gencliye héyfsilenmek ve
acizlik dovrii yetistikde, tebil olarag, bizim reftar ve emellerimizde bir diizgiinlig
emele geler. Caresizlikden ve perisanligdan kederlenerig. Bu va{t calisarig ki,
canimiz salamat, adimiz gohretli olsun ve ké¢mis giinlerin sehvlerini dogruldag,
néce ki, men sedagetli yiikdasiyan da netice ¢1{artdim.

Bundan sonra ne siz cenablar1 ve ne de bagima gelen ehvalatlar1 miitalie
éden se{sler daha “A{mag éssek kimi”, “Ganmaz éssek kimi”, “Nadinc éssek
kimi”, “Tenbel éssek kimi” sozlerinin buyurmayacaglar. Eksine negmeler
gosacaglar ki, “Miitefekkir éssek kimi”, “Alim éssek kimi”, “Sozeba{an éssek
kimi”, “Is goren éssek kimi”, ia...ia...ia...

Eziz agam, arzum budur ki, 6z genclik baharimizin ¢igeklenmesinden
behrelenib menfeet aparasiniz ve bu teravetli va{tinizda menim pirane e{lagim
ve tecriibelerimi yadigar kimi gebul édesiniz.

imza: Véfali iirek dostunuz ve heyali Cossa.

MUGEDDIME

Men korpelik ve usaghg dovriimden hég neyi yadda sa{lamamisam. Yegin
ki, siz de Cenabali, usaglig alemini yadda sa{lamayib unutmussunuz. Men ve siz
her ikimiz usagligda validéyinin sévimlisi idik. Amma bizim fergimiz bu idi ki,
sizi validéyin, daye ve miiellimler terbiye étdiler, meni ise hayat ve tebiet. Her
ikimiz gdzel ve zerif idik. Men usagligda siiirlu idim. Ele indi, gocaligimda da
siiirum vardir. Indi sizin siiGrlu olub olmadigimizdan {eberim yo{dur. Usaghg
hissi, genclik éhtirast meni 6z sahiblerimi incitmeye ve maliklerime zerer
vurmaga tehrik édirdi. Onlar ne geder meni vurmaga, baglamaga, yiikiimii ve
isimi agirlasdirmaga ¢aligdilarsa, evezinde daha artig acig ¢1{irdim. Bunu menim
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sergiizestimde o {uyacagsiniz.

Biz bigarelere, timiimiyetle, asag1 tebegeye beld yétiren adamlarin 6zleri
bizden bes beter éssekdirler. Baggalart ile tekebbiirle, lovgaligla ve
{udpesendcesine reftar ¢éden miistebidlere onlarin mezlum tesevviir étdikleri
adamlardan daha artig me’nevi zerer yétiser. Menim sergiizestim olan asagidaki
fesiller bu miiddealar ii¢iin siibutdur.

1 FESIL

Insan giiman édir ki, yaranmislarin en serafetlisidir, onun bildiyini
basgalar1 bilmirler. Ey lovga insan, bil ve agih ol ki, senin bildiklerini biz de
bilirik; bizim bildiklerimizi ise siz bilmirsiniz!

Serifabad’in ciime giinleri bazar1 meshurdur. Hemin giinler etraf kendliler
ve ekingiler buraya goyerti, méyve, her ciire denli bitkiler, agart1 séyleri, eti
yéyilen guslar, mal, davar ve sair héyvanlar getirib satirlar. Her ciime giinlerinin
seheri, menim {igiin usaglarin sembe gilinii seherine o{sayirdi. Ciinki bu giin
Musaabad’dan Serifabad’a geder olan bir agac mesafeni agir yiik altinda
yiiylirerek ve siir’etle gétmeli, sallag ve deyenek zerbeleri ile gayitmaliyam. Sizin
diizgiin, abirli ve dindar hdrmetli neneniz meni satin almaymca men bu
zehmetlere miibtela idim. Cilinki bu va{t menim sahibim heyasiz, erine ve
6vladina miisellet, abirheyanin ne oldugunu bilmeyen, her ciire diizgiinlik ve
dogrulugdan uzag bir gadin idi.

Eziz aga, bu arvadin nanecibliyi o derecede idi ki, hefte erzinde ye’ni o
ciimeden bu climeyedek toyuglarin yumurtalarin, inekden, goyunlardan sagdigi
stidden hazirladig1 agartini, bagcasinda yétisen méyve- terevezleri 6ziinlin ¢irkin
sebetlerine doldurarag menim ince bélime yiikleyirdi. Bu agir yiikii catandan
sonra menim hereket étmeye héyim olmadigi halda, o zirp1 gdmbul ve heyasiz
arvad Ozli de sebetlerin {istiinde oturarag, elindeki ucu mi{li agacla menim
boynumu ve kefelimi bizleyer ve meni Serifabad’in bazarina geder caparag ve
yortma aparardi. Ondan egle gelmez derecede {irtdeye yigmisdim, lakin ucubiz
agacin zervesi gor {usundan boyun gacirmaga cesaretim yo{dur. Geribe bir te’siri
olan gam¢idan aman! Sizin canimizdan uzag, onu bas iistiinde yélleyib ilisdiren
kimi aci zencirinin halgalar1 heyatimm téllerini girardi, gamg¢min givrimlari
heyatimin argaclarini ilan kimi dograyardi. Ele ki, mismar1 bedenime batirardi,
goziimden od gal{ardi. Bizin, gam¢inin zervesinin agrisindan, derdinden uzun
miiddet bihal olub giggirardim, nale éderdim, ne’re ¢ekib imdad isteyerdim. O
ifritenin mene yazig1 gelmezdi. Eksine menim acizliyim ve yalvarislarim onun
daha ¢o{ cesaretine sebeb olar ve yiikiimii daha da artirardu.

Beli, miistebidlerin ve zalimlarin isi béledir; garsi terefi aciz gordiikde ona
daha artig hiicuma kégirler.

Tilase, be’zen yolda géderken {eyalima gelerdi ki, iiziine gabarim, bir
néce sillagla agir yiikii bélimden yére atim, onun istiindeki geyri méhtereme
sahibem de yére agsin. Efsus, min efsus ki, yiikiin agirlig1 bu gizli megsedi heyata
kécirmeye mané olurdu.

Nehayet bir giin Serifabad bazarina da{il oldug. Hemin ifrite menim
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iistimden yére tullanarag, no{tam1 bir mi{a bagladi, agir sebetleri bir bir yére
distirdii ve 6zii bagga bir is liclin haraya ise gétdi. Men yorgun, ac oldugum ii¢iin,
co{ eziyyet ve {estelik gordilyiime gore, flirseti genimet sayarag agzimi uzadib,
kaht ve kokle dolu olan bir sebeti eyyarane bir sekilde ya{ma ¢ekdim. Onun
hamisini gozel istiha ile, yavas yavas yédim.

Sizin eziz caniniz iigiin, 6z heyatimda o va{te geder béle lezzetli {6rek
bogazima gétmemisdi. O va{t yorgunlug ve zehmet tamamiyle menden gétdi. Iki
ayagimi yérde mohkemlendirerek, iki gollarimi boyum catana geder gabaga
uzadarag iki ii¢ defe dalbadal gernesdim. Bedenime gonarag meni acigdiran
mozalanlar1 6z dislerimle govdum. Nehayet derecede éys isret ve sadlig
icerisinde idim. Birden yaramaz ifrite uzagdan goriindii. Men onun {iireyini lap
yandirmag {glin tehgir ve tohmetine hé¢ bir mehel goymadim. Eksine dil
dodagimi yalayarag mat mat ona ba{irdim. Canabalinin yaninda edebsizlik
étmeyib onun mene yagdirdigi soylisleri démirem. Bu heyésiz arvad geda
{asiyyetli, tebieten ¢o{ agz1 pis ve sOyiisciil idi. Aciglanarken batininde ne var
idise, hamusiu diline getirerdi. Ele sozler déyerdi ki, éssek olmagima
ba{mayarag, men onlar1 ésiderken {ecalet ve eziyyet ¢ekirdim.

Men yéne de 6z dodaglarimi siimiirlirdiim. Ona getiyyen é’tina étmirdim.

Meshur “Cavabe eblehan {amusist”406 meseline riayet édirdim. Uziimii ondan
donderib dalimi ona ¢évirdim.

O, heyasiz ifrite sallagini eline alarag mene o geder kotek vurdu ki, sebr
kasam doldu, hovselem dari{di. Ona ii¢ sillag atdim. Birinci sillagda burnu ile
dislerini birlikde sindirdim, ikinci sillagda elini ezdim, {iz gagmaga goyarken
atdigim tgiincii gillag me’desinin agzina deydi ve husunu itirerek yi{ild1.

Iyirmi nefer kendli uzun el agaclar1 ve kemende o {sar gamgilari ile mene
hiicum ¢ekdiler. O ki, var meni ddydiiler. Nehayet yorulub gétdiler. Heyasiz
ifriteni de el ayagindan tutub bagga bir terefe apardilar ki, onun miialicesile
mesgul olsunlar.

Miirvetsiz kétek vuranlar menden uzaglagdilar ve 6z alverlerinde bagga
isler ile mesgul olarken men yéne de fiirseti genimet bilib, bagga sebetdeki teze
goyertileri biitiinliikle yédim. O sirinlik bedenimdeki agrin1 ve {esteliyi apardi.

Gozel tesadiif liziinden, camaat Ustiime tokiilib meni insafsizcasina
doydiigii zaman, bela méydaninin merkezinde menim baglandigim paya c¢ekis
bekis dartinma neticesinde la{lamusd1. Ele ki, goyertileri yéyerek ikinci sebeti de
bosaltdim rahat oldum, {osbe{tane, 6ziimii bendden gurtarmis ve bela torunu
girmis gordiim, bu zaman {iziimii kend yoluna donderdim. Son derece sakit ve
nazlana nazlana gédirdim. Yolda mene rast gelen adamlar palansiz, yiiksiiz,
sahibsiz ve 6z bagima gétmeyime teecciib édirdiler. Be’zileri déyirdiler ki, bu,
no{tasini girib tovleden gacmisdir.

Bir baggast:

- Bu yazig dustag{anadan ga¢mugdir, déye cavab vérirdi.

- Yo{, ylik altindan soncuglayib ga¢migdir, déye iigiinciisii dillendi.
Dordiincii:

406 Ahmaklarin cevabi susmaktir.
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- Ne ise bir {etakarlig étmisdir, dédi.

Bésinci kendli dédi:

- Bu 6zbaginaya tenbéh étmek, béline gosa minib gétmek ldzimdir.

Men 6z agilligimi, yumsagligimi, miilayimligimi siibut étmek ii¢iin hemin
bésinci kendliye yan aldim. Kendli elini menim bas gulagima cekerek, 6z
yoldaslarina dédi:

- Eceb {os {asiyyetli ve ziyansiz héyvandir!

Onun bu sbzlerinden men dodagalti giildiim. Ey eziz aga, fikirlesdim ki,
sizin hemcinsleriniz biz dérdayaglilar cinsinden ne geder artig {iirafat denizine
cummuglar.

Acig ve aydindir ki, her bir zalim ve miisellet se{s 6ziiniin eli altindakilar
yola vérse onlardan yumsaghg ve {idmet gorer; eger pislik ve gobudlug étse,
evezinde ziyan ve eziyyet gorecekdir.

“Vegte zeruret ¢o nemaned goruz

Dest bégired seré semsiré tiz”.407

Biz éssek cinsi yalniz 6ziimiize yétirilen sedemelere gisas almag isteyen
va{t dikbas ve inadcil olarig. Démeli, esref-i me{lugat ile bizim fergimiz budur
ki, ne’met miigabilinde, mehebbetin evezine ziyankarhig étmerik.

Tiilase, o kendli mene siivar olub, 6z évine gétdi. Onun arvadi ve usaglar
meni dovreye alib, cilirbeciir nevazis étdiler. Meni sa{lamag istediler. Merdlik
ésseklere me{sus oldugu halda, insanlar 6zlerine aid étdikleri, {igiin heyasizcasina
sahibimi terk éderek bu kendlinin évinde galmagi meslehet gormedim. Zira, insan
cinsi déyilem ki, 6z intigamima bir hudud goymaymm. O, heyasiz gadindan
gordiiyiim sedemeye evez olarag, onun agiz burnunu ezmeyi, vurup yére sermeyi
kafi hesab étdim. Kendlinin évinden 6ziimii bayira atib, yiiyiirerek yola diigdim.

0z sahibimin évine ¢atdigda onun balaca g1z1 meni goriib gisgirdi:

- Baba, ¢ossa nenemsiz gelmisdir, bes nenemi ne édibdir?!

Sahibim otagdan bayira ¢1{di. Meni palansiz ve girig nof{ta ile gordi.
Ya{ina gelib, menim gol gicima bir nége tepik vurarag dédi:

- Ey a{mag éssek, bes arvadimi ne étdin, néce gagdmn? ilk novbede sene
yiiz gamg¢1 vuracagam!

Menim didilmis no{tami basimdan ¢i{artdi; iki tepik de vurarag meni
otlag cemene gonderdi.

Tek tenha ¢emene daf{il olan kimi hay kiily ve gisgirig gulagima catdi.
Yavagca otlagin etrafindaki ¢eperin yanina geldim. Bagimi ¢évirerek yola teref
ba{dim. Gérdiim ki, ifrite sahibemi bir ta {tanin iistiine atarag getirirler. Ev ailesi
garsilamaga ylyiirerek, aglayib o{sayirdilar. Men aheste sekilde bagimi gériye
cekib, son derece ar{ayinligla otlamaga basladim.

Sahibemi éve getiren adamlar tefsilati onun erine danigdilar. O da 6z
bdyiik oglunu ¢agirarag, ona uzun bir sallag vérib dédi:

- Bu heyasiz dord ayagliya yiiz gamg1 vur. Ancag gozle ki, dlmesin,
giymeti kisemizden géder.

407 Kagmaga imkéan olmadig1 zaman.
El, iti (keskin) kilicin ucundan tutar. (Sadi)
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Menim agam, eger siz Cenabali de menim yérime olsaydiniz siibhesiz ki,
menden de artig gor{ardiniz, 1akin bu isgin ¢aresi ii¢iin sayed siiirunuz men geder
olmazdi. Can1 gorumag vacib oldugu ligiin men 6ziimde yiiz gam¢1 yémeye taget
gdérmeyib, abrini ve malikiyyet hiiguguna riayet étmeyi bir kenara goyarag, bir
glseden bayira ¢1{dim, {izli sehraya dogru yiiyiirdiim, hé¢ yérde dayanmir ve dala
da ba{mirdim. O geder yiiyiirdiim ki, yorulub {este oldum. Gulag asib bir ayag
sesi ésitdim. Bir tepenin iistiine ¢i1{arag 0z etrafima goz gezdirib hé¢ kesi
gormedim. Azad bir siretde koksimi bura{dim ve Allah’a sgiikr étdim ki,
ziilmkar maliklerin elinden ya{ami gurtardim. “Indi ne étmek lazimdir?” déye
diisindlim, eger bu dovrde, bu etrafda galsam miitleg meni goriib taniyacaglar ve
darta darta Musaabad kendine aparacaglar. Sahibimin évinde mene garsi
gozlenilen eziyyet ve cezalardan penah Allah’a!”.

Bir geder etrafa ba{dim. Oziimii tek tenha gordiim. Oziimiin yazigligima
ve yalgizligima biraz agladim. Yéne biraz yoluma davam étdim. Nehayet bir
mésenin kenarina gatdim.

Bu mésede afar bir ¢ay, otlag bir ¢emen tapdim. “Allah Taala
mezlumlarin elinden tutan ve caresizlerin dadina catandir. Oz éziime dédim:
Nége giin burada galib, biraz ete gana gelenden sonra daha uzaglara bir sefer
édeceyem”.

Ot yeyib, billur kimi saf ve serin su niiscanligla i¢dikden sonra, giin batdi.
Hava garanliglagdi. Bir agacin altina gédib siibhedek son derece rahat yatdim.

II. FESIL

Seher ¢agi, sirin yu{u ve tam istirahetden sonra hegigi me’nada firavan
yagsamagin siikranesi {i¢lin yanigh gelbden bir ne're ¢ekdim. Seherin agilmasindan
bir lezzet aldim.

Yérin goylin en serafetlisi olmag iddiast ile biitiin varlif1 6ziiniin algag
megami hesab éden sizin tayfanizdan olanlar eger ara sira seher tézden dursalar,
siibh va{t1 bir ses ¢i1{arsalar kdinata ne minnetler goyduglarin1 ve 6zlerinin néce
Oydiiklerini Cenab Ali bilirsiniz. Giiya, géce yarist yu{udan durub alinlarimm
torpaga goymagla alemi torpagdan galdirmuslar. Biz uzungulaglar ziimresi ise
dan yéri sokiilmemis ayilib, lovgalanmadan, hé¢ kese minnet goymadan hezin
sesle ne’metlere siikr édirik. Bu meziyyet ve tstiinliiklerle fazillerin esrefi olmaga
leyagetimiz vardir.

OTﬁlése, seherin acilmasi ile tepeler ve diizenlikler, otlaglar ve
cemenlikler bir birinden segilmeye basladi. Ya{inligdaki esla hé¢ bir héyvanin
ayag1 deymeyen otlaga, billur bir bulagin kenarina teref gédib, yém ve su ile
6ziimii doydurdum. Garin to{lugu menim {eyal téllerimi herekete getirdi. Isin
agibeti ve geleceyi hagginda diisiinmek, fikirlesmek, hisslerim giiclendi. Nehayet
0z Oziime “Men ki, bitin héyvanlardan agilliyam." dédim, ne {igiin
miitefekkirlerin yolu ile gétmeyim? Elde édilmis ne’metin gedir giymeti agilin
nezerinde mechul déyildir. Arifler her bir nefesi genimet bilerler. Men de behisti
{atirladan bu yérde bir istirahet édib, kéfe ba{im, kécen giinlerim unudulsun.
Fiirset diigmiisken daha gorhusuz ve daha salim yér a{taracagam. Teessiifler
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olsun ki, tegdir tedbirle uygun gelmedi. Biz uzungulaglar tayfasina tecriibeden
bellidir ki, bizim tesevviir ve ferziyyelerimizle gizli ganunlar da{ili sistemler
arasinda ferg ve fasile az déyildir. Co{lu tedbirler gozlediyimizin tamamile
ziddine olarag, getiyyen megsede uygun te’sir bagislamamigdir. Bilmirem, bu
veziyyet insanlara da aiddir mi, megsede ¢atmag ugrundaki miibarizede sizin
tedbirleriniz giliclidiir mii veya siz de miigedderatin ardinca siiriiniib, talein
esirisiniz? Eger geza vii gederi deyismek, tedbirlerden istifade étmek gudretine
malik olsaniz ¢o{ memnuniyyetle sizin ésseyiniz olaram yiikiiniizii menzile
catdiraram. Yof{sa, siz de isin agibetini bilmeyib, kelefin ucunu tegdiratin
6hdesine bura{saniz bizden Ustiinliik iddias1 étmeyiniz, bize cinayetler ve ziilmler
reva goérmeyiniz insafsizligdir.

Tilase, sefer fikrinden vaz kégib orada galmag gerarma geldim. Ne’metin
bollugu iciin sadhig étdim, guyrugum ve gulaglarim nikbincesine herlendi.
Zalimlarin  {atiresine bir néce sillag atdim. Agnadim, pisler hagginda
fikirlesmeden bir nége an otladim, sévincimden agzimi acib ne’re ¢ekdim.
Gefleten, uzagdan bir it hiirmesi gulagima catdi. Yo{ kécmeden basga itler de
onunle ses sese vérdiler. Men el ayagimi yigisdirtb, boynumu sek tutdum,
gulaglarimu dala gisarag, iztirabli, sarsilnus halda dayandim. Gelbimden kécdi ki,
seher su i¢cdiyim, ¢ay derinliyi ve {elvetliyi &’tibarile meni {ilas éde biler. Hemin
terefe yoneldim. Ele, ayaglarim caya da{il olan kimi sahibimin bdyiik oglu
Sefergulu’nun kobud sesini. O:

- Hay canim, héy babam héy, tap héy! Budur, éssek reddi, buradan kégib.
Orada yatagl me’lumdur. Hay a{tar, tap hay, olur ha déye itleri meni a{tarmaga
g1zigdirdi.

Hercend ki, bu dil ¢co{ geribe ve {osagelmez oldugundan ésseklerin onu
dyrenmeye regbetleri yo{dur. Garsiligh iinsiyyet ise o dili basa diismeyi mene
alisdirmusdir. Tsin ne yérde oldugunu derhal basa diisdiim. Bedenime éle gor{u
diismiigdi ki, 6lmek isteyirdim. Lakin sebr ve viigar dairesinden kenara ayag
basmadim. Me’lumdur ki, rehm ve merhemet sahibi Allah darda galmislarin
{ilaskari, bigarelerin gdmekgisi olar. Giiya, men yaziga géybden dédiler ki, itlerin
iybilme hissleri onlara ancag guruda rehberlik édir, suyun a{ini, iyi ve izi itirib
aradan apardigi Giglin onlar megsedlerini daha izleye bilmezler. Odur ki, dérd
ayag da borg alib, nefesim gelinceye geder su a{minin eksine yiiyiirdiim.

Iki saat gédenden sonra dayandim. Ne it destesinin sesini ésitdim ne de
imansiz Sefergulu’nun, gisgirtmasimni. Yorgun argm tovseyib ter tokerek, bir
geder dayandim, su i¢cdim, ¢cayin giragindaki otlardan bir nécge deste girib asirdim.
Suyun soyugundan el ayagim kéyimisdi, lakin gor{udan bayira ¢i{maga
cesaretim yo{ idi.

Bir az istirahetden sonra tezeden yilyiirmeye baslayib kenara yayimnmadan
cayin mecrasi ile gédirdim. Bu va{t méseden {aric olub sefali bir gdy ¢emene
catdim. Orada elliden artig 6kiiz otlayirdi.

Menim eziz agam, Cenab Ali'ye me’lumdur ki, éssek ile Okiiz arasinda
ister zahiri cehetden ve isterse {asiyyet &’tibarile kiilli fergler vardir. Lakin, bir
sira gozel sifetlerde her iki firge bir biri ile o{sayigsiz déyildir; o ciimleden
{éyir{ahligla bir otlagda ¢o{lu uzungulag ve garamal birbirine o geder de azar
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eziyyet yétirmeden otlayar. Cenab Ali, insafla gezavet édiniz, bir stolda iki
nazirin eylesmesi ve ya{ud bir memleketde iki emirin hékmranlig étmesi
miimkiindiir mii? Nefsin esiri, éhtiras ve tamahkarligin diigkiinii olan siz esref-i
me{lugat leyagetsizliyinizle beraber lovgaligin siddeti {iziinden diinyevi
meselelerde hemise miicerredlik ve tenhalig a{tarirsiniz.

Nehayet, oradaki okiizler menim gelmeyimi o geder de zererli gérmediler,
men onlarin gonagperverliklerine yiiksek derecede giymet vérdim. Isigh giines
altinda bir saata ya{in istirahet édib, eseblerimi ve ezelelerimi gizdirdigdan
sonra, ayaga gal{arag, otlamaga mesgul oldum; bir ésseyin istahasi geder o
¢emenlikden behre apardim.

Biz éssek tayfasinin sizlerden istlinliiklerinden biri budur ki, istahamiz
geder yéyib doydugdan sonra sabahin ze {iresi ve ¢htiyati fikrine diigmerik. Ciinki
Allah’1 ruzi véren hesab édirik. Sizler ise lahi ne’metlerden faydalandigimiz
zaman, lezzet aparmag, siikr étmek evezine ze{ire ve ¢htiyat toplamag {eyali ile

.....

“Cunké va kestem zi néykaré-bérun,
Ry avardem bé péykaré-dertn.

Alemira logme kordé der kesid,

Me’deem ne’rezanan hel miin mezid”408

Gilines batdi. Uzagdan iki kendli goriindi. Onlar gelib menim yanimdan
kégdiler. Bir biri ile sohbet édirdiler. Nisbeten boyiiyii 6ziinden kigiye dédi:

- Gardas, déyiller bu cengele teze gurd gelibdir.

Baggasi cavab vérdi:

- Gurd? Kim sene dédi?

- Musaabadlilar déyirdiler ki, onlarin bir ésseyini gurd yéyibdir.

- Bah, ne déyirsen, Musaabaddilar1 taninmirsan? Ozleri bu bicare héyvam
o6ldiriibler, gurdun boynuna goyublar.

- Ya{sist budur. Sigirlarimizi tovleye aparmag ve géce lolalarda
goymamag.

- Néce bilirsen ¢éle de ét!

Menim eziz agam, bu sozleri ésitdim, lakin yérimden esla terpenmedim.
Bu ¢emende biten otlar o geder giivvetli ve hiindiir idi ki, kendliler meni
gormiirdiiler. Inekleri kendlilere me{sus bir avazla c¢agirib, onlar1 bir yére
toplayarag, kende teref govdular.

Men hagginda danisilan gurddan gor{murdum. Bu o démek déyildir ki,
biz éssekler sir kimi olan siz kisilerden daha gehreman ve daha cesaretliyik. Biz

PPYY

408 \fevlana Celaleddin-i Rimi’nin “Mesnevi”sinden alinmis bu iki beytin anlamu soyledir:
Tarici ¢arpismadan gurtarcagin,
Da{ili herbe girmisdim, bir ba{in.

Alemi bir logma tek uddum yéne,
Me‘dem ise giggirir: Azdir mene!”
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de gor{urug. Gor{mamis ve gor{mayan ancag agilsizdir. Musaabadlilarin gurd
terefinden Sldiiriilmiis hésab étdikleri hagginda damigdiglart éssek, Cenab Ali’nin
nokeri men olub, Oziimii diri ve saglam gordiyiim i¢iin gurd olmasinin
yalanligini bilirdim.

Géceni nehayet derecede fikir rahatligi ve ar{aymligla yu{ladim. Seher
tézden duran kimi, yu{udan oyanarken, sizin dédiyiniz kimi gelyanalti édirdim.
Bu va{t mal garanin yavag yavas uzagdan ¢emene teref geldiyini gordiim. Lakin
bedbe{tlik iiziinden iki iri it de onlarla idi. Uzagdan iy anlayan kimi hiirmeye
baslayib, mene teref cumdular.

Men ¢emenlikden bas gotiriib ya{inligdaki méseye gacdim. Héy
yiiylirdiim, nehayet bir cemene ¢atdim.

Biz sizler kimi 6z saat ve degigelerimizi miieyyen étmek iigiin bir cihaz
i{tira étmemisik. Ye’ni, o cihaz1 ki, sizlerin oliime ve mehve dogru
ya{inlagdigiizi hésablayir. Allah bize éle siiGr vérib ki, biz va{t1 aletsiz de
anlaya bilirik...

Men mésedeki ¢emenliye catdigda me’lum oldu ki, evvelki ¢emenden
nége agac uzaglagsmisam. Musaabad’dan, menim eziyyet ve ezab mekanim olan o
yérden on agac uzagda oldugum ii¢iin daha bir adam meni tanimir, meni tutub zor
ile zililmkar sahibimin yanma aparmag gor{usu yo{ idi. Bundan sonra
gizlenmeyimin me’nast yo{dur. Artig tedbir hokm édirdi ki, 6ziimii askara
¢1{arim ve daha hég¢ kesden gor{mayim.

skoksk

“EHMED’IN KITABI” ROMANINDAN
EHMED MEKTEBE GETMEK ISTEYIR

Ehmed, bu giin seher tézden yanima geldi. Nécge vereg kagiz, iyne ve sap
da 6zii ile getirmigdi. Edeb gaydalarini yérine yétirdikden sonra onlar1t menim
garsima goydu ve {ahis éledi ki, onun ii¢iin bir defter tikem.

- Sen defteri néylemek isteyirsen? déye ondan sorusdum, ye’gin giinde
nége defe aglamagini yazacagsan, ya{ud oynamag ii¢iin topladigin daslarin sayimi
geyd édeceksen. Belke bacin Mahru{’un ve Hekim Mirze Nesir’in seklini
¢ekeceksen? (Bu Mirze Nesir bizim évin daimi hekimidir. Enli ve uzun saggali
vardir. Ehmed ¢o{ va{t onun seklini ¢eker ve saggalini te’rifleyerdi. Be’zen de
Mahru{’un seklini lap o{sar ¢ekerdi.)

- Men indi aglamagimin saymi azaltmisam, déye Ehmed cavap vérdi.
Daglarinu da indi bu saat saytb Mahru{’a tapsirmisam. Gir{ iki denedir.
Mahmud’un bagigladig1 gar kimi ag iki das1 ve parildayan seffaf bir gara dasi
sizden basga he¢ kese vermerem. Defter hazirlayiram ki, Mahmud’la mektebe
gédim ve onun miiellimi menim ii¢iin elifba yazsin.

- Menim gdziimiin is181, dédim, o{umag senin {igiin hele tezdir. Eger
Mahmud’a ders véren a{und yér iizindeki basga medeni o6lkelerin
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mekteblerindeki miiellimler kimi pedagoji tehsil alib, miiellimlik hiigugu
gazanmag lglin imtahan vérmis olsaydi, bizim te’lim ocaglarimiz medeni
milletlerin te’lim ocaglar1 kimi olsaydi, bizim elifbamiz baggalarinin elifbasinin
onda biri geder asan olsaydi, senin mektebe gédib ders o{umagmna razilig
vérerdim. Lakin elifbamiz o geder ¢etin, te’lim veziyetimiz o geder yaramazdir
ki, men {i¢ il bundan sonra béle, senin mektebe gétmeyine icaze vérmerem.

Ehmed menden incidise de susdu. Hamiya me’lumdur ki, mehriban ata
Oziinlin gabiliyyetli ve sirin dilli oglunun miimkiin olan {ahisini cetindir ki,
yérine yétirmesin. Ancag ne édim, bizim te’lim seraitimizin ndgsanli olmasi
mecbur ¢éledi ki, men onun {ahisini yérine yétirmedim. Y¢ér {izliniin bagga
milletlerinin usaglar1 6z ana dillerinin herflerini oyuncaglar vasitesile dyrenirler.
Mektebe gédene geder yazib o{umag: asanligla bacarirlar. Bizim vetenimizin
usaglart ise onlarin eksine olarag elifbanin ¢etinliyi iiziinden bes il tehsilden
sonra bir kelmeni béle diiz o{umag1 bacarmirlar. Efsuz ki, bizim bdyiik dovlet
gullugcularimizin milli tereggimizin esas vasitesi olan bu miithiim meseleye zerre
geder de fikir vérmir ve bu hagda danismag 6zlerine layig bilmirler.

Ehmed gal{1b gétmek isteyirdi ki, dédim:

- Sadig’a tapsirmisam ki, bu giin sizi kendirbaz tamasasina aparsin.

O sévincek gétdi ve men 6z igimle mesgul oldum.

... Usaglar tamasaya gétdiler. Onlarin gayitma va{ti ya{mlagsmigdi ve men
nigaran idim. isusile ondan oteri nigaran idim ki, Ehmed menden incimisdi.
Ciinki méhriban ataligin vezifesi usaglarinin ya{s1 {ahislerini gebul étmekdir. Ne
édim ki, miieyyen liziirlii sebebler onun {ahisini yérine yétirmemeyime mecbur
étdi. Lakin dmiir olsa, mektebe gédene geder onu élmin be’zi meseleleri ile tanig
édeceyem. Yazmagi ve o{umagi dyredeceyem. Ciinki onun fovgel’ade iste’dad1
vardir. Her ciire ¢etin metlebi ona danigsan, basa diiseceyine siibhe yo {dur.

Usaglarin gayitmag va{di ya{inlagdigca menim yaradiciligim daha da
artirdi. Birden gordiim ki, Ehmed’in nurani ve letif iizii menim garanlig gelbimin
évine is1g sacdi. O, ¢o{ sad idi. Iceri da{il olmadan, gapidan salam vérib gayitdi.

- Ne i¢iin igeri gelmirsen? déye sorusdugda béle cevab vérdi:

- Ata, icaze vérin gédib yo{layim goriim menim c¢episime yém ve su
véribler ya yo{? Daslarimin sayina da bas ¢ekim. Sonra gelim.

- Ehmed gédib 6ziinlin “miihiim idare islerini” yérine yétirdi ve gayitd.
Ondan sorugdum:

- Dagdarinin say1 diizdiir mii?

- Beli, dedi.

- Mahru{’e ister saysan ve isterse saymadan her ne tapsirsan diizgiin
sa{layar. Hemise sizin dédiginiz mesleheti tekrar éder: “Amanati gorumag
insanlign birinci vezifesi ve imanin esasidir”. Men ona:

- Senin ¢episin to{dur?, diye miiraciet étdim.

0, ise béle cevab vérdi:

- Meni goren kimi atilib diismeye basladi. Giiman éledim ki, acdi. Corek
gosterdim, lakin yémedi. Su vérdim, igmedi. Me’lum oldu ki, bir nége saat meni
gormedigi liclin gelmeyime sévinir.

Men ona dédim:
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- Tamagsada her ne gormiisen menim igiin danig. O sohbetine béle
baslad.:

- Danigmaya layig bir s¢y gérmedim... Yogun bir ip ¢ekmisdiler, onun
lizerinde bir cavan oglan elinde bir uzun agac tutarag, atilib-diislirdii. Bir néce
nefer asagida liziinde gorhunc bir siin’i maska tel{eklik édirdi. Me’ nasiz bir is
idi. Kégen il siz meni Erkin Klubuna aparmigdiniz. Ha orada camaat lojalarda
gozel gayda ile oturmugdular, men boyda kigik usaglar nazik meftullarin iizerinde
oynayirdilar. Néce de celd hereket édirdiler! Sonra, zerif bir nocavan ergenun
alib, gozel sesle tirek agan negmeler o {uyurdu.

- Dogrudur, dédim, senin kécen il gordiiklerin Firengli idiler. Onlara
usaglhigdan mesg ve te’lim veribler. Co{usu yétim ve kimsesiz usaglardilar ki,
o{umagm sayesinde her il ¢o{lu gelirleri vardir. Elmin semerinin dadim
bildikleri tgiin gelirlerinin ¢o{usunu o6zleri kimi yétim usaglarin te’lim
terbiyesine serf édirler.

Bu halgin maarifcilerinden be’zisi her il li¢ tamasa gosterer ve onun biitiin
gelirini kasiblara {ergleyerler. Bunlarin icerisinde ister gadin ve isterse kisi élesi
vardir ki, her il teklikde yarim kurur (250 min miitercim) tiimen gelirleri olur.
Co{ vaht bu {anendelerin be’zisi bir saathig ¢i1{islart ii¢iin ii¢ min tiimen pul alir
ki, bu pullarin hamisini birden késiblara bagislayr.

Insan ve usaglar sehlidir, Firengiler milgekden tutmus ta file geder biitiin
héyvanlar1 terbiye édirler. Onlara oyunlar dyredibler, méymun, kéci, it, at ve fil
hamis1 e’la aktyorlardirlar. Méymun mektub yazir, ordu sergerdesi olur, 6z
gosununu siraya diiziib bagga méymunla vurusdurur. Bir méymun 6lerken bagga
méymunlar onu musigi negmeleri ile aparib defnédirler. Méymun masinla paltar
tikir, nerd ve sahmat oynayir. At Ozilini Oliilliye vurur, bagga atlar ona yas
tutarlar. Az adam tapilar ki, atin tullanmag ve dovre vurmasini gérmemis olsun.
Fil ¢le isler gorer ki, tamasacilar1 héyran éder. Tegigeten bu “siiurlu héyvani
ehlilesdirilmis héyvanlarin heg¢ birisi ile miigayese étmek olmaz. Bedeninin
yondemsizliyine, kobudluguna ve gaydasizligina ba{mayarag onun geribe “siiuru
ve idraki1” vardir.

Ehmed sorusdu; ata, hegigeten milgeyi ele t')yrenmeyi409 terbiye édibler?

Dédim:

- Milgek en az1 on defe bireden boyiikdiir. Eger ésitsen ki, bir Ingilis
bireni faytona gosub siiriir yégin daha ¢o{ teecciiblenersen. Avropalilarin getin
terclime islerindeki sebr ve metanetleri ile tanis olmayan adamlar birenin fayton
cekmeyine cetin inanar veya tesevviir éderler. Lakin, siibhe édilmez sened vardir
ki, Ingiltereli bir nefer {oruz gdzii boyda tért car{li bir karéta diizeltmis, bir
diiyiim uzunlugunda tiik zencir vasitesile terbiye étdiyi bireni ona baglayib,
veregin lizerinde siirermis. Bireler dayanan va{t kibriti yandirar, uzagdan éle
tutardi ki, odun herareti onlara te’sir éder ve haman an herekete baglayardilar.

Ehmed biitiin diggetini toplayib fikre getmisdi. Giiman éledim ki, 6z
cepisine kendirbazlig dyretmek isteyir. Birden o dillendi:

- Ata, buyurdumuz ki, filin “stiuru vardir?” Onun sliuru haradan

409 ple Oyren- : Ele alistirmak. Hayvanlar1 terbiye ederek istenileni yaptirmak.
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me’lumdur?

- Men béle cavab vérdim:

Hemise insanin ve héyvanin gosterdiyi emel onun siiurunun ¢o{ ve az
olmasinin delilidir. Tesevviirsiiz “siiursuz” onda hé¢ bir hereket bas vérmez.
Onun kicik ve ya{si gozleri hemise son derece edebli halda sahibine teref
intizardadir. Biitiin héyvanlardan boyiik ve guvvetli olan file her va{t miiraciet
édende onun veziyyetinden askar me’lum olur ki, biitiin emrleri ésidir, anlayir
tabelikle yérine yétirir. Eger lazim gelerse sahibinin gosterisinin eksine hereket
éder ve onun sehvini diizelder. Sahibinin gosterisinin sehv oldugunu, 6ziiniin
isinin ise {€yirli oldugunu basa diisse de yéne onun suretinden artig gérmek olar
ki, basa diistiiyii kimi icra étmesinde fikirdedir. Miitereddiid halda siik{it éder ve
baf{ar. Agilli ve tedbirli adamlar kimi biitiin is ve hereketlerinde telesmeden
netice a{tarar ve uzaggorenlig éder. Gozlenilmez hadiseleri nezere alar. Bu
héyvanin simasindan biitiin islerin diggetle nezere alinmasi miisahide olunur.
Eger sahibi hazirdirsa, ya orada déyildir, 6lmiisdiirse ona éle digget yétirer ki, 6z
sahibinin buyurugunu teglid étmekde diizgiin ve {eyirli hereketini tegdim étmek
her bir miisahidegide siibhe goymaz. Filin her kes ile {insiyeti olsa ¢alisar ki, onu
oziinden razi salsmn. Eger kimse ona yérsiz eziyyet vérse intigam alar. iisusi
elametleri dyrener. Musigi ahegi ile éle oynayar ki, yumurta ayagmin altinda
sinmaz. Bunlar ki, danigiram meger onun “siiurunu” siibut étmek ti¢iin kafi déyil?
O biiyiikliikde beden gandadi ayagindan éle atar ki, hé¢ kim ésitmez. Eger dar bir
kégid garsisina ¢1{arsa 6ziiniin kéce bilmesi {igiin evvelce divarlari y1{1b yol agar.

Filin guvveti atdan alti defe ¢o{dur. Dord {alvar (1200 kilogram-
miitercim) yiik aparar, suda iizmek ve guruda yliyiirmek bacarar. 200 il omiir
éder. Bir defe Madagaskar adasinda filin sahibi (Hindce buna “gernag” déyirler)
Oziinii kostermek ticiin elindeki Hind gozunu filin basinda sindirmag isteyirdi.
Ertesi giin fil bazarda baggal ditkanimin gabagindan kégerken o gozlardan birini
gotiiriib sahibinin bagina éle vurur ki, o, yérindece can vérdi. Bu héyvanin biitiin
duygu sinirlerinden yaranmis {ortumunun kig¢ik {urma danesini gotiirmekden
boyiik agaclar1 dartib ¢1{artmaga geder iste’dadi vardir. Bir Ingilis zabiti yazir ki,
topculardan bir neferi maas alan kimi biraz alkol alib top{ananin fillerine
icirderdi. Bir giin hemen topcu mest halda gélib fillerin arasinda gizlendi.
Dostlar1 onu a{tarib tapdilar. Istediler aparsinlar, filler goymadi. Kéfinin yu{u
aparib onlarin a{urlarinin yanina diigiib yatdi. Héyvanlar onun rahat yatmasi iigiin
ayllmayinca a{urun yanma gétmediler. Topcu seher va{ti ayihib 6zinii fillerin
ayagi altina serilmis goriib gor{ur. Filler 6z {ortumlar: ile, onun basini, tiziini
sigallayarag, basa salirdilar ki, gor{madan, vahimeye diismeden ¢1{1b gétsin.

Basga bir zabit yazir ki, Singapur seferinde yolda bir nefer topgu topun
arabasindan ¢éle y1{ild1 ki, arabanin dal ¢ar{1 miitleg onun iizerinden ké¢cmeli ve
garmmni yirtmali idi. Ar{adaki top arabasinin fili topcunun diigdiiyiinii gorcek
{ortumu ile arabanin derhal dal ¢ar{im yu{ariya galdirib sa{lad1 ve y1{ilmis
kisiye, saniyenin dorde biri erzinde, ayaga gal{maga, canimi tehlilkeden {ilas
étmeye flirset vérdi. Franklin déyir ki, Hindistan’da men oldugum évin sahibi 6z
kicik usagim file tapsirib gétdi. Usag gelib filin gilcasindan tutub ayaga dururdu,
guyrugundan yapisirdi, be’zen filin yémi olan budag sa{elerine, otlara sarilib
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galird1. Bu héyvan onlarin hamisini yavagcadan kenara ¢ekib ve usagi gotiiriib 6z
yanina goyurdu. O déyirdi ki, menim zennimce hé¢ bir méhriban dayenin bu
héyvandan artig sebri ola bilmez.

Va{ti ile Hind zadaganlarindan biri évlenmisdi. Gelin 6z hemsohbetleri ile
¢1{1b onun iiciin hazirlanmus otaga gédirdi. Ev sahibinin baggada olan minik fili
gelinleri tebrik étmeye me{sus olan oradaki bir giilii derib {ortumu ile yu{ariya
galdird1. Her kim istedi ki, onu alsin vérmedi, gelin elini uzadan kimi vérdi. Giili
vérenden sonra bagi ile tebrik hissini bildirib 6z raziligim ve sadligini agkar
suretde gosterdi.

- Indi nécedir, hanus1 bu héyvamn siiir ve idraki iigiin bir delil déyildir
mi?- déye sorugdum.

- Dogrudur, Ehmed dédi. Bunlarin hamisi siiurun olmasi ii¢iin siibutdur.
Men bundan sonra filden gor{maram, bilirem ki, eger men onu incitmesem
menimle isi olmayacagdir.

- Ev héyvanlarimn hég birisinden gor{mag lazim déyildir. Ciinki onlar
{etekar déyildirler. Ve ganacaglari vardir. Eger va{tim olsa ¢o{ kicik héyvanlarin
stiuru hagginda da sene danigaram. Onda siiurun yaradicisini Gyrener ve gorersen
ki, onun yaranmasinda néce héyran édici alem yérlesir. Garisgadan tutmus file
geder her birinin biri birinden néce fergli “siiurlu”, “kiitbeyin”liyi ve tebil
iste’dadlarini {erce vérmek késiyinde dayanmuglar.

EHMED’IN SINAGI

Bu giin ¢o{ isim var idi. Buna gore, seher giindekinden téz yu{udan
durdum. Bir saatdan sonra gapimi ddydiler. Me’lum oldu ki, Sadig c¢ay
getirmigdir. Usaglarin kéfini sorugdum.

- Cay igirler, dédi.

- Tamma de ki, onlar1 menim yanima bura{masin, dédim. Ciinki vacib
isim vardir. Ticaret islerinde bu giin yazib pogtaya vérilesi bir mektubu bir giin
géc téz yazmagla kiilli migdarda {esaret olabiler. Sadig gétdi. Oziiniin soziinde
ve isinde sadig olan bu Sadig on ildir ki, mene gullug édir. Ister seferde isterse
burada oldugum va{tlarda o, menim rahathigimi te’min étdiyi kimi, men de 6z
ovladim kimi onu sévirem; onun gaygisina galiram, siifre basinda eylesdirib
yédizdirirem, ¢iinki sakit {idmet¢i diinyada her séyden daha artig az tapilandir.
Her kes gerek sadig {idmetcinin gedrini bilsin, {iisusuile, isin ve pesenin ¢o{lugu
iiziinden sadig komekgiye ve icragiya ehtiyact olan se{sler gullugcunun gedrini
daha ¢o{ bilmelidirler. Gullugcuya {iisusi miinasibet yaradilmalidir. Gullugeu ile
is sahibi arasinda méhribanlig ve baglilig olmalidir. Yo{sa, azad bir insam feget
maas vérmek hésabina gul étmek mahaldir.

Sadig gétdi. Bir az sonra Ehmed’in aglamag sesi ésidildi. Oziimii
sa{layabilmedim, telesik, hdlda gal{dim. Eteyim stekdna to{undu, ¢ay calandi ve
yazdiglarim da biitiin korlad1.

Pillekanlardan asag1 diisdiim, gérdiim ki, Ehmed y1{ilib ve bas1 pillekana
deyibdir. Galdirdim.

- Yéne ne olubdur? sorusdum.
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- Giindeki kimi, yanina gelib elinizi pmek isteyirdim, dédi. Anam mané
oldu. Yiyiirdiim, y1{1ldim, bagim sekinin dasina deydi.

- Men 6ziim tapsirmigdim ki, yanima bura{masinlar, dédim. Sen ne iiciin
ananin sozlinden ¢1{din? Her kes 6z bdyliyiiniin sdziinden ¢1{sa, senin kimi, basi
dasa deyer.

Yu{ariya gétdik. Ehmed menim otagimda gordii ki, stekan calanib ve
biitiin yazilarimu isladibdir. O, sorusdu:

- Aga bunu kim calamigdir? Men cavab vérdim:

- Senin aglamag sesini ésitdim. Telesik halda gal{arken etegim istékdna
to{undu ve ¢ay tokiildii. Menim zehmetlerim hedere gétdi.

- Siz meni 0z ziyaretinizden mehrum étmek istediyiniz liglin zehmete
diisdiiniiz, déye o dillendi. Ehmed’in bu ciire yérli iradindan teecciiblendim ve
ona dua étdim.

Bu va{t gapinin agzindan zerif bir nefesin sesi ésidildi. Gordim ki
Mahru{’dur. O déyir:

- Aga, mene de icaze vérersiniz ki. Huzurunuza gelim? Men aglamaram,
sizin icazeniz olmadan hég¢ neye el vurmaram. Elinizi 6pen kimi gayidaram.

iceri cagirdim. Uziinden 8pdiim, Ehmed séhbetin basini agmag isteyirdi.
O menim koniilsiizlitylimii goriib dédi:

- Aga, indi ki, sizin iginiz vardir, onda bir karandasla kagiz veregi mene
vérin, Mahru{’la gédek 6z otagimiza. Orda bir $€y yazaram, ya da sekil ¢cekerem.

Karandagla kagiz vérdim, ald1 ve menden sorusdu:

- Karandasi neden diizeldirler?

Gordiim ki, yazmag ifadesini basa c¢atdirdim; Ehmed karandagsi
oyrenmekle kifayetlenmeyecekdir. Ondan sonra, miirekkebi sorusacagdir, sonra
ye’gin ki, kagiz hagginda sual vérecek. Giiman éledim ki, sdyed karandas:
danismagla gane olacagdir.

Bu esnada onun ¢episi meleseydi, Ehmed aga onu tebrik étmeye géderdi
ve mesele de sabaha galardi. Déyesen bu giin ¢epis de yu{uya galibdir. Gerek
Ehmed’e cavab vérim. Soze bagladim:

- Karandasin g¢ubugunun ortasindaki gurgusuna of{sar séye “grafit”
déyirler. Evveller sehv olarag, grafit gurgusun bilirdiler, sonra me’lum oldu ki,
daskomiiriin bir ¢insidir. Seffafligda gurgusuna o{sayir. Grafit tebii halda, ye’ni
me’denden ¢1{arilarken gdy rengli ve filiz kimi pariltili olur. Co{ yumsag ve téz
sinandir. Bundan evvel, onu me’denden ¢1{dig1 kimi sésii iynesi yogunlugda
yonur ve simsad agacindan olan ¢ubugun ortasinda yérlesdirirdiler. Indi ise,
grafiti sirme kimi ezir, diide ile garigdirib {emir édir ve od kiiresinde bisirirler.
Bisenden sonra dord kiinc keserek, simsada o{sar ¢ubugun icerisine berkidirler.
Sonra deste deste baglayib, kagiza biikiib satig bazarina ¢1{arirlar.

- Sizin rengli karandaglariniz vardir ha, Ehmed dédi, onlar1 da grafitden
diizeldirler?

- Onlar1 da hemin gayda ile diizeldirler. dédim. Ancag, grafitden yof{,
clinki grafiti yagda hell édib demire goy reng kimi ¢ekirler ki, onu paslanmaga
goymasin. Car{larin milleri siirtiiliib yéyilmesin ve ¢o{ Omiir siirsiin déye onlara
siirtiirler. Grafitden eritme gablari da diizeldirler, ¢iinki od’a dayamlidir, ne yanir
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ve ne de catlayir.

Sozii burada bitirdim. Zennétdiyim kimi, Ehmed karandag1 basa diismekle
kifayetlenmedi ve dédi:

- Aga, bes kagiz1 neden diizeldirler? Néce diizeldirler?

- Kagizi kohne eskilerden, pambig, ipek v.s bitkilerden, élece de
samandan, agacdan diizeldirler. Her ne olsa, ilk matériali {{isusi bir masimla
dograyir, sonra un kimi iiytidiirler, gaynadib garigdirirlar. Temire o {sar geribe bir
material emele gelir. Ondan sonra, bu is tigiin i{tira olunmusg {iisusi bu{armasinin
car{larinin agzina vérirler. Derhal, basga terefden yliz min métrlerle uzunlugu
olan gurudulmus kagiz ¢1{ar. Basga bir dezgahla onlar1 istenilen formada kesib
baglayir, pécat vurub, istedikleri satis bazarina aparirlar. isusile, Asiya
bazarlarina, ¢iinki her séylerinin ¢o{ ve bol olmasina, telebatin artdigina
ba{mayarag, hele de 6zlerinin fabriki yo{dur. Avropalilar getirib satirlar. Kagizin
ilk i{tirasin1 eta ehline nisbet vérirler. Ereblerin Endelis'i aldiglar1 va{t kagiz
pambigdan diizeldirmisler, onu siileyirdiler ki miirekkeb yayilmasin. Bu ciir
kagizlart mektublara serf édirdiler. Indiki kagizlar fabrikden siilenmis halda ¢1{1r.

Ehmed gulag asirdi ve fikirde idi. eyalima geldi ki, indi yér {izerinde
kagizdan diizeldilen biitiin séyler hagginda sual vérecekdir. O va{t kagizdan
diizeldilen saat, cer{i ve egreblerinden tutmus, Amerika’da imaretler ve binalar
liclin diizeldilen gap1 pencere, bu{ar masinlari {igiin ¢er{ler, galin ta{ta, elli
metrlik hiindiirlityii olan yogun siitunlardan séz agmali idim. Elece de danismal
idim ki, Alman gosunlar1 6z atlarina kagizdan nal vururlar; yér iizerinde kagizdan
mecmeyi, bosgab, nelbeki, genddan v.s séyler diizeldib yayirlar. Bunlar1 ona
etrafli gerh étmek lazim gelirdi. Ya{s1 oldu ki, bu meselelere el atmadi. Feget:

- Kagiz i{tira olunana geder diinyanin ehalisi 6z yazilarini néce zebt
édirdiler? déye sorusdu.

- Deri pérgaméntin ve papirusun iizerinde, déye cavab vérdim. Ug min il
bundan evvel yazilmis, indi tapilan yazilarin ¢o {usu papiriis iizerindedir.

Bu va{t ¢co{ cetin bir séy fikrimden ké¢di; Ehmed, sayed, gedim {etlere el
atar, mi{i, héroglifi {etler dovriinden, ebcedin ve saire gedim yazilardan tutmus
hazirki miiasir i{tiralara geder sozii ¢ekib uzadar. Az galirdi ki, gelem
{etlerinden tutmus cap masillarina, kitab senetine, tari{i i{tiralara dair suallar
vérsin. Allah’a siikiir ki, bu meseleler de ortaya gelmedi. Béle bir sual ile
kifayetlendi:

- Gelem, hemin gelemdir ki, indi islerin, ya{ud basga bir séydir?

- Demir gelemler hemin bu gordiiyiin gelemler idi ki, her yérde éle bu ciir
adlanirdu.

Ele burada s6hbeti gurtarmag isteyirdim. Buna gére de:

- Indi daha gédin, asag1, dédim. Orada mesgul olun, menim de isim vardir.

- Aga, déye Ehmed dillendi. Eger miirekkebin de néce ve neden
hazirlanmasini danigsaniz, daha basga bir sual vérmerem.

- Miirekkeb neyine lazimdir? Mahru{ ona dédi. Gel gédek.

- Sen eger menim islerime garigsan, 6z daslarimi senden alaram, déye
Ehmed cavab vérdi, bu giin alacagim sirniyyatdan da sene vérmerem.

Mabhru{:
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- Men de goymaram ki, menim seklimi ¢ekesen; ¢episini de 6z otagima
bura{maram. Sene vérdiyim gizil zenciri de geri alaram.

Gordiim ki, iki nefer hormetli se{sin arasinda soyuglug bas vérecekdir.
Béle hallarda isin garsisini almag insani vezifedir. Odur ki, dédim:

- Heg biriniz bir birinize o dédiklerinizi étmeyin. Miirekkebi hazirlamag
isulunu danigsaram. Onun terkibi béledir: Mazi ile diideni birbirine garigdirar,
azca demir ve tikirge da{il éderek gaynadirlar. Gati ve parlag olan vaft
miirekkebdir. Bu ciir miirekkeb diizeltmek iki min ilden beri insana me’lum idi.
Elece de yagi ve siidii olan bitkilerin her birinin suyundan da miirekkeb
diizeltmek olar. Eger sogan suyu ile kagiz iizerinde yazsan, guruyandan sonra hég
ne gorlinmez, ancag odun iizerine tutdugda sabit {et goriiner. Kagiz islansa da, o
{et gétmir. Insanin, héyvanin ve niluferin de siidii ile o ciire yazmag olar.

Ehmed bu izahatdan sévincek oldu. Mahru{’la birlikde gétdiler, men de
0z iglerimi gurtarib bayra gétdim.

Gilin ortadan sonra gayitdim. Heyetde, hovuzun basinda izdiham var idi.
Bir séy basa diismedim. Pillekanlarla yu{ar1 gal{dim. Gordiim ki, pillekanlarin
iistline gara diidde tokiilmiisdiir. Géri gayitdim, Sadig’1 ¢agirmag ve onun kéfini
sorugmag istedim. Gordiim ki, Ehmed’i bag1 gozii gara halda getirirler. Basa
diisdiim ki, miirekkeb diizeltmek istemisdir. Onun veziyyetine giilmeyim geldi.
Ehmed meni goren kimi dédi:

- Aga, ne geder zehmet ¢ekib, dudkésin icerisinden, diideni ¢i{arib
eteyime tokdiim, mi{, kasa, mazin1 da dédiyiniz kimi hazirladim. Od yandirib
miirekkeb gayirmag isteyirdim. Anam geldi, kdsani alib yére tokdii ve zehmetimi
heder étdi.

- Diideni pillekanlarin {izerine ne ti¢lin tokmiisdiin? déye sorusdum.

- Evvelce getirib size gostermek istedim, dédi. Yo{ idiniz, biraz kagiza
tokiib pencerenin gabagina goydum ki, gelenden sonra baf{asiniz. Belke,
eteyimden pillekanlarin iizerine de tokiilmisdiir.

Men derhal pilleleri unutdum. Isteyirdim, Ehmed’e déyim ki, her ciir gara
diideden ya{s1 miirekkeb diizeltmek olmaz; yaglh diide lazimdir, onu {iisusi
olarag alirlar. Bunu da démedim ve yu{ariya gal{dim. Gérdiim ki, pencerenin
gabaginda da bir kagizin {izerine bir geder diide tokiib getmisdir. Kiilek gal{arag
hamisinmi évdeki {alinin ve kagizlarimin iistiine sepmisdir. Ne étmek olardi?
Giildiim. Cagirdim geldiler, min zehmetle temizlediler.

Ehmed’in miirekkeb gayirmagi bas tutmadigi igiin, Oziinin ve
basgalarinin bu geder zehmeti ile kifayetlenmeyib, fikirlesmisdir, ki, gédib sogan
getirib si{sin, suyunu ¢i{arib mektub yazsin. Onu odun {iizerine tutarag, {etti
Mahmud’a gostersin, bélelikle, 6z ustaligini niimayis étdirsin. Bizim bu isten
{eberimiz yo{ idi. Birden yéne Ehmed’in aglamag sesi ucaldi. Asag diigdiim,
gdrdiim eylesmisdir, sismis gozlerinden yas a{ir. Garsisina bdyilk bir sogan,
bicag ve sinig nelbeki diismiisdiir. Gotiirdiim, adamlar1 ¢agirdim geldiler, onun el
iizlinii yudular. Me’lum oldu ki, sogan1 kesirmis, onun yagindan gézleri acigsmis
eli ile gozlerini siirtmek istedikde daha da pis olmusdur. Bigag1 atib nelbekini de
sindirmigdir. Agzmin ve gozlerinin suyu bir birine garismigdir. Giiliing bir
veziyyetde idi. Sakit olandan sonra {osa gelim ve ince sesle dédi:



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T 349

- Aga, bes ne tliglin démediniz ki, sogani keserken adamin goziini
yandirir?

- Menim ezizim, dédim, men her séyi bir defede déye bilmerem, adamin
g0zii tekce sogandan acigmir, ugan yagi olan her bir bitkini keserken yagi etrafa
gal{ir. GOziin perdesi, insan suretinin bagga hisselerinden zerif oldugu {i¢lin ona
daha téz te’sir édir ve yandirir. Soganda bu yag oldugca ¢o{dur.

Gorlniir ki, Ehmed’in bu sinagdan da {osu gelmemigdi: Sabah 6ziiniin
¢episinin siidii ile mektub yazib Mahmud’a gosterecekdir. Ehmed gétdi, men 6z
Oziime dédim: “Yérsiz bir soz ne geder menim ve basgalarinin zehmetine sebeb
oldu. Bundan sonra usagin sinagdan c¢i{ara bileceyi isi hé¢ va{t ona
Oyretmerem”.



Yard. Dog¢. Dr. Ali KAFEQYSYALI

“TEYIRTAHLARIN MESLEKi” ROMANINDAN
ELEKTRIK DEYIRMANINDA

Gilinortadan sonra Mirze Mahmud bizi deyirmana ba{maga apardi. Cayin
sahilinde dord mertebeli bir bina tikmisdir. Diizetdiyi éléktrik maherriki vasitesi
ile deyirmani isleden haman sudan miifte enerji alarag, her biri on samlig hesdat
¢éléktrik lambasi yandirir. Stin’i selale diizeldibler. Deyirmandan ¢i1{an su dord
arsin hiindiirlikden yére dosenmis daslarin {istiine tokiiliir ve alti arsin éninde
a{arag ¢o{ sefali ve teravetli menzere yaradir. Deyirmanin garsisinda bir bag
salmisdir. Ya{s1 agaclar calag éderek, her ciire iri cinsli méyvelerden
yétisdirmigdir. Hokter ve Frengistan’dan c¢o{lu téz yétisen méyveler getiribdir.
Diizeltdiyi gaseng bir yagil galéréya ¢o{ ya{s1 mehsul vérir ve bu me{sul ya{s1 da
satilir. Tki ciit pus gugun das1 vasitesile her giin gir{ {arvarkepeksiz un alarag, elli
tiimen gelir gotiirirler. Mii{telif Hollandiya 6rdekleri ve toyu{lari, habéle bagga
gus novleri bécermisdir. Bunlarin dord aylig ciicelerinin yarim batman eti vardir.
Yumurtalarinin ¢o {usu iki sarilidir.

Onun zehmet ve se’ylerinin neticelerinden lezzet aldim. Mektebde ondan
esitdiyim gelecek tesevviir ve arzularmmm ¢o{usuna nail olmusdur. Onu
te’rifledim. O, béle danigird:

“Gayidandan sonra dovlet aparatinda islemeyin ehemmiyeti olmadigmi
goriib éve gayitdim. Bunlan yiliz zehmet ve cetinlikle diizeltdim. Ya{s
demirg¢inin, mahir neccarin ve igbilen fehlenin olmamast {iziinden neler ¢ekdiyimi
bilmirsiniz. Hamisinin layihesini 6ziim hazirlamisam. Evvelce niimune modelini
gayirdim ve bundan sonra vérdim diizeltdiler. Ug ildir ki, deyirman ise
diismiigdiir. Geliri hiss olunan kimi bizim varlilarimizin pa{illig1 tutdu. Onlar da
diizeltmek istediler. Ozlerinin savadi olmadig1 {igiin ¢o{ vaf{t isleri yarmeig
galirdi. Gédib {aricden usta getirdiler. ariciler dzlerinin ara bere fehlelerini
deyirman miihendisi kimi geleme vérib, bir mebleg pul aldilar. Nehayet, “filan
s€yi getirmek, filan cihazi almag lazimdir” déye her bir lazim olan ehemmiyetsez
hissecik istiinde iki ay miiettel oldular. Getirilenden sonra da me’lum oldu ki,
haman hisse ya dar, ya gen, ya uzun veya da gisadir. “Olmadi, gerek, 6ziim gédib
getirem” déye usta gétdi ve bir daha gelmedi.

“Von diger po {t hemcinin hevesi
Von imaret béser ne bord kesi.”410

Cehaletin évi yi{ilsin. Aylar, iller kécdi, bir s¢y diizeldilmedi. Kapital
yatdi, camaat giildii. Indi daha hé¢ kes az kapital teleb éden bu menfeeti
arzulamir. Yo{sa, Hact Rovsen’in ¢ini gab gayiran zavodu kimi olar. Haci
Rovsen on defe Frengistan’a sefer étdi. Her defe onu bir ciire aldatdilar, nehayet

410 godi Sirazi’den bir beyittir.. Terciimesi:
“Basggas o tiir ki, heves besledi.
Bu imaret kimseyi sonuna kadar yagatmadi.
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diglayib 6ldi. Ya{ud Mahmudabad demir yolu kimi. Ay1 bés timenlik fehleni
buraya me{anik evezine getirdiler. Deniz limanin te’mir étmemis, demir yol
cekmeye ve siirsat dasimaga basladilar. Lokomativ suya diigiib, {arab oldu. Eger
Tayiniizerre bés yuz {arvar misi sikke calmasa idi, ya sikke glimiisiiniin
gelpliyini artirib, Iran’1n serveti ile miibadile étmese idi, bu zererin altindan néce
¢1{ar ve néce milyon irsi néce goyub gederdi?”.

- Ne ii¢iin {anenisgin oldun? déye Mirze Mahmud’dan sorugdum.

- Neye gore 6z se{sine {idmet étmeyi vetene {idmetden istiin tutdun?
Dovlet gullugunda deyirman tikmekden, bag salmagdan daha bdyiik isler
gorebilerdin. Rusiya’da Sahzade {anim gennadidir, imperator serab satir.
Ingiltere ve Almaniya'da zadeganlarn hamusi tacirdirler onlarin fabrik ve
zavodlar1 vardir. Fransa’nin merhum prezidenti Feliks For debbag idi.

- Bu ehvalat iiziindiir, danigsag bas agris1 getirer, déye cavab vérdi.

Menim gelbimde iiziin ehvalatlar, boyiik giisseler sigmaga yér vardir.

- Dédim,

- A{ir bilmek isteyirem ki, sizin ataniz nazir oldugu halda ne {igiin siz
deyirmangilig ile kifayetlendiniz?

- Siz Paris’den Béyrut’a gétdiniz, dédi.

- Men min s6vg ve arzu ile vetene geldim. Gebula gétdim. Ertesi giin gizli
isciler sirasinda mene yér vérdiler. Iki ii¢ giin kégdi. Sonra gordiim ki, {éyir, bu
mektebin de gusurlari vardir. D6zdiim. Nehayet gordiim ki, ali megamlara tereggi
étmek manéeleri ve cetinlikleri menim doziim derecemden {aricdir. Ele o ciire
goyub éve gayitdim. Alt1 ilden sonra ikinci defe Téhren'a gétdim. O va{t meni
Paris’deki sefirlikde islemek {i¢iin gdndermek istediler. Anam razi olmadi. Indi
iki oglum vardir. Onlar1 o{udub terbiye étmek istemirem. Goriirem ki, bizim
vetenimizin alim ve o{umus adamlara éhtiyac1 yo{dur. Iran dévlet {adimi olmag
iliclin savadsiz gulambégeler kifayetdir. Be’zen fikirlesirem ki, milletin cehalet
kasasi dolmugdur. Daha bir damci da bos yéri galmamigdir. Elbette, bundan
sonra bizim liziimiize bir rehmet gapisi agilar. Zaman 6z hokmiinii vérer. Mezlum
milletin taleyine bacariglari ile zamin olan dovlet rehberleri 6z mes’uliyyetlerini
basa diigerler. O va{t élm emteesine miisteri tapilar. Yéne onlar1 o{udub terbiye
étmeyim ya{sidir. Helillik bu tereddiitdeyem, gorek gismek ne olar.

- Bu dédiklerin hamisi1 dogrudur, dédim, o{udub terbiye almislarin ¢o{u
mehz tereddiitlerine gore de sehv édiler; cekdikleri zehmete pésmandirlar.
Sikayetlenirler. Lakin haglari yo {dur.

A{1, bizim Iran’in nége naziri vardir? Eger her bir tehsil alana nazirlik
vérilse, onda gerek bés yliz nazirlik teskil édilsin. Hiisusile mithendis, mé {anik ya
doktor olan iyirmi iki yasli, tecriibesiz cavan ibr alime néce ve harada nazirlik
vérmek olar? Meger Avropa’da iyirme iki yash nazirler vardir? Meger basga
dovletlerde bir se{s tehsili bitirdikden sonra té{neiki katiblikden baglamamis
muavinliye geder iyirmi otuz il 6z mekteb biliyine tecriibeni de elave étmeyince
Oziiniin islediyi nazirliyin €lmi i{tisasina ve gayda ganunlarina dair nége kitab
yazib g¢ap éttirmeyince milletin hérmetini ve étimadini gazanmayinca, sShren
tapmayinca nazir olabiler mi? Tedrisin ve bilig almagin zehmetlerine san s6hret
gazanmag {liglin gatlagirlar, yo{sa da{ili dlemi temizlemek ve nefsi mehv étmek
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iiciin? meger siz millete minnet goymag ve dovleti dziiniize borclu hésab étmek,
yiigsek vezifede oturmag ve siyaset gilincini siyirmag iigiin ders o{udunuz?!
Gerezsiz alimin vezifesi cahil ruhlar ve siist cemiyyeti terbiyye étmekdir, yo{sa,
serraf, baggal diikanindan ¢1{1b feal olan o cahiller yigimu ile sizin ferginiz ne
olar? Bes siz Oziinliziin hanst serefinizi iddia édirsiniz? Kég¢misde malik
oldugunuza m1 veya sonradan elde étdiyinizemi?! Mirze Mahmud ne dédiyini
basa distii ve:

- Diizdiir, dédi élmi dyrenmek onun serefi iigiindiir, 6ziinii 6ymek, 6ziini
gostermek ve menfeetler elde étmek liglin déyildir. Amma, {idmetlerin tereggi
dereceleri, tecrilbbe gazanmag merheleleri ve onun neticeleri biabirgt hereketler,
yalan¢ilig, yaltaghg, ¢irkinlikler yaymag ve lovgaliglar olan bir millet arasinda
serefli se{s néce miiellim, ya{ud terbiye¢i ola biler? Ne buyurursunuz? Meger
biz isteyirdik ki, gelen kimi bizi nazir élesinler! Yo{, haman insanlig serefine and
olsun istemirdik. Biz haman tedrici tereggini, tecrilbe gazanmagi, tereggiye layig
olmagi isteyirdik ve isteyirik. Amma, yegin édin, bir halda ki, millet cahildir,
idareler vehsiler yigincagidir, reisler {ain ve 6zlerini dyendirler, deyanet yo {dur,
sedaget mévhumdur, hé¢ bir peygember béle birazgin tayfaya yol gdstermeyi
gebul étmez ve onlarin arasindan bas gotiiriib gacar, harda galmigdir ki, menim
kimi nagis ve basa dismezler. Menim atam bizim vezifeli se{siyyetlerimiz
hagginda bir megale yazmisdir. Vérerem o {uyun, menim séziimii tesdig edir.

- Ne i¢iin o{uyag, dédim neyi biz bilmirik, hansi perdenin ar{asindan
bizim {eberimiz yo{dur? Ne {i¢iin aksiomu tekrar édim? Menim soziim bundadir
ki, vetenini séven “patriotlar” gerek 6z vetenlerine {idmet étsinler; Eger garsida
manéeler varsa aradan galdirsinlar, cetinliklere dozsiinler; yolunu azmuglar
diizgiin yola de’vet étsinler; gozel islerle ve diizgiin sozlerle cahillerin nezerinde
élme mehebbeti artirsinlar; {udpesend olmasinlar; alimlik {erce vérmesinler;
savadsizlar1 élmsizlikleri ti¢lin tehgir éderek, {ecaletlendirmesinler. Eks halda,
iyirmi yash cavan yétmis yash kisiye “sen bilmirsen”, “sen anlamursan”
démelidir. Beser gani bu algaghigi gebul étmez ve hegigeten de edebsizlikdir.
Agayi men! Cahillerin mii{alifeti sizin sozlerinize ve élmlerinize te’sir étdiyi
kimi, cahillerin {arakterinde de bunun eksini bilir.

Mirkerim ve Mirezim’in Gelmesi

Bu va{t {idmetci iceri da{il olarag:

- Séyid Ezim ile Mirkerim gelirler, dédi.

Mirze Mahmud gaslarini ¢atdi ¢iyinlerini si{arag biraz fikre gétdi ve dédi:

- Gelsinler.

Me’lum oldu ki, onlar icaze gozlemirlermis. Ortiilmiis gapim agarak uca
sesle, uzun ahengle salam vérib ve yiikseklik {erce vérmek edasi ile igeri da{il
oldular. Bir bag ké¢ib otagin yu{ar1 basinda oturdular. Ayaga gal{dig. Goriisdiik.
Onlardan biri dédi:

- Aga Mirze Mahmud, ne f¢lin agalarin gelmesini bize {eber
vérmemissiniz? Gerekdi birinci giin {idmetlerine yétiseydik.

- Sizin zehmetinize razi déyildik déye men cavab vérdim.
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- Yo{, Héc béle déyildir. Biz bu seherin séyidleriyik dédi. Her kes buraya
gelse gerek bilek ve {idmetlerine ¢atag...

Men onun so6ziinii kesdim, Mirze Mahmud’a Fransizca dédim:

- Sirtig ve edebsiz adamdir.

- Gulag asmn, dédi goriin, hele neler gelibe vuracagdir! O, meshur
Abbasperestlerdendir, dziine secere diizeldibdir. O birisi ise yazig bir gocadir.
Belke de séyiddir.

Sonra iiziimii haman séyide tutarag:

- Cenab aga, savadiniz var mi? sorugdum.

- Meger esitmemissen ki, bizim ceddimiz ders o {umamigdi!

- Diizdiir séyidlerin ceddi mektebe gétmeden, {ett yazmadan yiiz miiellime
agil vérerdi dédim. Siibhesiz ki, sizin de hemen irse feziletden payimiz vardir.

- Bizim ceddimiz Péygumber idi; biz ise o {umadan ne bilek?

- Sizin ceddinizin atasinin ad1 nedir? déye men sorugdum.

- Abdullah.

- Abdullah’1n atas1 kim idi?

- Serkar bey, men sizin bu soziiniiziin me’nasini baga diigmirem. Menim
ceddimin atasinin adi sizin neyinize gerekdir? Meger onu babasi ile tanimag
lazimdir.

- Yo{, dédim sizin atanizla tanimag lazimdir.

- Menim atam Comagvuran Séyid Fettah... Her kime bir comag vursa idi
isi biterdi dédi.

- Miisevisen, ya{ud Hiiseyin? déye sorugdum.

- Bilmirem ne danigirsan, dédi biz péygumber &vladiyig... Hiiseyin ve
Musa kimdir?

Men onun edebsizliyinden 6z narahatsizligimi bildirmemek {igiin ¢o{
temkinle ve sakit s6hbet édirem. Hiiséyn 6ziinlin meshur giiliisiinii bir birinin
ardinca {erce vérirdi. Sakitlik isaresi édirdim. Lakin Oziinii saf{laya bilmirdi.
Séyid Ezim dédi:

- Biz giilmeli adam deyilik, ne {i¢iin giiliirsen? Sizin salvarinizin darligina
gore eger dovlet adami, yaver ve soltan da olsaniz gor{murug... Aga Mirze
Mahmud’un gonagi oldugunuz ii¢iin onun évinde size bir s6z démirik, ¢1{ib
gapida gozleyerik. Siz ¢1{in ne geder isterseniz bize giiliin...

- Aga Séyid, dédim siz ona fikir vérmeyin, cavandir. Onda “zehk”
{esteliyi vardir. Bu giin bir geder zeferan da yémis ve buna gore daha ¢o{ giiliir.

- Aga bey, adini da bilmirem, bize zeferan gostermeyin, bizim gulagimizin
ardi zeferanli déyildir. Aga Mirze Mahmud sahiddir ki, biz bigéyret
déyilik. Me’lum olur ki, siz de o cinsdensiniz. Ovladi Fatimeye hormetsizlik
édirsiniz...

- Aha! dédim Séyid, bayagdan “6vladi péygember” déyirdin, indi “6vladi
Fatime” oldun? Ci{arib iyirmi gran vérerek gotiir onu sizin, onu da yoldasimzin.

Naséyyidinesebiliye derhal tebessiime c¢évrildi. Basmi boynunu
yirgalayarag;, dua sena étdi. Ayaga gal{ib bizi rahat bura{dilar. Co{
méhribanligla ve tevazorkarcasina biri birimize a{irinci defe olarag vida étdik...



Yard. Dog¢. Dr. Ali KAFBASYALI

Mirze Mahmud’un Atasimin Nesihetnamesi

Mirze Mahmud’dan atasinin megalesini alib o{umag yadima diisdii.
Mebada, inciyer ki, ne ii¢lin o{umag istemedim. iisusile, éhtiyatsizlig iiziinden
her séyi bildiyimi ve menim igiin hég¢ bir sirrin gizli olmadigi hagginda iddia
étmigdim. Bu ise yérsiz 6ziinii 6ymek idi. Séyidlerin gelmesi {izr istemeyimize
mane oldu. Diinyada her séyi bilen kimdir? Mirze Mahmud menden heya éledi.
Yo{sa, sorusa bilerdi: “Senin bedenindeki ganin alt1 degigede bedenden iireye ve
ciyere tokiildilylinl, yéne gayidib bedenin her yérinde dovran étdiyini bilirsen
mi? Ya{ud {6rek me’dede ne va{t ve néce gicgirir, néce hezme gédir, gan olur
ve gan ise bagga maddeleri toredir?”

Me’lumdur ki, bunlari1 bilmirem ve miibahisede meglub olardim. Elbette,
bedenden {aricde olan her séyibilseydim, lakin bedenimin daf{ilindekileri
bilmeseydim, yéne de usagcasina étdiyim iddiamin {écaleti liiin kifayet idi. Hég
va{t 6ziinii her séyi bilen hésab étmemeleridir. Béserin nagisliyinin veya “fovge
kdillii zi €élmiin élim ayesinin miinkiirii olmamalidir.

- Siz ve’de étdiniz ki, merhum atanizin megalesini vérersiniz o{uyum,
déye Mirze Mahmud’a miiraciet étdim. Vérin, géce yatagda o{uyaram. Mekteb
dovriindeki haman cavanlig adeti hele de basimda galmisdir negeder yorgun
olsam da, en az1 yarim saat miitalie étmesem meni yu{u aparmaz.

Mirze Mahmud gédib tirme cildli, ¢o{ {os {etle yazilmis bir kicik kitabga
getirerek, mene vérdi. Miigeddemini o {udum. Bu, oglu Mirze Mahmud’a yazdig:
béle bir nesihetndmedir:

“Menim istekli oglum, sen menim camimdan da ezizsen. Nége illik
heyatimin neticesisen. Yégane varisimsen. Her ne varimdirsa senindir. Menden
sonra menim canisinim ol, lakin Iran’in nazirlik vezifesinde yo{. O va{ta dek ki,
nazirler héy’etinin hamisi alim ve mes’ul olsun. Sene ona gore élm dyretdim ki,
milli idareciliye beled olasan, veten mehebbetini anlayasan, dovriin hakimine
itaet édesen, 6z adet en’enelerini miigeddes sayasan, hé¢ milletden faydali élm,
senet ve me’llimatdan basga bir séy gebul étmeyesen; teglid¢i olmayasan, yéni
her yérde ve hemise iran’li olasan. Elmin bereketinden ve {arici milletlerle
miiasiret neticesinde anlayasan ve basa diisesen ki, Mesrig torpag: bir birinden
tamamile ferglenir. Giines birinde dogur, digerinde ise batir. Ele bu sade delil
bize esas vérir ki, 6ziimiizii onlardan ferglendirerek, 6z iste’dadimizin tefaviitiinii
bilek ve oOlkeni idare étmek gaydalarindan bagga onlardan hég bir séy
gotiirmeyek. Hé¢ bir zaman onlarin zahiri debdebeleri seni aldatmasin. Mebada
onlarin siin’i medeniyyetleri, ya hegigi vehsetleri {osuna gelsin!”

Megalede bu kimi faydali meslehetler yazir, oglunun miiveffegiyyet
gazanmasi, veten séven ve milletperver olmasi hagginda bir dua édir, sonra
metlebe baslayir. Onun be’zi metleblerini éyni ile derc édirem:

“Menim goziimiin is181! Basga dovletlerde nazirin ne oldugunu bilmirem,
lakin Iran’da dovlet idarelerini efsanevi so’belerinden birinin reisine nazir
déyirler. “Herbi nazir”, “Maliyye naziri”, “Edliyye naziri”, “Daf{ili isler naziri”,
”Saray naziri”, “Metbuat naziri”, “Gomrik naziri”, Post ve telegraf naziri”,
“Ticaret ve ekingilik naziri”, “Menfeet naziri”, “Yol ve kégidler naziri”... v.s.
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Eger bir adama nazirlik riitbesi vérmek lazim gelse haman giin yéni bir nazirlik
yaradarlar. Meselen: “Humayun naziri”, buna o {sar bagga nazirler.

Indi gorek, biitiin nazirlikler Iran iiciin tebii, gedim ve Keyan dévriiniin
yadigaridir mu, yahud siin’i, yéni ve teglididir mi? Aydindir, Iran tari{inde
padsahin bir bag naziri, néce serkerdesi, siivari piyada gosun bascilarindan bagga
dovletden maas alan ve hé¢ bir is gormeyen gulluggusu olmamigdir. Bunu da
bilmeliyik ki, bu nazirliyi teskil étmek Iran iiciin lazim idi ya yo{? Bu teglidi
dovlet 6z i{tiyar1 ile édir, ya icbari ve ¢1{1lmaz veziyyet iiziinden mi? Yo{, diinya
veziyyetinin deyismesi, alemin siyaset méydanmin génislemesi bu nazirliklerin
yaradilmasmi ve Iran iiciin nazirler te’yin olunmasmi vacib étdi. Eger bunu
étmese yasamag imkani yo{dur. Yo{sa, bizi 6z halimiza goysa idiler, haman ata
baba gaydalarimizi davam étdirerdik. Ne sal ve papagi Avropa épliti ve mundiri
ile (mundir, yé’ni resmi gé€yim), ne de garapapag ve sahseven siivarilerini tiryeki
ve ne’se{or gaza{ desteleri ile evez étmezdik. Démeli, mecburu siretde bagga
milletlerle hemreng olmaliyig. Buna gére bu elli il teglid dévriinde ran’da éle bir
biisat acildi ki ve éle bir layihe c¢ekildi ki, diinya miitefekkirleri ondan bas
¢i1{armagdan aciz olduglarimi é’tiraf éttirir. Bunlar1 miisahide éden her bir adam
6z dziine sual vérir: “Eger bu nazirlikleri teskil étmek Firengiler’in teglididirse,
bes hani, Avropa dovletinin savadsiz naziri vardir mi? Harada nazirin adi var,
lakin iradesi yo{dur? Ismi bimiisemma neden 6teridir ve haranin adetidir?”

Meselen, edliyye naziri béle bir sa{sdir ki, hiigug élminin movcud
oldugunu geti gebul étmir; on nefer iscisi ve bir miiavini ile birlikde ¢o{lu otag1
olan ali bir binada eyleserek, {algin davali islerine yétiser. Eger bu idarenin esasi,
ye’ni davalar1 get étmek licin emeli gosteris seriet iiziindendirse, seriet sahibleri
her tinde bu maldan satir ve {iridar a{tarirlar. Yo{, eger dlkenin ganunu
liziindendirse, bes bizim hiigug élmi dyreden mektebimiz hani? Bizim ganun
kitablarimiz hansidir? Ganunlar ¢i{aran desgih neecedir ve onlarin islah1 ve
deyistirilmesi ne yol iledir? Eger ne seriet ve ne de ganundursa, bizim
edaletimizin esasi yalniz nazirin sa{si nezeri ve {éyalidirsa, onda Iran’m her
yérinde dargadan tutmus hekime geder hami 6z se{si re’yi, nezeri ve méyli ile
hem emr véren, hem de hakimdirler. Bu siiretde, né¢e nefer adami meettel étmek,
bu giiliinc teglid ti¢lin her il elli min tiimen pul {erclemek neden &teridir?! Beseri
gan1 olan, gerezi ve tamahi olmayan kimdir ki, {algin islerinde edalet ve
miinsiflik {erce vére bilsin? Tutag ki, gdyden bir nége melek insan stretinde
nazil olub iran’da ganun olmadan adliyye nazitliyini yaratdilar te’yin étdiler. Bes
o nazirin hokmlerini téz téz legv olunmasi haggindaki gerarlari hansi adliyye
destgdh1 ¢i{arir? Zilm ve istibdad destgahimi hansi lLigetde “edalet”
adlandirirlar?

Bagga milletlerin ticaret nazirliyinin yiiz $6’besi vardir ve bunun da
megsedi ticareti génislendirmek, fabrik zavodlarmn istéhsal étdiyi mallar1 {arici
bazarlara ¢1{armag1 nizama salmagdan ibaretdir. Iran da ise, nazirliyin lizumunu
gosteren hansi ticaret vardir?! Hansi alvére savadsiz bir se{sin reis olmasi
zeruretini gosterir?! Eger bu destgah Tehran tacirlerinin davalarint kesmek
iiclindiirse, onda onda bes gezavet{anani ne {i¢iin “nazirlik” adlandirirlar?! Bagga
dovletlerin maarif nazirliyinin ¢o{lu $&’beleri olur. iran geder ahalisi olan bir
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dovletin en az1 otuz min mektebi ve insitutu vardir. Buna miivafig olarag mekteb
ve institutlarin reislerini, miiellimlerini te’yin étmek, onlarin gelir ¢i1{arina
yétismek, her giin ve her ciire deyisiklikler aparmag maarif nazirliyinin isidir.
Hele on ibtidai mekteb olmayan, Olkenin biidgesinde maarif nazirliyinin
¢éhtiyaclar1 iigiin {ercler ayrilmayan, usaglar ve boyiikler ii¢iin on faydali kitab
yazib g¢ap édilmeyen bizim vetenimizde maarif nazirliyi ne is goriir? Onun
me’muriyyeti nedir?! Reyaset dairesi haradadir?! Meger, letife déyen issizler
liciin, béyar lotular {igiin agilan bir dariilfiinun ve bir maarif cemiyyetine nazirlik
lazimdir? fran’da feget maliyye, herbi, {arici ve da{ili nazirlikler lazimdir.
Birincisi yo {umuzdur. Ikincisi ve iigiinciisii ise garigsiz piyadalarimizdan, Haci
Mirze Agasi toplarindan, gosunsuz sertiblerden, bos yére vezife isgal éden
me’lum konsul ve sefirlerden ibaretdir. Dovlet aparatini idare ii¢iin en vacib
$6’be sayilan dordiinciisii ise bizde olmayacagdir. Eger varimiz olsaydi yérsiz
olmazdi. Ona gore ki, fran déyilen bir yér vardir.

Menim goziimiin is181, bunlar1 yaziram bilesen ki, bu me’nasiz adlar {igiin
her il bés yiiz min tiimen dovlet pulu telef édilir ve {aricilerin giiliislinii artirir. Bu
nazirlerden biri de menem. Seher gelib éylesirem, etrafimda nége nefer mohtac
yaltag ayag iiste dayanir ve be’zisi de éylesir. S6hbet édirler, dinleyirler. Men 6z
vezifeme da{il olmayan islerle mesgul oluram. Nahar va{t1 ¢atir, nazirliyin eziz
adina désenmis mecmeyileri garingulular yéyirler ve dagilirlar. Ya sedri e’zem
dalimca adam gonderir. Co{ va{t bir s6z ésitmeden géri gayidiram. Be’zen de
emr olunur ki, sah 6z e’yanlari ile sikdra gédir, siz de e’yanlar sirasindasiniz,
hazirlagin... Bizim giiniimiiz kécmis ve dlkenin isi bitmisdir. indi ba{mn, vicdam
ve fealiyyet giivvesi olan hansi adam béle bir senedsiz postu iggal étmek, ya{ud
bu mes’ul vezifeye yiyelenmek arzusunu ¢eke biler?...

Bir giin nazirliklerin dairevi teskilinden sohbet gédirdi. Men, sizin
bildiyiniz plani tertib étdim; evvelce merkezin boyiik dairesini ¢ekdim, sonra
merkezi alti nazirlik dairesine, daha sonra i{tiyarimizdan olan &lkeni doérd
gismete, ye’ni memlekete, her memleketi dord eyalete, her eyaleti bir nége
vilayete, her vildyeti bir nége rayona boldiim. Her memleket igiin {Gisusi merkez,
her merkez iiciin elageder daireler ve alt1 nazirlik ¢ekdim. Eyaletlerin elagesini
bir terefden 6z merkezine, diger terefden eyalete tabe olan rayon ve nahiyelere
bitisdirdim. Lazimi tefsilati elave édib Dariissiiara tegdim étdim. Aldilar,
ba{dilar, saraya ya{in olanlardan birisi dédi:

- Aga, men sizin bu dairelerinizden bir séy basa diise bilmedim. Eger sizin
megsediniz nazirlerin dairevi eylesmesidirse, ne éybi vardir, durub oturag. Eger
sizin megsediniz alt1 nazirliyi mehdudlasdirmagdirsa, gibleyi alem yéne de her
va{t her kese nazirlik riitbesi merhemet buyursa vérer. Daha artig va{t itirmek ne
iiclin?

Baggas1 dédi:

- Yo{... aga isteyir ki, nazirler hemige deyirman das1 kimi girde olub, daim
firlansinlar!

Hamui gah gah ¢ekib giildiiler... Sonra bagga birisi dédi:

- Bunlar fran’m derdine deymez. Bizim babalarimiz min illerle éle bu ciir
nazirlik étdiler ve ¢o{ da ya{s1 étdiler...
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Nagzirliyi dairevi étmek sdhbeti burada bitdi.

Bir giin bank teskil étmekden s6z diisdii. Men onun faydalarindan
danisirdim ve déyirdim ki, bankin semeresinin lezzetini Avropa milletleri
bildikleri ii¢iin onun to{umunu 6z memleketlerinde iki yiiz ildir ekmisdiler.
Dovlet gulluggularindan biri dédi:

- Men giiman étmirem ki, Avropalilarin balengi Iran balenkinden lezzetli
olsun. Ne éybi vardir, getirin ekek. Yéyib dadina ba{arig. Girmiz1 badimcani da
ekdiler, yédik pis bir séy deyildir. Evvel camaat nifret édirdi, “érmeni
badimcanidir” déyirdiler. Indi adet étmisik ve yéyirik...

Bu giin gosunu artirmag hagginda damsirdilar. Gosun naziri dédi:

- Indi bizde olan gosun hé¢ bir dévletde yo {dur. Ancag gosun adamlarinin
hér biri G¢ilin bir tilsim duasi da lazimdir ki, diismen giillesi onlara deymesin.
Men béle bir adamu taniyiram, eger gebul étse yazar ve te’siri de olar. Bizim
gosunumuz Herat1 a{irinc1 defe alan zaman Ingilisler aciglandilar, is miiharibe ve
vurusmaga ¢ekdi. Herbi gemiler limanlara geldiler. Gosun Heratdan gayitdi ve
oram bosaltdl. Garsiligh miinasibetleri gaydaya salmag {iglin sura idi.
Nazirlerden biri “Mirze Hesen Govheri gelsin, dédi Ingiltere melekesinin dilini
baglayan dua yazsin. Onda her is yoluna diiser”. Bunlar {igiin diisiinmeye, Rus ve
vasitegiliyini a{tarmaga deymez...

Bir giin legebler iistiinde sohbet gédirdi. Stira réisi dédi:

- Sabah bayram catir, camaat padsahin merhemetini gozleyirler. Iran alti
min ildir ki, bu bayrami tutarag, {adimlere, emirlere, hakimlere be{sis ve derece
merhemet étmisdir. Bir nefer sefire ¢o{ boyiik bir legeb vérmek lazimdir.
Bilmirik ne étmek gerek?

Oradakilardan biri:

- Oziimiiziin legeblerimizin igerisinde layigli bir séy galmanusdir, {arici
iinvanlardan “prens”liyi igleder ve ondan istifade éderik dédikde gebul olundu ve
ise diisdi.

Ubéydullah kiird miiharibesinde evvel {eyal étdiler ki, o, her ne étmisdirse
kégibdir, bizim gosunun hereketini ésiden kimi gacar. Sozsiiz, siyasetden basi
¢t{an ve menimle hemfikir olan nazirlerden biri dédi:

- Bizimle gonsu olan dévletlerden biri Iran dovletinin resmen é’lan étdiyi
biterefliyi pozdugunu, onunla vurusan dovlete yol ve azuge vérdiyini behane
getirerek Ubéydulla’ni tebrik édir. O, bizim veziyyetimizden de {ebersiz déyildir.
Bilir ki, bu pulsuzlug, yolsuzlug ve basga cehetden périsan olmagimizla kifayet
geder gosun gondermeyimiz ne geder cetin ve uzun isdir. Caliggan diismen bizim
meclislerdeki hay kiiyiimiizle géri dsnmez ve vahimeye diismez. Iki giinden sonra
ésidersiniz ki, kiirdler Tebriz’i miithasire étdiler. Gosun gondermek lazimdir, 6zii
de miimkiin geder daha téz gondermek. Me’nasiz “géri gayidar” sozi nedir?!
Indiyedek bés yiiz adam dldiirmiis ve vetendaslarin yarim milyondan artig malini
talamugdir. Eger bu isi on giin géc étseniz, onun téredeceyi fitnenin boyiiklilyiinii
Olemek {igilin bizim stiurumuzun giicii ¢atmaz.

Basga birisi ayaga gal{arag:

- Cenab aga, dédi ne iigiin siz bir ovug kiirdleri bele sisirdirsiz. Hele Tranh
Olmemisdir. “Onlarm hamisi” dédikde haraya isare étdiyinizi ya{s1 bilirem.
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Allah’in kdmekliyi ile biz onlar1 defelerle meglub étmisik. Gosun cekmek ve
¢o{lu pul {erclemek evezine ii¢ giinliikk "Nadeli” duasin1 {etm étmek kifayetdir.
Bizim Ziilfiigarimiz vardir, aga, Ziilfiigar!... Siz ne buyurursunuz!... Mene hevale
édin, goriin éderem, ya yof{...

Ucgiincii Napalion’un fran Ingiltere damsiglarinda hakim ve vasiteci olmasi
figlin bir giin Fransa’ya fovgelade él¢i gonderirdiler. Elgi, kégeceyi ii¢ dovletin
torpagindaki me’murlara, garsilayanlara hediyye vérmek, be{sisler étmek {iglin
mal, firGize ve basga séyler istedi. Dovlet bascilarindan biri dédi:

- Sizin ig¢iin ag mohiirld, lakin yazilmamig yliz emr hazirlamisig. Sir
{iirsid nisaninin her hansi derecesinden her kime isteseniz édin. Bu barede
{atircem olun. “Baligen ma belege” sizin iiglin besdir...”

Kitabgan1 sehere kimi o{uyub gurtardim. Ondaki be’zi sirlerin iistiinden
kégirem. Ciinki onlar1 yazan 6zii heya édir, galsin ki, déyen ve esiden. Bu nefis
niis{eni o{umagim ve be’zi gizli sirleri bildiyim {i¢iin Mirze Mahmud’a tesekkiir
étdim.

Cihazlarimizi y181sdirib gétmek istedik. Gordiim ki, papislarimizi te’mir
étmek lazimdir. Bu iki giinde méhriban ve hormetcil év sahibinin mehebbetleri
basimizin berk gatmis ve béle bir vacib isi unutmusug. Mirze Mahmud sévincek
olub, dédi:

- Bu hadise gozlenilmez gozel bir vasite oldu. Bu giinii galin. Burada
ya{s1 bir miihacir tatar ¢cekmetiken vardir, vérerem tiker ve diizelder.

- Men de bu isi, daha bir giin daha mehebbetinizden raz1 galmag1 6ziime
seadet bilirem dédim Allah bilir ki, bir de ne va{t goriiseceyik.

Cekmeleri gotiiriib kiigenin tinine gétdik. Kigik bir diikdnda iki nefer
oturub isleyirdi. Ye’ni ayaggabilar1 yamayirdilar. Salamlasdig. Ayaggablar
vérdik. Elmuzdunu sorusdug. Birisi dédi:

- Ne vérseniz razi olaram.

Mirze Mahmud gétdi ki, deyirmana bas ¢eksin ve téz gayitsin. Biz
diikkanin agzinda €ylesdik. Ustadan harali olmasini, miihacirat étmesinin sebebini
sorusmag isteyirdim. Cilinki men Tatar milletinin gelben sévirem ve onlardan
{osum geler. Zireng, gonagperver ve ¢o{ huslu bash olmagdan elave, hem de
asiyalidirlar, Iran’in ayrilmaz iizviidiirler .Biitiin Asiya milletlerinin iimumi
zindeganlig menafeleri miisderekdir ve onlarin hamisi bir bedenin iizvleri kimi
bir birine komek étmeye, mehebbet géstermeye mohtac ve mecburdurlar. Men bu
{éyyalda iken onlardan biri Rus dilinde dédi:

- Bu miisafirin saat zenciri gor néce de ya{sidir. Yiiz timene deyer. Eger
{elvet yérde yalg1z ¢engimize diisse idi ondan alardig.

Bagini asag1 salarag be{ye vurmagla mesgul olan basgast dédi:

- Bes o birisinin almaz iiziiyiine tamasa ¢le. Bu boyiiklilkde almaz madam
Tere’nin cavabhirleri icerisinde de yo{ idi...

Hiiséyn Rus dilini bilirdi. Uziikde onun barmaginda idi. O basini galdirdi
ve susmag isaresi vérdim. O birisi yoldas1 gozalt1 Hiiséy’nin barmagina ba{d1 ve
dédi:

- Diiz déyirsen, yo{ idi. Amma, boliisdiirmezden evvel Zori’nin 6zii iigiin
gotiirdiiyii almaz bundan daha boyiik nezerime gelir...
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Bir geder siiklitdan sonra yéne biri baggasindan sorusdu:

- Dogrudan da, Sabayévin saatini ne éledin?

- Sorusma, cavab vérdi menim derdimi tezeleme. Gir{ iki adam &ldiirdiim,
mallarini apardim, hé¢ birinin mali menim {igiin faydasiz olmadi. O ogurlugdan
6ziime bir koynek de tikdirdim. Onun saatini sahibinin adini pozmag {igiin yehudi
bir zergere vérdim. Zerger basa diisdii, saati géri gaytarmadi ve iki hefteden
sonra Amérika’ya gétdi. Her¢end on nefer yehudi 6ldiirdiim, ancag 6ziinden gisas
ala bilmedim...

Birbirimizle éle sohbete gizismisdik ki, bunlar bizim Rus dilini basa
diismeyimizi, gulag asmagimizi ve sozlerini ésitleyimizi giiman étmirdiler.

- Sizin adiniz nedir? sorusdum.

- Zekeriyya. Dédi.

Bir geder siiktitdan sonra sorusdum:

- Yoldasinizin ad1 nedir?

- Gazan seherinden, dédi.

- Ne ti¢iin veteni terk édibsiniz?

- Yasaya bilmedik, dédi, Islam vilayetine geldik, sie mezhebini gebul
étdik. Ug il Tehran’da hezreti Imamciime’nin siipiirgegisi idik. Rus safirliyi rus
tebeesi oldugumuzu basa tiiglib, izlemeye bagsladi. Bizi tutub Rusuya’ya
gondermek istedi. Nehayet, aga bize on tiimen pul vérib, béle bir ucgar yére
gonderdi. Ciinki burada hég¢ kim bize eziyyet étmez.

Men heyretde idim ki, gor harada ve néce bu iki nefer meshur gatil ogru
heriflere rast geldik. Gorlirdiim ki, 6zleri ii¢iin néce de ya{s1 yér ve {elvet gise
sécmisler!

Zekeriyya Hebib’e dédi:

- Téz ol, papislart gurtarib vérek. Bunlar dovlet adamlaridirlar, men bu
adamin gozlerinden gor{uram.

- Getiyyen ola bilmez. Déye Hebib cavab vérdi: Bunlar gafgazin sie
Miiselmanlarindandirlar. Ozleri de Garabagli'dirlar. Semenden seherine ziyarete
gédib, gayitmiglar. Diinen Mir Kerim ve Séyid Ezime iki tiimen pul vérmisler.
Dévlet gulluggusu séyidlere pul vérer mi? Indi gorersen, bizim elmuzdumuzu iki
beraber vérerler.

- Sen delisen, Zekeriyya dédi: Bargénkov bizimle dostlug étdiyi va{t da
men sene dédim ki, bu {efiyye polisidir, gel géce buradan gacib aradan ¢i{ag.
Meni 6z aglima goymadin. Neticede bizi tutub Sa{alin'e gonderdiler. Yolda da
gagmag isteyerken eger senin soziine gulag assaydim, indi das komiir
me’denlerinde bizim goniimiiz iylenmisdi.

Hebib dédi:

- Iran hara, {efiyye polisi hara! Eger bizim dalimizca gezzeydiler, ne iigiin
iki saat burada otururdular, ne {i¢lin bize ¢gekmelerini yamatdirirdilar? Gelerdiler,
tutardilar. efiyye polisinde yiiz tiimenlik saat, bés yiliz tiimenlik almaz ne
gayirar? Ar{aym ol, fran’da seher imanunin hiizurunda sie olan, aganin méhrii ve
{etti ile sehadetname alan bir siinni eger camaatin gozii gabaginda adam oldiirse
de onu hég kes tutmaz; yol vérerler ki, gagsin.

- Diliz dédin, her kes sie oldu, biitiin gapilar onun iiziine agigdir. Déye
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Zekeriyya cavab vérdi.

Cekmeler gurtardi. Zekeriyya dédim:

- Sen bunlar1 bizimle menzile geder getir, sizin muzdunuzu vérerem.

Bu va{t Mirze Mahmud da gayitdi. Menzile geldik. Zekeriyya’y1 igeriyye
apardim. Gelmek istemirdi, dédi:

- Siz bizim sie gardaglarimizsiniz, gelin éylesin. Bizim de eslimiz
Tatar’dur.

Geldi, 6z yanimda oturdtum. Temiz Rus dilinde ondan sorugdum:

- Diiziinii dé, ne ii¢iin menem gdziimden gor {urdun?...

Zekeriyya’nin rengi liziinden gagdi, dili tutuldu.

- Bizden size hé¢ bir sedeme yétismez. Dédim amma 6z sergilizestini
tamamile danig. Biz Bargenkov déyilik. Sen Za{ar ve yoldagin Andréy Diakov
déyildir mi?...

Diizdiir, dédi men haman Andréy, o birisi bir nefer Abdulla adli Tatar
Bolga sahilindeki... Seherde ¢ekmetiken idik. Her ne giindiiz tapsa idik géce
seraba serf olurdu. Abdullah be’zen ogurlug éderdi, tutulardi ve be’zen de
gurtarardi. Polisméystér evez oldu. Bir nége gozel gizi olan Zorov adli bir
Ermeni onun yérine te’yin édildi. Tatar dilini ya{s1 bilirdi. Co{ gumarbaz idi,
rigvet alardi. Bir giin Abdilla’m1 yanma c¢agirarak gizlince ona “ogurlug
siyahisinda senin adin da géyd olunmusdur. Ona déyir: Kigik ve {irda ogurlug
étme, Ozilin liciin iki nefer zireng yoldas tap hazir ol. Men gelb pul sa{lamag,
ya{ud dovlet eléyhine gizli mektublagmag ittthami behanesi ile gédib varlilarin
évini a{tararam. Pulun ve cevahiratin yérini, otaglarin girecek, ¢1{acag yollarmin
negsesini ¢ekib size gostererem. Géce gedib getirersiniz. Yarisi menim yarisi siz
iic neferin. Eger sizi gana bulasig {encerle tutsalar béle, {ilas éderem”. Abdulla
gelib bizi ¢agirdi. Evvelce 6hdemize gotiirmedik, sonra gebul étdik. On il tamam
biz seherin ags1 idik. Zorov’un genc giibernatorlago{ ya{inlig1 vardi. Gizlan
onun ireli gétmesinin vasitesi idiler. Zorov bir giin bizi yanina ¢agirarag {elvete
¢ekdi ve “Madam Toré” adli bir {anim vardir dédi yiiz min manatlig cevahirati
vardir. Gilya Avropa ile mektublasir ve hokiimet eléyhine {eberler vérir”
behanesi ile men onun évine gédib, cevahirlerin gérdiim. Amma bir iti vardir ki,
onun ¢arpayisinin altinda yatir, oraya da{il olmag miimkiin déyildir. Siz 6ziiniiz
iiclin polis paltar tikin. Nomreler diizeldin. Hazir olan kimi mene {eber vérin”.
Paltarlar1 hazirladig ve ona {eber vérdik. “Sabah men yaylaga gédirem, dédi.
Géce siz Madam Toré’nin gonsulugundaki éve od vurun. Zengleri vurarlar,
adamlar yiyirerler. O va{t siz Madam Toré’nin évine da{il olun, 0z
nomrelerinizi nisdn vérin. Madamin év séylerini baywra dasiymn. Balaca
sandigeani véren kimi gotiirlin aradan ¢i1{in. Paltarlarimizi ¢i{arib adamlara
gosulun ve yangini sondiirmekle mesgul olun... Madam gelib sizin némrelerinizi
mene gosterer ve men basa salaram ki, onu aldatmuslar”. Béle de étdik.
Cavahirat1 getirib boliisdiirdiik... Edliyye tiribunali yaradilarken Zorov bize
“bundan sonra ké¢mis isleri gormek olmaz dédi. - Bu isleri polisin vezifesinden
aldilar. Ne geder tézdir siz burdan ¢i{ib gédin. Basga yérde mesken salin ve
ogurlug étmeyin. Mebada sizi tutarlar ve kégmis islerinizi bilerler”. Bize ké¢id
vesigesi vérdi, Varsava’ya geldik. Bir iiziik ¢1{arib satdim. Ertesi giin Barsenkov
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adli birisi bizim menzilimize geldi. Bizimle arani sazladi, mehriban danigdi,
Sonra me’lum oldu ki, {efiyye polisidir. Biitiin var yo{umuzu zebt étdiler,
oziimiizii tutub hebse aldilar. Iki ilden sonra bizi Saf{alin’e gonderdiler. Yolda
géce garovulgu olan saldata iki manat vérib gagdig. Min zehmetle yoldan kenar,
meselerin ve sehralarn icerisinde ii¢ ay gezdik. Girgiz sehrasindan karvan ile
Bu{ara’ya geldik. iki il orada galdig. Bir nefer Iranl bizi torasa’a getirdi.
—rorasan’da bir il galandan sonra Tehran’a ve oradan da buraya geldik.

- Diiz damigdin, dédim sizin Dasgapu menzilinden gagmagmiza kimi
hamisint metbuatda o{umusdum. Indi men size déyim ki, Zorov’'u Madam
Tore’ nin mirvari boyun baginin iistiinde tutarag, onun iglerinin istiinii agdilar ve
Sibir’e gonderdiler. Indi gizlar dilenirler. Size yazigim geldiyi {igiin déyirem ki,
bu giinc sizin iigiin ya{sidir, kasib¢ilig édin, camaatin saatin1 ve lizliyiinii almag
fikrinden diisiin.

On gran elmiizdii vérdim, durub gétdi. seherisi giin me’lum oldu ki,
bizden gor{arag, géce 6z aletlerini, {irim {irdalarini orada goyub gagmuslar.

Mirze Mahmud’la vidalasib yola diisdiik.

Miisyo Jorj ile Goriig

Yoldaslarla meslehetlegib, sabah yola diismeyi garara aldig. Serdar ve
basgalar ile vidalagdig. Serdar galmagimiz hagginda ne geder te’kid étdise, bize
beledci ve athi gosmag iiciin déne done sé’y gosterdise de razi olmadig. Oz
héy’etimizin kollektiv fotoseklinden birini Serdar’a ve birini de Méhreli Tan’a
vérdik. Yola diismek istediyimiz va{t seherden bir siivari geldi. O, Tehran’dan
Serdar’a telegram getirmisdi. Me’lum oldu ki, Fransa sefiri Miisyo Jorj bu giin
Meshedzere da{il oldu. -rarici isler nazirliinden onu garsilamag hagginda
gosteris vérmisler. Serdar {ahis etdi ki, iki giin galag, o gelib gétsin ve Iran
alimler héy’eti ile tanis olsun. Miisyo Jorj se{sen tanidigim ve onunla dost
oldugum ii¢iin gétmeyi dayandirdig. Méhreli tan ve nokerler garsilamaga
gétdiler. Sabah o, orduya da{il olur.

Miisyo Jorj Fransa’nin meshur diplomatlarindandir. Alicenab bir adamdir
(Fransizlar iimumiyyetle besere, {iisusile, iranli’ya {éyir{ahdirlar. iran’da ticaret
elagelereinden suvay bagga isleri yo{dur. Ne bizimle gonsudurlar, ne de bizim
dlkemize niifuz étmek ve sahib olmag {eyalile gernesmirler. Rus ve Ingilis kimi
Hindistan’a hiicum étmek, ya{ud orani miidafie étmek behanesi ile Tran’1 didisme
stimiiyli de étmemigdir. Her ne étseler ve her ne déseler semimidir).

Seher yu{udan durdug. Serdar’m emri ile sefirin kégeceyi yollari
stipiirdiiler, toplari sildiler. Eskerler 6z paltarlarinin ya{asini tikirdiler. Men
dédim:

- Miizik lazimdir.

- Yo {umuzdur dédi.

- Gosunun bayragini bayira ¢1{armag lazzmdir dédim.

- Kéhnedir. iki ildir ki, yazing, tezesini géndermirler, ¢1{armaga layig
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déyildir. Hazirlig séypuru gekerler, kifayetdir.

Gordiim ki, olmayan miisigini ele getirmek éhtiram ve istigbalin me’ nasini
basa salmagdan daha cetindir. Buna gore siikiit étdim.

Cadirin {algalarim ¢irpdilar, ¢o{lu sirniyyat, siibtrolik méyveler hazir
étdiler.

Gilinorta ¢ag1 da{il olmag {eberi getiren siivari geldi. Eskerler siraya
diiziildiiler. Miisyo Jorj Mehreli an ile birlikde at iistiinde varid oldular.

Serdar onlar1 garsiladi. Oradakilari tams étdi. Miisyo Jorj Bekon adli
cavan katibi var idi. Onu tegdim étdi. Menim adimi ésiderken “Bunjur Miisyo
Mohsiin an” sozlerini iki defe tekrar étdi ve ¢o{ sévindi. Yoldaslar1 goriib dédi:

- Allah’a siikiir, Iran’da Fransizca bilenlerin say1 giinden giine artir.
Iste’dadli Iran ehalisinin tereggisi ile mesgul olmag Fransiz milletinin vacib
vezifelerinden biridir.

Gehve getirdiler. I¢dik. Serdar litfkarhg gosterdi, sefiri garsilamag
merasimindeki ¢catigmamazliglar hagginda iizr istedi. Jorj dédi:

- Men tesrifat ligiin gelmemisem. Bu sefirliye te’yin olunmagimin ifti{ar1
liciin men semimi gelbden ve da{ili bir mehebbetle climhuriyyet reisimize
tesekkiir édirem. Oziimii bigane olkede gdrmiirem, dostlarmin arasinda ve
alemin igerisinde hésab édirem.

Nahar hazir oldu. Sefir, siifre baginda fran {6reklerini te’rifledi, mehebbet
artiran sozler dédi. Serdar serab teklif étdikde sefir dédi:

- Biz adetkerde deyilik. Bu yaramaz emele giriftar olanlar yegin ki, onun
ne geder boyiik giinah oldugundan ve toretdiyi fesadin bdyiikliiyiinden {eberi
yo{dur.

Onun heram édilmesi Islam mezhebinin banisinin “Egli kiill” olmas1 {igiin
en ya{s1 delildir.

Mehemmedgulu an Oyiiniirdii. Serdar ise {iziinii tursudurdu. Jorj ickini
pisleyerken {osu gelen de, gelmeyen de 6z paymi gotiirdii.

Nahardan sonra sefir menim g¢adirima geldi. Séhbet étdik. Oziiniin
e’zamiyyetinin sebebini gizli sa{lamag sertile mene danigdi. Fransa
respublikasimin istiglaliyyeti hagginda sorusdum. O dédi:

- Bu tereggi esrinde respublika gurulusunun sabitliyini méhkemletmek
isinde Fransa bir sira manielere rast gelse de bunlar 6zliiylinde hell olunar ve
tézlikle aradan gal{ar. Bizim istiglaliyyetimiz zavalsizdir. Bizim milletimizin
¢o{lugunu ittifag1 agaci igerisinde gurd olan alti min ruhani rahibin govulmasi
meselesi dovlet {adimlerinin geyreti ve bas nazirin bacariglt sayesinde ¢o{
asanligla yérine yétirildi. arici isler naziri Miisyo Delkasse’nin gozel bacarigt
neticesinde Almanlara garsi vetenperverlerin sinelerinde alovlanan intigam
“Révang” odu tamamile sondi. Aydindir ki, III. Napalyon'un siiursuzlugu
iiziinden iki gonsu ve medeni millet arasinda basg véren, lovga terefin
meglubiyyeti ve cezalanmasi ile neticelenen miharibe iki {alg1 esrler boyu bir
birine diismen étmemeli idi. Onlar 6z ticaret menaféyini, senayenin siir’etli
inkisafina bu yérsiz edavete gurban vérmemeli, seltenetin yalan¢i iddiagilarini
ta{tda oturdub baslarina tac goymamali, intriga bazarini gizisdirmamali idiler. Bu
6lkede haminin beraber ve bir seviyyeli oldugunu bilmeleri iigiin “réspublika”
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6zii kifayetdir. Délkasse tedbirli nazirdir. O, Ingilisler, italyanlar ve Ispanlarla
olan miibahiseli siyasi meseleler baresinde siilh miigavilesi bagladi; dovlet
{adimlerimizi miiharibe ve c¢arpigma islerinden asude ¢tdi. Herbi sursat
hazirhginin  fovgel’ade {erclerini yiingiillesdirdi. —algmn va{tim ve fikrini
senayenin tereggisine, yo {sullarin rifah ya{silagdirilmasi islerine yoneltdi.

- Kéemis {arici isler naziri Miisyo Kanoto ve merhum prézidént Fleks
Forun bacariglarin1 {atirlayin men dédim. Onlar Rus Fransa miigavilesini
baglayarag, respublikanin istiglaliyyetini, Fransa’min {arici siyasetinin
irelilemesini giliclendirdiler. Délkasséye 6z leyaget to{umunu ekib bécermek
ticiin bir yér sumlayib hazirladilar. Jorj dédi:

- Men 6ziim de Rusiya Fransa birliyinin terefdar1 idim ve terefdarryam. O
miigavilenamenin baglanmasinda da ¢o{lu séy’im olmusdur. Lakin, bu birlik
bizim {iciin miiveggetidir, tebii déyildir. Bu birliyi siddetlendiren, uzun miiddet
davam étmesi {iglin sebeb ola bilen hég bir zahiri ve me’nevi amil yo{dur. Fransa
Katolik, Rus Ortodoks, Fransa respublika, Rusiye miitleg seltenet, Fransa
dovletli, Rusiya yo{sul, Fransa ya{in ve orta sergde ticaret bazar1 a{darr,
miistemlekeleri vardir, Rusiya ise o yérlere sahib olmag ve “agig gapilar™
baglamag arzusunda... Rusiya ile Fransa’nin Serg ile Gerb arasindaki uzun
mesafeden basga, nége miistegil ve giidretli dovlet ayirir. Fransa ile birlikden ¢o{
istifade étdiler, bés faizle 6demeli olduglart bir milyard 6z borclarinin bésden
dorde ve ilice indirdiler; “Rus —eta” bankim teskil étdiler. Mancuriya yolunu
cekdiler, Port Arturu tutmaga bagladilar. Fransa ise yalniz Fagadogu bosaltmagda
Ruslar’dan himaye goézleyirdi. Rus dovleti behane diizelderek garismadi;
Ingiltere’nin garsisini almag ve ona gelebe calmag {igiin Rusiya, Fransa deniz
giivvelerinin  bacarigsizligimi agig sekilde é’lan étdi; birlik terefdarlarinin
iireklerini berk sindirdi. Bundan yéne de kégmek olardi. Ancag Ruslar
Fransizlar’in daf{ili islerine garismaga, ticaret meselelerine miida{ile édib ve
buna sahib olmaga, onlar1 lekelemeye ve tehgir étmeye basladi.

Rus gezetleri Delkasse’ni boykot étdi. Onu riisvet{or kimi geleme vérerek
tagsirlandirdilar ki, ne ti¢lin o, Lahe béynelmilel gend miigavilesini gebul étdi, ne
liclin Misir dovleti ile miistegil ticaret miigavilesi bagladi ve neye gore Rus iiciin
Ingilisler’den Misir’i bosaldmag iigiin elyéri goymadi1? Fransa varlilarini ne {igiin
Almanlar’in {éyrine, Rusiya’nin menaféi ziddine olan Bagdad yolu sirketine
girmeye heveslendirirdi? Ne {iglin hazirki Fransa maliyye naziri Miisyo Royé
Osmanli Dovleti’nin borclarmi “unifikatsiya” édib birlesdirib, éle bir yéni dona
sald1 ki, her il Osmanli {ezinesine on iki milyon artig pul toplansin ve bununla da
Osmanli dovleti Bagdad yolunun te’mirine ve herbi catismazliglarini
tekmillesdirmeye baslasm? Ne ii¢iin ve ne iigiin?!. Elece de Miisyo Lubén’in
prezident olmasi hagginda hecvler yazirdilar, Yiingiilbéyin Déruléd, “Vérsay” da
Miisyo Lubé’yle edebsizlik étdiyi iigiin te’riflediler. Biitiin bu hereketlerin imum
ehalinin incikliyinden bagga bir semeresi yo{ idi. Nehayet, Fransa hokiimeti
Ruslar’1 basa salmaga mecbur oldu ki, Rusiya Fransa ittifag: tereflerin hrmetini
gorumag ve tehlikkelerin garsisini almag tgiindiir. Miistegli ve azad Fransa
milletinin da{ili iglerine garigmag {igiin yo{. Buna gore Ruslar imperator ikinci
Nikola’ym Miisyo Duben ile, élece de her iki dovletin {arici isler nazirleri
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Delkasse ile Lamozdorfun Paris’de ve Pétérburgda goriismeleri ile garsihigh
miinasibetleri yéniden islah étdiler. Biitiin bunlara ba{mayarag, dédiyim kimi, bu
birlik uzun siirmeyecekdir.

Sizin damigigimizdan béle c¢i{ir ki, Almaniya ile Fransa arasinda
diismengilik galmamisdir? Dédim.

- Beli, dédi 1904 ili maym 6°da prezident péterburgda gétdiyi zaman
Almaniya imperatoru ikinci Gélum Bilhelmin Istirazburg seherinde miibahiseli
olan iki memlekete, Elzasa ve Lotaringiya’ya istiglaliyyet vérerek Almaniya’nin
miistegil hisselerinden étdi. Béle oldugda, ne kimi diismengilik galar? Eger
menden sorugsaniz, Almaniya gosunundan sikest tapmagimiz iigiin bizim sikayet
étmeye haggimiz yo{dur. Eger o biabirgi sikest olmasaydi, Almaniya
miiharibesinde ii¢ yiiz min gosun méydana ¢i1{ara bilmeyen Fransa’nin indi ii¢
milyon piyada gosunu ve kifayet geder herbi deniz glivvesi olmazdi; diinyanin
boyiik ve kigik dovletlerinin bu derecede hormetini gazanmazdi. Hegigetde,
Fransa’min bu sikesti onun {i¢iin Sur’i Israfil idi ki, onlar1 cehalet ve lovgalig
gebirlerinden ayaga galdirdi.

Men dédim:

- Almaniya dovleti “Anadolu Yol Sirketi” adi ile Osmanli dévletinden
Bagdad yolunun imtiyazin alan zaman Istambul'da Fransa sefiri Miisyo Kanbun
ve Almaniya sefiri Fon Marsal, bu iki milletin arasinda diismengilik ve regabet
olmasina ba{mayarag bir birile hemfikir idiler. Fransa kapitalistleri sehmlerin
yiizde gir{ faiz pulunu 6demeyi 6hdelerine gotiirdiiler. Bes ne ii¢lin sonradan
hemin pulu ddemekden imtina étdiler?

Jorj dédi:

- Ruslar Bagdad yolunda serikliye razi olmadigdan ve Almaniya’nin
teklifini redd étdikden sonra béle gerar oldu ki, Ingiltere’nin gir{ paymndan iyirmi
payt Almaniya’ya vérilsin. Ingilisler Bagdad idare héy’etinin teskilinde
Almaniya’nin fikrini 6z menafelerinin eléyhine gordilkde bu isde istirak
étmekden el ¢ekdiler. Fransizlar da istemediler ki, idare héy’etinde esas ¢o{lugu
Almanlar’da olsun. Buna gére istirak étmek fikrinden diisdiiler. Burada Ingiltere
ve Fransa dovletlerinin iki miisterek megsedi var idi. Birinci o idi ki, imtiyaz
yalniz Almanlar’in elinde olmasin. Ciinki uzun miiddet olan 99 il erzinde
Almanlar gelecekde tedricle sehmleri alarag, Fransa ve Ingiltere’ni s1{isdirtb
¢1{ara bilerdi. Néce ki, Ingilisler Siivéys kanalinin paylarini aldiglar1 kimi ve indi
kanalm iki gismeti Ingiltere’nin eleindedir; Osmanli dovleti yolun imtiyazini iig
dovletin Ingiltere, Fransa ve Almaniya’nin 6hdesine goysun ki, bu ii¢ dovletin
kapitalistlerinden her hansinin sehmleri ellerinden gétse de, onlarin miigavileni
teskili hiigugu, sertleri ve mes’uliyyeti beraber olsun, ebedi galsin. Almaniya bu
meseleye raz1 olmadi. Ikinci megsedi ise basga idi. Osmanh dovleti Almaniye ile
dostlug éderek, basgalarina é’tinasizlig gdsterirdi. Ingiltere ve Fransa onu basa
salmag istediler ki, eger onlarin himayesi ve zemaneti olmasa Almaniya’nin
teklikde himayesi Osmanli memleketinin serbestliyi {iglin kafi déyildir. Bu iki
dovlet istediyi va{t onun narahatligi ve bedbe{tliyi iliclin asanligda serait yarada
biler. Bu birge hereketden Almaniya da 6z heddini bildi. Bu iki miisterek
megsedden elave, Fransa ve Ingiltere 6z seriklerini yubandirmagdan onlarin ayri
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megsedi de vardi. Ingiltere dévleti Fars korfezine, Bagdad yolu ile Hind denizini
birlegdiren yére sahib olmag ve bununla da ticaret elagelerinden bagga, galan
siyasi meselelerde 6zgelerinin niifuzundan gorumag, bu yérlerin miidafiesini,
ordusunu ve herbi te’sisatin1 6z inhisarinda sa{lamag isteyirdi. Almaniya buna
razi olmadi. Fransizlar da bir terefden Ruslarin {atirini nazara alarag, diger
terefden de Fransa Ingiltere'nin ya{inligmin bir nége miigeddimesi {iciin, va{t1
catana geder, helelik istirak étmek fikrinden dondiiler. Bagdad yolunun gekilmesi
bizim varligimizin gorunmasinin réhin oldugu ligiin bu sirket ne va{t olsa
Ingilisler’in ittifag1 ile bas tutacagdir. On bés ilden sonra Paris’den, London’dan
on giin erzinde Fransa, Rusiya, Ingitere, Almaniya, Hindistan ve Pekin
torpaglarmhi hami gezer, bizim Asiya’da malik oldugumuz &lkelerin hegliyyat
rabitesi Lion’un, Paris’inki kimi olar.

- Bagdad yolu, siibhesiz, diinyanin misilsiz yollarindan biri olacagdir,
dédim. Co{lu gelir vérecekdir. Eger bu yolu Fransa ile Almaniya diizeldib,
Ingiltere’ye basa salsaydilar ki, onun istiraki olmadan da ceke bilerler, ne kimi
zereri var idi?

- Bu {am {eyal ve {eta bir is olardi, dédi. Ciinki Ingiltere ddvletinin
raziligi olmadan, onun kapitalistleri istirak étmeden Bagdad yolunu ¢ekmek,
goruyub sa{lamag mahal ve géyri miimkiindiir. Béle oldugda Besre ve Bagdad,
élece de Ag deniz, Girmiz1 deniz ve Umman Denizi sahilleri boyu ile gekilmis
yolu arazisi ile birlikde Rus miistemlekeleri hésab étmek lazimdir. Onda néce
déyerler, “Gon dabbagligina deymez”. Halbuki Ingiltere ve Fransa’min Bagdad
yolunun imtiyazin1 almag meselesini giivvetlendirmekden esas megsedleri bu idi
ki, Alman gosunu Bosforun késik¢iliyini 6hdesine gotiirsiin. Bélelikle de iki Asya
ve Avropa ddvleti olan Rusiya Almaniya arasinda éle regabet yaransin ki, bu iki
milletden birinin mehv ve aradan gétmesinden basga héc¢ ciire diplomatik
tedbirlerle barigmasi miimkiin olmasim. Yo{sa, bu iki millet birlikde hiicuma
kécer, Asiye ve Avropa hokiimetlerini géz agmaga goymazdi. Ingiltere’ni basga
arazilerden aywrdigi {iciin 6z adamlarini yéne bir teherle goruyardi. Amérika
Ingiltere birliyi perde ar{asindan zahir olards; Ingiltere Misre, Kapa, Hindistan’a,
Avstraliya’ya ve Kanada’ya tam istiglaliyyet vérerdi. O zaman diinyada hég¢ bir
beseri tedbirlerin tufan: Ingilis milletinin istiglaliyyet gemisini hadiseler
dalgalarinin giriftar1 éde bilmezdi. Lakin, Fransa’ni elbette Ozlerine tabe
éderdiler; onu agir yiiklerini dasiyan alete, ya{ud 6z ocaglarmni garigdiran magaya
cevirerdiler. Ddvletlerin bugiinkii politikas1 diinyanin heris milletlerinin garsisim
almag iigiin en ya{s1 vasitedir. Indi Avropa’nin boyiik dévletlerinin nazirlerinin
ellerinde olan siyasi sahmat {aneleri icerisinde Ingilisler’in pay1 onlarin en
ya{sisidir. Buna gore dovletlerin giidretinin miivazinet ipi, siibhesiz, Ingiltere
kabinesinderdir.

Men dédim:

- Meger miimkiin déyilmidir ki, diinya siyaseti fezasinda diplomatik bir
simsek ca{arag, Rusiya Almaniya birliyine gars1 manieler ¢or ¢opiinii yandirsin,
bu iki millet Asiya’ni ve Avropa’y1 beraber deyissinler, biri birinci Napolyon’un
ve birinci Aléksandr’in planlarini heyata kégirsinler?

- Me’lumdur, dédi diinyanin idaresi siyasetgilerin elinde déyil, basga bir
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giivvenin, hereket véricinin i{tiyarindadir. Amma onlarin birliyine mane olan tér
tokiintiileri yandira bilecek bir simseyin ¢a{mas1 mahaldir. Yo{, eger bu ¢or ¢cop
yanarsa, Ingiltere’nin ve Fransa’mmn engel diizelden zavodu durur, ¢ér ¢op
evezine dag dereni hazirlayar, meseler ve cengeller diizelder, Rus Alman
birliyinin yoluna seperik.

AZADLIG NEDIR?

Déyirler ki, franliya hiirriyyet vérmisler. Teze ziihura gelmis bu soziin
me’nasin1 men basa diigmiirem., Bu, ne démekdir? Meger biz gizila alinmis gul
idik ki, azad édibler! Beyem biz basgasindan asili ve dustag idik ki, bizi serbest
bira{dilar! Bes Iranli'ya néce azadlig vérmisler ki, bdyiikden kiciye kimi, hami
fovgel’ade sevinc ile bir birini tebrik édir ve onu garysiladigina gore gdzaydinlig
vérirler.

Bu meseleni hell étmek iiciin biz ¢etinliklere rast gelmeye bilmerik. Zira,
indiyedek bu miicerred s6ziin me’nast hagginda bizim kitablarimizda hé¢ ne
yazmamislar ve mekteblerimizde hé¢ ne o{umamisig. Aydinlig ki, ésitmediyimiz
ve bilmediyilmiz, bizim aglimiza da gelmez. Béle olsayd1 biz bu sadligm el
calmanin, ayag ddymenin, natigliyin, Oziinii dymenin mahiyyetini miieyyen
derecede anlayardig. Mes’uliyyetin boyiikliiylinli, vezifenin agirhgini, bu
“be{séyis” lciin élm ve servet kasibligimizi basa diiserdik; Deste deste yigisar,
medeni {aglar cergesine néce da{il olacagimz ii¢iin ogulu &lmiis analar kimi
aglasar ve bir birimize teselli vérerdik. Ay1g say1g olardig. Ezemetli azadlig adini
dasgimag ve onun vezifelerini icra étmek gabiliyyetine malik olmag iigiin
miittfigen ve miittehiden “tikan yéyerdik, yiik daysiyardig”. Bu ezemetli németin
serefine bayram génlikleri kécirerdik, me’riizeler hazirlayardig, bir birimizi tebrig
éderdik, 6ziimiiziin bu sevinci ve sadligimizi davam étdirmek éstafétini dagimagi
{eleflerimize tovsiye éderdik.

Derin diisiinceli her bir Iranli, eger biraz fikirleserse, menim sdziimiin
diizliytinii tereddiidsiiz é’tiraf éder.

Dogrudan da, meger azadlig bundan ibaretdir ki, herkés ne fiizullug istese
étsin?; Yol kesenler her karbanmn garsisim kesib soysunlar? Gogular neyi istese
talasinlar?; quliganlar vursun 6ldiirsiin ve gapsinlar?; Her savadsiz {eyala gelen
iftira ve bohtani yazsin?; Bir ovuc kisi yigisarag her néyi istese goysun ve her
néyi istese gétﬁrsﬁn?;41 1 selemgi tacirler, elacede boyiik ruhaniler itaeti vacib bir
is saysin ve boyun gacgirani tutub hebse salarag, tenbéh étsinler? Bu ciir dehsetli
Ozbagmacilik, vehsilik ve herc merc liglin bir birimize gozaydinligi vérib
ciraganlig édek?! Ya{ud, gerek ne geder ki, géc déyildir bésimiz1 gotiiriib
tehliikesiz bir yére gacag?!

Eger Erebce “hiirriyyet”, Farsca “azadi”, Tiirkce “dzdenlik” hemen tebii
azadligdan ibaredirse, imum béser Ovladi fitreten ve tebieten islerinde ve
sozlerinde azad ve mii{tardir, onun emr véreninden (6z iradesinden) géyri hég
kim soziiniin ve emelinin garsisin1 ala bilmez, ondan kenar éle bir giivve

411 Bir avuc saray adamlart gz oniinde tutulmustur.
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yaradilmigdirsa, onda hé¢ kimin giivvesi c¢atmaz ki, bizim bu azadhigimizi
elimizden alsin. Démeli, bu ciire azadlig1 alvére ¢évirmek olmaz.

Bu setirlerin o{ucusu fikirlesmeden, g¢etinlik ¢ekmeden basa diiser ki, o
clir azadlig hemise onda vardir, olmus ve olacagdir; onu ne almag, ne de
bagislamag olar. Ancag yéne me’lum olmadi ki, bizim sévinc ve sadligimiza
sebeb olan nedir.

Beli, bu azadlig iimumi me’nevi bir kapital idi ki, Iran sakinlerinin her biri
tedricen onu toplayib “millet” déyilen {ezinede anbara vurmusdur. Hami o
kapital vasitesile serikli siiretde ticaret édirdi. Bu kapitalin pulu seref ve merifet
adli temiz gizildan, sikkesi ise namus ve edebden ibaret idi. Bu, miigeddes kapital
idi. Ye’ni hég bir se{s ona {or ba{mir ve {eyanet étmirdi. Eger bir vetendas onun
bir hissesini, ya 6z sehmini isteyirse, ye'ni o adam 6z serefini basgasina vérmek,
maarif kesb étmemek, ancag tebieti adamlara me{sus islerle mesgul olmag, ya{ud
6ziinlin namus ve edeb sermayesini, iyrenc ve gadagan olunmus islere serf étmeye
can atirdisa, onun garsisini  alirdilar. Lazim geldikde siddetli siiretde
cezalandirirdilar. Yalniz bu imumi servet vasitesile her bir adam seref, me’rifet,
namus ve edeb kesb éde bilerdi. Ye’ni hemen kapitali éynile miibadile étmek
olurdu. Bu yolla kim hansi sahede her ne elde édirdise, iimumi {ezineye aid
olurdu.

Metlebin aydin olmasi {igiin bir masal ¢ekim. Avropa 20 miistegil ve 45
ayrt ayr1 dovletden ibaretdir ki, biz bunlarin hamisina birlikde “Firenk” déyirik.
Hami onlarin senayesinden danisir, kiice ve yollarinin temizliyini medh édirse, o,
demir ki: Filan memleket béledir, ya filan fabrik bu ciiredir, filan professor béle
déyib, ya filan seher, filan varlinin évi béledir. O déyir ki, Firenkistan temizdir,
firenkli alimdir. Firenkistan’in senayesi héyran édicidir, firenkli edeblidir.
Halbuki, sekkiz yiiz kiiriirii (400 milyon) Firengli, ya Avropali’dan on kiiruru
élmlidir, {i¢ yiiz min neferin fabrik zavodu vardir. Galan hamus1 yo {sul, savadsiz,
ve Asiyali’dan da bés béterdi. Lakin, me’nevi kapital ticaretinde hamisi elbir
isledikleri ii¢iin, ye’ni seref, namus, edebin miihafizesinde miittefig, elbir olarag
bir birlerine komek étdikleri ii¢iin bu servetin menfeeti de imummillete aiddir.

Biitiin Frengistan’da, fehleden tutmus sahzadeye geder, gerib miisafire her
yérde ¢éle edeb ve méhribanlig gosterirler ki, hemen miisafiri 6zlerine cezb
éderler. Ciinki eger miisafir gétse, yéne onlarin Slkesine gelsin; yo{, eger 6zii
gelebilmese baggalarina te’rifleyerek, onlari gelmeye sovg étsin. Ciinki veten
mehebbeti mevhumunu kasibi1 da, dovletliside vahid meslekde basa diismiisler:
Seref, namus ve edebden beraber sekilde faydalanmag hiiguguna malikdirler.

Bu mo’terize arasi climlelerden sonra tezeden 6z azadligimizin {izerine
gayidag. Gorek, bize vérilen o seref, namus ve edebi o va{t, kim bizden almigdi?
Néce almigdi? Hansi tenbellik, hansit kahillig ve lovgalig bizi gezeblendirdi?
Néce oldu ki, me’nevi servetden ayrilarag, mii{telif tari{i gernlerin bu zillet ve
bedbe{tliklerine miibtela oldug? Biitiin bunlarin cavabini obyéktiv tari{ciler
bizim {osbe{t {eleflerimiz {iglin géyd étmisler. Men, negden ciiz’i isare ile
kifayetlenirem! Nesreddin sahi ciilusundan#12 dord il sonra, saray politikasi

412 Cilus: Padisahlik tahtina ¢ikmak, Sah tahtina oturmak.
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sehid Emiri Kebir’den, miitlegiyyetin tam istiglalindan sonra béle lazimgeldi ki,
agilli ve bacarigli dovlet adamlar1 merkezden uzaglastirilsin, ezazil ve cahil bazar
adamlart éys i isret gozelliklerine serik olsunlar. Zira, bunlarin ne da{ilde {eta
toretmek iste’dadlar1 vardir, ne de {aricde asub toretmek ye’ni, ne de savab is
gormek giicleri vardir. Buna gore de merkezin mehveri hemise élmsiz, yaltag ve
{ain adamlarla ehate olundu. Feget, {arici islerin ehemmiyyetine gére, bu idarede
nisbeten gabiliyyetli se{sler eylesirdi. Ancag, biitiin islerdeki herc merclik onu da

nursuz sedaretin?13 se{si menfeeti etrafinda herekete getirdi. Me’lumdur, “essek

vérmeseydi gazi olmazd*414. Bélelikle, az bir va{t erzinde milletin {ezine
kapitalinin son galig1 da, a{irinca zerresine geder barbarlar terefinden talandu.
Milletin ticaret bazarinda, mehz talanmis hemen servet ortada miibadile vasitesi
olmag evezine, e{lagsizlig {ezinesi lg¢lin liizum heddinden artig yaltaghg,
{eyanet, deyanetsizlik, algaglig ve rezillik sikkesi capib tokiirdiiler. Milletin
me’nevi servetini talayib garet étmek ligiin artiglamasi ile kifayet éden bu séyi
bizim milletimizin cismani servetinde icra olunasi is ve adet halina saldilar.
Memleketin filiz gizilim1 bir yérde, yo{mus kimi, apardilar, apardilar, mdvcud
giimiisiinii ise {alis ugursuzlugla evez étdiler. Bélelikle, Iran milletinin maddi ve
me’nevi yo{sullugu éle bir hedde ¢atdi ki, {alglar tari{inde hé¢ bir gelem onun
mislini yazmamisdir.

Tehran’da bdyiiklerin yaninda “Maarif” dile getirmek miimkiin olmayan
va{tlarda Nesreddin sah “Kitabi Ehmedi” miictehid Hac1 Mirze Hesen aganin
huzurunda gostererek, “Baf{, bu dinsiz kafer biitiin Tran’a giilmiisdiir”” déyirdi ve
miiellifi barede {arici isler nazirine emr yazirdi. (Bilmirem ve bile bilmedim ki,
mene ne étmek isteyirdi415). Bu#16 igin heyata kécirilmesi {i¢iin isi te’ {ire salan
be’zi {arici engeller var idi ki, biz onlarin lizerinden siikiit ile kégirik. Nehayet,
hemin is {igiin tebii imkan yarandi. Cin seddi méhkemlikde olan {arici manieler
biindvresinden dagild; da{ili manieler mehv olub yo{a ¢1{d1.

Bélelikle, milletin gesb olunmus hiirriyyeti yéne de milletin hamisina
gaytarild; Ayr ayn se{slere yo{! Ozbasmalig azadligi vérilmedi ki, ogru

413 Sadrazama kinaye yapilmustir.

414 Farsca soyle bir siir vardir:

Zi Mazenderan reft ge{si be Téhran

Ki, gazi seved, sah razi nemisod.

Be rigve {eri dad, bésted gezara,

Eger {er nemibud, gazi nemibud.

Terclimesi:

Biri Tehran’a gétdi Mazenderan’dan,

Ala gazilik, sah olmurdu razi,

Bir éssek vérib riisvet o, gazi oldu,

Eger éssek olmazdi, olmazdi gazi.

(Bu siirin miiellifi belli degildir. Ancak M. E. Talibov bu siirin bir misrasindan kendine mahsus bir
sekilde faydalanmistir.) (E. Agazade, 1. Guliyeva)

415 Bagka yazilardan da anlagiliyor ki, Nasrettin $ah, Talibov'a, Rusiya’da suikast yaptirmak
istemistir (E. Agazade, 1. Guliyeva).

416 Mesrutiyeti ilan etmek arzusu dile getiriliyor.
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ogrulugunda, fesad toredenler 6z fesadli egidelerini yaymagda, tacir gadagan
olunmus séyleri satmagda, miistebidler kégmisdeki kimi fiigeran1 asib kesmekde
ve bu arzuda olmagda azad olsunlar.

Bu azadlig, defelerle dédiyimiz kimi seref, namus ve edebdir.

Iran ehalisinin her biri bilmelidir ki, o, insandir. Ye’ni ilahi ruhdan bir
gismet de ondadir. Ele is gormemelidir ki, 6z tlviyyeti dniinde {ecalet geksin.
Bilmelidir ki, namusu vardir... Gadagan olmus pis islerden uzaglasmalidir. Her
kes borcludur ki, babalarin en’enelerini sévsin baggalarina komek étmeyi vacib
saysin, 0z soziinde ve emellerine sabit olsun. Azacig fikirlesmekle aydin olar ki,
bu miistegim meslekde hami gerek sehmdar ve serik olsun. Hegigeten, bu timumi
servet oldugu {i¢iin hé¢ kim ona {eyanet étmemelidir. Goymamalidir ki, bir nefer
{eyanet étsin. Her kes bu meslekden kenara ¢1{sa, o, yolu azmis, {alg garsisinda
nifretlenmis, gezebe gelmis ve mes’uliyyetsiz sayilar. Bu meselede milletin her
bir {izvii o ister en bdyiik niifuz sahibi olsun, ya da adi siravi is¢i fergi yo{dur,
beraber mes’uliyyet dasiyir. Her ¢end ki, bu hediyyeni bize vérdiler ve biz de
gebul étdik ki, ancag, yu{arida dédiyimiz kimi, indi o azadligin adina ¢atdig. On
il se’y ve ¢alismalardan sonra onun layihesini cizmaga gedem goyarig; otuz ilden
sonra bizim {eleflerimiz yiikin ve vezifelerin agirligi, megsede c¢atmagin
cetinlikleri {iziinden ¢o{lu aglagsmalardan rahat oldugdan sonra “a{an suyu
tezeden gériye gaytarmag” olmaz. O vaf{t indiki bos sehralar méyve baglarina,
gebiristanlar giiliistanlara ¢évriler. Ondan sonra neinki Iran ehalisi, belke bu

olkenin cemad417, nebat*18 ve héyvani da miieyyen derecede {osbe{t ve
sohretlendirilmis olar. Cemaddan filiz maddeler aywrib eriderler; agaclardan
cennet méyvesi dererler; CO6l ve deniz héyvanlarmin neslinin kesilmesinin
garsisini alarlar; Ev héyvanlarina insan balast kimi gullug éderler. Onlarm
miialicesi figlin hekimler hazirlayar ve {este{analar diizelderler. Eger béledirse,
bunlari cemad, nebat ve héyvanin seadetinden bagga ne adlandirmag olar?

417 Cemad: Cansiz varliklar.
418 Nebat: Bitki.
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MIiLLi SURA MECLIiS BAREDE

Iran’m bu milli servetini gorumag {i¢iin, Iran {alglar1 6z aralarmdan yiiz
altmig iki nefer goruyucu ségerek, vetenin merkezine gonderdiler. Bu
miihafizegileri “vekiller”, onlarin yigincagim ise “Milll Sura Meclisi”
adlandirdilar.

Bu meclisin ya{s1 cehetlerinden danismazdan evvel onun catigmayan
cehetlerini sadalayirig:

Birinci. Padsaha 0&leceyi eyan oldugu iiclin, o, hele Nizamname
imzalanmamig Meclisin a¢ilmast emrini vérmek iigiin telesdi. Ciinki bu gerekli
senedi 6zii imzalasin. Bu cehetden birinci sécki mahiyyet é’tibar1 ile {osagelen
olmadi.

Tkinci. Ganunun esas1 olan sécki mdvhiimidir. Me’lum déyildir ki, Iran
ehalisinin ne gederi ségki hiiguguna malikdir. Bu sesvérme nége sécgki dairesine
bolinmiisdiir. Bunlarm hamisi hedsi, giyasi ve te{mini diizeldilib hazirlanmisdir.
Ehalin1 siyahiya alandan, eyaletleri diiriist miieyyenlesdirenden sonra, hegigeten
gerek bunlarin mohkem esast ve heddi olsun. Esas budur ki, edaletle te’yin
olunmasinda onlarin ses tesbiyelerine diizgiin digget yétirmeli ve riayet
olunmalidir. Bununla da milletin vehdet imaretinin 6ziiliinde boslug galmasin,
gelecekde narazilig ve inciklik ortaya gelmesin, engel torenmesin. Eger indi
bunlara g6z yumsalar, {alg 6z hiigugunu basa diisenden sonra teleb éder. Co{lu
teessiif ve me {aricin torenmesine sebeb olar. Ciinki milletin ganun vérenleri agilli
ve kigik bir isareni basa diisen adamlardirlar. Gelecikde bu metlebin mes’uliyyeti
6hdelerinde olan députatlari mehz veten mehebbetinin telebine, meclis iginin
mohkemlenmesi namine, helelik siikut édirler ki, isin evvelinde s6z i{tilafina
sebebkar olmasinlar. Lakin 6z tovsiyyelerini sonranin mii{alifetine, 6z sé¢ilmis
nlimayendelerinin 6hdesine goyub kégirler.

Ugiincii. Meclis Nizamnamesi misilsiz, diinya meclislerinin eserleri
te’sirinden {aric oldugu kimi, élece de meclis vekilleri 6z vezifelerinden kenar
igler goriirler. Ye’ni békar galirlar, ya{ud meclis islerine de{li olmayan islere celb
olunurlar. Zéhnleri giciglandiran siyasi meseleler, sohbetler ortaya salirlar.
Elbette, meseleden kenar is gormek fikir ziddiyyeti, soz i{tilafi toreder, esebiliye
sovg éder. Diinyanin hég bir yérinde éle bir meclis yo{dur ki, esas ganunsuz,
biitiin bunlari ¢1{mazdan evvel milli idarelerin $6’beleri teskil olunsun. Eger olsa,
te’cili olarag, ganun ¢i{armadan, nazirlikler teskil etmekden bagga mesele
goymaz ve basga telebler étmez.

Buyurun goriim, ganun c¢i{artmadan, ye’ni hugug ve hiidudu
mileyyenlesdirmeden, diinen vezifeye gondarilmig veziri {eyanet {istiinde
miittehim étmek, isden govmag, ya{ud on illik veziri yo{lamadan ve {eyanetini
isbat étmeden onun hagginda pis démek, dovlet gulluggularimi isden govmag,
basggalarinin emlakini tutmag, icarenameleri legv étmek ve saire ve saire bunlarin
hamisi meclisden gabagk: tisul idarenin zorakilig yumrugunu gostermesi, hemen
istibdadin bergerar1 iiclin tekrar ve israr déyil mi? Ké¢mis miistebidler bunlara
eger ganunsuz hereketler déseler diiz ve hegiget déyil mi? Ya{ud hormetli
deputatlarin 6zlerini miidafiede nezeri silahdan bagga herbeleri vardir m1?
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Dordiincii. Députatlar 6z veziyyetlerine miinasib olmayani gebul étmirler.
Ye'ni firenglini teglit étmeyi cayiz bilmirler, amma esas ganun isteyirler.
Indiyedek 6z damsiglarinda bir gayda yaratmamuslar. ki ayda Iran’m gaydaya
diismesini teleb édirler. Bir adam yo{dur, onlara désin ki, Députatlar meclisi
hansi fabrikin mahsuludur; Esas ganun hansi dilden terciime olunub, bizim
gurdugumuz bu busatin layihesi meyer tamamile Firengistan’dan déyil mi? Bes
ne liglin nitgin yéyirininte’yini ve danigigin tertibi teglid olur? Min il azgin
sekilde cehaleti teglid étmisik, indi eger ¢lmi teglid étsek, bizim cehaletimize ne
zereri olacagdir.

Bésinci. Ciizziyyat baresinde, meselen, iizgiiciiliik, bank iglerinden olsun,
ya olmasm bu barede defelerle gerek damisig gétsin. Onda otuz min fesil
ganunlari diizelisi ve gebulu tligiin gerek nége il gilii gal olsun.

Altinci. Nizamnamenin metninde iki li¢ defe “Mes’ul vezirler”, “vezirler
mes’uldur” déyirler. Bu ne démekdir? Meger mes’uliyyet budur ki, vezirler
Députatlardan daha téz meclisde hazir olub, kimin ne {eyalina gelse sorusacagini
gozlesinler; vezir de kemali temkinle vérilen suala cavab erz éleyib miire{{es
olsun? O vaf{t, iyirmi dord saatdan yalmz sekkiz saat yéyib yatmag iigiin
i{tiyarinda olan vezir gerek galan on alt1 saat1 islesin. O, Oziiniin islerini ve
vezifelerini ne va{t yérine yétirsin?! Démeli, béle mes’uliyyeti teleb étmek
diizgiin déyildir.

Eger mes’uliyyet budur ki, vezir 6z vezifesi dairesinde {eyanet étse veya is
zamani mileyyen hiigugda ifrat tefrite yol vérse, o vezir mes’ul, ye’ni miigessirdir,
gerek azad olunsun, bagga vezirler héy’eti de onun hdrmetden diigmesi ile
elagedar olarag isté’fa vérsinler, bu, diizdiir. Aydindir ki, vezirler bu kimi
hallarda mes’uldurlar. Amma, meclis ganun ¢i{arandan sonra bu mes’uliyyeti
teleb étmeye haggr vardir. O da bir sertle ki, bir vezirin {eyaneti, cizigindan
¢1{masi, ifratgilig1 ii¢iin vezirler héy’eti yo{, yalniz miigessir se{s azad olunsun.
Ciinki bedbe {tlikden, Iran’in vezirliye layig se{sleri helelik azdir. Eger iki dovre
vezirler héy’eti azad édilse, ti¢lincli dovrede gerek evvelki vezirlerin eteyinden
tutub, onlara penah aparsinlar.

Iran’da gabiliyyetli adam ¢o{dur. Ancag gelecekdeki vezirleri, ganuna
esasen, 0z sahesine aid alimliyi, hiigugi senedi olmast teleb olundugu tigiin, yalniz
se{si leyaget ve irsi necabet hemen vezifede islemek diiciin hiigugu sened
olmayacagdir. Ozii de vezirlerin mes’uliyyeti sozle déyil, emeli tesebbiisdiir:
Buna gore, lazim olan her hansi bir giinde députatlar 6z aralarindan otuz nefer
mes’ul vezir se{s dovlete nisan vére bilmelidirler.

Avropa parlamentlerinin nazirleri {i¢lin bagga bir mes’uliyyet de vardir.
Ona partiyabazlig mes’uliyyeti déyilir. Onlar her hansit partiyanin eleyhine
fraksiya yaradirlar. Parlamentde ¢o{lugu elde étmek, hazirki nazirleri isden
gotiirmek iigin mii{telif tedbirler isledirler. Bir ganunun c¢i{arilmasi, ya{ud
deyisdirilmesi {i¢lin, bir biid¢eni teleb étmek ve ya bir igin goriilmesini emeli
stiretde heyata kegirmek ligiin parlaménte nazirler layihe getiren kimi mii{telif
manieler ortaya ¢1{ar. Hemen meseleni ekseriyyet gebul étmezse, onda nazirler
ozleri isté’faya ¢1{maga mecbur olarlar.

Allah’a siikiir ki, bu mes’uliyyet, ye’ni partiyabazhig Iran meclisinde indi
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yo{dur ve gelecekde de olmayacagdir. fran vahid dlkedir, vahid ehalisi var,
¢éhtiyac ve menaféleri vahid ve birdir.

Yéddinci. Diinyanin her hansi parlamentinde iki yiiz nefer tamasac1 iclasda
eylesir. Eger {arici dinleyiciler lazimdirsa, gerek onlar ligiin loja diizeldilsin.

Agalar buyururlar ki, bizim gezetimiz yo{dur, gerek camaat gelib, gulag
asib ésitsinler, sonra gédib meclisde miizakere olunan meseleleri sifahi siiretde
yaysinlar. Meger; Iran yalmz Tehran ehalisinden ibaretdir ki, onlar bilsinler ve
bununla da is gurtarsin? Eger {eberleri yaymag lazimdirsa, meclis agilmamis,
miizakirelere baglamazdan evvel metbuat yaradilmalidir. Gorek, yollarimizi,
pogtlarimizi ya{silagdirmagla metbuatin daginmasina rahat serait yaradilsin;
Télegraf {eberleri gondermek ucuz ve esanlasdirilsm. Hé¢ olmazsa, payta{ta,
bdyiik seherlere pogtanin aparib getirilmesi giindelik olsun.

Ehtimal ki, bir nefer ¢’tiraz édib buyursun ki, biz bunlarm hamisim senden
ya{s1 bilirik, amma pulumuz yo {dur, bunlarin hamisini haradan diizeldek? Onda
men de erz éderem:

- Ya{s1s1 budur ki, pulsuzlug hagda héc ne damsmayag. Eger Iran’in pogta
reisleri mes’ul olsaydilar bunlarin hamisimi &zleri ¢o{ ciddi sekilde teleb
ederdiler. Eger “pul yo{dur” déseydik, onlar “eger men bu isleri élemesem
mes’ulam déyerdiler indi ki, pul yo{dur isté’fa vérirem. Oziimii {algn gdziinde
géyretsiz ve bacarigsiz gostermek istemirem”.

Miisyo Nusu tanimiram ve goérmemisem. Ancag bilirem ki, éle bir kisi
déyildir. Eger {ain dé€yilse ne ligiin dovlet sirlarini agir. Bu iddiama hagli senedim
vardir. Tebriz’den, Maraga’dan, Tehran’dan veya her hansi pogta ile kitab
gondermisem, ya ¢atmayib, ya ii¢ niis{eden birini gétiirmiisler. Ele bu 6zii boyiik
{eyanetdir. Lakin kégmis zamanlarda Iran dovletinin biitiin $6’belerden, pogta
igleri daha art1g nizaml1 idi.

Ecnebi se{slerden gullugcu gotiirmeyin eléyhine déyilem. Da{ilde kifayet
geder Oziimiiziin kadromuz yo{dur. Ancag isi gelb goéren {arici adamlarin
eléyhineyem. Is baginda 6z adamlarimizi gérmek isteyirem. Zira, onlar etimizi de
yéseler, siimilylimiizii ¢dle atmazlar. Ecnebi giiniinii sayir, pul giidiir.

Yéne gayidag parlamént tamasagilari iizerine. Aydindir ki, bunlarin hamist
tedricen diizeler. Eger dovlet niimayendeleri ile millet niimayendeleri arasinda
ittifagin olmasmna milkemmel inamimiz olmasaydi, burada bizim gelbimizde
stibhe yarana bilerdi ki, dovlet e {siyyetlerinin be’zi iki iizliileri dinleyicilerin hay
kiiylinin ¢o{ olmasma gesden méyl ve regbet gosterirler. Ona goére regbet
gosterirler ki, gelib cefengiyat yaysinlar, meclisi hormetden salsinlar. Bélelikle,
gosterirler ki, députatlar 6z vezifelerinin 6hdesinden gelmir ve gele de bilmirler.
Bu halda, mezlum, élmsiz, hazirligsiz millet yo{, yene onlar, ye’ni diinyanin
tereggi dovriinde, hetta zuluslarin béle behrelendiyi maarif nurunun sagaglari
garsisinda elli il hiindiir ve méhkem bir sedd ¢ekenler Iranlnin faydalanmasinin
garsisin1 alan hemen adamlar ebedi mel’un ve miigessir olarlar.

MILLI SURA MECLISININ FAYDALARI

“Méyin éybin ki, dédin bes hiinerlerinden de danig”. Her bir savadli franl
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tamiy1r ki, bu setirlerin miiellifi franli ve Iranli nejaddir. Fiigera tebegesindendir.
Alim déyil, amma me’limati savadsizdir. Her neyin baresinde az maz éyb
a{tarirsa bu yalniz onun islahi {igiindiir. Eger milli menaféye dair islerde ve
sozlerde “Kritika”, éybleri ve gozellikleri etrafli serhétme olmazsa, o milletde
inkisaf da olmaz. Yér kiiresinin hé¢ bir medeni milleti tengidsiz yasamur.
Inkisafin esasin, medeniyyetin kokiiniin menbeyi éybleri ve gdzellikleri miifessel
serh étmekdedir.

Men neyi basa diisdiimse, onu yazdim. Eger menim sozlerimi redd étmek
liclin basgasinin senedi varsa gosterer. Gét géde isler s6zde ve emelde tekmillesir.
Béle olmazsa, meshur Bismark’in dédiyi kimi, eger serh ve kritika olmazsa, ya 6z
miiveffegiyyetlerinize lovgalig iiziinden yanib kiil olarig, ya{ud ndgsanlarimizi
tekrar étme soyugundan donub galarig.

Bilmek lazimdir ki, tengid yazan gerek onun élmi ile tanis olsun. Yo{sa,
menim kimi ¢élmsiz adam terefinden te’rif ve tengid yazilmast me’dudi
fizullugdur.

Bu meclisin se{siyyetleri hormetli députatlardir. Siibhesiz, hamis1 agill,
sedagetli ve  géyretlidirler.  Onlarin  igerisinde  boyiik  alimlerden,
maarifperverlerden, diger se{slerden élesi vardir ki, 6lkeni teklikde idare étmeye
onun leyageti ve bacarigi vardir. iisusile hiiceciil Islam melaziilenam
sellemahiillah. Yiiz ilden beri fesad dolu, gayda ganunsuz, esasi olmayan dovletin
da{ilinde bu agalar yéne 0z vaf{tlarin1 serf édib, ne is gormiislerse {aricilerin
algisini ve da{ilin €’tibarin1 gazanmslar.

Hagginda danigdigimiz nizamnamenin misli yo{dur. Ele degig ve
miikemmel islenmisdir ki, diinyanin hég bir ndgtesinde, hég bir milletin igerisinde
milli ve ser’i ganunlart bundan ya{s1 eks étdiren “akt”, ye’ni mesrutiyyet senedi,
ya milletin hiigugunu te’yin éder sened olmamusdir. Eger orda be’zi ortiilii sdzler
va{t onlart milli hiigugun {éyrine ¢évirmek ve diizeltmek olar.

Onun miellifi miikemmel élmli cavan, hikmet, felsefe, yéni figh élmlerini,
béynel{alg hiigugu bilen bir adamdir. Biz onunla &yiiniib ferg éde bilerik. Onun
egidelerin de 6z egidelerim kimi beledem. Bir miiddetdir ki, onun sedagetine
inanmigam. Oziiniin mene goénderdiyi mektubda yazdigi kimi “bu nizamname esas
ganun seviyyesindedir”. Ele de vardir. Milli idarelerin ayr1 ayriligdan hiiguglarmi
tesnif élemek {igiin biitiin ganunlar hazir olmadigma goére bundan ya{s1 yazmaga
imkan yo{ idi. Men de erz édirem: “Ey hormetli se{s, iranl ii¢iin bu nizamname
“Esas ganun evezi” yo{, asimani gelmeler, ya asimani 16vhelerdir!”

Députatlardan hormetli bir se{s hemen nizamnamenin yazilmasinda ve
redaktesinde c¢o{ ince gorenlik ve menaperdazlig gostermigdir. A{irinci
redaktesinde ise miieyyen bir miiskiilii hell étmisdir. Allah'dan isteyirik ki, onun
{osbe{t ulduzu milletin ifti{ar1 semasinda paylayib isiglansin. Ancag esas
ganunsuz meclisin isi diizgiin deyildir. Dovlet gulluggularinin vezifeleri nezere
alinmamus halda galir.

Birinci dereceli mo’teber se{slerden biri mektubunda mene “députatlar
hegigeten fedakarlig édirler” yazmisdir. Bunu éle bir geribe sovg ve ésg ile
yazmigdi ki, yazilmis sozlerin tiziinde miiellifin da{ili isiglar1 vardi. Bu agalarin
ikisi isbilen, hegigi me’nada alim olduglari ii¢lin députatlarin bacarigh, géyretli
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ve igbilen olmalarina inkar édilmez delildir.

Beli, diinya alimleri 6z me’lumatlarina gerek yéni behs artirib bilsinler ki,
egl élmi toredir, élm egli toretmir. Idare élminde biitiin diinya {alglarinm
te’limatcis1 olan Avropali Iran’da esas ganun yaranmasim getiyyen gebul étmedi,
géyri miimkiin hesab étdi. Dodagalti tebessiimle: “Gereksizdir” déyirdi. Lakin iki
ii¢ iclasdan sonra meclis istirak¢ilarinin leyaget nurunun pariltisi miinkiirlerin
gelbini, hetta, inadcil mii{alifleri ¢le yandird1 ki, o isig tereddiidden, yéne héyret
ve teecclib ziilmetine diigdiiler. Hele de o sehrada azmus halda gezirler. Bu
azintida o geder avara galacaglar ki, Sergden dogan edalet ve é’timad giinesi,
onlari nicat yoluna isig salsin, Iranlilar’in iste’dadim onlara nisan vérsin. Bizim
dédiyimiz “élm agildan dogar” miiddeasina inanarlar.

MILLET DEPUTATLARININ VEZIFESI

Metlebe kég¢mezden evvel, erz édirem ki, bu meseleni serh étmek {igiin
menim me’lumatim azdir, gelemim zeifdir. Lakin “Ma la yldrigii kiillehu la
yetrukii kiillehu” atalar nesihetidir. Hekim neyi bilse gerek désin. Buna
ba{mayarag, bir néce setir yigcam ve hem de biliyim dairesinde danigiram.

Députatlar ya{s1 bilirler ki, onlarin Millet Meclisi’ndeki biitiin sdz ve
emellerinin, {imumiyyetle, biitiin fran’a, {iisusile onlar1 sécen memlekete kiillii
siiretde te’siri vardir. Députatlar héy’etinin sozleri ve emelleri fran {alg1 iiciin
hoccetdir. Eger, siibhesiz béledirse, her bir députat azca fikirlesmekle 6z
vezifesinin boyiiklilyiiniin 6l¢iisiinii diiriist te’yin éde biler.

Talg bu députatlar1 sé¢misdir ki, onlar gédib dlkenin merkezinde
eyleserek, echalinin timumi menaféleri hagda sura ¢édib, lazimi ganunlar
ci{artsinlar. Ganunlari icra étmek iiiin iki ayr1 ayr ganun vérici ve icraédici
aparatda, ye’'ni {algin idare olunmasi isinde députatlarla hokiimet arasinda is
bdlgiisii, birincinin emr véricilik sabitliyi, ikincinin tam icra édicilik miistegilliyi
olmalidir. Eger miitleg béledirse, onda her bir députat 6z {éyalinn ildirim at1 ile
bir nége giin ¢apsa vezifesinin génisliyini séyr éder. Députatlarin hamist min defe
menden artig savadli ve tecriibeli olduglari {igiin onlarmn hiigug ve vezifelerini
cliziyyatina geder arasdirmagim, fizullug olmasa da, aydin meseleleri tekrardir.

Men isteyirem députatlarin diggetini onlarin borc ve vezifelerinden kenar
bir metlebe celb édim. Onu bilmek, gebul étmek borc ve vezifeleri icra étmekden
daha vacib, daha zeruridir. Dogrudur, zahiren, bu metlebin onlarin teklif ve
vezifeleri ile elagesi yo{dur. Amma, hegigi me’nada ise, onlarin teklif ve
vezifelerinin esli, esasi, belke de éynidir.

Siibhesiz, gerek Iran’in islah1 maliyye $6’besinden baslansin. Menim
{eberim yo{dur ki, Iran’in maliyyati ne gederdir, onu néce aldilar. Ev
ogrularindan artig galan1 néce {erclediklerini bilmirem. Bu geder bilirem ki, ne
ise bir $éy vardir, onun adi da “maliyyat”dir. Bu maliyyatdan da her ne geder
giindelik gelir, ye’ni neggdir, maliyyati toplayana, hakimin naharimi gadagan
étmeye, onlarin gullugeusunun elinden gelyani alib yére ¢irpmaga ve s. bu kimi
giilmeli islere serf olunur. Bu da sarayin ve saraya ya{in adamlarin tuyuludur.

Rusiya’nin borclarmi da bu sd’beden vérirler. Amma, elde édilen
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maliyyatin hamis1 hevale, gebz ve baratdan ibaretdir. Ne véren pulu goriir, ne
alan. Pulun hésabi katiblerin kerametine galir. Avropa’nin ye’ni vezifeleri icra
éden hég bir naziri, ya{s1 miihasibi onlar1 éle bir cedvele sala bilmez ki, ba{an
ondan bir séy basa diigsiin, galig artigim bilsin.

Meclis niimayendelerine ké¢misde ne oldugunu bilmek iiclin on il
me’nasiz va{t itirmeleri lizumsuzdur. Feget, ganun ¢i{arandan sonra meshur
{ainleri {eyanet senedleri ile mehkiim édib, milletin garet édilmis mallarini teleb
éderler. O pulu 6demedikde hebse alarlar. Amma, maliyyatin alintb mesref
olunmasinda, géyri miistegim hallar ve kdgiiriilmeyen mallar {iclin yéni vérgiler
goymagda, tuyul layihesi sistemini deyismekde {alis torpaglar1 hagsiz olarag gesb
édenlerden géri almagda meclis niimayendeleri merdane isler gorer, {eyanet éden
elleri baglaya bilerler. Bununla béle yéni islahat {ercleri bizim evvelki biidce
catismazhgimiza elave olar: ki {i¢ ilden sonra borc almag mecburriyyetine
me’ruz galarig.

Dovletlerin inhisar s&’belerinden bizim iiclin ancag tenbeki galmisdir.
Lakin tiiryek ekmeyi gadagan étmek lazim oldugu ii¢iin tenbekinin inhisar1 da tam
digget merkezinde durur. Tiryek ekmeyin garsisini almag eta memleketinin a {ir
va{tlardaki ehkdmimi teglid étmek iiziinden démirem. Otuz ildir ki, biitiin
meclislerde yigincaglarda demisem ve yiiz nefer franli’ya mektubda yazmisam.
Indiyedek ¢ap olunmamis, hazirda dévr ile seslesmediyi bir nege kégmis
yazilarimda dostlar o{uyub gormiisler. Ye’ni bizim milletimizin seadeti li¢lin
Allah bize bir g1zil me’deni de iize ¢i{arsa, helelik, yéne borclu galacayig.
Megsedim maliyyat baresinde sdz démek olmadig: liglinmetlebi éle buradaca
yarimgig goyuram. Zira, hormetli o{ucunun haggi var désin ki, bunlar aydin
meselelerdir. Bes diggeti celb éden o metleb hani ve hansidir?

Beli, o metlebi erz édirem. Amma, 6ziimii de mii{ateb édib, bundan sonra
“biz députatlar” yazacagam. Bu sohbetin evvelinde gerek déyek ki, biz députatlar
meselelerin meslehetinde azad, miitleg ve md’teberik. Biz, ferdlerin ekseriyyeti
ile birlikde {algim menaféyi, {algin seadeti, {algm serefi, {algn deyaneti ve
{algin terbiyesi meselelerinde bir nefer kimi elbir ve miiltemizik. Her ne étsek bu
dairede olmalidir, bu dairede ne étsek dédiyimiz kimi gerek, {alg o sozii, miitleg
icra édilesi bir is bilib, itaetini vacib saysin. Eger bu zeruret ve megbul diizdiirse,
sidgi iirekden inanmaliy1g ki, milletin menaféyi namine 6zliimiiziin gordiiyiimiiz
isler meslehetdir, icrasi miimkiindiir, ¢etin yo{, asandir, se{si déyil, millidir. Bu
meselelere miinasibet éle bir hedde ¢atmalidir ki, ehali ile yanasi, bu &lkenin
havasi, suyu, bitkisi, agaclari ve héyvanlar1 da diri, ye’ni faydali ve be{tever
olsun.

Bu beyanettan aydin olur ki, biz yiiz altmis iki nefer, otuz kiirur 6liinii diri,
yo{sulu varli, cahili alim, gulu azad étmek iigiin députatig. Her hansi députat
6ziinii bu isler t¢iin él¢i bilse, gerek zahiri cehetden adi {alg kimi, me’neviyyet
&’tibarile hegigi él¢i olsun. Eger “Yedullahi mee elcamaeti”*19  ciimlesi
diriistdiirse, démeli, députatlarin eli Allah elidir. Bir adamin eli Allah eline
beraber ola, bir adam ki, agzina geder ziilmle dolmus bir yérde edaleti yaymaga

419 Arapga, “Halkin eli Allah'in elidir” demektir.
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me’mur ola, o adam gerek evvelce biitiin getinlikleri 6z nefsinde hell éleye. Ye’ni
béle adamlar 6z yasayislarini yiingiil ve sade étmelidirler. Gerek onlar siifreye iki
ciireden artig {6rek goymasinlar, 6z 6lkesinin ucuz paltarlarim géysinler. Oz
ecdadmin ya{s1 adet en’enelerinden bir addim kenara ¢1{masinlar. Basgalarinin
pa{ili olmasmlar; celal temteragdan, sohretperestlikden iiz dondersinler ve bu
barede neleri varsa atsinlar. Bizim vetenimizde en ¢o{ bedgiimanlig yaradan
israfcilig ve dagitma herisliyi islerinde koklii, esash déniis yaratmalhidirlar. Oziinii
genaetin béle bir serefine nail gérenden sonra, o va{t miilki ve eskeri ganunlarin

¢i{arilmasinda, siiunatn*20  te’yininde, firenklileri teglid éden debdebeli
paltarlarin deyismesinde, gulluggularin maaslanrinin te’yininde miistegim bir yol
emele getiriler. Her ne étseler, her ne déseler hamisi hemen sadelik, hemen
genaet, ye’ni yasayis rahatligl zemininde olar. Biz artig bezek séyleri ve gizil
isletmemeliyik, iki neferin siifresine otuz ciire {6rek diizmemeliyik, yarim saat
fe{r étmek {iciin Oz israfcilig ve dagitmagimizla Allah’m né’metini zay
étmemeliyik.

Aydindir ki, eger biz gullugguya maas te’yin étsek, gerek 6ziimiiz bilek ki,
bu te’yin étdiyimiz onun dolanmasi tam kifayetdir, onun riigvet almayacagina
ar{ayin olag. Eks halda, éhtiyac oldugda hég bir nezaret ve siddetli ceza ganunlari
riigvet{orlugun garsisini ala bilmez.

Eger biz dovlet gulluggularinin bugiinkii {erclerine esasen maaste’yin
étsek, gerek mes’ul nazirler on bés min tiimen alsin ki, 6z temahin1 sa{laya
bilsinler. fran’n bu ciire yo {sullugu ile o geder pulu néce vére bilerik?

Bu asimani ¢adirlar, risimani yédekler cihazlari ile, sefere ¢i{mag
miigabilinde eger {eyanetin kokiinii ¢’tidal ve sadelik odu ile yandirmasag onun
garsisini néce ala bilerik? Vahid Allah’a and olsun ki, franl’’nin indiki ve gelecek
{osbe{tliyi feget onun yasayis sadeliyinde, yasayis asanligindadir. Zira, kapital ve
élm genaetden yaranir. Tran’m bu geder fovgel’ade ziilm ve istibdadi meni heg
va{t Iranl’nin israf ve dagintis1 geder te’sirlendirmemisdir.

Biz députatlar genaet, géyret, sedaget ve bacarigdan géyri hég ciire élm ve
servetle Avropa {alglari, 6z medeniyyetimizi gurmag ve Avropa meclis
niimayendeleri kimi ola bilmerik. Bunlarin hamis1t méhz bu genaetle si1{ bagli olan
igtisad élminin risesidir ki, Avropa alimleri hele a{tarirlar, tapa bilmirler. Bu
niiktenin genaetin faydalari, habéle, israf, dagitma, sohretbazligin terk édilmesi
hagda bir il sohbet étmek, on cild kitab yazmag istesek yéne gurtarmaz.
Députatlardan {ahig édirem ki, “genaet” sdziine yéni toreme kimi ba{masinlar,
derin diisiinmeden inkar étmesinler. Bu, bizim ké¢misden, babalarimizdan galma
mehelli gaydamizdir.

Indi bir emir-i behayimin dérd min tiimen illik gelyan {erci hansi cahangir
Iran padsahinda olmusdur? Bizim ecdadimiz, geyireni biedeb hésab édirdiler ki,
¢o{ yéyir... Ne ise, yéne gelem ¢ertmek isteyir.

Bu barede soziimiin a{irinda erz édirem ki, bizim esas ganunumuz var,
milli hiigugu teleb étmekde, sabitlesdirmekde miitleg azadlig, milll mes’uliyyet
garsisinda ise mehdud olurug. Hamimiz birlikde vahid bir se{s hokmiinde olan 6z

420 Stiunat: “Se’n” sdziiniin gogul halidir., miistesna hukuk, ihtiyar, selahiyet, imtiyaz, tistiinliik.
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héy’etimizin hiizurunda yéne mehdud ve mes’ulug.
MILLETIN TEKLiFi BAREDE

Biitin fran {algn bilir ki, hiirriyyet ifti{armin serveti bizim
ecdadlarimizdan irs galmigdir. Milletin azadlig1 teleb étmesi hedd-i bulugu o
va{tdir ki, ondan &teri o, 6z malindan, canindan ve 6vladindan kégsin. Buna gore,
franl’'mn mehz boyiiyilb hedd-i buluga catdigi {igiin hiicec-iil Islam agalan
iimumen ve hezreti miistetabi Hac1 Mirze Mehemmed Aga {iisusen, va{tin yétisib
catmasini ve milletin ist¢’dadin1 nisan vérib azadligr tehvil aldilar. Dédiyimiz
kimi millet {ezinesinde yiiz altmis iki nefer milli borcumuz budur ki, &zlimiiziin
alinmis haggimizi goruyub sa{layag. Eger bir ve bir nége se{s onu bizden almag,
ya{ud ona {eyanet étmek istese 6z malimiz, canimiz ve dvladimizla onu miidafie
édek: Yegin édek ki, eger onu bizden bir de alsalar, ebedi olarag, bizim
{eleflerimiz daimi esaret ve zilletde galacaglar.

Bizim bu azadligimizi iki diismen izleyir. Biri daimi ikilizliler ve
miistebidlerdiler. Onlar isteyirler ki, tam Ozbaginaliglarini yéne feal suretde
sa{lasinlar, {algmn ganini i¢sinler, bizim milllyyetimizin varligii &zlerinin bés
giinliik kéflerine satsinlar. Onlarm géyreti yo{dur, 6zlerinde de Iranl ve Iranh
ovladr geyreti yo{dur. Zira bir kiirur Iranli’nin {arici élkelerde ac ve liit fehlelik
ve dilengilik étdiklerini goriirler. Iranli déyildirler, ¢iinki eger olsaydilar fran

olkesini on onbés min tiimene, ya {aricinin bir te’rifine ve miiresse | nisanina
satmazdilar. Ké¢mis tekrar olunmasin, azadligimizi tezeden bogmag tesevviirii
oyanmasin déye, bu {ebis tebegeni é’dam étmek her bir Iranli {i¢iin vacibdir,
savabdir.

Ikinci diismen birinciden min defe giicliidiir. Bu, bizim élmsizliyimiz,
me’nevi yo{sullugumuz, ya da inamimizin zeif olmasidir. Ye’ni O&ziimiiziin
mesleki vezifelerimizin gozelliklerine, miigeddesliyine, ya{ud, me’ neviyyatimizin
hiiduduna inamimiz yo {dur. Her isi siiursuz, miieyyen bir gerez iiziinden goriiriik.
Ttalgdan gizli, ya askdr suretde aldigimiz mali sahibine gaytarmirig. Ehcan
véririk, 6z celal temterafimizi gostermek iig¢lin moéhtac yo{sul kenar da galir,
varlilart de’vet édirik. Bir granlig s€y satmag ii¢iin on defe Allah’in adina and
icirik, yalandan sahid cekirik. Bir gardas giindelik {ercine mohtacdir, bir gardas
var dovlet iginde iiziir. Istisnasiz olarag, bizim biitiin islerimiz mévzu ve
me’nadan {aric olmusdur. Buyurun, eger bizim inamimiz olsaydik béle éderdik?..
Démeli, bu inam zeifliyi bizim vicdan giizgiimiizii lekelemisdir. Bu cehetden
bizim me’nevi hissiyyatimiz tamamile mehv olub yo{a ¢1{muisdir. Esli me’nada ya
diri 6li, ya hereket éden cemad olmusug.

Bu geder felaket, eziyyet, ziilm ve istibdadin ayagaltisina diigar olmagda,
sanki bize Allah’m gezebi tutmusdu. Eger ayrilib hisse gelmeyek, dirilmeyek, 6z
azadligimizi goruyub sa{lamag giidretine gabil olmayacagig. Bu ¢o{ ali
“be{séyis” asan geldiyi kimi, asanlhigla da gédecekdir. Eger bu, miisellemdirse,
pinegiden tutmus birinci se{se geder hamimiz bu hediyyeni ele getirmeye elbir
oldigimiz kimi, onun islahinda da gerek hamimiz kisi arvad, yo{sul varli, savadli
savadsiz, boyiik kigik, biitiin 6lke ehalisi miittefig ve elbir olar.
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Umumin elbir olmasi bu ciir olar: Serhedlerdeki niifuz sahibi olan se{sler
bilirler ki, merkezde boyiik bir mesele hazirlanir, neheng bir aparat yigilir. Biitiin
Iranli'lar gerek komek étsinler, goymasinlar ki, siiluglug toredilsin, fitne odu
yansin. Ciinki bizim gongularimizin eline behane diiser. Onlar basa diiserler ki,
bizim etrafimizdakilar yalniz bu behaneni sebrsizlikle gozleyirler. Temiz
Miiselman ve vetenperver iranli kimi, 6z gohumlarini, elaltilarini pis islerden, yol
kesmekden, ya{ud da{ili suluglugdan g¢ekindirib, bunlarin zererlerini hemen
adamlara basa salsinlar.

Seherlerdeki ogrular bilerler ki, indi biitiin {alg bir ailenin iizvidiir, eger
ogurlug étse 6z gardasinin malini ogurlayir. Ké¢misde hami ogru idi, amma indi
biitlin millet diiz yola diismiisdiir: Daha ogurlug étmek déyildir.

Senetker basa diiser ki, eger diiz damisirsa, and igmeye éhtiyac yo{dur,
{alg ona inanir. Oz isini ya{s1 diizeldir, ¢iinki bereket halal senetdir.

Tacir biler ki, ecnebilerin malin1 6lkeye getirmek giinahdir. qalg1 bayag
séylerle, gelb gumasla aldatmag, Olkenin 6z senayesini hormetden salmag
Miiselmanlig déyildir.

Mohtekirler bilirler ki, camaatin ganin1 siiseye tutmag, bugdani, komiirii
anbara vurub sonra da onu baha giymete fiigeraya satmag giinahdir. Bu ciir

anbarlar “mechulul malik”421 kimidir {algin haggr vardir ki, yigi51b onu
talasinlar.

Bizim ruhani alimlerimiz bilerler ki, élmsiz 6lkeni gorumag olmaz. Bu
giiniin inkisafi esasinda Olkeni gurmag ve mohkemlendirmek {igiin bizim
me’lumatimiz kifayet déyildir. Gerek fabrik zavodlar diizeldek, rahat kégilen
yollarimiz olsun, 6z me’denlerimiz olsun. Tedricen {alglar cehaletin zilletinden,
¢éhtiyacdan gurtaralar. alg1 sade yasayisa israf ve talandan g¢ekinmeye neinki
tovsiye éderler, hem de Oyiid nesihet vérer, mecbur ve mes’ul éderler. Emel
étmeyene bir cani kimi ganunla tenbeh éderler.

Biitiin bu danisigin {iilasesi budur ki, her bir Iranli nefsin serefini gerek
onun tezkiyesinde ve e{lag gozelliyinde olmasinda bilsin... Bu seref ii¢iin, ne
teglid 1azimdir, ne de miiellim. Her bir giiurlu adam ne va{t istese basgast hagda
pis désin, {eyanet étsin ve ya onu aldatsin, ilk anda gerek onda 6ziinii o0 adamin
yérine goysun. Teyal étsin ki, o adama étmek istediyini basga bir adam onun
Oziine étdi. O va{t derhal emelinin pisliyini, hiss éder. Basa diiser ki, herkes
gerek 6z emelini Ol¢iib bigsin.

Bélelikle, nefsin daha temiz étsin, e{lag gozelliyini daha da gézellesdirsin.
Goriin, azadlign Gu’ran’dan sonra ne geder nagis savadli, diinya siyasi
veziyyetlerinden {ebersiz sethi me’lumatl yazigilar tapilacagdir. Onlar agillarina
ne gelse yazacaglar. Eger millet onlari 6zbasina bura{sa, metbuatda mehelli
enciimenler nezaret étmese, gonsu dovletlere dair yazilan megalelere meclis
niimayendelerinden {iisusi nezaretgi te’yin olunmazsa, bu ciir {anezad yazigilarin
ne geder zehmet ve zererlerini ¢cekeceyik.

Metleb aydin olsun déye bir niimune getirmek isteyirem. Bununla her bir
o{ucu bilsin ki, metbuata nezaret ne {igiin vacibdir, metbuati1 serefden kenar bir

421 Sahibi belli olmayan.
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séy bilen 6lkede bunun azadligi ne geder getindir. Esl me’nasi maarifi yaymag,
diizgiin {eberleri teblig étmek ve vezifesi milleti terbiyye étmekden ibaret olan
metbuat néce ¢o{ asanligla sayieler yayan, gor{ulu manieler téreden bir alete
¢évriler.

Bir miiddet bundan evvel, bir se{s “Elhedid” gezetinde derc olunan
megalesinde Tehran gend kar{anasinin baglanmasi1 hagda yazirdi ki, kécmis sedr
giiclii gosunmuzun {ahisi ile kar{anam islemeye goymadi. Dogguz il bundan
evvel, men Mekke’den gayidarken Istambul’da sefirin {idmetine gétdim (indi
élmler veziridir). O, 6zlerinin Tehran kar{anasinin bir kelle gendini gostererek,
“daha démeyin ki, bizim gend kar{anamiz yo{du” sdyledi. Cavabinda men de erz
¢éledim:

- Co{ dmiir siirmez. Gend kir{anas1 bize lazim da déyildir. Rus ddvletinin
Gir{ kiirur vetendasinin giizeran1 gugundur ekmekden kécir. Ilde iki yiiz iyirmi
zavodda elli min kiirur put seker istéhsal olunur. Bunun yarisini {arice satmalidir.
Eger Iran dogrudan 6z gendinin giymetini Rus gendi ucuzlugu seviyyesine
catdirsa, Rus dovleti {arice ¢i1{armag iiclin bu ticaret malina komeyini o geder
artira biler ki, bizim kar {anamiz 6z 6ziine baglanar.

Oziiniin ehalisinin yémeyi iigiin kifayet géder te{ili olmayan bir dlke,
fran’mn biitiin erazisinden artig ¢ugundur sahesi olan bir dovletle néce regabete
gire biler. Amma, yazanin bu meseleden {eberi yo{ idi, yazdi, ebes yére de dost
dovleti 6z flizullgu ile incitdi. Sabah uzag déyil, miiteessib bir héy’et de tapilar ki,
cilvari, sapeyiren ve kagiz fabrikinden gabag birinci novbede iyne ve saat
émalat{anasi diizelder. Savadsizligdan ne istesen bag vérer!

Biri yazir ki, gerek biitiin Iranli déyiis élmini dyrensin, mesg édib idmanla
mesgul olsun. Ne {iciin? Bundan &teri ki, Iran’in etrafinin hamusi giiclii
diismenlerdirler, bu giin sabah gelib Iran’1 tutarlar ve boliisdiirerler.

Bizim gongularimiz savadli ve agillidirlar. Bilirler ki, on bés kiirur kisisi
olan Iran eger géce giindiiz islese, Me’den serveti sahesinde Tran suval ve
Kasfron gi1zilina sahib olsa, elli ilden sonra, ancag bir kiirur ordusu ola biler. Bu
da ne on alt1 kiirur Rus gosununa cavab vérmek giidretine malik ola biler, ne de
bés yiiz Ingilis ziréhlisine miigavimet gostere bilecek. Eger danisan bilseydi, bos
sozii démezdi. Halbuki, hé¢ va{t Iran’in otuz min neferden artig ordusu
olmayacagdir. O da dahili asayisini gorumag tiglin.

Burada metlebin iizerinden perdeni gotiirmeyimiz lazimdir. Ciinki, bizim
milletimiz dost diismeni diiriist basa diigsiin, 6zliniin ve baggalarinin giictinii
diizgiin boliigdiirsiin, danisig ve yazilarinda Slgiisii olsun. Bilsin ki, memleket,
millet ve dovlet her {i¢ii birdir. Bunlardan her birinin medhi ve tengidi her {igiine
aid olur. Hemginin Ingiltere, Rusiya, Fransa, Almaniya, Avstriya, Italiya’dan
ibaret olan alt1 boyiik dovlet Japoniya, diinyanin sekkizinci bdyiik dovleti olan
Simali Amérika Miittefig Cumhuriyyeti birinci dereceli dovletler hésab olunurlar.
Hég bir y1gincag, ya resmi, ya {iisusi meclis onlarm adimi pisliye ¢ekmez, eksine,
boyiik hormetle adlari gekirler. Amma Rus, Ingilis ve Alman dévletleri fran
torpagi ile gonsu olduglar iiciin (Almaniya da Bagdad yolu gurtarandan sonra
gonsu olacagdir). Iran’m bu iic doévlet ile {iisusi elagesi olmaldir. Ye’ni,
diinyanin biitiin boyiik, kicik ve orta dovletleri ile miinasibetde béynelmilel



Yard. Dog¢. Dr. Ali KAFQYSYALI

nezaket gaydalarina her yérde riayet étmekden elave, bu ii¢ dovletle siyasi elagesi
de olmalidir. Iran’in bu ii¢c dovletle olacag: bu siyasi elagesi, basga dovletlerle
“ac1g gapilar” adlanan ticaret vasitesiledir. Bu iki elagenin govusan ndgtesi fran
politikasinin esasidir.

Indi gorek, Rusiya ve Ingiltere dovletleri bizim diismenimiz, ya{ud
dostlarimizdirlar? Men erz édirem ki, bu iki dovlet evveller bizim diismenimiz
idi, indi ise dostlarimizdirlar. Bu, ne démekdir?! Diinen iran’in diismeni, bu giin
dostu: Bu néce oldu?

Beli, bu iki inkisaf étmis Olke diinen bizim élmsizliyimizin, bizim
békarciligimizin, bizim ferasetsizliyimizin diigmeni idiler. Onlar meettel
galmigdilar ki, biz ne {iglin bu geder ziilm fesadin pencesinde esir galmisig, ne
tigiin siidur-i binur*22 §lkenin ve {algm mehvine bu geder calisir? Meger, bu,
6liim yu{usudur ki, bunlar ayilmirlar? Bu néce siddetli 8liimdiir ki, min Israfil
séypuru calindi, lakin cehalet gebirlerinde yatmigs bunlar hele de ayaga
gal{madilar?! Hemen iki dovlet bizim bu cehaletlerimizin diismenleri idiler.
Yo{sa, 6lkemizin diismeni déyildirler. Indi ki, Iranli birce edalet séypurundan
ayildi, onlar bize ancag mehebbet, komeklik ve inkisafimiza yardim edecekler;
Ne indi, ne de gelecekde bizimle hég bir edavetleri olmayacagdir. Cilinki ay1g ve
ferasetli {algla dostlug, mehebbet ve ticaret elagesi gafil, cahil, siist ve tenbel
{algdan yiiz defe ya{sidir.

Onlarin bizim dlkemize diisman olmamalarina basga bir delil de bundan
ibaretdir ki, her bir diismengiliyin sonu miiharibe ve girgmnla neticelenir.
Dovletlerin bugiinkii miiharibeleri hegigi me’nada ticaretdir. Onlar evvelce
6zlerinin mesveret meclislerinde gotiir goy éderler ki, eger filan {algla miiharibe
étsek, yiiz min nefer Sliime vérib, bés yiiz kiirur pul telef étsek bizim igtisadi
ganunumuza ne {éyri olar. Eger meglub olmus memleket nége il erzinde bu
miiharibenin {esaretini vére bilerse, ondan sonra galib dovlet 6z gosununa
se{siyyet, aldig1 meliyyatdan 6z giidret ve servetini artira bilerse bunlart 6l¢iib
bicenden sonra miiharibeye baslayarlar. Yo{sa, hansi delidir ki, 6z malini,
6vladini tamasa ve eylence iigiin 6liime vérsin ve telef étsin.

Démeli béle netice alinir ki, me’denleri, gemi kécen caylari, on
kilométrlerle diiz yollari, galib milletin o yére ehali kdglirmesi iiciin erazisi
olmayan memlekete Rus, ya{ud Ingilis ne ii¢iin gelsin? Ne iigiin béle memleketi
tutsun? Pul tokiib yol ceksin, mekteb ve medrese agsin, ferasetli ve géyretli fran
{algmin gdziinii agsin, herbi te’lim vérsin, iyirmi ilden sonra biitiin Iran ehalisi bir
nefer kimi ayaga gal{arag, onlar1 6z dlkesinden ¢1{artsmn. Oz {algim dilengi
kokiinde sa{layarag, bu miilkii ele ké¢irmek iigiin serf étdiyi iki milyard pulun,
telefata ugratdigr bir milyon gosunun kesirini hemen doévlet hardan doldursun?
Eger Transual miiharibesini kim inkar étse, odur, onlarin sehralarinda tokiilen
ganlar hele gurumamugdir. Eger béledirse, démeli, sézsiiz olarag, Rus ve Ingilisler
bizim memleketimizin diigmeni deyildirler ve déyiller. fran’1 iki niifuz {ettine
bolmek haggindaki teze baglanan miahidenin indi negden bizim
istiglaliyyetimize de{li yo{dur.

422 Siidur-i binur: Is1gs1z sadaret.
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Bu yéni miiahide hagda men danigmiram. Ciinki, hele sirleri agmag {igiin
va{t miinasib déyildir. Lakin, 6z egidemi bu barede defelerle fikir miibadilesi
étdiyimiz safirlerden birine yazib {ahis étmisem ki, men O6lenden sonra nesr
élesin?23.

Bu sozlerin hasili dili gorumagin bir ndgtesinde gurtarir, min ciire
azadligin olmasi ile yanasi béynelmilel nezaket ve edeb gaydalarina riayet
étmekde Oziimiizii mehdud ve miigeyyed bilmeliyik. Eger bir adam istese 6z
da{ili méyli ile fran’da to {unan pargadan paltar géysin, ya Rus gendi evezine 6z
sebzesi ile ¢ay igsin, hég kes ne ona diigmen olar, ne de mane olar. Amma, biitiin
bunlari ¢o {say1g ve agilli étmek lazimdir. Yo{sa eger biz y1g1s1b iclaslar diizeldib
{aricilerin malin1 baykot étsek, ye’ni, alib satmasag, onda bizimle ticaret
miigavilesi baglayan {alglar bizim diismenimiz olarlar. Bir nesihet vardir,
déyerler ki, iireye gelenin hamisini dile getirmek olmaz, dile gelenin hamisini
galeme almag olmaz. Kim bunu bilirse, ¢o{ diizgiin 6l¢iidiir.

Beseri yaradan, her hansi siifrenin ¢oreyi, her hansi dilin natigi olsa da,
onlarm hamisina 6ziinden bir ruh piifleyerek, onlar1 diriltmisdir. Dirilik, yalniz
durub oturmag, yéyib yatmagdan ibaret déyildir. Zira, bunlar hamis1 héyvani

ruhun eseridir. Beserin ilahi ruhu onun vicdanindadir. Ye’ni éle bir melekuti424
giivvetdir ki, is goren se{se, o isin amiline, hele icra étmemis, emelin gilinah,
ya{ud savab, seref ve ya zillet oldugunu gabagcadan gosterir. Tesevviir édin ki,
eger dogrudan da bu &lglinii diiriist sa{lasag, 6z danisig ve emelimizi evvelce
Olciib, sonra danigsag, ya o isi gorsek, bizden heg bir {eta, ya heddini agmag bas
vérer mi? Ya{ud hokiimet mehkemesine, késikgiye ve miilhafizeciye mohtac
olarig m1? Eger béle bir serefe nail olsag, diinya ve a{iretde bundan ya{s1 ifti{ar
ola biler mi?

skoksk

423 By eser Talibov'un “Siyaset-i Talibi” eseridir. Mirza Abdurrahim bu kitab1 yillar 6nce yazmustir.
Eserde ¢ok ciddi meselelerden bahsettigi igin sagliginda yayimlamaktan g¢ekinmistir. Eseri Iranli bir
dostuna vererek 6limiinden sonra yayimlanmasini istemistir. Dostu da vadine sadik kalarak bu eseri
Talibov 6ldiikten sonra 1911 yilinda yayimlatmistir. Kitap iki boliimden ibarettir.

424 Melekuti: Mukaddes, ulvi, meleki.
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ZEYNELABIDIN MARAGAYI1
(1837 - 1910)

Zeynelabidin 1837 yilinda Iran Azerbaycani’mn Maraga sehrinde
diinyaya gelmistir. Babasi Ali, tiiccardi. 1845-1850 yillar1 arasinda Maraga’da
medrese egitimi gérmiistiir. Daha sonra ticaret yapmay1 dgrenmek i¢in babasinin
yaninda iki yil caligmustir. 1857 yilinda babasinin yardimiyla Erdebil’de bir
bakkal agmustir. Fakat basarili olamamistir. 1860 yilinda kii¢iik bakkalin1 Tiflis
yakinlarindaki Kutais sehrine tasmmustir. Iran’in, Tiflis Biiyiikelgisi Mirza
Abdullah’mn  dostlugu ile Kutais sehri konsolos yardimciligi gérevini
yiiriitmiistiir. 425

1867 yilinda ticarethanesini Yalta’ya tagimig ve oraya yerlesmistir.
Burada hem Rusgay1 6grenmis hem de Istanbul ile ticarf iliskiler kurmustur. 1890
yilinda Istanbul’da evlenmis esini de Yalta’ya gotiirmiistiir. Bu evlilikten iki
erkek cocugu olmustur. Bu arada Iran vatandashgindan cikarak Rusya
vatandaslhigina gecmistir. 1896 yilinda Yalta’da “Ibrahim Bey'in Seyahatnamesi”
adli romanin1 yazmistir. Farsca yazdigi bu eserini Kahire’de imzasiz olarak
yayimlatmstir.

1901 yilinda Yalta’dan Istanbul’a tasinmistir. Bu arada romani
Almanca’ya cevrilmistir (1903).

1905 yilinda “Ibrahim Bey'in Seyahatnimesi” romanmm ikinci cildini
yazmistir. Tekrar Rusya vatandasligindan ayrilarak fran vatandashigina gegmistir.

Romanimn ikinci cildi de Kalkiita'da yazarmm adi yazilmaksizin
yayimlanmustir.

Zeynelabidin, romanmm igiincii cildini 1909 yilinda Istanbul’da
yazmistir. Bu defa adini, imzasimi ve kisa bir 6z gecmisini de ekleyerek
Istanbul’da yayimlatnustir. Eserin ii¢ cildi de Farsca yazilmustir. Ugiincii cildin
yayimlanmasindan bir yil sonra Zeynelabidin Maragayi, Istanbul’da hayata
gozlerini yummustur (191 0).426

Azerbaycan edebiyatinin ilk realist romancist olan Zeynelabidin
Maragayi'nin “Ibrahim Bey'in Seyahatndmesi” adli bu ii¢ ciltlik romani, XIX.
asrin sonlarinda, Yakindogu'da “Maarifcilik Tdeali’nin yayilmasinda biiyiik ve
unutulmaz rol oynamistir. O, despotizme, somiirgecilige, cahillige ve gericilige
kars1 miicadelede Zeynelabidin Maragayi, Mirza Fetali Ahundov’un, fran’daki
takipgilerinden birisi olmustur. iran’da “Mesrutiyet Inkildbi”min ideolojik
zemininin hazirlanmasinda bu romanin biiyiik tesiri olmustur.

425 Zeynelabidin Maragayi,'ibrahim Bey'in Séyahatnamesi veya Teessiibkésliyin Belasi, Terciime
éden: Hemid Memmedzade, Elm Nesriyyati, 1882-Baki, s. 4.

426 Zeynelabidin Maragayi,'ibrahim Bey'in Séyahatnamesi veya Teessiibkésliyin Belasi, Terciime
éden: Hemid Memmedzade, EIm Nesriyyati, 1882-Baki, s. 9.
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“Ibrahim Bey'in Seyahatnamesi” adl1 roman, yayimlandig1 giinden itibaren
hem Iran’da hem de Iran disinda biiyiik ilgi gdrmiis ve hakli bir {ine kavusmustur.
Kisa siirede birinci cildi bir ¢ok dile tercliime edilmistir. Romanin birinci cildi ilk
defa 1911 yilinda A. Mikayilov tarafindan Azerbaycan Tiirkgesi’ne terciime

edilmis ve Bakii’de nesredilmis‘[ir.427 Daha sonra Filoloji Tlimleri Doktoru Prof.
Hamid Memmedzade , ii¢ ciltlik bu romani bir biitiin halinde terciime etmistir.
Bu terciime “Elm Nesriyyat” tarafindan kiigiik kisaltmalar yapilarak 1982

yilinda yay1mlanm1$'[1r.428

Eserin birinci cildi 1963 yilinda G. P. Mihaylavi¢ tarafindan Rusca’ya
cevrilmis ve S.S.C.B. Bilimler Akademisi tarafindan yayimlanmistir.

Celil Memmedguluzide bu eser isin soyle diyor: “... Ey Iran’m hak-i
pakinin 6ksiiz ¢ocuklar1, hemseriler. Evvelen gerek birbirinizle el ele veresiniz...
Oyle ki, birbirinizin elinizden tutunuz, o vakit s6z yok ki, yine bana kagit yazip
soracaksiniz ki, simdi ne yapmaliy1z? Ve o vakit ben size yazacagim ki, Aras’a
atlayin, gégin, tarumar vataniniza ve orada “Ibrahim Bey’in Seyahatnimesi’ni

okuyun, okuyun, okuyun ve okuduktan sonra bir kadar fikir edi.n.”429dédigi ve
Hamit Memmedzade’nin terciime ettigi bu meshur “I[brahim Bey'in

Seyahatndmesi” romaninin birinci cildinden birkag sahife agagiya allyoruz:43’O

427 Cenibi Azerbaycan Edebiyyat1 Antologiyast, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 260.

428 5, g. e, s. 260; Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dovlet
Nesriyyati, Baki-1998, s. 289.

429 Habibbeyli, isa, XX. Yiizyin Baslarinda Yasayan Azerbaycan Yazarlarmin Biyografileri
(Tirkiye Tiirkgesine Aktaran Dog Dr. Recep Toparlt), Erzurum-1992, s. 57.

430 Zeynelabidin Maragayi,'ibrahim Bey'in Séyahatnamesi veya Teessiibkésliyin Belasi, Terciime
éden: Hemid Memmedzade, Elm Nesriyyati, 1882-Baki.
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“IBRAHIM BEY’IN SEYAHETNAMESI” (ROMANI)
(L. Ciltten Bir Boliim)
Séyahetnamenin Metni

Filan aymn on sekkizinde miigeddes Meshed seherini ziyaret ve Iran'i
séyahat étmek ezmi ile hegigetde menim emim ve hetta atam hésab olunan
miiellimim Yusif Emi ile giin dogandan iki saat ké¢mis demiryol gatarinin birinci

dereceli vagonunda Gahire'den "Misir torpagimn limanina"431 dogru yola
diisdiik. Hemin giiniin batmasina iki saat galmis oraya g¢atdig. O géceni hemin
secherde galdig. Sabahi giin giinortadan dord saat kégmis "Prins Abbas" adli
gemiye birinci dereceli yére bilet alib Istanbul'a teref hereket étdik.

Hava oldugca gozel idi. Biitiin giinii geminin goyertesinde séyre daldim.
Lakin hég bir miisahibim yo{ idi, 6z {eyallarima dalmisdim. ki géce giindiiz
erzinde Istanbul'a gatdig. Yolda Istanbul Bogazimin gireceyinde vagé olmus
Sultaniyye Galasi'ndan basga héc bir yérde dayanmadig. Sultaniyye Galasi'mn
herbi fenne uygun sekilde gayrilmig ¢o{ boyiik istéhkdmi vardir. Déyildiyine
gdre, onun mii{telif yérlerinde mine geder top goyulubdur. Garovulgularin izni
olmadan hé¢ bir gemi oradan kégebilmez. Orami géren adamlar menim bu
sozlerimi tesdig éderler. Bizim gemimiz de izin aldigdan sonra yolunu davam
étdirdi, Istanbul'a da{il oldug.

Gemi korpiliden uzagda dayandigina gére hemise limana teze da{il olmus
gemilerin etrafinda firlanan saysiz hésabsiz gayiglardan biri bizi séylerimizle
beraber gomriik{anaya getirdi. Séylerimizi yo{ladigdan sonra oradan birbasa
filankesin (ye'ni bu séyahatnamenin {iziinli ko¢iirenin) évine gédib orada galdig.
Menim eziz dostum olan év sahibinin Istanbul'da olmamasina ba{mayarag, onun
noker kiilfeti bizi hormetle garsiladilar, gonagperverlik resmini ldziminca yérine
yétirdiler. Bize o derecede élediler ki, lap {ecalet ¢ekdik, her¢end ki, dostumun
évini 6z évim kimi bilirem, 1akin év sahibinin olmamasi bizim daha ¢o{ {ecalet
¢ekmemize sebeb oldu.

Dérdiincii giin 6z vesigelerimize Iran ve Rus konsul{analarinda gol
¢ekdirib, Alman gemisi ile birinci dereceli yérde Batum'a teref yola diisdiik ve
bésinci giin oraya catdig.

Rus gomriik {anas1 me'murlar1 gelib séylerimizi yo {ladilar. Vesigelerimize
ise geminin i¢inde gol gekdiler. Gemiden ¢1{d1g. Korpii iistiinde bdyiik bir deste
Iranliya rast geldim. Onlarin périsan hali mene ¢o{ pis te'sir étdi. Hamusinin sifeti
saralib solmus, bir deri, bir siimiikden#32 ibaret olan bedenlerini orten paltarlart
cirim cindir idi. Men yérimdece guruyub galdim.

Bu esnada onlardan bir destesi bizim destemize toplasdi. Eteyimizden
tutub her kes bir terefe ¢ekir: "Aga, sizi ya{st bir gehve{anaya aparim, orada
menzil de var" déyirdi. Istediler bizim séylerimizi gétiirsiinler. Onlarin igerisinde

431 Iskenderiyye Limanidir.
432 Siimiik: Kemik.
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olanlardan biri bize isare édib dédi:

- Gétmeyin!

Sonra Yusif Emi'ni bir kenara ¢ekib pigildadi:

- Mebade#33 bunlarin gehve{analarina gédesiniz. Hamus1 sarlatan, ogru
ve lotudur. Ya{sis1 budur ki, "Impérial” méhman{anasina gédesiniz. Bu
ya{inligdadir. Orada galmagimz meslehetdir. Dogrudur, gécede bir iki manat
artig vérmelisiniz, ancag her bir tehliikeden asude olarsiniz.

Yusif Emi hambala dédi ki, "Impérial" méhman{anasina gédeceyik.
Orada gécesi iki manata bir otag tutdug. Géceni yatib istirahat étdik. Seher
tézden méhman{anadan ¢1{1b, hemvetenlerimizden birie rast gelib, Tiflis
magininin ne va{t hereket édeceyini ondan sorusdug. O dédi ki, biri indi hereket
édecek, biri de a{sam. Gordiik ki, indikine ¢atmarig. Ona gore de gerara geldik
ki a{sam masiminm gozleyek, hem de seheri ya{s1 ya{s1 gezek. O hemvetenimizin
adimn1 ve vilayetini sorusdum.

Dédi:

- Adim Eli'dir, 6ziim de Lenkeranliyam.

O da 6z névbesinde menden sorusdu:

- Bes siz haradan tesrif getirirsiniz?

- Misir'den gelirik, dédim.

- Men de bir miiddet Misir'de olmusam, dédi.

Hetta be'zi adamlarin ehvalindan {eber tutdu. Dédim:

- Geribedir, burada hara ba{irsan franlidir. Ozii de hamisi périsan, hamsi
felaketle elbeya{a! Me'lum olur ki, hamis1 yo {suldur.

- Beli, dédi.

- Burada Iranli ¢o{dur. Bu giin bazar giinii olduguna gére her yérde
te'tildir. Buraya toplasanlarin ¢o{u sabah isde olar.

- Ne is gortirler, déye sorusdum. Cevab vérdi:

- Hamusi fehle ve hambaldir. Gir{-elli neferi de tabagci, aspaz ve
alvércidir. Galan1 avara serkerdan, giindelik ¢dreyine mohtac bendelerdir.

- Beyem ne gederdiler?

- D6rd-bés min nefer olar, dédi.

Oz 6ziime dédim: "Tlahi, celalma ¢o{ siikiir. Bu kicik seherde dérd-bés
min nefer franli var. Hanusimin da veziyeti périsan".

Miisahibim dédi:

- Agayi men, bu ne fermayisdir? Gafgaz'in biitiin seherleri, gesebeleri,
hetta kendleri bu kimi Iranlilarla doludur. Hele burada basga yérlere nisbeten
azdir.

- Bes Iran dovleti bunlara niye icaze vérir ki, vetenlerini terk étsinler?

- Allah atana rehmet élesin, dédi. - Ele bil o diinyadan gelmisen. Ne
goymusan, ne a{tarirsan? Evvela Iran'da emin amanlig yo {dur, is yo {dur, ¢drek
yo{dur. Daha bu yaziglar ne élesinler. Be'zisi hakimlerin 6zbasmaligindan, bir
paras1 beylerbeyi, darga ve ket{udanmn ziilmiinden bas gétiiriib gagiblar. Bu
alcaglar birinde bés sah1 pul goéren kimi o saat min hiyle ve behane ile ona papus

433 Mebade: Asla ve asla, sakin ha.
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tikirler. Birine déyirler: Senin gardasin serbaz idi, gosundan gacgibdir. O birine
bend olurlar ki, emioglun nége va{t gaba{ ca{ir i¢ib veya gohumlarindan biri
gumar oynayibdir. Hetta gonsunu tutub gonsusunu étmediyi giinah istiinde
cerime édirler. Eger bu behaneler onlarin megsedini te'min étmese, onda 6ziine
min ciir tohmet ve iftira atacaglar. Buna gore de {alg cela-yi veten édib, Osmanl
Olkesine, Rusiya'ya, Hindistan'a gédir. Bu 06lkelerde de sefirlerin, konsullarin,
onlarin haram{or adamlarinin elinden asude déyiller. Burada gérdiiylin o yazig
ayagyalinlar her giin seherden a{samadek giiniin istisi altinda palgig dasiyr,
fehlelik éleyirler. Kaferin de onlara rehmi gelir. Ancag bu sefirler, konsullar ve
onlarin maassiz donlugsuz nokerleri bigare Iranlhilar't rehmsizlikle soyur,
heresinden ilde dérd min manat tezkire pulu alirlar. Esitdiyime gore istanbul'da
ve Osmanli 6lkesinin sair yérlerinde Iranlilar'a bundan da ¢o{ ziilm olunur.
Konsullar Iranlilar'dan aldiglari pulun hésabina séfirliyin biitiin {erclerini
odeyirler. Eslinde konsullarm Iran tebeelerini soymagdan basga bir vezifesi
yo{dur. Sefirler konsullug riitbesini bir ndv icareye vérirler.

Bu fehlelerden biri 6ldiikkde, azdan ¢o{dan bir séyi olarsa, cenazesinin
basinda hamidan evvel konsul{ana me'murlar1 hazir olur. Onlar 6zlerini 6liiniin
hegigi varisi hésab édirler. Eger 6len yo{sul olsa, cenazesi ii¢ giinlerle yérde
galsa da, o terefe dolanan olmaz. Gerek bu bédbe {t muzdur fehlelerin 6zleri pul
toplayib, méyidi defn étsinler. Hal hazirda hemin Batum seherinde gir{ elli nefer
giinahsiz Iran'li zindanda yatir. Konsul bu hagda hé¢ bir megamda sorgu sual
étmir, étse de Ruslar onun soziine €'tina étmeyecek, déyecekler ki, riisvet aldign
liciin onu bira{dirmag isteyirsen. Ruslar konsullarin 6z tebeeleri ile néce reftar
étmelerinden bi{eberdirler. Hem de bilirler ki, konsulun, hetta ondan yu{arida
oturanlarin giizerani bu bir ovug elsiz ayagsiz reiyyetdendir. Reiyyetin hiigugunu
gorumali olan bu cenablar 6zleri onari ¢apirlar. Daha béle oldugda ecnebiden ne
gozlemek olar?

Dédim:

- Goriiniir Iran dovletinin bunlarin reftarindan {eberi yo{dur. Gerek
tebeeler dzleri erize yazib, zalimlerden sikayet élesinler.

Dédi:

- Vallah, dévlet menden de ya{st bilir, néce ye'ni bilmir? Bir halda ki,
dovlet 6z {aricl me'murlarina maas vérmeye, eksine, kiilli mebleg de elinden ala,
elbette, onu hég va{t sorgu suala ¢ekib déyebilmez ki ne iigiin bunu béle éledin
onu ¢éle éledin.

Osmanli 6lkesi ve Rusiya'da gordiiyiin konsullarin her birinden iki {i¢ min
alib, bu yérlere gonderibler. Bunlar da gerek birce ilin erzinde vérdiklerinin bés-
alt1 beraberini bigare reiyyetin derisinden ¢1{arsinlar.

Beli, bu, ilk kederli hadiseydi ki, Batum'da seyahat zamani onun sahidi
oldum. Ureyim gemden si{ildi. Héy ah idi ki, bildi{tiyar {ireyimin tekinden
¢1{ird1. Perisanlig iiziinden Batum'da ne geder gezdiyimizi hiss étmedim. Kéfim
yaman pozulmusdu. Nehayet, giinii basa catdirdig. gatarin herekét va{tina az
galirdi. Tiflis'e gétmk {iglin iki dene birinci dereceli bilet aldig. Her bilétin
giymeti on dord manat oldu. Bir manat da Eli'ye en'am vérib, onunla vidalasdig.

Yolun yarisint géce iken kégdik. Sehere ya{in bir néce tunéle rast geldik.
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Burada ucu daglarin gelbini cesaretle désib yol agmuslar. Gatar yérin altindan
kécirdi. Oz dziime diisiindiim ki, bu beser &vladi ne bdyiik gudrete malikdir. Bir
terefden béle nehenk daglarin bagrini on kilométrelerle yarib, o biri terefden bir
seheri bir parga demire baglayib néce degigenin i¢inde dagin bu terefinden o biri
terefine kégirir. Bu kimi fikirlere dalmisdim. Oziime geldikde i{tiyarsiz oarag
dédim: "Insanlarin hiimmeti dag1 yérinden goparar".

Vagonumuzda bir érmeni de var idi. Ona dédim:

- Hendese élmi geribe mo'ciizeler éleyir. Bu uca daglarin bagrini yarmag
bu boyiiklikde masini oradan kégirmek tliclin boyilik hiiner, hedsiz hésabsiz
me {aric lazimdir.

- Beli, boyiik hiinerdir, dédi. Co{lu vesait de {erc olunubdur. Ancag
kégen il hoklimet hemin demir yoldan, me{aricinden elave, on alt1 milyon manat
menfeet de gotiirdii. Bunlardan elave, bu gordiiyiin yérlerin hamisi bir miiddet
evvel ekinsiz ¢oller idi, yasayisdan {eber yo{ idi. Div de buradan gécmeye
cesaret étmezdi. Indi Baki'mn gara neftinin bereketinden her il {aricden bu
olkeye néce milyon manat pul af{ib gelir. Ele bunun iiciin de her nége addim da
abad bir gesebe ve kend gbriirsen. Sizin Iran torpaginda da bu kimi me'denler ve
gazanc menbeleri ¢o{dur. Amma dovletin {ebersizliyinden, milletein
tenbelliyinden 6lkenizin torpaginda yatmis o tiikenmez {ezineler el deyilmemis
galir. Ele buna gore de sizin hemvilayetliler zelil serkerdan veziyyetde bas
gotiiriib {arici Olkelere gacir, orada fehlelik, hamballik, pal¢ig dasima{ kimi
alcag islerle baglarini girleyirler. Onlarin ¢o{u bir nége va{tdan sonra dilengi
kokiine diisiib, ona buna el agmag mecburiyyetinde galir.

Dogrusu, bu mezemmetli sdzler o{ kimi {ireyime sancildi. Ne éleyim,
dava élemek yéri déyil. Elacsizhig iiziinden durub vagonun bir kiisesine gekildim.
Gussenin siddetinden ya{ami gurtarmag iiciin basimu yastiga atib yatdim. Bir
va{t gordiim ki, Yusif Emi meni yu{udan oyadir:

- Bey, dur tamasa éle, Tiflis goriiniir.

Durdum. Bir az sonra gatar dayandi. Me'lum oldu ki, megsede catmisig.
Gatardan diisdiig. Camadanlarimizi hambal gétiiriib faytona goydu. Faytoncuya
dédim bizi "London" méhman{anasina aparsn. Ona gore ki, Batum'da
Lenkeranlt Eli tapsirmigdi ki, bu méhman {anaya diisek.

M¢éhman {anada gécesi dord manata bir otag tutdug. El liziimiizii yuyub
temizlendikden sonra Yusif Emi'ye dédim ki, g1{a{ bazara, belke bir Iranl
agbazi tapib bir séy yéyek.

Sehere ci1{dig. Meshur "Séytanpazar"da bir nég¢e yémek{ana gordiik.
Hamusi pinti ve iyrenc idi. Hamisinin mis gablar1 garalmisdi, diikkanlardan pis iy
gelirdi. Nehayet, bir ¢ilovpez ditkanma ¢atdig. Elacsizligdan diikdna girib cilov-
kabab istedik. Getirdiler. Elimiznen yédik. Temizlikden ve seligeden eser béle
yo{ idi. Yémekden sonra ¢1{1b seheri gezmeye basladig. Burada...ki Iranlilar'in
veziyyetini Batumdakilardan daha périsan gordiim. Démek olar ki hamisi insaat

islerinde isleyir, muzdurlu{434 édir, ya da kiigeleri dasla fers étmekle
mesguldurlar. Onlarin élacsizlig liziinden agir emek seraitie dozmelerinin,

434 Muzdur: Kole.
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périsan halin1 gormekden tireyim gan oldu. S6ziin gisasi, bu 6lkelerde biitiin agir
ve alcag isler Iranlilarin Shdesindedir. Yolda rastlasdigim bir hemvilayetliden
sorusdum:

- Bes burada Iranl tacir yo {dur?

- Ne iigiin yo{dur, dédi. reletov, Varonbeyov ve sair kdrvansaralarda
¢o{lu Iranl tacir var.

O Kkérvansaralarin yolunu sorusub, haman semte gétdik. Karvansaraya
da{il olan kimi diggetle her terefi nezerden kécirmeye basladim. Gordiim bir
parasit magazalarda 6z etrafina nége top ganovuz, Hemedan, Birucird ¢iti, Yezd
gadeyi, Nain bézi diiziib oturub. Bu va{t kimse meni adimla sesledi: "Tbrahim
Bey! ibrahim Bey!"

Ayag sa{ladim. Bir kigi mene teref gagib geldi ve salam vérdi. Men onun
salaminin cavabini vérdim.

- Yegin ki meni tanimirsan, déye sorusdu.

- Goziime sirin gelirsiniz. Ancag ya{s1 {atirlaya bilmirem ki, harada sizin
gullugunuzda olmusam.

- Misir'de, dédi. Nége il bundan gabag miigeddes Mekke'nin ziyaretinden
gayidan bas Gahire'ye gelmisdim. Hact Mirze Memmed Refi Miiski'nin
ticaret{anasinda sizinle gériigmek serefi mene nesib oldu. Géceni de onun évinde
gona{ galdig.

- Olabiler, dédim.

Bizi 6z diikanina apardi. S6hbet esnasinda dédim:

- Déyese, burada Iranli ¢o{dur. Masallah, her terefe ba{irsan, bir franh
goriirsen. Ancag, teessiif ki, ¢o {unun hali oldugca felaketli ve périsandir.

- Beli, burada ¢o{ franl1 var, déye miisahibim cavab vérdi.

- Ne geder olarlar, déye sorusdum.

- Déyirler Gafgaz'da altmis min nefere ya{m olarlar.

- Bunlarin cela-yi veten édib, gurbetde galmalarinin sebebi nedir? A {1 ne
iiciin bu geder adam a{igib {arici dlkelere gelir, niye bu ezab eziyyet, mesegget
ve tehgire doziirler?

- Sebebi aydindir, dédi. fran memleketinin geliri azdir, {alg issizdir.
Gcliiler giicsiizlere ziilm édirler. Reiyyet sahibsizdir. Biitiin bunlar1 birce tiimen
tezkire pulu almag tamahi ile sualsiz cavabsiz bura{ib {arici 6lkelere a{idirlar.
Bir adam yo{dur ki, bunlardan sorugsun: Haraya gédirsen ve ne is goreceksen?
Ele buna gore de serhedde ya{mn gesebe ve kendlerdeki gebristanliglarda bas
dasinda kisi adina ¢o{ az rast gelmek olur. Hamisi gadin adidir. Sanki gadinlar
oOlkesidir.

- Bes bunlarin iginde basga pése sahibi yo{dur? Ele déyesen hamusi
fehledir, déye sorusdum.

- Eh, kés hanusi fehle olaydi. Co{ va{t ogurlug da éleyir cibe de girirler.
Min ciire riisvaycilig toreddirler. Onlarin da {ecaletini biz ¢ekirik. Teecciible
sorusdum:

- Bes konsul ne karedir. O ne {igiin ise garismir?

- Allah atana rehmet ¢élesin! Konsulun dérd manat tezkire pulu, onun bir
nége beraberini riigvet ve cerime adi ile almagdan bagga bir isi yo{dur. Biri
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6lende de eger bir $€yi olsa, o da konsulunktdur.

- Bu altmig min neferin tezkire pulu boyiik meblag olur, dédim. Goriiniir,
hamis1 dovlete catir.

- Dovletin hég bir séyden {eberi yo{dur. Hé¢ o pulun birce sahisi da
dovletin cibine girmir. Konsuldan ancag ise te'yin olundugu giin péskes iinvani
ile miieyyen meblag alinir. O da vezirlerin ve séfirlerin mali olur. Dévlete ¢atan
ancag biitiin bu islerin bolluca mes'uliyyeti ve le'netidir. Her konsul harada konlii
istese 6z bildiyi geder tezkire cap édib satir. Indi daha Iranhlarla
kifayetlenmeyib, {arici tebeelerden olan her bir ogruya, guldura ve {espusa bir
iki manat artig pulun miigabilinde tezkire vérirler. O da gédib Iranli ad ile her
clir {éyanete ve cinayete el gatir. Rus hokiimeti terefinden ya{alananda da il
a{arigda me'lum olur ki, onun pasportu sa{tadir. Onda goér ecnebi dovletin
yaninda Iran hékiimetinin héysiyyeti néce asag: diisiir. Daha bundan sonra o
konsulun ecnebi yaninda ne kimi gedr giymeti olar.

Sohbetimiz buraya gatanda gérdiim ki, hamus1 gemli ve kederlidir. Ureyim
st{1ld1. S6hbetimizin mévzusunu déyisdim, ticaretden, alvérden s6z saldim:

- Sizin ticaret veziyyetiniz nécedir? Vetenden ne kimi emteeler ve mallar
getirirsiniz?

- Ele bu Hemedan, Birucird ¢iti, Milan, Tebriz ganovuzunu getirib burada
satirig, dédi. Bu mallarin bazar1 da evvelkilere nisbeten ¢o { kasadlanibdir.

Dogrusu, gordiim artig bu kimi sézleri ésitmeye tagetim yo{dur. S6hbeti
gurtarmag iigiin sorugsdum:

- Baki gatar1 ne va{t hereket éleyir?

- A{sam c¢agi, dédi ancag sizi gétmeye goymayacagam, bu géceni bize
gonag olmalisiniz.

Co{ iiz vurdu. gebul étmedim, {izr istedim:

Sabahist giin ikindi cag1 c¢o{ géc Baki'ya catdig. Bir bas Gafgaz
Méhman {anasi'na gétdik. Bu méhman{anada menzil kirayesi ucuz idi. Her giinii
bir manat idi. Ancag ¢o{ ¢irkli idi. Tidmetgileri de oldugcu gobud idiler. Tki
géceden artig galmali olmadigimiza gore basga yére kogmek istemedim.
M¢éhman {anadakilarin ekseriyyeti Miiselman idi. Her kes 6z menzilinde {6rek
hazirlayir, kabab bisirirdi, be'zileri '[iryek43’5 de ¢ekirdiler. Yusif Emi'ye dédim:

- Gédek bir az seheri gezek. Hem de belke bu andira galmis tiryekin
zehletdken iyinden canimiz gurtarsin.

Méhman {anadan ¢i{dig. Gapida {izmetgilerden biri bizim gapimiz1 kesib
dédi:

- Mesedi, negd pul, giymetli giymetli séyden zaddan varmizdirsa, burada
goymayin. Isdi, ogurlansa biz cavabdéh déyilik.

- Mengzilin agar1 cibimizdedir, dédim.

- Men agar magar bilmirem. Size {eberdarlig éledim, vesselam.

- Gor{ma dédim, bizim bir nége gdycek tumandan savay1 bir séyimiz

435 Tiryek: Uyusturucu, eroin.
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yo{dur. Ne tacirik, ne de serraf.

Ancag {izmetcinin bu {aleti meni hem teecciiblendirdi hem de ona
giilmeyim tutdu. Ne ise, méhman{anadan ¢1{1b deniz kenarina gétdik. Her terefe
ba{dim, yéne de Batum'da oldugu kimi hemvilayetlilerimizi gordiim. Deste deste
Ozlerini giine vérib bitlenirdiler. Bizden bir geder arali bir deste adam toplagdi.
S6z kiy ucaldi. Birini ddyiib ucadan déyirdiler: "Bu kopekoglu hemserini

vurun!"436 Catan o adami doyiirdii. Men camaatdan sorusdum ki, bunun giinahi
nedir, necidir ve ne iiciin ddyiiliir? Dédiler Tranhdir, 6zii de muzdurdur. Sahibi
Baki ehalisinden olan bir Miiselmanin gemisinde isleyir. Onu vuranlar da gemi
muzdurlaridir. Ozleri de bu seherin ehalisindendirler.

Dédim:

- Bes bu néce Miiselmanlig oldu ki, bir giinahsiz gerib adamin stiine elli
adam tokiiliib vurur?

Yanimda duran se{s dédi:

- franlilarim hagginda ¢o{ rehmsizdirler.

Istedim 6ziimii ortaliga atam. Temkinli adama o {sayan hemin se {s menim
golumdan tutub dédi:

- Ya{in gétme, seni de onun kdkiine salarlar. Goriiniir siz bu sehere teze
gelmissiniz. Biz her giin bu kimi hadiselerin sahidi olurug. Ureyimiz od tutub
yanir. Bizim bu ciir zelil, {ar ve serkerddn olmagimiza bais olanlarin cezasini
goy Allah 6zii vérsin.

Bu da iireyimin kohne yaralart tistiine teze duz sepdi.

Déyilenlere gore, Baki Miiselmanlarindan bir négesinin, o cliimleden Hac1
Zéynelabidin  Tagiyév'in nége milyon manathg var dovleti var. Onun
Miiselmangilig géyreti ve hemiyyeti Miiselmanlarin ifti{arma ve bagmimn
ucaligma sebeb olubdur. Hami onun adini hormetle yad édir, hagginda te'rifle
danisirlar.

Seheri geze geze giinii basa catdirdig. Méhman{anaya gelib bir geder
istirahet étmek istedik. Ancak ta{tapiti, birenin elinden gdziimiizii yumabilmedik.
Seheredek ulduzlari sayib, oyag galdig. Siibh tézden Vahid Allah'in dergdhina iki
reket namaz gildigdan sonra 6ziimiizii gemiye catdirdirib, ¢ay1 orada i¢dik. Giin
ortaya {i¢ saat galmig gemi yola diisdii.

Nehayet, dordiincii giin Uzunada'ya oradan da Aggabad’a catdig.
Dayanmadan gir{ bés manata dord ath bir kalyaska kire éleyib, uzun illerden beri
iireyimde arzusunu beslediyim miigeddes Meshed'in ziyareti arzusu ezmi ile yola
diisdiik. Ancag Asgabad'da da hemvetenlerimi bundan evvel rast geldiyim
seherlerde oldugu kimi gordiim. Géce yoliistii karvansaralardan birinde galdig.
Seheri yéne de yolumuzu davam étdirdik. Uzun mesafe kécdikten sonra rorasan
torpaginin bir hissesi olan Iran-Rus serheddine gelib catdig. Asgabad terefinde
Ruslar uca ve ezemetli imaretler tikib, her terefe gorovul goyublar. Yarim saata

436 Baky'da iranhilara hemgeri déyirler.



«ran Tiirk Edebiyat) Antolojisi 11T 391

geder bizi sa{layib, pasportlarimiza ve vesigelerimize gol ¢ekdiler. Sonra
serheddi kégmeye izin vérdiler. Te{minen on degigelik bir mesafeni kég¢dikden
sonra bir sira elamet ve niganlari olan nogteye gelib ¢atdig. Kalyaskacimiz el ile
isare édib dédi:

- Bu nisanlarin o terefi fran torpagi, bu terefi ise Ruslarindir.

Men kalyaskaciya dédim:

- Bir geder sa{la, igim var.

0, éle zenn étdi ki, menim bagga isim var. Ona gore de dédi:

- Bir az gozle, su ya{indadir. Orada sa{laram.

- Su lazim déyil, dédim. Torpaginan isim var.

Siiriicii kalyaskanmi eyletdi. Men asagi diisiib yérden bir ovuc torpag
gétiiriib opdiim, iyledim. Goziime siirtdiim. Dédim: Ey menim aglar gozlerimin
dermam olan pak tiirbet, Allah'a siikiir ki, seni gérmek mene nasib oldu. Seni
gormekle gozlerim isiglandi. Sen biitin mdhtaclarin siginacagi, babalarimizin
ebedi uyudugu torpagsan. Sen 6z nazli gucaginda bizleri besledin, bizi min
mehebbetle boya basa ¢atdirdin. Biz ise senin o tiikenmez gayg1 ve mehebbetinin
mugabilinde hé¢ bir séy déye bilmirik. Ona gore ki, boynumuzda senin bdyiik
haggm var. Ele buna gore de miigeddes Islim serietinin banisi (ona ve onun
dvladina salam ve salavat gonderirik) seni sévmeyi Allah'a inamla beraber tutdu.
Daha men senin te'rifinde ne déyim ki, yiliksek se’nine layig olsun.

Geherlendim. Bogazim govusdu. I{tiyarsiz olarag gz yaslarim a{ib, o
pak torpagin iizerine tokiildii. Derdli konliimiin arzuladig kimi bir geder sévincle
agladim. Béle diisiiniirem ki, bu aglamagin lezzeti son nefesime dek menim
konliimiin en eziz bir glsesinde yadigar galacag. Kalyaskaci hedsiz heyretle
mene ba{irdi. O, derin teecciib ve heyretden sonra dédi:

- Aferin sene, Hac1 oglu! Men néce ildir ki, bu yolda igleyirem, sen birinci
adamsan ki, 6z veteninin torpagini eziz tutdun. Menim de iireyim daglidir, men
de senin kimi derdliyem. Genceliyem. Menim de senin kimi vetene déyeceyim
iirek sozlerim, nisgillerim var. Bizim 6lkemiz babalarimizin bacarigsizliindan
zelil giine galdi... Ne étmek olar? Eger iran dovleti diiz emelli dovlet olsaydi,
Olkesinde ganun, nizam intizam ve hiigug beraberliyi olsaydi, reiyyetini
hakimlere ké¢i giymetine satmasaydi, biz hé¢ va{t ecnebilerin hokmiine boyun
eymezdik, her séyden el gekib, fran'a kogerdik.

- Emi, adin nedir, déye sorsdum.

- Abbas'dir, dédi. Bu sade kisinin vetenperverliyine min aferin sdyledim.

Yolumuza davam étdik. On degigeden sonra al¢a{ bir da{maya g¢atdig.
Divarmnin dibinde ii¢ dord nefer 6zlerini giine vérib, gelyan ¢ekirdiler. Uzagdan
bizi géren kimi biri ucadan gisgirib dédi:

- Ey hemseri, bilétlerinizi getirin gorek!

Kalyaskaci {iziinii mene tutub dédi:

- Bunlar fran me'murlaridirlar, tezkire pulu isteyirler.

Ireli gédib salam vérdim. Salamimi almadilar. Ancag biri sorusdu:

- Nége nefersiniz?

Dédim:

- Goriirsiiniiz ki, iki neferik. Daha buna sual cavab ne lazim.
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- Onda iki tiimen vér, dédi. Bir s6z démedim. Cibimden iki tiimen ¢1{arib
vérdim. Pulu alib dédi:

- Ya{s1 yol!

Daha ne tezkireni istedi, ne de alib gol ¢ekdi. Onun bu reftarina ¢o{
teecciib étdim. Ancag hég bir s6z démedim. Kalyaskani siiriib buradan da siir'atle
kégdik. Giin batana ya{in kicik bir kende catdig. Géce yarisina dek istirahat
étdik. Atlar da dinceldiler. Géce yar1 yola diisdiik. Seher tézden hele giin
¢1{mamis Meshed seheri'nin iki agacligina gatdig.

Meshed'de galdigim giinlerde ali mescidlerden olan Govhersad
Mescidi'nde on vaizin moize meclisinde oturdum. Hamust bir gayda olarag
teharet ve giislden damisirdilar. Giisl veya teharet va{tinda sag ayagi néce
goymag veya sol ayagl ne veziyyetde sa{lamagdan sohbet édirdiler. Hamisi
cliz'iyyatdan behs édir, esl mesele tamamile unudulmusdur. Cahaddan, onun
faydalarindan, cahadin sebeblerinden, veteni miidafieden ve onun néce
olmasindan birce s6z de déyilmir. Halbuki din diismeni gelib lap gapilarina
catmusdir. iilase, démek olar ki, fran'a Pisdadiler zamanindan bugiine dek béle
bir geflet, béle bir bédbe {tlik iiz vérmemisdir.

Seher tézden yiikiimiizii ¢atib, seherin kenarindan bir gem giisse karvam
ile birlikde yola diisdiik.

Damgan’dan kociib nége giinden sonra Bestam’in Sahrud seherine ¢atdig.
Hac1 Hiiseyn cilovdar dédi:

- Tki giin burada galacagig. Ancag size gerek bagda cadir guram, orada
galasiniz; ¢iinki bu seherde gene var, gerib adamlari sancanda berk azarlayirlar.

- Bes indi ki, burada galmagin bu geder basagrisi var, daha ne ii¢lin
dayaning, kégek gédek, bagga menzilde diiserik, dédim.

- Atlar berk yorulublar, daha bundan artig gétmeye tagetleri yo {dur, dédi,
hem de buradan bir baga Téhran’a yorta bilmerik.

Elacsizlig iiziinden atlardan diisdiik. Seherin ya{inliginda olan bir bagda
bizim ii¢lin ¢adir gurdular. Yay fesli olduguna gore ¢adirda galmag miimkiin idi.
Séyleri yér be yér éleyib bir geder rahatlasdig. Yadima diisdii ki, merhum atam
Sahrud’da Haci Ismayil adl1 bir tacirle dost idi, birbiri ile mektublasardilar. Ona
gore ki, onun mektublarmi men Oziim yazardim. Hemin tacirin oldugu
karvansaranin adini da bilirdim. Fikirlesdim ki, atamin dostudur, gédib onunla
gorlisim. Yusuf Emi’ye dédim:

- Yusuf Emi, dur agaya menimle birlikde bir yére gédek. Karvansarayin
ve Hact’'nin oldugu yéri sorusdum. Nisan vérdiler. Haci’min évine ¢atdig,
{osbe {tlikden 6zii de évde idi. Salam vérib eylesdik. T-os besden sonra dédim:

Sizin adiniz gérek Haci Ismayil Aga olsun.

- Beli, dédi. Lakin, bagislayin, sizi tanimadim.

- Men Misir’de olan filankesin oglu Tbrahim’em, dédim.

O mohterem se{s atamin adim ésiden kimi ayaga durub meni gucagladi,
iz géziimden &piib dédi:
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- Tos gelibsiniz. Merhum atamizin vefat1 {eberi meni ¢o{ miiteessir éledi.
Allah ona geni geni rehmet élesin. Ya{si, indi dé gériim haradan gelirsen, haraya
gédeceksen? Insallah, anan salamatdir? Esitmisem bir bacin da var, kéyfi
nécedir?

- Siikiir Allah’a salamatdirlar, caniniza dua éleyirler. Miigeddes Meshed
seherinden gelirem. Téhran’a gétmek ezmindeyem.

- Co{ gozel, sizin gelmeyinizden oldugca sadam. Siz menim eziz
dostumun yadigarisiniz.

Sonra nokerinin gulagina ne ise pigildadi. Noker gétdi. Yarim saatdan
sonra iki mecmeyi ¢ilov kabab, serbet ve teze yétismis novbar govunla gayitdi.
Hac1 méhribancasina yémeyi gosterib dédi:

- Bismillah, buyurun bir tike ¢orek yéyek.

Siifrenin baginda oturdug, yémek esnasinda Haci {iziinii mene tutub:

- Harada diismiisiiniiz? déye sorusdu.

- Filan bagda cadir gurmusug, dédim.

Hac1 nokere dédi ki, téz oraya gédib bizim yiik yanimizi éve getirsin.

Men dédim:

- Cilovdarimiz déyir ki, seherde gene var. Ona gore de gor {uram.

Haci1 ¢o{ iiz vurdu. Men razi olmadim. Nahar éledikden sonra sorusdu:

- Glindiizler yatmaga adet étmigsiniz mi? Ya ¢ay icmek méyiliniz var?

- Gilindiizler yatmiram, dédim. Cay1 da a{samlar igirem.

Sonra bir saata geder de sohbet éledik. Haci {iziinii ogluna teref tutub
dédi:

- Riza, sen gonaglar1 apar biraz seheri, ¢ay kenarmni gezdir. A{sam da
buyurun éve tesrif getirin. Samdan sonra men sizi 6z menzilinize ¢atdiraram,
orada ¢adirda yatarsiniz.

Ba{dim gordiim {izriimii hé¢ vechle gebul élemeyecek, caresiz galib
razilig vérdim. Durub yola diisdiik. Men sorugdum:

- Hara gédeceyik?

Yusif Emi dédi:

- Mence bu seherin mekteb ve ya medreselerinden birine gédib veziyyeti
ile tanis olsag pis olmaz.

Aga Riza’dan sorugsdum:

- Bu seherde mekteb var mi1?

- Beli, dédi, burada cemi ii¢ mekteb var. Biri ¢o{ uzagdir. Bizim usaglar
haman mektebde o{uyurlar. Biri de bu ya{inligda Neccarabazar’dadir. Amma
fikirlesirem ki, oraya gétsek ne déyek. O mektebde meni o geder de tanimurlar.
Ya{sist budur ki, birimiz borclu olag, o birimiz de telebkar. Sened yazdirmag
liciin oraya gédek. Onda siz de istediyiniz kimi mekteble tanis ola bilersiniz.

Aga Riza’nin bu tedbiri meni ¢o{ giildiirdii. Dédim:

- Ne éybi var, siz déyen kimi élerik.

Yusif Emi dédi:

- Men 6z adim1 démeyeceyem, basga bir ad déyeceyem.

Aga Riza dédi:

- Ureyin néce isteyirse éle de éle, Mirze’nin megsedi bir abbasisim
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almagdir. Hansi adi isteyirsense Oziine bagla. Hé¢ kesin adini iinvanini
aydinlagdirmagla bir isi yo{dur.

Bir az da zarafatlagdig. Birden garsimizdan “gekil, ¢ekil!” nidalar1 ucaldi.
Her terefden bagirib. “leri kég, dayan, ebamn golunu géy!” démeye basladilar.
Men teecciible ses gelen terefe ba{dim. Gordiim atin istiinde big1 burma, uca
boy bir cavan gelir. Ar{asinca da 30 40 nefer elllerinde ¢comag onun her iki
terefinde cerge ile ilerileyirler. Onlarin da 6niinde girmizi paltarli, sifeti dehsetli
bir adam, onun da ar{asinda 10-15 ath sira ile hereket édir. Aga Riza’dan
sorusdum:

- Bu ne hengamedir?

- Seherin hakimidir, ova gédir, dédi. Sonra elave étdi:

- Yérinizde diiz dayanin, gelib gabagimizdan kégende ikigat te’zim éleyin
ba{in hami néce éleyir, siz de onlar kimi éleyin.

Etrafima goz gezdirdim, gérdiim dogrudan da her dort terefden héy basdir
ki egilir, héy secdedir ki, olunur. Hakim cenablar1 da hé¢ onlara ¢’tina élemeden
bir ucdan biglarmi burur. Aga Riza’ya dédim:

- Eger bag eymesek ne olar?

Dédi:

- Daha orasimi ferraglar bilir, bir de onlarin elindeki ¢omaglar. Déyesen
caninizdan doymusunuz.

- Yo{ ne liglin doyuram, iireyimde min arzum var, dédim.

Kémal-i edeble dayandig. Hakim bize ya{imnlasanda iki gat eyilib salam
vérdik. “Bir bela ¢atmis idi amma ki gurtardi gozel!"

Indiye dek béle bir veziyyete hé¢ bir yérde rast gelmediyime gore ¢of{
teecciiblendim. Oz 6ziime dédim: “Abad olsan, Iran, yéddi milyon cemiyyeti
olan London kimi bir seherin hakimi her yére tek gédir, bir nefer de onun kim
oldugunu bilmir ve bilse de, fergi yo{dur, onun se’nini ve riitbesini sayan olmaz.
Amma, masallah olsun, bizim ki¢ik bir vilayetin hakiminin bu geder cah u celal
var. Beli, hokiimet béle olmalidir!”

- Aga Riza, hakim bu geder adamin mevacibini, donlugunu haradan vérir?
déye sorugdum.

- Bunlari donlugu yo{dur, déye Aga Riza cavab vérdi:

Men teecciible sorusdum:

- Bes ne yéyirler?

Seherden a{sama dek kiige bazar1 dolasirlar. Harada iki nefer dava élese,
tutub ferragbasinin yanina aparirlar. Dava ehemmiyyetsiz olarsa, iki tiimen
ferragbasi, bés gran nayib, iki li¢ gran da bu ferraslar alib onlarin ya{asindan el
cekirler. Ya{in kendlerden sikayetci gelse bu atlilardan bir ikisi kendi ¢apib
talamaga gonderilir. Dava biraz boyiik olarsa pig{idmetlerden biri, ya
méhterbasi, ya eslehedarbagi, ya abdar, ya gehvegi o ise bas ¢ekmek iiciin
gonderilir. Onlar da elliden yiizden sahzadeye on on bés tiimen de 6zleri ii¢lin
cerime, péskes alirlar.

Bu sozleri ésitdikde men yérimdece gurudum. Dogrusu, seyahatimden
pésiman oldum. Oz 6ziime dédim: “Kas kor olaydim, bu veziyyeti gérmeye idim,
kar olaydim, bu sozleri ésitmeyeydim. Min ezab eziyyet ¢ekdim, bu geder pul
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{ercledim, 6zlim {i¢lin geribe bir belan1 satin aldim!”.

Mektebe gelib catdig. Bu mekteb Neccarabazar’dir. Te{minen otuz arsin
boyu, on arsin éni olan boyiik bir otagda yilizden artig me’sum usag toplasib
oturmugdu. Onlardan be’zisi guru torpag iiste, bir parasi kége pargasi, bir négesi
hesir veya kilim {iste oturub ders Oyrenirdiler. Miiellimleri emmameli goca bir
kisi idi. Mektebe da{il olub salam vérdik, usaglarin ses kiiyu iiziinden miiellim
bizim salamimizi ésitmedi. Biz de bir glisede oturdug. A {und sorusdu:

- Ne fermayisiniz var?

Yusif Emi dédi:

- Men bu kisiye yétmis tiimen borcluyam. -ahis édirem, menim
terefimden hemin meblege bu adamin adina bir hdccet (senet) yazasiniz.

- Co{ gozel, dédi, Adiniz nedir?

- Ebdiilgafar’dir, déye Yusif Emi cavab vérdi.

- Bes aganin ad1 nedir?

- Ibrahim Bey’dir, dédi.

- Muamile {iglin girov vardir mi?

- Beli, évimi girov goyuram.

- Eviniz haradadir? déye A {und sorusdu.

- Erdebil’dedir, déye Yusif Emi cavab vérdi.

- Pulun miiamilesi ne geder olacag?

- Ayda bir tiimen, 6zii de atli ay miiddetine.

A{und vesigeni yazdi. Gurtarandan sonra bizim ii¢iin o{udu. Ci{arib on
sah1 vérdim ve vesigeni aldim. A {und bizden razi galdi. Dédim:

- Masallah sagirdiniz ne ¢o{dur!

- Beli, dédi, hele bunlardan elave bir néce nefer de vardir. Ancag bu giin
gelmeyibler.

- Usaglar ne o{uyurlar, déye sorugdum.

- Be’zisi elifba, bir parasi ciizv-i Emme, bir nécesi Gur’an-i Mecid. Bu
sirada oturan boyiikler “Giiliistan”, “Bustan”, Hafiz, {iilase, her séyden ders
alirlar.

Dédim:

- A{und Aga, Hafiz’in derse ne de{li var?

A{und héyretle sorusdu:

- Néce beyem? Hafiz-i Sirazi’nin derse de{li yo{dur mu?

Dédim:

- Aydindir ki, Hafiz’in Divan" tesevviife aid revan gezellerden ibaretdir.
Of{uyanlarin ekseriyeti onun me’nasini basa diismeleri ¢o{ cetindir. Béle
oldugda, basdan ayaga zahiren bade, sagi, mehbub, asig, me’sug ve ésgbazligdan
behs éden bir kitabdan usaglar ne {eyir gore bilerler?

A {und teecciible sorugdu:

- Bes sizin vilayetiniz olan Erdebil seherinde usaglara mekteblerde neden
ders vérirler?

- Bizim vilayetimiz Erdebil déyil, dédim.

- Bes haradir? déye sorusdu.

- Yér kiiresinin tamamile basga bir git’esidir, dédim.
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- Onda sizin soziiniizden béle me’lum olur ki, Siraz veya Bagdad
terefindensiniz.

- Hég birisi déyil, Afrika’dir, dédim.

A{und dédi:

- Hésabla gerek Afrika, Salmas’in ya{inliginda ola.

Gordiim miiellim dogrudan da ¢o{ A {und'dur, dédim:

- Beli, siz buyurandir. Amma siz gerek usaglara cografiya ve hendeseden
de ders véresiniz.

Dédi:

- Hendese nedir?

Dédim:

- Hésabi ya{s1 bilirsiniz mi? Bir yérin sahesini tapa bilersiniz mi?

- Hésabi ya{s1 bilirem, dédi. Usaglara seyag &yredirem. Oziim de
hendeseni bilirem. Ancag usaglara dyretmirem.

- Hésabin ilk merhelesi olan toplamani ve bolmeni mene misalla gosterin!
dédim.

- Ne yazim? dédi.

Dédim:

- Yaz min iki yiiz otuz dord.

Béle yazdi: 1000200304.

Dédim:

- Cenab A {und, bu regemler milyarddan da ¢o{ oldu.

Istedim usaglardan da bir séy sorusam. Daha artig dil{orculuga sebeb
olacagimi goriib vaz kégdim. Oradan ¢1{1b geze geze Haci’nin évine gétdik.
Destemazimizi tezeleyenden sonra Haci’min yanma geldik. Gordik ¢ay:
hazirlayib bizi gozleyirler.

- Ya{s1 gezdiniz mi? déye sorusdu.

- Beli! déye cavab vérdim.

Hacinin oglu Aga Riza giilmeye basladi. Hac1 sorugdu:

- Riza, ne {i¢iin giiliirsen?

Riza dédi:

- Aga, mohterem gonaglar geribe adamlardirlar. Vilayetin hakimini
ferraslar1 ve atlilari ile goriib onlarin “uzaglas, dayan, ké¢” démelerine teecciib
élediler ki, goresen bu ne hengamedir. Daha bilmirler ki, o sahzadedir, hakimdir.

Yazig Haci derinden bir ah ¢ekib dédi:

- Eledir, oglum. Gonaglarimiz bu hengamelerden gormeyibler. Bu
bedbe{tlik ancag Iran ve Iranlilar’a me{susdur. Yér iiziiniin hé¢ bir ndgtesinde
hakimlerin bu ciir hakimiyyeti ve destgdhi yo{dur. Hakimin i{tiyaratt ve
mehkiimiin vezifesi her yérde miieyyenlesdirilmisdir. Tekce bizim Iran’da biz
bedbe{tler bir ovuc Fir’ovnlarin ve Nemrudlarin heva vii hevesinin esiri
olmugdug. Onlar bizim malimiz, canimiz ve namusumuz haggmda ne kimi
hokmler vérseler icra olunar, hég kes de onlardan bu hagda bir s6z sorusabilmez
ve onlar1 hé¢ bir megam mes’uliyyete celb édib cezalandirabilmez. Bizim
sikayetimize gulag asan yo{dur. Sesimiz bir yana catmaz. Bu giin Hebes ve
Sudan zencileri béle bu kimi ziilmlerden ve esaretden {ilas olmuslar. Onlar her
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cilir beseri hiiguga malikdirler. Feget biz bicarelerin boynunda olan esaret zenciri
giinden-giine daha da méhkemlenir ve huguglarimizin dairesi gétdikce daha ¢o{
daralir.

Gordiim yazig Hact’nin iireyi menden de béter doludur. Bir saat sohbet
étdik. Yémekden sonra Haci’nin ndkeri fanar gotiiriib bizi menzilimize ¢atdirdi.
Sabahi giin Haci bizim goriisiimiize geldi. Cay igib gelyan c¢ekenden sonra
gal{di. Yéne de bizi sama de’vet éledi. Ancag biz haman géce yola diigmeli
oldugumuza gore lizr istedik. Haci ile vidalagdig. Gécenin ten yarisinda oradan
da hereket étdik. Bir néce menzil geldikden sonra, Téhran’in iki agacliginda olan
Tatinava’ya catdig. Hésab éledim, gordiim diiz otuz alt1 giindiir ki, Meshed’den
¢1{mis1g. Bu mesafeni demir oylu ile ii¢ sutkada tam rahatlig ve az {ercle gétmek
olar. Hayif ki, franlilar bu béyiik né’metden de mehrumdurlar. Allah 6zii onlarin
halini goriib rehm élesin!

Sehere ya{in oradan da ¢i{dig, gelib sehere c¢atdig. Haci Hiiséyn
cilovlardan sorusdum:

- Biz harada menzil tutsag ya{sidir?

Dédi:

- Hact Mehemmed Hesen Karvansara’sinin dalandart menim dostumdur.
Sizi oraya apararam. Ozii de ya{s1 adamdir, tapsiraram size gbzel gullug éler.

Biz birbasa haman karvansaraya gétdik. Bizim {iglin bir hiicre bosaltdi.
Hac1 Hiiséyn cilovdar bizi oradakilara tapsirib gétdi. El {iziimiizii yuyub yolun
toz torpagindan temizlendik. Dalandar samovar getirdi, ¢ay i¢dik. Yusif Emi
dédi:

- Hamama gédek!

Dédim:

- Meshed’deki hamami gorenden sonra men 6ziime s6z vérmisem ki, bir
daha Tran’da hamama gétmeyim.

Yusif Emi dédi:

- Bura Téhran’dir, Islam’in boyiik seheri ve payta{tidir. Ola bilsin ki,
hamamlar1 Meshed hamamlari kimi olmasin.

- Onda bu giin sen gét, suyu temiz bir hamam olarsa, sabah beraber
géderik, dédim..

Yusif Emi fite getfe gotiiriib dalandarin gosterdiyi hamama gétdi. Men de
abami basima ¢ekib yatdim. Bir va{t gérdiim ki, Yusif Emi meni oyadir, dédim:

- Hamam néce idi?

- Bunlarin da hamamlariin suyu go{umusdur. Ancag ki¢ik bir heznesi
var, onun i¢ine girmirler. Eger isteseniz oradan temiz su getirib kise ¢ekdire
bilersiniz.

- Co{ gozel, sabah géderik, dédim. Dalandarn ¢agirib adin1 sorusdum,
dédi:

- Adim Mesedi Abdulla’dir.

- Bize bir ya{s1 cilovpez diikani gosterin, déye ondan {ahis éledim, dédi:

- Bu bazardan diiz gédin, biraz asagida {iz be iz iki diikan var. Sag eldeki
ya{si, temiz, gaydasinda olan diikandir.

Ba{ib gordiim bu memleketde daima bir beledciye ve yol gosterene
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éhtiyacimiz var. Ancag ne éleyesen, béle bir adami haradan tapasan? Bu fikir-
{eyalla gédirdim. Birden yol iistinde Avropal’’nin bir adamun bir Iranli ile
rastlasdigini gordiim. Onlar Ingilislere me{sus terzde goriisdiiler. Iranl Ingilisce
éle revan danisdirdi ki, sanki hég franh déyil, esil Ingilis'dir. Lap meettel galdim.
Menim orada oldugumu duymasinlar déye, 6ziimii bir terefe vérib, giiya bir isle
mesgul kimi gosterdim. Onlarin séhbetine gulag asmaga basladim. Iranli
sorusdu:

- Néce oldu?

Ingilis cavab vérdi:

- Diizeldi, otuz min tiimen sedre’zeme...

Sahin 6ziine vérilen meblegi de sdyledi, ancag sozlerini diizglin tuta
bilmedim, sonra elave étdi:

- Sabah gible-yi dlem de gol ¢ekecekdir.

Onlar aralandilar. Ingilis gétdi. Men diggetle ona baf{ib diisiiniirdiim:
“Eceba, goresen bu Iranli Ingilis dilini bu derecede miikemmel sekilde harada
Oyrenibdir?”. Sanki o da menim konliimden kégen suali duymusdu, mene teref
yonelib sorugdu:

- Ne {iciin mene béle héyran héyran ba {irsan?

- Héyran olmagmin sebebi sizin Ingilis dilinde bu geder gozel
danismaginizdir dédim ¢o{ {osum geldi.

- Meger siz de Ingilis dilini bilirsiniz? déye sorusdu.

- Az maz bilirem, dédim.

Ingilisce suallar vérdi. Cavab vérdim. O da menim Ingilisce bilmeyime
teecciiblendi.

- Hara gédirsiniz? dédi.

Dédim:

- Nahar élemek ti¢iin bir cilovpez diikani a{taririg.

- Ele de gerek mene gonag olasiniz.

- Men onun teklifini gebul élemedim:

- Iltifatiniz artig olsun, dédim. Siz litfen bize bir ya{st yémek{ana
gosterin, 6zilinliz de bu giin bizimle bir yérde nahar étseniz bizi minnetder étmis
olarsiniz.

Bizi bir dilkdna apardi. Dogrudan da oldugca temiz ve seligeli bir
yémek{ana idi. Tiflis’deki yémek {analarin eksine, burada her séy 6z gaydasinda
idi. S6hbet esnasinda sorusdum:

- O Ingilis negidir, size ne déyirdi?

Dédi:

- Bu adam Ingiltere kompanyasmin (sirket) niimayendesidir. Téhran’a
gelibdir ki, Iran dovletinden bir sira imtiyazlar alsin ve me’denlerin i{tiyaratini
ele kécirsin. Bayag déyirdi ki, mesele bas tutubdur, imtiyazlari almisam. Giiya
sedr e’zeme otuz min tiimen bigyag1 vérmis, sahin payma diigen hisse hele
me’lum déyil.

- Siz Ingilis dilini harada 6yrenmissiniz? déye sorusdum. Cavab vérdi:

- Bir miiddet Bombey’de olmusam, orada dyrenmisem. Bir yérde nahar
¢éledikden sonra, dédim:
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- Bize gars1 gosterdiyiniz iltifatinizi tekmillesdirmek iigiin rica édirem bir
geder de sohbet ¢lemek iigiin bizim menzile tesrif getiresiniz.

Gebul éledi. Birlikde menzile gétdik. Séhbet esnasinda bizim seferimizin
sebebini sorusdu. Menim adimi sanimi, eslimi nesebimi dyrenmek istedi, dédim:

- Eslim Iran’dandir, Misir’de anadan olmusam. Adim Ibrahim’dir.
Misir’den miigeddes Meshed’i ziyaret étmek ezmile c1{ib, oradan da Iran’
séyahet élemek megsedile bu sehere gelmisem.

Men de onun adin1 ve harada anadan oldugunu sorugdum, dédi:

- Adim Mesedi Hesen’dir. Ancag hami meni Hesen Kirmani déye ¢agirir.

Dédim:

- Sizden artig derecede tevegge édirem ki, bu seherde galacagimiz bu
nége giinde bizi unutmayib, geribnevazlig édesiniz.

- Goziim tiste dédi.

- Ancag buyurun gorek Téhran’a gelmekden megsediniz nedir?

- Ele bir megsedim yo{dur. Dogrusunu désem, isteyirem bu memleketin
vezirlerinden bir négesi ile gorlisiim, bir para meseleleri onlarin huzuruna
cattidirim. Ancak bilmirem bu bagl gapinin agar1 kimdedir. Megsedime ¢atmag
ticiin hansi vasiteye el atmali oldugumu da bilmirem.

Olmaya erizeden zaddan vérmek isteyirsen? déye sorusdu.

-Yo{, dédim, onlarin 6ziinii goriib bir para déyilmeli metlebleri onlara
se{sen sdylemek isteyirem.

- Dogrusu, éle bir vasiteni men de bilmirem. Eger miieyyen bir is ii¢lin
vasitegilik veya {ahis lazim olsa idi diizelde bilerdim. Amma senin golundan
tutub vezirlerle diz dize oturda bilen bir adam tantyiram.

- Vasitegi veya {ahis ticiin miinasib bildiyin adam kimdir, ad1 nedir?

- Senin onun ad1 sani ile isin olmasin. Menimle ¢o{ ya{in dostlugu var.
Biitiin vezirler ve dovlet adamlart onun {etrini isteyirler. Memleketin
hemekaresidir. Halhazirda Téhran’da miieyyen bir is {iciin her kese vasitegi 1azim
olsa mene miiraciet édir. Men de on, on iki tiimen alib vasitegini tapiram. O, da o
is yér be yér édir. Bu isden ele gelen medaf{ilin onda birini de mene vérir.

- Bu {eber meni artig derecede sévindirdi.

- Dostum, men sene ikice tiimen negd vérerem, dédim o adama her néce
lazimdir vérerem. Senin hé¢ neynen isin olmasin, ancag onu mene goster,
vessalam!

- Goziim {iste, dédi, amma gerek evvelce ona {eber vérem. Gebul éderse,
sabah géderik yanina. Onu da sene déyim ki, ar{ayin ol, gebul édecek. Ciinki 6zii
ya{st adamdwr, Tirk’diir. Tiirklerin {etrini ¢o{ isteyir. Zarafat¢i, ehl-i zovg,
tevazokar adamdir. Oziinii cekmek onun mezhebinde kiifr hésab olunur.

Elgerez, Aga Mesedi Hesen Kirmani gétdi. Sabahsi giin gelib dédi:

- O vasitegini goriib igleri diizeltmisem. Bismillah, buyurun gédek yanina.

Durub gétdik. Co{lu yol geldikden sonra garanlig bir dongeye ¢atdig. Ele
buradan meni vahime basdi. Oziimii mezemmet éledim ki, ne {i¢iin tek geldim,
Yusif Emi’ni 6ziimle getirmedim. Allah’a tevekkiil déyib, dongeye da{il oldum.
Lap sonunadek gétdik. Mesedi Hesen gapini taggildatdi. Gapini agdilar. Altmis
yétmis yaslarinda olan bir goca kisi gérdiim. Baginda, dovresine bir fite serinmis
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kége papagi var idi, saggali girmizi, sifeti gara idi. Felek basina gem kilii
elemisdi, biitiin disleri tokiilmiis idi. Olgiin gdzleri, soniik ba{islar1 var idi.
Paltar1 o geder kirli idi ki, parcasinin evvelce ne rengde oldugu me’lum déyildi.
Mesedi Hesen gocadan sorusdu:

- Haci{an évdedir mi?

Goca cavab vérdi:

- Beli, buyurun, sizi gozleyir.

Otaga ¢1{an pillelere ayag basan kimi aragin go{usundan az galdi béynim
partlasin. Evin dehlizine hé¢ déyesen Nuh éyyanundan beri siipiirge deymemisdsi,
zibilliye o{sayirdi. Otagin gapisina gelib catdig. Goca perdeni galdirdi. Kimi
gorsem ya{sidir? Gordim Meshur Molla Hac1 Memmedeli yu{ar1 basda agir agir
oziinii gekib eylesibdir. O da, men de birbirimizi gércek héyran galdig. Tkimiz de
bir birimizi tanidig. Héyretim o derecede siddetli idi ki, salami da unutdum.
Dédim:

- “Gede, molla, sen hara, bura hara, levend, {an olmusan!”

- Onu da boht aparmigdi. Lakin zirekliyinden téz 6ziinii ele aldi, ucadan
dédi:

- Ba{, Ibrahim Bey, {os gelmisiniz, sefa getirmisiniz, buyurun, buyurun!

Yérinden dik gal{ib mene teref el uzatdi. Gorlisdiik, gucaglasib Spiisdiik,
ancag men Tiirk¢e danisdigea, o 6ziinii Farsliga vururdu. Men onu géytan atindan
salmag isteyirdim, o, diismek istemirdi. Nehayet, saggal tutub mene isare ile
bildirdi ki, “men 6liim, meni zay éleme, ovcumu agma!”

Gordiim Mesedi Hesen’den utanir, onun yaninda gedir-giymetden diismek

CEINNTS

istemir. Men de soziimii deyisdirdim. “Erz éleyirem, buyurursunuz”, “miibarek
basmiza and olsun”, “cenabiniz” buyurun démeye basladim. Molla’nin nefesi
acildy, bir geder rahatlasdi, tezeden tiziinii tutdu, kéyf ehval sorusdu, Misir’den
{eber ald1:

- Misir’in hakimi konsulla néce reftar édir? Siibhesiz ki, Istambul’da sefiri
gordiiniiz, nécedir? Tiflis’de hakim yéne graf Seremétiuyev'dir mi? Co{ ya{in
dostug. Osmanl: konsiilii telil Efendi yéne de oradadir m1? Co{ necib, alicenab
adamdir. Tranlilarin ticareti oralarda nece veziyyetdedir?

Biitiin bu suallara edeble cavab vérirdim. Her ne déyirdise tecdig éleyib
déyirdim: “Beli, cenab Haci{an, miibarek basiniza and olsun, ¢ledir ki var”.

Bu miinvalla yarim saata ya{m sohbet éledik. izin alib gétmek istedim.
Edeble basg eyib yola diisdiim. Otagdan ¢i{andan sonra meni sesledi. Men
gayitdim. Mesedi Hesen dayanib meni gozledi. Haci{an agzini gulagima tutub
dédi:

- Sabah géce gelin bura, {udmani oturub mehremane séhbet élerik, raz u
niyaz, derd-i dil élerik. Sami da bir yérde yéyerik.

- Goziim Tiste, icaze vérseniz Yusif Emi’ni de getirerem, dédim:

- Daha gozel, onu da getir! dédi.

- Bu defe Allah amaninda, déyib ¢1{dim.

Bazara dek geldik. Men Mesedi Hesen’e dédim:

- Siz buyurun tesrif aparin. Sabah da zehmet ¢ekmeyin. Biz hamama zada
gédeceyik.
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Men daha ona démedim ki, Haci{an bizim ve’demizi alib. Menzile
gayitdim. Gozleyirdim ki, sabah sam va{ti1 téz gelib catsin, Haci{an’in évine
gédim, gériim o Hac1 Molla Memmedeli haradan {an olub, ne va{tdan camaatin
miiraciet étdiyi adam olub.

Ohucular1 agah étmek figiin burada Molla Hact Mmmedeli'nin sergiizesti
ve onunla ilk tanigligim hagginda, mii{teser de olsa, me’lumat vérmeliyem. Goy
onlar da bilsinler ki, bu giin men bu éve gelende kime te’zim élemisem, oradan
¢1{anda kime bag eyib gétmek {i¢iin izn almigam:

Giinlerin birinde merhum atamin {idmetinde eylesmisdim. Gordiim Misir
torpagmin limanindan, Ye’ni Iskenderiyye’den atamm adma bu mezmunda bir
télegram geldi: “Sizin ziyaretinize gelmek isteyirik. Misir’de tesrifiniz vardirsa
ve bir manie yo{dursa cavab vérin imza: Ce’fer Tebrizi”.

Merhum atam dédi:

- Bu se{s menim hormetli dostlarimdandir. Ola bilsin Allah’in Evi’ni
ziyaret étmeye gédir. Cavabda yazm ki, tesrif getirin, gézleyirem. A{sam ¢ag1
gonag garsilamag iiciin demiryol vagzalma gétdim. Gatar gelib catdi. Me’lum
oldu ki, gonag tek déyilmis, dord neferdir. Onlardan biri de hemin Molla
Memmedeli idi. Hezaret yolda dari{mamag ve seferi {os ké¢irmek {i¢iin onun
biitlin {ercini dhdelerine gotiiriib dzleri ile yol yoldasi élemisdiler. Gliya onunla
Istambul’da rastlasmusdilar...

Dogrudan da Molla Memmedeli oldugca hazir cevab, {os s6hbet, gozel
{asiyetli ve zarafat¢1 bir adam idi. Bezi chvalatlar1 o geder yérli yatagh
sOyleyirdi ki hamini valeh édirdi.

Bir néce kelme bu mohterem se{sin gorkemi hagginda déyim: Evvela,
basi lap gulaglarimn dibine kimi kégel idi. irdaca gozleri gérme gabiliyyeti
cehetce éle zeif idi ki, 6ziinden on addim uzagi gore bilmezdi. Kobud, iyrenc
disleri o geder gabaga gelmisdi ki, agzinda gériiniirdii. Galin dodaglari, sisman
garn1 var idi. Boyu godek idi. Biitiin bunlarla birlikde dili de bir geder peltek idi.
Beli onun cismani tesviri béle idi. iisusi {asiyyetlerine geldikde démeliyik ki,
hemige ser{os, €’tigad: siist, nemekbeheram ve deyanetsiz bir adam idi. Eslinde
Ozgelerin siifresi baginda garin otaran adamlar iimimiyetle, yaltag, iki yiizli ve
al¢ag olurlar. Beli, te’rifini gisaca serh étdiyim béle bir cenab Iran’da “Haci{an”
olub camaatin erizesine ba{1r. Isini diizeldir!

O giin hég bir isim olmadigina gore bir lizden degigeleri sayirdim. Goriis
va{tt ne zaman gelib ¢atacag ki, gédib onunla goriisiim. Birdenbire néce {anlig
riitbesi nége aldigini, dovlet ve millet garsisinda ne kimi {idmetler gdsterdiyi
iiclin béle boyiik ada layig oldugunu 6yrenmek isteyirdim.

Géceni min ciir fikir {eyalla sehere ¢atdirdim. Seher tézden Yusif Emi’ye
dédim;

- Bu giin Sah Ebdiilezim’in ziyaretine gédeceyik. Géceni de bir yérde
gonag olacagig.

- Yusif Emi sorusdu:

- Harada gonag1g?

- Bir nefer {anin évinde gonagig, dédim, sen &ziinii de onu taniyirsan.
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Amma adim1 démeyeceyem, 6ziin goriib taniyarsan.

Yusif Emi ne geder te’kid étdise de bizi de’vet éden se{sin adini
sOylemedim. Menzilden demiryol vagzalina dek piyada gétdik. Yedi milden az
olan Sah Ebdiilezim yolu biitii fran memleketinde yegane demiryoludur. Onu da
bir Bélgika sirketi ¢ekmistir. Hergend ki son derece nizamsizdir, amma yéne de
evi abad olsun ki Eesseye minib gétmekden min defe ya{sidir. Birce saatin
erzinde megsede cattb o miigeddes mekanin ziyaretine nail oldug. Namaz
gilandan sonra o miigeddes tlirbeye tamasa éttidk. Bu megbere menevi ulviyyete
malik olmagdan elave, ezemetli ve gozel sekilde tikilmisdi. Bu mé'marlik
aynabendlik ve temizlik cehetden Iran'da ziyaret édib gelben sad oldugum ilk
ibadetgahdir. Bir geder eylesdik. Va{dimiz1 dua ve guran o{umagla kegirdik.
Nahar ¢ag1 oradan bazara ¢1{1b bir bakkal diikkdnindan bal gaymag alib yédik.
A{sam {stii yéne de demiryolu gatar ile sehere gayitdig. Seherde bazarlari ve
karvansaralar1 gezip seyretdik carsu ve bazarlar pis dégil. Kervansaralarin da
binalar1 gozel ve abaddir. Amma hé¢ bir yérde bu kimi bdyiik seherlerin
ticaretinin tereggisine ve ezemetine sebeb olan kompaniler, sirketler, bankalar ve
kantorlara rast gelmedik. Seher ticaret nogte-yi nezerinden éle bil mateme
batmigdi. Bir para serraf diikdnlar1 géze deyirdi. Ola bilsin ki, onlarin be’zisi
varli-karl idi. Amma hamidan ¢o{ gordilyiimiiz kise kise, {irman {irman gara
pul idi ki, ayag tutub bazarda yériyirdi. Ancag gizil pul kimya hekmiinde idi.
Biitlin seherde niimiine iigiin de olsa ondan iz eser gdrmedik. Goriiniir ya eslen
yo{dur, olsa da sandiglarin tekinde veya torpagin altindadir.

Vetenin tereggisi ve islahi hagginda hég kes disiinmiir. Kigikden boyiiye,
varlidan kasiba, alimden cahile dek hami 6z fikrindedir. Herkes 6z ésseyini
otarir. Hé¢ kes baggasinin hayina galmir. Bir nefer béle veten ve ¢vlad-i vetenin
miisterek menafeinden danismir. Sanki bu onlarin hé¢ veteni déyil, ya da ki,
onlar bir birleri ile hemveten déyiller.

Ancag iirek agan bir séy varsa o da Téhran’in kiice bazarinda goriinen
herbgilerdir. Hele buraya gelene dek Iran’m hég bir yérinde herbi paltar géymis
bir adam gérmemisdik. Siivariler, topgular, hetta télegraf gulluggularinin {iisusi
herbi paltarlar1 vardir. isusile Gaza{lar ve onlarin zabitleri tamamile Rus
Gaza{lar1 kimi géyinmisdiler. Amma déyildiyine gére bunlar birce fovcdiir.

Hava tamamile garanliglasirdi. Yusif Emi’ye dédim ve’de vérdiyimiz yére
gétmek va{tidir. Haci{an’in évine ¢atan kimi gapin1 doydiik, Haci{an 6zii gapiya
geldi:

- Buyurun! dédi.

Men iki defe salam vérdim, Haci{an sorusdu:

- Bes iki defe ne ligiin salam vérirsen?

- Biri diinenki salamin gezasidir, dédim, ¢iinki diinen sizi goren kimi
6ztimii éle itirdim ki, salam yadimdan ¢1{d1.

Haci{an giildii. Yu{arn ¢i{di, amma Yusif Emi diinen men 06ziimi
itirdiyim kimi ¢asbas galmis, derin {eyala dalmisdi. Néhayet, menim gulagima
dédi:

- Bu kisi filan tari{de Misir’de gonagimiz olan Molla Memmedeli déyil
mi?
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- Beli, dédim oziidiir ki, var. Essek haman éssekdir, ancag palanim
deyismisdir.

Bu sozleri Molla Memmedeli 6zii de ésitdi. Garnim tutub ucadan giildii.
Dili peltek vura vura Yusif Emi’nin kéyfini sorusdu:

- U... u... Usuf ABa, masallah hé¢ deyisilmemissiz. Ele he. he... heman
va{t gordiiylim Usif Aga’siniz.

T0s bésden sonra eylesdik. Cay getirdiler i¢dik.

Haci{an dédi:

- Ya... ya.. ya.. ya{st, indi buyurun gorek, haradan gelir, haraya
gédirsiniz? Siz hara, Téhran hara?

Dédim:

- Men elbette, 6z basimin geza vii gederini sdyleyeceyem, amma sen
Allah, evvel sen dé goriim, bu ne ehvalatdir, sen hara {anlig hara?

- Menim sergiizestim ¢o{ uzundur, ancag gisaca désem budur ki,
Mekke’den gayidandan sonra Tiflis’e gétdim. ki ii¢ il, o va{t gordiiyiiniiz kimi,
yérsiz, yurdsuz, laglagiligla basimi girledim. Amma 6ziimii oda kdze vurub, iki
ii¢ yiiz manat pul yigabildim. Hemise diisiiniirdiim ki 6ziimii bir teher Téhran’a
salabilsem isim ya{s1 tutar. Ciinki Iran’in be’zi dovlet bascilar1 ile gihdan bir
olan goriislerimde mene yegin hasil olmusdur ki, sdhbetlerimize bdyiik regbet
gosterecekler. Ele bu {eyalda idim ki, ba{tim iiziime giilimsedi. Sahin herem
serasi nedimelerinden birinin Avropa’da miialice olunub Iran’a gayidarken

girdim. Rest seherine geder onun biitin adamlarimm saggizini ogurladim.
Rest’den Téhran’a dek camaata ¢éle gosterirdim ki, gliya men onun
miisayiet¢ilerinin lap mohteberlerindenem.. Yol {istinde o hormetli {animin
pisvazina gelenler menim séhbetlerime vurulurdular. Her birisi meni 6z yanina
cekirdi, gonag de’vet éleyirdi. Men de 6ziimii tutub evvelce gebul ¢lemirdim,
boynuma bdyiik bir minnet gonandan sonra séhbetlerimle onlarin meclislerinin
16vneglendirirdim. Nehayet, Téhran’a ¢atdig, az bir miiddet igerisinde boyiik
boyiik md’teber meclislere yol tapdim. Sohbetlerimin perestigkarlart giinden
giine artir, bazarim gétdikce gizisirdi. Bilirsiniz ki, men Farsca ya{st bilmirem,
ancag bir teher girildadiram. Inanin ki, bunun 6zii de mene fayda vérdi. Farsca
bilmemeyim onlarin {osuna gelirdi. Men de gesden onlarin {osuna gelmek ti¢lin
dziimii lap bilmezliye vururdum ki, bunun &ziiniin de basga bir mezesi var idi. Is
oraya catd1 ki, sedre’zemin de meclisine ayag agdim. Menim sohbetlerimden o
derecede {osu geldi ki, sabahisi glinii mene bir sir-i {ursid nisani ile {anlig legebi
merhemet buyurub basimi géylere galdirdi.

Molla Memmedeli bunu déyib sehadet barmagi ile penceyinin ya{asinda
olan nisan1 gosterdi ve elave éledi:

- Ba{in, bu menim aldigim birinci nisandir. Sedre’zemin {idmegisi nisani
ve fermani getirib mene vérende buranin adeti {izre menden de en’am istedi. Ona
da en’am evezine bir mesel soyledim. Gordii ki, dag gayaya rast gelib, bir s6z
démeden iizii sulu gayidib gétdi. Bir miiddet ké¢cmeden ikinci nisan1 da aldim. Bu
defe serheng riitbesini de ona elave étmisdiler. Hem de yiiz tiimen maas te’yin
¢élemigdiler.
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Bu va{t Molla Memmedeli yéne de barmagi ile dosiindeki ikinci nisani
gosterib dédi. Hergend ki, maas viisul olmur, 6ziimde o geder fikir vérmirem.
Ciinkii negden cemaatin yegane iimidi, penahi olmugam.

Birlikde gédib Da{ili isler Naziri’'nin évine ¢atdig. Men eger onun évinin
binasim tesvir étsem metleb uzanar. Riza an’m soragini tutdum. Gosterdiler.
Yanina gédib salam vérdim. Hac1 an’in mektubunu cibimden Ci{arib fegdim
éledim. O, o{uyub iistiime atd:

- Bu giin olmaz. Hé¢ vechle miimkiin déyil, dédi.

Bir geder ya{ina yériyib ovcuna bir imperial goydum. Menim O6ziime
ba{ib dédi:

- Zehmet olmasa biraz gozleyin.

Bes degigeden sonra geldi, gapini gosterib:

- Buyurun, dédi.

Men otaga giren kimi iki gat eyilib te’zim merasimini yérine yétirdim.
Gordiim cenab vezir tirme saldan paltar géyib tam ezemetle yu{ar1 basda
eylesibdir. Men dayanib durdum. Vezir dédi:

- He, ne {eber var?

- Gurban, bir erzim var, dédim.

- Dé gorek!

- Nokerinizin erzi bir geder uzundur. Oziim de bu diyarda geribem. Eger
litf buyurub oturmag icazesini merhemet éleseniz, eylesib, 6z erzimi mebarek
gedemlerinizin torpagina yétirerem.

Bir geder diisiinenden sonra vezir dédi:

- Ya{si, otur, dé gorek!

Tesekkiir éledikden sonra eylesib dédim:

- Men uzag bir yoldan gelmisem, bu memleketde geribem. Mezhebim
siedir, 6ziim de eslen Iranliyam. Sizin yiiksek megaminizdan acizane temennam
budur ki, liitf buyurub, erzime a{ira geder gulag asasiniz. Ondan sonra meni
iltifata veya cezaya layig gorseniz, emr édesiniz yérine yétirsinler.

Vezir buyurdu:

- Dé gorek!

Dédim:

- Men {aricde ésitmisdim, indi de 6z gdziimle gériirem ki, Iran yér iiziiniin
bagga dlkelerine nisbeten virandir. Siz cenab vezir, o yiiksek megamin tegazasina
gore, memleketin biitiin islerinden {eberdar olmalisiniz. Géce gilindiiz 6z
va{tinizi ve hiimmetinizi memleketin abadligina, 6lkenin yiikselisine, ehalinin
rifah halina serf étmelisiniz. Indi, buyurun gorek, bu génis 6lkenin hansi bir
seherinde {este{ana var? Ya{ud harada bir eliller évi, yétimler évi bina
étmisiniz? Milletin bassiz usaglarinin terbiyesi li¢lin hansi pése, senet ocag te’sis
étmisiniz? Vetenin hansi gesebesinde negliyyatin hereketini te’'min étmek {igiin
sose yollar1 ¢ekmisiniz? Memleketin ve milletin heyati ve begasinin esasi olan
ekingilik ve kend teserriifatinin tereggisi ve inkisafi {igiin ne kimi tedbirleriniz
olubdur? Olkenin ticaretinin tereggisi iiciin ne étmisiniz? Bilirsiniz ki, bu giin
boyiik dovletler bu isden bir degige de gafil déyiller. Hetta 6z ticaretlerinin
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géniglenmesi ii¢iin milyonlarla pul {ercleyirler. Ldzim gelende bu yolda ganlar
a{itmagdan da c¢ekinmemisler. Bes sizin terefinizden hansi bir ciddi igdamat
emele gelmisdir? Hég bilirsiniz ki, fran emteesinden her il {arice ne geder sadir
olunur? Ya{ud {aricden Iran’a ne geder emtee id{al édilir? Eceba, hé¢ miibarek
{atirinize gelibdir ki, bir tedbir goresiniz 6lkeden sadir olunan emteenin migdari
id{al édilen emteenin migdarindan artig olsun ve bélelikle de vetenin geliri
{ercinden ¢o{ olsun? Hé¢ bilirsiniz ki, bu yolla ehalinin maddi gudreti artar,
dovletin {ezinesi varlanar? A {1 niye Iran ehalisi yasayis iiciin lazim olan en kicik
séylere dek {arici dlkelere mohtac olsun? Mum samini Allah yaradir, ya béser
isidir? Meger gend gdyden yagir? Eceba, Iran’m torpaginda gend cugunduru,
ya{ud seker gamis1 gdyermez mi? Meger Iran goyunlari ve ineklerinin piyi {arici
milletlerin mal garasinin piyi kimi temizlene bilmez? fran’in sél kimi {arice a{an
pambig1 onun ehalisinin paltarina kifayet élemez mi? Cenab vezir, sizin hég
Iran’mn ehalisi ve niifusunun sayndan {eberiniz vardir m? Bizim milliyyet ve
govmiyyetimizin varligmin ve yasamasinin zamini olan dogumun migdarin
bilirsiniz mi? Indiye dek Rusiya’da, Osmanli torpaginda, Hindistan’da
sepelenmis bu geder Iranlnin miihaciret étmesinin sebeblerini dyrenmissiniz mi?
Bu belanin garsisini almag ti¢iin ne kimi tedbirler gérmiigsiiniiz? Milletin zeruri
¢éhtiyacin1 6demek {i¢in hé¢ olmasa bir néce miinasib vilayetyerde cenabinizin
adint dastyan {irda fabrikalarin te’sis olunmasmna nedendir ki, tesebbiis
gostermeyirsiniz? Buyuracagsiniz ki, fabrika agmag vezirin borcu ve vezifesi
déyil. Dogrudur, amma onu icad émek iiciin tedbir gormek, milletde bu ise regbet
oyatmag, reiyyetin bu sahedeki hugugunu gorumagi tezmin étmek bacarigli ve
agill daf{ili isler nazirinin vezifesidir. Vezir milletin {osbe{tligine sebeb olan bu
kimi tedbirlerin kelefinin ucunu tapib, reiyyetin eline vérmelidir. Eger étmese,
mes’uliyyet dasidigina gore, her ciir mezemmete layigdir. Ne {i¢iin milletin
halinin perisanligi ve her terefe dagilmasinin sebebini sorusmursunuz? Ne sebebe
gore her il Iran ehalisinden nége min nefer cela-yi veten édir, Osmanli, Rus ve
Hind torpaglarina dagilir, gurbet vilayetlerde dost diismen yaninda zelil,
sergerdan olub, felaket ve perisanligla elbeya{a olurlar? Sizce artig o giin gelib
catmanusdir m1 ki, fran nazirleri ehalinin hakimlere, hakimler peskarlara,
peskarlar beylerbeyilere, dargalara, onlar da kend{udalara, kend{udalar ise
ferragbasi ve naiblere satmasinlar?! A{1, hansi 6lkede goriiniibdiir ki, seherin
dargaligimi icareye vérsinler, 6zii de en algag ve en serefsiz adamlara? A {1, insaf
da ya{s1 sé€ydir. Medeni Olkelerde bu serefli vezife polis teskilatinin
6hdesindedir. Reva muidir ki, béle bir vezifenin baginda savadsiz, abirsiz heyasiz
bir adam dursun ve biitiin leyagetsizliyi ve bacarigsizlig: ile isi giicii hormetli
tacirlerin balalarina papis tikmek, mii{telif behanelerle onlart mes’uliyyete celb
¢édib baslarina minbir oyun agmag olsun? Bés tiimen riigvet almag {iclin onlarin
lizerine her ciir ndmiinasib bohtanlar ve iftiralar atsin, é’tibardan hérmetden
salsin. Abirli, heyali adamlardan, atasini ve gardagindan utanib g¢ekindiklerine
gore hég bir tegsiri olmadan cerime adi ile 50-60 tiimen alib ya{alarindan el
¢eksin? Hég bilirsiniz mi ki, sizin bu ganun gaydasiz gomriik {analarinizda éyni
da{ill veya {arici emteeye birinden iki tiimen, birinden bir tiimen, basgasindan
glya atasi serbaz veya gardasi topgu olduguna gore, 5 gran gomriik hagg alir ve
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dost diismenin gematetine bais olurlar? Daha bu isi gaydaya salmag {iclin pula,
adama veya gdyden nazil olan bir tegdire éhtiyac yo{dur ki? Ne va{ta dek zalim
hakimlerin elinde {algla néce reftar étmek, kimden ne geder vérgi almagi
miieyyenlesdiren bir te’limat kitabcasi ve emel gaydasi olmayacag? Allah’in en
deyerli emaneti olan bu reiyyet adlandirdiginiz insanlarin halina ne va{ta dek
é’tinasiz galacagsiniz? Onlar1 ne va{ta dek miirlivvetsiz hakimlerin heva vii
hevesinin i{tiyarina vérib, o alg¢aglarin her ciir rezil temenndlari garsisinda
mehkiim édeceksiniz? Eceba, ii¢ min illik ran dévleti 6ziiniin bdyiik seherlerinde
lic-dort hekimi olan bir sehiyye idaresi te’sis éde bilmir ki, hé¢ olmasa o
seherlerin ehalisinin 6ziinli hekim geleme véren cahil, savadsiz sarlatanlarin ecel
miiellagisindan necat vérsin? Ne {igiin gerek ilk merhelede miialicesi ¢o{ asan
olan ciizam (tif) ve beres (ala) {esteliklerinin miiallicesi iigiin {este{ane olmasin?
Niye gerek her seherin girenceyinde miisafirler bu {esteliye diigar olmus
bedbe{tlerin boyiik bir destesine rast gelsinler? Bu murdar {estelikden onlarin
dodagi, burnu tokiiliib agz1 gozii eyilibdir. O bicareler 6ziinden 6zgeden kime
rast gelirlerse, el ac¢ib dilenirler, 6zleri de vehsi héyvanlar kimi, ¢o6llerde
yagamalidirlar. Ona gére ki, 6z évinden, ehl-i eyalindan, yurdundan
govulmusdur. Allah’a and olsun, bir géyretli vetenperver adam ii¢iin dlmek o
bedbe{tlerin perisan halin1 gérmekden min defe asandir. Men dmriimde onlari
birce defe gormiisem. Indi de o dehsetli menzereni {atirlayanda iireyim cirpinr.
Amma siz onlar1 her giin goriirsiiniiz, ancag iiziiniize hé¢ toz da gondurmursunuz.
Bes onlar sizin din gardaslariniz, veten 6vladlari déyiller mi? Basgalar1 6z
hemvetenlerinden bircesinin heyatini gorumag {igiin min meseggete gatlasir,
saysiz hésabsiz pullar a{idirlar. Dost diigmen yaninda dévletin ve milletin {ar ve
zelil olmasina bais olan bu ndgsanlarin aradan galdirilmasina o geder de boyiik
vesait lazim déyil. Elaci ¢o{ asandir. Bicare reiyyetden cerime, riigvet almag
neticesinde dovlete dua étmek babetinden ilde altmisca tiimen, o da bir nége
neferin vasitegiliyi ile geliri olan bir ruhaninin usaglari iyirmi otuz il erzinde bés
kiirur servet sahibi ola biler, amma vetenin ciiz’i ndgsanlarini berteref étmek
liclin umumi yardima miiraciet étmek olmaz mi? Halbuki, bu yolla hemin
miigeddes tedbire serencam vérmek miimkiindiir. Bu is iigiin yalniz {&yir{ahlig,
tedbir, diizgiinlik ve tamahsizlig lazimdir. Eger millet 6ziinli dovletden, dovlet
ise Oziinii milletden bilse, bunlarin zahiren, ad é’tibarile iki olub, hegigetde vahid
oldugunu anlasalar, biitiin ¢etin isler asanlasar, tézlikle icrasi miimkiin olar.
Vetenin bu iki eziz hissesinin vehdeti sayesinde tereggi yolunda hé¢ bir manie
miigavimet gosterebilmez.

Birlikden toreyir hemise dovlet,
Ayrilig getirir kasiblig, nikbet.

Edalet ve hiigug beraberliyinin gémeyi ile biitiin ¢etinliklere galib gelmek
olar. Men bu sefer esnasinda ran’in kicik bir hissesini gérmekle, iireyim ganla
doldu. Memleket perisan, millet perisan, ticaret perisan, {eyal perisan, egideler
perisan, seher perisan, sah perisan. Ilahi bu ne perisanligdir. Me’tel galmisam ki,
béle bir perisanligla daha bu vezirlerin toplanmasina, na ¢éhtiyac var imis?
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Nokerinizin sizden tevegge ve ricasi bundan ibaretdir ki, biitiin bu perisanligin
sebebini buyurasiniz.

Eger Allah'm Péygemberi sizden sorussa ki, éy Iran vezirleri éy millet
bascilari, han1 menim serietim, hani sizin cihat étme vesaitiniz, hani sizin
miicahitleriniz, hani sizin imaniniz? A {1 men veten mehebbetini iman ile yanasi
tutmusam. Onda siz ne cavap véreceksiniz? Biitiin bunlarin yo{luguna hangi
sesebi getireceksiniz?

Hergéh bir dost veya diismen sizden sorugsa ki, bu elli altms illik dinc
sahlig dovrinde {aricden hé¢ bir miida{ile olunmayib, tam istiglaliyyetle
hokmranhg étdiyiniz halda iyirmi bés kiirGir Iran cemiyyetinden néce oldu ki,
iyirmi bés nefer terbiye édebilmediniz ki, memleketin goémriik isini idare
édebilsin. Daha Avropa’da, {arici milletlerden, agir yiiksek maasla adam kire
éleyib gomriiklerinizi onlarin eline tapsirmayaydiniz. Onda siz ne cavab
vérersiniz?

Eger bir ecnebi sizden sorussa ki, bu altmis ilin erzinde néce oldu ki, bu
génislikde miinbit 6lkenin maliyyesine birce milyon tiimen artira bilmediniz ki,
vetenin miidafiesi ii¢lin mesref oluna idi. Onda ne kimi gane edici cavab tapib
véreceksiniz? Onu da gullugunuza erz éleyim ki, bu altmig ilin miiddetinde basga
ya{in ve uzag Olkelerin maliyyesi bir nége gat artmigdir. Onlarin abadligi ve
cemiyyeti de haman nisbetle tereggi étmisdir.

Eger sizin 6z vicdanimiz sizden sorussa ki, ne ii¢lin 6lkenin biitiin gelirini
riigvet, péskes ve cerimeye herc édib onun maliyyesinin artmasina, ticaretinin,
kend teserriifatinin inkisafina lazim olan seraiti yaratmadiniz, onda ne cavab
vérersiniz ki, sizin basi asagiliginiza sebeb olmasin? Eceba, gor{urdunuz ki,
vetenin méselerini islah étmek, sahibsiz me’denleri ¢1{armag ve negliyyat vesaiti
hazirlamagdan ele gelen menfeet bicare reiyyeti soyub talamagdan aldiginiz
servetden az olsun mu? Bes siz bilmirsiniz ki, reiyyet dovletin eli, ayagt hésab
olunur? Onlarin bu gilinkii felaket bés giinden sonra sizin dziiniiziin felaket ve
{arliginiz démekdir.

Vezir dédi:

- Bosbogazligin gurtardi, ya yéne de vardir? Daha mende taget galmadi,
senin bu cefengiyatina gulag asabilmirem. A {mag kisi, bu fiizulluglar1 sene hans1
kopek oglu oyredibdir? Meger men af{iiriizzeman péygemberem ki, iimmetin
fikrine galam? Her kesin 6zii ii¢iin min derdi, min gemi var. A{magin biri, iki
saatdir ¢ene doyiir, men de héy gulag asiram goriim ne déyecek. Dur ayaga,
delinin biri deli, cehennem ol, gét isinin dalinca! Geribe a{mag adamsan! Dur
itil, ya Allah, téz ol goéziimden redd ol!

Elacsizlig iiziinden durub, geldiyim yolla gayitdim. Gordim Mesedi
Hesen ba{¢ada agacin altinda tek oturub miirgiileyir. Dédim:

- Gardas, dur ayaga gédek, yatmag va{ti déyil. Basim galdirb meni
gordii, teecciible sorusdu:

- Vezirlen isini gurtardin m?

Cavab vérmedim, giildiim. Yolda diisliniirdiim ki, goresen {arici isler
nazirliyi ile herbi nazirinin de yanina gétdim, ya yo{. Dogrusu, tereddiid
¢éleyirdim. Yéne de 6z 6ziime dédim: “Adam gerek iradeli olsun, hercend ki,
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bunlardan vetenin derdlerine derman olmayacag, amma yéne de gérmek ya{sidir.
Hég olmasa déyilmelileri déyerem, iiregimi bosaldaram, miieyyen geder teskinlik
taparam. Mesedi Hesen’e dédim:

- Gedek {arici isler nazirliyine.

- Ne éybi var, gédek, dédi.

Tarici isler nazirliyine gelib catdig. Gapmin gabaginda nége ferras, bir
nefer de Rus kazagi dayanmigdi. Ferraslardan Mirze Kazim Bey’in soragini
tutdum. Gosterdiler. os simali bir kisi idi. Ya{inlasib salam vérdim, Haci{an’in
mektubunu tegdim étdim. Alib o{udu, Erebce ¢o{ méhribanligla sorusdu:

- Ereb dilini bilirsiniz mi?

- Bilmirem, dédim...

Yér gosterib, Erebce dédi:

- Buyurun eylesin.

Eylesdim. Tidmetcisini ¢agirib ¢ay istedi. Cay icenden sonra durub
otagdan ¢1{d1. Az ké¢meden gayidib geldi, sonra dédi:

- Bir az gozleyin, Rus sefirliyinin birinci miiavini vezirin yanindadir.
Otag {elvet éleyibdir.

Men o saat anladim ki, Rusiya sefirliyi filan imtiyazin Ingilisler’e
vérilmesinden tegvise diismiisdiir. S6hbet ve {elvet de hemin metleb iigiindiir.
Isteyirler o miigavile pozulsun, ya da 6zleri ona o{sar bir imtiyaz ele kégirsinler.
Tesadiifen sonra me’lum oldu ki, danisiglar éle hemin metleb {istiinde imis. Bir
saatdan sonra mirze Kdzim Bey yéniden otagdan c1{di. Gayidan bas, vezirin
{idmetcilerinden biri ile geldi. Meni ona gosterib dédi:

- Vezirin hiizuruna gédecek.

Bir nége gapidan kécdikden sonra {idmet¢i dayandi, perdeni yu{ari
galdirdi. Otaga daf{il oldum. Gordiim vezir durub otagda gezisir. Salam vérib
te’zim éledim. Buyurdu:

- Ne var?

Men da{ili isler nazirinin goriisiinde sdylediyim, miigeddimeni burada da
ige salib oturmag icazesi istedim. Vezir sorusdu:

- Sen Misir’den gelmisen mi?

- Beli, dédim. Bildim ki, Mirze Kizim bey menim haggimda ona
me’lumat vérmisdir.

- Hans1 dovletin reiyyetisen, déye vezir sorusdu.

- Iran reiyyetiyem, dédim.

- Esitmisem Misir’de iran reiyyeti olan biitiin varlilar tebeelikden ¢1{1blar,
basga dovletlerin tebeeliyini gebul éleyibler.

Men elave éledim:

- Beli, menden bagga.

Vezir giilimsiiniib eylesdi. Mene de oturmagi teklif étdi. Burada yéne de
{ahis éledim ki, erz édeceyim metlebe hovsele ile a{ira geder gulag assm. Vezir
dédi:

- Ar{aym ola bilersen, bu sertle ki, sozlerin me’ndsiz ve cefengiyyat
olmasin.

- Men her ne désem, milli geyret iiziinden déyeceyem, sizden hég bir séy
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tevegge ve temenna étmeyeceyem, dédim.

- Buyur gorek, dédi.

Men s6ze basladim:

- Cenab vezir, sizden Iran milletinin gerib ve geyur bir ferdi sorusur ki,
aya sizin konsullarin {arici dlkelerde toretdikleri algag islerden {eberiniz vardir
m1? Ecnebilerin yaminda Iran milletinin tebeelik vesigesi hésab olunan bu
tezkireler ne va{ta dek ettarlarin, edviye, istiot biikkdiiyli mesrefsiz kagizlar kimi
gedr giymetsiz olacag? Bizim milli serefimizin bu mo’teber senedi hagana dek
gumar varaglar1 kimi mii{telif yérlerde mii{telif grymetlere, meselen, Téhran’da
S grana, Tebriz’de bir tiimene, Araz giraginda 15 grana, Gafgaz’da dort manat
yarima, Osmanli torpaginda 75 gurusa satilacagdir? Bundan eldve, sizin
me’murlariiz her yérde bu tezkireleri {arici 6lkelerin tebeeleri olan {espuslara,
ogru sarlatanlara satirlar. Bu {espuslar Osmanli 6lkelerinde, Rusiya’da hetta
Avropa’da ozlerini Iran tebeesi adlandirir, min bir firildaga el gatirlar, bizi
yétmis iki millet yaninda riisvay édirler. Béle bir biyabir¢iligdan sonra o
konsolun hdormeti veya lizerinde bizim dovlet ve milletin nisan ve alameti olan
tezkirenin zerrece é'tibar1 galar m? Hé¢ revamudir ki sizin de bir para séfirleriniz
bir nége murdar lirenin miigabilinde 6z yiiksek megamlarindan utanmayib bir
bile diisiine diisline béle bir boyiik riisvayciliga el atirlar. Bu le'nete gelmis riigvet
ne va{te dek sizin me’murlar1 mes'uliyyete celbétmeye, cezalandirmaya mani
olacagdir? Eceba hele de bu riisvayciliglarin garsisint almag doévleti, milleti bu
bédnamgilig boyundurugundan {ilas étmek va{t1 gelib catmamigdr mi1?

Bu intizamsizliglarin neticesinde ecnebi dovletlerin konsullar1 ne va{ta
dek bizim vetenimizde ellerinden geleni édecekler? Bunlarin eksine, sizin
Osmanlt Rus olkelerindeki konsullarimiz 6z tegsirlerini 6rt basdir étmek iigiin
yérli hakimlerin ve gubernatorlarin el altilar1 kimi, onlara yaltaglanacag ve
alcalacaglar? Hagana dek ecnebi konsullarmin bu 6zbasmaligini fran dovletinin
bacarigsizliglr ve zeifliyi ile izah édecekler, siz ise béle bir fikrin diizgiin
olmadigini derk étmeyeceksiniz? A{1 diinyada zeif dovletler ¢o{dur. Hergdh
gerar olsa ki, giicliiler zeifleri ezib pamal élesinler, onda diinya birbirine deyer,
beli, o dovletin ki, yazilib tesdig olunmus miieyyen bir ganunu yo{dur, her ne
isteseler ona éderler. Basgast da bu ise mane olmaz. Indi Ingiltere, Fransa veya
Rusiya’nin général konsulunun hiinerleri varsa hokiimeti teze teskil tapmus,
cemiyyeti ise li¢ milyondan arti olmayan Bolgaristan’da bir ise miida{ile étsin
veya Bolgar tebeellerinden birine désin ki, buradan dur, orada otur. Haman giin
onun ayaggabilarini ciitleyib goyarlar gabagina. Néce ki, indiye dek defelerle bu
isi éleyibler.

. Tarici sefirler ve konsullar fran’da étdikleri 6zbasinaliglar da belke de
Iran sefirleri ve me murlar1 sermesg almiglar. Bu me murlar tebeelerin hiigugunu
miidafie étmeye borclu olduglari halda onlar1 agigca ¢alib ¢apdiglar bir tegdirde,
{aricl me’murdan daha ne gdzlemek olar? Oziimiiziin ganunumuz ve edaletimiz
olmadig1 halda onlara ne dil ile démek olar ki, bizle ganunla, edaletle reftar
¢éleyin? Bu acinacagli veziyyetden, cenab vezir, Allah’a penah apariram, haraya
ayag bacirsan ah u nalelerinin tlistiisii ile goyleri garaldan, iireyi od tutub yanan
[ranlilara rast gelirsen. Onlar dlkenin da{ilinde olan ziilm, hagsizlig neticesinde
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bag gotliriib gacir, {aricde ise ondan daha béter cefalara diicar olurlar. Osmanli
torpaginda, Rusiya’da her hansi kende, gesebeye gétsen géreceksen ki, bir ovuc
arsiz, igsiz avara ferras bir adamin bagina toplanib onun adimi goyublar konsul.
Hamusi elbir olub dovlet defterinde hég¢ bir ismi resmileri olmayan bu cela-yi
veten étmis bicarelerin canina darasiblar. Saga kégirler, kesirler, sola kégirler,
siyirirler. Evvela memleketin da{ilinde ne ii¢iin ziilm gapilari baglanilmir ki, bu
yaziglar da vetenlerini terk étmeye mecbur olmasinlar? Ikincisi, ne iiciin
konsullar bu fegir fiigeranin her birisinden gerek tezkire pulu tinvani ile bés
manat alib 6z cibine salsin? Eger buyursaniz ki, onlara bu pulu maas evezine
véririk, Allah haggi, aldanirsiniz. Ciinki bu pulu dévlet 6zii alib hemin utanmaz
miirriivetsizlere maag vérse, ilde dovlet {ezinesinin geliri {€yli artar, bu kimi
riisvaygiliglar da miieyyen derecede azalar. Halhazirda Osmanli dlkesinde ve
Rusiya’da bir Iranl1 6ldiikde, hans tebegeye mensub olmasindan asili olmayarag,
onun birinci varisi hemin sefiler ve konsullardir. Oliiniin vereseleri ve
telebkarlarmin giicii ¢atdigda onlara da miieyyen pay diisecekdir. Eks tegdirde
ellerine hég bir ¢y catmayacag. Pasport meselesi de bunun tayidir. Degig sekilde
hésablanib me’lum olmusdur ki, her bir Iranli her hans1 serhedden gédir, gétsin,
Mekke ni ziyaret éleyib gayidana dek gir{ bés tiimen tezkire ve golcekme pulu
vérmelidir. Her il az1 dérd min nefer franli Mekke’nin ziyaretine gédir. Bunlarin
tezkire pulu ilde yiiz altmis min tiimenden artig olur. Bu pulla Rusiya’nin ve
Osmanlt Olkesinin biitiin mithim ve lazimi yérlerinde miieyyen maas ve
te’limatla konsul sa{lamag miimkiindiir. Maas vérildikde ise konsullardan sikayet
olunarsa, onlar1 mes’uliyyete celb édib cezalandirmag da caizdir. Bizim ve biitiin
Miiselmanlarin giblesinin darvazasi hésab olunan Cedde limaninda teserriifat
iglerine ba{an me’mur necib, edebli, dindar, sahperest, meshur, bilikli, savadli
aileye mensub bir adam olarsa bunun ne €ybi var? Oranin teserriifat isine ba{an
me’murun vezifesi herraca goyulur. Bu vezife her il miizaide ile bir iki min lire
miigabilinde her bir atasindan {ebersiz, al¢ag, savadsizin eline tapsirirlir ki, o da
hormet ve huguglarinin gorunmasi, dovletin Shdesinde olan hacilarin canina,
malina hakim kesilir. Hokiimet her bir tezkireden bir tiimenden artig almadig
halda o, utanmadan, ¢ekinmeden yarim lire alir ki, bu da iki tiimen yarim éleyir.
Hele bundan sonra da camaatin ya{asindan el ¢ekmir, hamballar ve devegilerle
elbir olub hacilari ¢apir. Bir deveni veya ulagi Cedde’den Mekke’ye kire édende
basgalarindan ye’ni Osmanli, Misir, Elcezair, Hollandiya, Hindli ve Gafgaz
Miiselmanlarindan otuz gurus aldiglar1 hilda, franlidan iki yiiz gurus, ye’ni alt:
defe artig teleb édirdiler. Bu meseleleri her il gezetler yazir ve hacilarin feryadi
goylere yiikselir. Amma bu feryadlar1 ésiden gulag hani? Onlara ziilmeden
heyasizlar hég bir ceza almirlar. Ug aylig miiveggeti konsullarm fran
hacilarindan her il Cedde’de aldiglari pul bir sefirin maagsina kifayet éder. Cenab
vezir, eger menim bu dédiklerimden {eberiniz vardir ve bunlarin ehemmiyyetsiz
oldugunu zen éleyirsenizse, onda icaze vérin erz éleyim ki, ¢o{ insafsiz
adamsmiz. eberiniz yo{dursa, basga sozle, sizin 6hdenizde olan idarelerde
neler oldugunu bilmirsinizse, onda haminin haggi var ki, sizi basisoyug bir adam
hésab élesin ve bu yiliksek megama layig olmadiginizi soylesin. Vesselam!
Vezir gerneserek yérindece dik oturdu, meni basdan ayaga siizdii, dédi:
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- Erebistan’in terbiyesi bundan artig olmaz ki! A{mag kisi, sen ne dili
uzun, gafasiz adammissan. Ganunun adin1 ésidib diline dolamisan. Bir ucdan
ganundan dem vurursan. Daha bunu ganmirsan ki, basga dovletlerde birce ganun
vardir ki, ilde bir defe de icra olunmur. Bizim &lkemizde her bir nazirliyin
Oziinlin ayrica ganunu var. Onlarin her birinin hékmii de yarim saat erzinde
yérine yétirilir. Senin birce isinden {osum geldi ki, Iran tebeeliyinden
¢i{mamisan. Yo{sa, seninle basga ciir reftar éderdim. Dur ayaga, cehennem ol,
ya Allah!

Gordiim oturmag yéri déyil. Durub yola diigdiim. ecaletimden terleyib
cimcilag su olmugdum. Mirze Kazim Bey sévincek gelib sorusdu:

- Misir konsulundan sikayet éledin mi?

- Yo{, dédim.. Mesele basgadir. Tudahafiz.

Mesedi Hesen ile oradan ¢1{1b dédim:

- Hercend ki, daha gécdir, amma bu giin bu isi basa ¢atdirmag lazimdir.
Gédek herbiyye nazirliyine, goérek basimiza ne geler.

Herbiyye nazirliyine gelib ¢atdigda garavullardan her birinin tiifenglerini
bas basa catib bir terefde oturub cubug cekdiklerini gérdiim. Iceri girmek
istedim. Sorugdular:

- Haraya?

Mesedi Hesen dédi:

- Erizegidir.

Bilmirem ne isare élediler. Mesedi Hesen dédi:

- Ya{s1, ya{si, gayidan bas.

Iceri girdik. Esed bey ferrasbasmin soragim tutdug. Otagim gosterdiler.
Gordiim, on yéddi yasinda gozel bir oglandir. Eyninde bagdan ayaga giilebetinli
serdarist var idi. Viigarla yu{ar1 basda eylesmisdi. Salam vérib kemali edeble
Haci{an’im mektubunu tegdim éledim. O {uyub sorusdu:

- Kimdendir?

Dédim:

- Gerek mohiirii ve imzasi olmus ola.

Dédi:

- Mohiir ve imza Memmedeli’dir. Amma tanimiram.

Dédim:

- Haci{an’dur.

Kagiz1 menim iistiime tullayib:

- Bu giin olmaz, dédi. Sonra {iziinli yana ¢evirdi. Ya{inyasib kagiz1 yérden
gotiirmek behanesi ile yavasca bir imperial ovcuna goyarag dédim:

- Ferragbasi, men geribem, hem de miisafirem, tevegge éleyirem.

Men sdzlimii gurtarmamis, imperiali géren kimi dédi:

- Déyin gulluggu Mirze Aga gelsin buraya.

Gordiim iizii glines kimi $6’le sacan, ondan da {osgul bir oglan geldi.
Esed Bey sorusdu:

-Vezir tekdir mi?

Yo{, dédi, Sertip Gerriisii oradadir. Pul tehvil verir, nazir de oradadir.

Esed bey mene dédi:
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- Bir az eyles. Sonra Mirzaga’ya tapsirdi ki, vezir tek olan kimi ona {eber
vérsin.

Yarim saatdan sonra Mirzaga gelib haminin gétdiyini bildirdi. Ferragbasi
otagdan ¢1{di. Az sonra gayidip meni isare ile ¢agirdi. Durub onun dalinca
gétdim. Agzini gulagima yakinlagdirib dédi:

- Bu gullugguya bir zad vér!

- Goziim iiste, dédim. Uc dene bés granligim var idi, ¢1{artb hamisim
vérdim. Perdeni galdirdi. Gordiim vezir pul kiselerini iki ferrasa yiikleyib basga
gapidan yola saldi. Ortaligda biraz gizil pul galmisdi. Vezir onlar1 birce birce
terezide ¢ekirdi. Men bas eyib ellerim ddsiimde dayanmisdim. Bu veziyyet on
degigeden artig davam éledi. Vezir pullar ¢ekib tirme kiseye goyandan sonra
6ziinli mene teref ¢evirdi.

- Ne isteyirsen? Dédi.

- Erzim var, dédim.

- Dé gorek.

Daf{ili ve {arici isler nazirleri ile goriisen va{t sdylediyim ilk sozleri déyib
eylesmek izni istedim. Teecciible meni bagdan ayaga geder siiziib dédi:

- Aga Fiizul, séziinii ayag {iste déye bilmezsen mi? este zad déyilsen ki?

- Erzim bir geder uzundur, dédim.

- Ne geder uzun olur olsun, ayag {iste dayan soyle, dédi.

Gordiim oturmaga icaze vérmeyecek. Gam da berk gara idi. Bir soz
déseydim yanindan govabilerdi. Bununla béle dédim:

- Cenab vezir sizi and vérirem Islimpenah padsahin ciggasina, izin vérin
oturum, 6z derdimi sdyleyim.

Ister istemez dédi:

- Eyles gorek.

Men oturdum. erzéledim:

- Men Allah’mn bir seyyah bendesiyem. Oziim de Ceferi mezheb
Miiselmanam. Biitiin Avropa Olkelerini gezmisem. Bir ¢o{ ddvletlerin
gosunlarin1  gérmiisem. Onlarin ninzam intizamindan, herbiye nazirlerinin
halindan {eberdaram. Miigeddes Meshed scherinden payta{t hésabolunan bu
sehere geder men serhed gosunlarmin gazanmasindan, top top{anadan,
sursatdan, galadan, miidafie {ettinden biircden bir iz eser gérmedim Tekce
Meshed seherinde bir nége nefer serbaz gordiim. Kas ki, hé¢ onlar1 da gérmeye
idim. Hanmus1 muzdurlarin, palgig isinde isleyen fehlelerin giiniinde idiler. indi bu
gedim teri{e malik olan dovletin herbi naziri olan cenabinizdan sorusuram: fran
dovletinin veziyyeti iki haldan kenarda deyil. Ya biitiin gomsularla siilh ile reftar
édib {atircemsiniz ki, hé¢ bir miiharibe olmayacagdir. Béle oldugda, daha bu
geder sertib, mirpenc, emirtuman, serdar-i ekrem, serdar-i ef{em, serdar-i e’zem,
herbiye nazirliyi ve kdgiz iizerinde yazdigimz iki yiiz min neferlik gosun neye
lazimdir? Miibarek erki gorumag iigiin iki ii¢ fove gosun kifayet éder. Her seheri
de bir hakime tapsirarsiniz. O da otuz gir{ nefer maassiz Tiirk ve Iragli ferrasi ile
haman seheri goruyar. Ona gére ki, Tranli padsaha itaet étmeyi 6ziine borc bilir.
Tutag ki, béle olmadi, ikinci hal iz vérdi. Béle ferz édek ki, fran dovletinin
garsisina bir diismen ¢i1{acag. Iran dovleti de onunla miiharibe étmeye mecbur
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olacag. Béle oldugda, sizin miiasir dovriin teleb étdiyi seviyyede te’lim gormiis
gosununuz bes hanm? Miiharibe sursati, diismenin garsisint alabilen silah, top
tiifenginiz haradadir? Silah ambarlari, gosun iiglin 1azim olan géyim hani? Sizin
serhed gosunlariniz néce fovedur. Onlar serheddin hanst miihiim noktelerinde
yérlesdirilmisdir? Sizin herbi hesta{analarimiz ham? Ordularimzin hekimleri,
cerrahlart kimlerdir? Dava derman ve cerrahlik ii¢iin 1dzim olan avadanliginizi
harada yérlesdirirsiniz? Millet ve veten yolunda sehid olanlar1 ve yaralananlari
hans1 negliyyat vesaiti ile miitharibe méydanindan ar{aya dasiyacagsimiz? Veteni
ve dini miidafie éden miicahidler iiciin memleketin hansi yérlerinde sa{lolar
tikibsiniz? Diismenin hiicumlarini def’étmek {iciin hansi yérlerde zeruri va{tlarda
ige yarayan mohkem ve alinmaz galalar diizelt misiniz? Dord terefden vetenimize
g0z tiken saysiz-hésabsiz diigmenlerin garsisini iyirmi yash sertibler, altmis yash
eskerlerle almag olar m1? Bu geder iyirmi yash sertibler dovletin ve milletin
yolunda hansi parlag {idmetlerlerine gore sertiblik hemayili ve gilincina layig
hésab édilibler?

S6z buraya catanda vezirin rengi agappag oldu. Gor {unc sesle bagirdi:

- Esed, Esed, Esed,!

Esed Bey ferragbasi geldi. Vezir dédi:

- Bu flizul, agz1 yava kdpek oglunu hanst it oglu buraya bura {ibdir?

Esed bey gor{a gor{a dédi:

- Gurban, Hac1{an mene bir mektub yazmsda.

- Po{ yémisdi atasiynan, dédi. Vurun bu képek oglunu, vurun! Vurun!
Cekin atin bayira!

Daha bilmedim ki, ne oldu, héy sille, tepik idi ki, yagis kimi menim iiz
gozliime yagirdi. Bir va{t gordiim ki, ne ¢iynimde eba galib, ne de basimda
papag. Bés alti nefer el ayagimdan, ya{amdan tutub siiriiyiir. Pillekanlarin
basindan bélimden éle bir tepik ilisdirdiler ki, a{irmct pilleden diisiib yére
serildim, néce nefer de asagidan hiicum c¢ekdiler. Tutub zindana aparmag
istediler. Dédim.

- Baba, Allah rizasina, el ¢ekin menim ya{amdan. Vezir buyurdu ki, salin
bayira, daha démedi ki, dama basn.

Dédiler:

- Olmaz!

Mesedi Hesen &ziinii yétirdi. Ingilisce sorusdu:

- Aman, gardasim, sene ne oldu?

Cavab vérdim:

- Olan oldu. Amma tutmag hokmii vérmeyibdir. Bir teher ¢éle buradan
basimizi gotiiriib gacag.

- Pulun var? Déye Mesedi Hesen sorusdu.

- Hé¢ ne yo{umdur, dédim.

- Saatini ¢1{art dédi.

Ne geder istedim saatimi cibimden ¢i{arim, bacarmadim. Elim esirdi.
Mesedi Hesen cibimi cirib saati ¢i1{ardi. Zenciri ile ferraglara vérdi. Onlar bizim
ya{amizdan el ¢ekib saata giymet goymag, deyerini boliisdiirmekle mesgul
oldular. Biz aradan ¢i1{dig. Kiigede 6ziime gelende gordiim ki, bagim agigdir,
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ebam da ¢iyimde déyil. Mesedi Hesen’e dédim:

- Gardas, tutalim ki, ebasiz gétmek olar, a{1 bas1 acig ne éleyim?

- Mesedi Hesen ferrasbaslardan birine bir gran ve’de vérib papagimin
dalinca gonderdi. Ferras papagimi getirib bir grani aldi. Bu defe de garaullarin
girine kécdik, onlar da bizden ¢ay pulu isteyirdiler. Bilmirem Mesedi Hesen
onlara ne vérdi. Oradan da bir teher kécdik. Ezilmis, yéncilmis, didilmis beden,
a{sag ayag ve aglar gozlerle bir teher éve teref yollandig. Yolda Mesedi Hesen’e
yalvarib iltimas éledim ki, menim bagima gelen hadise hagginda Yusif Emi’ye
bir kelme béle démesin.

Eve catdig, Yusif Emi meni goren kimi dehset igerisinde ziinii mene
catdirtb dédi:

- Vay, vay, bey aga, sene ne olub, rengin niye béle gagib, ne iigiin bédenin
esir? Dédim:

- Cavab vérmek halim yo {dur, yorgan dosek getirin...

Yusuf Emi, yorgan dosek getiren kimi men hissuz diisdim. Oziime
gelende, gordiim ¢irag yanir. Néce nefer menim etrafima toplagsmisdi. Onlardan
biri nebzimi bir eli ile tutmus, obir elini alnima goymugdu. Bildim ki hekimdi.
Men gozlerimi agan kimi hekim sorugdu:

- Nécesen haran agriyir?

- Hég yérim agrimir dédim.

Hekim iiziinii Yusuf Emi'ye tutub dédi:

- Gor{ma Allah hagg1 héc bir gor {usu yo{dur. Gérdiim Yusuf Emi, aglaya
aglaya déyir:

- Ay hekimbasi, gurbanin olum, buna bir $€y olsa men daha anasmnin
yanina gédebilmerem. Gerek 6ziimii 6ldiiriim.

skoksk
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MIRZA HASAN RUSDIYYE (Mirze Hesen Riisdiyye)
(1851 - 1944)

Mirza Hasan Riisdiyye 1851 yilinda Tebriz’de diinyaya gelmistir. Babasi
Molla Mehdi, Farsca ve Arapga’yr ¢ok iyi bilen devrin taninmig alimlerinden
idi. 437

flk tahsilini babasindan almistir. Daha sonra Tebriz Medresesi’ne devam
etmistir. Heniiz gen¢ yaslarinda zamanin gelismis kiiltiir merkezlerinden olan
Beyrut’a giderek “Dariilmuallimin”e (Erkek Ogretmen Okulu) girmistir.

Mirza Hasan, burada hem tahsilini devam ettirmis hem de Usil-i Cedid
Mektepleri’nin kurulugunu ve idare seklini 6grenmistir. Beyrut’taki tahsilini ve
aragtirmalarim1  bitirdikten sonra Kafkasya’ya ge¢mis burada meshur Rus
pedegogu K. D. Usinski438 ile tanigmig ve onun pedegoji ilmini §grenmistir.

Mirza Hasan 1887 yilinda Tebriz’e donmiis ve ilmini, tecriibesini ve
ornek olarak getirdigi egitim Ogretim sekillerini uygulamak i¢in yeni okullar
agmaya baslamustir. Once Tebriz’in Sésgilan mahallesinde “Debistan” adli bir
okul agmistir (1887). Riisdiyye'nin Avrupal tarzda, Tiirkge egitim vermesini
hazmedemeyen karanlik giicler, alfabenin bagka tiirlii yazilamayacagini bahane

ederek onun "Debistan" mektebini talan etmislerdir.439 Bu olaydan sonra Mirza
Hasan Riisdiyye, 1893 yilinda "Medreseye-Riisdiyye" diger adiyla “Riisdiyye
Milli Mektebi”ni a¢muistir.

Mirza Hasan Riisdiyye, ilk defa ran'da Tiirkler'in kendi ana dillerinde
yani Azerbaycan Tiirkgesi ile 6grenim gormeleri icin biiyiik gayret gostermistir.
Bununla da Iran'da Tiirk milli medeniyetinin korunup gelismesine biiyiik katkida
bulunmustur.440

Iran'da ilk defa yeni okul agan Riisdiyye dgrenciler i¢in "Veten Dili" adl
Tiirkce ve Farsga bir ders kitab1 da yazmlstlr.441

Mirza Hasan Riigdiyye, iran Tiirkleri’nin kurduklari “Gizli Enciimen”in
aktif iiyesi idi. Ayrica 1904 yilinda kurulan ve iran Tiirkleri’nin bagimsizlig1 igin

437 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dovlet Nesriyyati, Baki-
1998, c. II, s. 289; Cenibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s.
292-293. Bazi kaynaklarda Riisdiyye’nin dogum tarihi 1850 olarak yazilmigtir: S. Tagiyeva, E.
Rehimli, S. Bayramzade, Giiney Azerbaycan, Or{an Yay., Baki-2000, s. 351.

438 Konstantin Dimitriyevi¢ Usinski (1.3.1824-3.1.1871), Rusya’da ilmi pedagojinin ve halk
mekteplerinin kurucusu.

439 Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzade, §. E. Tagayéva, O. S. Melikov,
Elm Negriyyati, Baki-1985, s. 224.

440 5 g.e.,s.224.

441 Cayad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyat1 Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-
1998, s. 274.
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miicadele veren “Inkilap Komitesi”nin de teskilatcilarindan birisiydi.

Biiyiik Tiirk egitimcisi Mirza Hasan Riigdiyye, 93 yillik anlamli dmriiniin
60 yildan fazlasimi gen¢ neslin egitim Ggretimine; egitim Sgretim sisteminin
gelismesine ve Iran Tiirkleri'nin bagimsizligi ugrunda miicadeleye adamigtir.

Biiyiik tistad Mirza Hasan Riistiyye, Aralik 1944 yilinda Kum sehrinde
vefat etmistir.442

Asagida, Mirza Hasan Riigsdiyye’nin ders kitabindan birkag ilgi ¢ekici
parcaya yer veriyoruz. Bu parcalardan da onun ne kadar suurlu bir insan
oldugunu anlamak miimkiindiir:443

BiR ASLAN iLE iKi OKUZ

Bir aslan bir otlagda iki Okiize rast geldi ve onlari tutub yémek iigiin
hiicum éledi. Okiizler bas basa vérib boynuzlari ile aslana miigabile élediler.
Aslan bunlarin refagetini goriib mekr ve hiyleden savay bir ¢are bilmedi.
Okiizlerden birine yanasib dédi:

- Yoldasindan ayrilib onu tek tenha goysan esla seninle igim olmaz.

Y ékebas 6kiiz aslanin vérdigi ve’dlere aldanib kdmeyinden ayrildi. Derhal
aslan flirseti fovte vérmeyib evvel o okiizli ve sonra onun yoldagini yirtib yédi...

442 S. Tagiyeva, E. Rehimli, S. Bayramzade, Giiney Azerbaycan, Or{an Yay., Bak1-2000, s. 351;
Cenlbi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1981, s. 292; Cavad Hey'et,
Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{1s, Azerbaycan Dovlet Nesriyyati, Baki-1998, c. II, s. 289.

443 Cavad Hey'et, Azerbaycan Edebiyyati Tari{ine Bir Ba{is, Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, Baki-

1998, c. II, s. 289-290; ve Ceniibi Azerbaycan Edebiyyati Antologiyasi, EIm Nesriyyati, Baki-1981,
c. 1,s.292-297.
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ATMAG OKUZ ve HIYLEGER SiR

Bir ¢emenzar, bir gozel otlag,
Olmus idi iki dkiize yatag

Otlamag istese otu var, bol,
Igmek isterse su yaninda, su bol.

Aslan oldu bu haldan agéh,
[stedi olsun onlara hemrah.

Ye’ni otlagda megam étsin,
Onlar1 61diiriib team étsin.

Vérmediler okiizler ona macal,
[ttifag étdiler olub hemhal.

Sir hemle édende seb ya ruz,
Gostererdi olar ona buynuz,

Sir gordii ki, olmayir ¢are,
Hiyleye {iz ¢évirdi bicare.

Yanlayib onlarin birini yavas,
Dédi: Bend olma yoldasa, gardas.

Otla sehrani, gezgilen tenha,
Sene menden olur himayetha.

Eser étdi okiize sir soz,
Yagl sozlere a{d1 méyl gozii.

Oldu bu sozle yarden tenha,
Etmedi méyl yoldasa esla.

Sir ¢lin yar1 éyledi egyar,
Tek be tek étdi onlart murdar.

417
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Gisseden hisse

Budu megsud gisseden hisse
Miittefig g6vm ¢ekmedi giisse.

BAGA iLE DOVSAN

Bir va{t dovsan ile bir baga behs ve merc élediler ki, onlarin hansi biri téz
yiiyliren oldugu me’lum olsun. Bunlar bir dagi nisanlayib birden yiiylirmeye
bagladilar. Dovsan 6z {efif ve yiingiil olmagma megrur olub yolun ortasinda
yu{uya yatib galdi. Tisbaga Oziiniin agirligin1 ve agir agir gédisini miilahize
¢éleyib revan oldu. Dovsan sirin yu{uda oldugu halda baga menzili basa vurub
nisan éledikleri daga gatdi.

MARAL

Maralim biri su igmek iigiin bir bulag iistine geldi. I¢diyi su iginde 6z
suretini ve eksini goriib ayaglarinin gayet ince ve nazikliyinden ¢o{ gemli oldu.
Sonra buynuzlarinin bdyilik oldugunu goriib sévindi. Bu demde bir nége ovgunun
onun istiine hiicum élediyini gorlib derhal gagmaga basladi. Ovgular onun
ar{asmca diigiib bir miiddet sehra ve biyabam1 dolandilarsa da ele
gecirebilmediler, naiimid galdilar.

Bu esnada maralin yolu bir galin méseye ve agaclhiga diisiib sa{li-budagh
olan boyiik buynuzlar1 kdl koca bend olub galdi ve ne geder cabalayib vurusdusa,
yéne {ilas olabilmedi. Ovgular bu hal1 goriib yiiyiirdiiler marali tutub telef étdiler.
Yazig maral can vérdiyi sirada buynuzlan ile ayaglarin1 {atirma salib dédi ki,
hegaret gozii ile ba{ib gemgin oldugum ayaglarim meni sehrada diismen elinden
gurtardi, 1akin memnun ve mesruru oldugum buynuzlarim heldkime sebeb oldu.

MARALIN EYRI GICLARI VE GOZEL BOYNUZLARI

Susamisdi maral bir ¢olde,
A {tarib tapdi suyu bir golde.

Dumduru ayna tek idi su,
Eksini ald1 tutdu rly-i béru.

Gordii buynuzlari budag budag
Sad olub atd1 bir iki sillag.

Ol zaman bir de ba{d1 ol suye,
Giglarn?44 gordii benzeyir muye.

444 (¢: Bacak.
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Gérgek ani atd1 bir nége vaz,
Gus kimi ugdu, éyledi pervaz.

Ovgu da bir keminde idi nehan,
Eylemisdi marali séyde nisan.

Her geder vurdu ovgu mehmiz ata,
Olmadi heddi atin ona cata.

Gorhar idi, gilird1 endise,
Garsida gordii giillii bir bise.

Budu melce dédi, budur me’va,
Gagarag girdi ona biperva.

Atmamigdi orada iki gedem,
Buynuzun tutdu bir agac méhkem..

Her teref dondii, ¢cekdi ah i fegan,
A{d1 buynuzlarin dibinden gan,

Gemlenib, ah édib, cekib feryad,
Agladi ta yétigdi bir seyyad.

Bir de gordii gelib ¢atib seyyad,
Edecek cism ii canin1 berbad.

Siist olub galdi, ah u va salds,
Buynuzun, gi¢larin yada saldi.

419
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Dédi gemgin éden meni giglar,
Derd vérib hiizniim artiran giglar.

Qldu sehrada cism i cane fiitad,
Goymadi onlari ola berbad.

Sad olub fe{r gildigim buynuz,
Canimu hifzden ¢évirdi yiiz.

Ye’ni bend étdi, ¢ekdi dare meni,
Vérdi e’da-yi kegmedara meni.

Gisseden hisse

Resmdir bu cahanda kim a{mag,
Haggi naheg gordii, ndhegi heg.

KOPEKLER VE TULKU

Kopekler bir aslan derisi tapib ve her biri bir terefden yapigib ¢ekirdiler.
Tiilkii bunu gordii ve dédi:

- Eger aslan diri olsaydi onun dislerini 6z cengalinizdan keskinrag
gorerdiz.

IKi TORUZ

iki {oruz birbiri ile doyiisiirdii. Biri basilib gacd1 ve bir yére so{ulub
gizlendi. Amma galan {oruz bir dasin iistiine ¢1{1b 6z zor ve guvvetine dyiindi,
ganatlarin1 saggildadib banladi. Bu zaman yirtict guslardan biri sigid1 ve onu
gapib gétdi.

KOPEK VE GURD

Bir giin ¢oban iti ¢dlde bir canavari gabagina gatib ora bura govurdu ve 6z
oziine de fe{r éleyirdi. Gurd iiziinii kopeye ¢évirib dédi:

- Zenn ¢éleme ki, senden gor{uram. Belke men, o, sene ar{a durub gelen
adamdan gor {uram.
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KOPEK VE CAYLAN

Kopek salla{anadan bir parga et gapib bir ¢ay iginden kégerken agzindaki
et parcasinin eksini suda gordii ve onu de{i et bilib gapmag istedi. Bu zaman
agzindan diigen eti ¢aylan gapdi ve gétdi. Kopek agzindan saldigi eti de{i tapa
bilmeyib 6zii 6ziline déyirdi:

- “Ne a{mag is gordiim. Faydasi olmayan is ardinca diisiib agzimdaki eti
de itirdim”.

iINSAN VE ASLAN

Bir adamla bir aslan yoldas olub yol gédirdiler. Bunlardan her biri 6ziini
zor ve guvvetinden behs agib danigirdi. Aslan 6z zor ve silicaetinin te’rifinde
miibalige éleyirdi. Bu esnada bir divara rast geldiler ki, onda cekilmis olan
resmde insan aslam altma alib bogurdu. Insan bu sekli aslana gosterdi ve giildii.
Aslan bu éyhami anlayib insana dédi ki, €y insan, ebes yére giiliirsen, ¢iinki eger
aslanlar de{i insan oglu teki resm élmini bilmis olsaydilar o va{t hansi bir insan
aslan1 boga bilecek idi, belki eksine aslan insan1 bogardi.

SiR VE SiCAN

Bir gilin sir yatmigdi. Bir sican onun istiinden kécende sir oyanib onu
tutdu. Sigan dédi:

- Gel meni azad éle, bir va{t olar ki, sene gerek olaram. Sir bu sozlere
kinaye ile giilib onu azad étdi. Bir giin hemin aslan ovgularin toruna diisiib
bagirmaga bagladi. Sican onun feryadini €sidib geldi. Toru disleri ile kesib siri
hilas éledi.

DOZUMSUZ ASLAN

Aslanlardan biri giinesin heraretine dozmeyib bir magaraya sigmmisdi. Bu
zaman magaraya gelen bin g¢eyirtke onun istiine gondu ve yan yovresinde
dolagsmaga basladi. Ceyirtkenin béle hereketlerinden esabilesen aslan, saga ve
sola doniir, gezebinden titreyirdi. Onu bu veziyyetde goren tiilkii istehza ile
giilmeye basladi. Aslan tiilkiiye {iz ¢évirib dédi:

- Ey tiilkii, menim béle esmeyime kinaye éleme, meni titreden ¢eyirtkenin

0zii yo{, onun tehgir édici hereket ve reftaridir.
sesksk
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MiRZA AGA TEBRIiZi
(? -1915)

Mirza Aga Tebrizi, XIX. yiizyilin ortalarinda Tebriz’de diinyaya
gelmistir. Geng yaslarinda Rusca ve Fransizca’yr mitkemmel sekilde dgrenmis,
bir miiddet Istanbul, Halep ve diger bazi iilkelerde biiyiikelgilik temsilcisi
gorevlerinde bulunmustur.

Mirza Aga, dis iilkelerden dondiikten sonra Iran’in gesitli eyaletlerinde
hakim olmus, kisa bir siire de 6gretmenlik yapmustir. Bu gorevleri esnasinda
“Risale-yi E{lagiyye” (Ahlak Kitab1) adli ¢ok degerli bir eser yazmistir. Bu eser
ders kitabi olarak Azerbaycan egitim dgretim tarihinde ¢ok 6nemli bir yere sahip
olmustur.

Iran'da ilk orijinal dram eserlerini yazan Mirza Aga Tebrizi'dir. O, bu
eserleri ile Iran feodal toplumunun garipliklerini, devlet idarelerindeki
adaletsizligi, satilmishgs, riisvetciligi, zuliim ve zorbalig1 -basta "Esref Tan'n
Maceralar1" olmak iizere- eserlerinde islemistir.445

Mirza Aga, devlet islerinden uzaklasip Fransiz Biiyiikelgiligi’nde
terciiman olarak calistig1 giinlerde “Erebistan Hakimi Esref tan’in Sergiizesti”
(1870-1871)446, “Zaman —an’m Biiruciird’de Hakimliyi”, “fal{ali Aga
Hasim’mn Esgbazligr” ve “Sahgulu Mirze’nin Kirmansah’da Sergiizesti” adl dort
komedi yazmustir. Bu piyeslerde fran halkinin i¢inde bulundugu cileli hayatini
konu almustir. Devrin basininda sik sik yer almig ve ayrica kitap halinde defalarca
yaymmlanmustir. Bu eserler Azerbaycan Tiirkgesi’ne gevrilerek Bakii’de “Elm”
nesriyati tarafindan yayimlanmustir.

Mirza Aga, “Mesrutiyet Inkilab1” zamaninda: “Heseretii'l-Erz”, “Istiklal”
ve “Nale-yi Millet” adinda {i¢ gazetenin muharrirligini yapmistir. Bunun i¢in ona
“Mirza Aga Nale” diye de hitap etmislerdir. Mirza Aga, fran Tiirkleri’nin
bagimsizligini amaglayan “Milli Enciimen”de de galigmistir.

1912 yilinda Car Rusyasi’nin ordular1 Tebriz’i isgal ettiginde o, bir grup
inkilapg1 arkadasiyla birlikte, Tebriz’i terketmek zorunda kalmis, Istanbul’a

gelmistir. Ug yil Istanbul’da yasamis ve 1915°te orada vefat etmistir. 447
Mirza Aga Tebrizi’nin “Erebistan Hakimi Esref tan’in Sergiizesti” adli

tiyatro eserinden birkag sahne:448

ESREF AN'IN SERGUZESTI

445 Azerbaycan Tari{inin Ogérki (1828-1917), E. S. Sumbatzde, S. E. Tagiyéva, O. S. Melikov,
Elm Nesriyyati, Baki-1985, s. 277.

446 0 dsnemde fran’in giiney eyaletlerine Arabistan deniyordu.

447 nCendibi Azerbaycan Edebiyyat: Antologiyasi, Elm Nesriyyati, Baki-1981, c. I, s. 301.

448 A g e., 5. 302-320.
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(Birinci Hékayet)
(1806)
(Dort Perdeli, Dort Sekilli Komediya)
ISTIRAK EDIRLER

Esref an - Hakim
Kerim Aga - Onun bacis1 oglu
Gurban Bey - Onun nezaretgisi
Hesen Bey - Onun ferrasi
Basnazir
Mirze Terrar OTan Miistofi - Hésabdarbasi
Allahdad —an - Basnazirin saray ferras
Mirze Ebdiirrehim - Miingi
Basga ferraglar
Kend{udanin nayibi
Mir gezebler, rikalar ve basgalar

BIiRINCi MECLIS
(Birinci Sekil)

(Esref Tan 1232-ci (1806) ilde payta{ta ¢agirilib. O, merkeze da{il olan
kimi evvelce, Sah’in sonra bas nazirin huzuruna gédir ve 6z menziline gayidir.
Géce Kerim Aga ile oturub sohbet édir.)

Esref an - (Kerim Aga’ya) Bu giin bas nazirle Mirze Terrar Tan ¢o{
litfle danigirdilar. Zahiren, pis kégmedi.

Kerim Aga - Beli, bu giin birinci giin idi. Elbette ki, peskesler, sovgatlar,
riigvetler almag {eyalinda olan bir adam béle merhemetle de damismalidir. Isin
a{irma ba{mag lazimdir.

Gurban Bey - (Gelib bas eyir) Cenab —an, bura payta{tdir, bahaligdir.
Tedariik baresinde ne buyurursunuz, menim teklifim neden ibaretdir? Evin,
agpaz{ananin, arpa samanin, tovlenin {erci ayba ay hésablanmalidir ki, bir yérde
alag, rahat olag.

Esref tan - Helelik bir ayin me{aricini hésabla, yanima getir. Bundan
artig merkezde galmayacagig olmaya hokiimete, hagg hésab vérib gétmeliyik.

Gurban Bey - (Yavasca) Ay gétdin ha!..

Cenab Tan - Bura payta{tdir, Riistem burada kiirkiinii girov goyub, ne
buyurursunuz? 4 aya kimi vilayetin hagg hésabimi vére bilseniz, boyiik
gehremanlig élemis olarsiniz. Bir ay nedir? Kagizlarinizin cavabr Téhran’dan iki
ay ne démekdir, 2 ile giicnen gelirdi. Vilayetin 3 illik hagg hésabi bu tézlikle
gurtaracag m1?

Kerim Aga - Gurban Bey diiz déyir, bu tézlikle ¢o{ getindir.
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Esref Tan - Bu peskesler, ne bilim sovgatlar zadlar hagginda bir gerara
gelek ki, gas gabaglarini tursutmamis agizlarini mumlayag.

Kerim Aga - Beli, diiriist buyurursunuz, paylarimi ayirib seher tézden
{elveti yétirek.

Esref OTan - Ug kise, i¢inde ii¢ min esrefi e’la hezretin hiizuruna. Min
esrefi, dord nefer keniz, Tavuz ve Terlan atla birlikde alti bar{an1 sovgatla
bagnazire, bés yiiz esrefi, bir nefer keniz ve bar{ana Mirze Terrar —an
Miistofi’ye ayiraram, Gurban Bey, sabah tézden yétirib gayitsin.

Kerim Aga - an Dayi, bunlar ki, buyurdunuz ya{sidir. Ancag tehvildar

yaddan ¢1{armayin. Agzina bir ¢y atmasag li¢ min esrefini {i¢ sahibgrancahe449
da gostermeyecek. Belke, de...

Esref 1an - Bes déynen ki, meni soyacaglar da!..

Kerim Aga - Bu ne fermayisdir? On min tiimenle gurtarsaniz, siikiir
éyleyin. Vilayetde erz éledim ki, 2-3 min tiimen pul bir geder de aymn oyun
gonderin payta{ta emr alib getirsinler. Amma ki, soziime gulag asmadiniz. O va{t
hé¢ kim divanin maliyati1 fikrinde déyildi. Bu Miistofiler bir desmaldan Gteri
Geyseriyye bazarina od vurarlar. Indi ki, sizi goriibler el gekesi déyiller. Hay,
hay, ne {eyaldasiniz?!

Esref Tan - Ya{si, iki yiiz g1z1] da tehvildara aparib, lal élesinler.

( Gurban Bey sabah seher pullar1 ve basga séyleri aparib gayidir).

Egref tan - Usaglar, hazirlagin gédib gayidag éve.

Gurban Bey - Beli hami hazirdir.

Esref tan - (agaya durur) Bismillahirrehmanirrehim. Tlahi, 6ziin mene bu
adam yeyen gurdlarimn elinden necat ver!

Bagnazir - Bismillah, buyurun {an ehvaliniz ya{sidir?

Esref Tan - (Yéne te’zim édir) Siz hezretlerin merhemetinden pis déyil.

Basnazir - Sah Erebistan maliyatinin gé¢ yétismesinden dil{or olub
buyurmusgdu ki, dalinizca atli génderilsin, men sizin {atirinize mane oldum.

Esref tan - Beli, elbette, sizin merhemetiniz mene me’lumdur. Allah
miibarek gdlgenizi Iran ehalisinin bagindan eskik élemesin.

Bagnazir - Hésabatin bir geder gécikir.

Esref an - €yr, {eyr, miibarek basiniza and olsun ki, gusur olmayib,
caparla hiizure erz olunub.

Basnazir - Her halda, Esref tan, hagg hésabi vér, metleblerini yaz,
tézlikle serencam vérim gét, burada meettel olma!

Esref Tan - Bendenizin de {ahisi bu idi ki, téz yola diissiin. Vilayet
serheddedir, Allah élememis, bir hadise bas vére biler.

Bagnazir - (Mirze Terrar an’a) Mirze Terrar an, bu giinden 10 giine
dek Erebistan’m 42 illik hagg hésabini sizden isteyirik, iiziirsliz, behanesiz Esref
an’m burda galmasina liizum yo{dur. Sahin emri béledir.

Mirze Terrar an - Césm! Icaze buyurun Esref tan’la sohbet édim. Sonra
buyruglarinizla mesgul olacagam.

Basnazir - He, gédirsen gét! Sabah giinorta buraya gelersen, seninle vacib

449 Esrefi/Sahibgran: Para birimi.
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isim var.

Esref Tan, (otagdan ¢1{1r, 2-3 nefer ferras onun gabagini kesirler).

Onlar - Cenab ah, bizim en’amimiz1 merhemet buyurun!

Esref ran - Men sizi?.. Ya{s1 tanimiram!..

Onlar - Cenab an, i{tiyarimz var, biz aganin gehvegileriyik defelerle
gullugunuza cay, gelyan getirmisik.

Esref an - Beli, beli, he, indi, tanidim. Tapsiraram bés tiimen size
vérerler.

( Ferraglar deste ile gétmek isteyende kend{udanm nayibile birlikde
gabagini gesirler.)

Ferraglar - Cenab -an, Allah golgenizi ferraslarmm basindan eksik
¢élemesin, bize pilov pulu da vérin!

Esref Tan - (Yavasca, eceb ise diisdiik) Co{ ya{s1, siz de sabah gelip bés
tiimen alarsiniz, (bundan sonra onlarin gor {usundan téz ata minib éve gayidir).

Esref Tan - (Kerim Aga’ya) Gel, sene bunlardan dastanlar sdyleyim. Bu
ne dovletdir, ne gapidir? Sulug, hegg hésabsiz, gotiir gag! Allah, Allah, adam
yémek isteyirler. Bilmirsen, bu giin o, kdpek usagi Allahdad, ferraglar menim
basima ne bela getirdiler. Camaat arasinda {ecaletimden 6ldiim. Raziyam ki,
zindana gédim ikinci defe bagnazirin yanina yolum diismesin!

Kerim Aga - tan dayi, men size erz élemisdim ki, bura payta{tdir. Bu
islerden ¢o{ olacag. Gerek hdvseleli olasimiz. Ne var ki, indi tapsiraram 3 tiimen
aparib Allahdada vérerler. Sabah ora tesrif aparanda goriim size néce
yaltaglanacag. Bu saat, vérim ferraslarin birine yétirsin. (Haman saat cagirir,
ferras gelir. Ug tiimen ona vérib déyir ki, bu degige gac, vér aganin évinde
Allahdad OTan’a, gayit soyle ki, en’aminizdir, {an vérib, ferras aparib
Allahdad’a vérir).

Allahdad —an - Bu nedir, hardandir?!

Ferras - Aganin pis {idmetbasis1 hiizurunuza gonderib.

Esref Tan - (Tutulmus halda) Orda bayirda ol (Kerim Aga gelir) Kerim
Aga, gene bu ne oyundur? Menim pis{idmetbasi ile ne alis vérisim? Bu ne
giildiir, ne sirnidir? Allah’a and olsun ki, men hakim olmag istemirem!

Kerim Aga - Diiz buyurursuz. Sizin onlarla al vériniz yo{dur. Ancag
onlarin sizinle var. Hovseleli olun. Bir séy dé€yil, on tiimen de. Buna vérsinler.

(Perde Diisiir)

IKiINCi MECLIS

(Ugiincii giin. Basnazirin divan{anasi Esref an, Kerim Aga ile oraya
gelir. Allahdad ran onu garsilalayir, bas eyir).

Allahdad an - Cenab —an, meni efv buyurun, diinen sizi tammanusam.
Bagnazir {stiime hirslenmigdi 6ziimii itirmisdim, yo{sa ki ben de sizin
gulunuzam. Ne ciir déyirler, kicikden {eta, bdyiiklerden eta! Buyurun (Esref
Tan’m gabagma dusiir perdeni agir. Esref tan da{il olur).

Basnazir - Esref Tan, gel. Diinen géce sahin hiizurunda sizin séhbetiniz
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idi. Buyurdular ki, Esref an hagg hésabi vérib tézlikle gayitsin.

Esref Tan - Beli, menim de {ahisim budur ki, téz gayidim. Bunlarin
hamis1 Mirze Terrar an’in alicenabligindan asilidir.

Bagnazir - (Mirze Terrar an’a) Mirze Terrar |an, yegin ki, siz Esref
Tanl’a oturub s6hbetlesmeyibsiniz?
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(IT SEKIL)
(Basnazirin divan{anasi, Esref Tan da{il olur).

Kerim Aga- (ya{inlasib yavasca) Tan Dayi, Séy{ Fetullan’in yazdig
dualar1 golunuza baglamigsiniz ya {&yir?

Esref san - Baglamusam. Merhum {anmn Sems seref {iziyii de
barmagimdadir.

Kerim Aga - Onda “Paye laf” siresini de o{u piifle nazirin goziine.

(Esref Tan gapim ag1b igeri girmek isteyir).

Allahdad an - (Elini Egref tan’in gargisina tutur) Aga, dayanin, bagnazir
{elvet édib.

Esref 1an - Ne buyurursunuz, Cenab Aga 6zii meni ¢agiribdir.

Allahdad an - Beli, gurban! (da{il olub, Bag Ref an ésitsin): “filan
filangiidelar, gédib camaati capirlar, diinyanin pulunu yigirlar, sonra da gelib
bizimle danisanda burunlarim géye tuturlar. Ele bil dedelerinin nokeriyik”.

(Basnazir Mirze Terrar Tan’la iceriden ¢1{1r).

Basnazir - Usaglar!

Allahdad an - Beli, gurban! (da{il olur, bas eyir).

Bagnazir - Oglan, Esref Tan’1 ¢agirtdirnusdim, gelmeyib?

Allahdad an - T¢yir, hele gelmeyib. Buyurursuz. Bu saat ferras
gonderim gotiiriib getirsin.

Basnazir - Téz, téz! Dayanma! Isim var, gétmeliyem!

(Allahdad Bey, gelib yarim saat gozleyir sonra Esref an’a déyir).

Allahdad an - Bismillah, buyurun, aga ¢agirir.

Esref Tan - (durub gelir, otaga da{il olur ve te’zim édir).

Mirze Terrar an - T€yir, helelik aganin {idmetinde macal olmayib.

Basnazir - Bu saat durub gédin {anin menziline hem goriisiin, hem de
hagg hésabin gerarini goyun!

Sonra sahin buyurduglarini diinen géce dédiyim kimi ona yétir.

Mirze Terrar an - Bas iiste (durub Esref tan’la gelirler onun menziline.
Otagda eylesirler; birden heyetde hay kiiy gopur).

Egref ran - Bu nedir, usaglar, goriin ne olub?

Hesen Ferras - Ele bir séy déyil. Filbanlar filleri, sir sa{layanlar da sir
getiribler.

Esref Tan - Ye’ni ne? Basa diismiirem?

Mirze Terrar - Beli, gaydadir, hakimler buraya gelende onu tebrik étmek
ti¢iin bu ciir édirler.

Esref tan - (Mirze Terrar’a déye bilmir, iireyinde le’net o{uyur). Hesen
ferras, 3 tlimen onlara en’am vérin, gétsinler.

Mirze Terrar Tan - Tan aga, evvelen ki, hésab meselesi insallah sabahdan
baslanar. Ikinci, Sahin garsida seferi var. Dérd bés bas ya{s1 at, bir gatar gatir, on
min tiimen negd lazimdir. Téz bunlar diizelt, hokiimet {alati alib gédin. Yo{sa,
bir engel ¢1{ar. Basnazirle bir teher diizelisersen. O ki, galdi men, seninle kohne
dostluguma gore elbette, me’lumdur ki... Beli...
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Esref Tan - Agacan, {ahis édirem iltifat buyurub hésab meselesini bir
teher éleyin ki, menim de canim gurtarsin. Elbette, sizin {idmetlerinizde haziram.

Mirze Terrar an - ¢yr, fikriniz rahat olsun. Insallah, sabahdan
baslayacayig, konliin isteyen kimi sizi burdan yola salacagam. Elave basga bir
{idmet de édeceyem. He, bes ne... dogrusu ésitmigsem, sizin o kend serikiniz Can
Mehemmed an kendde olmamagimizdan istifade édib miibasirinize eziyyet édir.
Déyirem ki, 6z payint mene veresen, evezinde men de seni rahat édim. (Mirze
Terrar gelyan ¢ekir).

Esref Tan - (Yavagca) Salamat {idmet élemeyesen. Ba{ de. Hele isin
evvelidir.

Elbette me’lumdur. Menim malim, camim size gurbandir. Her ne
buyurursaniz hazirm...

Mirze Terrar Tan - (durur). Helelik liitfiiniiz art1ig. (Bu va{t 10-15 nefer
ferras bir nefer nayible da{il olurlar).

Nayib - Salam eléykiim {an! Né¢e giindiir tesrif getirmissiniz. Ferraslarin
en’ami ¢atmayib, a{1, biz de nokerik, payta{tda {idmet édirik.

Esref Tan - Lailahe illellah, Tudavenda, bu ne gelet idi men éledim? Bu
ne hakimlikdir, ne hésabdir? (sesinin ahengini deyisir). Usaglar! On tiimen
bunlara vérin.

(Bicare Esref an géce bu ehvelat1 diisiiniib, narahathigla yatir ve yu{uda
goriir ki, kopeklerin arasinda yol gédir. Yeddi sekkiz gara ilan ona hiicum édir.
Gor{usundan haray cekib, yu{udan ayilir. Seher haman {eyalla évden ¢i{ir,
gor{a gor{a fikirlesir ki, yu{unun te’biri ne ciir olacag. Bu halda heyetin o
terefindeki talardan Aga Kerim’i ¢agirtb, yu{usunu ona negl édir. Bu demde
divan{ana gapisindan on bés nefer girmizi paltar géymis sah mirgezebleri
ciyinlerinden gilinc hemayil étmis halda divan{ananin gapisinda goriiniirler.
Onlar birlikde {ana sar1 gelirler. Dehsetli yu{u gérmiis {an sah mirgezeblerini
miisahide étmekde, eseblesir, sancilanir bir terefe gacir)...

Hesen Ferras - Su getirim?

Esref an - (o terefden) He, he, he, he, Hesen.

Hesen - (bagirdan) Beli!

Esref an - He, he, he, he, Hesen, dé ki, téz bir at yeherleyib getirsinler,
bu {elvet gapidan 6ziimii yétirim Sah Ebdiillezim'e!430 Ar{amca bir dest paltar
da gonder, indi deyismeye macal yo{dur!

Hesen Ferras- (Bir nége degigeden sonra) At hazirdir, buyurun bayira.

Esref Tan - Mirgezebler bu heyete gelmediler?

Hesen Ferras - T¢yir, divan{anaya toplanirlar.

Esref an - (o biri évden ¢1{1r, gor{usundan y1{1lib, 6ziinden gédir).

Hesen Ferras- (gaca gaca Kerim Aga’nin yanina gelir) Aga, évin y1{ildi,
{an 6ziinden gédib, y1{1ld1, gel!

Kerim Aga - A{1, ne {iglin ziinden gétdi, ne li¢lin?

Hesen Ferrag - Bilmirem. O girmizi paltarhilar1 goriib 6ziind atdi o biri
éve, sonra at istedi. Sah Ebdiilezim’e gétmek isteyirdi.

450 Sah Ebdiilezim: Tahran yakinlarinda bir ziyaretgah.
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Kerim Aga - Ay canim, yegin bu yazig o mirgezeblerden gor{ub. Onlar
gelibler en’am alsinlar, ne i¢iin? Sizi and vérirem Allah’a, béle de is olar?!
Mirgezeb’in ne haggi var en’am istesin, 6zii de bu hay kiiyle, gor {uyla!

(Kerim Esref tan’1 ovusdurub hala getirir.)

Esref Tan - (Goziinii agib, isare ile sorusur ki, Mirgezebler bu heyete
gelibler?)

Kerim Aga - Tan Dayi, siz ne geder serge iireklisiniz. Bu kopek usagi
diinen ésidibler ki, ferraslar en’am aliblar, gelibler pul alsinlar. Dur agaya canim,
dur, ne mirgezeb, ne zad, a{1 siz ne élemisiniz?

Esref tan - ( Dili tutula-tutula ) Ah, ilan, ilan yu{usu! Ay ilan Ve yu{u!

( Kerim Aga Esref Tan’1 temkinle ayildir ve aparir otagin igine. Sonra
ireli gelmemis mirgezeblere on tiimen vérib, yola salir. Bu an iki nefer hiidiir boy
adam, eninde glimiis comag da{il olur).

Biri - Salam eléykiim, {an hakim! Sahin gapigilar1 mirgezeblerden eskik
déyiller! Bu ne veziyyetdir, bu ne nokergilikdir ki, biz éyleyirik? A{1, bu gapinin
bir ganun gaydasi var, ya yo{?.. Siz o gapidan kégmeyeceksiniz?

Esref an - Ay canim, a{1, men bigare kime cavab vérim, kimi doyurum?
Tezinem yo{dur ki, {i¢c dord kopiiyiim var idi. Here bir oyunla elimden aldiniz,
gurtardi gétdi. Allah rehm éleyib, en’am isteyirsiniz, meni béle mezemmet
édisiniz, borclu olsaydim, gor ne éyleyerdiniz!

Gapigilar - Cenab {an, her ne ciir olsa bizim teessiibiimiiz size gatir, min
nefer sizin ¢oreyinizi yéyir, biz de onlardan biri.

Esref an - Allah évinizi yi{smn! O boyiikleri, bu da kigikleri, o,
mirgezebler, bu da gapigilar. Men basima ne kiil eleyim?! Siz Allah, bés tiimen
de bunlara vérin!..

(Gapigilar gédirler. Esref Tan nahar yéyir. 30-40 nefer ecayib-grayib
paltarda, ciirbeciir papag baslarinda, ayaglarinda give451 ellerinde agac da{il
olurlar).

Onlar - Allah, {anin viicudunu belalardan sa{lasin. Gurban, biz rikalarin
da haggimizi vérin, Movla ésgine géce giindez zehmet ¢ekib {idmet éderik.
Seherden a{samacan kiicelerde toz torpag udurug.

Esref an - (Kerim Aga’ya) Bunlar kimlerdir? Seni and vérirem atanin
ruhuna!

Kerim Aga - Bilmirem, vallah, bunlara rika déyirler. Seherin kiigelerini
goruyurlar.

Esref Tan - Kerim Aga, hdvselem yo{dur. Bu ciir hakim olmag haramdir.
Esline ba{san serefsizlikdir. Men sabah ¢1{ib gédeceyem. Ne isteyirsen élesinler!
Goy ne geder isteyirler yazsinlar, ayagima, vérerem. Teki, men buradan gédim.
Allah, bu ne dévletdir, bu ne memleketdir!

Kerim Aga - ( Bayira ¢1{1b, rikalara ii¢ tiimen pul vérir, perde salinir).

UCUNCU MECLIS

451 Give: Dokuma ayakkabi.
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(Birinci Sekil)

Mirze Terrar an - ( Esref ran’m hésabatim1 birbebir yo{layir. Otuz iki
min tiimen Esref Han’in ayagina galig yazib, aparir aganin {idmetine ) Hésab
esasinda Esref an’in iki min tiimen arti§1 var. Men bende {¢éyir{ahlig iiziinden,
eyib, otuz iki min tiimen galig yazmisam ki, bundan da artig size {idmet élesin.

Bagnazir - Senin dovlete olan {€yir{ah miinasibetin ve necibzadeliyin bize
me’lumdur. Kag sahimizin 4 nefer senin kimi nokeri olaydi!

( Cagirir ) Usaglar, bir nefer ferras gelsin.

Ferras - (gelir) - Beli.

Bagnazir - Gét Erebistan hakimi Esref an’1 buraya getir!

Ferras - Ya{s1 oldu. Bizim de paymmiz gatd1. (Gédib Esref tan’a déyir).

Cenab Aga, sizi ¢agirir.

Esref 1an - Ne olub, hé¢ bildin ne iigiindiir?

Ferras - Men ne bilim, aganin tireyinde déyilem ki.

Esref tan - Sen ya{s1 adamsan. Men o sefer T¢hran’da olandan sizi
taniyiram. Ingallah... a{ir ki... Gel indi dé goriim, aganin {idmetinde kim var ve
ne {eber var?

Ferras - (Boyiik edeble) Erz olsun ki, Mirze Terrar an idi bir de Aga.

Esref ran - Indi gor kopek oglu néce yumsalib. He, anladim, yegin hegg-
hésab meselesidir.

Ferras - (yolda) Cenab an, men gelende aganin naharini aparirdilar. Bu
giin sizin dalinizca geldiyim {giin, elim nahardan ¢i1{di. Menim nahar pulumu
iltifat buyurun.

Esref an - ( Elini cibine salib bir tiimen ¢1{arib, vérir ferrasa) Al, bu da
senin nahar pulun (Gelir).

Bagnazir - Hagg-hésab kagizlar elinde, 6ziinii ¢ekib oturur ba{ir. (Esref
—an dayanib durur).

Mirze Terrar an - Esref tan’dur.

Basnazir - (Basm galdirir) Eylesin, Esref tan. Ya{in gel, regemleri o{u,
men bilmirem, ne vegte dek camaatin {etirine dovlete zerer vuracayig.

Esref tan - (Gozleri otuz iki min tiimen galiga diisende husu basindan
¢1{1r). Beli... Amma, bilmirem, ne ciir olub?

Bagnazir - Bilmirem, dolasiglig, zad bilmirem. Bu esrde, bu giin Mirze
Terrar an’mn miihasibeti isinde tay1, beraberi yo{dur. Size de boyiik mehebbeti
var. Eyri yazmag. Bu ay hésabda gerek ki, artig-eskik olmasin.

Esref an - ( El ayag1 ese ese ona ya{inlagib gulagina ) Cenab Aga, men
evvel Allah’a, sonra size penah getirmisem. Sizden bagga da imidim yo{dur.
Allah {atirine, kdmek édin, menim otuz iki min tiimen cerime vérmeye giicim
catmaz. Burdan bayira ¢1{mayacagam... Sizin {idmetinizde...

Basnazir - Menim fikrimce, bu hésabda eyri eskiklik yo{dur. Gét, Mirze
Terrar Tanla danis, diizelis. Ona tapsiriram. (Doniir Mirze Terrar -an’a) Dur gét,
hagg-hésabi Esref rah’a basa sal. Men Sah’in huzurundan gayidana dek hésabi
diizeldib, yanima getir. ( Esref 1-an Mirze Eerrar anla birlikde gelirler menzile).



Yard. Dog¢. Dr. Ali KAKBASYALI

Esref tan - Aga, bu hésab ne ciir olub? Men siibhesiz déyebilerem ki,
artigim var, eskik nedir?

Mirze Terrar an - Néce, ye’ni eskik nedir? Bu hésab, bu da sen!

Esref ran - Cenab an, bilirsen ne var. Men daha hésab kitab anlamiram.
Menim hésabim sizin merhemetinizdir. Néce meslehetdir, éle de €le. Tidmetinde
haziram... Beli...

Mirze Terrar an - Ezizim, éle ki, vilayetde hakim olursunuz ham yaddan
ci{ir. Béle giinler esla {eyaliniza gelmir. Yadimzda var, bildir 3 defe yazdim ki,
mene iki ciit Siister {alcas1 gonderin, é’tina étmediniz? Indi gor de... Ancag ki,
men rehimli ve diiz adamam. Ingallah, ba {1m néce olacag da.

Esref Tan - Indi iizr istemeyin yéri yo{dur. Eger dlmedim, galdim,
{ecaletinizden ¢1{aram. Buyurun ne édim ki, miire { {es buyurasiniz?

Mirze Terrar an - Mii{teseri budur ki, iki min esrefi ¢le bu giin
gonderersen basnazire. O Esrefabad kendinin de 3 dagimi ki, diinen démisem
véresen mene hokiimetde galdigca men ba{aram, hakimlikden ¢i{san 0z
malindir.

Esref Tan - Ey aga, men ne {eyalda, siz ne fikirde? Kendin gebalesini
gondermek menim borcumdur. Ancag, aga ligiin 2 min tiimen ¢o {dur. Belke biraz
Litf édesiniz?

Mirze Terrar an - Bilirsen ne var? Aga bu giinlerde gendv gazdirir, su
¢i{artdiracag. Hele ¢o{lu basga isler de baslanib, 6zii de yaman pulsuzdur. Senin
{atirinde 1500 éderem. Daha dayanma, gét pullar1 gonder.

Esref Tan - Cenab Aga, ¢yibi yo{dur, gebaleni de pulu da gondererem.
Ancag, miihasibat kagizlarini téz yazib méohiirleyib mene véresiniz.

Mirze Terrar an - Ar{ayin ol, ne geder ki, Terrar’m gelemi isleyir, derd
bela senden uzagdir.

Esref tan - Sen bil, ser}in vicdanin, men gétdim.

Mirze Terrar an - Gor{ma, and i¢irem ki, elimden geleni hagginda
édeceyem!

ikinci Sekil

) Esref an - (Oradan ¢1{1b, yolda gor{a gor{a, ese ese, 6z Oziine damsir)
[1ahi bu ne gelet idi éledim. eger bu pullar1 tek yése idim, hokiimetsiz zadsiz, ne
éybi var idi? (Gelir éve).

Ah, aman, Kerim Aga, geldik saggal aparag, bugu da tistelik goyub gétdik.
Esrefabad elimden gétdi. Bu Allahsiz oglu bos yére otuz iki min tiimen ayagima
galig yazmisdi. Iki saat cene ddyiib, min nagil acandan sonra Esrefabad kendini
Mirze Terrar ran’a, 1500 tiimen de bagnazire vérdim ki, icazesin yazsimlar.
Bagsima {alat iiclin ne gelecek, bilmirem?

Kerim Aga - Diiz déyibler de: Deveci ile dost olanin dervazasi gén
gerek...

Esref an - Indi dur gebale ile pulu apar vér Mirze Terrar Tan’a dé ki, sen
bil 6z Allah’mn!

Kerim Aga - (Pulu ve gebaleni aparib vérir Mirze Terrar an’a) Esref
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—an gonderibdir.

(Mirze Terrar an géce pulu agaya catdirir, icazenameni méhiirledib alir.
Emr olur ki, Esref Tan’a hokiimet {alat1 versinler gétsin).

Esref an - Ug giindiir gozleyirem, icazename gelib ¢i1{mayib (Mirze
Terrar ran’a mektub yazir) Usaglar, bir ferras gelib bu mektubu Mirze Terrar
—an’a yétirsin. Ya{s1 cavab getirse {alat1 var.

Ferras - Bas liste!

(Ferras kagiz1 getirir. Mirze Terrar Tan o biri heyetdedir, iceri kégmek
isteyir, nokere) Ay Agazade, dadas, gel bu mektubu vér {ana, cavab al getir.

Noker - Gét isinin dalinca, canim, min ciir isim var! Buralarda ol {an 6zii
gelende vérersen.

Ferrag - Aga, bura gel! (Bir gran onun ovcuna basir) Gét, téz cavab al
getir.

Noker - (Sadligindan oynayir) Dur burda, bu saat senin iigiin cavab
getirim.

(Mirze Terrar an mektubun cavabinda yazir: Icazendme Mirze
Ebdiirrehim’in yanindadir. Démisem, 6zii getirecek.)

Mirze Ebdiirrehim - (Kemal-i éhtiramla icazendmeni getirib Esref Tan’in
gabagima goyur). Biz 6z {idmetinizi étdik, gérek sizin éhsanimiz ne olacag?
Miibarek basiniza and olsun ki, sekkiz géce giindiizdiir ki, sizin hésabin
regemlerini yazmagdan basim dizime yapisib, gézlerimin nuru gétmisdir.

Esref Tan - Elbette, me’lumdur. Her zehmetin né’meti de var.

Mirze Ebdiirrehim - Beli, diizdiir, ancag menim bu zehmetimin {alat1 var.

Esref an - Aga Mirze, hé¢ bilirsiniz bu seferde ne geder zerere
diismiisem? Alin bu 25 imperiali. Siz ile gédene dek hele isim yo{dur,
goriiserik...

Mirze Ebdiirrehim - 1¢yr, ben de sizin selametliyinizi isteyirem. Hé¢ bir
teveggem yo{dur. Bu pul, bu da kitabga, iltifatiniz artig olsun!
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Esref an - Aga Mirze Ebdiirrehim! Dayanin, ayag sa{laym. Hirslenmek
ne liglindiir? Esla, men sizin gelbinize deymerem. Buyurun, bu da 5 imperial!

(Perde Salinir )
DORDUNCU MECLIS

(Esref Tan hokm alib, kéfi saz oturub. Mirze Terrar an sén hdlda da/{il
olur.)

Mirze Terrar an - an musdulug vérin, diinen géce basnazir Sah’in
huzurunda olub, sizden o ki, var te’rif éleyib. Sah buyurub ki, sizin {idmetinizi
getirsinler. Insallah ki, bu hafte tesrif aparacagsimz.

Esref tan - (Yavagca) Goriinlir ki, yéne de kesrim var, burada
galmaliyam?..

Elbette sizin ve basnazirin mene olan merhemeti me’lumdur. Oziim de
mayilem ki, zehmeti azaldim, ¢1{ib gédim, sizi lap tenge getirmigem....

Mirze Terrar Tan - Gonderin fermam getirsinler. O va{tacan da sahin ve
basnazirin péskesini hazirlaym ki, vérek, sonra gaydayla ganunla tesrif aparim...

Esref Tan - (yavasca) Allah évinizi yi1{sm... Insallah! Daha gayda-ganun
ne démekdir?! (ucadan) Men bu seferde var-yo{dan ¢1{dim. Siz bir merhemet
édin meni siiriindiirmeye salmaym. Ferman, ne bilim, gayda-ganun ne varsa
0ziiniiz diizeldin. Sonra {ecaletinizden ¢1{aram.

Mirze Terrar an - €yir, bu ciir olmaz. O séyler ki, lazimdir evvelce
Odeyin, galanini men siyahi tutaram sonra vérersiniz.

Esref Tan - Buyrug sizindir, galanlar neden ibaret olacag?

Mirze Terrar an - Me’lumdur! Alt1 min tiimen {ezineye, {i¢ min tiimen
basnazire, o kisi, bu seferde sene ¢o{ merhemet buyurub. Men de ki, bilirsen de,
daha na déyim... (Durub dolanir) Atamin ervahina and olsun, men seni 6ziimden
ayirmiram.

Esref Tan - (kenara) Gorbagor olsun, insallah! Bu belalar1 menim bagima
sen getirmisen de (ona) ¢o{ gozel. Ne étmeli, carem yo{dur. Bunlar1 bu géce
gondererem. Ancag ferman baresinde ne buyurursunuz?

Mirze Terrar Tan - Fermanin ehemiyyeti yo{dur. Men 6ziim elli timen
vérib ferman kagizimi gozel {etle yazdiraram. S6z yo{ ki, yliz timen de bunun
riisumat {ercidir. Tki yiiz tiimen de méhiir iiciin teariif lazimdir. Men 6ziim
bunlar1 vérib fermani getirerem, nigaran olma. Menim kimi méhriban dostu olan
da gor{ar? Budur gullugunda dayanmigam.

Esref Tan - (kenara) Balalarin tendire diissiin, ingallah, senin atana le’net!
Biinsaf, {ane{erab. ki yiiz tiimen, yiiz tiimen, elli tiimen... Giya ki, bunlar pul
déyil, melayir gozudur, béla téz téz sayir; iki yiiz tiimen, yiiz tiimen, elli tiimen
i{tiyar elinizdedir, néce isteyirsiniz éle de édin.

Mirze Terrar Tan - (golunu Esref an’mn boynuna salir) Sen &lesen, bir
dost kimi bu seferde sene o geder mehebbet saldim ki, heddi-hiidudu yo{dur.
Bilmirem sen gédenden sonra giiniim néce kégecek...

Esref an - (kenara) Sen olesen, inandim, Esreflerin ziring zurunguna,
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gizillarima vurulubsan, menim suretime yo{... (ona) Elbette me’lumdur, selamet
olasiniz yéne de {idmetinize ¢atacagam. ( bu va{t bir nefer ferras gaca gacga gelip
bas eyir).

Ferras - an, bismillah! Buyurun, sahin génderdiyi {eleti istigbal édin!

Esref tan - (Heyetin ortasma dek gedib, iki elli {eleti &piib goyur
g0zliniin listline)

Mirze Terrar an - Beh, beh insallah miibarekdir. Bu saat géyin ki, saat
{osdur.

Esref Tan - (ciibbeni géyir) Ciibbe, ne ciibbe! Eteyi dizden yu{ar1, bedeni
Allahdad’in gozii kimi dar, gollar1 vezirin hiimmetinden gisa, ba{in ki, bu Esref
—an’m bedeni bu da ciibbe! Ey... adam lazimdur ki, te’rif édib déye: “ Ey cahan
bu gameti re’naya ba{! Hezerat! Bu ciibbeni sahin {ezinesinden getiribler, ya
te’ziye {analardan ogurlayiblar? Kim émriinde bu ciire {elvet goriib?

Mirze Terrar Tan - an, ne buyurursan? Zararat édirsen? Senin canin
liciin diinen géce barati 6ziim mohiirlemisem, 80 tiimen bu ciirbeye giymet
yaziblar.

Esref an - Diiziinii déyim ki, bir tumanbag1 vérseydiniz menim {igiin
bundan ya{s1 olard1.

Mirze Terrar Tan - Ya{s: bunun ehemiyyeti yo{dur. Bu saat gédib, iki
kelme yazaram, sandig{anada deyiserler. Ancag bir sy de sandig{ananin
adamina vérmeli olacagsan.

Tudahafiz - (Durub gédir)

Esref Tan - Miiserref buyurdunuz. Hara gédim, ne édim! (Kerim Aga’ya
déyir) Bizim hokiimetin oyunlarimi1 gordiin? O tamahkarlar, bu péskesler,
hediyyeler, bu {elet ve menim terefdarim kdpek oglu Mirze Terrar’in tiilkii
oyunu! Hé¢ Allah’a {os geder?!

Kerim Aga - Gédin Erebistan’a hakimlik édin!..

Esref Tan - Zarafat édirsen, Kerim Aga?

Kerim Aga - ¢yir, zarafat nedir, bunlar hanusi bize dersdir. Biz de sabah
reiyyetin atasini yandirarig, neden gor{ursan? ( bu va{t bir nefer ferrag gaca gaca
gelir ).

Ferras - Aganin arvadi oglan dogdu!

Esref tan - La hovle vela guvvete illa billah! Baba, aganin arvadi oglan
dogub, mene ne. Ay Miiselmanlar, diinyada pul almagdan siivay bagga bir is
yo{dur? Vay, vay!

Ferras - Tan, meger siz bilmirsiniz ki, 6lkenin bdyiikleri bu giin {alga min
tiimen en’am vérirler, vilayetin resmidir de...

Esref an - Miirdesir vilayetinizin resmini aparsm! (Bir tiimen onun
gabagina atir).

Ferras - an Aga, évden buracan gagmagdan nefesim tenge diisi.! Ele bir
tiimen?!

Esref tan - Allah nefesini kessin, insallah! Redd ol, serrini menim
basimdan a¢! Vallahi dinden imandan ¢1{misam.

Ferras - Cenab an, Allah’a and olsun, menim dostum vezir-i mu{tara
mustulug aparib, bés tiimen alib hé¢ olmasa siz 3 tiimen vérin.
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(Mirze Terrar tan elinde ferman ve {elet gelir )

Mirze Terrar an - Esref tan, bu derman bu da {elet. $ah buyurdu ki, biri
giin miitleg buradan ¢1{1b gétsin!

Esref an - Eger siz sa{lamasamz menim burada hé¢ bir isim yo{dur,
sabah ¢1{1b géderem!

Mirze Terrar Tan - Camaatin péskeslerini yérbeyér éleyin, ne vaf{t
isteyirsiniz gédin.

Esref —an - Péskeslerin évi yi{ilsin. Bu sahibi Olmiisler ne vaf{t
gurtaracag?

Mirze Terrar ran - Sabah gédip Erebistan’da on defe artig alacagsan,
daha gikayetlenmek ne tigiin?

Esref Tan - Aga, siz 6ziinii buyurun, camim gurtarsin, daha menimki
kégib.

Mirze Terrar an - Ele bir séy déyil, gelem gotiir dédiklerimi yaz.

Esref 1an - (Gelem gotiiriir, Terrar tan deeyir, o da yazir: )

- Agann pis{idmetlerine 5 tiimen
Saray ferraglarina 25 tiimen
Ferraglara 15 tiimen
Nezaretgiye 10 tiimen
Tovle nokerlerine 10 tiimen
Meme {animin erine 10 tiimen
Aspazlara 5 tlimen

Mirze Ebdiirrehim’e 40 tiimen
Menim adamlarima 30 tiimen

Aganm dervisine 5 tiimen
Emrin katibine 5 tiimen
Ferman bezeyene 5 tlimen
Defterin dargasina 5 tiimen

Sahin gapicilarina 5 tlimen
Sandig{ana ferraglarina 5 tiimen

Esref 1an - ( istehza ile ) Nagara{ana emeleleri galib.

Mirze Terrar tan - Bura ba{ de, ya{s: ki, dédin, sonra meni tutub
doyecekdiler ki, niye yaddan ¢1{misig. Bir $éy de onlara gerek véresen.

Esref Tan - Onda siyahi sizin gullugunuzda galsin. Belke sabah yéne
yadiniza diisen oldu, elave édersiniz.

Mirze Terrar an - Va{t keegir, men gétmeliyem, aga ile isim var.

Esref 1an - ( kenara ) Salamat gétmeyesen insallah.

Tos geldiniz, vidalagsmag ii¢iin {idmetinize geleceyem (Mirze Terrar an
gédir, Esref |an gagmag fikrindedir. ac1 Mirze Tagr oglu Mirze Hesen
kend {udanin naibi gelir.).

Kend {udanin naibi - Salam eléykiim, cenab {an.

Esref 1an - Eléyk salam, men sizi tantyabilmirem.

Kend{udanin naibi - Men kend{udanin naibiyem. Aga Mirze Hesen’in..
Evvelen, cenabimizin {idmetine génderib ki, miibarekbad erzéleyim.
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Esref Tan, (6z-6ziine) “Ah, bu bagdan bize herden yén bir méyve gelir?!”

Kend{udanun naibi - Sonra basga erzleri de var ki, gerek {elveti déyem.

Esref tan - Tlahi, géresen, bu kend {udanin oyunu nedir? Buyur gorek!

Kend{udanin naibi - (ileri gelir) Cenab, siikiir olsun Allah’a ki, bizim
mehellede size {os ké¢di. Birinci budur ki, yéniden hakim oldunuz, ikinci de ki,
¢ys isret étdiniz biz de ki, {idmetde giisur étmedik.

Esref an - Ya{s1, basa diisiirem, {idmetiniz neden ibaret olub?!

Kend{udanin naibi - Beli, o géceler ki, asudelikle, sag-salamat eyyaslig
édirdiniz, biz hemise imaretin dalinda siibhe kimi size késik ¢ekirdik ki, mebada,
Allah élememis, bir hadise bas vérebiler.

Esref Tan - ( kenara ) Eceb oyuna diismiisiik, vallahi!

Esli megsedinizi buyurun!

Kend{udanin naibi - Beli, o géce ki, cenabimiz Sekine Kasi ile ¢ys isrete
mesgul idiniz, vezirin adamlar1 seher gelib onu tutmusdular. Aga Mirze Hesen
size olan gayibane mehebbetinden istemedi ki, riisvay olasiniz ve bu emeli hami
bilsin, 10 kelle gend vérib, Sekineni alib azad étdi.

Esref Tan - Aga-yi naib, ya senin eglin basinda déyil, ya da sehven bura
gelmisen!

Kend {iidanin naibi - (Istéhza ile) Teyir Aga, béledir ki, var.

Esref 1an - Baba a {1 megsedin nedir?

Kend{iidanin naibi - Kend {iidanin megsedi en’am almagdir.

Esref 1an - Ne en’am, ne zad! Men basa diismiirem, bura seherdir, ya dag
bagidir. Allah’a and olsun ki, dagin bag1 buradan ya{sidir. Bir siirii yol kesen
yi1g1lib, biri vezir, biri Mirze Terrar Miistofi, basgasi kend{iida, padsah oyunu
diizeldibler!

Kend {iidamn naibi - (Gétmek isteyir) Cenab anin bu giin ovgat: tel {dir.

Esref ran - Usaglar, nezeret¢iye déyin iki tiimen vérsin bu pedersu{teye!
(Biri Kerim Aga’n1 ¢agirir. Kerim Aga gelir.) Kerim Aga! Goériirsen ne {eberdir?
Kend{iidanin naibi gelib déyir ki, siz burda kéf élemisiz, biz de divarin dalinda
késik ¢ekmisik. Indi gerek cerime véresiniz. A {ir ki, iki tiimen zorla alib gétdi.

Kerim Aga - ran Dayi, daha lap soru ¢i1{di, dad1 gagdi. Bu saat burdan
¢1{1b gétmek lazimdir!

Esref tan - Senin dlmiisiine, bu geder ki, pul {ercledim, hégbiri agann
arvadinin oglan dogmast igiin vérdigim musdulug, bir de bu Mirze Hesen
Kent{uda'nin en’am1 geder meni yandirmadi. Daha yigisdirib birbasa géderik.

Riibat Kerim’e#52. Her kes sorugsa déyin ki, éle béle, kégiirik. Imamzade
Hesen’e. Dord giin orada galib sonra gédeceyik. (Esref Tan, sevvar olub, canini
Téhran’dan gagirtdi ve birinci hékayet sona ¢atdi.)

skoksk

452 Riibad Kerim: fran’da bir yer adidir.
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SOZLUK

A

Agil: Akilh.

Ab-i bega: Hayat suyu, dirilik suyu.

Ab-i kévser: Cennette bir gesme, icki.

Ab-i serd: Soguk su.

Ab: Su; erimis maye haline diismiis; yas,
g0z yas1; sarab; latif, hafif.

Adam beste: Sakiz.

Adirmayib: ftimat etmeyip.

Afet: Bela, musibet, zarar, giizel, dilber.

Afitab-i Alemara: Diinyay1 bezeyen giines.

Afitab: Giines.

Ahen ii fulad: Demir ve gelik.

A{ir: Ahir: Son, sonra, sonunda.

Ahu: Ceylan.

Ajan: Polis.

Ajdad: Ecdad. soy.

Ala gapr: Ulu kap1, devlet kapisi, hiikiimet,
hiikiimet merkezi (ala kapt { bab-1 ali).

Amac: Nisane, hedef, amag, gaye.

Amade: Hazir.

Amar:  Istatistik, hesaplama,  senet,
belge.Amm: Kitle, halk; topluluk; seyid
olmayan; Hz. Muhammed’in soyundan
olmayan.

Argadi: Dag kogu, dag koyunu.

Ara: Siisleyen, bezeyen, ziynetlendiren.

Arif: Bilgili, bilgi sahibi; taniyan; klasik
dogu siirinde mistik stfiye isaret olarak
kullanilir.

Ariz-i giilgiin: Giil yiizli, giil benizli.

Ariz: Yanak, yiiz.

Arm: Sembolik.

Armudir: Asker, ordu.

Asar: Eserler, alamet.

Asiman: Gk, asuman.

Asitan: Esik, astana; dergah, saraylarin girig
kapisi.

Asiifte: Heyecanli, karmakarisiklik, mecazi
cilginca asik, vurgun.

Ates-i nirane: Cehennem atesi.

Atesgede: Zerdiistlerin mabedi.

Atifet: Meyl, maillik; duygu; sempatiklik.

Ayat-i miibin: Mukaddes ayetler.

Aye: Alamet, nisan, Kur’an-1 Kerim’in
stirelerindeki her bir ctimle.

Ayet: Alamet, nisan, Kur’an-1 Kerim’in
stirelerindeki her bir ctimle.

Azarlan- : Hastalanmak.

B

Bab-i seadet: Saadet kapisi.

Bab: Kapi, kitap veya bir eserin bolinmilg
kisimlar; layik, yarasan, uygun; Babilik
mezhebinin liderinin adi; padisah veya
hiikiimdarlarin kapist.

Bac: Bag, vergi, tazminat.

Bad-i mii{alif: Muhalif esen riizgar,
karsidan esen riizgar.

Bad-i seba: Miilayim riizgar, 1lik riizgar.

Badzen: Yel getiren, hava iifleyen.

Bal i ner: Kol kanad, el kol.

Bal it per: Kol kanat.

Balakés: Yukar1 kaldiran; borcunu harcini
vermeyen insan.

Baleg: Yetismis, biilug ¢cagina ermis.

Balidelenir: Biiylimiis, boylanmis, yilicelmis.

Bam: Dam.

Bar: Yik, meyve; verim, semere; ocak;
tezek; resmi kabiil.

Baran: Yags, araliksiz dokiilen, araliksiz
yagdirilan sey.

Barani: Yagmurdan korunmak igin giyilen
giysi, yagmurluk.

Bargeh: Sah saray1; deniz kenari, sahil.

Barik: Ince, nazik, dar.

Bariitbet: Riitbeli, gorevli.

Bateselliit: Sahip olmakta, ele gegirmekte.

Batum: Polis sopasi.

Baver édin: inanim.

Bazdid: Kontrol; belirli emek; bakma;
ziyaret etmek.

Bazi-yi setrenc: Satrang oyunu.

Bazres: Miifettis.

Bega: Ebediyyet, daimi, devamli.

Beger: Yerli mal, yerli hayvan.

Becce: Cocuk, usak, erkek gocuk.

Bedbid’e: Kotii amel, koti davranis.

Bedcii: Kotiilitk arayan.

Bedhen cere: Kétii insan.

Bedkis: Kotii niyetli, kotii diisiinceli.

Bedter: Daha koti.

Behayis: Hayvan, dort ayakli.

Behist-i edni: Daimi cennet.

Behmen ay1: fran takviminde on birinci aymn
ad1.

Behr-i umman: Umman denizi.

Behreberdarlig: Fayda getirmek.

Béhude (bihude): Abes yere, bosuna.

Belakés: Dert geken.

Beng: Ses.

Bengi: Nese sagan.

Berg: Yildirim, elektirik 15181, partlty,
parlama.

Berberiyyet: Barbarlik, cehalet, kabalik.

Berhem: Karmakarigiklik, bir igi birbirine
karistirmak, bosa ¢ikarmak.

Beri: Sagalmig, kurtulmus, pak, temiz, hir,



azat.

Berk: Yaprak, gii¢, kuvvet.

Berkenar: Kenara ¢ekilmis.

Berrag: Cok parlak, 151k sagan, ¢ok
parlayan.

Berré-yi biiryan: Kizartilmis kuzu.

Bésan-i {esm-i bigane: Diisman gibi
yabancl.

Best: Bagli; sigmak.

Bester: Yatak yorgan.

Besaret: Hos haber, miijde.

Bessas: Giiler yiizlii, sevingli, sad.

Betlan: Kedersiz, liizumsuz, manasiz.

Béyt-iil hezen: Hiiziin evi, keder evi, Yakub
peygamberin oglu Yusuf’un hasreti ile
kapanip kaldig ev.

Béyt: Beyit, ev, iki misradan olusan siir.

Béytiilhezeg: Hiiziin evi; Hz. Yakub’un oglu
Yusuf'un hasretiyle kapanip yasadigt
ev.

Bézikib: Usanmig, bikmuis, canina yetmis.

Bezirgan: Tiiccar, tacir.

Bezm-i ehbab: Dostlar (sevgililer) meclisi.

Bezm-i ehl-i iirfan: Hayir ehlinin meclisi,
arifler meclisi.

Bezm-i nisat: Senlik ziyafeti, senlik meclisi.

Bezm-i tegerriib: Ya{inlagma meclisi.

Bezm: Meclis, toplanti, ask isret, keyf
meclisi.

Bezmi isret: Keyf meclisi.

Be{t-i humayun: Hos baht.

Biaram: Kararsiz, sabirsiz, tahmmiilsiiz,
durmadan.

Bican: Cansiz.

Bidar: Uyanik, haberdar adam.

Biderd: Dertsiz.

Bidin: Dinsiz.

Bihudegéy: Bos konusan.

Bimar: Hasta.

Bimunis:  Arkadagsiz, dostu  asinast
olmayan, tek tenha.

Binam ii neng: Hayasiz, utanmaz, arsiz.

Bipeder: Babasi, pi¢, nikahsiz diinyaya
gelen ¢ocuk.

Biruh: Ruhsuz, cansiz, 6li.

Bisemer: Bar vermeyen, meyve vermeyen,
semeresiz, faydasiz, bos.

Bisamar: Sayisiz, hesapsiz.

Bisiimar: sayisiz, hesapsiz.

Biyabengerd: Ortalikta dolasan, avare.

Bi ser ii pa: Bagsiz ayaksiz, Oncesi ve
sonrasi olmayan, avare, serseri, basibos.

Bicek: Bir malin tahvil edilmesi hakkinda
senet.

Bid’e: Bidat, eski

Bid: Sogiit agaci.
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Bidad: Ulke, sehir.

Bihemdullah: Allah’1 siikiir.

Billurin:  Billurlu, billurdan  yapilmus,
kristalli.

Bime: Sigorta.

Birge: Birlikte, beraber.

Bisim: Telgraf; radyo vericisi.

Bisiimar: Sayisiz, hesapsiz.

Birge: Birlikte, beraber.

Biyaz (beyaz): Beyaz, ak (renk); dua kitabi.

Biziirk: Biiyiik.

Bi{: Kok (Agag, bitki vb.)

Bomb-i napal: Napalm bombasi, bir gesit
bomba.

Bo’ge: Yer, iilke, mabet, kabir.

Bolov: Kitheylan at.

Buté-yi hicr: Ayrilik ocagr.

Bute: Kuyumcularmn altin eritmek igin
kullandiklar 6zel kap.

Butimar: Koti, pis; baykus.

Bu{ag: Gerdan, ¢enenin alt kismi.

Biilheves: Icki alemle mesgul olan.

Biingah: Ambar.

Biinyad: Kok, temel, esas, temel.

Biirran: Kesici, kesen, keskin.

Biirran: Keskin (kilig).

Biit-i tennaze: Putperestlerin ibadet ettikleri
pesim veya heykel, sanem; ¢ok giizel.

Biizgale: Kegi yavrusu.

C

Cabbar: Biiytik.

Cade: Yol.

Cahid: Cehd eden, gayret eden, ¢alisan.

Caize: Miikafat.

Cam: Sise, kadeh, piyale, kase.

Came: Giyecek, elbise, camasir.

Camee: Cemiyet, halk.

Canbe{s: Canlandiran, can bahseden (Allah
anlaminda da kullanilmaktadir.).

Cansitan: Can alan (Azrail), dldirtici.

Cari: Akan; simdiki; icra edilen; tedaviilde
olan.

Carsu: Dort yol kavsagi.

Cavidan: Ebedi.

Cegin: Bayram.

Ceb ceb: Gidik, ¢ene ile gerdan arasi,
buhak.

Cebin: Alin.

Cebral: Zorla, giicle.

Cela-yi veten: Vatan tutkunu, vatansever.

Ceng: Kavga, doviis, savas.

Cengel: Orman.

Cengperver: Savase1, savas taraftar.

Cennet-i rizvan: Meleklerin cenneti.



Ceres: Zil.

Ceresler: Ziller, ganlar.

Ceride: Eskiden vergi defteri, defter; 6nemli
hadise.

Cezakellah: Allah karsihigimi versin (Odiil
ve caza olarak).

Cezire: Ada.

Cibildiz: Hareketli, sen.

Cida: Mizrak, siingii.

Cife-yi diinya: Diinya mal1.

Cihad: Savas, miicadele, din ugrunda savas,
dini yayma yolunda miicadele.

Cilazin er: Yenilmeyen kahraman.

Cinag: Bahse girmek.

Cinan: Cennet, behist.

Civar: Cecre, etraf.

Cobrai: karsiligini verme, tamir etme.

Comerd: Cevan kisi, geng mert; comert.

Covcti: Dudaklarin kenart.

Covlan: Cevelan, gezip dolagma.

Cugd: Baykus, Bagin arka tarafinda
diigiimlenmis sag.

Cuy: Ark.

Ciida: Ayr1.

Ciihhal: Cahiller.

Ciilus: Tahta ¢ikma, bir hitkiimdarin tahta
¢itkmasi, oturma.

Ciinnemekan: Geng iken olen.

Ciinun: Delilik, divanelik.

Ciir’e: Bir yudum.

Ciist: Aktarma, arastirma.

Ciizv: Ciiz, kisim, parga, Kur’an’in otuzda
bir hissesi.

¢

Cah: Kuyu.

Cak-i giriban: Yakas1 yirtik.

Cak: Dagilmis, yirtik, pargalanmis.

Caker: Noker, hizmetei, kole.

Calak-gapak-capuk: Cevik, aceleci, keskin,
hizl.

Camlig: Camurluk, balgiklik.

Capilus: Yaltak, hilekar.

Cavus: kervan basi.

Cekan: Damlayan.

Celipa: Hag.

Cem{em: Naz, igve, cilve.

Cen: Duman.

Ceng: Cenk, harp adli enstriimana benzer
calgt aleti.

Cenkal: Penge.

Cep: sol.

Cepavul: Talanci.

Cergi: Seyyar saticl.

Cérik: Partizan.
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Cesb éyle- : Yapistirmak.

Césm-i {unfisan: Kanli yas akitan goz.

Césme-gurban: Goziim tiste.

Césme-yi héyvan: Dirilik suyu, dliimsiizlik
suyu, hayat suyu.

Cimmel: Zayif, arik.

Cin i Magin: Cin ve Cin’in ardinda olan
iilkeler.

Cin: Kivrim, kirigik, riiyanin dogru ¢ikmasi.

Colmek: Comlek, yemek pisirilen toprak
kap.

Comge: Saz.

Cunogera: Soru, sorgu sual.

D

Dad-stad: Alis veris.

Dad: Adalet, insaf, ceza, aman, imdad,
yardima gagirma.

Dadas: Ata, baba, biiyiik kardes, agabeyi.

Dadres: Feryada yetisen, imdada ulagan;
miistantik.

Dad{ah: Adalet isteyen, feryada ¢agiran.

Déam-i bela: Bela tuzagi, bela toru.

Dam: Tuzak, tor, hapishane.

Damad: Bey, eniste, damat.

Damen: Etek, hile, kelek.

Danater: Cok bilgili, daha bilgili.

Dane: Tohum, tane, adet.

Danesgsera: Meslek lisesi, meslek okulu.

Dank: Dirhemin altida birini ifade eden
agirhik Olgii miktar, emlakin altida bir
boliimii.

Dara-yi izz {i san: Sayginlig1, san1 olan.

Daver: Arabulucu, miinsif, mahkeme
hakimi, Allah dini.

Ded: Yirtict hayvan.

Dedanniima: Siritip  dislerini  gostererek
yaltaklanan adam.

Def”: Reddetme, itekleme, geri cevirme,
ortadan kaldirma.

Defe: Halicilarin kullandigr alet.

Déhgan: Ciftei, kentli, koylii, bagban.

Déh: Kent, kdy.

Dehan: Agiz.

Déhati: Kentliler.

Déhgede: Kent, koy.

Dehr: Zaman, devir; diinya, alem; tabiat,
talih, felek.

Dehre: Kesici alet, ¢apacak, et déven.

Dejban: Komutan, kale komutani, askeri
polis.

Dendan: Dis.

Der pé-yi mévte: Oliim ardinca.

Deragus: Kuvaklama, kucagina alma.

Derayet: Bilgi, beceri.



Derbece: Kiigiik kap1.

Derbend: Dar gegit, bogaz; dag yolu, dag
gecidi; ala kapr (4la kaprrbéab-1 ali),
genis kisa cadde.

Derif: Teessiif etmek, itiraf etmek.

Dest-i renc: Emek, zahmet.

Dest: El.

Destar: Sarik, et doven alet.

Destgir:  Yardimci, taraftar, dustar, esir,
tutsak edilmis adam.

Dévséper: Biiyiik kalkan tasiyan savaser.

Déyr-i Mugan: Zerdiistlerin ve
atesperestlerin  ibadet ettikleri yer,
atesgah.

Déyr: Manastir, kilise.

Digli: Verem hastalig1.

Dicur: Gamgin, gamli, kederli, karanlk.

Didar: Goris.

Didar: Yiiz, cemal, gérme, ziyaret etme,
goris.

Didé-yi giryan: Aglayan goz.

Didé-yi {unfesan: Kan doken bakis.

Dide: Goz.

Didesi eskbar: Gozii yasl.

Difa (defa): Miidafaa, savunma, kendini
diismandan koruma.

Dig: Kazan.

Dik daslan-: Cabuk sinirlenmek.

Dil efsiirde: Umitsiz, gamgin.

Dil: Yiirek, kalp, goniil.

Dilber-i tennaz: Suh, nazli dilber, isveli
giizel.

Dirayet: {lim, bilgi, malumat.

Diraz: Uzun.

Direfsi: Yildirim, parilty, 11k.

Direng: Yavaslik, ge¢ kalma, durma,
sabretme, rahatlama.

Dire{san: Parlak, 1si1ldayan, parlayan.

Dire{t: Agag.

Dirig: Esirgeme.

Divsiret: Dev hasiyetli, dev huylu.

Donlug: Ikramiye, bahsis.

Dor  berimde  (dovriiber):  Etrafinda,
cevresinde, yan yoresinde.

Dévré-yi sebab: Genglik devri.

Dovre: Yassi kab, daire, gember.

Déyitin: Doviintii.

Dud-i siyah: Kara tiitsii.

Did-i ahim: Derin keder, ah i nile.

Did: Tiitsii, duman.

Dude: Kara, miirekkep lekesi, aile, kabile.

Dug: Ayran.

Dunbal ét-: Devam etmek.

Dust: Dost.

Dustan: Dostlar.

Dus: Omuz, gegen gece, dils, rilya.
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Dutzag: Yabani kuslarin tutuldugu kafes.

Diiatese: iki defa temizlenmis.

Diibb-i ekber: Biiyiik ay1.

Diibb: Ay1.

Diinya-yi din: Algak diinya, kétii diinya.

Diir i diraz: Uzun uzadi.

Diir(r): Inci.

Diirefsan: Diir sacan, inci yagdiran.

Diirr-i esk: G6z yagmin incileri.

Diirr-i semin: inci, kiymetli tas.

Diirr-i {usab: En iyi mirvar, en giizel inci.

Diismen-i {un{ar: Zalim diisman, kan ig¢en
diigman.

Diisnam: Sovme, soviis, kiifiir.

Diizd: Hirsiz.

Diizek: Cehennem.

Dovre: Cevre, etraf, daire.

1)

Elat: Halk, bir yurtta bir yerde yasayan
topluluk.

F’tigad: inanma, itikat.

E’tidali: Liberal.

E’tisaf: Mecbur etme; tecaviiz etme.

E’tisas: Tatil.

Ehgag-i hegg: Hakikati ortaya gikarma.

Ehkam: Hikiim, karar; rejim, kurulus;
hakimiyet; diisiince; rey.

Ehram: ihram, Mekke’yi zayarette hacilarm
giydigi  dikissiz  elbise; Misir’da
Firavunlarin mezarlari.

Ehrar: Aydinlar, yazarlar.

Ehsas: Hissetmek, sezmek.

Ehticab: Ortiinme, gizlenme, saklanma.

Elm-i elsine: Dil ilmi, géniil ilmi.

Eski pullar: Kagit paralar.

Eyd-i seadet: Saadet bayrami.

Eymen: Ugurlu, hosbaht, korkusuz (yer),
korunmus.

Ezaz: iftihar, hiirmet.

E

Egd giinii: Nikah kesilen giin.

Egran: Akran, estas, arkadas.

Egsam: Aksam, kisimlar.

Egvam: Hisimlar, akrabalar, kavimler.
E’za: Uzuvlar.

Ebben-cedden: Ata babadan.
Ebedsera: Ebediyyet evi.

Ebham: Siiphe; dumanli (mec.).
Ebher: Nergiz, giizel goz, giizel adam.
Ebr-i siyah: Kara bulut.

Ebr: Bulut.

Ebru-yi tizcenk: Keskin pengeye benzeyen



kas.

Ebser: Daha gozii agik.

Ebvab: Ders kitabu.

Ebyez: Beyaz, ak.

Echaf: Zarakilik, iki katina satmak.

Ecr: Miikafat.

Edl: Adalet; beraberlik; yiik, es.

Ediivv-i beser: Insanhigin diigmani.

Efgan: Nale, figan, feryat.

Efal: Isler, dilbilgisinde fiiller.

Ef’i: Zehirli yilan.

Efal: Caligan.

Efgan: Figan, feryad, nale.

Eflak: Felekler.

Efser: Subay, zabit.

Efsurde: Solgun, &zelligini kaybetmis,
burusmus.

Efvac-i siitur: Satirlar  grubu, satirlar
boliimii, at veya yiik hayvanlari boligi.

Efvac: Boliikler, gruplar.

Efzun ol- : Artmak.

Ef{em: Daha biiyiik, en biiytik.

Egriplanlar: Ugak, tayyare.

Egfal: Dikkatsizlik, hata, yanlig yapma.

Egyar-i tenggésm: Dar gozlii rakib, yabanci.

Egyar: Diisman, yad, 6zge.

Ehbab: Dostlar.

Ehibba: Dostlar, sevimliler, aydinlar.

Ehkam-i din: Dinin hitkmii.

Ehkam-i teharet: Temizlik kurallari.

Ehl-i tirfan: Arif insan, bilgili insan, aydin.

Ehrar: Hiir adamlar, hiirriyet sevenler.

Ehrimen: Zerdistlerin  kotiilik  tanrisi,
habis, seytan insan.

Ehvel: Sas1, gepgoz.

Ehven: Cok az, ¢cok yumusak.

Ehya: Thya, dirilme, yenilesme.

Ehzan: Kederler.

Ejder-i siyah: Kara ejderha.

Ekkaslig: Fotograflik.

Elgaffar: Allah, ¢ok bagislayici.

El’an: Hemen, simdi, su anda.

Elem: Alem, bayrak.

Elerreus: Bas, zirve, baslangig.

Elhan: Giizel sesler, tiirkiiler.

Elher: Hakikaten, dogrusu, gergekten.

Elhezer: Sakin, sakinilsin, uzak durulsun.

Elsine: Diller.

Emir-i ceng: Askeri isim, askeri riitbe.

Emniyye: korkusuzluk; polis memuru.

Enga: Anka, Kaf daginda yasayan efsanevi
kus, simurg.

Engayi: Efsanevi kus.

Enar: Nar.

Enber: Amber, koku, 1tir, kasalot adli deniz
hayvaninin salgisindan elde edilen giizel
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bir koku.

Enberbiz: Koku sagan. amber sagan.

Enciim: Yildizlar. (Kuzey Azerbaycan’da
ot, fundalik, c¢alilk anlaminda da
kullaniliyor).

Enclimen: Meclis, cemiyyet, toplanti.

Endelib: Biilbiil.

Enduh: Gam, keder.

Engiir: Uziim.

Enhar: Caylar, dereler, arklar.

Enin: Inleme, inilti.

Envar-i hidayet: Dogru yolun nurlari,
1s1klart.

Envar: Isiklar, nurlar.

Ergam: Rakamlar.

Er’er: Ardig agaci, servi agaci.

Erbab: Sahip, miilk sahibi.

Ereg: Ter.

Eregriz: Ter doken.

Eren: Yigit kisi, kahraman.

Ergen: Evlenmek zamani gelmis geng.

Ergevan: Erguvan, giizel kirmizi bir giil ads;
kirmizi.

Erse: Bos arazi, meydan.

Ers-i e’la: Gogin en yiiksek kati, sema,
asuman.

Ers: Kubbe, taht, gok, sema.

Ertes: Ordu.

Erus: Gelin.

Erzan: Ucuz.

Erze: En rezil, ¢ok algak insan.

Erzen: Dar1.

Esb: At.

Esbdevan: At kosturan.

Esbdevanlar: Siivari.

Esef: Teessiif etme, hayiflanma.

Esel: Bal.

Eshab: Ashab, sahibler, taraftarlar, sohbet
edenler. Hz. Muhammet’in sohbetine
katilanlar.

Eslehete: Silah.

Efkar: Fikirler.

Esr: Asir, zaman, devir, yiiz yillik siire,
ikindi.

Esrar: Sirlar.

Essebrii-miftahiil-ferec:  Sabir  genisligin
anahtaridir.

Esgal gabi: Cop kutusu.

Es’ar-i negz: inkar edici siirler.

Escar: Agaglar.

Esire: Kabile, oymak, goger hélde yasayan
kavim.

Esk: Goz yas1.

Eskbar: Goz yas1 doken.

Esleb: Meral.

Eslefi: fran’da altin para.



Esn: Huzur, giiven iginde olma.

Esrar: Pis seyler, kotii adamlar.

Es{as: Sahislar, insanlar.

Etbale: Yetim, clice.

Etibba-yi fireng: Avrupa hekimleri.

Etibba: Tabipler, hekimler.

Etsan: Susuz, susayan.

Evamfirib: Cabhilleri aldatmak, demegog,
aldatici.

Evham: Vehim soziiniin ¢ogulu, siiphe,
karabasan.

Eyag: Cam, kadeh, piyale.

Eyal: Aile, niifus, ¢oluk gocuk; es, zevce.

Eyar: Endaze, deneme, dl¢ii, dakiklik.

Eyyar: Hilekar, avare.

Eyyar: Hilekar; issiz giigsiiz.

Ezkar: Zikirler, anma, hatirlama.

Ezkar: Zikirler; hatirlama.

E{ger: Atesli kiil, kiille karigik kiigiik kor,
koz.

E{ter-i said: Talih yildiz1, yiikseklere ¢ikan
yildiz.

F

Fahis: Agik, edepsiz.

Fail-i muhtar: Ihtiyar sahibi, istedigini
yapmakta serbest olan.

Famil: Aile.

Fas @il-: Acgmak, agiklamak, ortaya
¢ikarmak.

Fegir-i miiflis: Fakir ve yoksul.

F¢&’l govl: Ts ve soz.

Fegahet: Fikih ilimleri, dini kanunlar
bilme.

Fehm: Diisiince.

Fekah-i intigad1 $¢’r (fokahi): Mizaht siir.

Felahet: Ciftcilik.

Felihaza: Ve buna gore.

Fena: Yokluk.

Fenus: Fanus, fener.

Ferag: Firak, ayrilik, hicran.

Feraget: Vaz gegmek.

Feramus: Hatirdan ¢ikarmak.

Ferib: Aldatma.

Fermayis: Buyruk, emir.

Ferr: Parlaklik, 151k, nur; siis, ziynet;
tantana; giizellik.

Fers: Ayak altina yayilacak sey, doseme, yer
yiizii.

Fers: Kiigiik hali, halga.

Ferzéne: Alim, bilgili.

Ferzendan: Evlatlar, ¢ocuklar.

Fer{ende: Hosbaht, ugurlu.

Fésg-i fevahis: Ayyaslik, bozgunculuk.

Fesahet: Giizel ve agik konusma yetenegi.
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Feth: A¢ma; baslama; zaptetme.

Féyz: Bolluk, bereket; hayir, fayda; lezzet.

Filfovr: Derhal, hemen.

Filus (flus): Para, en kiigiik para miktar1.

Firget: Ayrilik.

Firengistan: Avrupa.

Firiste: Feristeh, melek, masum, giinahsiz,
yumusak huylu.

Fisar-i {un: Kan basinci.

Fisar: Tazyik, basing.

Fitre: Ramazan ayinda fert basina belli
miktarda verilen sadaka.

Fitret: Fitrat, yaratilis, tabiat.

Fitva: Fetva (Bir mesele hakkinda kad: veya
miiftii tarafindan verilen hiikiim.).

Fokul kravat: Yaka kravati.

Fokull: Boyun bag, kravat.

Foren: Hemen, tez.

Fori: Tecili.

Foruzan: Parlayan, yanan, 1s1ldayan.

Fove: Cemaat, topluluk, deste.

Fovce-ziilmkar: Bir grup zuliimkar.

Foveran: Suretle akan.

Fut éyle-: Olmek, yitirmek, birakmak.

Fligera: Fakir, yoksul.

Fiitade: Dusmils, yikilmig, diiskiin, bigare,
zavalli.

G

Geda-yi kiy: Sokak dilencisi.

Gehvare: Besik.

Gélé: Giley, kinama.

Gendum (gendom): Bugday, tane.

Gerdenderez: Boynu uzun.

Gerdid: Firlatmak, imtina etmek, kesmek.

Gerdun: Donen; felek, talih; gok.

Gergeh-i  gerdun: Carki felek, hayatin
deverani.

Germabe: Hamam.

Géysu: Sag.

Giciklenmek: Cekememek, kiskanmak.

Giran-baha: Daha kiymetli.

Giranmaye: Pahali, agir.

Giréhgir: Burma burma, diigiim diigiim sag.

Giriftar: Tutulmus, tutsak, esir, miibtela,
agik, vurgun.

Girye: Aglamak, sizlamak.

Giyah: Ot, yesil ot.

Giysu/ géysu: Sag.

Goft: Hakimane s6z, hikmetli ifade, soz.

Goftar: Sohbet, s6z, mevzu.

Goftligh: Sohbet, konusma.

Govher-i sehvarina: Cok iri taneli inci.

Govsile: Bir yasindaki dana; Tovrat’a gore
Hz. Musa’nin zamaninda Samira adl



birisinin altindan yaptii ve bununla
halki yoldan c¢ikarip putperest ettigi
insan; sade adam.

Govtar: Sohbet, s6z; mevzu.

Gruhban: Askerd riitbe.

Gur: Yaban esegi, mezar.

Gusifend: Koyun.

Gisé-yi ¢ésm: Goziin kenari; goz altindan
bakmak.

Giiher: Gevher.

Giil demeti: Giil destesi.

Giil-i hemra: Kirmiz1 giil.

Giilberk: Giil yaprag:.

Giilfam: Giil renginde, kirmizi.

Giilsen: Gillik.

Giiliistan: Giil bahgesi, ¢igeklik.

Giinciigk: Serge.

Giivah: Sahit.

G

Gah: Zaman, vakit, yer, mekan.

Gabag: On, once, yiiz (gehre); bal kabag:.

Gaim-iil 1éyl: Geceye bitisik.

Gali: Hal.

Garagig: kara gadr.

Gazlig at: Savas at1, kosu ati.

Gebgeb: Bu{ag, gidik, gene ile gerdan arasi.

Geba: Kaba.

Gebr-i Adem: Hz. Adem’in kabri.

Gedid: Giineste kurutulmus et; koze
gomiilerek  bisirilen  biitin  koyun,
pastirma.

Gelemrévn: Bir hiikiimetin idaresi altinda
bulunan yer, tilke.

Gelender (Kalender): Diinyadan el g¢ekip
kendi bagmna yasayan insan, filozof,
kaide kurala uymayan insan.

Gemer: Ay.

Gemertel’et: Ay vyiizlii, aybeniz, yiizii ay
gibi giizel olan.

Gemkéside: Gam ceken.

Gemze: Gozle isaret etme, naz, isve, siizgiin
bakis, igveli bakig; bazi insanlarin
giiliince gene veya yanaklarinda beliren
kiigiik gukur.

Gem{ar: Gam dagitan, gamh zamanda
teselli veren.

Geni: Varlikli, zengin.

Gerg: Suya batirma, suya batma, bogulma,
bogma (suda).

Gerar: Durma, sakit olma, dayaniklilik,
sabir, tahammiil.

Gerin: Yakin, akraba, benzer, arkadas,
yakin dost, es.

Gern-i bistum: Yirminci asr.
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Gesem: Ant, yemin, ant igme, yemin etme.

Get’en: Katiyyen, kesin olarak.

Getre-yi ab-i nisan: Nisan yagmurunun
damlalar1; nisan ay1.

Gevi: Kavi, kuvvetli, giiclii, zorlu; saglam;
(mec.) zengin, varlikli.

Geviter: En kuvvetli, en giiclii, en saglam,
en zengin.

Gevvas: Dalgig, ok yapan kimse, okla
silahlanmis kimse, ok atan.

Geza: Insanin bagma gelen hadise.

Gezel-i negzi: Giizel, 1atif, zarif gazel.

Gezil: Kegi kilindan 6riilmiis gémlek.

Gisdir-: Riisvet vermek.

Gisse: Kissa, menkibe, hikaye, masal.

Gol vér- : S6z vermek.

Gopali: Kok, yumru.

Goppuz: Kopuz, saz.

Gorres: Nara, giiriiltii, bagirt1.

Gors: Hap (ilag).

Govga: Kavga..

Gov: Yanan fitil.

Govzan- : Kalkmak.

Gévm-i napak: Temiz olmayan nesil.

Govm: Kavim, ayn1 soydan olan, akraba.

Govs-i giizeh: Gok kusagi, ebem kusagi.

Govs: Yay, keman, ¢gemberin bir pargasi.

Gran: Para birimi.

Guat: Ahmak, aptal, saf, bon.

Gubber: Kumru.

Gulam-i helgebégiis: Kulag halkali, kulag:
kiipeli (kole).

Gulgag: Kukla.

Gull: Tutsaklarm boyunlarina, ayaklarina ve
ellerine takilan zincir.

Gumar-1 ésg: Ask kumari.

Gusale: Dana.

Gut-i dil: Yiiregin kuvveti.

Gut: Erzak, gida, yenilen sey, giig, kuvvet.

Giillabi: Sahte.

Giirb: Yakinhk, komsuluk.

Giirs-i gemer: Ay gevresi.

Giirs-i afitab: Giinesin cevresi, dairesi.

Giisur: Kasirlar; kusur, giinah, kabahat.

Giiyud:  Smirlihk, mahdutluk, baglilik,
bitigiklik.

G

Gaya: Nihayet, sonunda, son merhale.
Gerre: Kibirlenme, kendini 6vme.
Gina: Varlikli, devletli.

Giyab: Kayip olmak.



T

Tab-ire{t (re{t-i {ab): Yatak.

Tab: Uyku, riiya, uyku gdrme.

Tah nﬁhah: Ister istemez, hakli haksiz.

Tah: Ister, is_terse.

Tahendem: Istekliyim.

Tak-i pay: Ayak altindaki toprak.

Ték: Toprak, toz, yer kiiresi, iilke, diyar;
¢lirlimiis toprak olmus.

akister: Kiil.

Takpay-i secdegah: Secde yerinin esigi.

Tam-¢iy: Yetismemis, olgunlagsmamus.

Tame: Kalem; iislup.

Tane: Ev, bina.

Tasa: Halis bugdaydan pisirilmis ekmek.

Taneberdusam: Evsiz, yoksul, fakir.

Tanevade: Nesil, soy, aile.

Haraya: Nereye.

ar i kes: Kirpinti, ¢or ¢op.

ar: Diken, bir gesit agac.

arken: Diken satan.

Tariizar: Dikenlik.

Tasak: Zir zibil, ¢or ¢op.

Ta{al: Yahudi din adamu.

Tedeng-i cansitan: Can alan ok.

Tedeng-i {unriz: Kan akitan ok.

Tedeng: Ok.

Teffas: Yarasa, gece kusu.

Teffas: Yarasa.

efi: Hafi, gizli.

Tel’et-i miimtaz: Se¢ilmis bir hediye.

Telel: Noksanlik, agiklik, bosluk.

Telfe:  Molla  mektebinde  mollanin
yardimcisi.

Telvergiler: Tahil toplayanlar.

Tem: Eyri.

Temender {em: Kat kat, burma burma.

Temide: Egilmis, beli biikiilmiis, kambur.

Tempare ({ompare): Bomba, roket.

Tende: Giiliis.

Tendeng: Ok.

Tennas: Seytan.

er: Esek.erken: Tasgi.

Teridar: Alic1, bir maln alicis1.

Termdhre: Esek semerine siis igin dikilen
renkli boncuklardan her biri, kiymetsiz.

Tes: Cor ¢op, girp1.

esaret: Zarar ziyan.

Tesi: Diisman; matematikte ¢ikarma; denk.

Tesm-i can: Can diismani.

Teste: Yorgun.

Tesm: Hism, gazab.

etmi: Giilhatmi.

Tevas: Hasseler.

T¢yme: Cadir.
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Tezab: Kina yakmak, boyamak.

Tezab: kotiilestirmek.

Tirge: Bez pargasi; derviglerin giydikleri st
elbise; ciibbenin altindan, i¢ gomlegin
iistiinden giyilen pamuklu elbise.

Tirge: Hirka (Dervislerin giydigi ciibbe.).

Tire: Bulanik, bosuna, bulanmus, ters, kaba.

Tired: Akil.

Tireser: Bagibos ters adam.

Tisal: Hasyetler, huylar.

Tist: Kerpig.

Tiyaban: Iki tarafi agach genis cadde.

Tizab: Koyu kirmiz1 renkli boya.

Tof: Kor}fu, haf, vahget.

Torzek: Oksiiriik.

Tosaheng: Hos sesli, giizel sesli.

Tosgél: Giizel.

Tosnud: Hosnut, razi, memnun.

Tovf: Korku.

Tu: Hasiyet, huy, kilik.

Tub: Glizel.

Tubsaz: Sanatkar.

Tubsuret: Giizel yiizlii, giizel.

Tud ({od): Oz, &zil.

Tulg: Huy, tabiat.

Tuld: Ebedilik.

Tuldi: Cennet.

—um: Kiip, balgiktan yapilmis biiyiik kap.

Tums: Beste bir; bes; gelirin beste biri
miktarinda olup seyitlere verilen dini
vergi, seyit mali.

Tun-i dil: Yiirek kani.

Tun: Kan.

Tais: Rica.

Tais étmek: Rica etmek.

unab: Kanl su, kanl goz yasi.

Tunalud: Kana bulanmus.

Tun{ar: Kan igen, zalim, kaddar.

Tur: Giines, giin.

urd: Kiigiik, narin.

Tursid-i {aver: Sark giinesi, dogu giinesi.

Tuceste: Hosbaht, hosa giden.

Tursidves: Giines yiizli.

Tuse: Basak, salkim, siimbiil.

Tusegin: Siimbiil toplayan.

Tusg i ter: Kuru ve yas.

Tirus: Horoz.

Tiisk: Kuru.

Tiitbe: Hutbe.

H

Hacet: ihtiyag, liizum.

Hadis: Yeni zuhur eden, yeni meydana
gelen.

Hakim-i miitleg: Diktator, {ilkeyi tek bagina



yoneten.

Harasan: Korkmus halde.

Hasil: Mahsul, tiriin.

Hatif-i ers: Gokten gelen kayiptan ses.

Hegaret: Saygisizlik.

Hegbin: Cok tesirli ve 6ldiiriicii zehir.

Hebib: Dost, sevgili.

Hebl: Ip, kendir.

Hecc: Hac.

Hecle: Zifaf otagi, gerdek.

Helavet: Tathilik, tat, lezzet, zevk.

Helef-i {encer-i burran: Keskin hangerin
hedefi.

Hemagus: Kucaklama.

Hemiyyet: Ruh yiiksekligi, seref hissi,
gayret;

Hempay: Yol arkadasi.

Hemra: Kirmizi, kizil.

Hemrah: Yol arkadasi.

Hemraz: Sirlart bir olan.

Hemsaye: Komsu.

Hemvar: Diiz.

Hem {ane: Aile fertlerinden her biri, komsu.

Hencer: Kirtlak.

Heng: Kiymet, miktar; zor, giig, kuvvet;
akil, idrak.

Heniiz: $imdi, simdilik.

Herim: Mahrem yer, yakin arkadaslarin
gidebilecegi yer.

Herman: Olumsuz cevap; yasak etmek.

Herzeger: Bos sozler konusan.

Hetm: Katiyetle, tereddiitsiiz.

Hetn: Yirtma, yorma, serefsizlik.

Hevadis: Hadiseler.

Hevai: Havaya ait olan, gége ait olan,
haksiz sehvet diskiinii.

Hevari: fsa’nin 12 grencisinden birisi.

Hevaf{ah: Havalar; taraftar; hayir seven;
asik, vurgun.

Heves: Hisler, duygular, fikir, hayal.

Hezar min hecamet: Eskiden kan alma isi
ve bu iste kullanilan aletin adi.

Hezar: Bin.

Hezyan (hezeyan): Sayiklama, anlamsiz bos
sozler.

Hicab: Perde, ortii; utanma.

Hicr: Ayrilik, ayrilma, hicran.

Hilliyye: ~ Seriata gore izin vermek,
borglarindan azat etmek.

Himaget: Ahmaklik, suursuzluk.

Hindivane: Karpuz.

Hirsii az: Tamahkarlik.

Hizb: Tayfa, ziimre, hisse, pay, parti, grup.

Hocre: Oda, kiigiik siginak.

Hokmferman: Hiikiim siiren.

Horme: Kirmizilik, bir gesit hastalik.

464

Hubab: Su kopiigii.

Huriliga: Huri yiizli, giizel.

Hiibb-i veten: Vatan sevgisi, vatan agki.

Hiikema: Hakimler, filozoflar, alimler.

Himayun: Ugurlu, saadetli, miibarek,
padisaha  ait;  Azerbaycan klasik
mugamlarindan (sarki) birisinin adi.

Hiirriyyet: Hiirriyet, azatlik.

Hiiveyda: Asikér, agik, belli.

Hiiziir-i seha: Sahin huzuruna.

Hiindiir: Yiksek, uzun boylu.

Herlen- : Donmek.

iitisagi: Iltisaki, iltisaka ait, bitiskenlikle
ilgili.

Tltisagi diller: ltisaki diller, bitigken diller.

Iri: Biiyiik.

[sin- : Isinmak.

igamet: Tkamet, oturma, sakin olma; ev,
yasay1s yeri; kudret, hakimiyet.

igd: Boyun bagi, dizilmis inci.

igtidar: Iktidar, kudret, hakimiyet, yetenek,
beceri.

Igtiza: Talep, gerek, liizum.

ibham: Ustii ortiili.

Ibtikar: Tesebbiis.

Ictinab: Cekinme, sakinma.

fcz: Acizlik.

fcziilhal: Acizcesine.

idde: Sayi, adet; miktar; deste, grup;
miihlet.

iddéyi (eddei): Makam seven, gérev seven.

igfal: Aldatmak, yoldan ¢ikarmak.

Igmaz: Kiybet.

Iktisab: Kazanma, kesb etme, kazanc.

iltihab: Alevlenme, artma, duygu, istek;
yanma, 1sildama; viicudun herhangi bir
yerinde meydana gelen sislik.

imsak: Hasislik, cimrilik; tan yerinin
agarmaya bagladigi zaman, oruca
baglama zamani.

Ina: Yorgunluk, agir is.

Inan: Yular, idare, iktidar.

nayet: Kayg1, yardim, ilgi; iyilik.

Ineb: Uziim (Arapga).

Indi: Simdi.

Infial: Utanma, hacil olma, heyecana gelme,
cosma.

fnham: Malum olmayan, bilinmeyen,
miibhem.

Intisab: Mensup olma, katilma.

Inti{ab ét- : Segmek.

Inziva: Toplumdan uzaklagmak, yalniz
kalmak.



Isar: Bahsis vermek; begenme, segme.

Islah: Iyi bir hale getirme, noksan ve
kusurlarimi giderme.

Islamiyan: Miisliimanlar.

Isté‘mar: Miistemleke haline getirme;
mamur hale getirme.

Iste{r: Biiyiik yiizme havuzu.

Istiare: Alma, gotiirme, kinaye.

Isticabet: Ricanm kabul edilmesi, ricanin
yerine getirilmesi; duanin, namazin,
orucun kabul edilmesi.

Istismam: Koklama, hissetme.

isk: Goz yas1.

iskenbe: Karin, mide.

Istibah: Sehv, yanlis, siiphelenme.

istihar: Sohret bulma, meshurlasma, iin
kazanma.

Istiyag: Cok isteme, arzu etme, heves.

Isve: Naz, gamze.

Isvefiirus: Isve satan.

ftab: Kinama, tShmet etme.

fti: Hizl, keskin.

ftmam: Tamam olma.

fyma: Isaret.

izhar: Ifade etme, meydana gikarma, asikar
etme.

Iztirab: Istirap, sikint1, eziyet.

izz: 1zzet, azamet, san, liyakat.

I{fa: Gizletme.

1{141 étmek: Karistirmak, bozmak.

[{van: Kardesler.

K

Kan-i cehalet: Cehalet kaynagi.

Kanun: Siiryani takviminde ay adu.

Kar ii bar: s, giic.

Kar: Is, kazang.

Karagah: Is bilen, isten anlayan, gizli polis
memuru.

Karferma: Is buyuran, is veren, mal sahibi.

Kargah: Ticarethane, biiyiik isyeri, sirket.

Karger: Usta yardimcist, iggi.

Kart: Belge.

Kar{ane: Is yeri, imalathane, fabrika,
tasocagt.

Kas: Tutkun.

Ka{nésinan: Sara sakinleri, saray ehli.

Kasane: Saray, imaret.

Ka{: Saray.

Ke‘bé-yi rii{sar: Kabe’ye benzer gehre,
Kabe gibi pak ve mukaddes olan yiiz.

Kebk-i {uraman: Giizel yiiriytsli keklik.

Kebk: Keklik, sevgili, canan, giizel.

Kecmedar: Birisinin istek ve arzusunun
aksine hareket eden.
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Kehliilbeser: Goz siirmesi.

Kelef: Iplik yumag:.

Kelenteri: Polis mintikasi.

Kelid i sened-i {aneni: Evin senetleri ve
anahtari.

Kelim-i Hag: Musa peygamberin lakabi.

Kelim: Musahip, sohbet eden.

Kelisa: Kilise.

Kem: Noksan, eksik, az, ne kadar.

Kemali fiigeraye: Biitiin fakirlere.

Kemersiken: Bel kiran, iiziicii, yorucu.

Kemin: Pusuda duran, gizlenen adam;
kiigiik.

Kenkah: Kuyu kazan, ev yikan.

Kerkes: Kuzgun.

Kesamet: Keyifsizlik, yorgunluk.

Kesb: Kazanma, kazang, ele gegirme, senet,
mesguliyet.

Kesti: Gemi.

Ketman: Gizletmek, sir saklamak.

Kéyfer: Ceza; sug, su¢ meselesi.

Kibr: Tekebbiir, kibir.

Kifaf: Kifayet, yeter.

Kilas: Simif.

Kilk: Kalem.

Killillesmek: Baglanmak.

Kisret: Cogalma.

Kis: Mezheb, adet, ok kab.

Kisver: Ulke, memleket.

Kolah (kiilah): Papak.

Koméyt-i teb: Tebin kiiheylani, tebin at1.

Kot-i salvar: Elbise.

Kot: Ceket.

Kohsar (kiithsar): Daglik, daglik olan yer.

Kovkeb: Yildiz.

Kévn ii mekan: Alem, kainat, mekanin
olugmasi.

Kovser: Kevser, cennette bulunan ¢esme.

Kravat: Boyun bagi.

Kudeta: Hiikiimet darbesi.

Kih: Dag.

Kis: Biiyiik davul, nagara.

Kiay: Mahalle, kdy, sokak, oyun topu,
nerede, hani.

Kiibra: Biytik.

Kiige: Sokak, cadde.

Kiiffar: Islam dinine inanmayanlar, kafirler.

Kiilah: Papak, kalpak.

Kiilbe: Kuliibe, ¢ali ¢irpidan  yapilmis
siginak.

Kiillen ve hasa: Kesinlikle yok, inkar.

Kiiré-yi heddad: Demirci ocagi.

Kiirek ziivende: Kiiregin {izerine binnip
kayinca.

Kiis-i ecel: Oliim nagarasi.

Kiis: Biiyiik davul, nagara (koltuk davulu).



Kisuf: Giinesin tutulmasi.
Kiigés: Calisma, gayret etme.
Kiiste: Olmiis, oldiiriilmiis.
Kiiteh: Kisa.

L

Labud: Gerekli, ¢ok 1azim, zaruri, mutlak.

Laf @i gezaf: Bos s6z., bihude soz.

Lager-ang: Zayf, etsiz cansiz.

Lahut: Tlahiyat.

Laigbazar: Pazara layik.

Lale-merdengi: Laleye benzer.

Lamehale: Simdilik.

Lamezheb: Mezhepsiz, yolsuz, dini inanct
olmayan.

Lane: Yuva.

Laséyr: Bundan bagkasi degil.

Layezal: Ebedi, daimi.

Le’b: Oyun, eglence, oyuncak.

Le’l: Yakut cinsinden al renkli kiymetli tas.

Le‘l-fam: Yakuta benzer.

Leb-i méykine: Sarap rengine benzeyen
dudak, al dudak.

Leb: Dudak, kenar, sahil.

Lebu: Pigmis pazi.

Lebzan: Titreyen, titrek.

Lehed: Kabrin mevta konulan kismi.

Lehze: Lahza, an, bir bakis, bir kere goz
kirpmak.

Lemean: Parlak, agik olmak.

Lemyezre’: Ekilmemis yer.

Letafet: Incelik, hogluk, miilayimlik,
giizellik.

Letayif: Latifeler, giizel, ince.

Léyk: Lakin.

Le{te-yi {in-i dil: Yiirek kaninin pthtis1.

Libas: Elbise.

Licam: Yular.

Lisan: Dil.

Lolo: Mercan, diir, inci.

Lovh: Yaz tahtasi, sahife.

Lovhenallah: Aman Allah.

Liihaf: Yorgan.

Liitf: Liituf, mihribanlik.

M

Mal-gara: Biiyiikbag hayvanlar.

Mader: Ana (Zir-i pay-i maderest: Analarin
ayaginin altindadir.) Hz. Muhammet:
“Cennet analarin ayaginin altindadir..”
demistir.

Mah péyker: Ay yiizli.

Mah ii sal: Ay ve yil.

Mabh-i dire{sen: Parlak ay.
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Mah-i siyam: Ramazan ay1.

Mabhves: Aya benzer.

Mal-i mekal: Miilk, emlak.

Malik: Sahip, miilk sahibi, toprak sahibi,
cehennemi koruyan melek.

Manend: Benzer, es, menend, denk.

Mazad: Zitlik, birbirine ters olan.

Mazi: Gegmis, gegmis zaman.

Megam: Makam.

Meghur: Kahrolmus, mahvolmus, ezilmis,
maglup olmus.

Megtul: Olii.

Megtule: Oldiiriilmiis kadin.

Me’bud: Allah, ibadet olunan.

Me’bus-i Cilov{ore: Pilav yiyen temsilci,
milletvekili.

Me’delet: Adalet, insaf.

Me’dum: Yok olan, mevcut olmayan.

Me’mul: Arzu edilen, timit edilen.

Me’nus: Alismis, iinsiyet bulmus, 6grenmis.

Me’va: Mesken, ev, yurt.

Me’zur: Oziirlii.

Mear: Kendini 6ven, yalanct.

Meccani: Bedava, parasiz.

Mecmer: Mangal, gz degmemesi igin
iginde ates yakilan 6zel kap.

Mecmum: Zehirlenmis.

Mecnunferib: Mecnun aldatan.

Mecus: Zerdiisti, atesperest, zerdiist dinin
kahini.

Mecye: Zerdiisti; Zerdiist din adami, mug.

Meczub: Cezb olunmus, deli, divane.

Meédad: Kursun kalem.

Medar: Merkez, istinat noktasi, temel, esas.

Medhus: Mest olmus.

Mehbub: Sevgili, tutsak, dost.

Mehcebin: Alni ay gibi parlak, giizel.

Mehcur: Uzaklagmig, kenarda kalmis.

Mehen: Gam, keder.

Mehfil: Toplant: yeri; meclis, dernek.

Mehliga: Mehlika, ay goriiniisli, ay yiizlii.

Mehlic: Temizlenmis, atilmis.

Mehmil: Kecabe, taht-1 revan.

Mehpare: Ay pargasi, giizel.

M¢éhr-i dire{san: Parlak giines.

M¢éhr: Giines, sevgi, muhabbet.

M¢éhrab: Caminin kible tarafinda olan ve
imamin namaz kildirirken  durdugu
kisim.

Mc¢éhri: Miinir, parlak, giines.

Méhter-i pir: Thtiyar at bakicis.

Mehves: Ay gibi, aya benzer.

Mehzer: Olii evi, toplanti, meclis; protokol.

Mekes: Sinek.

Mekr: Hile, aldatma; hiiziin, keder.

Melahet: Giizellik, tuzluluk.



Melaik: Melekler.

Melamet: Kinama, azarlama.

Melek-i adel i millet nevaz: Milletini seven
ve adil olan.

Melekmenzer: Halk siirinde, folklorda
giizelin  suretlerinden, tesbihlerinden
birisi.

Melfufe: Bir seye biiriinmiis.

Mellain: Melunlar.

Meremmet: Tamir, onarim.

Mellak: Miilk sahibi.

Melun: Lanete gelmis, lanete diigar olmus.

Memat: Oliim.

Memnu’: Yasaklanmis.

Men-i bikes: Kimsesiz.

Men-i efkar: Diisiinceyi yasaklamak.

Men-i mehcur: Hicran ¢eken ben.

Mende: Bogca bagl.

Mennan: Merhametli, schavetli.

Mensur: Galebe ¢almig, bagarmis.

Menzur: Maksat.

Mergizar: Cemen.

Mergub: Ragbet edilen, istenilen.

Merd: Kisi, yigit, kahraman, eli agik,
sehavetli.

Merdom: Halk.

Mere erler: Ey kisiler.

Merfeller: Cemiyetler, dernekler.

Merfzar: Cemenlik, gayr, otlak.

Merg: Oliim.

Merhem: Melhem, ilag, ¢are.

Meriz: Hasta, rahatsiz.

Merk: Oliim, ecel.

Merkimis: Bir ¢esit zehir.

Mermuz: Remzi, siipheli.

Meshef: Mushaf, Kur’an-1 Kerim.

Meshefi: Hiisn kitabi, giizellik kitab,
(Yéarm yiizinii Kur’an’in sahifesine
benzetmek).

Mesih: Siirtiilmiis; yaglanmus.

Mesmum: Zehirlenmis.

Mesned: Tayanak, tutanak. taht, mensep.

Mestilagegel: Akilsiz sarhos.

Mestur: Ortiilii, kapali, yazili, yazilmis,
bakire.

Mes{ere: Alay etme, alaya alma.

Mesame: Koku alma organi, burun.

Mesreb: Haysiyet, huy, heves, meyil.

Mesrig: Sark, dogu.

Messate-yi nasi: Acemi bezemeci.

Messate: Bezeme yapan, gelini bezeyen
kadin.

Metfun: Defnolunmak, gémiilmek.

Mether: Pakize, temiz.

Metle’: Gazelin ilk beyiti; giinesin veya
baska bir yildizin dogmasi.
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Metle-i siimus: Giinegin veya bagka bir
yildizin dogmasi.

Metlub: Talep olunan, istenilen.

Metreh étm- : Atilan yer; tartisilan mesele.

Meva-i gaumi: Bir neslin yurdu, meskeni.

Meveddet: Sevmek, sevgi, muhabbet,
dostluk.

Me{rube: Harabelik, 6ren yeri.

Meyal: Adaletsizlik, kirginlik.

Meéyl-i dil: Yiirek istegi.

Mezag: Zevk, lezzet.

Mezheke: Komedi, giiliing oyun, giiliing soz
veya hareket.

Mef{aric: Cikis yeri.

Me{mur: Mahmur, humar, siizgiin bakan
goz.

Me{mur: Mahmur, mest, sarhos; siizgiin
bakan goz.

Miad: Donme, doniis yeri.

Midad: Kursun kalem.

Miftah: Anahtar, agar, agacak.

Mihen: Vatan.

Minval: Cesit, suret, yol.

Mir’at: Ayna.

Misl-i berg-i {ezan: Sararmis yaprak gibi.

Misl-i perdé-yi zerrin: Altin islemeli perde
gibi.

Miyan: Bel, orta, ara.

Mizan: Olgii, terazi.

Miznigin: Masada oturanlar, miidiirler.

Mizrab: Mizrap.

Menbe-yi élm i fesahat: Giizel konusmak
ilminin kaynagi.

M6’ min: Rihdar.

Mo tegid: Inanan, itikat eden; itikad1 olan;
dindar.

M&’temed: ftimad edilen.

Mo&’temen: tibarli insan.

Motad: Mutad, adet etme, aliskanlik héline
getirme.

Mave: Dalga.

Maovkeb: Refakatei, eslik eden..

Movla: Mevla, sahib, cenap, aga, hami,
koruyucu.

Mavt: Oliim.

Mug-béce: Ategperest usagl, meyhanede
sakilik yapan oglan, giizel geng.

Mu: Tiiy, kil.

Mug: Ategperest, Zerdisti ayine inanip
katilan, sarap sunan.

Munis: Sicak kanli, herkesle samimiyet
kurabilen insan.

Mur {i mar: Haserat.

Mur: Karinca.

Mus: Sigan.

Muzi: Eziyet eden, rahatsiz eden, hilekar.



Miigerrer: Karar verilmis, kararlastiriimis.

Miigevves: Kemana benzer, kavisli.

Miigeyyed: lgili, bagl.

Miigim: Mukim, oturan, sakin, daimi,
mesken tutan.

Miigtedir: Kudretli, iktidart olan.

Miibhem: Ortiilii, kapali, agik olmayan.

Miibtela: Asik, vurgun, tutulmus.

Miicahid: Cihat eden, din ugrunda savasan,
hiirriyet yolunda savasan.

Miicazat: Ceza.

Miicellal: Celalli.

Miicesseme: Heykel.

Miidgem: Birbiri igerisine sokulmus,
gizletilmis.

Miidam: Daima, hemise, devamli; klasik
siirde igki, sarap.

Miiddet-i kiitah: Kisa siire.

Miidellel: Delil ile ispat eden.

Miiderris: Medrese hocasi, profesor, din
alimi.

Miiemmem: Baginda sarig1 olan, sarikli.

Miienber: Amberlenmis, koku siiriilmis.

Miiessis: Tesis eden, temel atan, meydana
getiren.

Miietter: Kokulu, 1tirl.

Miiheggeg: Muhakkak, dogru.

Miihegger: Tahkir edilmis.

Miiheggig: Tahkik eden, tetkikatc1.

Miihen: Sadlik, tebrik.

Miijdé-yi didar-1 véy: Onun goriigiiniin
tebrik edilmesi.

Miije: Kiprik.

Miijgan: Kiprikler.

Miikad: Hile, yalan.

Miikedder: Kederlenmis.

Miikellel: ~ Kiymetli taslarla  islenmis,
basariyla neticelenmis.

Miikerrem: Muhterem, hiirmetli; eli agik.

Miikerrer: Tekrar olunmus.

Miilk-i bisumar: Sayisiz miilk.

Miimtaz: Secilmis, iistiin, imtiyazli.

Miincerr: Bir tarafa c¢ekilen, siiriikklenen,
siirlinen, sonuglanan.

Miinevver: Nurlandirilmig, nurlu, 1s1kl,
parlak.

Miinfeil: Utangag.

Miinkesif: Giin tutulmasi.

Miinteha: Son, nihayet.

Miirg-i dil: Goniil kusu.

Miirg: Kus.

Miirgzar: Cemenlik, giilliik, ¢igeklik.

Miirde: Olii, 5lmiis.

Miirdesii: Olii yikayan.

Miirtekib: Koétii isler yapan, suglu.

Miisafir: Misafir, konuk.
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Miisahib: Sohbet eden.

Miisaid: Elverisli, uygun.

Miisebbib: Sebep olan.

Miiseffa:  Saflastirilmig, kullanihir  hale
getirilmis.

Miisellah: Silahli.

Miisellet: Ele gegirilmis, hakimiyeti altina
alinmis.

Miiselsel: Silsile seklinde olan, zencir gibi
birbirine baglh olan.

Miisennif: Yazar.

Miise{{er: Zabtedilmis, silah zoru ile ele
gecirilmis.

Miistegni: Varlikly, ihtiyac1 olmayan.

Miistehegg: Layik olan, muhtag olan.

Miistehkem:  Saglamlastirilmig,  tahkim
edilmis.

Miistemend: Caresiz, zavalli, dertli, muhtag.

Miistesil: Bitisik, yapisik; araliksiz, daimi.

Miist6vceib: Layik, layik olan.

Miistovfi: Kafi, hazinedar, Selguklular
doneminde vali muavini.

Miisebbek: Parmaklar birbirine gegirmek,
bir seyi karigtirmak.

Miisek: Rakét.

Miisir: Haber veren, bildiren.

Miiskiil: Cetin, zor.

Miisribane nigah: Sarhosca bakis.

Miistag: Arzulanan, can atan, hasret ¢eken.

Mistegg: Yapma; Dilb. bagka bir
kelimeden tiiretilmis.

Miisteil: Alevlenmis.

Miiteessif: Teessiif etmek.

Miitelleg: Bos, serbest.

Miiteneffir: Nefret edilen, igrenilen.

Miiterra: Taptaze.

Miitevecceh: Dikkat eden, belirli yone
giden; miiracaat eden.

Miitriib: Calgici, sazende, hanende; eskiden
kiz kiyafetiyle diigiinlerde oynayan
oglan.

Miitteki:  Istinat  etmek,  dayanmak;
Allah’tan korkan dindar.

Miivalat: Dostluk.

Miverrik: Tarih yazan yazar, tarihgi,
salname yazan.

Miizevvir: Yalanci, sahtekar, sahte evrak
tanzim eden.

Miizter: Mecbur, négar, ¢aresiz, sikintili.

Mii{emmer: Mayalanmis, eksiyib kabarmig
(hamur).

Mii{ennet: Namert, itibarsiz; burnunda
konusan.

N



Nagis: Kusurlu, noksan.

Nagus: Nakus, kilise ¢ani.

Nab: Temiz, saf, halis.

Naehl: Yaramaz, layik olmayan, liyakatsiz,
terbiyesiz.

Naf-i ahu-yi {iiten: Cin ceylaninin gébegi.

Naim: Yatan, uykuda.

Naizus: Ezberden (Rusga).

Nale: Feryat, inilti.

Nasad: Kederli, mutsuz.

Nam-i nik: Giizel ad.

Nam: Ad.

Namegdur: imkansiz.

Name: Mektup.

Namesud: Bedbaht, mesut olmayan.

Nan i nemek: Tuz ekmek.

Nan: Ekmek, ¢orek.

Nar-i Azer: Azer atesi (Azer, Ibrahim
peygamberin babasinin adidir.).

Nara: Od, ates.

Nasé¢h: Nasihat veren.

Naséha: Ogiit veren.

Nasi{: Lagveden, bir hiikkmii tesirsiz eden,
bir yazinin suretini ¢ikaran.

Naveki: Gamze, sevgilinin nazindan asigin
kalbine batan ok.

Na{elef: Ata dedesine, ecdadina
benzemeyen; hayirsiz (evlat).

Negar: Diigmanlik.

Negib: Tunel, yer alt1 yolu.

Negse: Harita.

Ne’st: Cenaze.

Nebati yag:: Bitkisel yag.

Necaset: Pislik.

Nedamet: Pigmanlik.

Nedim-i {as: Cok sevilen hemsohbet, bas
nedim.

Neem: Evet, beli.

Nef’: Menfaat, fayda, kazang.

Néft-i bu{ari: Soba petrolii.

Nef{e: Netha, iiflirme, sisirme, nesim.

Nehan: Gizli.

Nehs: Ugursuz.

Nehzet: Hareket, uyanis, yola ¢ikma.

Neim: Nimet, mal, hos yasayan.

Nejad (nijad): Nesil.

Nekhet: Agiz kokusu, koku, her seyin
kendine mahsus kokusu, hos koku.

Nemedpus: Kegeden yapilmis elbise giyen.

Nemek: Tuz.

Neng: Ar, ayip, utanma, kabahat.

Ner: Erkek, yigit, cesur, kahraman.

Neri: Yumusak, zarif.

Nesimi: Ruhu oksayan serin riizgar.

Nesrin: Beyaz renkli ¢igek, Nesteren gicegi.

Nesteren: Beyaz renkli bir gesit ¢icek.,
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kugburnu.

Nésat: Seving, sadlik.

Neval: Bahsis, ihsan, pay, hisse.

Nevar: Plak, kaset.

Nevvade: Torun.

Neyyir: Nurlu, parlak, 151kl1, giines, ay.

Nezerbaz: Fikir anlayan, kas goz atan,
suretperest.

Nezm-i novin: Yeni diizen, yeni siir.

Ne{cir: Yabani kegi, av, av hayvani.

Ne{l-ged: Hurma agac1 gibi uzun boylu.

Ne{l: Hurma agaci.

Nifaz: Tesir etme, niifuz etme. hareket, is.

Nigéh: Bakis.

Nigaristan: Resim gibi bazi sanat eserlerinin
toplantig1 yer, puthane, giizeller yeri,
miize.

Nihal: Geng agag, fidan.

Nihan: Gizli, saklanmus.

Nijad: Nesil, neseb, soy.

Nijadperest: Irk¢1.

Nik ii bed: Tyi kétii, yahs1 pis.

Nika {ah: Hayirhah, iyilik seven.

Niliifer: Giil adi, su ¢igegi.

Nimcan: Yarim can.

Nimest: Oturma, ¢okme.

Niran: Cehennem.

Nir{-i diinbe: Koyun kuyrugunun fiyati.

Nir{: Narh, fiyat.

Nisar: Sagma, sepme, dagitma, diiyiinde
bahsis verilen para, kurban.

Nisf-i seb: Gece yarisi.

Nisf: Yarim, yari.

Nizami terbiyesi: Askeri egitim.

Ni{end: Gilimseme, tebesstim.

Nok-i miijgan: Kiprigin ucu.

Nov’erus: Taze gelin.

Novayin: Yeni adet, yeni din, siislenmis
giizel, giizel.

Novin: Yeni sey, taze sey.

Novzad: Yeni dogmus, yeni yetme.

Novhe dé- : Agit soylemek; nale.

Novhe{an: Agitet, agit sdyleyen.

Nurlu e{ter: Nurlu, parlak yildizlar.

Niiktesenc: Hazircevap.

Niis{e: Niisha, suret.



o

Obas-obas: Algak insanlar.

Ofsaf: Tasvir, vasfin ¢ogulu.

Oksijén: Oksijen.

Orus: Ayakkabi ¢esidi.

Osaf-ovsaf: Vasiflar; sifat; keyfiyet.

Otrul: Otomobil.

Ovham (vehm): Siiphe etmek, siiphe altinda
olmak.

Ovn: Yardim, yardimct.

Ovrad (vird): Virdler, ezberler.

o

Ove: Bir seyin en yiiksek noktasi, sesin en
yiiksek perdeye ¢ikarilmasi.

Ovliya-yi mesrute: Mesrutiyet hareketinin
liderleri.

Ovrad: Ezberlemek, dua.

P

Pabeste: Ayagi bagli, esir, tutsak, ilgili.

Pabus: Ayagi 6pme.

Padag: Miikafat.

Pak damen: Temiz, iffetli, namuslu.

Pakidamen: Namuslu, giinahsiz, temiz
(insan).

Palas-i fegir: Fakir palazi, fakir kilimi.

Palas: Palaz, kilim.

Pasiban: Bekgi, ndbetci, koruyucu, polis.

Pasii{te: Colak; asik, seven adam; ayagi
kurumus (beddua).

Paydar: Daimi, siirekli, uzun zaman.

Paye: Mertebe, riitbe, paye, iinvan,
merdiven, ayak, temel, esas.

Payiz: Sonbahar mevsimi.

Paymal: Ayak altinda kalan, mahvolan.

Peder: Baba.

Pedidar: Agik, ayani.

Pehlu: Boyiir, yan (taraf).

Pelov: Firin hizmetgisi.

Penabed: Kagarlar déneminin para miktari
(on sahu).

Pencakés: Giines, seher vakti giinesin
¢ikmasina isarettir.

Pend: Ogiit, nasihat.

Per ganad: Kus tiyii.

Percem: Bayrak, bayrak ve mizraklarin
uglarinda bulunan kotaz, yele.

Pergemi: Adalet bayragi.

Perestar: Hizmetgi, kul, aligkanlik edinen.

Perestarlig: Kulluk etmek.

Pergar: Pergel, cemiyet, kdinat, diinya.

Periru: Periye benzer, peri yiizli.

470

Peritelet: Periye benzer, peri yiizlii.

Perives: Periye benzer, peri yiizlil.

Persikeste: kanadi kirtllmis.

Pertov-i rii {sar: Yiiz 15181.

Pertov: Isik, nur, sua, parlaklik.

Perva: Korku, ragbet.

Pervane: Kelebek.

Pervin: Yedi kardes yildiz1.

Pesend: Begenme, 6vme, tarif etme.

Peser: Ogul, oglan.

Pésm: Yiin.

Pesse: Sivrisinek.

Péy: iz, arka, keman kirisi.

Péykan: Okun sivri demir ucu.

Péymane: Kadeh, sarap piyalesi.

Péyveste: Hemise, birlestirilmis.

Pe{s: Yaymak, sepmek.

Piglitab: Burma burma.

Pir: Thtiyar, koca.

Pirahen: Gomlek.

Piraye: Ziynet, siis.

Pise: Is, sanat, adet.

Pisnehad: takdim etmek, teklif etmek.

Pigvaz: Gelen bir kimseyi karsilama, 6niine
¢tkma.

Piyale-yi simin: Giimiis piyaleler.

Ponza: (panzdeh): On bes.

Post{ana: Postahane.

Postiban (piistiiban): Yardimei.

Poz vérmek: Fors étmek.

Puside: Clirtimiis.

Piinhan: Gizli.

Pirgem: Gamls, dertli, tutgun.

Piir-semer: Semereli, verimli.

Piirderd: Gaml, dertli, tutkun.

Piiriztirab: Sikint1 ile dolu, azap ile dolu.

Piirser: Serli, ser ile dolu, fitneci.

Piirtab: Burma burma, halka halka yapilmis
sag¢, dalgali sag; ¢ok parlak, son derece
151kl1 (gilines, yildiz), son derece keskin
(bigak, kilig).

Piir{un: Kanl, kanla dolu.

Piser: Ogul, oglan.



R

Rah-i ahen: Demir yolu.

Rah: Yol, meslek, hava, tirkii, sarap,
seving, keyif.

Ravi: Rivayet eden, hikaye soyleyen, hikaye
eden.

Rayigan: Bedava.

Réz i niyaz: Yirek agmak, sirrin1 anlatmak;
yalvarmak.

Raz-i nihan: Gizli sir.

Raz: Sir, gizli sey.

Regb: Yas, 1slak, sulu; yerli yersiz.

Re’d: Gok giirtiltiisii.

Re’se: Titreme, titreyis.

Rebbil-alemin: Alemlerin  Rabbi, Allah,
diinyanin sahibi.

Recm: Aksi hareket, sOyiis, taglama.

Reddiibedel: Miibadele; hasmin darbesini
savip siray1 almak.

Reha: Kurtulus, kurtulma.

Rehlet: Rahmete gitmek, O6lmek, yolcu
olmak.

Rehm: Rahim, ana rahmi.

Rehniima: Yol gosteren, klavuz.

Rehzen: Yol kesen, eskiya, soyguncu.

Re{ne: Sokiik, yirtik, zarar ziyan.

Re{s: Kosum esyasi, yolculuk geregleri; at,
Sehname’nin kahramanlarindan
Riistem’in atinin ad1.

Re{san: Rahsan, parlak, parlayan, cilali,
11kl

Re{t-i herir: Ipek elbise.

Re{t-i {ab: Yatak, yorgan dosek.

Remeg: Giig, enerji.

Reme: Siirii.

Remmal: Falci.

Renc: Zahmet, eziyet, rahatsizlik.

Renciden: Kirilmak, kiismek, meyus olmak.

Rencur: Hasta, rahatsiz, kirgin, incinmis.

Resa: Ulasan, yetisen, yeteri kadar uzun.

Resed: Rasat, gozleme, gok -cisimlerini
izleme, tilsim.

Reshe: Damla, terleme, sizint1.

Retb 1 yabis: “Yas ve kuru” mevcut olan
her sey.

Retl-i giran: Agir kase, biiyiik peymane.

Rez: Uziim sarmasig1.

Riba: Faiz.

Riba{or: Faizci.

Rical: Kisiler, erler.

Ricale: Mektup, kitapgik, mecmua.

Ricet: Ricat, geriye donme, doniis.

Rida: Dervislerin omuzlarina attiklar1 yiin
kumas.

Rikab: Uzengi.
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Risk-i {eternak: Tehlikeli, riskli.

Riste: Iplik, ip, tel, eriste.

Riyayi: ikiyiizlii, riyakar.

Riyaz: Bahgeler.

Rizg: Rizik, yiyecek ve icecek.

Royet: Ruyet, gérmek.

Ru: Yiiz, ¢ehre, satih, abir haya.

Rud: Cay, akar su, telli musiki aleti.

Rukse: Boya maddesi, renk, ben.

Rusiyah: Yiizii kara, giinahkar, kusurlu,
yoksul.

Ruspi: Ahlaksiz kadin.

Ruy-1 siyah: Kara yiizli.

Ruy-i zemin: Yer yiizii.

Ruy: Yiiz, ¢ehre, tunctan yapilmis (sey).

Riiz-i elest: ik yaratilis giinii.

Riz: Giin, giindiiz.

Ru{ (ro{): Yiiz.

Ru{sar: Yz ¢ehre.

Riib’-i meskan: Eski cografya alimlerine
gore diinyanin insan yasayan dortte bir
boliimil.

Riib’: Dortte bir.

Riibb: Meyve suyu.

Riimuz: Remzler, isaret.

Riink: Bir seyin en saglam tarafi, siitun, bir
toplumun en itibarli insani.

Rii{: Yiiz, ¢ehre, surat.

Rii{sar: Yiiz, ¢ehre, surat.

Rii{set: Ruhsat, izin.

S

Sagi: Saki, su veren, su dagitan ve satan,
igki meclislerinde sarap dagitan.

Sadir: Sadir, ¢tkan, zahir olan, bas gosteren,
meydana gelen.

Sager: Sarap piyalesi, kadeh.

Sahib-i mehamet: Kahraman.

Sal: Yil.

Salat: Namaz, dua, defin giinii cenaze
evinde okunan miinacaat.

Salik: Bir yol ile giden, bir tarikata mensup
olan.

Sal{iirde: Az yasl.

Saméye: Isitme duygusu.

Sane: Yapan, sanatkar, usta, mec. Allah.

Sanmag: Diistinmek.

Sarf: Tavan.

Sedmeler: Darbeler.

Sarig: Hirsiz.

Séaye: Golge, himaye, vasita.

Segf: Tavan, gok, sema.

Sebbag: Boyact.

Sebil: Su dagitma, ¢cesme.

Sebk: Bir metali eritip kaliba dokmek,



edebiyatta tislap.

Sebu: Saksi, bardak, kiize.

Sebuh: Seher vakti icilen sarap.

Sec’: Seci, kafiyeli nesir.

Secaf: Nakig, hasiye, elbiseye yapilan
bezek.

Seddane: Yiiz taneli (tesbih).

Sedpare: Yiiz parga, yiliz pargaya boliinmiis.

Sefine: Gemi.

Seh-i diiz: Miitenasip.

Sehab: Bulut.

Sehba: Bade, sarap.

Sehibale: Uzun boylu.

Sehl: Kolay, tahammiil edilir, hafif.

Sehm: Ok, hisse, pay, korku, dehset.

Sehn: Hayat; orta, aralik, meydan; biiyiik
kasa; sahne.

Sekte: Felg.

Selah: lyilik, huzur, sulh ve asayis.

Selb: Elden almak, kapma, lagvetmek.

Seltie: Soyleyen kadin.

Sel{: Soyma, ylizme, derisini yiizme.

Semede: Carpma, dokunma, bela.

Semender: Ateste yasayan efsanevi hayvan,
su kertenkelesi.

Semenliga: Yasemen giiliine benzer yiiz.

Semensa: Yasemen gibi kokulu ve giizel.

Semt-i penah: Sigmilacak yer.

Senaet: Sanat, is, ustalik, hiiner, yetenek.

Senayé-i miistezrefe: Giizel sanatlar.

Sencide: Tartilmis, ¢ekilmis, vezinli, 6lgili,
iyi diisiiniilmiis, tam yerinde sdylenilen
(s02).

Senderus: Bazi igne yaprakli agaglarin
sivisindan  hazirlanan  ve  kemanin
kiriglerine siirmede kullanilan sar1 renkli
bir madde.

Sengek{ana: Tas firinda pisirilen ekmek
satig yeri.

Sengin: Agir.

Sepend: Sapant, tas atan.

Ser be ser: Bastan basa, tamamen.

Ser: Bas, tepe, baskan, reis.

Serane: Baslik.

Serbadiyé-yi ésg: Ask mabedi.

Serbiilend (serbolend): Bas1 dik, aln1 agik.

Serd: Sine, gogiis, merkez.

Serdar-i ecel: En biiyiik baskan.

Serf: Tavan.

Serheng: Askerf riitbe, ordu komutani.

Serir: Cinlti, gieirtr.

Serkar: Lider, bas komutan, (fran’da
subaylarin hepsine bu s6zle hitap edilir).

Serkés: Asi, bag kaldiran, soz dinlemeyen.

Serkiste: Hayran, sasmig,  kendini
kaybetmis.
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Sernevist: Alin yazisi, talih, mukedderat.

Sernize: Siingii.

Serraf-i dana: Cok anlayisl.

Serser: Cok sert ve hizli riizgar.

Sersar: Dopdolu, agzina kadar dolu.

Sersir: Kaymak.

Sertip: General.

Seriiftade: Bas1 egilmis.

Serv: Her zaman yesil olan ve dopdogru
yiikselen bir gesit agag.

Serva{t: agir.

Sétar: Ug telli tar.

Settar: Ayiplar orten, giinahlar gizleyen;
Allah.

Setvan: Eski zamanda bir askeri riitbe.

Séygel: Tesviye, cila.

Séyd: Av.

Seéyf: Kilig.

Séyl-i hevades: Hadiseler seli.

Séyl-i sirisk: Goz yasinin seli.

Seyyad: Avcr.

Sezaver: Layik.

Se{t: Sert, kati; ¢etin, miiskiil; metanetli.

Siccin: Cehennem, esir, mahkum.

Sicill: Kimlik, pasaport.

Sile: Kavugma, ilgi, bag, rabita, hediye,

miikafat.
Sili: Sille.
Silsile: Boyunbagi, zencir.
Sima’: Musiki dinleme; sufilerin,

dervislerin neyle soyledikleri tiirkii.

Simin: Glimiis gibi.

Sin: Arap alfabesinde bir harf, “bismillah”
soziiniin kisaltmasi.

Sinn (séni): Yas.

Sipah: Asker, ordu.

Sipahi: Asker, savasci.

Sipehdér: Ordu komutani.

Sipehr: Gok, dsuman, sema, feza.

Siper: Kalkan, duldalik, savasta korunmak
i¢in yapilan sigmak.

Sir: Doymak.

Sirab: Doyasiya su igmek.

Sirat: Yol, &biir diinyada cehennnemin
iizerine kurulacak koprii, sirat kopriisii.

Sirigg-i lalegin: Lale gibi kirmuizi, kan
renkli goz yas1.

Sirisk: G6z yas1, damla, zerre.

Siriskbar: G6z yag1 doken, aglayan.

Sitaré-yi be {tim: Bahtimin yildiz1.

Sitare: Yildiz.

Sitem: Zuliim, kinama, eziyet, cefa.

Sitemkar: Zulmeden, inciten.

Sitr: Ortii, perde; utanma, tevazii.

Siyah, gara: Kotii, hosa gitmeyen.

Siyahkemer: Giiney Azerbaycan’da -ral{al



vilayetinde bir kentin adi.
Siyahpus: Karalar giyen.
Siyasetmedar: Siyasetci.
Siye: Agirlik birimi, Takriben iki kilo.
Sor{reng: Kirmizi renkli.
Sovdeker: Tacir, tiiccar.
Sovlet: Siddet, ¢ok keskin, kizgin.
S6évm: Sevm, orug.
Sovt: Ses.
Sitaré-yi be {tim: Bahtimin y1ldiz1.
Subat: Soziinde sadik olan.
Sud: Fayda.
Sudmend: Faydalanmus.
Sugra: Kiigtik.
Suri: Kirmizi renkli giil, mutluluk.
Suz-i dil: Yiirek yangisi.
Suzan: Yanan.
Stziden: Yanmak.
Siibat: Sabr.
Siictid: Secde etme.
Sid giini: Cuma giinii, haftanin besinci
giinil.
Siin”: Is yapma, icat etme, eser.
Siipa: Sipa, esek yavrusu.
Siirsiir: Rahat yol gitmek.
Stirur: Seving, sadlik, mutluluk.
Sii{en: S6z, nutuk.
Sii{engin: S6z uyduran, haberci.

S

Sab: Geng.

Sadiman: Sad, arzusuna ulagmis insan.

Sadkam: Sad, arzusuna ulagsmis adam.

Sah-i re’iyyetnevaz: Halkini iyi idare eden
hiikiimdar.

Sahid-i mehfel: Meclisin sahidi.

Sahiz: Sufilerin kullandiklar1 bir terimdir.
Ask anlamindadir.

Sahmar: Zehirli yilan.

Sahrah: Esas yol.

Sam: Aksam yemegi.

Sam i seba: Sabah aksam.

Sane: Tarak.

Satir: Cevik, hizmete hazir olan, biiyiik
inssanlarin 6niinden gidip yol agan.

Sayan: Layik, miinasip, yarasan.

Sayiste: Begenilmis, layik.

Segaig: Cetinlikler, ¢icek adi.

Segi: Bedbaht; habis; yaramaz; yankesici,
saki.

Se’see: Parlaklik, parlama, debdebe.

Seb-i hicran: Ayrilik gecesi.

Seb: Gece.

Sebab: Genglik.

Sebahet: Benzerlik.
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Sebefruz: Ay, yildiz.

Sebéh-i seve: Kabus, karanlik.

Sebih: Muharrem ayinin 10. giinii (Asiire
Giinii), Sil  mislimanlarin  Kerbela
Olay1’n1 temsilen yaptiklart merasim.

Sebihgerdanlig: Sebih merasimini idare
eden kimsenin isi.

Sebistan: Derviglerin  ibadet ettigi ve
barmdig hiicre.

Sebpere: Kis geceleri yiyilen cerez.

Seb {un: Gece baskini.

Seddad: Efsanelere gore eskiden yemen
iilkesinde yasamis c¢ok zalim bir
hiikiimdar; zalim, sert.

Sehamet: Kahramanlik.

Sehd: Ari baly, sire.

Sehper: Kus kanadinin en uzun tityii.

Sehr: Ay, kameri ay, iilke, memleket, sehir.

Sehribani: Polis idaresi.

Sekerfiirus: Seker satan.

Sekib: Tahammiillii, sabirli.

Selayin: Sikint1 veren.

Sem’-i niyaz: Arzu, istek geceleri.

Semadet: Birisinin bagina gelen bela ve
musibetten bagkasinin  sevinip kam
almast.

Semayil: Sekil, suret, tabiatlar, huylar.

Semim: Giizel kokulu.

Semime-yi misk: Misk kokusu.

Sems-i dire{san: Parlak giines.

Sems-i mehafil: Meclislerin giinesi.

Sems-i miinevver: Nurlu, parlak giines.

Sems: Giines.

Semsir-i diideme: iki agizli kilig.

Semsir: Kilig.

Seng: Giizel edali, giizel.

Serar: Kivileim; kor; musibet, felaket
(mec.).

Seravet: Bedbahtlik; gaddarlik; zalimlik;
soygunculuk.

Sermende olmak: Utanmak.

Sermsar: Utangag, utanmis.

Sestli: Boylu poslu.

Setrenc: Satrang.

Sikence: Incitmek, azap vermek, iskence.

Sikve: Sikayet, korku.

Simsad: Simsad agaci, giizel boy, kiymetli
agag.

Sip: Samar.

Sirni{or: tath yiyen.

Sitab: Acele etme.

Sitaban: Acele eden.

Sive: Tarz, uslup; naz, isve, eda; lehge,
telaffuz.

Soraglig: ¢orak toprak.

Sohre: Sohret.



Sovg-i didar ile: Goriismek arzusu ile.

Sovg: Sevk, arzu, istek.

Sovher: Er.

Suride: Perisan.

Suy: Er, es.

Siikran: Tesekkiir.

Su{-i sengdil: Tas yiirekli giizel.

Stimus: Giinesler.

Siirevi: Birlik, Sovyet, Sovyetler Birligi
anlaminda da kullaniliyor.

Stirezar: Coraklik, ¢orak.

Sititur: Deve.

T

Tag-i feramus: Unutulmus ev, hatirdan
¢ikan otag.

Tab: Kuvvet, giig, zahmet, eziyet, yanma,
parlak.

Taban: Parlak, parlayan, 1s1lt1.

Tabdar: Parlak, kivrim, 1s1kl1, burma burma.

Tabekéy: Ne zamana kadar.

Tabin: Er (asker).

Tamasanamenévis: Dramaturg.

Tar-i gisu-yi siyah: Siyah sag teli.

Tar-i ser-i ziilf: Sag teli, ziilfiinden bir tel.

Tar: Karanlik.

Tarik: Yol.

Tayir: Ugan.

Taydas: Esdas, akran.

Taziyane: kamgt.

Tegafiil: Gaflatte olmak.

Tegeyyiid: Baglanma, ilgilenme; benzetme;
sahte.

Tegsim: Taksim, bdlme, hisseler ayirma,
calgicilarin yalniz birisi tarafindan icra
olunan musiki pargasi.

Tegva: Takva, dini yasaklardan kaginma.

Te’am: Yemek.

Te’b-i vesl: Kavusma, kendi sevgisine
ulagma arzusu, visal.

Te’bid: ifade etme, anlatma, yazma.

Te’dib: Edep, ortme.

Te’lib: Terbiyelendirmek.

Te’m-i zindelik: Yasayisinin tadi.

Te’minat: Itimat etme, gizli polis.

Te’n: Kinama, tohmet etme, sovme.

Te’ne: S6vmek, kinamak, bagsa kakinc
etmek, vurmak (siingii veya bigak ile).

Te’viz: Bedel verme, karsilik olarak bir sey
verme.

Teb’id: Uzaklagtirma, uzaga siirgiin etme.

Tebahi: Mahvolma, zayi olma, yok olma.

Tebi: Biiyiik nagara, biiyiik davul.

Tebil: Nagara, koltuk davulu, elle galinan
davul.
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Tebl-i errehil: Gog davulu.

Tebl-i kbs: Kervan yolu c¢ikinca ¢alinan
koltuk davulu.

Tecdid: Tazelemek, bir isi yeniden yapmak.

Teceddiid: Yenilenme, tazelenme.

Tecellalanmasin:  Cilvelenmesin, tezahiir
etmesin.

Tecerriid: Miicerred edilmis, izale edilmis,
her seyden ¢ekinen.

Tecrid:  Soyundurma, yalniz birakma,
ayirma.

Tecziyye: Tetkikat.

Tedvin: Dagmik siirleri divan haline
getirme; yirlrlikteki kanunlart diizene
koyma; dergi haline getirme.

Teelliig: Ait olma, has olma, mahsus olma,
aitlik.

Teemmiil: Fikir etme.

Tefettiin: Meftun olmak, vurulmak.

Téfl-i debistan: ilk okulda okuyan cocuk.

Tegafil: Kendini gafil gostermek, kendini
bilmemezlige vermek, hatirdan ¢gikarma,
gaflet.

Tegziye: Beslenme, gidalanma.

Tehdid: Te’yin etme.

Tehemmiil: Tahammiil, dayaniklik, doziim.

Tehemten: Iri ciisseli, yigitlikte esi benzeri
olmayan.

Teheyyiic: Heyecanlanma, el ayaga diisme.

Tehi: Uyutma, uyutulma.

Tehidest: Eli bos, fakir, yoksul.

Tehrik: Hareket etme.

Tehsil-i Elm-i Elsene: Dil ilminin tahsili.

Tehur: Temiz, pak, saf.

Tekellim: Danmismak, konusmak, dile
gelmek.

Tekfir: Kafirlikle suglamak.

Tekrim: Tazim etme, hiirmet etme.

Telag: Talak, bogamak.

Tele’le: Parildama, parlama.

Télégraf simleri: Telgraf telleri.

Tel{-kam: Agizin ac1 olmasi.

Tel{: Ac1.

Temeddun: Medeniyet.

Temelliig: Yaltaklik.

Temenni: istek, arzu; arzu olunan sey; dua;
rica.

Ten: Beden, endam, cisim.

Tenab-i giysu: Sa¢ kemendi.

Tenab: Ip, kendir.

Tenbih: Uyandirma; gafletden uyanma,
aklini basina toplama; bir isi yapmayi
veya yapmamay!1 emretme;
cezalandirma.

Tenefi (tenabi): Kendir.

Teng: Dar, daraltilmis.



Tengna: Sikilmis, daralmis sine.

Tengii: Cok dar.

Tennaze: Sakaci, istihzaci.

Tenur: Tandir.

Tenzil: indirme, eksiltme, asag1 diisiirme.

Tercih: Bir seyi digerinden iistiin tutmak.

Tereb: Seving, senlik, ferah.

Terebsera: Sadlik evi, mutluluk evi.

Terehhiim: Merhamet, acima, rahmetme.

Terh: Cekme, resmetme.

Terrar: Yankesici, yiirek hirsizi.

Tersa: Hristiyan.

Tersan: Korkak.

Teseddiig: Tasadduk, sadaka verme.

Tesbih: Benzetme.

Tesdid: Hararetle konusma, sert sesle
konugmak.

Tesedddiid: Siddetlenme, sertlesme.

Tevecceh: Dikkat.

Tevekkiil: Vekalet alma, yetkiye sahip
olma, goz dikme.

Tevettur: Gerilme, tarimlagma.

Téy: Menzile ulagmak, yolu bitirmek.

Teyemmiim: Toprakla abdest alma.

Téyhu: Giivercin cinsinden ¢il kusu.

Téyr: Kus.

Téyy étm-: Biikmek; kesmek.

Tézar: Car.

Tezhib: Altin suyuna ¢ekme, bezeme.

Tezvir: Sahtelestirmek, yalan, karistirma,
hile, hilekarlik etmek.

Te{rib: harap etme.

Tifl: Cocuk.

Tig: Kilig, hanger.

Tilesan: Abaya benzer bir cesit elbise.

Timar: Bakma, hizmet etme.

Timaristan: Akil hastahanesi.

Timar{ana: Akil hastahanesi.

Tinet: Tabiat, huy, maya, asil.

Tir-i miijgan: Kiprik oku.

Tir: Yaydan atilan ok, gille, Merkiir
gezegeni.

Tirendaz: Ok atan.

Tise: Keser, kiiliink.

Tiyneten: Hasiyetge, zihniyet olarak.

Tiz: Keskin.

Togan: Sahin.

Tofuliyyet: Cocukluk.

Tohin: Tahkir, al¢altilma.

Tovem: Ikiz, benzer, es, miinasib.

Tovrat: Hz. Musa’ya inzal olunan Ibranice
[lahi kitap.

Tovsen: Giizel yiiriiytiglii basi sert at.

Tovfig: Uygunlastirma, uygun etmek;
yardim; nail olmak.

Tuem: Hemahenk olan; uygun olan; ikiz
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¢ocuklar.

Tusen: Coskun.

Tuti-yi can: Can kusu (ruh).

Tuti-yi teb’im: {lhamin tutisi.

Tutiya: Goze siiriilen ilag; ¢ok az bulunan.

Tiilu-i afitab: Giinesin dogmast.

Tiilu: Dogma, dogus, ¢ikma (giines).

Tili’-i stibh: Tan yerinin agarmasi, sabah
olmasi.

Tiimen: Para birimi.

Timur: Sis.

Tiirfe (torfe): Karibe, merakli, nadir sey;
goriilmemis; antika; hediye, pahali
hediye.

Tiirré-yi semensa: Yasemen gibi kokulu ve
giizel kivrimli saglar.

Tiirré-yi sebrenk: Gece renkli (siyah) saglar.

Tiirre: Alindan sarkan sag, kivrim teller, at
yalinin yiiziine sarkan kismi, tel iplik,
sag.

Tiirlinc: Turuncu.

U

Ur: Batil, bos; ayip, ar; miiflis.
Uruc: Goye yiikselme.

U

Ugba: Ukba, ahiret, obiir diinya.

Ugd: Diigiim, halli zor olan is, miiskiil
mesele.

Ugela: Ukala, akilli adamlar.

Ugud: Boyunbag.

Udvan: Diismanlik, zuliim, haksizhik.

Udvane: Adaletsizlik, zuliim.

Uftade: Diismiis, yikilmug, bigare, zavall.

Ufiil: Batma, rurup.

Ulgii: Sablon, 6lgii.

Umde: Dayanak; eses, umde.

Umman: Halk, millet, topluluk, timmet.

Unsiir: Tam cisimleri teskil eden basit
uzuvlarin her biri.

Urfan: Irfan, ilahiyat ve soyut kudretin
mabhiyeti ile mesgul olan bilim.

Urfen: Ulkenin adetine gore, zamana gore.

Uruc: Yukari ¢ikma, géye yiikselme.

Uryan: Ciplak.

Ussag: Asiklar; ussak (mugamat denilen
sarkilarda bir makamin adi).

Uyub: Ayiplar.

Uzar: Yanak, yiiz.

\%

Vagé: Olan, ortaya ¢ikan, var olan.



Vagéde: Hakikatte, gergekte.

Vagéiyyet: Hakikat, gergeklik, hayat, varlik.

Vadie: Emanet.

Varid olmak: Gelmek, yetismek; tanig
olmak, bilmek, iceri dahil olmak,
haberdar olmak.

Vebal: Giinah, kusur, hata; agirlik, azap.

Vecd: Kendinden gegme, cosma, sadlik,
seving; sufilerde: Kendini unutacak
derecede ilahi agka dalma.

Vech: Yiiz, sima, suret, iist, satih, sebeb,
vasita.

Veh: Beh, iinlem.

Veléyken: Ve lakin.

Veli: Lakin, amma.

Verd: Kirmiz1 giil.

Vere’: Haram iglerden sakinma.

Véréj: intikam (Ermenice).

Versikest: Felg, felglik.

Verté-yi cehalet: Cehaletin ugurumu.

Verte: Ugurum, su burguntusu, tehlikeli yer.

Verzis: Idman, talim.

Verzigkar: Talimci, sporcu.

Vesl étmek: Birlestirmek.

Vetenfurus: Vatani satan.

Vez’in: Vaziyyet, durum.

Vez: Koyma, birakma, atma, belirleme,
iizerine ytkma.

Vezir-i ceng: Savas veziri.

Viran: Yikik, harabe, daginik.

Vird-i zeban: Dilin ezberi.

Vird: Dua, daima tekrar edip syleme.

Vizr: Yik, agirlik; giinah.

Viisal-i éyyam: Kavusma giinil, visal giinii.

Y

Yéke: Biiyiik, iri, kaba.

Yabis: Kuru, kurumus.

Yad vér- : Ogretmek.

Yad-bud: Yad etme, hatirlama.

Yadés bé {€yr: Hatiras1 hos olsun, rahmet
olsun.

Yag1: Diisman.

Yabag: Oz.

Yar-i gem{ar: Gamlara ortak olan yar.

Yas: Kanun.

Yaver: Yardimet.

Yegma: Yagma, talan.

Yékmeram: Bir arzu, bir istek; bir niyet, bir
maksat.

Yéksere: Bastan basa, biitiin, tamamen; bir
defada.

Yéralmasi: Patates.

Ye{: Buz.

Yézne: Damat, eniste.
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Yovm: Giin, gece ve giindiiz.
Yigcam: Ozet olarak, kisaca, daginik
olmayan.

V7

Zahi: Lohusa.

Zag i zegan: Karga, saksagan.

Zag: Karga, sap maddesi.

Zahid: Ibadetle mesgul olan, dinin yasak
ettigi  seylerden  sakman,  dinin
buyruklarini yerine getiren insan; mec.
kaba sofu.

Zahir: Acik, asikar, dig goriiniis.

Zegen: Cene, sakal.

Zeberced:  Altina  benzer yesilimtirak
kiymetli tas.

Zeferyab: Basaran, basar1 elde eden.

Zegen: Kara karga.

Zehr: Zehir.

Zem: Baglamak.

Zemzem: Mekkede bulunan kutsal su.

Zengibar: Afrika’da siyahlar tilkesi.

Zerd: Sar1 renkli, eti yenilen bir kus.

Zerdru: Sar1 benizli.

Zerefsan: Altin sagan, altin sepen.

Zerrinbal: Altin kanat.

Zer{eride: Altin ile satin alma, satin alinmig
kole.

Ze{im: Iri ciisseli, biiyiik, kocaman.

Ze{ire: Zahire, erzak, savag malzemesi.

Ze{m: Yara.

Ze{meler: Mizrabla vurulan darbeler.

Ziba: Giizel, yakisikl, siislii, ziynetli.

Ziba{asilan: Giizel hasyetli, iyi huylu.

Zibende: Tezyin edilmis, bezenmis,
bezenilen.

Zibh: Kurbanlik hayvan.

Zicac: Billur, sise.

Zifaf: Gelinle damadin goriistigii ilk gece,
gerdek.

Zill-i Yezdan: Allah’in golgesi.

Zillullah:  Allah’in  golgesi (Padisahlara
verilen ad).

Zimam: Yular; idare etme (mec.).

Zimistan: Kis.

Zinde: Diri, canli, saglam.

Zindeganlig: yasayis, hayat.

Zira’: Kol, dirsek.

Ziraet: Ziraat, ekincilik.

Zist ef’an: Cirkin igler.

Zist: Cirkin, yakisiksiz, bigimsiz.

Ziyadet: Artma, ¢ogalma, daha fazla, daha
¢ok.

Ziyaretgahi: Inananlarin ziyaret evi.

Zohd: Ziiht, takva, dinin yasak ettigi



seylerden kacinip, buyruklarini yerine
getirme.

Zdhre: Culpan, ¢oban yildizi, Veniis,
Kervankiran, agk tanrigast.

Zorre: Zerre, atom, molekiil.

Zovreg: Kayik.

Zur-i rigar: Sikistirma giicii.

Zur: Zor; riya, yalan.

Zurek: Cinlama, zingilti, ulama.

Zuze: Uluma, inilti.

Ziicac: Billur, sise, sise kap.

Ziihel: Zuhal, Satiiriin gezegeni.

Zilal: Soguk; duru ve seffaf su.

Ziilf-i giréhgir: Liile liile sag.

Zilf-i miienber: Kokulu sag.

Ziilf-1 miiterra: Teravetli sag.

Zilf-i {emender{em: Biiklim biiklim, liile
lille sag.

Zilf:  Sag, yiiziin her iki tarafindan
sarkitilan oriikler.

Zillam: Zalimler, zulmedenler.

Ziinnar: Hristiyan din adamlarinin bellerine
bagladiklar sert kusak.

Ziinnar baglamak: (Klasik siirde) Islam
dinini terkederek hristiyan olmak.

Ziiytldag ugmag: Buz iizerinde kaymak.
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